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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

20 DECEMBER 1999. — Wet tot toekenning van een werkbonus
onder de vorm van een vermindering van de persoonlijke bijdragen
van sociale zekerheid aan werknemers met lage lonen en aan sommige
werknemers die het slachtoffer waren van een herstructurering.
Officieuze coördinatie in het Duits, bl. 32113.

Föderaler Öffentlicher Dienst Inneres

20. DEZEMBER 1999 — Gesetz zur Gewährung eines Arbeitsbonus in der Form einer Ermäßigung der persönlichen Sozialversicherungs-
beiträge an die Lohnempfänger mit Niedriglöhnen und an bestimmte Arbeitnehmer, die Opfer einer Umstrukturierung gewesen sind. Inoffizielle
Koordinierung in deutscher Sprache, S. 32114.

Federale Overheidsdienst Justitie

15 MEI 2012. — Wet inzake de toepassing van het beginsel van
wederzijdse erkenning op de vrijheidsbenemende straffen of maat-
regelen uitgesproken in een lidstaat van de Europese Unie, bl. 32117.

15 MEI 2012. — Wet tot wijziging van het Burgerlijk Wetboek wat de
mede-eigendom betreft en van artikel 46, § 2, van het Gerechtelijk
Wetboek, bl. 32150.

Federale Overheidsdienst Personeel en Organisatie

2 JUNI 2012. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 2 oktober 1937 houdende het statuut van het rijkspersoneel,
bl. 32152.
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Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Intérieur

20 DECEMBRE 1999. — Loi visant à octroyer un bonus à l’emploi
sous la forme d’une réduction des cotisations personnelles de sécurité
sociale aux travailleurs salariés ayant un bas salaire et à certains
travailleurs qui ont été victimes d’une restructuration. Coordination
officieuse en langue allemande, p. 32113.

Service public fédéral Justice

15 MAI 2012. — Loi relative à l’application du principe de
reconnaissance mutuelle aux peines ou mesures privatives de liberté
prononcées dans un Etat membre de l’Union européenne, p. 32117.

15 MAI 2012. — Loi modifiant le Code civil en ce qui concerne la
copropriété et modifiant l’article 46, § 2, du Code judiciaire, p. 32150.

Service public fédéral Personnel et Organisation

2 JUIN 2012. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 2 octobre 1937
portant le statut des agents de l’Etat, p. 32152.
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Federale Overheidsdienst Financiën

4 JUNI 2012. — Ministerieel besluit betreffende de uitgifte van de
Staatsbon op 5 jaar - 4 juni 2012-2017 en van de Staatsbon op 8 jaar -
4 juni 2012-2020, bl. 32155.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

26 MEI 2012. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 23 maart 1998 betreffende het rijbewijs, bl. 32155.

14 MEI 2012. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de delegaties
van bevoegdheden in financiële aangelegenheden met betrekking tot
de Dienst Regulering van het spoorwegvervoer en van de exploitatie
van de luchthaven Brussel-Nationaal, bl. 32156.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

24 MEI 2012. — Ministerieel besluit houdende delegatie van
bevoegdheden in het raam van artikel 125 van het Wetboek van
vennootschappen en van artikel 14 van de wet van 17 juli 1975 met
betrekking tot de boekhouding van ondernemingen, bl. 32159.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

25 MEI 2012. — Decreet houdende de organisatie van de digitale
stemming bij de lokale en provinciale verkiezingen, bl. 32160.

17 FEBRUARI 2012. — Besluit van de Vlaamse Regering tot
vaststelling van het Vlaams reglement betreffende het duurzaam
beheer van materiaalkringlopen en afvalstoffen. Erratum, bl. 32168.

Landbouw en Visserij

27 APRIL 2012. — Ministerieel besluit betreffende de bepaling en de
herziening van de referentiegegevens bij integratie van de verwerkings-
steun voor vezelvlas en -hennep in de bedrijfstoeslag, bl. 32174.

16 MEI 2012. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel
besluit van 19 augustus 2009 tot instelling van een bedrijfstoeslagrege-
ling en tot vaststelling van bepaalde steunregelingen voor landbouwers
en tot toepassing van de randvoorwaarden voor wat betreft de
uitvoering van de gedeelde bevoegdheden met het oog op de inrichting
van een gemeenschappelijke identificatie van landbouwers, exploitaties
en landbouwgrond in het kader van het meststoffenbeleid en van het
landbouwbeleid, voor de campagne 2012, bl. 32201.

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

21 MEI 2012. — Ministerieel besluit houdende vaststelling van het
gedeelte van de leningen of kredieten dat het Vlaams Woningfonds van
de Grote Gezinnen in 2012 moet besteden aan de krotbestrijding of aan
de sanering, verbetering of aanpassing van woningen, bl. 32218.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Personeel. Aanstelling, bl. 32219.

Service public fédéral Finances

4 JUIN 2012. — Arrêté ministériel relatif à l’émission du bon d’Etat
à 5 ans - 4 juin 2012-2017 et du bon d’Etat à 8 ans - 4 juin 2012-2020,
p. 32155.

Service public fédéral Mobilité et Transports

26 MAI 2012. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 23 mars 1998
relatif au permis de conduire, p. 32155.

14 MAI 2012. — Arrêté ministériel fixant les délégations de pouvoirs
en matières financières concernant le Service de Régulation du
transport ferroviaire et de l’exploitation de l’aéroport de
Bruxelles-National, p. 32156.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

24 MAI 2012. — Arrêté ministériel octroyant délégation de compé-
tence dans le cadre de l’article 125 du Code des sociétés et de l’article 14
de la loi du 17 juillet 1975 relative à la comptabilité des entreprises,
p. 32159.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

25 MAI 2012. — Décret portant l’organisation du vote numérique lors
des élections locales et provinciales, p. 32164.

17 FEVRIER 2012. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant le
règlement flamand relatif à la gestion durable de cycles de matériaux et
de déchets. Erratum, p. 32168.

Agriculture et Pêche

27 AVRIL 2012. — Arrêté ministériel portant établissement et révision
des données de référence lors de l’intégration de l’aide à la transfor-
mation pour le lin textile et le chanvre textile reprise au paiement
unique, p. 32187.

6 MAI 2012. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du
19 août 2009 instaurant un régime de paiement unique et établissant
certains régimes d’aide pour agriculteurs et portant application de la
conditionnalité pour ce qui concerne la mise en œuvre des compétences
partagées en vue d’une identification commune d’agriculteurs, d’exploi-
tations et de terres agricoles dans le cadre de la politique relative aux
engrais et de la politique de l’agriculture, pour la campagne 2012,
p. 32210.

Aménagement du Territoire, Politique du Logement et Patrimoine
immobilier

21 MAI 2012. — Arrêté ministériel fixant la partie des prêts ou des
crédits que doit attribuer le « Vlaams Woningfonds van de Grote
Gezinnen » (Fonds flamand du Logement des Familles nombreuses)
en 2012 à la lutte contre le délabrement ou à l’assainissement,
l’amélioration ou l’adaptation de bâtiments, p. 32218.

Autres arrêtés

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Personnel. Désignation, p. 32219.
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Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. Gewestelijke
commissie van de Geneeskundige raad voor invaliditeit van het
tweetalig gebied Brussel-Hoofdstad, ingesteld bij de Dienst voor
uitkeringen. Ontslag en benoeming van leden, bl. 32219. — Rijksinsti-
tuut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. Stuurgroep kwaliteitspro-
motie tandheelkunde, ingesteld bij de Dienst voor geneeskundige
verzorging. Ontslag en benoeming van leden, bl. 32219.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

17 MEI 2012. — Koninklijk besluit tot benoeming van de leden van
het College van gerechtelijk-geneeskundige Rechtspraak bij de
Gerechtelijk-Geneeskundige Dienst, bl. 32220.

24 MEI 2012. — Ministerieel besluit tot erkenning van geneesheren-
specialisten bij de Gerechtelijk-Geneeskundige Dienst, bl. 32221.

24 MEI 2012. — Ministerieel besluit tot aanwijzing van geneesheren-
experten bij de Gerechtelijk-Geneeskundige Dienst, bl. 32223.

24 MEI 2012. — Ministerieel besluit tot aanwijzing van leden van de
kamers van beroep bij de Gerechtelijk-Geneeskundige Dienst, bl. 32225.

24 MEI 2012. — Ministerieel besluit tot aanwijzing van leden van de
kamers van beroep bij de Gerechtelijk-Geneeskundige Dienst, bl. 32225.

24 MEI 2012. — Ministerieel besluit tot aanwijzing van leden van de
speciale kamers van beroep voor politieke gevangenen bij de Gerechtelijk-
Geneeskundige Dienst, bl. 32228.

24 MEI 2012. — Ministerieel besluit tot aanwijzing van leden van de
speciale kamers van beroep voor politieke gevangenen bij de Gerechtelijk-
Geneeskundige Dienst, bl. 32228.

Federale Overheidsdienst Justitie

Verenigingen die het slachtoffer kunnen bijstaan voor de strafuitvoe-
ringsrechtbanken. Erkenning, bl. 32229. — Rechterlijke Orde, bl. 32229.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Installatie voor elektriciteitsproductie. Individuele vergunning.
EB-2010-0016-B, bl. 32230.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Gemeentelijke stedenbouwkundige verordening, bl. 32230. — Pro-
vincie Vlaams-Brabant. Ruimtelijke ordening. Gemeentelijk ruimtelijk
uitvoeringsplan, bl. 32230.

Cultuur, Jeugd, Sport en Media

Voorlopige opname van roerende goederen in de lijst van het roerend
cultureel erfgoed van de Vlaamse Gemeenschap, bl. 32231.

Landbouw en Visserij

Personeel. Eervol ontslag. Pensioen, bl. 32239.

Leefmilieu, Natuur en Energie

1 JUNI 2012. — Ministerieel besluit inzake de vastlegging van
referentierendementen voor de toepassing van de voorwaarden voor
kwalitatieve warmtekrachtinstallaties, bl. 32239.

Service public fédéral Sécurité sociale

Institut national d’assurance maladie-invalidité. Commission régio-
nale du Conseil médical de l’invalidité de la région bilingue de
Bruxelles-Capitale, institué auprès du Service des indemnités. Démis-
sion et nomination de membres, p. 32219. — Institut national d’assu-
rance maladie-invalidité. Groupe de direction promotion de la qualité
de l’art dentaire, institué auprès du Service des soins de santé.
Démission et nomination de membres, p. 32219.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

17 MAI 2012. — Arrêté royal portant nomination des membres du
Collège de jurisprudence médico-légale à l’Office médico-légal, p. 32220.

24 MAI 2012. — Arrêté ministériel portant agréation de médecins-
spécialistes à l’Office médico-légal, p. 32221.

24 MAI 2012. — Arrêté ministériel portant désignation de médecins-
experts à l’Office médico-légal, p. 32223.

24 MAI 2012. — Arrêté ministériel portant désignation de membres
des chambres d’appel à l’Office médico-légal, p. 32225.

24 MAI 2012. — Arrêté ministériel portant désignation de membres
de chambres d’appel à l’Office médico-légal, p. 32225.

24 MAI 2012. — Arrêté ministériel portant désignation de membres
des chambres d’appel spéciales pour prisonniers politiques à l’Office
médico-légal, p. 32228.

24 MAI 2012. — Arrêté ministériel portant désignation de membres
des chambres d’appel spéciales pour prisonniers politiques à l’Office
médico-légal, p. 32228.

Service public fédéral Justice

Associations habilitées à assister les victimes devant les tribunaux de
l’application des peines. Agrément, p. 32229. — Ordre judiciaire,
p. 32229.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Installation de production d’électricité. Autorisation individuelle.
EB-2010-0016-B, p. 32230.

Gouvernements de Communauté et de Région
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Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij. Personeel. Ontslag,
bl. 32242.

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

Provinciebestuur van Antwerpen. Gemeentelijke ruimtelijke
structuurplannen, bl. 32242. — Provincie West-Vlaanderen : PRUP
″Regionaal bedrijf Vergo″, bl. 32242. — Provincie West-Vlaanderen :
PRUP ″Regionaal bedrijf Waeyaert-Vermeersch″ te Kortemark, bl. 32243.

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Wallonische Region
Öffentlicher Dienst der Wallonie

10. APRIL 2012 — Ministerialerlass bezüglich der Enteignung von unbeweglichen Gütern in Bütgenbach, S. 32245.

Région wallonne

Service public de Wallonie

10 AVRIL 2012. — Arrêté ministériel relatif à l’expropriation de
biens immeubles à Butgenbach, p. 32243.

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant à
l’enregistrement de la SA Geciloc, en qualité de collecteur et de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 32247. — Direction
générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environ-
nement. Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de
la ″BV HSR Verpakkingen″, en qualité de collecteur et de transporteur
de déchets autres que dangereux, p. 32248. — Direction générale
opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement.
Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de la
″BV Transportbedrijf en Fouragehandel Van Pijkeren″, en qualité
de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux,
p. 32250. — Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources
naturelles et Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant
à l’enregistrement de M. William Lebon, en qualité de collecteur et de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 32251. — Direction
générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environ-
nement. Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de
la ″VOF Slabbekoorn & Geerling″, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux, p. 32253. — Direction générale opérationnelle
Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office wallon
des déchets. Direction de la Politique des déchets. Autorisation de
transferts transfrontaliers de déchets FR 2011059110, p. 32254. —
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et
Environnement. Office wallon des déchets. Direction de la Politique des
déchets . Autorisation de transferts transfrontal iers de
déchets FR 2012035002, p. 32254. — Direction générale opérationnelle
Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des
déchets. Direction de la Politique des déchets. Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets NL 211929, p. 32255. — Direction générale
opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement.
Office wallon des déchets. Direction de la Politique des déchets.
Autorisat ion de transferts transfrontal iers de
déchets NL 211930, p. 32255. — Direction générale opérationnelle
Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des
déchets. Direction de la Politique des déchets. Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets NL 211931, p. 32256. — Direction générale
opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement.
Office wallon des déchets. Direction de la Politique des déchets.
Autorisation de transferts transfrontaliers de déchets NL 211932,
p. 32256. — Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources
naturelles et Environnement. Office wallon des déchets. Direction de la
Politique des déchets. Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets NL 211933, p. 32257.
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Officiële berichten

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige attachés P & O Compe-
tentieontwikkeling (m/v) (niveau A2) voor het Wetenschappelijk
Instituut Volksgezondheid (ANG12080), bl. 32257.

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige industrieel ingenieurs
bouw (m/v) (niveau A) voor de Nationale Plantentuin van België
(ANG12082), bl. 32258.

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige botanisch illustratoren-
grafici (m/v) (niveau A) voor de Nationale Plantentuin van België
(ANG12083), bl. 32258.

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige experten in het biblio-
theekwezen (m/v) (niveau A) voor de Nationale Plantentuin van België
(ANG12084), bl. 32259.

Werving. Uitslag, bl. 32259.

Federale Overheidsdienst Financiën

Administratie der thesaurie. Lotening 1923. Loting nr. 672 van
16 mei 2012, bl. 32260.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Jobpunt Vlaanderen

Selectie van verantwoordeli jke Vlaams Tunnel- en
Controlecentrum/woordvoerder - niveau A - voor het beleidsdomein
Mobiliteit en Openbare Werken, Agentschap Wegen en Verkeer,
Afdeling Elektromechanica en Telematica, bl. 32298.

Selectie van aspirant-toezichthouder (niveau A) voor het beleids-
domein Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed,
afdeling Inspectie (selectienummer 9711). Uitslag, bl. 32298.

Vlaamse overheid

Het GO! onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap. Personeelsbeleid.
Decreet Rechtspositie personeelsleden gemeenschapsonderwijs. Vacant-
verklaring van wervingsambten met het oog op mutatie, (nieuwe
affectatie) en vaste benoeming, bl. 32298.

Het GO! onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap. Personeelsbeleid.
Decreet Rechtspositie personeelsleden gemeenschapsonderwijs. Scho-
lengroep 8 (Brussel). Vacantverklaring van selectie- en bevorderings-
ambten met het oog op mutatie, nieuwe affectatie en toelating tot de
proeftijd, bl. 32300.

Rooilijnplan. Definitieve goedkeuring, bl. 32301.

Rooilijn- en onteigeningsplan. Bekendmaking definitieve vaststelling,
bl. 32301.

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

Provincie West-Vlaanderen. Aankondiging openbaar onderzoek over
het ontwerp provinciaal ruimtelijk uitvoeringsplan regionaal bedrijf
Synhaeve (Waregem), bl. 32301.

Avis officiels

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative d’attachés P & O développement de compé-
tences (m/f) (niveau A2), néerlandophones, pour l’Institut scientifique
de Santé publique (ANG12080), p. 32257.

Sélection comparative francophone d’ingénieurs industriels en cons-
truction (m/f) (niveau A) pour le Jardin botanique national de Belgique
à Meise (AFG12069), p. 32258.

Sélection comparative francophone d’illustrateurs-graphistes en bota-
nique (m/f) (niveau A) pour le Jardin botanique national de Belgique à
Meise (AFG12067), p. 32258.

Sélection comparative francophone d’experts en bibliothéconomie
(m/f) (niveau A) pour le Jardin botanique national de Belgique à Meise
(AFG12068), p. 32259.

Recrutement. Résultat, p. 32259.

Service public fédéral Finances

Administration de la trésorerie. Emprunt à lots 1923. Tirage n° 672 du
16 mai 2012, p. 32260.

Gouvernements de Communauté et de Région
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Waals Gewest

Waalse Overheidsdienst

Bericht van openbaar onderzoek, bl. 32303.

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Wallonische Region
Öffentlicher Dienst der Wallonie

Bekanntmachung einer öffentlichen Untersuchung, S. 32303.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten wor-
den niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden zich van
bl. 32304 tot bl. 32360.

Communauté française

Ministère de la Communauté française

Office de la Naissance et de l’Enfance. Nouvel appel à candidature,
p. 32301.

Région wallonne

Service public de Wallonie

Avis d’enquête publique, p. 32302.

Les Publications légales et Avis divers ne sont pas repris dans ce
sommaire mais figurent aux pages 32304 à 32360.
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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2012/00354]N. 2012 — 1654

20 DECEMBER 1999. — Wet tot toekenning van een werkbonus
onder de vorm van een vermindering van de persoonlijke bijdra-
gen van sociale zekerheid aan werknemers met lage lonen en aan
sommige werknemers die het slachtoffer waren van een herstruc-
turering. — Officieuze coördinatie in het Duits

De hierna volgende tekst is de officieuze coördinatie in het Duits van
de wet van 20 december 1999 tot toekenning van een vermindering van
de persoonlijke bijdragen van sociale zekerheid aan werknemers met
lage lonen (Belgisch Staatsblad van 26 januari 2000), zoals ze achtereen-
volgens werd gewijzigd bij :

— het koninklijk besluit van 7 april 2000 tot uitvoering van artikel 2,
§ 2, vierde lid, van de wet van 20 december 1999 tot toekenning van een
vermindering van de persoonlijke bijdragen van sociale zekerheid aan
werknemers met lage lonen (Belgisch Staatsblad van 28 april 2000);

— het koninklijk besluit van 26 juni 2000 tot wijziging van artikel 2,
§ 1, tweede lid, c), van de wet van 20 december 1999 tot toekenning van
een vermindering van de persoonlijke bijdragen van sociale zekerheid
aan werknemers met lage lonen en het koninklijk besluit van
17 januari 2000 tot uitvoering van artikel 2, van de wet van 20 decem-
ber 1999 tot toekenning van een vermindering van de persoonlijke
bijdragen van sociale zekerheid aan werknemers met lage lonen
(Belgisch Staatsblad van 29 juli 2000);

— de wet van 12 augustus 2000 houdende sociale, budgettaire en
andere bepalingen (Belgisch Staatsblad van 31 augustus 2000, err. van
25 januari 2001);

— het koninklijk besluit van 13 januari 2003 tot uitvoering van
artikel 2, § 2, vierde lid, van de wet van 20 december 1999 tot
toekenning van een vermindering van de persoonlijke bijdragen van
sociale zekerheid aan werknemers met lage lonen (Belgisch Staatsblad
van 24 januari 2003);

— de programmawet van 8 april 2003 (Belgisch Staatsblad van
17 april 2003);

— de programmawet van 22 december 2003 (Belgisch Staatsblad van
31 december 2003, err. van 16 januari 2004);

— de programmawet van 27 december 2004 (Belgisch Staatsblad van
31 december 2004, err. van 18 januari 2005);

— het koninklijk besluit van 1 februari 2005 tot uitvoering van
artikel 2, § 2, vierde lid, van de wet van 20 december 1999 tot
toekenning van een werkbonus onder de vorm van een vermindering
van de persoonlijke bijdragen van sociale zekerheid aan werknemers
met lage lonen en aan sommige werknemers die het slachtoffer waren
van een herstructurering en tot wijziging van het koninklijk besluit van
17 januari 2000 tot uitvoering van artikel 2 van de wet van 20 decem-
ber 1999 tot toekenning van een vermindering van de persoonlijke
bijdragen van sociale zekerheid aan werknemers met lage lonen en aan
sommige werknemers die het slachtoffer waren van een herstructure-
ring (Belgisch Staatsblad van 22 februari 2005);

— de programmawet van 11 juli 2005 (Belgisch Staatsblad van
12 juli 2005);

— het koninklijk besluit van 10 augustus 2005 tot uitvoering van
artikel 2, § 2, vierde lid van de wet van 20 december 1999 tot toekenning
van een werkbonus onder de vorm van een vermindering van de
persoonlijke bijdragen van sociale zekerheid aan werknemers met lage
lonen en aan sommige werknemers die het slachtoffer waren van een
herstructurering en tot wijziging van het koninklijk besluit van
17 januari 2000 tot uitvoering van artikel 2 van de wet van 20 decem-
ber 1999 tot toekenning van een werkbonus onder de vorm van een
vermindering van de persoonlijke bijdragen van sociale zekerheid aan
werknemers met lage lonen en aan sommige werknemers die het
slachtoffer waren van een herstructurering (Belgisch Staatsblad van
16 september 2005);

— het koninklijk besluit van 10 oktober 2005 tot uitvoering van
artikel 2, § 2, vierde lid van de wet van 20 december 1999 tot toekenning
van een werkbonus onder de vorm van een vermindering van de
persoonlijke bijdragen van sociale zekerheid aan werknemers met lage
lonen en aan sommige werknemers die het slachtoffer waren van een
herstructurering en tot wijziging van het koninklijk besluit van

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
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20 DECEMBRE 1999. — Loi visant à octroyer un bonus à l’emploi
sous la forme d’une réduction des cotisations personnelles de
sécurité sociale aux travailleurs salariés ayant un bas salaire et à
certains travailleurs qui ont été victimes d’une restructuration. —
Coordination officieuse en langue allemande

Le texte qui suit constitue la coordination officieuse en langue
allemande de la loi du 20 décembre 1999 visant à octroyer une
réduction des cotisations personnelles de sécurité sociale aux tra-
vailleurs salariés ayant un bas salaire (Moniteur belge du 26 jan-
vier 2000), telle qu’elle a été modifiée successivement par :

— l’arrêté royal du 7 avril 2000 pris en exécution de l’article 2, § 2,
alinéa 4, de la loi du 20 décembre 1999 visant à octroyer une réduction
des cotisations personnelles de sécurité sociale aux travailleurs salariés
ayant un bas salaire (Moniteur belge du 28 avril 2000);

— l’arrêté royal du 26 juin 2000 modifiant l’article 2, § 1er, alinéa 2, c),
de la loi du 20 décembre 1999 visant à octroyer une réduction des
cotisations personnelles de sécurité sociale aux travailleurs salariés
ayant un bas salaire et l’arrêté royal du 17 janvier 2000 pris en exécution
de l’article 2, de la loi du 20 décembre 1999 visant à octroyer une
réduction des cotisations personnelles de sécurité sociale aux tra-
vailleurs salariés ayant un bas salaire (Moniteur belge du 29 juillet 2000);

— la loi du 12 août 2000 portant des dispositions sociales, budgétai-
res et diverses (Moniteur belge du 31 août 2000, err. du 25 janvier 2001);

— l’arrêté royal du 13 janvier 2003 pris en exécution de l’article 2, § 2,
alinéa 4, de la loi du 20 décembre 1999 visant à octroyer une réduction
des cotisations personnelles de sécurité sociale aux travailleurs salariés
ayant un bas salaire (Moniteur belge du 24 janvier 2003);

— la loi-programme du 8 avril 2003 (Moniteur belge du 17 avril 2003);

— la loi-programme du 22 décembre 2003 (Moniteur belge du
31 décembre 2003, err. du 16 janvier 2004);

— la loi-programme du 27 décembre 2004 (Moniteur belge du
31 décembre 2004, err. du 18 janvier 2005);

— l’arrêté royal du 1er février 2005 pris en exécution de l’article 2, § 2,
alinéa 4, de la loi du 20 décembre 1999 visant à octroyer un bonus crédit
d’emploi sous forme d’une réduction des cotisations personnelles de
sécurité sociale aux travailleurs salariés ayant un bas salaire et à
certains travailleurs qui ont été victimes d’une restructuration et
modifiant l’arrêté royal du 17 janvier 2000 pris en exécution de
l’article 2 de la loi du 20 décembre 1999 visant à octroyer une réduction
des cotisations personnelles de sécurité sociale aux travailleurs salariés
ayant un bas salaire et à certains travailleurs qui ont été victimes d’une
restructuration (Moniteur belge du 22 février 2005);

— la loi-programme du 11 juillet 2005 (Moniteur belge du 12 juillet 2005);

— l’arrêté royal du 10 août 2005 pris en exécution de l’article 2, § 2,
alinéa 4, de la loi du 20 décembre 1999 visant à octroyer un bonus à
l’emploi sous la forme d’une réduction des cotisations personnelles de
sécurité sociale aux travailleurs salariés ayant un bas salaire et à
certains travailleurs qui ont été victimes d’une restructuration et
modifiant l’arrêté royal du 17 janvier 2000 pris en exécution de
l’article 2 de la loi du 20 décembre 1999 visant à octroyer un bonus
crédit d’emploi sous forme d’une réduction des cotisations personnel-
les de sécurité sociale aux travailleurs salariés ayant un bas salaire et à
certains travailleurs qui ont été victimes d’une restructuration (Moni-
teur belge du 16 septembre 2005);

— l’arrêté royal du 10 octobre 2005 pris en exécution de l’article 2, § 2,
alinéa 4, de la loi du 20 décembre 1999 visant à octroyer un bonus à
l’emploi sous la forme d’une réduction des cotisations personnelles de
sécurité sociale aux travailleurs salariés ayant un bas salaire et à
certains travailleurs qui ont été victimes d’une restructuration et
modifiant l’arrêté royal du 17 janvier 2000 pris en exécution de
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17 januari 2000 tot uitvoering van artikel 2 van de wet van 20 decem-
ber 1999 tot toekenning van een werkbonus onder de vorm van een
vermindering van de persoonlijke bijdragen van sociale zekerheid aan
werknemers met lage lonen en aan sommige werknemers die het
slachtoffer waren van een herstructurering (Belgisch Staatsblad van
12 december 2005);

— het koninklijk besluit van 1 september 2006 tot uitvoering van
artikel 2, § 2, vijfde lid, van de wet van 20 december 1999 tot toekenning
van een werkbonus onder de vorm van een vermindering van de
persoonlijke bijdragen van sociale zekerheid aan werknemers met lage
lonen en aan sommige werknemers die het slachtoffer waren van een
herstructurering en tot wijziging van het koninklijk besluit van
17 januari 2000 tot uitvoering van artikel 2 van de wet van 20 decem-
ber 1999 tot toekenning van een werkbonus onder de vorm van een
vermindering van de persoonlijke bijdragen van sociale zekerheid aan
werknemers met lage lonen en aan sommige werknemers die het
slachtoffer waren van een herstructurering (Belgisch Staatsblad van
8 september 2006);

— het koninklijk besluit van 21 april 2007 tot uitvoering van artikel 2,
§ 2, vijfde lid van de wet van 20 december 1999 tot toekenning van een
werkbonus onder de vorm van een vermindering van de persoonlijke
bijdragen van sociale zekerheid aan werknemers met lage lonen en aan
sommige werknemers die het slachtoffer waren van een herstructure-
ring en tot wijziging van het koninklijk besluit van 17 januari 2000 tot
uitvoering van artikel 2 van de wet van 20 december 1999 tot
toekenning van een werkbonus onder de vorm van een vermindering
van de persoonlijke bijdragen van sociale zekerheid aan werknemers
met lage lonen en aan sommige werknemers die het slachtoffer waren
van een herstructurering (Belgisch Staatsblad van 30 april 2007);

— de programmawet van 8 juni 2008 (Belgisch Staatsblad van
16 juni 2008);

— de wet van 19 juni 2009 houdende diverse bepalingen over
tewerkstelling in tijden van crisis (Belgisch Staatsblad van 25 juni 2009);

— de programmawet (I) van 4 juli 2011 (Belgisch Staatsblad van
19 juli 2011).

Deze officieuze coördinatie in het Duits is opgemaakt door de
Centrale Dienst voor Duitse vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2012/00354]D. 2012 — 1654
20. DEZEMBER 1999 — Gesetz zur Gewährung eines Arbeitsbonus in der Form einer Ermäßigung der persönlichen

Sozialversicherungsbeiträge an die Lohnempfänger mit Niedriglöhnen und an bestimmte Arbeitnehmer, die
Opfer einer Umstrukturierung gewesen sind — Inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache

Der folgende Text ist die inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache des Gesetzes vom 20. Dezember 1999 zur
Gewährung einer Ermäßigung der persönlichen Sozialversicherungsbeiträge an die Lohnempfänger mit Niedriglöh-
nen, so wie es nacheinander abgeändert worden ist durch:

— den Königlichen Erlass vom 7. April 2000 zur Ausführung von Artikel 2 § 2 Absatz 4 des Gesetzes vom
20. Dezember 1999 zur Gewährung einer Ermäßigung der persönlichen Sozialversicherungsbeiträge an die
Lohnempfänger mit Niedriglöhnen,

— den Königlichen Erlass vom 26. Juni 2000 zur Abänderung von Artikel 2 § 1 Absatz 2 Buchstabe c) des Gesetzes
vom 20. Dezember 1999 zur Gewährung einer Ermäßigung der persönlichen Sozialversicherungsbeiträge an die
Lohnempfänger mit Niedriglöhnen und zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 17. Januar 2000 zur
Ausführung von Artikel 2 des Gesetzes vom 20. Dezember 1999 zur Gewährung einer Ermäßigung der persönlichen
Sozialversicherungsbeiträge an die Lohnempfänger mit Niedriglöhnen,

— das Gesetz vom 12. August 2000 zur Festlegung von sozialen, Haushalts- und sonstigen Bestimmungen,
— den Königlichen Erlass vom 13. Januar 2003 zur Ausführung von Artikel 2 § 2 Absatz 4 des Gesetzes vom

20. Dezember 1999 zur Gewährung einer Ermäßigung der persönlichen Sozialversicherungsbeiträge an die
Lohnempfänger mit Niedriglöhnen,

— das Programmgesetz vom 8. April 2003,
— das Programmgesetz vom 22. Dezember 2003,
— das Programmgesetz vom 27. Dezember 2004,
— den Königlichen Erlass vom 1. Februar 2005 zur Ausführung von Artikel 2 § 2 Absatz 4 des Gesetzes vom

20. Dezember 1999 zur Gewährung eines Arbeitsbonus in der Form einer Ermäßigung der persönlichen Sozialversi-
cherungsbeiträge an die Lohnempfänger mit Niedriglöhnen und an bestimmte Arbeitnehmer, die Opfer einer
Umstrukturierung gewesen sind, und zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 17. Januar 2000 zur Ausführung
von Artikel 2 des Gesetzes vom 20. Dezember 1999 zur Gewährung eines Ermäßigung der persönlichen
Sozialversicherungsbeiträge an die Lohnempfänger mit Niedriglöhnen und an bestimmte Arbeitnehmer, die Opfer
einer Umstrukturierung gewesen sind,

— das Programmgesetz vom 11. Juli 2005,
— den Königlichen Erlass vom 10. August 2005 zur Ausführung von Artikel 2 § 2 Absatz 4 des Gesetzes vom

20. Dezember 1999 zur Gewährung eines Arbeitsbonus in der Form einer Ermäßigung der persönlichen Sozialversi-
cherungsbeiträge an die Lohnempfänger mit Niedriglöhnen und an bestimmte Arbeitnehmer, die Opfer einer
Umstrukturierung gewesen sind, und zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 17. Januar 2000 zur Ausführung
von Artikel 2 des Gesetzes vom 20. Dezember 1999 zur Gewährung eines Arbeitsbonus in der Form einer Ermäßigung
der persönlichen Sozialversicherungsbeiträge an die Lohnempfänger mit Niedriglöhnen und an bestimmte Arbeitneh-
mer, die Opfer einer Umstrukturierung gewesen sind,

l’article 2 de la loi du 20 décembre 1999 visant à octroyer un bonus
crédit d’emploi sous forme d’une réduction des cotisations personnel-
les de sécurité sociale aux travailleurs salariés ayant un bas salaire et à
certains travailleurs qui ont été victimes d’une restructuration (Moni-
teur belge du 12 décembre 2005);

— l’arrêté royal du 1er septembre 2006 pris en exécution de l’article 2,
§ 2, alinéa 5, de la loi du 20 décembre 1999 visant à octroyer un bonus
à l’emploi sous la forme d’une réduction des cotisations personnelles de
sécurité sociale aux travailleurs salariés ayant un bas salaire et à
certains travailleurs qui ont été victimes d’une restructuration et
modifiant l’arrêté royal du 17 janvier 2000 pris en exécution de
l’article 2 de la loi du 20 décembre 1999 visant à octroyer un bonus à
l’emploi sous la forme d’une réduction des cotisations personnelles de
sécurité sociale aux travailleurs salariés ayant un bas salaire et à
certains travailleurs qui ont été victimes d’une restructuration (Moni-
teur belge du 8 septembre 2006);

— l’arrêté royal du 21 avril 2007 pris en exécution de l’article 2, § 2,
alinéa 5, de la loi du 20 décembre 1999 visant à octroyer un bonus à
l’emploi sous la forme d’une réduction des cotisations personnelles de
sécurité sociale aux travailleurs salariés ayant un bas salaire et à
certains travailleurs qui ont été victimes d’une restructuration et
modifiant l’arrêté royal du 17 janvier 2000 pris en exécution de
l’article 2 de la loi du 20 décembre 1999 visant à octroyer un bonus
crédit d’emploi sous forme d’une réduction des cotisations personnel-
les de sécurité sociale aux travailleurs salariés ayant un bas salaire et à
certains travailleurs qui ont été victimes d’une restructuration (Moni-
teur belge du 30 avril 2007);

— la loi-programme du 8 juin 2008 (Moniteur belge du 16 juin 2008);

— la loi du 19 juin 2009 portant des dispositions diverses en matière
d’emploi pendant la crise (Moniteur belge du 25 juin 2009);

— la loi-programme (I) du 4 juillet 2011 (Moniteur belge du
19 juillet 2011).

Cette coordination officieuse en langue allemande a été établie par le
Service central de traduction allemande à Malmedy.
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— den Königlichen Erlass vom 10. Oktober 2005 zur Ausführung von Artikel 2 § 2 Absatz 4 des Gesetzes vom
20. Dezember 1999zur Gewährung eines Arbeitsbonus in der Form einer Ermäßigung der persönlichen Sozialversi-
cherungsbeiträge an die Lohnempfänger mit Niedriglöhnen und an bestimmte Arbeitnehmer, die Opfer einer
Umstrukturierung gewesen sind, und zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 17. Januar 2000 zur Ausführung
von Artikel 2 des Gesetzes vom 20. Dezember 1999 zur Gewährung eines Arbeitsbonus in der Form einer Ermäßigung
der persönlichen Sozialversicherungsbeiträge an die Lohnempfänger mit Niedriglöhnen und an bestimmte Arbeitneh-
mer, die Opfer einer Umstrukturierung gewesen sind,

— den Königlichen Erlass vom 1. September 2006 zur Ausführung von Artikel 2 § 2 Absatz 5 des Gesetzes vom
20. Dezember 1999 zur Gewährung eines Arbeitsbonus in der Form einer Ermäßigung der persönlichen Sozialversi-
cherungsbeiträge an die Lohnempfänger mit Niedriglöhnen und an bestimmte Arbeitnehmer, die Opfer einer
Umstrukturierung gewesen sind, und zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 17. Januar 2000 zur Ausführung
von Artikel 2 des Gesetzes vom 20. Dezember 1999 zur Gewährung eines Arbeitsbonus in der Form einer Ermäßigung
der persönlichen Sozialversicherungsbeiträge an die Lohnempfänger mit Niedriglöhnen und an bestimmte Arbeitneh-
mer, die Opfer einer Umstrukturierung gewesen sind,

— den Königlichen Erlass vom 21. April 2007 zur Ausführung von Artikel 2 § 2 Absatz 5 des Gesetzes vom
20. Dezember 1999 zur Gewährung eines Arbeitsbonus in der Form einer Ermäßigung der persönlichen Sozialversi-
cherungsbeiträge an die Lohnempfänger mit Niedriglöhnen und an bestimmte Arbeitnehmer, die Opfer einer
Umstrukturierung gewesen sind, und zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 17. Januar 2000 zur Ausführung
von Artikel 2 des Gesetzes vom 20. Dezember 1999 zur Gewährung eines Arbeitsbonus in der Form einer Ermäßigung
der persönlichen Sozialversicherungsbeiträge an die Lohnempfänger mit Niedriglöhnen und an bestimmte Arbeitneh-
mer, die Opfer einer Umstrukturierung gewesen sind,

— das Programmgesetz vom 8. Juni 2008,
— das Gesetz vom 19. Juni 2009 zur Festlegung verschiedener Bestimmungen in Sachen Beschäftigung während

der Krise,
— das Programmgesetz (I) vom 4. Juli 2011.
Diese inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzun-

gen in Malmedy erstellt worden.

MINISTERIUM DER SOZIALEN ANGELEGENHEITEN,
DER VOLKSGESUNDHEIT UND DER UMWELT

20. DEZEMBER 1999 — Gesetz zur Gewährung [eines Arbeitsbonus in der Form] einer Ermäßigung der
persönlichen Sozialversicherungsbeiträge an die Lohnempfänger mit Niedriglöhnen [und an bestimmte
Arbeitnehmer, die Opfer einer Umstrukturierung gewesen sind]
[Überschrift abgeändert durch Art. 28 des G. vom 22. Dezember 2003 (B.S. vom 31. Dezember 2003) und Art. 137 des G.

vom 27. Dezember 2004 (B.S. vom 31. Dezember 2004)]

Artikel 1 - Vorliegendes Gesetz regelt eine in Artikel 78 der Verfassung erwähnte Angelegenheit.

Art. 2 - § 1 - [Arbeitnehmer, die entweder den in Artikel 21 § 1 Nr. 1 bis 3 und 5 des Gesetzes vom 29. Juni 1981
zur Festlegung der allgemeinen Grundsätze der sozialen Sicherheit für Lohnempfänger erwähnten Regelungen oder
den in Artikel 1 Nr. 1 bis 4 des Erlassgesetzes vom 10. Januar 1945 über die soziale Sicherheit der Bergarbeiter und der
ihnen gleichgestellten Personen erwähnten Regelungen oder den in Artikel 1 Nr. 1 bis 3 des Erlassgesetzes vom
7. Februar 1945 über die soziale Sicherheit der Seeleute der Handelsmarine erwähnten Regelungen unterliegen, haben
in Abweichung von den Artikeln 38 § 2 und 23 Absatz 4 des vorerwähnten Gesetzes, von Artikel 2 §§ 2 und 7 des
vorerwähnten Erlassgesetzes vom 10. Januar 1945 und von Artikel 3 §§ 2 und 6 des vorerwähnten Erlassgesetzes vom
7. Februar 1945 monatlich Anspruch auf [einen Arbeitsbonus in der Form einer] Ermäßigung der persönlichen
Sozialversicherungsbeiträge gemäß folgenden Grundsätzen:]

Für Vollzeitarbeitnehmer mit vollständigen Leistungen:

a) für Arbeitnehmer, deren Monatslohn [...] über [1.807,81 EUR] liegt: [0,00 EUR],

[abis) für die in den Artikeln 9 § 2, 10 § 2, 11 § 3 und 12 § 1 Absatz 1 des Königlichen Erlasses vom
28. November 1969 zur Ausführung des Gesetzes vom 27. Juni 1969 zur Revision des Erlassgesetzes vom
28. Dezember 1944 über die soziale Sicherheit der Arbeitnehmer erwähnten Arbeitnehmer, deren Monatslohn über
[1.807,81 EUR] liegt: 0,00 EUR,]

b) für Arbeitnehmer, deren Monatslohn [...] höchstens [dem in Artikel 3 Absatz 1 des kollektiven Arbeitsabkom-
mens Nr. 43 vom 2. Mai 1988 zur Abänderung und Koordinierung der kollektiven Arbeitsabkommen Nr. 21 vom
15. Mai 1975 und Nr. 23 vom 25. Juli 1975 über die Gewährleistung eines durchschnittlichen monatlichen
Mindesteinkommens erwähnten durchschnittlichen monatlichen Mindesteinkommen] entspricht: [143,00 EUR] (mal
1,08 für Handarbeiter),

[bbis) für die in den Artikeln 9 § 2, 10 § 2, 11 § 3 und 12 § 1 Absatz 1 des Königlichen Erlasses vom
28. November 1969 zur Ausführung des Gesetzes vom 27. Juni 1969 zur Revision des Erlassgesetzes vom
28. Dezember 1944 über die soziale Sicherheit der Arbeitnehmer erwähnten Arbeitnehmer, deren Monatslohn höchstens
[dem in Artikel 3 Absatz 1 des kollektiven Arbeitsabkommens Nr. 43 vom 2. Mai 1988 zur Abänderung und
Koordinierung der kollektiven Arbeitsabkommen Nr. 21 vom 15. Mai 1975 und Nr. 23 vom 25. Juli 1975 über die
Gewährleistung eines durchschnittlichen monatlichen Mindesteinkommens erwähnten durchschnittlichen monatli-
chen Mindesteinkommen] entspricht: [143,00 EUR] (mal 1,08 für Handarbeiter, die der Jahresurlaubsregelung der
Lohnempfänger unterliegen),]

c) für Arbeitnehmer, deren Monatslohn über [dem in Artikel 3 Absatz 1 des kollektiven Arbeitsabkommens Nr. 43
vom 2. Mai 1988 zur Abänderung und Koordinierung der kollektiven Arbeitsabkommen Nr. 21 vom 15. Mai 1975 und
Nr. 23 vom 25. Juli 1975 über die Gewährleistung eines durchschnittlichen monatlichen Mindesteinkommens
erwähnten durchschnittlichen monatlichen Mindesteinkommen] liegt und höchstens [1.807,81 EUR] entspricht: ein
gemäß den durch Königlichen Erlass festgelegten Modalitäten proportional degressiver Betrag zwischen [[143,00 EUR]
und 0,00 EUR] (mal 1,08 für Handarbeiter),

[cbis) für die in den Artikeln 9 § 2, 10 § 2, 11 § 3 und 12 § 1 Absatz 1 des Königlichen Erlasses vom
28. November 1969 zur Ausführung des Gesetzes vom 27. Juni 1969 zur Revision des Erlassgesetzes vom
28. Dezember 1944 über die soziale Sicherheit der Arbeitnehmer erwähnten Arbeitnehmer, deren Monatslohn über
[dem in Artikel 3 Absatz 1 des kollektiven Arbeitsabkommens Nr. 43 vom 2. Mai 1988 zur Abänderung und
Koordinierung der kollektiven Arbeitsabkommen Nr. 21 vom 15. Mai 1975 und Nr. 23 vom 25. Juli 1975 über die
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Gewährleistung eines durchschnittlichen monatlichen Mindesteinkommens erwähnten durchschnittlichen monatli-
chen Mindesteinkommen] liegt und höchstens [1.807,81 EUR] entspricht: ein gemäß den durch Königlichen Erlass
festgelegten Modalitäten proportional degressiver Betrag zwischen [143,00 EUR] und 0,00 EUR (mal 1,08 für
Handarbeiter, die der Jahresurlaubsregelung der Lohnempfänger unterliegen),]

[d) für Arbeitnehmer, deren Monatslohn höchstens dem in Artikel 3 Absatz 1 des kollektiven Arbeitsabkommens
Nr. 43 vom 2. Mai 1988 zur Abänderung und Koordinierung der kollektiven Arbeitsabkommen Nr. 21 vom 15. Mai 1975
und Nr. 23 vom 25. Juli 1975 über die Gewährleistung eines durchschnittlichen monatlichen Mindesteinkommens
erwähnten durchschnittlichen monatlichen Mindesteinkommen entspricht, wird der in den Buchstaben b) und bbis)
erwähnte Betrag um 32,00 EUR (mal 1,08 für Handarbeiter, die der Jahresurlaubsregelung der Lohnempfänger
unterliegen) ergänzt. Für Arbeitnehmer, deren Monatslohn über dem vorerwähnten monatlichen Mindesteinkommen
liegt und höchstens dem vorerwähnten monatlichen Mindesteinkommen, erhöht um 251,03 EUR, entspricht, wird der
in den Buchstaben c) und cbis) erwähnte Betrag um einen gemäß den durch Königlichen Erlass festgelegten Modalitäten
proportional degressiven Betrag zwischen 32,00 EUR und 0,00 EUR (mal 1,08 für Handarbeiter, die der Jahresurlaubs-
regelung der Lohnempfänger unterliegen) ergänzt.]

Für Vollzeitarbeitnehmer mit unvollständigen Leistungen, für Teilzeitarbeitnehmer, für Arbeitnehmer, deren Lohn
nach einer anderen als monatlichen Periodizität gezahlt wird, und für Lohnempfänger, die innerhalb eines Monats im
Rahmen aufeinanderfolgender Vereinbarungen eingestellt worden sind, wird vorerwähnte Ermäßigungsstruktur
gemäß den durch Königlichen Erlass festgelegten Modalitäten proportional angewandt.

§ 2 - Die Summe der in § 1 erwähnten Ermäßigungen der persönlichen Beiträge darf [für das Jahr 2000 37.500 BEF
und [ab dem Jahr 2003 1.140,00 EUR pro Kalenderjahr]] nicht überschreiten. [Ab 2005 beläuft sich dieser Betrag auf
1.260,00 EUR pro Kalenderjahr.] [Ab 2006 beläuft sich dieser Betrag auf 1680,00 EUR pro Kalenderjahr.] [Für 2007
beläuft sich dieser Betrag auf 1.707,00 EUR. [Für 2008 beläuft sich dieser Betrag auf 1.812,00 EUR. Ab 2009 beläuft sich
dieser Betrag auf 2.100,00 EUR pro Kalenderjahr.]]

[Für die in den Artikeln 9 § 2, 10 § 2, 11 § 3 und 12 § 1 Absatz 1 des Königlichen Erlasses vom 28. November 1969
zur Ausführung des Gesetzes vom 27. Juni 1969 zur Revision des Erlassgesetzes vom 28. Dezember 1944 über die
soziale Sicherheit der Arbeitnehmer erwähnten Arbeitnehmer darf die Summe der in § 1 erwähnten Ermäßigungen der
persönlichen Beiträge ab dem Jahr 2005 [1.440,00 EUR] pro Kalenderjahr nicht überschreiten.] [Ab 2006 beläuft sich
dieser Betrag auf 1680,00 EUR pro Kalenderjahr.] [Für 2007 beläuft sich dieser Betrag auf 1.707,00 EUR. [Für 2008
beläuft sich dieser Betrag auf 1.812,00 EUR. Ab 2009 beläuft sich dieser Betrag auf 2.100,00 EUR pro Kalenderjahr.]]

Die angewandten Lohngrenzen sind an den Schwellenindex 103,14, Basis 1996, gebunden; sie variieren wie
vorgesehen im Gesetz vom 2. August 1971 zur Einführung einer Regelung, mit der Gehälter, Löhne, Pensionen,
Beihilfen und Zuschüsse zu Lasten der Staatskasse, bestimmte Sozialleistungen, für die Berechnung bestimmter
Beiträge der Sozialversicherung der Arbeitnehmer zu berücksichtigende Entlohnungsgrenzen sowie den Selbständigen
im Sozialbereich auferlegte Verpflichtungen an den Verbraucherpreisindex gebunden werden. Die Anpassung erfolgt
im Monat der Indexierung.

Durch einen im Ministerrat beratenen Erlass bestimmt der König, was unter Lohn, unter Monatslohn, unter
Vollzeitarbeitnehmern mit vollständigen Leistungen, unter Vollzeitarbeitnehmern mit unvollständigen Leistungen,
unter Teilzeitarbeitnehmern und unter proportional degressivem Betrag zu verstehen ist.

[Durch einen im Ministerrat beratenen Erlass kann Er [für alle Arbeitnehmer oder für bestimmte Gruppen von
Arbeitnehmern] die Beträge der Lohngrenzen und der in § 1 erwähnten Beitragsermäßigung, [den in § 1 Buchstabe d)
erwähnten Zusatzbetrag] und den in Absatz 1 erwähnten jährlichen Höchstbetrag der Ermäßigung der persönlichen
Beiträge ändern.]

[Art. 2 § 1 Abs. 1 ersetzt durch Art. 107 des G. vom 12. August 2000 (B.S. vom 31. August 2000) und abgeändert durch
Art. 138 Nr. 1 des G. vom 27. Dezember 2004 (B.S. vom 31. Dezember 2004); § 1 Abs. 2 Buchstabe a) abgeändert durch Art. 1
Nr. 1 des K.E. vom 7. April 2000 (B.S. vom 28. April 2000), Art. 1 Nr. 1 des K.E. vom 13. Januar 2003 (B.S. vom 24. Januar 2003),
Art. 40 Nr. 1 des G. vom 22. Dezember 2003 (B.S. vom 31. Dezember 2003), Art. 1 Nr. 1 des K.E. vom 1. Februar 2005 (B.S. vom
22. Februar 2005) und Art. 1 Buchstabe D Nr. 1 des G. vom 10. August 2005 (B.S. vom 16. September 2005); § 1 Abs. 2
Buchstabe abis) eingefügt durch Art. 1 Buchstabe A Nr. 1 des K.E. vom 10. August 2005 (B.S. vom 16. September 2005) und
abgeändert durch Art. 1 Nr. 1 des K.E. vom 1. September 2006 (B.S. vom 8. September 2006); § 1 Abs. 2 Buchstabe b) abgeändert
durch Art. 1 Nr. 2 des K.E. vom 7. April 2000 (B.S. vom 28. April 2000), Art. 1 Nr. 2 des K.E. vom 13. Januar 2003 (B.S. vom
24. Januar 2003), Art. 40 Nr. 2 des G. vom 22. Dezember 2003 (B.S. vom 31. Dezember 2003), Art. 1 Nr. 2 des K.E. vom
1. Februar 2005 (B.S. vom 22. Februar 2005), Art. 1 Buchstabe C Nr. 1 und Buchstabe D Nr. 2 des K.E. vom 10. August 2005
(B.S. vom 16. September 2005) und Art. 1 Nr. 1 und 1 [sic, zu lesen ist: Nr. 2] des K.E. vom 21. April 2007 (B.S. vom
30. April 2007); § 1 Abs. 2 Buchstabe bbis) eingefügt durch Art. 1 Buchstabe A Nr. 2 des K.E. vom 10. August 2005 (B.S. vom
16. September 2005) und abgeändert durch Art. 1 Nr. 1 des K.E. vom 10. Oktober 2005 (B.S. vom 12. Dezember 2005), Art. 1
Nr. 1 des K.E. vom 1. September 2006 (B.S. vom 8. September 2006) und Art. 1 Nr. 1 und 1 [sic, zu lesen ist: Nr. 2] des K.E. vom
21. April 2007 (B.S. vom 30. April 2007); § 1 Abs. 2 Buchstabe c) abgeändert durch Art. 1 Nr. 3 des K.E. vom 7. April 2000 (B.S.
vom 28. April 2000), Art. 1 des K.E. vom 26. Juni 2000 (B.S. vom 29. Juli 2000), Art. 1 Nr. 3 des K.E. vom 13. Januar 2003 (B.S.
vom 24. Januar 2003), Art. 1 Nr. 3 des K.E. vom 1. Februar 2005 (B.S. vom 22. Februar 2005), Art. 1 Buchstabe D Nr. 3 des K.E.
vom 10. August 2005 (B.S. vom 16. September 2005) und Art. 1 Nr. 1 und 1 [sic, zu lesen ist: Nr. 2] des K.E. vom 21. April 2007
(B.S. vom 30. April 2007); § 1 Abs. 2 Buchstabe cbis) eingefügt durch Art. 1 Buchstabe A Nr. 3 des K.E. vom 10. August 2005
(B.S. vom 16. September 2005) und abgeändert durch Art. 1 Nr. 1 des K.E. vom 10. Oktober 2005 (B.S. vom 12. Dezember 2005),
Art. 1 Nr. 1 des K.E. vom 1. September 2006 (B.S. vom 8. September 2006) und Art. 1 Nr. 1 und 1 [sic, zu lesen ist: Nr. 2] des
K.E. vom 21. April 2007 (B.S. vom 30. April 2007); § 1 Abs. 2 Buchstabe d) eingefügt durch Art. 76 Nr. 1 des G. vom 8. Juni 2008
(B.S. vom 16. Juni 2008); § 2 Abs. 1 abgeändert durch Art. 105 des G. vom 12. August 2000 (B.S. vom 31. August 2000), Art. 12
des G. vom 8. April 2003 (B.S. vom 17. April 2003), Art. 1 Nr. 4 des K.E. vom 1. Februar 2005 (B.S. vom 22. Februar 2005), Art. 1
Buchstabe D Nr. 4 des K.E. vom 10. August 2005 (B.S. vom 16. September 2005), Art. 1 Nr. 2 [sic, zu lesen ist: Nr. 3] des K.E.
vom 21. April 2007 (B.S. vom 30. April 2007) und Art. 76 Nr. 2 des G. vom 8. Juni 2008 (B.S. vom 16. Juni 2008); § 2 neuer
Absatz 2 eingefügt durch Art. 1 Buchstabe B des K.E. vom 10. August 2005 (B.S. vom 16. September 2005) und abgeändert durch
Art. 1 Nr. 2 des K.E. vom 10. Oktober 2005 (B.S. vom 12. Dezember 2005), Art. 1 Nr. 2 des K.E. vom 1. September 2006 (B.S.
vom 8. September 2006), Art. 1 Nr. 2 [sic, zu lesen ist: Nr. 3] des K.E. vom 21. April 2007 (B.S. vom 30. April 2007) und Art. 76
Nr. 2 des G. vom 8. Juni 2008 (B.S. vom 16. Juni 2008); § 2 Abs. 5 (früherer Absatz 4) eingefügt durch Art. 138 Nr. 2 des G. vom
27. Dezember 2004 (B.S. vom 31. Dezember 2004) und abgeändert durch Art. 8 des G. vom 11. Juli 2005 (B.S. vom 12. Juli 2005)
und Art. 76 Nr. 3 des G. vom 8. Juni 2008 (B.S. vom 16. Juni 2008)]

Art. 3 - [Abänderungsbestimmungen]

[Art. 3bis - Arbeitnehmer, die den in Artikel 21 § 1 Nr. 1 bis 3 und 5 des Gesetzes vom 29. Juni 1981 zur Festlegung
der allgemeinen Grundsätze der sozialen Sicherheit für Lohnempfänger erwähnten Regelungen unterliegen, können in
Abweichung von den Artikeln 38 § 2 und 23 Absatz 4 des vorerwähnten Gesetzes während einer bestimmten Anzahl
Monate Anspruch auf eine pauschale Ermäßigung der persönlichen Sozialversicherungsbeiträge haben, wenn sie
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innerhalb eines bestimmten Zeitraums nach ihrer Entlassung bei einem in Umstrukturierung befindlichen Arbeitgeber
durch Zutun eines Beschäftigungsbüros bei einem neuen Arbeitgeber wieder eingestellt werden.

Durch einen im Ministerrat beratenen Erlass bestimmt der König die Modalitäten und Bedingungen für die
Inanspruchnahme der im vorhergehenden Absatz erwähnten Ermäßigung, den Betrag der Ermäßigung und den
Zeitraum, während dessen sie gewährt wird.

Die Summe der in Absatz 1 erwähnten Ermäßigungen der persönlichen Beiträge, gegebenenfalls zuzüglich des
Betrags der Ermäßigung, auf die der Arbeitnehmer in Anwendung von Artikel 2 Anrecht hat, darf den Betrag der
geschuldeten persönlichen Beiträge nicht überschreiten.]

[Art. 3bis eingefügt durch Art. 29 des G. vom 22. Dezember 2003 (B.S. vom 31. Dezember 2003)]

[Art. 3bis/1 - Die Bestimmungen von Artikel 3bis sind ebenfalls auf Arbeitnehmer anwendbar, die innerhalb eines
bestimmten Zeitraums nach ihrer Entlassung infolge des Konkurses, der Schließung oder der Liquidation des
Unternehmens bei einem neuen Arbeitgeber wieder eingestellt werden.

[Unbeschadet des Artikels 31 des Gesetzes vom 19. Juni 2009 zur Festlegung verschiedener Bestimmungen in
Sachen Beschäftigung während der Krise ist Artikel 3bis auf Arbeitnehmer anwendbar, die ab dem 1. Juli 2011 infolge
des Konkurses, der Schließung oder der Liquidation des Unternehmens entlassen werden.]]

[Art. 3bis/1 eingefügt durch Art. 29 des G. vom 19. Juni 2009 (B.S. vom 25. Juni 2009); Abs. 2 eingefügt durch Art. 2 des
G. vom 4. Juli 2001 (B.S. vom 19. Juli 2011)]

Art. 4 - Vorliegendes Gesetz tritt am 1. Januar 2000 in Kraft [...].

[Art. 4 abgeändert durch Art. 41 des G. vom 22. Dezember 2003 (B.S. vom 31. Dezember 2003) und Art. 139 des G. vom
27. Dezember 2004 (B.S. vom 31. Dezember 2004)]

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2012/09226]N. 2012 — 1655
15 MEI 2012. — Wet inzake de toepassing van het beginsel van

wederzijdse erkenning op de vrijheidsbenemende straffen of
maatregelen uitgesproken in een lidstaat van de Europese Unie

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen volgt :

HOOFDSTUK 1. — Voorafgaande bepaling

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 77 van de Grondwet.

HOOFDSTUK 2. — Algemene beginselen

Art. 2. § 1. Deze wet regelt de erkenning van de vonnissen en de
tenuitvoerlegging van vrijheidsbenemende straffen of maatregelen op
het grondgebied van een andere lidstaat van de Europese Unie dan die
waar het vonnis is uitgesproken.

Het doel is bij te dragen tot de reclassering en maatschappelijke
re-integratie van de gevonniste persoon.

§ 2. Voor de tenuitvoerlegging van vrijheidsbenemende straffen of
maatregelen en onverminderd artikel 42, vervangt deze wet in de
relaties van België met de andere lidstaten van de Europese Unie de
bepalingen van de wet van 23 mei 1990 inzake de overbrenging tussen
Staten van veroordeelde personen, de overname en de overdracht van
het toezicht op voorwaardelijk veroordeelde of voorwaardelijk in
vrijheid gestelde personen, en de overname en de overdracht van de
tenuitvoerlegging van vrijheidsbenemende straffen en maatregelen.

Art. 3. Voor de toepassing van deze wet wordt verstaan onder :

1° Vonnis : een door een rechtscollege van de beslissingsstaat in
strafzaken gewezen onherroepelijke beslissing of beschikking waarbij
een vrijheidsbenemende straf of maatregel wordt opgelegd;

2° Beslissingsstaat : de lidstaat van de Europese Unie waar het vonnis
is gewezen;

3° Tenuitvoerleggingsstaat : de lidstaat van de Europese Unie
waaraan het vonnis is toegezonden met het oog op de erkenning en
tenuitvoerlegging ervan;

4° Certificaat : het document waarvan het model is opgenomen in
bijlage 1 en dat ondertekend wordt door de bevoegde autoriteit van de
beslissingsstaat, die verklaart dat de inhoud ervan juist is.

Art. 4. § 1. Deze wet voert een stelsel zonder voorafgaand akkoord
van de tenuitvoerleggingsstaat en een stelsel met voorafgaand akkoord
van de tenuitvoerleggingsstaat in.

§ 2. Het stelsel zonder voorafgaand akkoord wordt toegepast op de
toezendingen van vonnissen en certificaten met het oog op erkenning
en tenuitvoerlegging in de volgende lidstaten :

1° de lidstaat waarvan de gevonniste persoon onderdaan is en waar
hij zijn woonplaats heeft;

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2012/09226]F. 2012 — 1655
15 MAI 2012. — Loi relative à l’application du principe de reconnais-

sance mutuelle aux peines ou mesures privatives de liberté
prononcées dans un Etat membre de l’Union européenne

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

CHAPITRE 1er. — Disposition préliminaire

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 77 de la
Constitution.

CHAPITRE 2. — Principes généraux

Art. 2. § 1er. La présente loi régit la reconnaissance des jugements et
l’exécution de peines ou mesures privatives de liberté sur le territoire
d’un Etat membre de l’Union européenne autre que celui qui a
prononcé le jugement.

L’objectif est de faciliter la réinsertion et la réintégration sociale de la
personne condamnée.

§ 2. Dans les relations entre la Belgique et les autres Etats membres de
l’Union européenne et sans préjudice de l’article 42, la présente loi
remplace, pour l’exécution de peines ou mesures privatives de liberté,
les dispositions de la loi du 23 mai 1990 sur le transfèrement
interétatique des personnes condamnées, la reprise et le transfert de la
surveillance de personnes condamnées sous condition ou libérées sous
condition ainsi que la reprise et le transfert de l’exécution de peines et
de mesures privatives de liberté.

Art. 3. Pour l’application de la présente loi, on entend par :

1° Jugement : une décision définitive rendue par une juridiction de
l’Etat d’émission en matière pénale prononçant une peine ou une
mesure privative de liberté;

2° Etat d’émission : l’Etat membre de l’Union européenne dans lequel
un jugement a été rendu;

3° Etat d’exécution : l’Etat membre de l’Union européenne auquel un
jugement est transmis aux fins de sa reconnaissance et de son exécution;

4° Certificat : le document dont le modèle type figure à l’annexe 1re,
signé par l’autorité compétente de l’Etat d’émission qui certifie que son
contenu est exact.

Art. 4. § 1er. La présente loi instaure un régime sans accord préalable
de l’Etat d’exécution et un régime avec accord préalable de l’Etat
d’exécution.

§ 2. Le régime sans accord préalable s’applique aux transmissions de
jugements et certificats aux fins de reconnaissance et d’exécution dans
les Etats membres suivants :

1° l’Etat membre dont la personne condamnée est ressortissante et
sur le territoire duquel elle vit;
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2° de lidstaat waarvan de gevonniste persoon onderdaan is maar
waar hij niet zijn woonplaats heeft, en waarheen hij, na zijn invrijheid-
stelling, zal worden uitgewezen als gevolg van een bevel tot uitzetting
of verwijdering dat deel uitmaakt van het vonnis of van een gerechte-
lijke of bestuurlijke beslissing of een andere ingevolge het vonnis
getroffen maatregel.

§ 3. Het stelsel met voorafgaand akkoord van de tenuitvoerleggings-
staat wordt toegepast op de toezendingen van vonnissen en certificaten
met het oog op erkenning en tenuitvoerlegging in iedere andere lidstaat
dan die vermeld in § 2.

Art. 5. § 1. Deze wet is van toepassing indien de gevonniste persoon
zich in de beslissingsstaat of in de tenuitvoerleggingsstaat bevindt.

§ 2. De beslissingsstaat beslist als enige om het vonnis en het
certificaat toe te zenden aan een andere lidstaat.

De tenuitvoerleggingsstaat en de gevonniste persoon kunnen even-
wel ook uit eigen beweging erom verzoeken dat de beslissingsstaat het
vonnis en het certificaat toezendt aan de tenuitvoerleggingsstaat, zulks
evenwel zonder de beslissingsstaat daartoe te verplichten.

§ 3. De bevoegde Belgische autoriteiten raadplegen de bevoegde
autoriteiten van de andere betrokken lidstaat telkens als de situatie dit
vereist.

§ 4. Wanneer enkel een gedeeltelijke erkenning van het vonnis wordt
beoogd, kunnen de bevoegde autoriteiten de gedeeltelijke tenuitvoer-
legging overeenkomen, overeenkomstig de voorwaarden die zij vast-
leggen, voor zover een dergelijke tenuitvoerlegging de duur van de
straf niet verlengt.

§ 5. De tenuitvoerlegging van de straf in België wordt beheerst door
het Belgisch recht en de Belgische autoriteiten zijn bij uitsluiting
bevoegd om te beslissen over de uitvoeringsmodaliteiten en om alle
daarop betrekking hebbende maatregelen te bepalen, met inbegrip van
de gronden tot vervroegde of voorwaardelijke invrijheidstelling.

§ 6. Alleen de beslissingsstaat kan beschikken op een verzoek tot
herziening van het vonnis waarbij de op grond van deze wet ten
uitvoer te leggen sanctie is opgelegd.

§ 7. Het feit dat naast de vrijheidsbenemende straf of maatregel ook
een geldboete is opgelegd of een beslissing tot verbeurdverklaring is
genomen, die nog niet is betaald, geïnd of ten uitvoer is gelegd, kan
geen beletsel vormen voor de tenuitvoerlegging van de vrijheidsbene-
mende straf of maatregel. In voorkomend geval wordt de wet van
5 augustus 2006 inzake de toepassing van het beginsel van de
wederzijdse erkenning van rechterlijke beslissingen in strafzaken
tussen de lidstaten van de Europese Unie toegepast.

Art. 6. § 1. Onder voorbehoud van § 2 kan het vonnis vergezeld van
het certificaat enkel worden toegezonden met de instemming van de
gevonniste persoon.

§ 2. De instemming van de gevonniste persoon is niet vereist indien
het vonnis wordt toegezonden aan :

1° de lidstaat waarvan de gevonniste persoon onderdaan is en waar
hij tevens woont;

2° de lidstaat waarnaar de persoon zal worden uitgewezen eens
vrijstelling van tenuitvoerlegging van de sanctie is verleend krachtens
een uitwijzingsbevel in het vonnis of in een rechterlijke of bestuurlijke
beslissing of enige andere maatregel die voortvloeit uit het vonnis;

3° de lidstaat waarnaar de gevonniste persoon is gevlucht of
anderszins is teruggekeerd naar aanleiding van de tegen hem in de
beslissingsstaat ingestelde strafvervolging of uitgesproken veroorde-
ling.

Art. 7. Het vonnis of een voor eensluidend gewaarmerkt afschrift
daarvan wordt overgezonden door ongeacht welk middel dat een
schriftelijk bewijs oplevert. Het wordt vergezeld van het certificaat.

Het origineel van het vonnis of van het certificaat, of een voor
eensluidend gewaarmerkt afschrift van deze documenten worden op
verzoek toegezonden.

Art. 8. De kosten die voortvloeien uit de tenuitvoerlegging van het
vonnis uitgesproken in een andere lidstaat, worden door België
gedragen, uitgezonderd de kosten voor de overbrenging van de
gevonniste persoon naar België en de kosten die uitsluitend op het
grondgebied van die andere lidstaat zijn gemaakt.

2° l’Etat membre de nationalité vers lequel, bien qu’il ne s’agisse pas
de l’Etat membre sur le territoire duquel elle vit, la personne sera
expulsée une fois dispensée de l’exécution de la condamnation en vertu
d’un ordre d’expulsion figurant dans le jugement ou dans une décision
judiciaire ou administrative ou toute autre mesure consécutive au
jugement.

§ 3. Le régime avec accord préalable de l’Etat d’exécution s’applique
aux transmissions de jugements et certificats aux fins de reconnaissance
et d’exécution à tout autre Etat membre que ceux visés au § 2.

Art. 5. § 1er. La présente loi s’applique lorsque la personne condamnée
se trouve dans l’Etat d’émission ou dans l’Etat d’exécution.

§ 2. L’Etat d’émission décide seul de transmettre le jugement et le
certificat à un autre Etat membre.

Cependant, l’Etat d’exécution et la personne condamnée peuvent
également demander, de leur propre initiative, à ce que le jugement et
le certificat soient transmis à l’Etat d’exécution, sans cependant créer
d’obligation dans le chef de l’Etat d’émission.

§ 3. Les autorités compétentes belges consultent les autorités
compétentes de l’autre Etat membre concerné chaque fois que la
situation le nécessite.

§ 4. Lorsque seule une reconnaissance partielle du jugement est
envisagée, les autorités compétentes peuvent convenir de l’exécution
partielle conformément aux conditions qu’elles fixent, pour autant
qu’une telle exécution ne conduise pas à accroître la durée de la peine.

§ 5. L’exécution de la peine en Belgique est régie par le droit belge et
les autorités belges sont seules compétentes pour décider des modalités
d’exécution et déterminer les mesures y afférentes, y compris les motifs
de libération anticipée ou conditionnelle.

§ 6. Seul l’Etat d’émission peut statuer sur un recours en révision du
jugement prononçant la condamnation qui doit être exécutée en vertu
de la présente loi.

§ 7. Le fait qu’une amende ou une décision de confiscation ait été
prononcée outre la peine ou mesure privative de liberté et n’ait pas
encore été acquittée, recouvrée ou exécutée ne peut faire obstacle à
l’exécution de la peine ou mesure privative de liberté. Le cas échéant, il
est fait application de la loi du 5 août 2006 relative à l’application du
principe de reconnaissance mutuelle des décisions judiciaires en
matière pénale entre les Etats membres de l’Union européenne.

Art. 6. § 1er. Sous réserve du § 2, le jugement accompagné du
certificat ne peut être transmis qu’avec le consentement de la personne
condamnée.

§ 2. Le consentement de la personne condamnée n’est pas requis
lorsque le jugement est transmis à :

1° l’Etat membre dont la personne condamnée est ressortissante et
sur le territoire duquel elle vit;

2° l’Etat membre vers lequel la personne sera expulsée une fois
dispensée de l’exécution de la condamnation en vertu d’un ordre
d’expulsion figurant dans le jugement ou dans une décision judiciaire
ou administrative ou toute autre mesure consécutive au jugement;

3° l’Etat membre dans lequel la personne condamnée s’est réfugiée
ou est retournée en raison de la procédure pénale dont elle fait l’objet
dans l’Etat d’émission ou à la suite de sa condamnation dans cet Etat.

Art. 7. Le jugement, ou une copie certifiée conforme de celui-ci, est
transmis par tout moyen laissant une trace écrite. Il est accompagné du
certificat.

L’original du jugement ou du certificat, ou une copie certifiée
conforme de ces documents, sont envoyés sur demande.

Art. 8. Les frais résultant de l’exécution du jugement prononcé dans
un autre Etat membre sont pris en charge par la Belgique, à l’exclusion
des frais afférents au transfèrement du condamné vers la Belgique et
des frais occasionnés exclusivement sur le territoire de cet autre Etat
membre.
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HOOFDSTUK 3. — Procedure inzake de erkenning en de tenuitvoerlegging
in België van een vonnis gewezen in een andere lidstaat van de Europese Unie

Afdeling 1. — Bevoegde autoriteit
voor het verlenen van het voorafgaand akkoord

Art. 9. In de in artikel 4, § 3, bedoelde gevallen is de minister van
Justitie de bevoegde autoriteit om het voorafgaand akkoord te geven
voor de toezending van een vonnis vergezeld van het certificaat met het
oog op erkenning en tenuitvoerlegging. Bij het nemen van een
beslissing beoordeelt de Minister de vooropgestelde reclassering en
maatschappelijke re-integratie van de gevonniste persoon op het
Belgisch grondgebied.

Art. 10. De Minister van Justitie brengt de beslissingsstaat onver-
wijld op de hoogte van zijn beslissing om al dan niet toe te stemmen in
de toezending van het vonnis. Indien de Minister toestemt in de
toezending van het vonnis, brengt hij ook de procureur des Konings te
Brussel op de hoogte van zijn beslissing.

Afdeling 2. — Voorwaarden voor de tenuitvoerlegging

Art. 11. § 1. De tenuitvoerlegging wordt geweigerd indien de feiten
die aan het vonnis ten grondslag liggen krachtens het Belgische recht
geen strafbaar feit opleveren.

§ 2. Paragraaf 1 is niet van toepassing ingeval het gaat om een van de
volgende strafbare feiten, voor zover deze in de beslissingsstaat met
een maximale vrijheidsbenemende straf van minimaal drie jaar worden
gestraft :

1° deelneming aan een criminele organisatie;

2° terrorisme;

3° mensenhandel;

4° seksuele uitbuiting van kinderen en kinderpornografie;

5° illegale handel in verdovende middelen en psychotrope stoffen;

6° illegale handel in wapens, munitie en explosieven;

7° corruptie;

8° fraude, met inbegrip van fraude waardoor de financiële belangen
van de Europese Gemeenschappen worden geschaad zoals bedoeld in
de Overeenkomst van 26 juli 1995 aangaande de bescherming van de
financiële belangen van de Europese Gemeenschappen;

9° witwassen van de opbrengst van misdrijven;

10° valsemunterij en namaak van de euro;

11° informaticacriminaliteit;

12° milieumisdrijven, met inbegrip van de illegale handel in bedreigde
diersoorten en de illegale handel in bedreigde planten- en boomsoor-
ten;

13° hulp bij het onrechtmatig binnenkomen van en verblijven op het
grondgebied;

14° opzettelijke doodslag of ernstige slagen en verwondingen;

15° illegale handel in menselijke organen en weefsels;

16° ontvoering, opsluiting en gijzelneming;

17° racisme en vreemdelingenhaat;

18° georganiseerde of gewapende diefstal;

19° illegale handel in cultuurgoederen, daaronder begrepen antiqui-
teiten en kunstwerken;

20° oplichting;

21° racketeering en afpersing;

22° namaak van producten en productpiraterij;

23° vervalsing van administratieve documenten en handel in valse
stukken;

24° vervalsing van betaalmiddelen;

25° illegale handel in hormonale stoffen en andere groeibevorderaars;

26° illegale handel in nucleaire en radioactieve stoffen;

27° handel in gestolen voertuigen;

28° verkrachting;

29° opzettelijke brandstichting;

30° misdrijven die onder de rechtsmacht van het Internationaal
Strafhof vallen;

31° kaping van vliegtuigen of schepen;

CHAPITRE 3. — Procédure relative à la reconnaissance et à l’exécution en
Belgique d’un jugement rendu dans un autre Etat membre de l’Union
européenne

Section 1re. — Autorité compétente pour donner l’accord préalable

Art. 9. Dans les cas visés à l’article 4, § 3, l’autorité compétente pour
donner l’accord préalable à la transmission d’un jugement accompagné
du certificat aux fins de reconnaissance et d’exécution est le Ministre de
la Justice. Pour prendre sa décision, le ministre apprécie l’objectif de
réinsertion et réintégration sociale de la personne sur le territoire belge.

Art. 10. Le Ministre de la Justice informe sans délai l’Etat d’émission
de sa décision de consentir ou non à la transmission du jugement. S’il
consent à la transmission du jugement, le Ministre informe également
le procureur du Roi de Bruxelles de sa décision.

Section 2. — Conditions de l’exécution

Art. 11. § 1er. L’exécution est refusée si les faits pour lesquels le
jugement a été prononcé ne constituent pas une infraction au regard du
droit belge.

§ 2. Le paragraphe 1er ne s’applique pas si les faits constituent une
des infractions suivantes pour autant qu’elles soient punies dans l’Etat
d’émission d’une peine privative de liberté d’un maximum d’au moins
trois ans :

1° participation à une organisation criminelle;

2° terrorisme;

3° traite des êtres humains;

4° exploitation sexuelle des enfants et pédopornographie;

5° trafic illicite de stupéfiants et de substances psychotropes;

6° trafic illicite d’armes, de munitions et d’explosifs;

7° corruption;

8° fraude, y compris la fraude portant atteinte aux intérêts financiers
des Communautés européennes au sens de la Convention du
26 juillet 1995 relative à la protection des intérêts financiers des
Communautés européennes;

9° blanchiment du produit du crime;

10° faux monnayage et contrefaçon de l’euro;

11° cybercriminalité;

12° crimes contre l’environnement, y compris le trafic illicite
d’espèces animales menacées, et le trafic illicite d’espèces et d’essences
végétales menacées;

13° aide à l’entrée et au séjour irréguliers;

14° homicide volontaire, coups et blessures graves;

15° trafic illicite d’organes et de tissus humains;

16° enlèvement, séquestration et prise d’otage;

17° racisme et xénophobie;

18° vols organisés ou avec arme;

19° trafic illicite de biens culturels, y compris antiquités et œuvres
d’art;

20° escroquerie;

21° racket et extorsion de fonds;

22° contrefaçon et piratage de produits;

23° falsification de documents administratifs et trafic de faux;

24° falsification de moyens de paiement;

25° trafic illicite de substances hormonales et autres facteurs de
croissance;

26° trafic illicite de matières nucléaires et radioactives;

27° trafic de véhicules volés;

28° viol;

29° incendie volontaire;

30° crimes relevant de la juridiction de la Cour pénale internationale;

31° détournement d’avions ou de navires;
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32° sabotage.

§ 3. Met betrekking tot taksen en belastingen, douanerechten en
deviezen mag de tenuitvoerlegging van een vonnis niet worden
geweigerd op grond van het feit dat de Belgische wet niet dezelfde
soort taksen of belastingen heft, of niet dezelfde soort regelgeving
inzake taksen, belastingen, douanerechten en deviezen kent als de
beslissingsstaat.

§ 4. Paragraaf 2, 14°, is niet van toepassing op abortus bedoeld in
artikel 350, tweede lid, van het Strafwetboek, en op euthanasie bedoeld
in de wet van 28 mei 2002 betreffende de euthanasie.

Art. 12. De tenuitvoerlegging wordt geweigerd in de volgende
gevallen :

1° de gevonniste persoon heeft zijn instemming niet betuigd zoals
vereist krachtens artikel 6;

2° de tenuitvoerlegging van de beslissing is onverenigbaar met het
beginsel « ne bis in idem »;

3° het Belgische recht voorziet in een immuniteit die tenuitvoerleg-
ging van de beslissing onmogelijk maakt;

4° de straf of maatregel is opgelegd aan een persoon die volgens het
Belgische recht vanwege zijn leeftijd niet strafrechtelijk verantwoorde-
lijk kan worden gesteld voor de feiten die ten grondslag liggen aan het
vonnis;

5° de toezending van het vonnis valt onder het stelsel met
voorafgaand akkoord en het akkoord van de minister werd niet
gegeven overeenkomstig de artikelen 9 en 10;

6° de tenuitvoerlegging van de beslissing is volgens het Belgische
recht verjaard;

7° het vonnis omvat een maatregel in de sfeer van de psychiatrie of
de gezondheidszorg of een andere vrijheidsbenemende maatregel die,
zelfs na toepassing van artikel 18, niet ten uitvoer kan worden gelegd
op het Belgische grondgebied overeenkomstig het Belgische rechts- of
gezondheidszorgsysteem;

8° België maakt geen deel uit van de lidstaten die vallen onder het
stelsel zonder voorafgaand akkoord zoals bepaald in artikel 4, § 2;

9° de gevonniste persoon bevindt zich noch op het grondgebied van
de beslissingsstaat noch op het Belgische grondgebied;

10° er bestaan ernstige redenen om aan te nemen dat de tenuitvoer-
legging van de beslissing afbreuk zou doen aan de fundamentele
rechten van de betrokken persoon, zoals vastgelegd in artikel 6 van het
Verdrag betreffende de Europese Unie.

Art. 13. § 1. De tenuitvoerlegging kan worden geweigerd in de
volgende gevallen :

1° het vonnis heeft betrekking op strafbare feiten die volgens het
Belgische recht volledig, dan wel voor een groot of zeer belangrijk deel,
op zijn grondgebied of op een daarmee gelijk te stellen plaats, zijn
gepleegd;

2° wanneer de voor de tenuitvoerlegging bevoegde autoriteit het
vonnis ontvangt, moeten van de sanctie nog minder dan zes maanden
worden ondergaan;

3° de voor de tenuitvoerlegging bevoegde autoriteit kan het vonnis
slechts gedeeltelijk erkennen en geen enkel akkoord kon worden
bereikt overeenkomstig artikel 5, § 4, om de straf of de maatregel ten
uitvoer te leggen;

4° de beslissingsstaat heeft er, overeenkomstig artikel 25, § 2, 7°, niet
in toegestemd dat de betrokkene in België wordt vervolgd of berecht of
dat hem anderszins de vrijheid wordt benomen wegens een ander vóór
de overbrenging gepleegd feit dan datgene dat aan de overbrenging ten
grondslag ligt;

5° volgens het certificaat is de betrokkene niet persoonlijk verschenen
op het proces dat tot de beslissing heeft geleid, tenzij in het certificaat
vermeld staat dat de betrokkene, overeenkomstig de andere in de
nationale wetgeving van de beslissingsstaat bepaalde procedurevereis-
ten :

a) tijdig,

— persoonlijk is gedagvaard en daarbij op de hoogte is gebracht van
het tijdstip en de plaats van het proces dat tot de beslissing heeft geleid
of anderszins officieel en daadwerkelijk in kennis is gesteld van het
tijdstip en de plaats van dat proces, zodat op ondubbelzinnige wijze
vaststaat dat hij op de hoogte was van het voorgenomen proces;

en

— ervan in kennis is gesteld dat een beslissing kon worden gewezen
in geval van niet-verschijning;

of dat

32° sabotage.

§ 3. En matière de taxes et impôts, de douane et de change,
l’exécution d’un jugement ne pourra être refusée pour le motif que la loi
belge n’impose pas le même type de taxes ou d’impôts ou ne contient
pas le même type de réglementation en matière de taxes ou impôts, de
douane et de change que la législation de l’Etat d’émission.

§ 4. Le § 2, 14°, ne s’applique ni aux faits d’avortement visés à
l’article 350, alinéa 2, du Code pénal, ni aux faits d’euthanasie visés par
la loi du 28 mai 2002 relative à l’euthanasie.

Art. 12. L’exécution est refusée dans les cas suivants :

1° la personne condamnée n’a pas donné son consentement lorsqu’il
est requis en vertu de l’article 6;

2° l’exécution de la décision est contraire au principe « ne bis in
idem »;

3° le droit belge prévoit une immunité qui rend impossible l’exécu-
tion de la décision;

4° la peine ou mesure a été prononcée à l’encontre d’une personne
qui, selon le droit belge, ne pouvait pas, en raison de son âge, être
pénalement responsable des faits sur lesquels porte le jugement;

5° la transmission du jugement relève du régime avec accord
préalable et l’accord du ministre n’a pas été donné conformément aux
articles 9 et 10;

6° l’exécution de la décision est prescrite en vertu du droit belge;

7° le jugement comporte une mesure de soins psychiatriques ou
médicaux ou une autre mesure privative de liberté qui, même après
application de l’article 18, ne peut être exécutée sur le territoire belge
conformément au système juridique ou de santé belge;

8° la Belgique ne fait pas partie des Etats membres relevant du régime
sans accord préalable défini à l’article 4, § 2;

9° la personne condamnée ne se trouve ni sur le territoire de l’Etat
d’émission ni sur le territoire belge;

10° s’il y a des raisons sérieuses de croire que l’exécution de la
décision aurait pour effet de porter atteinte aux droits fondamentaux de
la personne concernée, tels qu’ils sont consacrés par l’article 6 du Traité
sur l’Union européenne.

Art. 13. § 1er. L’exécution peut être refusée dans les cas suivants :

1° le jugement porte sur des infractions qui, selon le droit belge, sont
considérées comme ayant été commises en totalité ou en majeure partie
ou pour l’essentiel sur son territoire ou en un lieu assimilé à son
territoire;

2° à la date de réception du jugement par l’autorité compétente
d’exécution, la durée de la peine restant à purger est inférieure à
six mois;

3° l’autorité compétente d’exécution ne peut reconnaître le jugement
que partiellement et aucun accord n’a pu être trouvé conformément à
l’article 5, § 4, pour exécuter la peine ou la mesure;

4° l’Etat d’émission ne donne pas le consentement prévu à l’article 25,
§ 2, 7°, pour que la personne concernée puisse être poursuivie,
condamnée ou privée de liberté en Belgique pour une infraction
commise avant son transfèrement, autre que celle qui a motivé son
transfèrement;

5° selon le certificat, l’intéressé n’a pas comparu en personne au
procès qui a mené à la décision, sauf si le certificat indique que
l’intéressé, conformément aux autres exigences procédurales définies
dans la législation nationale de l’Etat d’émission :

a) en temps utile,

— soit a été cité à personne et a ainsi été informé de la date et du lieu
fixés pour le procès qui a mené à la décision, soit a été informé
officiellement et effectivement par d’autres moyens de la date et du lieu
fixés pour ce procès, de telle sorte qu’il a été établi de manière non
équivoque qu’il a eu connaissance du procès prévu;

et

— a été informé qu’une décision pouvait être rendue en cas de
non-comparution;

ou
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b) de betrokkene op de hoogte was van het voorgenomen proces, een
zelf gekozen of van overheidswege aangewezen raadsman heeft
gemachtigd zijn verdediging op het proces te voeren, en op het proces
ook werkelijk door die raadsman is verdedigd;

of dat

c) nadat de beslissing aan hem was betekend en hij uitdrukkelijk was
geïnformeerd over zijn recht op een verzetprocedure of een procedure
in hoger beroep, waarop hij het recht heeft aanwezig te zijn, waarop de
zaak opnieuw ten gronde wordt behandeld en nieuw bewijsmateriaal
wordt toegelaten en die kan leiden tot herziening van de oorspronke-
lijke beslissing :

— uitdrukkelijk te kennen heeft gegeven dat hij de beslissing niet
betwist,

of

— niet binnen de voorgeschreven termijn verzet of hoger beroep
heeft aangetekend.

§ 2. Indien het certificaat onvolledig is of kennelijk niet overeenstemt
met het vonnis, kan de tenuitvoerlegging worden toegestaan indien de
voor de tenuitvoerlegging bevoegde autoriteit van oordeel is dat zij
over voldoende gegevens beschikt.

Indien de voor de tenuitvoerlegging bevoegde autoriteit van oordeel
is dat zij niet over voldoende gegevens beschikt om de tenuitvoerleg-
ging mogelijk te maken, bepaalt zij voor de beslissingsstaat een
redelijke termijn waarbinnen het certificaat moet worden aangevuld of
gecorrigeerd. Indien de gegevens niet binnen de bepaalde termijn
worden verstrekt, wordt de tenuitvoerlegging geweigerd.

Afdeling 3. — Procedure voor de tenuitvoerlegging

Art. 14. De procureur des Konings te Brussel is de bevoegde
autoriteit voor de erkenning en de tenuitvoerlegging van een vonnis.

Art. 15. § 1. Het aan de procureur des Konings gerichte certificaat
wordt in het Frans, het Nederlands, het Duits of het Engels vertaald.

§ 2. Wanneer een andere autoriteit het vonnis en het certificaat
ontvangt, zendt zij die ambtshalve over aan de procureur des Konings
en stelt zij de beslissingsstaat hiervan in kennis door ongeacht welk
middel dat een schriftelijk bewijs oplevert.

Art. 16. § 1. Indien de beslissingsautoriteit vooraf overleg pleegt met
de procureur des Konings, kan laatstgenoemde bij deze gelegenheid bij
een met redenen omkleed advies meedelen dat de tenuitvoerlegging
van de straf of maatregel in België niet bijdraagt tot de reclassering en
maatschappelijke re-integratie van de gevonniste persoon. Indien er
vooraf geen overleg heeft plaatsgevonden, kan de procureur des
Konings steeds onverwijld een dergelijk advies voorleggen na de
toezending van het vonnis. De procureur des Konings kan daartoe alle
nuttige informatie inwinnen.

§ 2. Met het oog op de beslissing over de erkenning en de
tenuitvoerlegging van het vonnis gaat de procureur des Konings, vanaf
de ontvangst van het vonnis en het certificaat, na :

1° of een van de weigeringsgronden vermeld in de artikelen 11 tot
13 moet worden aangevoerd;

2° of, in het geval waarin de aan het vonnis ten grondslag liggende
feiten worden vermeld in artikel 11, § 2, de gedragingen zoals
omschreven in het certificaat wel degelijk overeenkomen met deze
feiten.

§ 3. Wanneer de gevonniste persoon zich op het Belgische grondge-
bied bevindt, kan de procureur des Konings, vanaf de ontvangst van
het vonnis en het certificaat, maar vooraleer hij beslist over de
erkenning en de tenuitvoerlegging van het vonnis, op verzoek van de
beslissingsstaat overgaan tot de voorlopige aanhouding van deze
persoon in afwachting van de beslissing tot tenuitvoerlegging van het
vonnis.

§ 4. De procureur des Konings kan, indien hij acht dat de inhoud van
het certificaat onvoldoende is om te beslissen over de erkenning en de
tenuitvoerlegging van het vonnis, vragen dat het vonnis of de essentiële
delen ervan vergezeld gaan van een vertaling in het Frans, het
Nederlands of het Duits.

§ 5. Vooraleer te beslissen dat het vonnis niet wordt erkend of ten
uitvoer gelegd om de redenen bepaald in artikel 12, 2°, 5°, en 7°, of
artikel 13, § 1, 1° en 5°, en § 2, raadpleegt de procureur des Konings de
beslissingsautoriteit met alle passende middelen en, in voorkomend
geval, vraagt hij om onverwijld alle aanvullende noodzakelijke infor-
matie te sturen.

b) ayant eu connaissance du procès prévu, a donné mandat à un
conseil juridique, qui a été désigné soit par l’intéressé soit par l’Etat,
pour le défendre au procès, et a été effectivement défendu par ce conseil
pendant le procès;

ou

c) après s’être vu signifier la décision et avoir été expressément
informé de son droit à une nouvelle procédure de jugement ou à une
procédure d’appel, à laquelle l’intéressé a le droit de participer et qui
permet de réexaminer l’affaire sur le fond, en tenant compte des
nouveaux éléments de preuve, et peut aboutir à une infirmation de la
décision initiale :

— a indiqué expressément qu’il ne contestait pas la décision,

ou

— n’a pas demandé une nouvelle procédure de jugement ou une
procédure d’appel dans le délai imparti.

§ 2. Si le certificat est incomplet ou s’il ne correspond manifestement
pas au jugement, l’exécution peut être autorisée si l’autorité compétente
d’exécution estime disposer des éléments d’information suffisants.

Si l’autorité compétente d’exécution estime ne pas disposer des
éléments d’information suffisants pour permettre l’exécution, elle
accorde un délai raisonnable à l’Etat d’émission pour que le certificat
soit complété ou rectifié. Si les informations ne sont pas fournies dans
le délai accordé, l’exécution est refusée.

Section 3. — Procédure d’exécution

Art. 14. L’autorité compétente pour la reconnaissance et l’exécution
d’un jugement est le procureur du Roi de Bruxelles.

Art. 15. § 1er. Le certificat adressé au procureur du Roi est traduit en
néerlandais, français, allemand ou anglais.

§ 2. Lorsqu’une autre autorité reçoit le jugement et le certificat, elle les
transmet d’office au procureur du Roi et en informe l’Etat d’émission
par tout moyen laissant une trace écrite.

Art. 16. § 1er. Si l’autorité d’émission consulte préalablement le
procureur du Roi, celui-ci peut à cette occasion présenter un avis
motivé selon lequel l’exécution de la peine ou de la mesure en Belgique
ne contribue pas à atteindre l’objectif de réinsertion sociale et de
réintégration de la personne condamnée dans la société. En l’absence de
consultation préalable, le procureur du Roi peut toujours présenter un
tel avis sans délai après la transmission du jugement. Le procureur du
Roi peut recueillir toutes les informations utiles à cette fin.

§ 2. En vue de statuer sur la reconnaissance et l’exécution du
jugement, le procureur du Roi vérifie, dès réception du jugement et du
certificat :

1° s’il n’y a pas lieu d’appliquer une des causes de refus listées aux
articles 11 à 13;

2° si les comportements tels qu’ils sont décrits dans le certificat
correspondent bien à ceux repris dans la liste de l’article 11, § 2, dans le
cas où le fait à la base du jugement est contenu dans cette liste.

§ 3. Lorsque la personne condamnée se trouve sur le territoire belge,
le procureur du Roi peut, dès la réception du jugement et du certificat
et à la demande de l’Etat d’émission mais avant que ne soit rendue la
décision de reconnaissance et d’exécution du jugement, procéder à
l’arrestation provisoire de cette personne dans l’attente de la décision
d’exécution du jugement.

§ 4. Le procureur du Roi peut, s’il juge le contenu du certificat
insuffisant pour statuer sur la reconnaissance et l’exécution du juge-
ment, demander que le jugement ou ses parties essentielles soient
accompagnés d’une traduction en néerlandais, français ou allemand.

§ 5. Avant de décider de ne pas reconnaître ou exécuter le jugement
pour les motifs prévus à l’article 12, 2°, 5° et 7°, ou à l’article 13, § 1er,
1° et 5°, et § 2, le procureur du Roi consulte l’autorité d’émission par
tous les moyens appropriés et, le cas échéant, lui demande d’envoyer
sans délai toute information supplémentaire nécessaire.
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Art. 17. § 1. De betrokken persoon wordt binnen vierentwintig uur
na zijn effectieve vrijheidsbeneming waartoe is beslist overeenkomstig
artikel 16, § 3, voor de onderzoeksrechter gebracht, die hem in kennis
stelt van het bestaan en de inhoud van het vonnis en het certificaat
overgezonden door de beslissingsstaat.

§ 2. De onderzoeksrechter hoort vervolgens de betrokken persoon
omtrent zijn eventuele hechtenis, en de opmerkingen die hij ter zake
formuleert.

§ 3. Na het verhoor kan de onderzoeksrechter gelasten dat betrok-
kene op grond van het overgezonden vonnis en rekening houdend met
de daarinvermelde feitelijke omstandigheden, alsook deze ingeroepen
door de betrokkene in hechtenis wordt genomen of blijft.

§ 4. De onderzoeksrechter kan ambtshalve, op vordering van het
openbaar ministerie of op verzoek van de betrokken persoon, deze
laatste, onder oplegging van een of meer voorwaarden, in vrijheid
stellen tot op het tijdstip dat met betrekking tot de erkenning en de
tenuitvoerlegging van het vonnis een definitieve beslissing wordt
gewezen.

Deze voorwaarden moeten waarborgen dat de betrokken persoon
geen nieuwe misdaden of wanbedrijven pleegt of zich niet aan het
gerecht onttrekt.

De onderzoeksrechter kan tijdens de procedure, ambtshalve of op
vordering van de procureur des Konings, één of meer nieuwe
voorwaarden opleggen, reeds opgelegde voorwaarden geheel of gedeel-
telijk opheffen, wijzigen of verlengen. Hij kan vrijstelling verlenen van
de naleving van alle voorwaarden of van sommige ervan.

De betrokken persoon kan vragen dat de opgelegde voorwaarden
geheel of gedeeltelijk worden opgeheven of gewijzigd; hij kan ook
vragen te worden vrijgesteld van alle voorwaarden of van sommige
ervan.

Ingeval de voorwaarden niet worden nageleefd, kan de onderzoeks-
rechter een aanhoudingsbevel uitvaardigen onder de voorwaarden
bedoeld in de wet van 20 juli 1990 betreffende de voorlopige hechtenis.

§ 5. De onderzoeksrechter kan tevens de voorafgaande en integrale
betaling vorderen van een borgsom waarvan hij het bedrag bepaalt.

De borgsom wordt gestort in de Deposito- en Consignatiekas en op
grond van het ontvangbewijs doet het openbaar ministerie de beschik-
king tot invrijheidstelling ten uitvoer leggen.

De borgsom wordt teruggegeven nadat met betrekking tot de
erkenning en de tenuitvoerlegging van het vonnis een definitieve
beslissing is genomen indien de betrokken persoon voortdurend op het
Belgisch grondgebied aanwezig was tot de procureur des Konings de
definitieve beslissing overeenkomstig artikel 19 heeft genomen.

De borgsom wordt aan de Staat toegewezen zodra de betrokken
persoon zonder gegronde reden van verschoning het Belgische grond-
gebied heeft verlaten zonder de Belgische gerechtelijke autoriteiten in
te lichten of zich heeft onttrokken aan de tenuitvoerlegging van het
vonnis.

§ 6. Indien de persoon krachtens §§ 4 of 5 in vrijheid wordt gesteld,
stelt de onderzoeksrechter hiervan onmiddellijk het openbaar ministe-
rie in kennis dat op zijn beurt de autoriteit van de beslissingsstaat in
kennis stelt.

§ 7. De met redenen omklede beschikking, bedoeld in de §§ 3, 4 en 5,
wordt binnen de in § 1 bedoelde termijn van vierentwintig uur
betekend aan de betrokken persoon. Tegen deze beschikking staat geen
rechtsmiddel open.

Art. 18. § 1. Indien de duur van de sanctie onverenigbaar is met het
Belgische recht, kan de procureur des Konings enkel beslissen deze
sanctie aan te passen wanneer die langer is dan de maximumstraf die
in het Belgische recht op vergelijkbare strafbare feiten is gesteld. De
aangepaste sanctie moet dan overeenstemmen met de maximumstraf
die krachtens het Belgische recht voor vergelijkbare strafbare feiten
geldt.

§ 2. Indien de aard van de sanctie onverenigbaar is met het Belgische
recht, kan de procureur des Konings de sanctie aanpassen aan een straf
of maatregel die door het Belgische recht voor vergelijkbare strafbare
feiten is voorgeschreven. Deze straf of maatregel stemt zoveel mogelijk
overeen met de in de beslissingsstaat opgelegde sanctie en wordt niet
gewijzigd in een geldelijke sanctie.

§ 3. De in de beslissingsstaat opgelegde straf of maatregel mag in
geen geval worden verzwaard naar aard of duur.

§ 4. Indien de gevonniste persoon meent dat de door de procureur
des Konings besliste aanpassing de inde beslissingsstaat uitgesproken
straf of maatregel verzwaart naar aard of duur, kan hij deze beslissing
voor de strafuitvoeringsrechtbank te Brussel betwisten binnen een

Art. 17. § 1er. Dans les vingt-quatre heures qui suivent la privation
effective de liberté décidée conformément à l’article 16, § 3, la personne
concernée est présentée au juge d’instruction, qui l’informe de l’exis-
tence et du contenu du jugement et du certificat transmis par l’Etat
d’émission.

§ 2. Le juge d’instruction entend ensuite la personne concernée sur le
fait de son éventuelle mise en détention et ses observations à ce sujet.

§ 3. A l’issue de l’audition, le juge d’instruction peut ordonner la mise
ou le maintien en détention, sur la base du jugement transmis et en
tenant compte des circonstances de fait mentionnées dans celui-ci de
même que de celles invoquées par la personne.

§ 4. Le juge d’instruction peut, d’office, sur réquisition du ministère
public ou à la demande de la personne concernée, laisser celle-ci en
liberté en lui imposant de respecter une ou plusieurs conditions,
jusqu’au moment de la décision définitive sur la reconnaissance et
l’exécution du jugement.

Ces conditions doivent être de nature à garantir que la personne
concernée ne commette de nouveaux crimes ou délits ou ne se soustraie
à l’exécution du jugement.

Au cours de la procédure, le juge d’instruction peut, d’office ou sur
réquisition du procureur du Roi, imposer une ou plusieurs conditions
nouvelles, retirer, modifier ou prolonger, en tout ou en partie, des
conditions déjà imposées. Il peut dispenser de l’observation de toutes
les conditions ou de certaines d’entres elles.

La personne concernée peut demander le retrait ou la modification de
tout ou partie des conditions imposées; elle peut aussi demander à être
dispensée des conditions ou de certaines d’entres elles.

Lorsque les conditions ne sont pas observées, le juge d’instruction
peut décerner un mandat d’arrêt, dans les conditions prévues dans la
loi du 20 juillet 1990 relative à la détention préventive.

§ 5. Le juge d’instruction peut également exiger le paiement préalable
et intégral d’un cautionnement, dont il fixe le montant.

Le cautionnement est versé à la Caisse des dépôts et consignations, et
le ministère public, au vu du récépissé, fait exécuter l’ordonnance de
mise en liberté.

Le cautionnement est restitué après la décision définitive sur la
reconnaissance et l’exécution du jugement, si la personne concernée est
demeurée en permanence sur le territoire belge jusqu’à la décision
finale du procureur du Roi prise conformément à l’article 19.

Le cautionnement est attribué à l’Etat dès que la personne concernée,
sans motif légitime d’excuse, a quitté le territoire belge sans en informer
les autorités judiciaires belges ou s’est soustrait à l’exécution du
jugement.

§ 6. Si la personne est laissée en liberté par application des §§ 4 ou 5,
le juge d’instruction en informe immédiatement le ministère public qui,
à son tour, en informe les autorités de l’Etat d’émission.

§ 7. L’ordonnance motivée, visée aux §§ 3, 4 et 5, est signifiée à la
personne concernée dans le délai de vingt-quatre heures visé au § 1er.
Elle n’est susceptible d’aucun recours.

Art. 18. § 1er. Si la durée de la condamnation est incompatible avec
le droit belge, le procureur du Roi ne peut décider d’adapter cette
condamnation que lorsqu’elle est supérieure à la peine maximale
prévue par le droit belge pour des infractions de même nature. La
condamnation adaptée doit correspondre à celle de la peine maximale
prévue par le droit belge pour des infractions de même nature.

§ 2. Si la nature de la condamnation est incompatible avec le droit
belge, le procureur du Roi peut adapter la condamnation à une peine ou
mesure prévue par le droit belge pour des infractions similaires. Cette
peine ou mesure doit correspondre autant que possible à la condam-
nation prononcée dans l’Etat d’émission et ne peut être commuée en
une sanction pécuniaire.

§ 3. En aucun cas, la peine ou la mesure prononcée dans l’Etat
d’émission ne peut être aggravée en ce qui concerne sa durée ou sa
nature.

§ 4. Si la personne condamnée estime que l’adaptation décidée par le
procureur du Roi aggrave la peine ou la mesure prononcée dans l’Etat
d’émission quant à sa durée ou à sa nature, elle peut contester cette
décision devant le tribunal de l’application des peines de Bruxelles
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termijn van vijftien dagen nadat hij overeenkomstig artikel 19, § 2, of
artikel 24, tweede lid, in kennis is gesteld van de beslissing om het
vonnis aan te passen.

Art. 19. § 1. Onder voorbehoud van de toepassing van artikel 20
beslist de procureur des Konings, zodra dit mogelijk is en uiterlijk
binnen een termijn van dertig dagen na de ontvangst van het vonnis en
het certificaat over de erkenning en de tenuitvoerlegging van het
vonnis.

§ 2. Indien de beslissing betrekking heeft op een persoon die zich op
het Belgische grondgebied bevindt, brengt de procureur des Konings
hem op de hoogte van zijn beslissing om het vonnis al dan niet te
erkennen en ten uitvoer te leggen en, eventueel, van zijn beslissing om
de straf aan te passen en gaat hij over tot de aanhouding van de
persoon indien hij heeft besloten het vonnis te erkennen en ten uitvoer
te leggen. De persoon kan de beslissing van de procureur des Konings
betwisten en de zaak aanhangig maken bij de raadkamer door middel
van een verzoekschrift gericht aan de griffie, binnen een termijn van
vijftien dagen na de kennisgeving van de beslissing. De raadkamer doet
enkel uitspraak op grond van artikel 16, § 2. Tegen de beslissing van de
raadkamer kan een voorziening in cassatie worden ingesteld.

§ 3. Zodra de beslissing over de erkenning en de tenuitvoerlegging
van het vonnis definitief is en uiterlijk binnen een termijn van negentig
dagen na de ontvangst van het vonnis en het certificaat, brengt de
procureur des Konings de beslissingsstaat hiervan op de hoogte.

§ 4. Wanneer de procureur des Konings beslist om het vonnis te
erkennen en ten uitvoer te leggen, stelt hij de beslissingsstaat in kennis
van elke beslissing tot aanpassing overeenkomstig artikel 18 en neemt
hij onverwijld alle maatregelen die nodig zijn voor de tenuitvoerleg-
ging van de straf. De beslissing tot erkenning en tenuitvoerlegging van
het vonnis, maakt de in de beslissingsstaat uitgesproken straf of
maatregel rechtstreeks en onmiddellijk uitvoerbaar in België voor het
deel dat nog moet worden ondergaan.

§ 5. Indien het de procureur des Konings onmogelijk is de in § 3
bedoelde termijn van negentig dagen na te leven, stelt hij de
beslissingsstaat hiervan onverwijld in kennis, onder opgave van de
redenen voor de vertraging en van de tijd die hij nodig acht voor het
nemen van een eindbeslissing.

Art. 20. De beslissing betreffende de erkenning en de tenuitvoerleg-
ging van het vonnis kan worden uitgesteld :

1° indien het certificaat onvolledig is of kennelijk niet overeenstemt
met het vonnis, gedurende een door België vastgestelde redelijke
termijn opdat het kan worden aangevuld of gecorrigeerd overeenkom-
stig artikel 13, § 2;

2° indien de procureur des Konings heeft verzocht dat het vonnis of
essentiële delen van het vonnis door de beslissingsstaat worden
vertaald overeenkomstig artikel 16, § 4.

Art. 21. § 1. In het geval dat de beslissingsstaat het certificaat intrekt
terwijl geen aanvang is gemaakt met de tenuitvoerlegging van de straf
of de maatregel op het Belgische grondgebied, legt de procureur des
Konings de straf of maatregel niet meer ten uitvoer.

§ 2. De procureur des Konings beëindigt de tenuitvoerlegging van de
veroordeling zodra hij door de beslissingsstaat in kennis is gesteld van
enige beslissing of maatregel waardoor de veroordeling niet langer
uitvoerbaar is.

Art. 22. De termijn van vrijheidsbeneming die al is ondergaan ten
gevolge van de sanctie, daaronder begrepen de termijnen van over-
brenging en de duur van de hechtenis wanneer die is bevolen krachtens
artikel 16, § 3, en 19, § 2, wordt volledig in mindering gebracht van de
totale duur van de vrijheidsbeneming die moet worden ondergaan.

Afdeling 4. — Overbrenging van de persoon en gevolgen ervan

Art. 23. § 1. Indien de gevonniste persoon zich in de beslissingsstaat
bevindt, wordt hij uiterlijk dertig dagen na de beslissing van de
procureur des Konings betreffende de erkenning en de tenuitvoerleg-
ging van het vonnis, op een onderling vast te stellen tijdstip naar België
overgebracht.

§ 2. Indien onvoorziene omstandigheden in de weg staan aan een
overbrenging binnen de in § 1 bepaalde termijn, neemt de procureur
des Konings contact op de met bevoegde autoriteiten van de beslis-
singsstaat. Zodra die omstandigheden zich niet meer voordoen, wordt
een nieuwe datum vastgesteld opdat de overbrenging binnen een
termijn van tien dagen na de nieuw overeengekomen datum zou
plaatsvinden.

Art. 24. Binnen een termijn van vierentwintig uur na zijn aankomst
in België verschijnt de overgebrachte persoon voor de procureur des
Konings.

dans un délai de quinze jours après avoir été informée de la décision
d’adaptation conformément à l’article 19, § 2, ou à l’article 24, alinéa 2.

Art. 19. § 1er. Sous réserve de l’application de l’article 20, le
procureur du Roi statue dès que possible, et au plus tard dans un délai
de trente jours à compter de la réception du jugement et du certificat,
sur la reconnaissance et l’exécution du jugement.

§ 2. Si la décision concerne une personne qui se trouve sur le territoire
belge, le procureur du Roi l’informe de sa décision de reconnaître et
d’exécuter ou non le jugement et éventuellement, de sa décision
d’adapter la peine et procède à l’arrestation de la personne s’il a décidé
de reconnaître et exécuter le jugement. La personne peut contester la
décision du procureur du Roi et saisir la chambre du conseil par requête
adressée au greffe, dans un délai de quinze jours après la notification de
la décision. La chambre du conseil statue uniquement sur la base de
l’article 16, § 2. La décision de la chambre du conseil peut faire l’objet
d’un pourvoi en cassation.

§ 3. Dès que la décision de reconnaissance et d’exécution du jugement
est définitive, et au plus tard dans un délai de nonante jours à compter
de la réception du jugement et du certificat, le procureur du Roi en
informe l’Etat d’émission.

§ 4. Lorsque le procureur du Roi décide de reconnaître et d’exécuter
le jugement, il informe l’Etat d’émission de toute décision d’adaptation
prise conformément à l’article 18 et prend sans délai toutes les mesures
nécessaires à l’exécution de la peine. La décision de reconnaître et
d’exécuter le jugement rend la peine ou la mesure prononcée dans l’Etat
d’émission directement et immédiatement exécutoire en Belgique pour
la partie qui reste à subir.

§ 5. Si le procureur du Roi n’est pas en mesure de respecter le délai
de nonante jours prévu au § 3, il en informe sans délai l’Etat d’émission
en indiquant les raisons du retard et le temps qu’il estime nécessaire
pour rendre la décision finale.

Art. 20. La décision concernant la reconnaissance et l’exécution du
jugement peut être reportée :

1° lorsque le certificat est incomplet ou ne correspond manifestement
pas au jugement, pendant un délai raisonnable fixé par la Belgique
pour qu’il puisse être complété ou rectifié, conformément à l’article 13,
§ 2;

2° lorsque le procureur du Roi a demandé à ce que le jugement ou des
parties essentielles du jugement soient traduit par l’Etat d’émission,
conformément à l’article 16, § 4.

Art. 21. § 1er. Dans le cas où l’Etat d’émission retire le certificat alors
que l’exécution de la peine ou de la mesure n’a pas commencé sur le
territoire belge, le procureur du Roi n’exécute plus la peine ou la
mesure.

§ 2. Le procureur du Roi met fin à l’exécution de la condamnation dès
qu’il est informé par l’Etat d’émission de toute décision ou mesure qui
a pour effet d’ôter à la condamnation son caractère exécutoire.

Art. 22. La période de privation de liberté déjà subie dans le cadre
de la condamnation, en ce compris les délais de transfèrement et la
durée de la détention lorsqu’elle est ordonnée en vertu de l’article 16,
§ 3, et 19, § 2, sera déduite intégralement de la durée totale de la
privation de liberté à exécuter.

Section 4. — Transfèrement de la personne et ses conséquences

Art. 23. § 1er. Lorsque la personne condamnée se trouve dans l’Etat
d’émission, elle est transférée vers la Belgique à une date arrêtée de
commun accord et au plus tard trente jours après la décision du
procureur du Roi sur la reconnaissance et l’exécution du jugement.

§ 2. Si le transfèrement ne peut intervenir dans le délai fixé au § 1er

en raison de circonstances imprévues, le procureur du Roi se met en
contact avec les autorités de l’Etat d’émission. Dès que ces circonstances
ont cessé d’exister, une nouvelle date est fixée pour que le transfère-
ment ait lieu au plus tard dans un délai de dix jours qui suivent.

Art. 24. Dans un délai de vingt-quatre heures suivant son arrivée en
Belgique, la personne transférée comparaît devant le procureur du Roi.
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Deze ondervraagt hem over zijn identiteit, maakt een proces-verbaal
ervan op, informeert de persoon over de eventuele aanpassing van de
straf beslist overeenkomstig artikel 18 en beveelt zijn onmiddellijke
opsluiting of zijn plaatsing in de psychiatrische afdeling van de
penitentiaire inrichting.

Art. 25. § 1. Onder voorbehoud van § 2, kan de krachtens deze wet
naar België overgebrachte persoon niet worden vervolgd of berecht of
anderszins de vrijheid worden benomen wegens een ander vóór de
overbrenging gepleegd feit dan datgene dat aan de overbrenging ten
grondslag ligt.

§ 2. Paragraaf 1 is niet van toepassing in de volgende gevallen :

1° indien de betrokken persoon, hoewel hij daartoe de mogelijkheid
had, het Belgische grondgebied niet heeft verlaten binnen een termijn
van vijfenveertig dagen volgend op zijn definitieve invrijheidsstelling
of hij er is teruggekeerd na het te hebben verlaten;

2° indien het feit niet wordt gestraft met een vrijheidsbenemende
straf of maatregel;

3° indien de strafvervolging niet leidt tot de toepassing van een
maatregel die de persoonlijke vrijheid beperkt;

4° indien de gevonniste persoon kan worden onderworpen aan de
tenuitvoerlegging van een sanctie of een maatregel die geen vrijheids-
beneming meebrengt, inzonderheid een geldelijke sanctie of een
vervangende maatregel, zelfs indien deze geldelijke sanctie of vervan-
gende maatregel kan leiden tot beperking van zijn persoonlijke
vrijheid;

5° indien de gevonniste persoon heeft ingestemd met de overbren-
ging;

6° indien de gevonniste persoon na zijn overbrenging uitdrukkelijk
afstand heeft gedaan van de bescherming die hij op grond van het
specialiteitsbeginsel geniet ten aanzien van bepaalde, vóór de overbren-
ging gepleegde feiten;

7° in andere dan de onder 1° tot 6° bedoelde gevallen, indien de
beslissingsstaat daarin toestemt.

§ 3. Het afzien van de mogelijkheid een beroep te doen op het
specialiteitsbeginsel bedoeld in § 2, 6°, gebeurt voor de procureur des
Konings van de plaats van detentie en wordt opgetekend in een
proces-verbaal. Het wordt zodanig opgesteld dat eruit blijkt dat het
vrijwillig is en dat de betrokkene ervan zich ten volle bewust is van de
gevolgen die eruit volgen. De betrokken persoon heeft daartoe het recht
zich te laten bijstaan door een raadsman.

§ 4. De aan de beslissingsstaat gerichte vraag om toestemming
bedoeld in § 2, 7°, gaat vergezeld van de gegevens bedoeld in artikel 2,
§ 4, van de wet van 19 december 2003 betreffende het Europees
aanhoudingsbevel. Deze vraag en gegevens worden vertaald overeen-
komstig artikel 2, § 5, van dezelfde wet.

Afdeling 5. — Gegevens die moeten
worden toegezonden aan de beslissingsstaat

Art. 26. De procureur des Konings stelt de beslissingsstaat onver-
wijld, door ongeacht welk middel dat een schriftelijk bewijs oplevert, in
kennis van :

1° de onmogelijkheid om de straf of de maatregel in de praktijk ten
uitvoer te leggen omdat de gevonniste persoon niet gevonden kan
worden op het Belgische grondgebied;

2° de definitieve beslissing tot tenuitvoerlegging van het vonnis,
alsmede de datum waarop ze werd genomen;

3° de beslissing om het vonnis niet ten uitvoer te leggen en de reden
hiervoor;

4° de beslissing tot aanpassing van de straf of de maatregel,
overeenkomstig artikel 18 met opgave van de reden;

5° de beslissing om een vonnis niet ten uitvoer te leggen indien
amnestie of genade wordt verleend en de reden hiervoor;

6° begin- en einddatum waarop de voorwaardelijke invrijheidstelling
ingaat en afloopt, voor zover de beslissingsstaat daarom heeft verzocht
in het certificaat;

7° het feit dat de gevonniste persoon uit hechtenis is gevlucht;

8° de tenuitvoerlegging van de straf of de maatregel, zodra deze
geheel is voltrokken.

Art. 27. Wanneer de beslissingsstaat erom verzoekt, licht de procu-
reur des Konings hem in over de geldende bepalingen betreffende
voorwaardelijke invrijheidstelling.

Celui-ci procède à son interrogatoire d’identité, en dresse procès-
verbal, informe la personne sur l’éventuelle adaptation de la peine
décidée conformément à l’article 18 et ordonne son incarcération
immédiate ou son placement à l’annexe psychiatrique de l’établisse-
ment pénitentiaire.

Art. 25. § 1er. Sous réserve du § 2, la personne transférée en Belgique
en vertu de la présente loi ne peut être poursuivie, condamnée ou
privée de liberté pour une infraction commise avant son transfèrement,
autre que celle qui a motivé son transfèrement.

§ 2. Le § 1er ne s’applique pas dans les cas suivants :

1° lorsque, ayant eu la possibilité de le faire, la personne n’a pas
quitté le territoire belge dans un délai de quarante-cinq jours suivant sa
libération définitive, ou qu’elle y est retournée après l’avoir quitté;

2° lorsque l’infraction n’est pas punie d’une peine ou mesure de
sûreté privative de liberté;

3° lorsque la procédure pénale ne donne pas lieu à l’application d’une
mesure restreignant la liberté individuelle de la personne;

4° lorsque la personne condamnée est passible d’une sanction ou
d’une mesure non privative de liberté, notamment une sanction
pécuniaire ou une mesure alternative, même si cette sanction ou mesure
alternative est susceptible de restreindre sa liberté individuelle;

5° lorsque la personne condamnée à consenti au transfèrement;

6° lorsque la personne condamnée a expressément renoncé, après son
transfèrement, à bénéficier du principe de spécialité pour des faits
précis antérieurs à son transfèrement;

7° dans les cas autres que ceux visés aux 1° à 6°, lorsque l’Etat
d’émission donne son consentement.

§ 3. La renonciation au bénéfice du principe de spécialité prévue au
§ 2, 6°, se fait devant le procureur du Roi du lieu de détention et est
consignée dans un procès-verbal. Elle est rédigée de manière à faire
apparaître qu’elle est volontaire et que son auteur est pleinement
conscient des conséquences qui en résultent. La personne concernée a le
droit, à cette fin, de se faire assister par un conseil.

§ 4. La demande de consentement adressée à l’Etat d’émission prévue
au § 2, 7°, est accompagnée des informations prévues à l’article 2, § 4,
de loi du 19 décembre 2003 relative au mandat d’arrêt européen. Cette
demande et ces informations sont traduites conformément à l’article 2,
§ 5, de la même loi.

Section 5. — Informations à transmettre à l’Etat d’émission

Art. 26. Le procureur du Roi informe sans délai l’Etat d’émission par
tout moyen laissant une trace écrite :

1° de l’impossibilité pratique d’exécuter la peine ou la mesure parce
que la personne condamnée ne peut être trouvée sur le territoire belge;

2° de la décision définitive d’exécuter le jugement, et de la date à
laquelle cette décision a été prise;

3° de la décision de refus d’exécution du jugement, et du motif sur
laquelle elle se fonde;

4° de la décision d’adapter la peine ou la mesure conformément à
l’article 18 en y indiquant les motifs;

5° de la décision de ne pas exécuter un jugement lorsque l’amnistie
ou la grâce sont accordées, et la motivation de cette décision;

6° des dates de début et de fin de période de liberté conditionnelle,
lorsque l’Etat d’émission en a fait la demande dans le certificat;

7° de l’évasion de la personne condamnée;

8° de l’achèvement de l’exécution de la peine ou la mesure.

Art. 27. Lorsque l’Etat d’émission le demande, le procureur du Roi
l’informe des dispositions applicables en matière de libération condi-
tionnelle.
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Afdeling 6. — Doortocht

Art. 28. § 1. België staat de doortocht van een gevonniste persoon
over zijn grondgebied toe indien het hiertoe een verzoek alsmede een
afschrift van het certificaat heeft ontvangen en waarvan België om de
vertaling in het Frans, het Nederlands, het Duits of het Engels kan
verzoeken.

§ 2. De Minister van Justitie is de bevoegde autoriteit belast met de
ontvangst van de verzoeken om doortocht, alsook van enige andere
officiële correspondentie betreffende die verzoeken.

§ 3. Het verzoek om doortocht alsook het afschrift van het certificaat
kunnen worden toegezonden door ongeacht welk middel dat een
schriftelijk bewijs oplevert. De Minister van Justitie deelt zijn beslissing
op dezelfde wijze mee.

§ 4. De Minister van Justitie beslist uiterlijk één week na ontvangst
van het verzoek tot doortocht en stelt de beslissingsstaat, in kennis van
zijn beslissing, door ongeacht welk middel dat een schriftelijk bewijs
oplevert. Indien op grond van § 1 een vertaling is gevraagd, kan deze
beslissing worden uitgesteld totdat de vertaling is toegezonden.

§ 5. De Minister van Justitie deelt de beslissingsstaat in voorkomend
geval mee dat niet de verzekering kan worden gegeven dat de
gevonniste persoon op het Belgisch grondgebied niet zal worden
vervolgd, noch zal worden aangehouden of anderszins aan enige
vrijheidsbeperking zal worden onderworpen wegens een strafbaar feit
dat is gepleegd of een sanctie die is uitgesproken vóór zijn vertrek uit
de beslissingsstaat. In dat geval kan de beslissingsstaat zijn verzoek
intrekken.

§ 6. De gevonniste persoon kan niet langer in België in hechtenis
worden gehouden dan voor de doortocht nodig is.

Art. 29. § 1. Het verzoek om doortocht is niet vereist indien het
vervoer door de lucht plaatsvindt en er geen tussenlanding op Belgisch
grondgebied is gepland.

§ 2. Niettemin worden in geval van onvoorziene tussenlanding, het
verzoek om doortocht en het afschrift van het certificaat verstrekt
binnen een termijn van tweeënzeventig uur.

HOOFDSTUK 4. — Procedure inzake de erkenning en de tenuitvoerlegging
van een in België gewezen vonnis in een andere lidstaat van de Europese
Unie

Art. 30. § 1. Wanneer de gevonniste persoon niet in hechtenis is
genomen, is de procureur des Konings van het gerechtelijk arrondisse-
ment waar het vonnis werd uitgesproken de bevoegde autoriteit om
een in België gewezen vonnis toe te zenden met het oog op de
erkenning en de tenuitvoerlegging in een andere lidstaat.

§ 2. Wanneer de gevonniste persoon in België in hechtenis is
genomen, is de minister van Justitie de bevoegde autoriteit voor de
toezending van een in België gewezen vonnis met het oog op de
erkenning en zijn tenuitvoerlegging in een andere lidstaat. De Minister
van Justitie raadpleegt de procureur des Konings van het gerechtelijk
arrondissement van de plaats van hechtenis teneinde de mogelijke
contra-indicaties voor het toezenden van het vonnis naar een andere
lidstaat die uit lopende onderzoeken of gerechtelijke vervolgingen
voortvloeien, te bepalen.

Art. 31. § 1. Wanneer het voorafgaand akkoord van de tenuitvoer-
leggingsstaat vereist is krachtens artikel 4, § 3, verzoekt de Minister van
Justitie de bevoegde autoriteit van de tenuitvoerleggingsstaat om dit
akkoord te verlenen voor de toezending van het vonnis.

§ 2. Indien de tenuitvoerleggingsstaat zijn voorafgaand akkoord
geeft, zendt de minister of de bevoegde procureur des Konings, naar
gelang van het geval, het vonnis vergezeld van het certificaat toe aan de
bevoegde autoriteit van de tenuitvoerleggingsstaat met het oog op de
erkenning en de tenuitvoerlegging.

Art. 32. § 1. De bevoegde Belgische autoriteit verstuurt naar de
bevoegde autoriteit van een andere lidstaat het vonnis vergezeld van
het certificaat dat, in voorkomend geval, wordt vertaald in de officiële
taal of een van de officiële talen van deze Staat of in een of meer andere
officiële talen van de instellingen van de Europese Unie die deze Staat
aanvaardt op grond van een verklaring afgelegd bij het secretariaat-
generaal van de Raad van de Europese Unie indien aan de volgende
voorwaarden is voldaan :

1° de gevonniste persoon heeft overeenkomstig artikel 6, § 1° en
artikel 33, ingestemd met de overzending van het vonnis;eb

2° de tenuitvoerleggingsstaat heeft overeenkomstig artikel 4 inge-
stemd met de overzending van het vonnis vergezeld van het certificaat;

3° de bevoegde Belgische autoriteit heeft de zekerheid verworven dat
de tenuitvoerlegging van de sanctie in de tenuitvoerleggingsstaat
bijdraagt tot een geslaagde reclassering en maatschappelijke re-integratie.

Section 6. — Transit

Art. 28. § 1er. La Belgique permet le transit sur son territoire d’une
personne condamnée à condition d’avoir reçu la demande à cette fin
ainsi que la copie du certificat dont elle peut demander la traduction en
néerlandais, français, allemand ou anglais.

§ 2. L’autorité compétente chargée de recevoir les demandes de
transit, de même que toute autre correspondance officielle concernant
ces demandes, est le Ministre de la Justice.

§ 3. La demande de transit ainsi que la copie du certificat peuvent être
transmis par tout moyen permettant de laisser une trace écrite. Le
Ministre de la Justice fait connaître sa décision par le même procédé.

§ 4. Le Ministre de la Justice se prononce au plus tard une semaine
après la réception de la demande de transit et informe l’Etat d’émission
de sa décision par tout moyen laissant une trace écrite. Cette décision
peut être reportée jusqu’à la transmission de la traduction lorsqu’elle
est demandée conformément au § 1er.

§ 5. Le Ministre de la Justice informe l’Etat d’émission lorsqu’il ne
peut garantir que la personne condamnée ne sera ni poursuivie, ni
détenue, ni soumise à aucune restriction de sa liberté individuelle sur le
territoire belge pour des faits ou condamnations antérieurs à son départ
du territoire de l’Etat d’émission. Dans ce cas, l’Etat d’émission peut
retirer sa demande.

§ 6. La personne condamnée ne peut être détenue en Belgique que
pendant la durée strictement nécessaire au transit sur le territoire belge.

Art. 29. § 1er. La demande de transit n’est pas requise dans le cas
d’un transport aérien sans escale prévue sur le territoire belge.

§ 2. Toutefois, lorsque survient un atterrissage imprévu, la demande
de transit et la copie du certificat doivent être fournis dans un délai de
septante-deux heures.

CHAPITRE 4. — Procédure relative à la reconnaissance et à l’exécution dans
un autre Etat membre de l’Union européenne d’un jugement rendu en
Belgique

Art. 30. § 1er. Lorsque la personne condamnée n’est pas détenue,
l’autorité compétente pour transmettre un jugement rendu en Belgique
aux fins de sa reconnaissance et de son exécution dans un autre Etat
membre est le procureur du Roi de l’arrondissement judiciaire dans
lequel le jugement a été prononcé.

§ 2. Lorque la personne condamnée est détenue en Belgique,
l’autorité compétente pour transmettre un jugement rendu en Belgique
aux fins de sa reconnaissance et de son exécution dans un autre Etat
membre est le Ministre de la Justice. Le ministre de la Justice consulte
le Procureur du Roi de l’arrondissement judiciaire du lieu de détention
afin de déterminer les éventuelles contre-indications à l’envoi du
jugement vers un autre Etat membre, résultant d’enquêtes ou poursui-
tes judiciaires en cours.

Art. 31. § 1er. Lorsque l’accord préalable de l’Etat d’exécution est
nécessaire en vertu de l’article 4, § 3, le Ministre de la Justice demande
à l’autorité compétente de l’Etat d’exécution de donner cet accord avant
la transmission du jugement.

§ 2. Si l’Etat d’exécution donne son accord préalable, le ministre ou le
procureur du Roi compétent, selon le cas, transmet le jugement
accompagné du certificat à l’autorité compétente de l’Etat d’exécution
aux fins de reconnaissance et d’exécution.

Art. 32. § 1er. L’autorité belge compétente adresse à l’autorité
compétente d’un autre Etat membre le jugement accompagné du
certificat qui, le cas échéant, est traduit dans la langue officielle ou dans
une des langues officielles de cet Etat ou dans une ou plusieurs autres
langues officielles des institutions de l’Union européenne que cet Etat
accepte en vertu d’une déclaration faite auprès du secrétariat général
du Conseil de l’Union européenne, lorsque les conditions suivantes
sont remplies :

1° la personne condamnée a consenti à la transmission du jugement,
conformément à l’article 6, § 1er et à l’article 33;

2° l’Etat d’exécution a consenti à la transmission du jugement et du
certificat, conformément à l’article 4;

3° l’autorité belge compétente a acquis la certitude que l’exécution de
la condamnation dans l’Etat d’exécution contribue à atteindre l’objectif
de réinsertion et réintégration sociale.
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Het vonnis vergezeld van het certificaat kan telkens slechts aan een
enkele tenuitvoerleggingsstaat tegelijk worden toegezonden.

§ 2. Indien de bevoegde autoriteit van de tenuitvoerleggingsstaat niet
is gekend, kunnen de nodige opsporingen worden verricht door enig
middel, daaronder begrepen via de contactpunten van het Europees
justitieel netwerk, teneinde deze informatie te verkrijgen van de
tenuitvoerleggingsstaat.

Art. 33. § 1. Wanneer de gevonniste persoon zich op het Belgische
grondgebied bevindt en zijn instemming vereist is krachtens artikel 6,
§ 1, wordt hij gehoord door de procureur des Konings bij de rechtbank
van de plaats van hechtenis, of door de procureur des Konings van zijn
verblijfplaats indien hij zich niet in hechtenis bevindt. De procureur des
Konings brengt hem op de hoogte van de toezending van het vonnis
aan de tenuitvoerleggingsstaat met het oog op de erkenning en de
tenuitvoerlegging en van de gevolgen die eruit voortvloeien, inzonder-
heid van het feit dat door de instemming met de toezending van het
vonnis wordt afgezien van de mogelijkheid om een beroep te doen op
het specialiteitsbeginsel. De betrokkene wordt bijgestaan door een
raadsman, hetzij wanneer hij erom verzoekt, hetzij wanneer de
procureur des Konings zulks nodig acht gelet op de geestelijke toestand
of de leeftijd van de gedetineerde.

§ 2. Wanneer de gevonniste persoon zich op het grondgebied van de
tenuitvoerleggingsstaat bevindt en zijn instemming is vereist krachtens
artikel 6, § 1, verzoekt de Minister van Justitie de tenuitvoerleggings-
staat om de instemming van de persoon te krijgen op hetzelfde tijdstip
als hij om het voorafgaand akkoord van hem verzoekt voor de
toezending van het vonnis krachtens artikel 31.

§ 3. Wanneer de persoon instemt met de toezending van het vonnis,
is die instemming onherroepelijk gedurende een termijn van negentig
dagen vanaf de datum van het verschijnen voor de procureur des
Konings. Indien de overbrenging niet heeft plaatsgevonden bij het
verstrijken van deze termijn, kan de gevonniste persoon vrij zijn
instemming herroepen per brief gericht aan de procureur des Konings
tot op de dag waarop de datum van de overbrenging hem wordt
betekend.

§ 4. Wanneer de gevonniste persoon zich op het Belgische grondge-
bied bevindt en zijn toestemming niet is vereist krachtens artikel 6, § 2,
wordt hij in een taal die hij kent en door middel van het formulier
opgenomen in bijlage 2, op de hoogte gesteld van het besluit om het
vonnis toe te zenden aan de tenuitvoerlegginsstaat. De persoon of
indien zijn lichaams- of geestestoestand hem zulks niet toelaat, zijn
wettige vertegenwoordiger heeft het recht om zich te laten bijstaan
door een raadsman en om zijn opmerkingen mondeling of schriftelijk
kenbaar te maken bij de bevoegde autoriteit.

Met deze opmerkingen wordt rekening gehouden bij het nemen van
de beslissing om het vonnis toe te zenden. Zij worden eveneens
toegezonden aan de tenuitvoerleggingsstaat.

§ 5. Wanneer de gevonniste persoon zich op het grondgebied van de
tenuitvoerleggingsstaat bevindt en zijn instemming niet is vereist
krachtens artikel 6, § 2, zendt de Minister van Justitie of de bevoegde
procureur des Konings, naar gelang het geval, het formulier waarvan
het model is opgenomen in bijlage 2, toe aan de tenuitvoerleggingsstaat
om de gevonniste persoon, door middel van het formulier en in een taal
die hij kent, op de hoogte te brengen van de beslissing tot toezending
van het vonnis en het certificaat.

Art. 34. § 1. Wanneer de tenuitvoerleggingsstaat waaraan de Minis-
ter van Justitie of de bevoegde procureur des Konings, naar gelang het
geval, een vonnis heeft gericht met het oog op de erkenning en de
tenuitvoerlegging, in een met redenen omkleed advies stelt dat de
tenuitvoerlegging van de straf in de betrokken staat niet zou bijdragen
tot de reclassering en maatschappelijke re-integratie, onderzoekt de
minister of de bevoegde procureur des Konings, naar gelang het geval,
dit met redenen omkleed advies en besluit hij het verzoek met het oog
op de erkenning en de tenuitvoerlegging al dan niet in te trekken.

Le jugement accompagné du certificat ne peut être transmis qu’à un
seul Etat d’exécution à la fois.

§ 2. Si l’autorité compétente de l’Etat d’exécution n’est pas connue,
les recherches nécessaires peuvent être effectuées par tout moyen, y
compris via les points de contact du réseau judiciaire européen, en vue
d’obtenir cette information de l’Etat d’exécution.

Art. 33. § 1er. Lorsque la personne condamnée se trouve sur le
territoire belge et que son consentement est requis en vertu de
l’article 6, § 1er, elle est entendue par le procureur du Roi près le
tribunal du lieu de détention, ou par le procureur du Roi du lieu de sa
résidence si elle n’est pas détenue. Le procureur du Roi l’informe de la
transmission du jugement à l’Etat d’exécution aux fins de reconnais-
sance et d’exécution et des conséquences qui en découlent, notamment
du fait que le consentement à la transmission du jugement entraîne la
renonciation au bénéfice de la règle de la spécialité. La personne
concernée est assistée d’un conseil, soit lorsqu’elle le demande, soit
lorsque le procureur du Roi l’estime nécessaire compte tenu de l’état
mental ou de l’âge du détenu.

§ 2. Lorsque la personne condamnée se trouve sur le territoire de
l’Etat d’exécution et que son consentement est requis en vertu de
l’article 6, § 1er, le Ministre de la Justice demande à l’Etat d’exécution de
recueillir le consentement de la personne en même temps qu’il
demande l’accord préalable de celui-ci pour la transmission du
jugement en vertu de l’article 31.

§ 3. Lorsque la personne consent à la transmission du jugement, ce
consentement est irrévocable pendant un délai de nonante jours à dater
de celui de la comparution devant le procureur du Roi. Si le
transfèrement n’a pas eu lieu à l’expiration de ce délai, la personne
condamnée peut librement révoquer son consentement, par lettre
adressée au procureur du Roi jusqu’au jour où lui est notifié la date du
transfèrement.

§ 4. Lorsque la personne condamnée se trouve sur le territoire belge
et que son consentement n’est pas requis en vertu de l’article 6, § 2, elle
est informée, dans une langue qu’elle comprend et au moyen du
formulaire figurant à l’annexe 2, de la décision de transmettre le
jugement à l’Etat d’exécution. La personne, ou son représentant légal si
son état mental ou physique ne le lui permet pas, a le droit de se faire
assister d’un conseil et de présenter ses observations orales ou écrites à
l’autorité compétente.

Ces observations sont prises en compte pour prendre la décision de
transmettre le jugement. Elles sont également transmises à l’Etat
d’exécution.

§ 5. Lorsque la personne condamnée se trouve sur le territoire de
l’Etat d’exécution et que son consentement n’est pas requis en vertu de
l’article 6, § 2, le Ministre de la Justice ou le procureur du Roi
compétent, selon le cas, transmet le formulaire dont le modèle type
figure à l’annexe 2 à l’Etat d’exécution en vue d’informer la personne
condamnée, au moyen de ce formulaire et dans une langue qu’elle
comprend, de la décision de transmettre le jugement et le certificat.

Art. 34. § 1er. Lorsque l’Etat d’exécution auquel le Ministre de la
Justice ou le procureur du Roi compétent, selon le cas, a adressé un
jugement aux fins de reconnaissance et d’exécution émet un avis motivé
selon lequel l’exécution de la peine dans l’Etat en question ne
contribuerait pas à atteindre l’objectif de réinsertion et de réintégration
sociale, le ministre ou le procureur du Roi compétent, selon le cas,
examine cet avis motivé et décide de retirer ou non la demande aux fins
de reconnaissance et d’exécution.
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§ 2. Indien de tenuitvoerleggingsstaat de toestemming vraagt om de
gevonniste persoon te vervolgen, te berechten of hem de vrijheid te
benemen wegens een ander vóór de overbrenging gepleegd feit dan dat
wat aan de overbrenging ten grondslag ligt, neemt de procureur des
Konings een beslissing binnen een termijn van dertig dagen te rekenen
vanaf de ontvangst van het verzoek.

De toestemming wordt verplicht gegeven indien het gaat om een
overlevering verplicht krachtens de wet van 19 december 2003
betreffende het Europees aanhoudingsbevel.

Voor de in artikel 7 van dezelfde wet bedoelde bijzondere situaties
moeten de door België gevraagde waarborgen verplicht worden
gegeven.

Art. 35. § 1. Indien de gevonniste persoon zich in België bevindt,
wordt hij naar de tenuitvoerleggingsstaat overgebracht op een onder-
ling vast te stellen tijdstip, en ten laatste dertig dagen na de definitieve
beslissing van de tenuitvoerleggingsstaat betreffende de tenuitvoerleg-
ging van het vonnis.

§ 2. Indien onvoorziene omstandigheden in de weg staan aan een
overbrenging binnen de in § 1 gestelde termijn, neemt de procureur des
Konings of de Minister van Justitie, naar gelang van het geval, contact
op met de bevoegde autoriteiten van de tenuitvoerleggingsstaat. Zodra
deze onvoorziene omstandigheden zich niet meer voordoen, wordt een
nieuw tijdstip vastgesteld opdat de overbrenging ten laatste binnen de
tien volgende dagen zou kunnen plaatsvinden.

Art. 36. De procureur des Konings stelt de autoriteit van de
tenuitvoerleggingsstaat onverwijld in kennis van elke beslissing of
maatregel waardoor de sanctie niet langer onmiddellijk of binnen een
bepaalde termijn ten uitvoer kan worden gelegd.

Art. 37. § 1. De straf of de maatregel mag niet meer ten uitvoer
worden gelegd op het Belgische grondgebied zodra de tenuitvoerleg-
ging in de tenuitvoerlegginsstaat is aangevat.

§ 2. De tenuitvoerlegging kan hervat worden op het Belgische
grondgebied zodra de tenuitvoerleggingsstaat de bevoegde Belgische
autoriteiten op de hoogte brengt dat de straf of de maatregel
gedeeltelijk niet ten uitvoer is gelegd omdat de gevonniste persoon is
gevlucht.

HOOFDSTUK 5. — Tenuitvoerlegging
van het vonnis volgend op een Europees aanhoudingsbevel

Art. 38. § 1. Indien de raadkamer artikel 6, 4°, van de wet van
19 december 2003 betreffende het Europees aanhoudingsbevel toepast,
omvat haar beslissing de erkenning en de tenuitvoerlegging van de
vrijheidsbenemende straf of maatregel vermeld in de rechterlijke
beslissing waarvoor een Europees aanhoudingsbevel is uitgevaardigd.
De sanctie wordt vervolgens ten uitvoer gelegd overeenkomstig de
bepalingen van deze wet. De territoriaal bevoegde procureur des
Konings eist van de autoriteit die het Europees aanhoudingsbevel heeft
uitgevaardigd het vonnis vergezeld van het certificaat en gaat indien
nodig over tot de aanpassing van de straf overeenkomstig artikel 18.

§ 2. Indien een andere lidstaat van de Europese Unie de door de
Belgische autoriteit verzochte overlevering heeft geweigerd omdat hij
zich ertoe verbindt de straf ten uitvoer te leggen, zendt de bevoegde
Belgische autoriteit het vonnis vergezeld van het certificaat toe aan die
Staat, met het oog op de tenuitvoerlegging van de vrijheidsbenemende
straf of maatregel.

Art. 39. § 1. Indien een lidstaat de overlevering heeft onderworpen
aan de voorwaarde dat de persoon, na in België te zijn berecht, naar
deze Staat wordt teruggezonden teneinde aldaar de sanctie te onder-
gaan die te zijnen laste wordt uitgesproken, stuurt de bevoegde
Belgische autoriteit het vonnis vergezeld van het certificaat met het oog
op de erkenning en de tenuitvoerlegging ervan. De artikelen 6 en 33
zijn niet van toepassing.

§ 2. Lorsque l’Etat d’exécution demande le consentement en vue de
poursuivre, condamner ou priver de liberté la personne condamnée
pour une infraction, commise avant son transfèrement, autre que celle
qui a motivé son transfèrement, le procureur du Roi prend une décision
dans un délai de trente jours à dater de la réception de la demande.

Le consentement est obligatoirement donné lorsque la remise prévue
par la loi du 19 décembre 2003 relative au mandat d’arrêt européen est
obligatoire.

Pour les cas particuliers de l’article 7 de cette même loi, les garanties
demandées par la Belgique sont obligatoirement données.

Art. 35. § 1er. Lorsque la personne condamnée se trouve en Belgique,
elle est transférée vers l’Etat d’exécution à une date arrêtée de commun
accord et au plus tard trente jours après la décision finale de l’Etat
d’exécution sur l’exécution du jugement.

§ 2. Si le transfèrement ne peut intervenir dans le délai fixé au § 1er

en raison de circonstances imprévues, le procureur du Roi ou le
Ministre de la Justice, selon le cas, se met en contact avec les autorités
de l’Etat d’exécution. Lorsque ces circonstances imprévues ont cessé
d’exister, une nouvelle date est fixée pour que le transfèrement ait lieu
au plus tard dans les dix jours qui suivent.

Art. 36. Le procureur du Roi informe immédiatement l’autorité de
l’Etat d’exécution de toute décision ou mesure qui a pour effet d’ôter à
la condamnation, immédiatement ou à terme, son caractère exécutoire.

Art. 37. § 1er. La peine ou mesure ne peut plus être exécutée sur le
territoire belge dès que l’exécution a commencé dans l’Etat d’exécution.

§ 2. L’exécution peut être reprise sur le territoire belge dès que l’Etat
d’exécution informe les autorités belges compétentes de la non-
exécution partielle de la peine ou mesure suite à l’évasion de la
personne condamnée.

CHAPITRE 5. — Exécution du jugement
à la suite d’un mandat d’arrêt européen

Art. 38. § 1er. Lorsque la chambre du conseil fait application de
l’article 6, 4°, de la loi du 19 décembre 2003 relative au mandat d’arrêt
européen, sa décision emporte la reconnaissance et l’exécution de la
peine ou mesure privative de liberté visée dans la décision judiciaire
faisant l’objet du mandat d’arrêt européen. La condamnation est
ensuite exécutée conformément aux dispositions de la présente loi. Le
procureur du Roi territorialement compétent exige de l’autorité d’émis-
sion du mandat d’arrêt européen le jugement, accompagné du certifi-
cat, et procède si nécessaire à l’adaptation de la peine conformément à
l’article 18.

§ 2. Lorsqu’un autre Etat membre de l’Union européenne a refusé la
remise demandée par les autorités belges car il s’engage à exécuter la
peine, l’autorité belge compétente transmet à cet Etat le jugement,
accompagné du certificat, en vue de l’exécution de la peine ou mesure
privative de liberté.

Art. 39. § 1er. Lorsqu’un Etat membre a subordonné la remise à la
condition que la personne, après avoir été jugée en Belgique, soit
renvoyée dans cet Etat pour y subir la condamnation qui serait
prononcée à son encontre, l’autorité belge compétente envoie le
jugement accompagné du certificat en vue de sa reconnaissance et de
son exécution. Les articles 6 et 33 ne sont pas applicables.
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§ 2. Indien België de overlevering onderwerpt aan de voorwaarde dat
de persoon, na in een andere lidstaat te zijn berecht, wordt teruggezon-
den naar het Belgische grondgebied teneinde daar de sanctie te
ondergaan die te zijnen laste werd uitgesproken, omvat deze beslissing
het voorafgaand akkoord dat vereist zou zijn voor de erkenning en de
tenuitvoerlegging van het vonnis in België. De territoriaal bevoegde
procureur des Konings eist van de autoriteit die het Europees
aanhoudingsbevel heeft uitgevaardigd het vonnis vergezeld van het
certificaat, hij gaat over tot het onderzoek van de weigeringsgronden en
indien nodig tot de aanpassing van de straf. De sanctie wordt
vervolgens ten uitvoer gelegd overeenkomstig de bepalingen van deze
wet.

HOOFDSTUK 6. — Wijzigingen van de wet van 23 mei 1990 inzake de
overbrenging tussen Staten van veroordeelde personen, de overname en de
overdracht van het toezicht op voorwaardelijk veroordeelde of voorwaardelijk
in vrijheid gestelde personen, en de overname en de overdracht van de
tenuitvoerlegging van vrijheidsbenemende straffen en maatregelen

Art. 40. In artikel 18 van de wet van 23 mei 1990 inzake de
overbrenging tussen Staten van veroordeelde personen, de overname
en de overdracht van het toezicht op voorwaardelijk veroordeelde of
voorwaardelijk in vrijheid gestelde personen, en de overname en de
overdracht van de tenuitvoerlegging van vrijheidsbenemende straffen
en maatregelen, ingevoegd door de wet van 26 mei 2005, worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

1° paragraaf 2 wordt vervangen door wat volgt;

« § 2. In de in paragraaf 1 bedoelde gevallen en overeenkomstig de
bepalingen van artikel 22 is de in het buitenland uitgesproken
vrijheidsbenemende straf of maatregel ten aanzien van een persoon die
zich op het grondgebied van het Koninkrijk bevindt, rechtstreeks en
onmiddellijk uitvoerbaar in België. »;

2° paragraaf 3 word opgeheven.

Art. 41. In artikel 25 van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet van
26 mei 2005, worden de woorden « , behalve in de in artikel 18, § 2,
bedoelde gevallen, » opgeheven.

HOOFDSTUK 7. — Overgangsbepaling

Art. 42. § 1. Deze wet is, met ingang van 5 december 2011, van
toepassing op de toezending van vonnissen betreffende :

1° iedere in België gevonniste persoon aan een lidstaat van de
Europese Unie;

2° iedere in een lidstaat van de Europese Unie gevonniste persoon
aan België.

§ 2. In het kader van de betrekkingen met de bevoegde autoriteiten
van Nederland en Polen en elke andere lidstaat die in deze zin een
verklaring heeft afgelegd bij het secretariaat-generaal van de Raad van
de Europese Unie, is deze wet van toepassing op de definitieve
vonnissen uitgesproken met ingang van 5 december 2011. Deze
uitzondering is van toepassing op deze Staten, zowel als beslissings-
staat als tenuitvoerleggingsstaat.

§ 3. In het kader van de betrekkingen met de bevoegde Poolse
autoriteiten blijft de instemming van de gevonniste persoon vereist
ingeval de tenuitvoerlegging van de straf gebeurt in de lidstaat
waarvan de gevonniste persoon onderdaan is en waar hij zijn
woonplaats heeft. Deze uitzondering is van toepassing op Polen als
beslissingsstaat en als tenuitvoerleggingsstaat voor alle vonnissen
uitgesproken vóór 5 december 2016.

§ 4. In het kader van de betrekkingen met de lidstaten die
kaderbesluit 2008/909/JBZ van de Raad van 27 november 2008 inzake
de toepassing van het beginsel van wederzijdse erkenning op strafvon-
nissen waarbij vrijheidsstraffen of tot vrijheidsbeneming strekkende
maatregelen zijn opgelegd, met het oog op de tenuitvoerlegging ervan
in de Europese Unie, niet hebben omgezet in hun interne rechtsorde en
met lidstaten die het hebben omgezet, maar die hebben verklaard dit
instrument enkel toe te passen bij strafrechtelijke veroordelingen
uitgesproken vanaf een bepaalde datum, blijven de wet van 23 mei 1990
inzake de overbrenging tussen Staten van veroordeelde personen, de
overname en de overdracht van het toezicht op voorwaardelijk
veroordeelde of voorwaardelijk in vrijheid gestelde personen, en de
overname en de overdracht van de tenuitvoerlegging van vrijheidsbe-
nemende straffen en maatregelen, alsook de bestaande instrumenten op
het gebied van de overbrenging, van toepassing.

§ 2. Lorsque le Belgique subordonne la remise à la condition que la
personne, après avoir été jugée dans un autre Etat membre, soit
renvoyée sur le territoire belge en vue d’y subir la condamnation qui
serait prononcée à son encontre, cette décision emporte l’accord
préalable qui serait exigé pour la reconnaissance et l’exécution du
jugement en Belgique. Le procureur du Roi territorialement compétent
exige de l’autorité d’émission du mandat d’arrêt européen le jugement,
accompagné du certificat, procède à l’examen des motifs de refus et si
nécessaire, à l’adaptation de la peine. La condamnation sera ensuite
exécutée conformément aux dispositions de la présente loi.

CHAPITRE 6. — Modifications de la loi du 23 mai 1990 sur le transfèrement
interétatique des personnes condamnées, la reprise et le transfert de la
surveillance de personnes condamnées sous condition ou libérées sous
condition ainsi que de la reprise et le transfert de l’exécution de peines et de
mesures privatives de liberté

Art. 40. Dans l’article 18 de la loi du 23 mai 1990 sur le transfèrement
interétatique des personnes condamnées, la reprise et le transfert de la
surveillance de personnes condamnées sous condition ou libérées sous
condition ainsi que de la reprise et le transfert de l’exécution de peines
et de mesures privatives de liberté, inséré par la loi du 26 mai 2005, les
modifications suivantes sont apportées :

1° le § 2 est remplacé par ce qui suit;

« § 2. Dans les cas visés au paragraphe 1er et conformément aux
dispositions de l’article 22, la peine ou mesure privative de liberté
prononcée à l’étranger à l’égard d’une personne se trouvant sur le
territoire du Royaume est directement et immédiatement exécutoire en
Belgique »;

2° le § 3 est abrogé.

Art. 41. Dans l’article 25 de la même loi, inséré par la loi du
26 mai 2005, les mots « , sauf dans les cas visés par l’article 18, § 2, » sont
abrogés.

CHAPITRE 7. — Disposition transitoire

Art. 42. § 1er. La présente loi s’applique, à partir du 5 décembre 2011,
à la transmission de jugements relatifs à :

1° toute personne condamnée en Belgique vers un Etat membre de
l’Union européenne;

2° toute personne condamnée dans un Etat membre de l’Union
européenne vers la Belgique.

§ 2. Dans les relations avec les autorités compétentes des Pays-Bas et
de la Pologne et de tout autre Etat membre ayant fait une déclaration en
ce sens auprès du secrétariat général du Conseil de l’Union euro-
péenne, la présente loi s’appliquera aux jugements définitifs prononcés
à partir du 5 décembre 2011. Cette exception s’applique à ces Etats en
tant qu’Etat d’émission et en tant qu’Etat d’exécution.

§ 3. Dans les relations avec les autorités compétentes polonaises, le
consentement du condamné restera requis dans l’hypothèse de l’exé-
cution de la peine dans l’Etat membre dont la personne condamnée est
ressortissante et sur le territoire duquel elle vit. Cette exception
s’applique à la Pologne en tant qu’Etat d’émission et en tant qu’Etat
d’exécution pour tous les jugements prononcés avant le 5 décem-
bre 2016.

§ 4. Dans les relations avec les Etats membres qui n’ont pas transposé
la décision-cadre 2008/909/JAI du Conseil du 27 novembre 2008
concernant l’application du principe de reconnaissance mutuelle aux
jugements en matière pénale prononçant des peines ou des mesures
privatives de liberté aux fins de leur exécution dans l’Union euro-
péenne dans leur ordre juridique interne et avec les Etats membres qui
l’auraient fait mais qui ont déclaré n’appliquer cet instrument qu’avec
les condamnations pénales prononcées à partir d’une certaine date, la
loi du 23 mai 1990 sur le transfèrement interétatique des personnes
condamnées, la reprise et le transfert de la surveillance de personnes
condamnées sous condition ou libérées sous condition ainsi que la
reprise et le transfert de l’exécution de peines et de mesures privatives
de liberté et les instruments existants dans le domaine du transfèrement
restent d’application.
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Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,

Mevr. A. TURTELBOOM

Met ’s Lands zegel gezegeld :
De Minister van Justitie,
Mevr. A. TURTELBOOM

Nota

(1) Zitting 2011-2012.

Kamer van volksvertegenwoordigers :

Stukken. 53-1796.

Nr. 1. Wetsontwerp.

Nrs. 2 en 3. Amendementen.

Nr. 4. Verslag namens de commissie.

Nr. 5. Tekst aangenomen door de commissie.

Nr. 6. Tekst aangenomen in plenaire vergadering en overgezonden
aan de Senaat.

Nr. 7. Ontwerp geamendeerd door de Senaat.

Nr. 8. Tekst verbeterd door de commissie door de commissie voor de
justicie.

Nr. 9. Tekst aangenomen in plenaire vergadering en aan de Koning
ter bekrachtiging voorgelegd.

Senaat :

Stukken. 5-1373.

Nr. 1. Ontwerp overgezonden door de Kamer van volksvertegen-
woordigers.

Nr. 2. Amendementen.

Nr. 3. Verslag namens de commissie.

Nr. 4. Tekst geamendeerd door de commissie.

Nr. 5. Tekst geamendeerd door de Senaat en teruggezonden naar de
Kamer van volksvertegenwoordigers.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Justice,

Mme A. TURTELBOOM

Scellé du sceau de l’Etat :
La Ministre de la Justice,
Mme A. TURTELBOOM

Note

(1) Session 2011-2012.

Chambre des représentants :

Documents. 53-1796.

N° 1. Projet de loi.

Nos 2 et 3. Amendements.

N° 4. Rapport fait au nom de la commission.

N° 5. Texte adopté par la commission.

N° 6. Texte adopté en séance plénière et transmis au Sénat.

N° 7. Projet amendé par le Sénat.

N° 8. Texte corrigé par la commission de la justice.

N° 9. Texte adopté en séance plénière et soumis à la sanction royale.

Sénat :

Documents. 5-1373.

N° 1. Projet transmis par la Chambre des représentants.

N° 2. Amendements.

N° 3. Rapport fait au nom de la commission.

N° 4. Texte amendé par la commission.

N° 5. Texte amendé par le Sénat et renvoyé à la Chambre des
représentants.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2012/09230]N. 2012 — 1656

15 MEI 2012. — Wet tot wijziging van het Burgerlijk Wetboek wat de
mede-eigendom betreft en van artikel 46, § 2, van het Gerechtelijk
Wetboek (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen volgt :

HOOFDSTUK 1. — Algemene bepaling

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

HOOFDSTUK 2. — Wijzigingen van het Burgerlijk Wetboek

Art. 2. In artikel 577-6 van het Burgerlijk Wetboek, ingevoegd bij de
wet van 30 juni 1994 en vervangen bij de wet van 2 juni 2010, worden
de volgende wijzigingen aangebracht :

1° paragraaf 3, derde lid, wordt aangevuld met de volgende zin :

« De administratieve kosten voor de oproeping voor de algemene
vergadering komen ten laste van de vereniging van mede-eigenaars. »;

2° in § 4 worden de woorden « overeenkomstig artikel 577-8, § 4, 1°,
1-1 » vervangen door de woorden « overeenkomstig § 3 ».

Art. 3. In artikel 577-8 van hetzelfde Wetboek, ingevoegd bij de wet
van 30 juni 1994 en gewijzigd bij de wetten van 14 december 2005 en
2 juni 2010, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° paragraaf 4, 6°, wordt aangevuld met de volgende zin :

« Behoudens andersluidende bepalingen in dit hoofdstuk, wordt
aangetekende briefwisseling, op straffe van nietigheid, geadresseerd
aan de woonplaats, of bij ontstentenis daarvan, aan de verblijfplaats of
de maatschappelijke zetel van de syndicus en aan de zetel van de
vereniging van mede-eigenaars. »;

2° in § 4, 11°, worden de woorden « , en, met name, via een
internetsite » opgeheven;

3° het artikel wordt aangevuld met een § 8, luidende :

« § 8. Er bestaat een onverenigbaarheid tussen het uitoefenen van de
taak van syndicus en het lidmaatschap van de raad van mede-
eigendom. »

Art. 4. In artikel 577-11/1 van hetzelfde Wetboek, ingevoegd bij de
wet van 2 juni 2010, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in het eerste lid worden de woorden « de hypothecaire schuld-
eisers of de hypothecaire schuldeisers » vervangen door de woorden
« de hypothecaire schuldeisers of de schuldeisers »;

2° in het tweede lid worden de woorden « na ontvangst » vervangen
door de woorden « na het verlijden »;

3° het derde lid wordt vervangen door wat volgt :

« Bij ontstentenis van kennisgeving van een bewarend of van een
uitvoerend beslag binnen twintig werkdagen na het verlijden van
voormelde akte, kan de notaris rechtsgeldig het bedrag van de
achterstallen aan de overdrager betalen. »

HOOFDSTUK 3. — Wijziging van het Gerechtelijk Wetboek

Art. 5. In artikel 46, § 2, tweede lid, van het Gerechtelijk Wetboek,
vervangen bij de wet van 24 mei 1985, wordt het cijfer « 34, » ingevoegd
tussen de woorden « artikelen 33, » en de woorden « 35 en 39 ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2012/09230]F. 2012 — 1656

15 MAI 2012. — Loi modifiant le Code civil
en ce qui concerne la copropriété

et modifiant l’article 46, § 2, du Code judiciaire (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

CHAPITRE 1er. — Disposition générale

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 78 de la
Constitution.

CHAPITRE 2. — Modifications du Code civil

Art. 2. Dans l’article 577-6 du Code civil, inséré par la loi du
30 juin 1994 et remplacé par la loi du 2 juin 2010, les modifications
suivantes sont apportées :

1° le § 3, alinéa 3, est complété par la phrase suivante :

« Les frais administratifs afférents à la convocation à l’assemblée
générale sont à charge de l’association des copropriétaires. »;

2° dans le § 4, les mots « conformément à l’article 577-8, § 4, 1°, 1-1 »
sont remplacés par les mots « conformément au § 3 ».

Art. 3. Dans l’article 577-8 du même Code, inséré par la loi du
30 juin 1994 et modifié par les lois des 14 décembre 2005 et 2 juin 2010,
les modifications suivantes sont apportées :

1° le § 4, 6°, est complété par la phrase suivante :

« Sous réserve de dispositions contraires dans le présent chapitre, la
correspondance recommandée est, à peine de nullité, adressée au
domicile, ou à défaut, à la résidence ou au siège social du syndic et au
siège de l’association des copropriétaires. »;

2° dans le § 4, 11°, les mots « , et notamment par un site Internet »
sont abrogés;

3° l’article est complété par un § 8 rédigé comme suit :

« § 8. Il existe une incompatibilité entre l’exercice de la fonction de
syndic et la qualité de membre du conseil de copropriété. »

Art. 4. Dans l’article 577-11/1 du même Code, inséré par la loi du
2 juin 2010, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans la version néerlandaise de l’alinéa 1er, les mots « de
hypothecaire schuldeisers of de hypothecaire schuldeisers » sont
remplacés par les mots « de hypothecaire schuldeisers of de schuldei-
sers »;

2° dans l’alinéa 2, les mots « qui suivent la réception » sont remplacés
par les mots « qui suivent la passation »;

3° l’alinéa 3 est remplacé par ce qui suit :

« A défaut de saisie-arrêt conservatoire ou de saisie arrêt-exécution
notifiée dans les vingt jours ouvrables qui suivent la passation dudit
acte, le notaire peut valablement payer le montant des arriérés au
cédant. »

CHAPITRE 3. — Modification du Code judiciaire

Art. 5. Dans l’article 46, § 2, alinéa 2, du Code judiciaire, remplacé
par la loi du 24 mai 1985, le chiffre « 34, » est inséré entre les mots
« articles 33, » et les mots « 35 et 39 ».
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HOOFDSTUK 4. — Wijziging van de wet van 5 augustus 2006 tot wijziging
van sommige bepalingen van het Gerechtelijk Wetboek met het oog op de
elektronische procesvoering

Art. 6. In artikel 8 van de wet van 5 augustus 2006 tot wijziging van
sommige bepalingen van het Gerechtelijk Wetboek met het oog op de
elektronische procesvoering, vervangen bij de wet van 6 april 2010,
wordt, in het ontworpen artikel 46, § 1, tweede lid, van het Gerechtelijk
Wetboek, het cijfer « 34, » ingevoegd tussen de woorden « artike-
len 33, » en de woorden « 35 en 39 ».

HOOFDSTUK 5. — Inwerkingtreding

Art. 7. Artikel 3, 1°, van deze wet treedt in werking op de eerste dag
van de derde maand na die waarin ze is bekendgemaakt in het Belgisch
Staatsblad.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 15 mei 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
Mevr. A. TURTELBOOM

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,
Mevr. A. TURTELBOOM

Nota

(1) Zitting 2010-2011.
Kamer van volksvertegenwoordigers.

Stukken. — Wetsvoorstel van Mevrn. Smeyers en Van Cauter,
53 1538/001. — Amendementen, 53 1538/002. — Verslag, 53 1538/003.
Tekst aangenomen door de commissie, 53 1538/004. — Tekst aangeno-
men in plenaire vergadering en overgezonden aan de Senaat, 53
1538/005.

Zie ook :
Integraal verslag. — 7 juli 2011.
Zitting 2011-2012.

Senaat
Stukken. — Ontwerp geëvoceerd door de Senaat, 5-1155 - Nr. 1. —

Amendementen, 5-1155 - Nr. 2. — Verslag, 5-1155 - Nr. 3. — Tekst
aangenomen door de commissie, 5-1155 - Nr. 4. — Tekst geamendeerd
door de Senaat en teruggezonden naar de Kamer van volksvertegen-
woordigers, 5-1155 - Nr. 5.

Zie ook :
Handelingen van de Senaat. — 24 november 2011
Zitting 2010-2011.

Kamer van volksvertegenwoordigers.
Stukken. — Ontwerp geamendeerd door de Senaat, 53 1538/006. —

Amendementen, 53 1538/007 tot 53 1538/009. — Verslag, 53 1538/010.
Tekst aangenomen door de commissie, 53 1538/011. — Tekst aangeno-
men in plenaire vergadering en overgezonden aan de Senaat, 53
1538/012.

Zie ook :
Integraal verslag. — 1 maart 2012.
Zitting 2011-2012.

Senaat
Stukken. — Ontwerp geamendeerd door de Kamer van volksverte-

genwoordigers en teruggezonden naar de Senaat, 5-1155 - Nr. 6. —
Amendementen, 5-1155 - Nr. 7. — Verslag, 5-1155 - Nr. 8. — Tekst
aangenomen door de commissie, 5-1155 - Nr. 9. — Tekst geamendeerd
door de Senaat en teruggezonden naar de Kamer van volksvertegen-
woordigers, 5-1155 - Nr. 10.

Zie ook :
Handelingen van de Senaat. — 22 maart 2012.
Zitting 2010-2011.

Kamer van volksvertegenwoordigers.
Stukken. – Ontwerp opnieuw geamendeerd door de Senaat,

53 1538/013. — Amendementen, 53 1538/014. — Verslag, 53 1538/015.
Tekst verbeterd door de commissie, 53 1538/016. — Tekst aangenomen
in plenaire vergadering en aan de Koning ter bekrachtiging voorgelegd,
53 1538/017.

Zie ook :
Integraal verslag. — 26 april 2012.

CHAPITRE 4. — Modification de la loi du 5 août 2006 modifiant certaines
dispositions du Code judiciaire en vue de la procédure par voie
électronique

Art. 6. Dans l’article 8 de la loi du 5 août 2006 modifiant certaines
dispositions du Code judiciaire en vue de la procédure par voie
électronique, remplacé par la loi du 6 avril 2010, dans l’article 46, § 1er,
alinéa 2, en projet, du Code judiciaire, le chiffre « 34, » est inséré entre
les mots « articles 33, » et les mots « 35 et 39 ».

CHAPITRE 5. — Entrée en vigueur

Art. 7. L’article 3, 1°, de la présente loi entre en vigueur le premier
jour du troisième mois qui suit celui de sa publication au Moniteur belge.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 15 mai 2012.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Justice,
Mme A. TURTELBOOM

Scellé du sceau de l’Etat :

La Ministre de la Justice,
Mme A. TURTELBOOM

Note

(1) Session 2010-2011.
Chambre des représentants.

Documents. — Proposition de loi de Mmes Smeyers et Van Cauter,
53 1538/001. — Amendements, 53 1538/002. — Rapport, 53 1538/003.
Texte adopté par la commission, 53 1538/004. — Texte adopté en séance
plénière et transmis au Sénat, 53 1538/005.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
PERSONEEL EN ORGANISATIE

[C − 2012/02027]N. 2012 — 1657
2 JUNI 2012. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk

besluit van 2 oktober 1937 houdende het statuut van het rijks-
personeel

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het ontwerp van koninklijk besluit dat wij de eer hebben aan Uwe
Majesteit ter ondertekening voor te leggen stelt een positieve actie in
werking die als doel heeft een aantal obstakels waar vrouwen mee
geconfronteerd worden op de arbeidsmarkt weg te nemen en op die
manier de ongelijkheden tussen de geslachten die men binnen het
federaal administratief openbaar ambt aantreft terug te dringen.

De bevordering van de gelijkheid van mannen en vrouwen ontwik-
kelde zich in eerste instantie op Europees niveau. Artikel 141 van het
Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap is immers de
tekst die de grondslag legt voor de beginselen van gelijke kansen en
gelijke beloning van mannen en vrouwen. De toepassing van dit
gelijkheidsbeginsel wordt met name gerealiseerd door de invoering van
Europese richtlijnen.

Richtlijn 76/207 - gewijzigd door Richtlijn 2002/73 en vervolgens
opgeheven en vervangen door Richtlijn 2006/54 - geeft toestemming
voor positieve acties om de ongelijkheden waarmee vrouwen te maken
krijgen te verhelpen. Om niet veroordeeld te worden moeten de
positieve acties echter stroken met het specifieke juridische kader dat
wordt aangereikt door de richtlijn.

Het arrest-KALANKE (1) dat het Hof van Justitie van de Europese
Gemeenschappen in 1995 uitsprak met betrekking tot de geldigheid
van positieve acties, «heeft in heel Europa tot grote controverses geleid,
wegens de onzekerheid die het arrest heeft geschapen met betrekking
tot de wettigheid van quota en andere vormen van positieve actie die
bedoeld zijn om het aantal vrouwen in bepaalde sectoren van of op
bepaalde niveaus in het arbeidsproces te doen toenemen» (2).

Twee jaar later preciseerde het arrest-MARSCHALL van het Hof van
Justitie van de Europese Gemeenschappen de geldigheidsvoorwaarden
voor positieve acties. Zo aanvaardt het Hof de regel van een quotum
ten gunste van vrouwen - een geslacht dat ondervertegenwoordigd is
in bepaalde betrekkingen - op voorwaarde dat deze positieve actie geen
absolute, automatische en onvoorwaardelijke voorrang voor hen ten
gevolge heeft. Het Hof is immers van oordeel dat « Voor zover in het
ressort van de voor de bevordering bevoegde autoriteit in een te
bekleden hoger ambt van een loopbaan minder vrouwen dan mannen
werkzaam zijn, moet bij gelijke geschiktheid, bekwaamheid en
arbeidsprestatie de voorkeur worden gegeven aan een vrouw, voor
zover met de persoon van een medekandidaat verbandhoudende
redenen de balans niet in diens voordeel doen doorslaan » (3).

Op 28 maart 2000 heeft hetzelfde Hof in zijn arrest BADECK besloten
dat « derhalve is een maatregel volgens welke vrouwelijke kandidaten
in sectoren van de openbare dienst waarin zij ondervertegenwoordigd
zijn, bij voorrang moeten worden bevorderd, verenigbaar met het
gemeenschapsrecht :

* wanneer hij vrouwelijke kandidaten met een gelijke kwalificatie als
hun mannelijke medekandidaten niet automatisch en onvoorwaardelijk
voorrang verleent en

* wanneer de sollicitaties worden onderworpen aan een objectieve
beoordeling, die rekening houdt met de bijzondere persoonlijke situatie
van alle kandidaten. » (4)

Bij ons, in zijn arrest nr. 17-2009 van 12 februari 2009, in zijn
overweging B.22.2, heeft het Grondwettelijk Hof het volgende stand-
punt ingenomen :

« Een maatregel van positieve actie kan slechts worden genomen
wanneer aan de volgende voorwaarden is voldaan :

1° er moet een kennelijke ongelijkheid zijn;
2° het verdwijnen van die ongelijkheid moet als een te bevorderen

doelstelling worden aangewezen;
3° de maatregel van positieve actie moet van tijdelijke aard zijn en

van die aard dat hij verdwijnt zodra de beoogde doelstelling is bereikt;
4° de maatregel van positieve actie mag de rechten van derden niet

onnodig beperken. »
In het federaal administratief openbaar ambt situeert het probleem

inzake het gebrek aan evenwicht tussen de geslachten zich voorname-
lijk in wat men de eerste twee trappen van de hiërarchie noemt, d.w.z.
op algemene wijze enerzijds de managementfuncties N, N-1 en N-2 en
anderzijds de managementfuncties N-3 en de ambtenaren benoemd in
de klassen A3, A4 en A5.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
PERSONNEL ET ORGANISATION

[C − 2012/02027]F. 2012 — 1657
2 JUIN 2012. — Arrêté royal

modifiant l’arrêté royal du 2 octobre 1937
portant le statut des agents de l’Etat

RAPPORT AU ROI

Sire,

Le projet d’arrêté royal que nous avons l’honneur de soumettre à la
signature de Votre Majesté met en œuvre une action positive visant à
lever certains obstacles que les femmes rencontrent dans le monde du
travail et, par là, à réduire les inégalités de genres existant au sein de la
fonction publique administrative fédérale.

La promotion de l’égalité entre les hommes et les femmes s’est tout
d’abord développée au niveau européen. En effet, l’article 141 du Traité
instituant la Communauté européenne est le texte fondateur des
principes d’égalité de traitement et d’égalité de rémunération entre
hommes et femmes. La mise en œuvre de ce principe d’égalité est
notamment réalisée par l’adoption de directives européennes.

La Directive 76/207 - modifiée par la Directive 2002/73 et ensuite
abrogée et remplacée par la Directive 2006/54 - autorise les actions
positives en vue de remédier aux inégalités touchant les femmes.
Toutefois, pour ne pas être censurées, les actions positives doivent
correspondre au cadre juridique spécifique donné par la directive.

L’arrêt KALANKE (1) prononcé, en 1995, par la Cour de justice des
Communautés européennes au sujet de la validité des actions positives
« a donné lieu a une importante controverse dans toute l’Europe »
provenant « de l’incertitude créé par l’arrêt quant à la légitimité des
quotas et autres formes d’action positive destinées à accroitre le nombre
des femmes dans certains secteurs ou niveaux d’emploi » (2).

Deux ans plus tard, l’arrêt MARSCHALL de la Cour de justice des
Communautés européennes précise les conditions de validité des
actions positives. Ainsi, la Cour accepte la règle d’un quota en faveur
des femmes - sexe sous-représenté dans certains postes - à la condition
que cette action positive n’entraîne pas une priorité absolue, automa-
tique et inconditionnelle au profit de celles-ci. La Cour considère en
effet que « si, dans le secteur de l’autorité compétente pour la
promotion, les femmes sont en nombre inférieur aux hommes au
niveau de poste concerné de la carrière, les femmes sont à promouvoir
par priorité, à égalité d’aptitude, de compétence et de prestations
professionnelles, à moins que des motifs tenant à la personne d’un
candidat ne fassent pencher la balance en sa faveur » (3).

Le 28 mars 2000, la même Cour conclut dans l’arrêt BADECK qu’ « il
s’ensuit qu’une action qui vise à promouvoir prioritairement les
candidats féminins dans les secteurs de la fonction publique où les
femmes sont sous-représentées doit être considérée comme étant
compatible avec le droit communautaire :

* lorsqu’elle n’accorde pas de manière automatique et incondition-
nelle la priorité aux candidats féminins ayant une qualification égale à
celle de leurs concurrents masculins et

* lorsque les candidatures font l’objet d’une appréciation objective
qui tient compte des situations particulières d’ordre personnel de tous
les candidats. » (4)

Chez nous, la Cour constitutionnelle, dans son arrêt n° 17/2009 du
12 février 2009, sous son considérant B.22.2, a adopté la position
suivante :

« Une mesure d’action positive ne peut être prise que moyennant le
respect des conditions suivantes :

1° il doit exister une inégalité manifeste;
2° la disparition de cette inégalité doit être désignée comme un

objectif à promouvoir;
3° la mesure d’action positive doit être de nature temporaire, étant de

nature à disparaître dès que l’objectif visé est atteint;
4° la mesure d’action positive ne doit pas restreindre inutilement les

droits d’autrui. »
Au sein de la fonction publique administrative fédérale, le problème

du déséquilibre entre les genres se trouve essentiellement dans ce que
l’on appelle les deux premiers degrés de la hiérarchie, c’est-à-dire,
d’une manière générale, d’une part les fonctions de management N,
N-1 et N-2 et d’autre part les fonctions de management N-3 ainsi que les
agents nommés dans les classes A3, A4 et A5.
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Begin 2012 is in de federale overheidsdiensten en de programmato-
rische overheidsdiensten slechts 13 % van de managers en 27 % van de
ambtenaren benoemd in de klassen A3, A4 en A5 vrouw. De ongelijk-
heid is dus kennelijk.

Om deze reden introduceert het onderhavige besluit geleidelijk per
overheidsdienst die tot het federaal administratief openbaar ambt
behoort een tweederden-quotum voor de houders van een manage-
mentfunctie en de rijksambtenaren behorende tot de klassen A3, A4
en A5, zonder terug te komen op de gecoördineerde wetten op het
gebruik van de talen, noch op de bekwaamheden van de kandidaten
voor een aanwijzing of een benoeming, noch op het recht op de
hernieuwing van de mandaten. Het doel is de ondervertegenwoordi-
ging van vrouwen geleidelijk te verhelpen.

Immers, indien het wegens deze gecoördineerde wetten onmogelijk
is om over te gaan tot het benoemen van een kandidaat van het
ondervertegenwoordigde geslacht is het tweederden-quotum niet van
toepassing.

Evenzo is het tweederden-quotum niet van toepassing indien de
resultaten van de selectie het niet toelaten om over te gaan tot de
aanwijzing of de benoeming van een kandidaat van het ondervertegen-
woordigde geslacht.

Zoals de Raad van State in zijn advies nr. 51.204/4 van 26 april 2012
opmerkt, voldoet de ontworpen tekst aan het begrip ″openings-
clausule″ zoals uiteengezet in artikel 16, § 2, van de wet van 10 mei 2007
ter bestrijding van discriminatie tussen vrouwen en mannen.

Wat de mandaathouder betreft, deze behoudt zijn recht op de
hernieuwing van het mandaat in geval van een positieve evaluatie.

Tot slot preciseren we dat noch het ontwerp van koninklijk besluit,
noch de overgangsbepaling kunnen leiden tot een teruggang wat
betreft de nagestreefde doelstelling.

Wat de DOEB-test betreft, deze is niet van toepassing, want het gaat
om een dossier dat betrekking heeft op de autoregulering van de
federale overheid (personeelsstatuut).

(1) H.J.E.G., 17 oktober 1995, KALANKE/FREIE HANSESTADT
BREMEN, nr. C-450/93, Jur. 1995, I- 3051.

(2) COM (96) 88 final 27/03/96.
(3) H.J.E.G., 11 november 1997, MARSCHALL, nr. C- 409/95, Jur.

1997, I-06363.
(4) H.J.E.G., 28 maart 2000, BADECK, nr. C-158/97, Jur. 2000, I-1919.

Wij hebben de eer te zijn,

Sire,

Van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedvolle

en getrouwe dienaars,

De Minister belast met Ambtenarenzaken,
S. VANACKERE

De Minister belast met Gelijke Kansen,
Mevr. J. MILQUET

De Staatssecretaris voor Ambtenarenzaken,
H. BOGAERT

2 JUNI 2012. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 2 oktober 1937 houdende het statuut van het rijks-
personeel

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de artikelen 37 en 107, tweede lid, van de Grondwet;
Gelet op de wet van 10 mei 2007 ter bestrijding van discriminatie

tussen vrouwen en mannen, artikel 16, § 3;
Gelet op het koninklijk besluit van 2 oktober 1937 houdende het

statuut van het rijkspersoneel, het deel VI, opgeheven door het
koninklijk besluit van 5 september 2002;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
9 maart 2012;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 19 maart 2012;

Gelet op het protocol nr 661 van 24 april 2012 van het Comité voor de
federale, de gemeenschaps- en de gewestelijke overheidsdiensten;

Gelet op advies nr 51.204/4 van de Raad van State, gegeven op
26 april 2012, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Début 2012, au sein des services publics fédéraux et des services
publics de programmation, seulement 13 % des managers et 27 % des
agents nommés dans les classes A3, A4 et A5 sont des femmes.
L’inégalité est donc manifeste.

C’est pourquoi, le présent arrêté introduit progressivement un quota
de deux tiers par service public appartenant à la fonction publique
administrative fédérale pour les titulaires d’une fonction de manage-
ment et les agents de l’Etat appartenant aux classes A3, A4 et A5, sans
remettre en cause les lois coordonnées sur l’emploi des langues, ni les
compétences des candidats à une désignation ou une nomination, ni le
droit au renouvellement des mandats. L’objectif est de remédier
progressivement à la sous-représentation des femmes.

En effet, si en raison de ces lois coordonnées, il est impossible de
procéder à la nomination d’un candidat appartenant au genre sous-
représenté, le quota de deux tiers ne trouve pas à s’appliquer.

De la même manière, si les résultats de la sélection ne permettent pas
de procéder à la désignation ou à la nomination d’un candidat
appartenant au genre sous-représenté, le quota de deux tiers n’est pas
d’application.

Comme le relève le Conseil d’Etat dans son avis n° 51.204/4 du
26 avril 2012, le texte en projet satisfait à la notion de clause d’ouverture
telle qu’elle est exposée à l’article 16, § 2, de la loi du 10 mai 2007
tendant à lutter contre la discrimination entre les femmes et les
hommes.

Quant au mandataire, celui-ci conserve son droit au renouvellement
du mandat en cas d’évaluation positive.

Enfin, précisons que ni le projet d’arrêté royal ni la disposition
transitoire ne peuvent aboutir à une régression quant à l’objectif
poursuivi.

En ce qui concerne le test EIDD, celui-ci ne s’applique pas car il s’agit
d’un dossier ayant trait à l’autorégulation des autorités fédérales (statut
du personnel)

(1) C.J.C.E., 17 octobre 1995, KALANKE/FREIE HANSESTADT
BREMEN, c-450/93, Rec. C.J.C.E., 1995, I-03051.

(2) COM (96) 88 final 27/03/96.
(3) C.J.C.E., 11 novembre 1997, MARSCHALL, C-409/95, Rec. C.J.C.E,

1997, I-06363.
(4) C.J.C.E., 28 mars 2000, BADECK, C-158/97, Rec. C.J.C.E, 2000,

I-1919.
Nous avons l’honneur d’être,

Sire,

De Votre Majesté,
les très respectueux

et tres fidèles serviteurs,

Le Ministre chargé de la Fonction publique,
S. VANACKERE

La Ministre chargée de l’Egalité des Chances,
Mme J. MILQUET

Le Secrétaire d’Etat à la Fonction publique,
H. BOGAERT

2 JUIN 2012. — Arrêté royal
modifiant l’arrêté royal du 2 octobre 1937

portant le statut des agents de l’Etat

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu les articles 37 et 107, alinéa 2, de la Constitution;
Vu la loi du 10 mai 2007 tendant à lutter contre la discrimination entre

les femmes et les hommes, l’article 16, § 3;
Vu l’arrêté royal du 2 octobre 1937 portant le statut des agents de

l’Etat, la partie VI, abrogée par l’arrêté royal du 5 septembre 2002;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 9 mars 2012;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 19 mars 2012;

Vu le protocole n° 661 du 24 avril 2012 du Comité des services publics
fédéraux, communautaires et régionaux;

Vu l’avis n° 51.204/4 du Conseil d’Etat, donné le 26 avril 2012, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;
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Op de voordracht van de Minister belast met Ambtenarenzaken, van
de Minister belast met de Gelijke Kansen en van de Staatssecretaris
voor Ambtenarenzaken en op het advies van de in Raad vergaderde
Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Deel VI van het koninklijk besluit van 2 oktober 1937
houdende het statuut van het rijkspersoneel, opgeheven door het
koninklijk besluit van 5 september 2002, wordt als volgt hersteld :

« Deel VI. — De bevordering van de gelijkheid van de geslachten.

Artikel 53. Geen enkele aanwijzing of benoeming kan als gevolg
hebben dat meer dan twee derden van de betrekkingen gerangschikt in
de eerste trap van de hiërarchie in toepassing van de wetten op het
gebruik van de talen in bestuurszaken, gecoördineerd op 18 juli 1966,
worden bekleed door ambtenaren van hetzelfde geslacht. Het resultaat
wordt in voorkomend geval naar boven afgerond.

Er wordt evenwel afgeweken van het voorgaande lid indien het met
toepassing van de voormelde wetten, wegens de resultaten van de
selectie, wegens het recht op de hernieuwing van het mandaat of
wegens de rangschikking van de kandidaten in functie van hun titels en
verdiensten onmogelijk is om over te gaan tot de aanwijzing of de
benoeming van een kandidaat van het ondervertegenwoordigde geslacht.

De berekening van de twee derden evenals de voorwaarden voor de
eventuele afwijking worden vastgesteld op de dag van de aanwijzing of
de benoeming.

Artikel 54. Geen enkele aanwijzing of benoeming kan als gevolg
hebben dat meer dan twee derden van de betrekkingen gerangschikt in
de tweede trap van de hiërarchie in toepassing van de wetten op het
gebruik van de talen in bestuurszaken, gecoördineerd op 18 juli 1966,
worden bekleed door ambtenaren van hetzelfde geslacht. Het resultaat
wordt in voorkomend geval naar boven afgerond.

Er wordt evenwel afgeweken van het voorgaande lid indien het met
toepassing van de voormelde wetten, wegens de resultaten van de
selectie, wegens het recht op de hernieuwing van het mandaat of
wegens de rangschikking van de kandidaten in functie van hun titels en
verdiensten onmogelijk is om over te gaan tot de aanwijzing of de
benoeming van een kandidaat van het ondervertegenwoordigde geslacht.

De berekening van de twee derden evenals de voorwaarden voor de
eventuele afwijking worden vastgesteld op de dag van de aanwijzing of
de benoeming».

Art. 2. De gegevens met betrekking tot de tewerkstelling van de
geslachten in de twee eerste trappen van de hiërarchie worden per
trimester doorgegeven aan de Ministers bevoegd voor Ambtenarenza-
ken en voor de Gelijke Kansen. Er wordt voorzien in een jaarlijkse
evaluatie op de Ministerraad.

Elke dienst legt jaarlijks een actieplan voor aan zijn voogdijminister,
met daarin initiatieven die er op gericht zijn om de ondervertegenwoor-
diging van een bepaald geslacht in de twee eerste trappen van de
hiërarchie te corrigeren. De voogdijminister bezorgt deze actieplannen
aan de Ministers bevoegd voor Ambtenarenzaken en voor de Gelijke
Kansen.

Art. 3. In de artikelen 53 et 54 van het koninklijk besluit van
2 oktober 1937 houdende het statuut van het rijkspersoneel worden de
woorden ″twee derden ″ vervangen door de woorden ″ vijf zesden ″
vanaf de datum van inwerkingtreding van dit besluit tot en met
31 december 2012.

Art. 4. De Ministers bevoegd voor Ambtenarenzaken en voor Gelijke
Kansen zijn belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 2 juni 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister belast met Ambtenarenzaken,
S. VANACKERE

De Minister belast met de Gelijke Kansen,
Mevr. J. MILQUET

De Staatssecretaris voor Ambtenarenzaken,
H. BOGAERT

Sur la proposition du Ministre chargé de la Fonction publique, de la
Ministre chargée de l’Egalité des chances et du Secrétaire d’Etat à la
Fonction publique et de l’avis des Ministres qui en ont délibéré en
Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. La partie VI de l’arrêté royal du 2 octobre 1937 portant le
statut des agents de l’Etat, abrogée par l’arrêté royal du 5 septem-
bre 2002, est rétablie dans la rédaction suivante :

« Partie VI. — De la promotion de l’égalité des genres.

Article 53. Aucune désignation ou nomination ne peut avoir pour
effet que plus de deux tiers des emplois classés dans le premier degré
de la hiérarchie en application des lois sur l’emploi des langues en
matière administrative, coordonnées le 18 juillet 1966 soient occupés
par des agents appartenant au même genre. Le résultat est, le cas
échéant, arrondi à l’unité supérieure.

Toutefois, il est dérogé à l’alinéa précédent si, par application des lois
précitées, en raison des résultats de la sélection, en raison du droit au
renouvellement du mandat ou en raison du classement des candidats
en fonction de leurs titres et mérites, il est impossible de procéder à la
désignation ou à la nomination d’un candidat appartenant au genre
sous-représenté.

Le calcul des deux tiers, comme les conditions de l’éventuelle
dérogation, sont constatés le jour de la désignation ou de la nomination.

Article 54. Aucune désignation ou nomination ne peut avoir pour
effet que plus de deux tiers des emplois classés dans le deuxième degré
de la hiérarchie en application des lois sur l’emploi des langues en
matière administrative, coordonnées le 18 juillet 1966 soient occupés
par des agents appartenant au même genre. Le résultat est, le cas
échéant, arrondi à l’unité supérieure.

Toutefois, il est dérogé à l’alinéa précédent si, par application des lois
précitées, en raison des résultats de la sélection, en raison du droit au
renouvellement du mandat ou en raison du classement des candidats
en fonction de leurs titres et mérites, il est impossible de procéder à la
désignation ou à la nomination d’un candidat appartenant au genre
sous-représenté.

Le calcul des deux tiers, comme les conditions de l’éventuelle
dérogation, sont constatés le jour de la désignation ou de la nomina-
tion. »

Art. 2. Les données relatives à l’emploi des genres dans les deux
premiers degrés de la hiérarchie sont transmises par trimestre aux
Ministres qui ont la Fonction publique et l’Egalité des chances dans
leurs attributions. Il est prévu une évaluation annuelle au conseil des
Ministres.

Chaque service soumet tous les ans à son ministre de tutelle un plan
d’action reprenant des initiatives destinées à corriger la sous-
représentation d’un certain genre dans les deux premiers degrés de la
hiérarchie. Le ministre de tutelle remet ces plans d’action aux Ministres
qui ont la Fonction publique et l’Egalité des Chances dans leurs
attributions.

Art. 3. Dans les articles 53 et 54 de l’arrêté royal du 2 octobre 1937
portant le statut des agents de l’Etat, les mots « deux tiers» sont
remplacés par les mots « cinq sixièmes » à partir de la date d’entrée en
vigueur du présent arrêté jusqu’au 31 décembre 2012.

Art. 4. Les Ministres qui ont la Fonction publique et l’Egalité des
Chances dans leurs attributions sont chargés de l’exécution du présent
arrêté.

Donné à Bruxelles, le 2 juin 2012.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre chargé de la Fonction publique,
S. VANACKERE

La Ministre chargée de l’Egalité des Chances,
Mme J. MILQUET

Le Secrétaire d’Etat à la Fonction publique,
H. BOGAERT
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2012/03170]N. 2012 — 1658
4 JUNI 2012. — Ministerieel besluit betreffende de uitgifte van de

Staatsbon op 5 jaar - 4 juni 2012-2017 en van de Staatsbon op 8 jaar -
4 juni 2012-2020

De Minister van Financiën,

Gelet op het koninklijk besluit van 9 juli 2000 betreffende de uitgifte
van de Staatsbons, artikelen 1, 4, 6 en 10, zoals gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 26 mei 2002, 18 februari 2003, 31 juli 2004,
10 november 2006, 23 mei 2007, 23 februari 2012, 29 maart 2012;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 januari 2012dat de Minister van
Financiën machtigt tot voortzetting in 2012, van de uitgifte van de
leningen genaamd « Lineaire obligaties », van de uitgifte van de
leningen genaamd « Staatsbons », alsook van « Euro Medium Term
Notes », artikel 1, 2°;

Gelet op het ministerieelbesluit van 10 juli 2000 betreffende de
uitgifte van Staatsbons zoals gewijzigd bij de ministeriëlebesluiten van
21 mei 2003 en 24 mei 2007,

Besluit :

Artikel 1. Er wordt overgegaan tot de uitgifte van twee leningen
respectievelijk genaamd : « Staatsbon op 5 jaar » en « Staatsbon
op 8 jaar ».

Art. 2. De Staatsbon op 5 jaar - 4 juni 2012-2017 rent 2.25 pct ’s jaars
vanaf 4 juni 2012 tot en met 3 juni 2017.

De Staatsbon op 8 jaar - 4 juni 2012-2020 rent 3.00 pct ’s jaars vanaf
4 juni 2012 tot en met 3 juni 2020.

Art. 3. De openbare inschrijving op deze Staatsbons zoals bedoeld in
artikel 6 van het koninklijk besluit van 9 juli 2000, wordt opengesteld op
23 mei 2012; zij wordt afgesloten 1 juni 2012. De datum van betaling is
vastgesteld op 4 juni 2012. De betaling is volledig in speciën.

Art. 4. De uitgifteprijs van de Staatsbon op 5 jaar - 4 juni 2012-2017
is vastgesteld tegen 100.00 pct. van de nominale waarde.

De uitgifteprijs van de Staatsbon op 8 jaar - 4 juni 2012-2020 is
vastgesteldtegen 100.00 pct. van de nominalewaarde.

Art. 5. Dit besluit heeft uitwerking op 23mei 2012.

Brussel, 4 juni 2012.

S. VANACKERE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2012/14217]N. 2012 — 1659
26 MEI 2012. — Koninklijk besluit tot wijziging van

het koninklijk besluit van 23 maart 1998 betreffende het rijbewijs

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de politie over het wegverkeer,
gecoördineerd op 16 maart 1968, artikel 1, eerste lid en artikel 21,
vervangen bij de wet van 9 juli 1976 en gewijzigd bij de wet van
18 juli 1990;

Gelet op het koninklijk besluit van 23 maart 1998 betreffende het
rijbewijs;

Gelet op de betrokkenheid van de gewestregeringen;
Gelet op advies 50.416/4 van de Raad van State, gegeven op

24 oktober 2011, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1° van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Binnenlandse Zaken en van de
Staatssecretaris voor Mobiliteit,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 3, § 2, van het koninklijk besluit van 23 maart 1998
betreffende het rijbewijs, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
15 juli 2004, wordt tussen het eerste en het tweede lid een lid
ingevoegd, luidende :

« De personen bedoeld in § 1, 3°, a) en b), moeten houder zijn van een
Belgisch, een Europees of een buitenlands rijbewijs, nationaal of
internationaal, dat geldig is voor de categorie of de subcategorie
waartoe het voertuig behoort. »

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2012/03170]F. 2012 — 1658
4 JUIN 2012. — Arrêté ministériel relatif à l’émission du bon d’Etat à
5 ans - 4 juin 2012-2017 et du bon d’Etat à 8 ans - 4 juin 2012-2020

Le Ministre des Finances

Vu l’arrêté royal du 9 juillet 2000 relatif à l’émission des bons d’Etat,
articles 1er, 4, 6 et 10, tel que modifié par les arrêtés royaux des
26 mai 2002, 18 février 2003, 31 juillet 2004, 10 novembre 2006,
23 mai 2007, 23 février 2012 et 29 mars 2012;

Vu l’arrêté royal du 11 janvier 2012autorisant le Ministre des Finances
à poursuivre, en 2012, l’émission des emprunts dénommés « Obliga-
tions linéaires », l’émission des emprunts dénommés « Bons d’Etat »
ainsi que les « Euro Medium Term Notes », article 1er, 2°;

Vu l’arrêté ministériel du 10 juillet 2000 relatif à l’émission des bons
d’Etat tel que modifié par les arrêtés ministériels des 21 mai 2003 et
24 mai 2007,

Arrête :

Article 1er. Il est émis deux emprunts dénommés respectivement :
« Bon d’Etat à 5 ans » et « Bon d’Etat à 8 ans ».

Art. 2. Le bon d’Etat à 5 ans - 4 juin 2012-2017 porte intérêt au taux
de 2.25 p.c. l’an du 4 juin 2012 au 3 juin 2017 inclus.

Le bon d’Etat à 8 ans - 4 juin 2012-2020 porte intérêt au taux de
3.00 p.c. l’an du 4 juin 2012 au 3 juin 2020 inclus.

Art. 3. La souscription publique à ces bons d’Etat telle que visée à
l’article 6 de l’arrêté royal du 9 juillet 2000, est ouverte le 23 mai 2012;
elle est close le 1er juin 2012. La date de paiement est fixée au 4 juin 2012.
Le paiement est effectué intégralement en espèces.

Art. 4. Le prix d’émission du bon d’Etat à 5 ans - 4 juin 2012-2017 est
fixé à 100.00 p.c. de la valeur nominale.

Le prix d’émission du bon d’Etat à 8 ans - 4 juin 2012-2020 est fixé à
100.00 p.c. de la valeur nominale.

Art. 5. Le présent arrêté produit ses effets le 23 mai 2012.

Bruxelles, le 4 juin 2012.

VANACKERE

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2012/14217]F. 2012 — 1659
26 MAI 2012. — Arrêté royal

modifiant l’arrêté royal du 23 mars 1998 relatif au permis de conduire

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à la police de la circulation routière, coordonnée le
16 mars 1968, l’article 1er, alinéa 1er et l’article 21, remplacé par la loi du
9 juillet 1976 et modifié par la loi du 18 juillet 1990;

Vu l’arrêté royal du 23 mars 1998 relatif au permis de conduire;

Vu l’association des gouvernements de région;
Vu l’avis 50.416/4 du Conseil d’Etat, donné le 24 octobre 2011, en

application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre de l’Intérieur et du Secrétaire d’Etat
à la Mobilité,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’article 3, § 2, de l’arrêté royal du 23 mars 1998
relatif au permis de conduire, modifié par l’arrêté royal du 15 juillet 2004,
un alinéa rédigé comme suit est inséré entre les alinéas 1er et 2 :

« Les personnes visées au § 1er, 3°, a) et b), doivent être titulaires d’un
permis de conduire belge, d’un permis de conduire européen ou d’un
permis de conduire étranger soit national soit international valable
pour la catégorie ou la sous-catégorie à laquelle appartient le
véhicule. »

32155BELGISCH STAATSBLAD — 08.06.2012 — MONITEUR BELGE



Art. 2. De Minister bevoegd voor het Wegverkeer is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Châteauneuf-de-Grasse, 26 mei 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
Mevr. J. MILQUET

De Staatssecretaris voor Mobiliteit,
M. WATHELET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2012/14223]N. 2012 — 1660

14 MEI 2012. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de delegaties
van bevoegdheden in financiële aangelegenheden met betrekking
tot de Dienst Regulering van het spoorwegvervoer en van de
exploitatie van de luchthaven Brussel-Nationaal

De Minister van Binnenlandse Zaken en de Staatssecretaris
voor Mobiliteit,

Gelet op de wet van 22 mei 2003 houdende organisatie van de
begroting en de comptabiliteit van de federale Staat;

Gelet op de wet van 24 december 1993 betreffende de overheidsop-
drachten en sommige opdrachten voor aanneming van werken,
leveringen en diensten;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 januari 1996 betreffende de
overheidsopdrachten voor aanneming van werken, leveringen en
diensten en de concessies voor openbare werken, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 8 november 1998, 25 maart 1999, 20 juli 2000,
22 april 2002, 18 februari 2004 en 29 februari 2004, de programmawet
van 9 juli 2004, de koninklijke besluiten van 20 juli 2005, 12 januari 2006,
23 november 2007 en 31 juli 2008;

Gelet op het koninklijk besluit van 26 september 1996 tot bepaling
van de algemene uitvoeringsregels van de overheidsopdrachten en van
de concessies voor openbare werken, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 15 februari 1999, 29 april 1999, 20 juli 2000, 4 juli 2001,
22 april 2002, 17 december 2002, bij ministerieel besluit van 17 decem-
ber 2003 en bij de koninklijke besluiten van 16 februari 2004 en
17 december 2008;

Gelet op het koninklijk besluit van 14 oktober 1996 betreffende het
voorafgaand toezicht en de overdracht van bevoegdheid inzake de
gunning en de uitvoering van overheidsopdrachten voor aanneming
van werken, leveringen en diensten en inzake de toekenning van
concessies voor openbare werken op federaal niveau, gewijzigd bij
koninklijk besluit van 20 juli 2000;

Gelet op het koninklijk besluit van 29 januari 1997 tot bepaling van de
datum van inwerkingtreding van sommige bepalingen van de wet van
24 december 1993 betreffende de overheidsopdrachten en sommige
opdrachten voor aanneming van werken, leveringen en diensten en
van hun uitvoeringsmaatregelen;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 oktober 2004 tot oprichting van
de Dienst Regulering van het spoorwegvervoer en van de exploitatie
van de luchthaven Brussel-Nationaal, tot vaststelling van zijn samen-
stelling en het administratief en geldelijk statuut dat van toepassing is
op zijn leden,

Besluit :
HOOFDSTUK I. — Algemene bepalingen

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

— « wet » : « de wet van 24 december 1993 betreffende de
overheidsopdrachten en sommige opdrachten voor aanneming van
werken, leveringen en diensten »;

— « koninklijk besluit van 8 januari 1996 » : « het koninklijk besluit
van 8 januari 1996 betreffende de overheidsopdrachten voor aanneming
van werken, leveringen en diensten en de concessies voor openbare
werken en zijn wijzigingen »;

— « koninklijk besluit van 26 september 1996 » : » het koninklijk
besluit van 26 september 1996 tot bepaling van de algemene uitvoe-
ringsregels van de overheidsopdrachten en van de concessies voor
openbare werken »;

Art. 2. Le Ministre qui a la Circulation routière dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Châteauneuf-de-Grasse, le 26 mai 2012.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Intérieur,
Mme J. MILQUET

Le Secrétaire d’Etat à la Mobilité,
M. WATHELET

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2012/14223]F. 2012 — 1660

14 MAI 2012. — Arrêté ministériel fixant les délégations de pouvoirs
en matières financières concernant le Service de Régulation du
transport ferroviaire et de l’exploitation de l’aéroport de Bruxelles-
National

Le Ministre de l’Intérieur et le Secrétaire d’Etat à la Mobilité,

Vu la loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et de la
comptabilité de l’Etat fédéral;

Vu la loi du 24 décembre 1993 relative aux marchés publics et à
certains marchés de travaux, de fournitures et de services;

Vu l’arrêté royal du 8 janvier 1996 relatif aux marchés publics de
travaux, de fournitures et de services et aux concessions de travaux
publics, modifié par les arrêtés royaux des 8 novembre 1998, 25 mars 1999,
20 juillet 2000, 22 avril 2002, 18 février 2004 et 29 février 2004, la
loi–programme du 9 juillet 2004, les arrêtés royaux des 20 juillet 2005,
12 janvier 2006, 23 novembre 2007 et 31 juillet 2008;

Vu l’arrêté royal du 26 septembre 1996 établissant les règles générales
d’exécution des marchés publics et des concessions de travaux publics,
modifié par les arrêtés royaux des 15 février 1999, 29 avril 1999,
20 juillet 2000, 4 juillet 2001, 22 avril 2002, 17 décembre 2002, par l’arrêté
ministériel du 17 décembre 2003 et par les arrêtés royaux des
16 février 2004 et 17 décembre 2008;

Vu l’arrêté royal du 14 octobre 1996 relatif au contrôle préalable et
aux délégations de pouvoir en matière de passation et d’exécution des
marchés publics de travaux, de fournitures et de services et en matière
d’octroi de concessions de travaux publics au niveau fédéral, modifié
par l’arrêté royal du 20 juillet 2000;

Vu l’arrêté royal du 29 janvier 1997 fixant la date d’entrée en vigueur
de certaines dispositions de la loi du 24 décembre 1993 relative aux
marchés publics et à certains marchés de travaux, de fournitures et de
services et de leurs mesures d’exécution;

Vu l’arrêté royal du 25 octobre 2004 créant le Service de Régulation
du transport ferroviaire et de l’exploitation de l’aéroport de Bruxelles-
National, fixant sa composition ainsi que les statuts administratif et
pécuniaire applicables à ses membres,

Arrête :
CHAPITRE Ier. — Dispositions générales

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, l’on entend par :

— « loi » : « la loi du 24 décembre 1993 relative aux marchés publics
et à certains marchés de travaux, de fournitures et de services »;

— « arrêté royal du 8 janvier 1996 » : « l’arrêté royal du 8 janvier 1996
relatif aux marchés publics de travaux, de fournitures et de services et
aux concessions de travaux publics et ses modifications »;

— « arrêté royal du 26 septembre 1996 » : « l’arrêté royal du
26 septembre 1996 établissant les règles générales d’exécution des
marchés publics et des concessions de travaux publics »;
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— « bevoegde overheid » : de Minister die bevoegd is voor de Dienst
Regulering van het spoorwegvervoer en van de exploitatie van de
luchthaven Brussel-Nationaal;

— « Directeur » : de persoon die wordt aangeduid om in toepassing
van het koninklijk besluit van 25 oktober 2004 tot oprichting van de
Dienst Regulering van het spoorwegvervoer en van de exploitatie van
de luchthaven Brussel-Nationaal, tot vaststelling van zijn samenstelling
en het administratief en geldelijk statuut dat van toepassing is op zijn
leden, de leiding van de dienst te nemen.

HOOFDSTUK II. — Delegaties inzake voorbereidende
handelingen, gunning en uitvoering van overheidsopdrachten

Art. 2. Dit hoofdstuk is van toepassing op de gunning en de
uitvoering van overheidsopdrachten voor aanneming van werken,
leveringen en diensten die voor rekening van de Dienst Regulering van
het spoorwegvervoer en van de exploitatie van de luchthaven Brussel-
Nationaal worden gegeven.

Art. 3. In de financiële grenzen van de in dit besluit en zijn bijlage
bedoelde overdrachten is de belasting over de toegevoegde waarde niet
inbegrepen, tenzij anders vermeld.

Art. 4. § 1 De hieronder beschreven bevoegdheden worden toege-
kend aan de titularissen van de in bijlage van dit besluit vermelde
ambten, binnen de naast elk ambt aangegeven financiële grenzen :

— het bestek goedkeuren, de gunningwijze kiezen en de procedure
inzetten;

— de inschrijvers bij een open procedure en de kandidaten bij een
beperkte of onderhandelingsprocedure selecteren;

— de offertes evalueren en deze die niet aanvaardbaar zijn afwijzen;

— het gunningverslag goedkeuren en de keuze motiveren;

— de contracten of de goedgekeurde offerte ondertekenen;

— beslissen om van een opdracht af te zien en een procedure te
herbeginnen in toepassing van artikel 18 van de wet van 24 decem-
ber 1993;

— bij gemotiveerde beslissing, termijnverlengingen verlenen op
grond van de bepalingen vervat in artikel 16 van de algemene
aannemingsvoorwaarden, bijgevoegd bij het koninklijk besluit van
26 september 1996;

— de verrekeningen en de verwijlintresten goedkeuren voor zover
het totaal bedrag van de aannemingssom, de bijkomende uitgaven en
de verwijlintresten samen de financiële grenzen van de in de bijlage aan
dit besluit bevoegdheden niet overschrijdt.

§ 2. Er wordt geen delegatie verleend voor :

— de aankoop en leasing van wagens;

— de gunning van overheidsopdrachten van diensten voor vertegen-
woordiging in gerechtelijke procedures;

— het van ambtswege de maatregelen treffen die bedoeld zijn in
artikelen 20 § 6 en 48 § 3 van de algemene aannemingsvoorwaarden,
bijgevoegd bij het koninklijk besluit van 26 september 1996;

— het afwijken van de essentiële bepalingen en voorwaarden van de
gegunde opdracht;

— het aangaan van een dading;

— het kwijtschelden van boetes wegens laattijdige uitvoering.

§ 3. Na goedkeuring van de gunningbeslissing van de opdracht hetzij
in toepassing van § 1, hetzij door de Minister, beschikt de Directeur
over de bevoegdheid :

— om de opdracht te notificeren;

— om de beslissingen mee te delen aan de niet-weerhouden
kandidaten/inschrijvers.

Hij kan deze bevoegdheid overdragen aan één of meerdere onder-
geschikten die hij individueel aanwijst.

Art. 5. § 1. De bij artikel 4, § 1 overgedragen bevoegdheden worden
uitgeoefend voor zover de bevoegde overheid vooraf het voorwerp van
de opdracht heeft goedgekeurd.

§ 2. De goedkeuring van de bevoegde overheid is echter niet vereist
indien de uitgave de bedragen vermeld in artikel 120 van het koninklijk
besluit van 8 januari 1996 niet overschrijdt.

— « autorité compétente » : le Ministre qui est compétent pour le
Service de Régulation du transport ferroviaire et de l’exploitation de
l’aéroport de Bruxelles-National;

— « Directeur » : la personne qui est désignée pour exercer la
direction du service en application de l’arrêté royal du 25 octobre 2004
créant le Service de Régulation du transport ferroviaire et de l’exploi-
tation de l’aéroport de Bruxelles-National, fixant sa composition ainsi
que les statuts administratif et pécuniaire applicables à ses membres.

CHAPITRE II. — Délégations en matière
d’actes préparatoires, de passation et d’exécution des marchés publics

Art. 2. Le présent chapitre est applicable à la passation et à
l’exécution des marchés publics de travaux, de fournitures et de
services qui sont réalisés pour le compte du Service de Régulation du
transport ferroviaire et de l’exploitation de l’aéroport de Bruxelles-
National.

Art. 3. Dans les limites financières des délégations prévues par le
présent arrêté et son annexe, la taxe sur la valeur ajoutée n’est pas
comprise, sauf mention contraire.

Art. 4. § 1er. Les pouvoirs décrits ci-après sont attribués aux
titulaires des fonctions reprises à l’annexe du présent arrêté, dans les
limites financières mentionnées en regard de chacune de ces fonctions :

— approuver le cahier spécial des charges, choisir le mode de
passation et engager la procédure;

— sélectionner les soumissionnaires dans une procédure ouverte et
les candidats dans une procédure restreinte ou une procédure négociée;

— évaluer les offres et refuser celles qui ne sont pas recevables;

— approuver le rapport d’adjudication et motiver le choix;

— signer les contrats ou l’offre approuvée;

— décider de renoncer à passer un marché et de recommencer une
procédure en application de l’article 18 de la loi du 24 décembre 1993;

— accorder, par décision motivée, des prolongations de délais sur la
base des dispositions prévues à l’article 16 du cahier général des
charges, annexé à l’arrêté royal du 26 septembre 1996;

— approuver les décomptes et les intérêts de retard pour autant que
le montant total constitué par le montant initial du marché, les
décomptes et les intérêts de retard, ne dépasse pas les limites
financières des pouvoirs visés à l’annexe du présent arrêté.

§ 2. Il n’y a pas de délégation pour :

— l’achat et le leasing des voitures;

— la passation de marchés publics de services de représentation en
procédures judiciaires;

— prendre d’office les mesures prévues aux articles 20, § 6 et 48, § 3
du cahier général des charges, annexé à l’arrêté royal du 26 septem-
bre 1996;

— déroger aux clauses et conditions essentielles du marché conclu;

— transiger;

— remettre les amendes pour retard d’exécution.

§ 3. Après approbation de la décision d’attribution de marché soit en
application du § 1er, soit par le Ministre, le Directeur dispose du
pouvoir de :

— notifier le marché;

— communiquer les décisions aux candidats/soumissionnaires non
retenus.

Il peut déléguer ce pouvoir à un ou plusieurs subordonnés qu’ils
désigne individuellement.

Art. 5. § 1er. Les pouvoirs délégués à l’article 4, § 1er sont exercés
pour autant que l’autorité compétente ait approuvé au préalable l’objet
du marché.

§ 2. L’approbation de l’autorité compétente n’est toutefois pas requise
lorsque la dépense ne dépasse pas les montants fixés à l’article 120 de
l’arrêté royal du 8 janvier 1996.
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HOOFDSTUK III. — Delegaties in verband met diverse uitgaven

Art. 6. De bevoegdheid om contractuele, al dan niet gereglemen-
teerde diverse uitgaven en niet-contractuele, al dan niet gereglemen-
teerde diverse uitgaven die niet tot de overheidsopdrachten behoren,
goed te keuren, wordt toegekend aan de titularissen van de in bijlage
van dit besluit, vermelde ambten, binnen de erin vermelde financiële
grenzen.

Art. 7. De bevoegdheid om contracten af te sluiten in het kader van
EGOV en in het kader van FOD-overschrijdende raamcontracten,
wordt toegekend aan de titularissen van de in bijlage van dit besluit,
vermelde ambten, binnen de erin vermelde financiële grenzen.

HOOFDSTUK IV. — Delegaties in verband met de samenwerking
met andere diensten van de FOD mobiliteit en vervoer

Art. 8. De delegaties die toegekend werden door de artikels 8, 13, 15,
16, 17, 18 het Ministerieel besluit van 19 januari 2011 tot vaststelling van
de delegaties van bevoegdheden in financiële aangelegenheden van de
FOD Mobiliteit en Vervoer zijn eveneens van toepassing voor de
dossiers die de Dienst Regulering van het spoorwegvervoer en van de
exploitatie van de luchthaven Brussel-Nationaal betreffen.

HOOFDSTUK V. — Delegaties in verband met de ontvangsten

Art. 9. De ordonnateur ontvangsten is verantwoordelijk voor het
vaststellen van de te innen ontvangsten (vastgestelde en contante
rechten).

De Directeur wordt aangeduid als gedelegeerd ordonnateur ontvang-
sten.

Hij kan deze bevoegdheid overdragen aan één of meerdere onder-
geschikten die hij individueel aanwijst.

HOOFDSTUK VI. — Bijzondere bepalingen
betreffende het uitoefenen van de delegaties

Art. 10. De verantwoordelijke voor de kleine uitgaven wordt indi-
vidueel aangeduid door de Directeur.

Art. 11. § 1. De overdracht van bevoegdheid die in dit besluit wordt
verleend aan de titularis van een functie, wordt mede overgedragen
aan alle hiërarchische meerderen van die titularis.

§ 2. Wanneer de functie geen titularis heeft, wordt de bij het ambt
behorende bevoegdheid overgedragen aan de ambtenaar die indivi-
dueel aangeduid wordt door de Minister.

§ 3. Wanneer de titularis van een functie afwezig of verhinderd is
worden de bevoegdheden die bij dit besluit zijn toegekend aan de
Directeur uitgeoefend door de persoon die individueel door hem
aangeduid is.

Art. 12. Tweemaandelijks wordt aan de Minister een lijst meege-
deeld van de beslissingen die genomen werden met toepassing van de
hoofdstukken II en III van dit delegatiebesluit.

Brussel, 14 mei 2012.

De Minister van Binnenlandse Zaken,
Mevr. J. MILQUET

De Staatssecretaris voor Mobiliteit,
M. WATHELET

CHAPITRE III. — Délégations en matière de dépenses diverses

Art. 6. Le pouvoir d’autoriser des dépenses diverses contractuelles,
réglementées ou non, et des dépenses diverses non contractuelles,
réglementées ou non, qui ne relèvent pas des marchés publics, est
attribué aux titulaires des fonctions reprises à l’annexe du présent
arrêté, dans les limites financières qui y sont mentionnées.

Art. 7. Le pouvoir de conclure des contrats dans le cadre d’EGOV et
dans le cadre des contrats-cadre Multi SPF est attribué aux titulaires des
fonctions reprises à l’annexe du présent arrêté, dans les limites
financières qui y sont mentionnées.

CHAPITRE IV. — Délégations concernant la collaboration
avec les autres services du SPF Mobilité et Transports

Art. 8. Les délégations attribuées par les articles 8, 13, 15, 16, 17, 18
de l’arrêté ministériel du 19 janvier 2011 fixant les délégations de
pouvoirs en matières financières du SPF Mobilité et Transports sont
également d’application pour les dossiers du Service de Régulation du
transport ferroviaire et de l’exploitation de l’aéroport de Bruxelles-
National.

CHAPITRE V. — Délégations en matière de recettes

Art. 9. L’ordonnateur des recettes est chargé de la constatation des
recettes à percevoir (droits constatés et au comptant).

Le Directeur est désigné comme ordonnateur délégué.

Il peut déléguer ce pouvoir à un ou plusieurs subordonnés qu’il
désigne individuellement.

CHAPITRE VI. — Dispositions particulières
relatives à l’exercice des délégations

Art. 10. Le responsable des menues dépenses est désigné individuel-
lement par le Directeur.

Art. 11. § 1er. La délégation de pouvoir accordée par le présent arrêté
au titulaire d’une fonction, est également attribuée à tous les supérieurs
hiérarchiques de ce titulaire.

§ 2. Lorsque la fonction n’a pas de titulaire, le pouvoir inhérent à la
fonction est délégué au fonctionnaire qui est désigné individuellement
par le Ministre.

§ 3. Lorsque le titulaire d’une fonction est absent ou empêché les
pouvoirs consentis par le présent arrêté au Directeur sont exercés par la
personne qu’il a désigné individuellement.

Art. 12. Tous les deux mois une liste des décisions prises en
application des chapitres II et III de cet arrêté de délégation, est
communiqué au Ministre.

Bruxelles, le 14 mai 2012.

La Ministre de l’Intérieur,
Mme J. MILQUET

Le Secrétaire d’Etat à la Mobilité,
M. WATHELET
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Bijlage

Bijlage houdende aanduiding van de ambten waarvan de titularissen
gemachtigd zijn om beslissingen te nemen inzake financiële aange-
legenheden.

Openbare aanbesteding
Algemene offertevraag

—

Beperkte aanbesteding
Beperkte offertevraag
Onderhandel ings-
procedure met bekend-
making

—

Onderhandelingsproce-
dure zonder bekend-
making Diverse uitga-
ven (hoofdst III)

—
Adjudication

publique
Appel d’offre général

Adjudication restreinte
Appel d’offre restreint
Procédure négociée
avec publicité

Procédure négociée sans
publicité Dépenses
diverses (chapitre III)

Directeur 87.000 S 62.000 S 37.000 S Directeur

De aangeduide verant-
woordelijke voor de kleine
uitgaven

5.500 S Le responsable désigné
pour les menues dépen-
ses

Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van 14 mei 2012.
De Minister van Binnenlandse Zaken,

Mevr. J. MILQUET

De Staatssecretaris voor Mobiliteit,
M. WATHELET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[2012/202886]N. 2012 — 1661

24 MEI 2012. — Ministerieel besluit houdende delegatie van bevoegd-
heden in het raam van artikel 125 van het Wetboek van Vennoot-
schappen en van artikel 14 van de wet van 17 juli 1975 met
betrekking tot de boekhouding van ondernemingen

De Minister van Economie,

Gelet op de wet van 17 juli 1975 met betrekking tot de boekhouding
van ondernemingen, artikel 14, laatst gewijzigd bij de wet van
22 maart 2012;

Gelet op het Wetboek van Vennootschappen, artikel 125, § 1, eerste en
derde lid, gewijzigd bij de wet van 22 maart 2012,

Besluit :

Artikel 1. De volgende titularissen worden gemachtigd tot het
uitoefenen van de bevoegdheden in het raam van de toepassing van
artikel 125, § 1, eerste en derde lid van het Wetboek van Vennootschap-
pen en van artikel 14 van de wet van 17 juli 1975 met betrekking tot de
boekhouding van ondernemingen :

1o de directeur-generaal van de Algemene Directie Regulering en
Organisatie van de Markt;

2o de adviseur-generaal van de Afdeling Financiële en Boekhoud-
kundige Reglementeringen bij de Algemene Directie Regulering en
Organisatie van de Markt;

3o de adviseur, hoofd van de dienst Boekhoudrecht - Audit -
Coöperatieven bij de Algemene Directie Regulering en Organisatie van
de Markt;

4o bij afwezigheid van de ambtenaar, bedoeld in 3o, de ambtenaar
van niveau A van de dienst Boekhoudrecht - Audit - Coöperatieven met
de meeste dienstanciënniteit.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch
Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 24 mei 2012.

J. VANDE LANOTTE

Annexe

Annexe désignant les fonctions dont les titulaires sont habilités à
prendre des décisions en matière financière.

Vu pour être annexé à l’arrêté du 14 mai 2012.
La Ministre de l’Intérieur,

Mme J. MILQUET

Le Secrétaire d’Etat à la Mobilité,
M. WATHELET

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[2012/202886]F. 2012 — 1661

24 MAI 2012. — Arrêté ministériel octroyant délégation de compé-
tence dans le cadre de l’article 125 du Code des sociétés et de
l’article 14 de la loi du 17 juillet 1975 relative à la comptabilité des
entreprises

Le Ministre de l’Economie,

Vu la loi du 17 juillet 1975 relative à la comptabilité des entreprises,
l’article 14, modifié en dernier lieu par la loi du 22 mars 2012;

Vu le Code des sociétés, l’article 125, § 1er, alinéas 1er et 3, modifiés
par la loi du 22 mars 2012,

Arrête :

Article 1er. Les titulaires des fonctions qui suivent sont investis d’une
délégation de compétence dans le cadre de l’application de l’article 125,
§ 1er, alinéas 1er et 3 du Code des sociétés et de l’article 14 de la loi
du 17 juillet 1975 relative à la comptabilité des entreprises :

1o le directeur général de la Direction générale de la Régulation et
de l’Organisation du Marché;

2o le conseiller général de la Division Réglementations financières
et comptables auprès de la Direction générale de la Régulation et de
l’Organisation du Marché;

3o le conseiller, chef du service Droit Comptable - Audit - Coopéra-
tives auprès de la Direction générale de la Régulation et de l’Organi-
sation du Marché;

4o en cas d’absence de l’agent, visé au 3o, l’agent du niveau A du
service Droit comptable - Audit - Coopératives avec la plus grande
ancienneté de service.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 24 mai 2012.

J. VANDE LANOTTE
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[2012/203157]N. 2012 — 1662

25 MEI 2012. — Decreet houdende de organisatie van de digitale stemming
bij de lokale en provinciale verkiezingen

Het VLAAMS PARLEMENT heeft aangenomen en Wij, REGERING, bekrachtigen hetgeen volgt :

Decreet houdende de organisatie van de digitale stemming bij de lokale en provinciale verkiezingen

HOOFDSTUK 1. — Inleidende bepalingen

Artikel 1. Dit decreet regelt een gewestaangelegenheid.

Art. 2. In dit decreet wordt verstaan onder Lokaal en Provinciaal Kiesdecreet : het Lokaal en Provinciaal
Kiesdecreet van 8 juli 2011.

Art. 3. Dit decreet is van toepassing op de organisatie van de verkiezingen, vermeld in artikel 3 van het Lokaal
en Provinciaal Kiesdecreet, in de gemeenten en stadsdistricten waar gestemd wordt met gebruik van een digitaal
stemsysteem, met uitzondering van artikel 4, § 2, artikel 8, 9, § 1, artikelen 25 en 27, die van toepassing zijn op de
organisatie van de verkiezingen in het hele Vlaamse Gewest.

Art. 4. § 1. Het is niet toegelaten bij de lokale en provinciale verkiezingen een ander digitaal stemsysteem te
gebruiken dan het digitale stemsysteem dat vastgesteld is door de Vlaamse Regering.

De Vlaamse Regering wijst de gemeenten aan die van het digitale stemsysteem, vermeld in het eerste lid, kunnen
gebruikmaken bij de organisatie van de verkiezing van de organen, vermeld in artikel 3 van het Lokaal en Provinciaal
Kiesdecreet.

§ 2. De Vlaamse Regering stelt de software ter beschikking van de stembureaus die gebruikmaken van het digitale
stemsysteem, de gemeentelijke hoofdbureaus, de stadsdistrictshoofdbureaus, de provinciedistrictshoofdbureaus en de
provinciale hoofdbureaus.

De Vlaamse Regering stelt vast dat de digitale systemen en processen voor het kandidatenbeheer, voor de digitale
stemming, voor het verwerken van de stemmen en voor de zetelberekening de integriteit van de gegevens en het
geheim van de stemming waarborgen. Ze wint daarvoor het advies in van het orgaan dat ze erkend heeft.

§ 3. De Vlaamse Regering maakt in de week volgend op de dag van de verkiezingen de broncode van de
stemsoftware bekend.

Art. 5. Dit decreet wordt aangehaald als : het Digitaal Kiesdecreet van 25 mei 2012.

HOOFDSTUK 2. — Voor de verkiezingsdag

Art. 6. De kiezers vormen één stemafdeling als er niet meer dan 900 kiezers zijn. Als er meer kiezers zijn, worden
ze door het college van burgemeester en schepenen ingedeeld in stemafdelingen van ten minste 150 en ten hoogste
900 kiezers.

De Vlaamse Regering kan beslissen af te wijken van de bepalingen in het eerste lid.

Art. 7. In afwijking van artikel 48 van het Lokaal en Provinciaal Kiesdecreet bestaan de stembureaus uit de
voorzitter, vijf bijzitters, vijf plaatsvervangende bijzitters en een secretaris. De Vlaamse Regering kan beslissen daarvan
af te wijken.

Art. 8. Het gemeentebestuur en het stadsdistrictsbestuur voorzien respectievelijk de gemeentelijke hoofdbureaus
en de stadsdistrictshoofdbureaus van de apparatuur voor het kandidatenbeheer en het resultatenbeheer. Het
provinciebestuur voorziet de provinciedistrictshoofdbureaus en de provinciale hoofdbureaus van die apparatuur. De
Vlaamse Regering stelt de software daarvoor ter beschikking.

Art. 9. § 1. Met behoud van de toepassing van artikel 98 van het Lokaal en Provinciaal Kiesdecreet en zodra de
kandidatenlijsten definitief zijn afgesloten of, in geval van beroep, zodra de hoofdbureaus hebben kennisgenomen van
de beslissing van het hof van beroep, sturen de voorzitters van het gemeentelijk hoofdbureau, het stadsdistrictshoofd-
bureau en het provinciedistrictshoofdbureau die lijsten en het nummer dat eraan toegekend is, naar de Vlaamse
Regering.

De gegevens, vermeld in het eerste lid, worden op digitale wijze en ondertekend verstuurd met de
verkiezingssoftware, vermeld in artikel 4, § 2.

§ 2. De Vlaamse Regering legt de afdrukken waarop de volgnummers en de lijstnamen van de voorgedragen lijsten
voorkomen, en de afdrukken waarop de namen van de kandidaten voorkomen, zoals ze op het beeldscherm van de
stemcomputers zullen verschijnen, ter goedkeuring voor aan de voorzitters van de hoofdbureaus, vermeld in
paragraaf 1. Elke voorzitter brengt, indien nodig, de verbeteringen aan op de documenten, valideert de documenten
door ze te ondertekenen en stuurt de gevalideerde documenten terug naar de Vlaamse Regering.
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§ 3. De Vlaamse Regering zorgt ervoor dat, uiterlijk de derde dag vóór de dag van de verkiezingen, de
gegevensdragers met de software en met de kandidatenlijsten in verzegelde enveloppe, tegen ontvangstbewijs,
overhandigd worden aan de voorzitters van de gemeentelijke hoofdbureaus of, in voorkomend geval, de
stadsdistrictshoofdbureaus.

Per stembureau worden de nodige veiligheidselementen voor het gebruik van de gegevensdragers in een aparte
verzegelde enveloppe, tegen ontvangstbewijs, overhandigd aan de voorzitters van de hoofdbureaus, vermeld in het
eerste lid.

Op zijn vroegst de dag vóór de dag van de verkiezingen overhandigt de voorzitter van het gemeentelijk
hoofdbureau of, in voorkomend geval, van het stadsdistrictshoofdbureau aan elke voorzitter van het stembureau, tegen
ontvangstbewijs, de enveloppen, vermeld in het eerste en tweede lid, die voor hem bestemd zijn.

Art. 10. Het digitale stemsysteem omvat per stembureau :

1o in afwijking van artikel 124 van het Lokaal en Provinciaal Kiesdecreet, één digitale stembus met een scanner;

2o een of meer stemcomputers met geïntegreerd aanraakscherm en geïntegreerde printer;

3o een computer voor de voorzitter met een schrijfeenheid voor chipkaarten en een printer;

4o een handscanner voor de visualisatie van de barcode door de kiezer;

5o chipkaarten.

Elk stemhokje van het stemlokaal is uitgerust met een stemcomputer. In elk stembureau is één stemhokje uitgerust
met een stemcomputer met een handscanner.

De Vlaamse Regering bepaalt de regels volgens dewelke de kandidaten van een kandidatenlijst op het
beeldscherm van de stemcomputer worden getoond.

In afwijking van artikel 123, § 2, van het Lokaal en Provinciaal Kiesdecreet is er ten minste één stemhokje per
honderdtachtig kiezers. De Vlaamse Regering kan beslissen daarvan af te wijken.

In elk stemlokaal worden alle kandidatenlijsten voor elk van de verkiezingen opgehangen op een daarvoor
bestemd bord. Die lijsten worden ook opgehangen in elk stemhokje.

Met behoud van de toepassing van artikel 125 van het Lokaal en Provinciaal Kiesdecreet wordt een exemplaar van
dit decreet in het stemlokaal ter inzage gelegd.

Art. 11. § 1. Het gemeentebestuur zorgt voor het onderhoud en de bewaring van de apparatuur. Het beheert die
goederen als een goede huisvader. Het laat alle apparatuur die buiten gebruik is, zo spoedig mogelijk herstellen of
vervangen. De kosten daarvan zijn ten laste van de gemeente. De gemeente sluit daarvoor een onderhoudscontract.

De kosten voor technische bijstand op de dag van de lokale en provinciale verkiezingen zijn ten laste van de
Vlaamse overheid.

§ 2. De verkiezingssoftware, de veiligheidselementen en de gegevensdragers worden voor de lokale en provinciale
verkiezingen kosteloos verstrekt door de Vlaamse overheid.

§ 3. De gemeenten mogen de stemapparatuur die eigendom is van de Vlaamse overheid, kosteloos gebruiken voor
verkiezingen georganiseerd door de federale overheid.

Art. 12. § 1. Het Vlaams Parlement kan een college van deskundigen aanwijzen dat bestaat uit ten minste twee
effectieve en twee plaatsvervangende deskundigen.

§ 2. Tijdens de verkiezingen zien de deskundigen toe op het gebruik, de goede werking en de integriteit van de
digitale processen in verband met de kandidaten, de stemming en de zetelverdeling, alsook op de procedures voor de
aanmaak, de verspreiding en het gebruik van de apparatuur, de software en de digitale gegevensdragers. De
deskundigen ontvangen van de Vlaamse Regering het materiaal, alsook alle gegevens, inlichtingen en informatie die
nodig zijn om die opdracht uit te voeren.

Ze verrichten de controle vóór de verkiezingsdag, op de verkiezingsdag zelf en na de verkiezingsdag tot de
indiening van het verslag, vermeld in paragraaf 3.

§ 3. Uiterlijk tien dagen na de dag van de verkiezingen bezorgen ze een verslag aan de Vlaamse Regering en aan
het Vlaams Parlement. Hun verslag kan aanbevelingen bevatten in verband met de apparatuur en de software die zijn
gebruikt en de procedures die zijn toegepast.

§ 4. De deskundigen zijn tot geheimhouding verplicht. Elke schending van de geheimhoudingsplicht, buiten het
geval van oproeping om in rechte of voor een parlementaire onderzoekscommissie getuigenis af te leggen en buiten het
geval dat de wet verplicht die geheimen bekend te maken, wordt bestraft met een gevangenisstraf van acht dagen tot
zes maanden en met een geldboete van honderd euro tot vijfhonderd euro.

HOOFDSTUK 3. — Op de verkiezingsdag

Afdeling 1. — Voor en tijdens de stemming

Art. 13. In afwijking van artikel 126, eerste lid, van het Lokaal en Provinciaal Kiesdecreet installeert de voorzitter
het stembureau uiterlijk om zeven uur.

Art. 14. In aanwezigheid van de leden van het stembureau gaat de voorzitter vóór de opening van het stembureau
na of de teller van de uitgebrachte stemmen op nul staat en of de stembus leeg is, en hij verzegelt de stembus. Bij wijze
van test brengen de voorzitter en eventueel een of meerdere leden van het stembureau stemmen uit die enkel dienen
om na te gaan of de apparatuur correct functioneert. De afgedrukte stembiljetten met de aldus uitgebrachte stemmen
worden niet in de stembus gedeponeerd.

Art. 15. In afwijking van artikel 134, eerste lid, van het Lokaal en Provinciaal Kiesdecreet worden de kiezers tot
de stemming toegelaten van acht tot vijftien uur.

Art. 16. § 1. In afwijking van artikel 138, § 1, eerste lid, van het Lokaal en Provinciaal Kiesdecreet ontvangt de
kiezer van de voorzitter van het stembureau of van een aangewezen bijzitter een chipkaart die de voorzitter of de
bijzitter vooraf geïnitieerd heeft en die toelaat eenmaal te stemmen per verkiezing waarvoor de kiezer opgeroepen is.
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§ 2. Om zijn stem uit te brengen, steekt de kiezer eerst de chipkaart in de stemcomputer.

Als verschillende verkiezingen tegelijk plaatsvinden, verschijnen ze in de volgende volgorde op de stemcomputer :

1o de verkiezing van de gemeenteraad;

2o in voorkomend geval : de verkiezing van de stadsdistrictsraad of de raad voor maatschappelijk welzijn;

3o de verkiezing van de provincieraad.

Als de kiezer, krachtens de wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken, gecoordineerd op 18 juli 1966, de
taal van de stemverrichtingen kan kiezen, wordt hij eerst verzocht die keuze te maken. Die keuze is, na bevestiging
ervan, definitief voor alle stemverrichtingen.

§ 3. Voor elke verkiezing verschijnen het volgnummer en de lijstnaam van alle kandidatenlijsten op het scherm.

De kiezer wijst op het aanraakscherm de lijst van zijn keuze aan of stemt blanco.

Nadat de kiezer een lijst heeft aangeduid, verschijnen voor die lijst het volgnummer, de naam en één voornaam
of de roepnaam van de kandidaten op het beeldscherm.

De kiezer brengt zijn stem uit door het aanraakscherm aan te raken :

1o op het stemvak bovenaan de lijst als hij zich kan verenigen met de volgorde van de voordracht van de
kandidaten;

2o op het stemvak met de naam van een of meer kandidaten van dezelfde lijst, of op het stemvak bovenaan de lijst
in combinatie met het stemvak van een of meer kandidaten binnen dezelfde lijst als hij de volgorde waarin de
kandidaten op die lijst voorkomen, wil wijzigen.

§ 4. Nadat de kiezer zijn stem heeft uitgebracht overeenkomstig paragraaf 3, wordt hij verzocht die te bevestigen.
Zolang de stem niet is bevestigd, kan de kiezer de stemverrichting voor de verkiezing herbeginnen.

§ 5. In voorkomend geval wordt de kiezer vervolgens, door middel van een instructie die op het beeldscherm
verschijnt, verzocht volgens dezelfde procedure te stemmen voor de volgende verkiezing.

Art. 17. § 1. Als de kiezer voor alle verkiezingen waarvoor hij opgeroepen is, zijn stem heeft uitgebracht, drukt de
stemcomputer een papieren stembiljet af waarop de uitgebrachte stem (of de uitgebrachte stemmen) in tekst en in een
tweedimensionale barcode is afgedrukt. De kiezer scheurt het stembiljet los van de stemcomputer en verwijdert de
chipkaart. De kiezer kan zijn stem op het stembiljet visueel verifiëren en vouwt het biljet in twee gelijke delen met de
bedrukte zijde naar binnen. Noch op de stemcomputer noch op de chipkaart worden gegevens over de stem bewaard.
De kiezer heeft bovendien de mogelijkheid de inhoud van de barcode op het stembiljet te visualiseren volgens de proce
dure, vermeld in artikel 18.

In afwijking van artikel 138, § 3, eerste en tweede lid, van het Lokaal en Provinciaal Kiesdecreet, overhandigt de
kiezer de chipkaart aan de voorzitter van het stembureau of aan de door hem aangewezen bijzitter en scant de barcode
van het stembiljet. Nadat de voorzitter of de door hem aangewezen bijzitter heeft vastgesteld dat de kiezer de stem
effectief heeft ingescand, vouwt de kiezer het stembiljet opnieuw dicht met de bedrukte zijde naar binnen en
overhandigt het aan de bijzitter, die het stembiljet in de stembus deponeert.

§ 2. In afwijking van artikel 139 van het Lokaal en Provinciaal Kiesdecreet wordt het stembiljet geannuleerd :

1o als de kiezer zijn stembiljet zo vouwt dat de stem die hij heeft uitgebracht, bekendgemaakt wordt;

2o als de kiezer onvrijwillig het stembiljet heeft beschadigd;

3o als de visualisatie, vermeld in artikel 18, onmogelijk is;

4o op verzoek van de kiezer;

5o als de barcode niet gelezen kan worden door de digitale stembus.

In dat geval maakt de voorzitter het stembiljet onmiddellijk onbruikbaar en krijgt de kiezer een andere chipkaart
waarmee hij opnieuw zijn stem kan uitbrengen overeenkomstig artikel 16.

Art. 18. Nadat de kiezer voor alle verkiezingen waarvoor hij opgeroepen is, heeft gestemd en het stembiljet is
afgedrukt door de stemcomputer, heeft hij de mogelijkheid op de stemcomputer met de handscanner zijn uitgebrachte
stem te visualiseren door de barcode te scannen. Indien de kiezer vaststelt dat de gescande barcode niet overeenstemt
met zijn uitgebrachte stem, kan hij overeenkomstig artikel 17, § 2, eerste lid, 4o, de voorzitter van het stembureau
verzoeken om opnieuw zijn stem uit te brengen.

Art. 19. Het scannen van het afgedrukte stembiljet door de digitale stembus genereert de stem van de kiezer in
digitale vorm. Het afgedrukte stembiljet zelf is louter bestemd voor controle en auditdoeleinden.

Alleen bij een eventuele hertelling kan de voorzitter van het bevoegde hoofdbureau beslissen om stembiljetten
waarvan de tekst van de stem onleesbaar is of waarvan de overeenstemming tussen de tekst en de barcode niet meer
te verifiëren is, te weren. Het hoofdbureau maakt daarvan melding in het proces-verbaal.

Art. 20. De kiezer die moeilijkheden ondervindt bij het uitbrengen van zijn stem, kan zich laten bijstaan door de
voorzitter of door een door de voorzitter aangewezen lid van het stembureau.

Als de voorzitter of een lid van het stembureau de werkelijkheid van die moeilijkheden betwist, doet het
stembureau daarover uitspraak en wordt zijn gemotiveerde beslissing opgenomen in het proces-verbaal.

Afdeling 2. — Na de stemming

Art. 21. In afwijking van artikel 142 en 144 van het Lokaal en Provinciaal Kiesdecreet schakelt de voorzitter van
het stembureau na afloop van de stemming de stemcomputers uit, maakt het proces-verbaal op met behulp van de
voorzitterscomputer, drukt het proces-verbaal af en sluit de toepassing af.

Het proces-verbaal bevat het aantal geregistreerde stemmen per verkiezing. Daarnaast worden in voorkomend
geval ook de moeilijkheden en incidenten vermeld die zich tijdens de stemverrichtingen hebben voorgedaan.

Art. 22. De stemgegevens van het stembureau zijn altijd op twee originele, met de computer verbonden
gegevensdragers opgeslagen in een versleutelde en onvervalsbare vorm. De gegevens worden op geen enkel ander
medium in de voorzitterscomputer opgeslagen dan op die twee gegevensdragers.
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De twee gegevensdragers worden samen in een enveloppe gestoken met als opschrift de datum van de verkiezing
en de identificatie van het stembureau en de bestemmeling. Die enveloppe wordt verzegeld en op de achterkant
ondertekend door de voorzitter en de leden van het stembureau. Als de getuigen erom vragen, mogen zij ook hun
handtekening plaatsen.

De stemgegevens van een individueel stembureau mogen niet bekendgemaakt worden.

Art. 23. § 1. De verzegelde stembussen worden onmiddellijk na de stemming geopend. In afwijking van
artikel 145, eerste en tweede lid, van het Lokaal en Provinciaal Kiesdecreet worden de stembiljetten in de daarvoor
bestemde enveloppe gestoken.

De overeenkomstig artikel 17, § 2, geannuleerde stembiljetten enerzijds, en de stembiljetten met de stemmen, bij
wijze van test uitgebracht door de voorzitter of de leden van het stembureau vóór de opening van het stembureau voor
de kiezers anderzijds, worden in aparte verzegelde enveloppen gestoken.

De enveloppen, vermeld in het eerste en tweede lid, worden samen met het procesverbaal, vermeld in artikel 21,
en de gegevensdragers, vermeld in artikel 22, tegen ontvangstbewijs overhandigd aan de voorzitter van het
gemeentelijk hoofdbureau of, in voorkomend geval, van het stadsdistrictshoofdbureau.

§ 2. De voorzitter van het stembureau bezorgt, tegen ontvangstbewijs, de volgende stukken aan de voorzitter van
het gemeentelijk hoofdbureau of, in voorkomend geval, het stadsdistrictshoofdbureau :

1o de verzegelde enveloppe met de twee exemplaren van de aanstiplijsten;

2o de aanstellingsbrieven van de getuigen, vermeld in artikel 116 van het Lokaal en Provinciaal Kiesdecreet;

3o de volmachten en de bijbehorende attesten, vermeld in artikel 56, § 2, van het Lokaal en Provinciaal Kiesdecreet;

4o de documenten die de voorzitter heeft ontvangen van de kiezers die niet op de aanstiplijsten stonden, maar die
toch hebben gestemd overeenkomstig artikel 137, § 3, van het Lokaal en Provinciaal Kiesdecreet.

Art. 24. Onmiddellijk na de ontvangst van de gegevensdragers, vermeld in artikel 22, laadt de voorzitter van het
gemeentelijk hoofdbureau of, in voorkomend geval, van het stadsdistrictshoofdbureau de gegevens van die dragers op
in het systeem voor het verwerken en aggregeren van de stemmen.

Als de registratie door middel van de originele gegevensdrager onmogelijk blijkt, herbegint de voorzitter van het
hoofdbureau de registratieverrichting door middel van de kopie van die drager.

Als die verrichting ook onmogelijk blijkt, eist de voorzitter van het hoofdbureau van de betrokken gemeente of,
in voorkomend geval, het stadsdistrict een digitaal stemsysteem op en scant het hoofdbureau alle stembiljetten van het
stembureau opnieuw in.

Art. 25. Als de resultaten van alle stembureaus zijn geregistreerd, drukt de voorzitter van het gemeentelijk
hoofdbureau het proces-verbaal van de gemeenteraadsverkiezingen af en, in voorkomend geval, van de verkiezingen
van de raad voor maatschappelijk welzijn, alsook het proces-verbaal van de algemene telling van de provincieraads-
verkiezingen voor zijn gemeente. De leden van het hoofdbureau en de getuigen ondertekenen die processen-verbaal.

Als de resultaten van alle stembureaus zijn geregistreerd, drukt, in voorkomend geval, de voorzitter van het
stadsdistrictshoofdbureau het proces-verbaal van de stadsdistrictsraadsverkiezingen af, alsook de processen-verbaal
van de algemene telling van de gemeenteraadsverkiezingen en van de provincieraadsverkiezingen. De leden van het
hoofdbureau en de getuigen ondertekenen die processen-verbaal.

Art. 26. § 1. In afwijking van artikel 172 van het Lokaal en Provinciaal Kiesdecreet bezorgt de voorzitter van het
gemeentelijk hoofdbureau binnen drie dagen na de verkiezing aan de provinciegouverneur de volgende stukken :

1o de processen-verbaal van het gemeentelijk hoofdbureau, vermeld in artikel 25, eerste lid, in voorkomend geval
aangevuld met de processen-verbaal van de algemene telling van de gemeenteraadsverkiezingen, ontvangen van de
voorzitter van de stadsdistrictshoofdbureaus overeenkomstig artikel 162, tweede lid, van het Lokaal en Provinciaal
Kiesdecreet;

2o de stukken die hem bezorgd zijn overeenkomstig artikel 23.

De voorzitter bezorgt de gegevensdragers, vermeld in artikel 22, tegen ontvangstbewijs.

§ 2. In afwijking van artikelen 175 en 176 van het Lokaal en Provinciaal Kiesdecreet bezorgt de voorzitter van het
stadsdistrictshoofdbureau binnen drie dagen na de verkiezing aan de provinciegouverneur de volgende stukken :

1o de processen-verbaal van het stadsdistrictshoofdbureau, vermeld in artikel 25, tweede lid;

2o de stukken die hem bezorgd zijn overeenkomstig artikel 23.

De voorzitter bezorgt de gegevensdragers, vermeld in artikel 22, tegen ontvangstbewijs.

HOOFDSTUK 4. — Algemene bepalingen

Art. 27. Voor de uitvoering van hun opdrachten, omschreven in het Lokaal en Provinciaal Kiesdecreet, hebben de
gemeentelijke hoofdbureaus, de stadsdistrictshoofdbureaus, de provinciedistrictshoofdbureaus en het Agentschap voor
Binnenlands Bestuur :

1o toegang tot het Rijksregister van de natuurlijke personen, ingesteld door de wet van 8 augustus 1983 tot regeling
van een Rijksregister van natuurlijke personen;

2o het recht om het identificatienummer van het Rijksregister te gebruiken.

HOOFDSTUK 5. — Slotbepalingen

Art. 28. De volgende artikelen van het Lokaal en Provinciaal Kiesdecreet zijn niet van toepassing op verkiezingen
waarbij een digitaal stemsysteem wordt gebruikt :

1o artikel 42, tweede, derde, vierde en vijfde lid;

2o artikel 43;

3o artikel 44, § 1, tweede lid, 1o en 3o;

4o artikelen 45, 46 en 47;

5o artikelen 121 en 122;

6o artikelen 150 tot en met 160.
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Art. 29. De wet tot organisatie van de geautomatiseerde stemming van 11 april 1994, gewijzigd bij wet van
12 augustus 2000 en bij decreet van 10 februari 2006, wordt opgeheven voor de lokale en provinciale verkiezingen in
het Vlaamse Gewest.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 25 mei 2012.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Bestuurszaken, Binnenlands Bestuur, Inburgering, Toerisme en Vlaamse Rand
G. BOURGEOIS

Verwijzingen*
Zitting 2011-2012.
Stukken. — Ontwerp van decreet : 1559, nr. 1. — Amendement : 1559, nr. 2. — Verslag : 1559, nr. 3. — Tekst

aangenomen door de plenaire vergadering : 1559, nr. 4.
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[2012/203157]F. 2012 — 1662
25 MAI 2012. — Décret portant l’organisation du vote numérique lors des élections locales et provinciales

Le PARLEMENT FLAMAND a adopté et Nous, GOUVERNEMENT, sanctionnons ce qui suit :
Décret portant l’organisation du vote numérique lors des élections locales et provinciales

CHAPITRE 1er. — Dispositions introductives

Article 1er. Le présent décret règle une matière régionale.

Art. 2. Dans le présent décret, on entend par décret relatif à l’organisation des élections locales et provinciales : le
décret relatif à l’organisation des élections locales et provinciales du 8 juillet 2011.

Art. 3. Le présent décret s’applique à l’organisation des élections, visées à l’article 3 du décret relatif à
l’organisation des élections locales et provinciales, dans les communes et districts urbains où on vote à l’aide d’un
système de vote numérique, à l’exception des articles 4, § 2; 8; 9, § 1er; 25 et 27, s’appliquant à l’organisation d’élections
sur l’ensemble du territoire de la Région flamande.

Art. 4. § 1er. Lors des élections locales et provinciales, il n’est pas autorisé d’utiliser un autre système de vote
numérique que le système de vote numérique déterminé par le Gouvernement flamand.

Le Gouvernement flamand désigne les communes pouvant utiliser le système de vote numérique, visé à l’alinéa
premier, lors de l’organisation de l’élection des organes, visés à l’article 3 du décret relatif à l’organisation des élections
locales et provinciales.

§ 2. Le Gouvernement flamand met le logiciel à disposition des bureaux de vote faisant usage du système de vote
numérique, des bureaux principaux de la commune, des bureaux principaux du district urbain, des bureaux principaux
du district provincial et des bureaux principaux de la province.

Le Gouvernement flamand détermine que les systèmes numériques et processus de la gestion des candidats
garantissent l’intégrité des données et le scrutin secret en ce qui concerne le vote numérique, le traitement des votes
ainsi que pour le calcul des sièges. A cet effet, le Gouvernement flamand demande l’avis de l’organe qu’il a reconnu.

§ 3. Lors de la semaine suivant le jour des élections, le Gouvernement flamand rend public le code source du
logiciel de vote.

Art. 5. Le présent décret est cité comme : le décret relatif à l’organisation d’élections numériques du 25 mai 2012.

CHAPITRE 2. — Avant le jour des élections

Art. 6. Les électeurs constituent une section de vote lorsqu’il n’y a pas plus de 900 électeurs. Lorsqu’il y a plus
d’électeurs, ils sont répartis par le collège des bourgmestre et échevins en sections de vote d’au moins 150 et d’au
maximum 900 électeurs.

Le Gouvernement flamand peut décider de déroger aux dispositions de l’alinéa premier.

Art. 7. Par dérogation à l’article 48 du décret relatif à l’organisation des élections locales et provinciales, les
bureaux de vote comprennent le président, cinq assesseurs, cinq assesseurs suppléants et un secrétaire. Le
Gouvernement flamand peut décider d’y déroger.

Art. 8. L’administration communale et l’administration du district urbain prévoient respectivement les bureaux
principaux de la commune et les bureaux principaux du district urbain du matériel pour la gestion des candidats et la
gestion des résultats. L’administration provinciale prévoit les bureaux principaux du district provincial et les bureaux
principaux de la province de ce matériel. Le Gouvernement flamand met à disposition le logiciel à cet effet.
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Art. 9. § 1er. Sans préjudice de l’application de l’article 98 du décret relatif à l’organisation des élections locales et
provinciales et dès que les listes de candidats soient clôturées définitivement ou, en cas d’appel, dès que les bureaux
principaux aient pris connaissance de la décision de la cour d’appel, les présidents du bureau principal de la commune,
du bureau principal du district urbain et du bureau principal du district provincial envoient ces listes, et le numéro qui
leur a été attribué, au Gouvernement flamand.

Les données, visées à l’alinéa premier, sont envoyées de manière numérique et signée à l’aide du logiciel de vote,
visé à l’article 4, § 2.

§ 2. Le Gouvernement flamand soumet les versions imprimées sur lesquelles figurent les numéros d’ordre et les
noms de liste des listes proposées, ainsi que les versions imprimées sur lesquelles figurent les noms des candidats, tels
qu’ils apparaîtront à l’écran des ordinateurs de vote, à l’approbation des présidents des bureaux principaux, visés au
paragraphe 1er. Le cas échéant, chaque président apporte les corrections aux documents, valide les documents en les
signant et renvoie les documents validés au Gouvernement flamand.

§ 3. Le Gouvernement flamand veille à ce que les supports d’information contenant le logiciel et les listes de
candidats dans une enveloppe scellée, soient transmis, contre récépissé, aux présidents des bureaux principaux de la
commune ou, le cas échéant, des bureaux principaux du district urbain, au plus tard le troisième jour avant le jour des
élections.

Par bureau de vote, les éléments de sécurité nécessaires pour l’utilisation des supports d’information sont transmis
aux présidents des bureaux principaux, visés à l’alinéa premier, dans une enveloppe scellée séparée, contre récépissé.

Le président du bureau principal de la commune ou, le cas échéant, du bureau principal du district urbain,
transmet à chaque président du bureau de vote les enveloppes, visées aux alinéas premier et deux, qui lui sont
destinées, contre récépissé, au plus tôt le jour avant le jour des élections.

Art. 10. Le système de vote numérique comprend par bureau de vote :

1o par dérogation à l’article 124 du décret relatif à l’organisation des élections locales et provinciales, une urne
numérique avec scanner;

2o un ou plusieurs ordinateurs de vote avec écran tactile intégré et imprimante intégrée;

3o un ordinateur pour le président avec une unité de disque optique pour des cartes à puce et une imprimante;

4o un scanner à main pour la visualisation du code à barres par l’électeur;

5o des cartes à puce.

Chaque isoloir du local de vote est muni d’un ordinateur de vote. Dans chaque bureau de vote, un isoloir est muni
d’un ordinateur de vote avec un scanner à main.

Le Gouvernement flamand détermine les règles selon lesquelles les candidats d’une liste de candidats sont affichés
à l’écran de l’ordinateur de vote.

Par dérogation à l’article 123, § 2, du décret relatif à l’organisation des élections locales et provinciales, il y a au
moins un isoloir par cent quatre-vingts électeurs. Le Gouvernement flamand peut décider d’y déroger.

Dans chaque local de vote, toutes les listes de candidats pour chacune des élections sont affichées sur un panneau
d’affichage à cet effet. Ces listes sont également affichées dans chaque isoloir.

Sans préjudice de l’application de l’article 125 du décret relatif à l’organisation des élections locales et provinciales,
un exemplaire du présent décret peut être consulté dans le local de vote.

Art. 11. § 1er. L’administration communale assure l’entretien et la conservation du matériel. Elle gère ces biens en
bon père de famille. Elle fait réparer ou remplacer tout le matériel hors service dans les meilleurs délais. Les frais en
sont à la charge de la commune. La commune conclut un contrat d’entretien à cet effet.

Les frais de l’assistance technique le jour des élections locales et provinciales sont à la charge des autorités
flamandes.

§ 2. Le logiciel de vote, les éléments de sécurité et les supports d’information sont fournis gratuitement pour les
élections locales et provinciales par les autorités flamandes.

§ 3. Le matériel de vote, qui est la propriété des autorités flamandes, peut être utilisé gratuitement par les
communes pour des élections organisées par les autorités fédérales.

Art. 12. § 1er. Le Parlement flamand peut désigner un collège d’experts composé d’au moins deux experts effectifs
et de deux experts suppléants.

§ 2. Lors des élections, les experts veillent à l’utilisation, le bon fonctionnement et l’intégrité des processus
numériques concernant les candidats, le vote et la répartition des sièges, ainsi qu’aux procédures pour la création, la
distribution et l’utilisation du matériel, du logiciel et des supports d’information numériques. Les experts reçoivent du
Gouvernement flamand le matériel, ainsi que toutes les données, renseignements et informations nécessaires à
l’exercice de cette mission.

Ils effectuent le contrôle avant le jour des élections, le jour des élections même et après le jour des élections jusqu’à
l’introduction du rapport, visé au paragraphe 3.

§ 3. Ils transmettent un rapport au Gouvernement flamand et au Parlement flamand au plus tard dix jours après
le jour des élections. Leur rapport peut contenir des recommandations concernant le matériel et le logiciel utilisés et les
procédures appliquées.

§ 4. Les experts sont tenus au secret. Toute atteinte portée au secret, à l’exception du cas d’être appelé en justice
à porter témoignage devant un tribunal ou une commission d’enquête parlementaire et à l’exception du cas où la loi
oblige à rendre public ces secrets, est punie d’une peine de prison de huit jours à six mois et d’une amende de cent euros
à cinq cents euros.
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CHAPITRE 3. — Le jour des élections

Section 1re. — Avant et lors du vote

Art. 13. Par dérogation à l’article 126, alinéa premier, du décret relatif à l’organisation des élections locales et
provinciales, le président installe le bureau de vote à sept heures au plus tard.

Art. 14. En présence des membres du bureau de vote, le président vérifie avant l’ouverture du bureau de vote si
le compteur des votes exprimés est à zéro et si l’urne est vide, et il scelle l’urne. A titre de test, le président et
éventuellement un membre ou plusieurs membres du bureau de vote expriment des votes qui servent uniquement à
vérifier si le matériel fonctionne correctement. Les bulletins de vote imprimés avec les votes exprimés ainsi ne sont pas
déposés dans l’urne.

Art. 15. Par dérogation à l’article 134, alinéa premier, du décret relatif à l’organisation des élections locales et
provinciales, les électeurs sont admis au vote de huit à quinze heures.

Art. 16. § 1er. Par dérogation à l’article 138, alinéa premier, du décret relatif à l’organisation des élections locales
et provinciales, l’électeur reçoit du président du bureau de vote ou d’un assesseur désigné une carte à puce initiée
préalablement par le président ou l’assesseur qui permet de voter une fois par élection pour laquelle l’électeur a été
convoqué.

§ 2. Pour voter, l’électeur introduit d’abord la carte à puce dans l’ordinateur de vote.

Lorsque différentes élections ont lieu au même moment, elles sont affichées à l’écran de l’ordinateur de vote dans
l’ordre suivant :

1o l’élection du conseil communal;

2o le cas échéant : l’élection du conseil du district urbain ou du conseil d’aide sociale;

3o l’élection du conseil provincial;

Lorsque l’électeur peut choisir la langue des opérations de vote, en vertu des lois sur l’emploi des langues en
matière administrative, coordonnées le 18 juillet 1966, il est d’abord invité à faire ce choix. Après sa confirmation, ce
choix est définitif pour toutes les opérations de vote.

§ 3. Pour chaque élection, le numéro d’ordre et le nom de liste de toutes les listes de candidats s’affichent à l’écran.

L’électeur indique sur l’écran tactile la liste de son choix ou remet un bulletin blanc.

Le numéro d’ordre, le nom et un prénom ou le prénom usuel des candidats pour cette liste s’affichent à l’écran
après que l’électeur a indiqué une liste.

L’électeur exprime son vote en touchant l’écran tactile :

1o la case en tête de la liste lorsqu’il adhère à l’ordre de présentation des candidats;

2o la case avec le nom d’un ou de plusieurs candidats de la même liste, ou la case en tête de la liste en combinaison
avec la case d’un ou de plusieurs candidats au sein de la même liste lorsqu’il veut modifier l’ordre de présentation des
candidats figurant sur cette liste.

§ 4. Après que l’électeur a exprimé son vote conformément au paragraphe 3, il est invité à le confirmer. Tant que
le vote n’a pas été confirmé, l’électeur peut recommencer l’opération de vote pour l’élection.

§ 5. Le cas échéant, l’électeur est ensuite invité, par le biais d’une instruction s’affichant à l’écran, à voter pour
l’élection suivante, selon la même procédure.

Art. 17. § 1er. Lorsque l’électeur a exprimé son vote pour toutes les élections pour lesquelles il a été convoqué,
l’ordinateur de vote imprime un bulletin de vote en papier sur lequel est imprimé le vote exprimé (ou sont exprimés
les votes exprimés) en version textuelle et en code à barres bidimensionnel. L’électeur arrache le bulletin de vote de
l’ordinateur de vote et enlève la carte à puce. L’électeur peut vérifier son vote sur le bulletin de vote de manière visuelle
et plie le bulletin en deux parties égales avec le côté imprimé à l’intérieur. Des données concernant le vote ne sont
sauvegardées ni sur l’ordinateur de vote, ni sur la carte à puce. En outre, l’électeur a la possibilité de visualiser le
contenu du code à barres sur le bulletin de vote selon la procédure, visée à l’article 18.

Par dérogation à l’article 138, § 3, alinéas premier et deux, du décret relatif à l’organisation des élections locales et
provinciales, l’électeur remet la carte à puce au président du bureau de vote ou à l’assesseur que ce dernier a désigné
et balaye le code à barres du bulletin de vote. Après que le président ou l’assesseur désigné par lui a constaté que
l’électeur a effectivement balayé le vote, l’électeur replie le bulletin de vote avec le côté imprimé à l’intérieur et le remet
à l’assesseur, qui dépose le bulletin de vote dans l’urne.

§ 2. Par dérogation à l’article 139 du décret relatif à l’organisation des élections locales et provinciales, le bulletin
de vote est annulé :

1o lorsque l’électeur plie son bulletin de vote de sorte que le vote qu’il a exprimé est révélé;

2o lorsque l’électeur a endommagé le bulletin de vote involontairement;

3o lorsque la visualisation, visée à l’article 18, est impossible;

4o sur la demande explicite de l’électeur;

5o lorsque le code à barres ne peut être lu par l’urne numérique.

Dans ce cas, le président rend le bulletin de vote immédiatement inutilisable et l’électeur reçoit une autre carte à
puce avec laquelle il peut à nouveau exprimer son vote, conformément à l’article 16.

Art. 18. Après que l’électeur a voté pour toutes les élections pour lesquelles il a été convoqué et que le bulletin de
vote a été imprimé par l’ordinateur de vote, il a la possibilité de visualiser son vote exprimé sur l’ordinateur de vote
en balayant le code à barres à l’aide du scanner à main. Lorsque l’électeur constate que le code à barres balayé ne
correspond pas à son vote exprimé, il peut demander au président du bureau de vote d’exprimer son vote à nouveau,
conformément à l’article 17, § 2, alinéa premier, 4o.

Art. 19. Le balayage du bulletin de vote imprimé par l’urne numérique génère le vote de l’électeur en forme
numérique. Le bulletin de vote imprimé même est purement destiné à des fins de contrôle et d’audit.

C’est uniquement en cas d’un recomptage éventuel que le président du bureau principal compétent peut décider
de ne pas accepter des bulletins de vote dont le texte du vote est devenu illisible ou dont la correspondance entre le
texte et le code à barres ne peut plus être vérifié. Le bureau principal en fait mention dans le procès-verbal.
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Art. 20. L’électeur qui éprouve des difficultés pour exprimer son vote, peut se faire assister par le président ou par
un membre du bureau de vote désigné par le président.

Lorsque le président ou un membre du bureau de vote conteste la réalité de ces difficultés, le bureau de vote se
prononce à ce sujet et sa décision motivée est reprise dans le procès-verbal.

Section 2. — Après le vote

Art. 21. Par dérogation aux articles 142 et 144 du décret relatif à l’organisation des élections locales et provinciales,
le président débranche les ordinateurs de vote à la fin du vote, établit le procès-verbal à l’aide de l’ordinateur du
président, imprime le procès-verbal et clôture l’application.

Le procès-verbal comprend le nombre de votes enregistrés par élection. Le cas échéant, il mentionne en outre les
difficultés et les incidents qui se sont produits lors des opérations de vote.

Art. 22. Les données de vote du bureau de vote sont toujours sauvegardées sur deux supports d’information
originaux, connectés à l’ordinateur, sous forme cryptée et ne pouvant être falsifiée. Les données ne sont sauvegardées
sur aucun autre support dans l’ordinateur du président que sur ces deux supports d’information.

Les deux supports d’information sont mis ensemble dans une enveloppe sur lequel est écrit la date de l’élection
et l’identification du bureau de vote et le destinataire. Cette enveloppe est scellée et signée au verso par le président
et les membres du bureau de vote. Lorsque les témoins le demandent, ils peuvent signer également.

Les données de vote d’un bureau de vote individuel ne peuvent pas être révélées.

Art. 23. § 1er. Les urnes scellées sont ouvertes immédiatement après le vote. Par dérogation à l’article 145, alinéas
premier et deux, du décret relatif à l’organisation des élections locales et provinciales, les bulletins de vote sont mis dans
l’enveloppe destinée à cet effet.

Les bulletins de vote annulés, conformément à l’article 17, § 2, et les bulletins de vote avec les votes exprimés à titre
de test par le président ou les membres du bureau de vote avant l’ouverture du bureau de vote aux électeurs d’autre
part, sont mis dans des enveloppes scellées séparées.

Les enveloppes, visées aux alinéas premier et deux, sont remis au président du bureau principal de la commune
ou, le cas échéant, du bureau principal du district urbain, avec le procès-verbal, visé à l’article 21, et les supports
d’information, visés à l’article 22, contre récépissé.

§ 2. Le président du bureau de vote transmet les pièces suivantes au président du bureau principal de la commune
ou, le cas échéant, du bureau principal du district urbain, contre récépissé :

1o l’enveloppe scellée avec les deux exemplaires des listes de contrôle;

2o les lettres de désignation des témoins, visés à l’article 116 du décret relatif à l’organisation des élections locales
et provinciales;

3o les procurations et les attestations y afférentes, visées à l’article 56, § 2, décret relatif à l’organisation des élections
locales et provinciales;

4o les documents qu’a reçu le président des électeurs qui ne figuraient pas sur les listes de contrôle, mais qui ont
tout de même voté, conformément à l’article 137, § 3, du décret relatif à l’organisation des élections locales et
provinciales.

Art. 24. Immédiatement après la réception des supports d’information, visés à l’article 22, le président du bureau
principal de la commune ou, le cas échéant, du bureau principal du district urbain, télécharge les données de ces
supports vers le système pour le traitement et l’agrégation des votes.

Lorsqu’il s’avère que l’enregistrement par le biais du support d’information originel est impossible, le président du
bureau principal recommence l’opération d’enregistrement à l’aide de la copie de ce support.

Lorsqu’il s’avère que cette opération est également impossible, le président du bureau principal de la commune
concernée ou, le cas échéant, du district urbain, réclame un système de vote numérique et le bureau principal rebalaye
tous les bulletins de vote du bureau de vote.

Art. 25. Lorsque les résultats de tous les bureaux de vote sont enregistrés, le président du bureau principal de la
commune imprime le procès-verbal des élections du conseil communal et, le cas échéant, des élections du conseil d’aide
sociale, ainsi que le procès-verbal du comptage général des élections du conseil provincial pour sa commune. Les
membres du bureau principal et les témoins signent ces procès-verbaux.

Lorsque les résultats de tous les bureaux de vote ont été enregistrés, le président du bureau principal du district
urbain imprime, le cas échéant, le procès verbal des élections du conseil du district urbain, ainsi que les procès-verbaux
du comptage général des élections du conseil communal et des élections du conseil provincial. Les membres du bureau
principal et les témoins signent ces procès-verbaux.

Art. 26. § 1er. Par dérogation à l’article 172 du décret relatif à l’organisation des élections locales et provinciales,
le président du bureau principal de la commune transmet dans un délai de trois jours suivant les élections les pièces
suivantes au gouverneur de la province :

1o les procès-verbaux du bureau principal de la commune, visé à l’article 25, alinéa premier, le cas échéant complété
par les procès-verbaux du comptage général des élections du conseil communal, reçus du président des bureaux
principaux du district urbain, conformément à l’article 162, alinéa deux, du décret relatif à l’organisation des élections
locales et provinciales;

2o les pièces qui lui ont été transmises, conformément à l’article 23.

Le président transmet les supports d’information, visés à l’article 22, contre récépissé.

§ 2. Par dérogation aux articles 175 et 176 du décret relatif à l’organisation des élections locales et provinciales, le
président du bureau principal du district urbain transmet dans un délai de trois jours suivant les élections les pièces
suivantes au gouverneur de la province :

1o les procès-verbaux du bureau principal du district urbain, visé à l’article 25, alinéa deux;

2o les pièces qui lui ont été transmises, conformément à l’article 23.

Le président transmet les supports d’information, visés à l’article 22, contre récépissé.
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CHAPITRE 4. — Dispositions générales

Art. 27. Pour l’exécution de leurs missions, décrites au décret relatif à l’organisation des élections locales et
provinciales, les bureaux principaux de la commune, les bureaux principaux du district urbain, les bureaux principaux
du district provincial et l’Agence de l’Administration intérieure ont :

1o accès au Registre national des personnes physiques, institué par la loi du 8 août 1983 organisant un Registre
national des personnes physiques;

2o le droit d’utiliser le numéro d’identification du Registre national.

CHAPITRE 5. — Dispositions finales

Art. 28. Les articles suivants du décret relatif à l’organisation des élections locales et provinciales ne s’appliquent
pas à des élections où il est fait usage d’un système de vote numérique :

1o l’article 42, alinéas deux, trois, quatre et cinq;

2o l’article 43;

3o l’article 44, § 1er, alinéa deux, 1o et 3o;

4o les articles 45, 46 et 47;

5o les articles 121 et 122;

6o les articles 150 à 160 inclus.

Art. 29. La loi organisant le vote automatisé du 11 avril 1994, modifiée en dernier lieu par la loi du 12 août 2000
et par le décret du 10 février 2006, est abrogée pour les élections locales et provinciales en Région flamande.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 25 mai 2012.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand des Affaires administratives, de l’Administration intérieure, de l’Intégration civique,
du Tourisme et de la Périphérie flamande de Bruxelles

G. BOURGEOIS
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VLAAMSE OVERHEID

[2012/35595]N. 2012 — 1663 (2012 — 1476)

17 FEBRUARI 2012. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststelling
van het Vlaams reglement betreffende het duurzaam beheer van materiaalkringlopen en afvalstoffen. — Erratum

Het « Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststelling van het Vlaams reglement betreffende het duurzaam beheer
van materiaalkringlopen en afvalstoffen », is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 23 mei 2012 op blz. 29590 e.v.
Bij het gepubliceerde besluit en het Verslag aan de Vlaamse Regering hoorde ook een Advies van de Raad van State.

Hieronder het betreffende advies.

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[2012/35595]F. 2012 — 1663 (2012 — 1476)

17 FEVRIER 2012. — Arrêté du Gouvernement flamand
fixant le règlement flamand relatif à la gestion durable de cycles de matériaux et de déchets. — Erratum

« L’arrêté du Gouvernement flamand fixant le règlement flamand relatif à la gestion durable de cycles de
matériaux et de déchets » a été publié au Moniteur belge le 23 mai 2012 aux pages 29590 et suivantes. A l’arrêté publié
et au Rapport du Gouvernement flamand appartenait également un avis du Conseil d’Etat.

Ci-dessous, l’avis en question.
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ADVIES 50.540/3 VAN 10 JANUARI 2012
VAN DE AFDELING WETGEVING VAN DE RAAD VAN STATE

De Raad van State, afdeling Wetgeving, derde kamer, op 15 december 2011 door de Vlaamse minister van
Leefmilieu, Natuur en Cultuur verzocht haar, binnen een termijn van dertig dagen, verlengd tot 23 januari 2012, van
advies te dienen over een ontwerp van besluit van de Vlaamse Regering « tot vaststelling van het Vlaams reglement
betreffende het duurzaam beheer van materiaalkringlopen en afvalstoffen », heeft het volgende advies gegeven :

1. Met toepassing van artikel 84, § 3, eerste lid, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, heeft de afdeling Wetgeving zich beperkt tot het onderzoek van de bevoegdheid van de steller van de
handeling, van de rechtsgrond, alsmede van de vraag of aan de te vervullen vormvereisten is voldaan.

Gelet op de aard en de omvang van het ontwerp heeft de Raad van State binnen de tijd die hem voor zijn advies
is gelaten en tijdens welke ook over tal van andere ontwerpen aan een termijn gebonden advies dient te worden
verleend, zelfs dat beperkte onderzoek niet grondig en volledig kunnen verrichten. Noodgedwongen heeft hij zich
moeten beperken tot de meest in het oog springende problemen.

STRAKKING EN RECHTSGROND VAN HET ONTWERP
2. Met het decreet van 23 december 2011 « betreffende het duurzaam beheer van materiaalkringlopen en

afvalstoffen » is een kader gecreëerd voor de omzetting van richtlijn 2008/98/EG van het Europees Parlement en de
Raad van 19 november 2008 « betreffende afvalstoffen en tot intrekking van een aatal richtlijnen », alsook een basis voor
het vormgeven van een beleid gericht op het duurzaam beheer van materiaalkringlopen.

Het om advies voorgelegde ontwerp van besluit van de Vlaamse Regering strekt tot uitvoering van het decreet van
23 december 2011 en tot verdere omzetting in het interne recht van de voornoemde richtlijn 2008/98/EG en acht andere
richtlijnen (1). Het ontwerp is bedoeld om in de plaats te komen van het besluit van de Vlaamse Regering van
17 maart 2000 « houdende vaststelling van het verwijderingsplan voor PCB-houdende apparaten en de daarin
aanwezige PCB’s’ en van het besluit van de Vlaamse Regering van 5 december 2003 « tot vaststelling van het Vlaams
reglement inzake afvalvoorkoming en beheer », die bij het te nemen besluit worden opgeheven. Daarnaast worden ook
verscheidene besluiten van de Vlaamse Regering gewijzigd om deze af te stemmen op het decreet van
23 december 2011 en het te nemen besluit.

3.1. Het ontworpen besluit vindt in het algemeen rechtsgrond in de meeste artikelen van het decreet van
23 december 2011 die worden opgesomd in het derde lid van de aanhef.

3.2. Voor een aantal bepalingen moet echter worden opgemerkt dat er ofwel geen rechtsgrond is, ofwel die
bepalingen niet in overeenstemming zijn met het voornoemde decreet van 23 december 2011, ofwel de rechtsgrond
wordt geboden door een andere bepaling van dat decreet dan die welke wordt vermeld, ofwel de rechtsgrond wordt
geboden door een ander decreet.

3.2.1. Luidens artikel 2.4.2.3., § 4, van het ontwerp zal, als de Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij (hierna :
OVAM) optreedt als aanvrager van een grondstofverklaring, in afwijking van paragraad 2 van dit artikel, de Vlaamse
minister bevoegd voor leefmilieu en waterbeleid (hierna : de minister), de grondstofverklaring verlenen of weigeren,
met inachtneming van een termijn van 45 kalenderdagen na ontvangst van de aanvraag.

Aangezien in artikel 40, tweede lid, van het decreet van 23 december 2011 wordt bepaald dat « OVAM beslist over
de aanvragen voor het afleveren van een grondstofverklaring », komt het de Vlaamse Regering niet toe om in een
afwijkende regeling hiervoor te voorzien. Hoe begrijpelijk de ontworpen bepaling ook moge voorkomen, er is daarvoor
geen rechtsgrond.

3.2.2. In onderafdeling 5.2.4. met als opschrift « Afgedankte voertuigen » wordt bepaald dat elke natuurlijke
persoon of rechtspersoon die afgedankte voertuigen depollueert of moet depollueren overeenkomstig artikel 5.2.2.6.4.,
§ 2, van titel II van het Vlarem, erkend moet zijn.

Het decreet van 23 december 2011 bevat geen machtiging aan de Vlaamse Regering om hiervoor in een
erkenningsregeling te voorzien. Er lijkt dan ook geen rechtsgrond te zijn om in de voornoemde erkenningsregeling te
voorzien.

3.2.3. In artikel 9.1.1., § 1, tweede lid, van het ontwerp worden de door de leidend ambtenaar van de OVAM
aangewezen ambtenaren gemachtigd om onder meer de administratieve geldboete kwijt te schelden of te verminderen
en uitstel van betaling te verlenen. De rechtsgrond hiervoor wordt geboden respectievelijk door de artikelen 61,
eerste lid, en 62 van het decreet van 23 december 2011.

Bij artikel 9.1.1., § 2, eerste lid, 2°, van het ontwerp wordt de leidend ambtenaar van de OVAM gemachtigd te
verzoeken om een hypothecaire inschrijving als bedoeld in artikel 64 van het decreet van 23 december 2011. De
rechtsgrond hiervoor wordt geboden door artikel 64, vierde lid, van hetzelfde decreet.

3.2.4. Bij artikel 10.3.1 van het ontwerp wordt artikel 3 van het besluit van de Vlaamse Regering van
23 januari 2004 « betreffende de subsidiëring van bepaalde werken, leveringen en diensten die in het Vlaamse Gewest
door of op initiatief van lagere besturen of ermee gelijkgestelde rechtspersonen worden uitgevoerd », gewijzigd. De
rechtsgrond hiervoor wordt geboden door artikel 15, eerste lid, 2°, van het decreet van 23 december 2011.

3.2.5. Bij artikel 12.3 van het ontwerp worden de bepalingen van het decreet van 23 december 2011 in werking
gesteld. De rechtsgrond hiervoor wordt geboden door artikel 86 van hetzelfde decreet.

3.2.6. Bij de artikelen 10.1.1., 10.1.2. en 10.1.2. (lees : 10.1.3.) (2) van het ontwerp worden, respectievelijk de
artikelen 1, 21 en 43ter van het besluit van de Vlaamse Regering van 6 februari 1991 « houdende vaststelling van het
Vlaams reglement betreffende de milieuvergunning » gewijzigd (hierna : Vlarem I). De rechtsgrond hiervoor wordt
geboden door de artikelen 3, tweede lid, en 12, § 1, eerste lid, en 20, eerste lid, van het decreet van 28 juni 1985
« betreffende de milieuvergunning ».

De artikelen 10.1.3. tot 10.1.10 van het ontwerp voorzien in de wijziging van verscheidene rubrieken in bijlage 1
bij Vlarem I. De rechtsgrond hiervoor wordt geboden door artikel 3 van het voornoemde decreet van 28 juni 1985.

Bij de artikelen 10.2.1. tot 10.2.12. van het ontwerp worden verscheidene artikelen en bijlagen bij het besluit van
de Vlaamse Regering van 1 juni 1995 « houdende algemene en sectorale bepalingen inzake milieuhygiëne » gewijzigd.
De rechtsgrond hiervoor wordt geboden door artikel 20, eerste lid, van het voornoemde decreet van 28 juni 1985.

3.2.7. Bij de artikelen 10.5.1. en 10.5.2. van het ontwerp wordt voorzien in de wijziging van de artikelen 161, § 2,
5°, en 168, §§2, 3°, en 3, 2°, tweede lid, van het besluit van de Vlaamse Regering van 14 december 2007 « houdende
vaststelling van het Vlaams Reglement betreffende de bodemsanering en de bodembescherming », alsmede van
bijlage VI bij dat besluit. De rechtsgrond hiervoor wordt geboden door artikel 138, § 1, van het decreet van
27 oktober 2006 « betreffende de bodemsanering en de bodembescherming ».
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3.2.8. Bij de artikelen 10.6.1. tot 10.6.15. worden verscheidene artikelen van het besluit van de Vlaamse Regering
van 12 december 2008 « tot uitvoering van titel XVI van het decreet van 5 april 1995 houdende algemene bepalingen
inzake milieubeleid » en bijlage VIII bij dit besluit gewijzigd. De rechtsgrond hiervoor wordt geboden door de
artikelen 16.1.2., 16.3.1., § 1, 1°, 16.3.9., § 2, eerste lid, en 16.4.6. van het decreet van 5 april 1995 « houdende algemene
bepalingen inzake milieubeleid ».

ALGEMENE OPMERKINGEN
4. In enkele bepalingen van het ontwerp worden aan de minister opdrachten van verordenende bevoegdheid

verleend die niet kunnen worden geacht betrekking te hebben op aangelegenheden van bijkomstige aard. Zij betreffen
integendeel essentiële aspecten van de ontworpen regeling, die in het ontworpen besluit zelfs zouden moeten worden
opgenomen. Bij wijze van voorbeeld kan worden verwezen naar de artikelen 4.4.4. en 5.1.4.

Luidens artikel 4.4.4. wordt groenafval na inzameling en op- en overslag op een daartoe vergunde inrichting
integraal afgevoerd naar een daartoe vergunde inrichting voor nuttige toepassing en wordt de minister gemachtigd om
hiervoor nadere regels vast te stellen. Uit het verslag aan de Vlaamse Regering blijkt dat de aan de betrokken minister
verleende opdracht verder reikt dan het nemen van detailmaatregelen of van uitvoeringsmaatregelen van bijkomende
aard.

In artikel 5.1.4. wordt bepaald dat de gemeente het bedrag en de voorwaarden van de bijdrage in de kosten van
het beheer van huishudelijk afval te goeder trouw berekent en rekening houdt met de minima en maxima, vastgesteld
door de minister. Nu de gemeenten deze bijdragen innen onder de vorm van belastingen of retributies, lijkt deze
delegatie niet van bijkomstige aard en dienen de minima en maxima te worden vastgesteld bij besluit van de Vlaamse
Regering.

5. In een aantal bepalingen wordt verwezen naar richtlijnen, en niet naar de interne voorschriften die de betrokken
bepalingen hebben omgezet. Bij wijze van voorbeeld kan worden verwezen naar de artikelen 1.2.1., § 3, 7°, 4.1.3. en
bijlage 2.1 (3).

Er dient met betrekking tot die bepalingen te worden opgemerkt dat de techniek van « regeling door verwijzing »
naar voorschriften van richtlijnen om wetgevingstechnische redenen ontoelaatbaar is. Uit de kenmerken van een
EU-richtlijn volgt immers dat in principe niet de richtlijn zelf, maar de voorschriften van intern recht die de bepalingen
ervan in de interne rechtsorde omzetten, in die rechtsorde van toepassing zullen zijn.

Bijgevolg dient de verwijzing naar een richtlijn te worden vervangen door een verwijzing naar de internrechtelijke
voorschriften waarmee die richtlijn in het interne recht werd omgezet. Mocht die richtlijn nog niet volledig zijn
omgezet, dan dienen de bedoelde voorschriften ervan in het ontwerp zelf te worden omgezet.

BIJZONDERE OPMERKINGEN

Aanhef

6. De aanhef dient te worden aangepast gelet op hetgeen werd opgemerkt omtrent de rechtsgrond voor het
ontworpen besluit.

Artikel 2.2.7.

7. Luidens artikel 2.2.7., § 1, is in de erin bedoelde gevallen geen grondstofverklaring vereist als er voor materialen
die als beoogde grondstoffen op de markt worden gebracht, Europees vastgestelde voorwaarden en criteria gelden.

Gevraagd wat precies bedoeld wordt met « Europees vastgestelde voorwaarden en criteria », heeft de gemachtigde
het volgende verklaard :

« De verwijzing naar de Europees vastgestelde voorwaarden en criteria zijn voorwaarden en criteria zoals
vastgelegd in een verordening, bijvoorbeeld de Verordening 333/2011 van de Raad van 31 maart 2011 tot vaststelling
van criteria die bepalen wanneer bepaalde soorten metaalschroot niet langer als afval worden aangemerkt
overeenkomstig Richtlijn 2008/98/EG van het Europees Parlement en de Raad.

Voorwaarden of criteria die eventueel in een richtlijn worden opgenomen, zullen eerst in de Vlaamse wetgeving
moeten geïmplementeerd worden voordat ze kunnen afgedwongen worden. Vanaf het moment dat ze in de Vlaamse
wetgeving staan en van kracht zijn, vervalt eventueel de noodzaak voor een grondstofverklaring. »

Omwille van de rechtszekerheid dient te worden gepreciseerd dat er geen grondstofverklaring is vereist als er voor
materialen die als beoogde grondstoffen op de markt worden gebracht « rechtstreeks toepasselijke » Europees
vastgestelde voorwaarden en criteria gelden.

Deze opmerking kan, mutatis mutandis, worden herhaald voor artikel 2.2.7., § 2.

Artikel 2.3.2.1.

8. Artikel 2.3.2.1., § 1, 5°, luidt als volgt :

« Rekening houdend met de geldende voorwaarden voor werken of bouwstoffen moeten de volgende criteria voor
de samenstelling minimaal zijn vervuld om de materialen, vermeld in bijlage 2.2., afdeling 2, te beschouwen als
grondstoffen die bestemd zijn voor gebruik als bouwstof :

(...)

5° het berekende totaalgehalte aan asbestvezels bedraagt maximaal 100mg/kg droge stof. »

De Raad van State wenst de stellers van het ontwerp erop te wijzen dat met die bepaling geen afbreuk kan worden
gedaan aan de voorschriften inzake het op de markt brengen en het gebruik van asbestvezels zoals bepaald in
bijlage XVII, punt 6, van verordening (EG) nr. 1907/2006 van het Europees Parlement en de Raad van
18 december 2006 (4).

Artikel 3.4.11.1.

9. Bij artikel 3.4.11.1. wordt de leidinggevende ambtenaar van OVAM gemachtigd om verpakte verbruiksgoederen
aan te wijzen als goederen die vaak voorkomen in zwerfvuil.

Gelet op de gevolgen die deze aanwijzing met zich meebrengt (5), lijkt het voorwerp van deze delegatie niet louter
van technische aard te zijn, zodat zij minstens aan de minister dient te worden toegekend.
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Artikelen 4.4.1. en 4.5.1.

10. In artikel 4.4.1., eerste lid, van het ontwerp worden de verwijderingshandelingen voor afvalstoffen opgesomd
waarvan de toepassing verboden is. Luidens artikel 4.4.1., tweede lid, zijn die verbodsbepalingen ook van toepassing
op afvalstoffen die in het Vlaamse Gewest zijn geproduceerd en die worden verwijderd buiten het Vlaamse Gewest.

Gevraagd om nadere toelichting bij deze laatste bepaling, heeft de gemachtigde het volgende geantwoord :

« Het uitrijden van materiaal op land, zonder aanduiding of controle van de milieuhygiënische kwaliteit van de
landbouwkundige meerwaarde, is een vorm van verwijderen die niet aansluit bij de milieuhygiënisch en
landbouwkundig gewenste praktijk. De toepassing van materialen als bodemverbeterend middel of meststof zonder
dat aan de criteria uit hoofdstuk 2 inzake bepaalde materiaalstromen wordt voldaan, is niet mogelijk.

Verbranding op zee is verboden op grond van EU-wetgeving en internationale verdragen en overeenkomsten.

Tot slot kan ter verduidelijking worden toegelicht dat injectie in de diepe ondergrond (« D3-handeling ») in
technisch opzicht verschilt van « storten ». Deze D-handeling is sinds 1997 verboden. « Storten » in zoutmijnen blijft
wel mogelijk, zowel als D- dan als (in sommige gevallen) R-handeling, tenzij er een stortverbod is uitgeaardigd. Het
verbod handelt dus niet over ondergronds storten, waarvoor overigens in het VLAREM voorwaarden werden
opgenomen.

Deze verbodsbepalingen gelden voor afvalstoffen die in Vlaanderen ontstaan en waarvoor de intentie bestaat ze
buiten het Vlaamse Gewest op dergelijke wijze te verwerken. Indien de overheid vanuit een materiaalbeleidsoogpunt
beslist dat een bepaalde afvalstof moet worden gerecycleerd in plaats van verbrand of gestort, is het niet aanvaardbaar
dat zo ’n beleidsbeslissing eenvoudig kan worden ondergraven door die afvalstoffen te laten verbranden (of storten)
in een ander land of een ander gewest. »

De Raad van State dient de stellers van het ontwerp erop te wijzen dat omwille van de territoriale begrenzing van
de bevoegdheid van het Vlaamse Gewest, niet kan worden bepaald dat deze verbodsbepalingen ook van toepassing
zijn op afvalstoffen die in het Vlaamse Gewest zijn geproduceerd en die worden verwijderd buiten het Vlaamse Gewest.
Een dergelijk verbod kan immers alleen opgelegd worden binnen het grondgebied van het Vlaamse Gewest.

Artikel 5.2.2.4.

11. In artikel 5.2.2.4., § 1, tweede lid, en § 3, derde lid, van het ontwerp dient te worden verwezen naar
artikel 5.2.3.3., 3°, b), in plaats van naar artikel 5.2.3.4., § 1, 3°, b).

Artikel 5.2.3.1.

12. In artikel 5.2.3.1., § 2, laatste lid, van het ontwerp dient te worden verwezen naar artikel 4.3.2. in plaats van
naar artikel 5.2.2.1.

Artikel 6.1.4.1.

13. Luidens artikel 6.1.4.1. worden vervoerders van afvalstoffen die in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest of in het
Waalse Gewest zijn geregistreerd of erkend, beschouwd als geregistreerde vervoerders van afvalstoffen.

Door de gelijkstelling te beperken tot vervoerders van afvalstoffen die in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest of in
het Waalse Gewest zijn geregistreerd of erkend, is deze bepaling strijdig met vrij verkeer van diensten, zoals vervat in
de artikelen 56 en volgende van het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie. Volgens die bepalingen zijn
beperkingen op het vrij verrichten van diensten binnen de Europese Unie verboden ten aanzien van de onderdanen van
lidstaten die zijn gevestigd in een andere lidstaat dan die waarin degene is gevestigd ten behoeven van wie de dienst
wordt verricht.

Aangezien volgens de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte (hierna : EER) bovendien ook
drie EER-landen, namelijk IJsland, Liechtenstein en Noorwegen, onder de interne markt vallen, dient bijgevolg te
worden gerefereerd aan de vervoerders van afvalstoffen die zijn geregistreerd of erkend in het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest, het Waalse Gewest of een andere staat die deel uitmaakt van de Europese Economische Ruimte.

Artikel 7.2.1.4.

14. In artikel 7.2.1.4., eerste lid, van het ontwerp wordt bepaald dat de verwerker van afvalstoffen een register
dient bij te houden van de door hem verwerkte afvalstoffen en worden de in dit register te vermelden gegevens
opgesomd. Met deze bepaling wordt uitvoering gegeven aan artikel 6, § 1, eerste lid, van het decreet van
23 december 2011.

Luidens artikel 7.2.1.4., derde lid, van het ontwerp kan in de milieuvergunning, verleend overeenkomstig de
bepalingen van het milieuvergunningendecreet, van artikel 7.2.1.4. worden afgeweken.

Volgens artikel 6, § 1, eerste lid, derde zin, van het decreet van 23 december 2011 kan de Vlaamse Regering groepen
van natuurlijke personen en rechtspersonen van die plicht (het houden van een afvalstoffenregister) ontslaan. Gevraagd
of het wel mogelijk is om van de verplichting tot het bijhouden van een register af te wijken via de milieuvergunning,
heeft de gemachtigde het volgende geantwoord :

« In artikel 6, § 1, van het Materialendecreet is bepaald dat de Vlaamse Regering bepaalde groepen van natuurlijke
personen en rechtspersonen van de registerplicht kan ontslaan. »

Die uitleg overtuigt niet. De delegatie van bevoegdheid bedoeld in artikel 6, § 1, eerste lid, derde zin, van het
decreet van 23 december 2011 moet zo worden begrepen dat enkel bij reglementair besluit op algemene wijze bepaalde
groepen van natuurlijke personen en rechtspersonen van de registratieplicht kunnen worden ontheven. Zij houdt niet
in dat bij een individueel besluit vrijstelling hiervan kan worden verleend, en nog minder dat de Vlaamse Regering de
vergunningsverlenende overheden zou kunnen machtigen om een vrijstelling te verlenen.
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Artikel 7.2.2.4.

15. In artikel 7.2.2.4., tweede lid, dient te worden verwezen naar artikel 7.2.2.3., eerste lid, in plaats van naar
artikel 7.2.2.4., § 1. Ook de toevoeging van het woord « Vlaamse » kan worden weggelaten, gelet op de definitie van
de term « minister » in artikel 1.2.1., § 2, 57°, van het ontwerp.

Onderafdeling 7.3.1. en afdeling 7.4.

16. Luidens artikel 7.3.1.1. maakt OVAM jaarlijks op basis van statistische criteria een selectie van afvalstoffen-
producenten van bedrijfsafvaltoffen en van grondstoffenproducenten, om gegevens te verzamelen over de productie
van bedrijfsafvalstoffen en grondstoffen. In artikel 7.4.1., eerste lid, wordt bepaald dat OVAM jaarlijks een gemotiveerde
selectie maakt van Vlaamse afvalstoffenverwerkers en grondstoffengebruikers en van de afvalstoffen en grondstoffen
maakt waarover dezen moeten rapporteren, om gegevens te verzamelen over de verwerking van afvalstoffen en het
gebruik van grondstoffen in het Vlaamse Gewest.

Deze ontworpen regelingen lijken ervan uit te gaan dat het decreet van 23 december 2011 een steekproefmethode
toelaat. De vraag rijst of dat wel in overeenstemming is met het bepaalde in artikel 6 van het decreet van
23 december 2011, op grond waarvan de beheerders bepaalde informatie moeten doorgeven aan OVAM.

Volgens de gemachtigde is de regeling verantwoord op grond van artikel 6, §§ 1 en 3, van het decreet van
23 december 2011.

Dat kan echter worden betwijfeld, aangezien het voornoemde artikel 6, §§ 1 en 3, veeleer een selectie van de te
verstrekken gegevens lijkt te beogen en niet een selectie van de beheerders.

Artikel 8.1.2.2.

17. Luidens artikel 8.1.2.2. van het ontwerp moet een aanvraag tot erkenning van een laboratorium aangetekend
aan OVAM worden verstuurd en dienen de bij die aanvraag te voegen gegevens en documenten in het Nederlands te
zijn opgesteld.

De in artikel 8.1.2.2. vervatte verplichting dat de bij die aanvraag te voegen gegevens en documenten in het
Nederlands moeten zijn opgesteld, komt neer op een regeling van het gebruik der talen in bestuurszaken. Artikel 129,
§ 1, 1°, van de Grondwet bepaalt echter dat de Vlaamse Gemeenschap bevoegd is om bij decreet het gebruik der talen
in bestuurszaken te regelen in het Nederlandse taalgebied (6). De ontworpen bepaling dient bijgevolg uit het
voorliggende ontwerp, dat betrekking heeft op een gewestaangelegenheid, te worden weggelaten. De gemeenrechte-
lijke regeling zal dus gelden.

Artikel 9.1.2.

18. In artikel 9.1.2., § 1, eerste lid, dient te worden verwezen naar artikel 50 van het decreet van 23 december 2011
in plaats van naar artikel 44 van dat decreet.

Artikel 12.3.

19. Artikel 12.3. van het ontwerp luidt als volgt :

« Het decreet van ... betreffende het duurzaam beheer van materiaalkringlopen en afvalstoffen, met uitzondering
van artikel 7 en artikel 84, en dit besluit treden in werking op... ».

Bij artikel 86 van het decreet van 23 december 2011 wordt echter bepaald dat dit decreet in werking treedt op een
door de Vlaamse Regering vast te stellen datum, met uitzondering van afdeling 2 (7) van hoofdstuk 5, die in werking
treedt op 1 januari 2012. Bijgevolg dient artikel 12.3. in die zin te worden herschreven dat de reeds in werking gestelde
artikelen van het decreet van 23 december 2011 uit het toepassingsgebied van artikel 12.3. worden weggelaten.

Bijlage 10.6

20.1. In deze bijlage wordt de lijst van de wettelijke verplichtingen bepaald waarvoor het verzuim om eraan te
voldoen of er gevolg aan te geven, als een milieu-inbreuk wordt beschouwd.

20.2. Wat betreft de wettelijke verplichting vervat in artikel 3.3.1., eerste lid, is het niet duidelijk door wie de
inbreuk kan worden gepleegd.

Hierover om toelichting gevraagd, heeft de gemachtigde het volgende geantwoord :

« De overtreding bestaat uit het niet indienen - voor goedkeuring - van een collectief plan door de producenten die
gevat worden door de uitgebreide producentenverantwoordelijkheid onder de vorm van een collectief plan. De
overtreding wordt begaan door de individuele producenten die niet toetreden tot een ingediend of goedgekeurd
collectief plan. »

Het verdient aanbeveling de tekst op dit punt te preciseren.

20.3. In de wettelijke verplichting bij artikel 3.4.1.5. dient te worden verwezen naar artikel 1.2.1., § 2, 21°, in plaats
van naar 1.2.1., § 7, 1°.

20.4. In de bijlage wordt onder meer verwezen naar de verplichting vervat in artikel 3.4.8.4. Het dispositief van het
te nemen besluit bevat echter geen artikel 3.4.8.4. Ofwel dient de verwijzing te worden weggelaten, ofwel dient naar
een andere bepaling te worden verwezen.

20.5. Bij de artikelen 3.4.10.1., 3.4.10.3., 3.4.11.1., eerste lid, 3.4.12.1., eerste lid, en 3.4.13.1., eerste lid, van het
ontworpen besluit worden verplichtingen opgelegd die dienen te zijn vervuld tegen 1 januari 2012. Een aantal van deze
verplichtingen zijn reeds opgenomen in het besluit van de Vlaamse Regering van 5 december 2003 « tot vaststelling van
het Vlaams reglement inzake afvalvoorkoming en -beheer », en de overtreding ervan wordt reeds als een
milieu-inbreuk beschouwd op grond van het besluit van de Vlaamse Regering van 12 december 2008 « tot uitvoering
van titel XVI van het decreet van 5 april 1995 houdende algemene bepalingen inzake milieubeleid ». Voor andere
verplichtingen is dit echter niet het geval.
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Gevraagd of bepaalde gedragingen aldus niet retroactief als een inbreuk worden aangemerkt, heeft de
gemachtigde het volgende geantwoord :

« Artikel 3.4.10.1 en artikel 3.4.10.3 van het VLAREMA komen in grote lijnen overeen met de artikelen 5.5.23.2,
5.5.23.4 en 5.5.23.5 van het VLAREA. De overeenkomstige milieu-inbreuken zijn opgenomen in artikel 5.5.23.2 en
5.5.23.5 van bijlage VIII van het milieuhandhavingsbesluit van 12 december 2008 (MHB).

Artikel 3.4.11.1, eerste lid, komt overeen met artikel 5.5.10 van het VLAREA, en overeenkomstig artikel ... in
bijlage VIII van het MHB.

Artikel 3.4.12.1., eerste lid, komt overeen met artikel 5.5.2.3.10 van het VLAREA, maar er is (tot mijn verwondering)
geen overeenkomstig artikel in bijlage VIII van het MHB.

Artikel 3.4.13.1., eerste lid, komt overeen met artikel 5.9. van het VLAREA, en ook hiervoor is er geen
overeenkomstig artikel in bijlage VIII van het MHB.

De data voor indiening van de collectieve plannen zijn wel aangepast/geactualiseerd t.o.v. het VLAREA, en
moeten volgens mij nogmaals aangepast worden omdat het VLAREMA op 1 januari 2012 nog niet in werking getreden
is. »

De tekst van de bijlage dient aangepast te worden, opdat geen nieuwe strafbaarstellingen met terugwerkende
kracht worden ingevoerd.

20.6. In de omschrijving van de verplichting vervat in artikel 6.1.1.6., § 2, tweede en derde lid, van het ontworpen
besluit wordt afgeweken van de daarmee overeenstemmende tekst in het dispositief van het te nemen besluit. Het
dispositief en de bijlage dienen op elkaar te worden afgestemd.

20.7. De verplichting die bij artikel 7.4.2. wordt vermeld, is die welke in het dispositief van het te nemen besluit
is vastgesteld bij artikel 7.4.3. Er dient dan ook te worden verwezen naar artikel 7.4.3. in plaats van naar artikel 7.4.2.

De kamer was samengesteld uit :

de Heren :

P. Lemmens, kamervoorzitter.

J. Smets; B. Seutin, staatsraden.

Mevr. G. Verberckmoes, griffier.

Het verslag werd uitgebracht door Mevr. K. Bams, auditeur.

De Griffier, De Voorzitter,

G. Verberckmoes. P. Lemmens.

Nota’s

(1) Meer bepaald :
1° Richtlijn 86/278/EEG van de Raad van 12 juni 1986 « betreffende de bescherming van het milieu, in het

bijzonder de bodem, bij het gebruik van zuiveringsslib in de landbouw ».
2° Richtlijn 93/3/EEG van de Commissie van 5 februari 1993 « tot wijziging van richtlijn 66/403/EEG betreffende

het in de handel brengen van pootaardappelen ».
3° Richtlijn 96/59/EG van de Raad van 16 september 1996 « betreffende de verwijdering van polychloorbifenylen

en polychloorterfenylen (PCB’s/PCT’s).
4° Richtlijn 2000/53/EG van het Europees Parlement en de Raad van 18 september 2000 « betreffende

autowrakken ».
5° Richtlijn 2000/59/EG van het Europees Parlement en de Raad van 27 november 2000 « betreffende

havenontvangstvoorzieningen voor scheepsafval en ladingresiduen ».
6° Richtlijn 2000/76/EG van het Europees Parlement en de Raad van 4 december 2000 « betreffende de

verbranding van afval ».
7° Richtlijn 2002/96/EG van het Europees Parlement en de Raad van 27 januari 2003 « betreffende afgedankte

elektrische en elektronische apparatuur ».
8° Richtlijn 2006/66/EG van het Europees Parlement en de Raad van 6 september 2006 « inzake batterijen en

accu’s, alsook afgedankte batterijen en accu’s en tot intrekking van Richtlijn 91/157/EEG ».
(2) Het ontwerp bevat twee artikelen 10.1.2. Het tweede artikel 10.1.2. dient te worden vernummerd tot 10.1.3. en

ook de daarop volgende artikelen van afdeling 10.1. van hoofdstuk 10 dienen te worden vernummerd.
(3) Zie de inleiding van bijlage 2.1. waarin een definitie wordt gegeven van het begrip « gevaarlijke stof ».
(4) Verordering (EG) nr. 1907/2006 van het Europees Parlement en de Raad van 18 december 2006 « inzake de

registratie en beoordeling van en de autorisatie en beperkingen ten aanzien van chemische stoffen (REACH), tot
oprichting van een Europees Agentschap voor chemische stoffen, houdende wijziging van Richtlijn 1999/45/EG en
houdende intrekking van Verordening (EEG) nr. 793/93 van de Raad en Verordening (EG) nr. 1488/94 van de
Commissie alsmede Richtlijn 76/769/EEG van de Raad en de Richtlijnen 91/155/EEG, 93/67/EEG, 93/105/EG
en 2000/21/EG van de Commissie ».

(5) Luidens artikel 3.4.11.1. wordt voor verpakte verbruiksgoederen die door de leidinggevende ambtenaar van de
OVAM worden aangeduid als goederen die vaak terug te vinden zijn in het zwerfvuil de uitgebreide producenten-
verantwoordelijkheid ingevuld door de verplichting voor de betrokken producenten om te beschikken over een
collectief plan als vermeld in afdeling 3.3., dat de betrokken producenten moeten opstellen tegen 1 januari 2012.

(6) Met uitzondering van de gemeenten, diensten en instellingen bedoeld in artikel 129, § 2, van de Grondwet.
(7) Dit zijn de artikelen 44 tot 65 van het decreet van 23 december 2011.
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VLAAMSE OVERHEID

Landbouw en Visserij

[C − 2012/35567]N. 2012 — 1664
27 APRIL 2012. — Ministerieel besluit betreffende de bepaling en de herziening

van de referentiegegevens bij integratie van de verwerkingssteun voor vezelvlas en -hennep in de bedrijfstoeslag

De Vlaamse minister van Economie, Buitenlands Beleid, Landbouw en Plattelandsbeleid,

Gelet op Verordening (EG) nr. 73/2009 van de Raad van 19 januari 2009 tot vaststelling van gemeenschappelijke
voorschriften voor regelingen inzake rechtstreekse steunverlening aan landbouwers in het kader van het gemeen-
schappelijk landbouwbeleid en tot vaststelling van bepaalde steunregelingen voor landbouwers, tot wijziging van
Verordeningen (EG) nr. 1290/2005, (EG) nr. 247/2006, (EG) nr. 378/2007 en tot intrekking van Verordening (EG)
nr. 1782/2003, het laatst gewijzigd bij Uitvoeringsverordening (EU) nr. 785/2011 van de Commissie van 5 augus-
tus 2011;

Gelet op Verordening (EG) nr. 1120/2009 van de Commissie van 29 oktober 2009 houdende bepalingen voor de
uitvoering van de bedrijfstoeslagregeling waarin is voorzien bij titel III van Verordening (EG) nr. 73/2009 van de Raad
tot vaststelling van gemeenschappelijke voorschriften inzake rechtstreekse steunverlening in het kader van het
gemeenschappelijk landbouwbeleid en tot vaststelling van bepaalde steunregelingen voor landbouwers, het laatst
gewijzigd bij Uitvoeringsverordening (EU) nr. 1126/2011 van de Commissie van 7 november 2011;

Gelet op Verordening (EG) nr. 1121/2009 van de Commissie van 29 oktober 2009 houdende uitvoeringsbepalingen
van Verordening (EG) nr. 73/2009 van de Raad met betrekking tot de bij de titels IV en V van die Verordening ingestelde
steunregelingen, gewijzigd bij Uitvoeringsverordening (EU) nr. 1368/2011 van de Commissie van 21 december 2011;

Gelet op de wet van 28 maart 1975 betreffende de handel in landbouw-, tuinbouw- en zeevisserijproducten,
artikel 3, § 1, 1°, vervangen bij de wet van 29 december 1990;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 8 juli 2005 tot instelling van een bedrijfstoeslagregeling en tot
vaststelling van bepaalde steunregelingen voor landbouwers en tot toepassing van de randvoorwaarden,
artikel 2quater, derde lid, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 10 september 2010 en gewijzigd bij
het besluit van de Vlaamse Regering van 23 maart 2012;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 2 februari 2012;
Gelet op het overleg tussen de gewestregeringen in de permanente werkgroep van het Intergewestelijk Ministerieel

Overleg (PW-IMO) op 19 januari 2012;
Gelet op advies 51.081/3 van de Raad van State, gegeven op 27 maart 2012, met toepassing van artikel 84, § 1,

eerste lid, 1°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973,

Besluit :

Artikel 1. In dit besluit wordt verstaan onder :

1° bevoegde entiteit : het Agentschap voor Landbouw en Visserij;

2° referentiegegevens : de gegevens per landbouwer over de geconstateerde hoeveelheid korte en lange vezelvlas
of vezelhennep (in kilogram) in de referentieperiode;

3° referentieperiode : de referentieperiode voor de opname in de bedrijfstoeslag van de verwerkingssteun voor
vezelvlas en -hennep, vermeld in artikel 2quater, tweede lid, van het besluit van de Vlaamse Regering van 8 juli 2005
tot instelling van een bedrijfstoeslagregeling en tot vaststelling van bepaalde steunregelingen voor landbouwers en tot
toepassing van de randvoorwaarden;

4° vezelhennep : hennepvezels als vermeld in artikel 2, d), van Verordening (EG) nr. 507/2008 van de Commissie
van 6 juni 2008 tot vaststelling van uitvoeringsbepalingen voor Verordening (EG) nr. 1673/2000 van de Raad houdende
een gemeenschappelijke ordening der markten in de sector vezelvlas en -hennep;

5° vezelvlas : lange of korte vlasvezels als vermeld in artikel 2, b) en c), van Verordening (EG) nr. 507/2008 van de
Commissie van 6 juni 2008 tot vaststelling van uitvoeringsbepalingen voor Verordening (EG) nr. 1673/2000 van de
Raad houdende een gemeenschappelijke ordening der markten in de sector vezelvlas en -hennep.

Art. 2. De bevoegde entiteit bezorgt aan de betrokken landbouwer een overzicht van de referentiegegevens voor
de integratie van de verwerkingssteun voor vezelvlas en -hennep in de bedrijfstoeslag met het formulier ’Overzicht van
de referentiegegevens voor de integratie van de steun voor de verwerking van vezelvlas en vezelhennep in de
bedrijfstoeslag’, dat als bijlage 1 bij dit besluit is gevoegd.

Art. 3. De landbouwer vraagt de integratie van de ontkoppelde steun in de bedrijfstoeslagregeling aan door het
formulier ’Aanvraag tot integratie van de steun voor de verwerking van vezelvlas en vezelhennep in de bedrijfstoeslag’
in te dienen dat als bijlage 4 bij dit besluit is gevoegd. De aanvrager stuurt dat formulier uiterlijk op 31 maart 2012
aangetekend naar de bevoegde entiteit of geeft het ingevulde formulier er af tegen ontvangstbewijs.

Art. 4. Als de landbouwer de meegedeelde referentiegegevens betwist op basis van een uitzonderingscategorie
als vermeld in artikel 5, tweede lid, dient hij bij de bevoegde entiteit een aanvraag tot herziening in. Daarvoor gebruikt
de landbouwer de formulieren die hem door de bevoegde entiteit ter beschikking worden gesteld. Hij stuurt de
ingevulde formulieren uiterlijk op 31 maart 2012 aangetekend naar de bevoegde entiteit of geeft de ingevulde
formulieren er af tegen ontvangstbewijs.

Art. 5. De bevoegde entiteit staat een herziening van de referentiegegevens toe als voldaan is aan een van de
uitzonderingscategorieën, vermeld in het tweede lid.

De referentiegegevens kunnen alleen herzien worden bij de volgende uitzonderingscategorieën :

1° betwisting van referentiegegevens;

2° gevallen van onbillijkheid die van toepassing zijn op de referentieperiode;

3° volledige of gedeeltelijke bedrijfsovername.

Art. 6. De landbouwer die de herziening van referentiegegevens van de verwerkingssteun voor vezelvlas en
-hennep aanvraagt op basis van betwisting van referentiegegevens als vermeld in artikel 5, tweede lid, 1°, dient bij de
bevoegde entiteit een aanvraag tot herziening in met het formulier ’Aanvraag tot herziening van de referentiegegevens
voor de steun voor de verwerking van vezelvlas en vezelhennep bij betwisting van de referentiegegevens en in gevallen
van onbillijkheid’, dat als bijlage 2 bij dit besluit is gevoegd, en vult daarvan de rubriek ’Betwisting van de
referentiegegevens’ in. Bij het formulier worden de bewijsstukken toegevoegd die de betwisting ondersteunen.
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Art. 7. De landbouwer kan de herziening van referentiegegevens van de verwerkingssteun voor vezelvlas en
-hennep aanvragen op basis van de gevallen van onbillijkheid die van toepassing zijn op de referentieperiode als
vermeld in artikel 5, tweede lid, 2°.

Tot de gevallen van onbillijkheid, vermeld in artikel 5, tweede lid, 2°, behoren :

1° de landbouwer die in de referentiejaren 2005 en 2008 of in de tussenliggende periode voor het eerst met een
landbouwactiviteit is begonnen en die voldoet aan de definitie, vermeld in artikel 2, l), van Verordening (EG)
nr. 1120/2009 van de Commissie van 29 oktober 2009 houdende bepalingen voor de uitvoering van de
bedrijfstoeslagregeling waarin is voorzien bij titel III van Verordening (EG) nr. 73/2009 van de Raad tot vaststelling van
gemeenschappelijke voorschriften inzake rechtstreekse steunverlening in het kader van het gemeenschappelijk
landbouwbeleid en tot vaststelling van bepaalde steunregelingen voor landbouwers;

2° de landbouwer die tijdens de referentieperiode te maken had met een overmachtsituatie of met uitzonderlijke
omstandigheden.

Art. 8. De landbouwer, vermeld in artikel 7, tweede lid, 1°, kan een uitzondering op de algemene berekenings-
regels aanvragen bij de bevoegde entiteit door in het formulier ’Aanvraag tot herziening van de referentiegegevens
voor de steun voor de verwerking van vezelvlas en vezelhennep bij betwisting van de referentiegegevens en in gevallen
van onbillijkheid’, dat als bijlage 2 bij dit besluit is gevoegd, in de rubriek ’Gevallen van onbillijkheid’, het deel ’Bent
u tussen de referentiejaren 2005 en 2008 gestart met een landbouwactiviteit?’ in te vullen.

Art. 9. § 1. Ter uitvoering van artikel 31 van Verordening (EG) nr. 73/2009 van de Raad van 19 januari 2009 tot
vaststelling van gemeenschappelijke voorschriften voor regelingen inzake rechtstreekse steunverlening aan landbou-
wers in het kader van het gemeenschappelijk landbouwbeleid en tot vaststelling van bepaalde steunregelingen voor
landbouwers, tot wijziging van Verordeningen (EG) nr. 1290/2005, (EG) nr. 247/2006, (EG) nr. 378/2007 en tot
intrekking van Verordening (EG) nr. 1782/2003, behoren de volgende situaties tot overmachtsituaties of uitzonderlijke
omstandigheden als vermeld in artikel 7, tweede lid, 2° :

1° het overlijden van de landbouwer;

2° de langdurige arbeidsongeschiktheid van de landbouwer;

3° een ernstige natuurramp die het landbouwareaal in ernstige mate heeft beïnvloed.

De landbouwer die valt onder een van de overmachtsituaties of uitzonderlijke omstandigheden, vermeld in het
eerste lid, kan een uitzondering op de algemene berekeningsregels aanvragen door in het formulier ’Aanvraag tot
herziening van de referentiegegevens voor de steun voor de verwerking van vezelvlas en vezelhennep bij betwisting
van de referentiegegevens en in gevallen van onbillijkheid’, dat als bijlage 2 bij dit besluit is gevoegd, in de rubriek
Gevallen van onbillijkheid’ het deel ’Bevond u zich tijdens de referentiejaren 2005 en 2008 in een situatie van overmacht
of in uitzonderlijke omstandigheden?’ en het deel ’Met welk geval van overmacht werd u geconfronteerd?’ in te vullen.

§ 2. Bij het overlijden van de landbouwer, vermeld in paragraaf 1, eerste lid, 1°, kunnen de erfgenamen vragen om
de campagne die tijdens de referentieperiode door het overlijden nadelig werd beïnvloed, uit te sluiten uit de
referentieperiode als er een nadelige invloed is op de steunbetalingen.

Een nadelige invloed op de steunbetalingen als vermeld in het eerste lid, betekent dat tijdens de beïnvloede
campagne 80 % of minder van de verwerkingssteun voor vezelvlas en -hennep ontvangen werd ten opzichte van de
betalingen van de steun voor het niet-beïnvloede referentiejaar, rekening houdend met het eenheidsbedrag van de
jaarlijkse steun. Als de bevoegde entiteit de herziening toestaat, worden alle steungegevens van de campagne in
kwestie voor de berekening buiten beschouwing gelaten.

De landbouwer voegt de akte van bekendheid bij de aanvraag die hij indient overeenkomstig paragraaf 1, tweede
lid.

§ 3. De landbouwer kan een herziening van de gemiddelde referentiegegevens aanvragen bij de bevoegde entiteit
als een langdurige arbeidsongeschiktheid, vermeld in paragraaf 1, eerste lid, 2°, een significante invloed heeft gehad
op de steunbetalingen van de referentieperiode.

De landbouwer die beschikt over een attest van arbeidsongeschiktheid komt in aanmerking voor herziening als hij
tijdens een campagne minder dan 50 % van de verwerkingssteun voor vezelvlas en -hennep van het niet-beïnvloede
referentiejaar heeft ontvangen, rekening houdend met het eenheidsbedrag van de jaarlijkse steun.

De landbouwer voegt het attest van arbeidsongeschiktheid van het ziekenfonds of andere relevante medische
attesten bij de aanvraag die hij indient overeenkomstig paragraaf 1, tweede lid.

§ 4. De landbouwer die gedurende de referentieperiode werd geconfronteerd meteen ernstige natuurramp die het
landbouwareaal in ernstige mate heeft beïnvloed, als vermeld in paragraaf 1, eerste lid, 3°, kan vragen om daar
rekening mee te houden.

De herziening kan alleen worden toegestaan als tijdens de beïnvloede campagne minder dan 80 % van de
verwerkingssteun voor vezelvlas en -hennep van het niet-beïnvloede referentiejaar ontvangen werd, rekening houdend
met het eenheidsbedrag van de jaarlijkse steun.

De landbouwer voegt bij de aanvraag die hij indient overeenkomstig paragraaf 1, tweede lid, kopieën van de
geldige verslagen van de commissie tot vaststelling van schade aan teelten.

Als de ingeroepen uitzonderlijke omstandigheid aanvaard wordt, bepaalt de bevoegde entiteit voor welke
campagne de verwerkingssteun voor vezelvlas en -hennep kan worden uitgesloten voor de berekening van de
referentiegegevens.

Art. 10. § 1. De landbouwer die de herziening van referentiegegevens van de steun voor vezelvlas en -hennep
aanvraagt op basis van een volledige of gedeeltelijke bedrijfsovername als vermeld in artikel 5, tweede lid, 3°, dient bij
de bevoegde entiteit het formulier ’Aanvraag tot herziening van de referentiegegevens voor de steun voor de
verwerking van vezelvlas en vezelhennep bij volledige of gedeeltelijke bedrijfsovername’ in, dat als bijlage 3 bij dit
besluit is gevoegd. Daardoor gaan de referentiegegevens volledig of gedeeltelijk over van de overlater op de
overnemer.

§ 2. Voor de toepassing van dit artikel wordt verstaan onder :

1° feitelijke vererving : vererving, vastgelegd via de regels van het erfrecht;

2° verwachte vererving : overname of voortzetting binnen een familieverband tot derdegraadsverwantschap,
binnen een huwelijk, binnen een samenlevingscontract, bij testament of bij schenking onder levenden.
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§ 2. Onder volledige bedrijfsovername als vermeld in paragraaf 1, worden de gevallen verstaan waarbij alle
exploitaties van de overlater door een landbouwer zijn overgenomen tijdens of na de referentieperiode en tot en met
21 april 2012 door :

1° feitelijke of verwachte vererving;

2° naamsverandering of wijziging van juridische status;

3° fusie van twee of meer bedrijven.

In de gevallen, vermeld in het eerste lid, vult de landbouwer die de referentiegegevens van de verwerkingssteun
voor vezelvlas en -hennep van de oorspronkelijke uitbater wil overnemen, het formulier ’Aanvraag tot herziening van
de referentiegegevens voor de steun voor de verwerking van vezelvlas en vezelhennep bij volledige of gedeeltelijke
bedrijfsovername’, dat als bijlage 3 bij dit besluit is gevoegd, de rubriek ’Volledige bedrijfsovername’ in. Zowel de
overlater als de overnemer ondertekent het formulier voor akkoord.

§ 3. Gedeeltelijke bedrijfsovernames als vermeld in paragraaf 1, tijdens of na de referentieperiode en tot en met
21 april 2012, moeten aan een van de volgende voorwaarden voldoen :

1° de overnames of voortzettingen vinden plaats in het kader van feitelijke of verwachte vererving;

2° de overlater is actief op minstens een van de oorspronkelijke exploitatienummers of op een deel van de
overgedragen exploitatie.

Bij een gedeeltelijke bedrijfsovername kunnen de referentiegegevens van de overlater op aanvraag worden
opgesplitst en verdeeld over de overnemers. Het overgedragen referentieareaal en het overgedragen referentiebedrag
worden opgesplitst in onderlinge afspraak en de opsplitsing wordt aangegeven door in het formulier ’Aanvraag tot
herziening van de referentiegegevens voor de steun voor de verwerking van vezelvlas en vezelhennep bij volledige of
gedeeltelijke bedrijfsovername’, dat als bijlage 3 bij dit besluit is gevoegd, de rubriek ’Gedeeltelijke bedrijfsovername’
in te vullen. Zowel de overlater als de overnemer ondertekent het formulier voor akkoord.

Art. 11. De landbouwer die in de loop van de referentieperiode voor het eerst met een landbouwactiviteit is
begonnen als vermeld in artikel 7, tweede lid, 1°, en die de activiteit heeft opgestart via een overname van een bestaand
landbouwbedrijf, kan een aanvraag tot herziening van de referentiegegevens indienen met het formulier ’Aanvraag tot
herziening van de referentiegegevens voor de steun voor de verwerking van vezelvlas en vezelhennep bij volledige of
gedeeltelijke bedrijfsovername’, dat als bijlage 3 bij dit besluit is gevoegd.

Als de landbouwer in het geval, vermeld in het eerste lid, zowel een formulier ’Aanvraag tot herziening van de
referentiegegevens voor de steun voor de verwerking van vezelvlas en vezelhennep bij betwisting van de
referentiegegevens en in gevallen van onbillijkheid’, dat als bijlage 2 bij dit besluit is gevoegd, indient, waarin hij het
deel ’Bent u tussen de referentieperiode 2005 en 2008 gestart met een landbouwactiviteit?’ invult, als een formulier
’Aanvraag tot herziening van de referentiegegevens voor de steun voor de verwerking van vezelvlas en vezelhennep
bij volledige of gedeeltelijke bedrijfsovername’, dat als bijlage 3 bij dit besluit is gevoegd, wordt alleen met het
laatstgenoemde formulier rekening gehouden.

Art. 12. De bevoegde entiteit beslist of de aanvraag tot herziening van de referentiegegevens ontvankelijk en
gegrond is.

Als de aanvraag van de landbouwer wordt afgewezen, kan hij een gemotiveerd bezwaar richten tot de bevoegde
entiteit. De landbouwer stuurt zijn bezwaar uiterlijk twintig dagen na de kennisgeving van de weigering tot herziening
aangetekend naar de bevoegde entiteit.

Art. 13. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2012.

Brussel, 27 april 2012.

De Vlaamse minister van Economie, Buitenlands Beleid, Landbouw en Plattelandsbeleid,

K. PEETERS
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Bijlage 1

Formulier ’Overzicht van de referentiegegevens voor de integratie van de steun
voor de verwerking van vezelvlas en vezelhennep in de bedrijfstoeslag’ als vermeld in artikel 2

Gezien om gevoegd te worden bij het ministerieel besluit van 27 april 2012 betreffende de bepaling en de
herziening van de referentiegegevens bij integratie van de verwerkingssteun voor vezelvlas en -hennep in de
bedrijfstoeslag.

De Vlaamse minister van Economie, Buitenlands Beleid, Landbouw en Plattelandsbeleid,

K. PEETERS
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Bijlage 2

Formulier ’Aanvraag tot herziening van de referentiegegevens voor de steun voor de verwerking
van vezelvlas en vezelhennep bij betwisting van de referentiegegevens en in gevallen van onbillijkheid
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Gezien om gevoegd te worden bij het ministerieel besluit van 27 april 2012 betreffende de bepaling en de
herziening van de referentiegegevens bij integratie van de verwerkingssteun voor vezelvlas en -hennep in de
bedrijfstoeslag.

De Vlaamse minister van Economie, Buitenlands Beleid, Landbouw en Plattelandsbeleid,

K. PEETERS
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Bijlage 3

Formulier ’Aanvraag tot herziening van de referentiegegevens voor de steun
voor de verwerking van vezelvlas en vezelhennep bij volledige of gedeeltelijke bedrijfsovername
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Gezien om gevoegd te worden bij het ministerieel besluit van 27 april 2012 betreffende de bepaling en de
herziening van de referentiegegevens bij integratie van de verwerkingssteun voor vezelvlas en -hennep in de
bedrijfstoeslag.

De Vlaamse minister van Economie, Buitenlands Beleid, Landbouw en Plattelandsbeleid,

K. PEETERS
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Bijlage 4

Formulier ’Aanvraag tot integratie van de steun voor de verwerking
van vezelvlas en vezelhennep in de bedrijfstoeslagregeling’ als vermeld in artikel 3
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Gezien om gevoegd te worden bij het ministerieel besluit van 27 april 2012 betreffende de bepaling en de
herziening van de referentiegegevens bij integratie van de verwerkingssteun voor vezelvlas en -hennep in de
bedrijfstoeslag.

De Vlaamse minister van Economie, Buitenlands Beleid, Landbouw en Plattelandsbeleid,

K. PEETERS
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

Agriculture et Pêche

[C − 2012/35567]F. 2012 — 1664
27 AVRIL 2012. — Arrêté ministériel portant établissement et révision des données de référence lors de l’intégration

de l’aide à la transformation pour le lin textile et le chanvre textile reprise au paiement unique

Le Ministre flamand de l’Economie, de la Politique extérieure, de l’Agriculture et de la Ruralité,

Vu le Règlement (CE) n° 73/2009 du Conseil du 19 janvier 2009 établissant des règles communes pour les régimes
de soutien direct en faveur des agriculteurs dans le cadre de la politique agricole commune et établissant certains
régimes de soutien en faveur des agriculteurs, modifiant les Règlements (CE) n° 1290/2005, (CE) n° 247/2006,
(CE) n° 378/2007 et abrogeant le Règlement (CE) n° 1782/2003, modifié en dernier lieu par le Règlement
d’exécution (UE) n° 785/2011 de la Commission du 5 août 2011;

Vu le Règlement (CE) n° 1120/2009 de la Commission du 29 octobre 2009 portant modalités d’application du
régime de paiement unique prévu par le titre III du Règlement (CE) n° 73/2009 du Conseil établissant des règles
communes pour les régimes de soutien direct dans le cadre de la politique agricole commune et établissant certains
régimes de soutien en faveur des agriculteurs, modifié en dernier lieu par le Règlement d’exécution (UE) n° 1126/2011
de la Commission du 7 novembre 2011;

Vu le Règlement (CE) n° 1121/2009 de la Commission du 29 octobre 2009 portant modalités d’application du
Règlement (CE) n° 73/2009 du Conseil en ce qui concerne les régimes d’aide en faveur des agriculteurs prévus aux
titres IV et V dudit règlement, modifié par le Règlement d’exécution (UE) n° 1368/2011 de la Commission du
21 décembre 2011;

Vu la loi du 28 mars 1975 relative au commerce des produits de l’agriculture, de l’horticulture et de la pêche
maritime, notamment l’article 3, § 1er, 1°, remplacé par la loi du 29 décembre 1990;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 8 juillet 2005 instaurant un régime de paiement unique et établissant
certains régimes d’aide pour agriculteurs et portant application de la conditionnalité, notamment l’article 2quater,
alinéa trois, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du 10 septembre 2010 et modifié par l’arrêté du
Gouvernement flamand du 23 mars 2012;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 2 février 2012;
Vu la concertation entre les gouvernements régionaux dans le groupe de travail permanent de la Concertation

ministérielle interrégionale (GTP-CMI) du 19 janvier 2012;
Vu l’avis n° 51.081/3 du Conseil d’Etat, donné le 27 mars 2012, en application de l’article 84, § 1er, alinéa premier,

1°, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
Arrête :

Article 1er. Dans le présent arrêté, on entend par :

1° entité compétente : l’Agence de l’Agriculture et de la Pêche;

2° données de référence : les données par agriculteur concernant la quantité constatée de fibres courtes et longues
de lin textile ou de chanvre textile (en kilos) pendant la période de référence;

3° période de référence : la période de référence pour la reprise dans le paiement unique de l’aide à la
transformation de lin textile et de chanvre textile, visée à l’article 2quater, alinéa deux, de l’arrêté du Gouvernement
flamand du 8 juillet 2005 instaurant un régime de paiement unique et établissant certains régimes d’aide pour des
agriculteurs et portant application de la conditionnalité;

4° chanvre textile : des fibres de chanvre telles que visées à l’article 2, d), du Règlement (CE) n° 507/2008 de la
Commission du 6 juin 2008 établissant les modalités d’application du Règlement (CE) n° 1673/2000 du Conseil portant
organisation commune des marchés dans le secteur du lin et du chanvre destinés à la production de fibres;

5° lin textile : des fibres longues ou courtes de lin telles que visées à l’article 2, b) et c), du Règle-
ment (CE) n° 507/2008 de la Commission du 6 juin 2008 établissant les modalités d’application du Règle-
ment (CE) n° 1673/2000 du Conseil portant organisation commune des marchés dans le secteur du lin et du chanvre
destinés à la production de fibres.

Art. 2. L’entité compétente transmet à l’agriculteur concerné un aperçu des données de référence pour
l’intégration de l’aide à la transformation de lin textile et de chanvre textile dans le paiement unique à l’aide du
formulaire « Aperçu des données de référence pour l’intégration de l’aide à la transformation de lin textile et de chanvre
textile dans le paiement unique », joint en annexe 1re au présent arrêté.

Art. 3. L’agriculteur demande l’intégration de l’aide découplée dans le régime de paiement unique en
introduisant le formulaire « Demande d’intégration de l’aide à la transformation de lin textile et de chanvre textile dans
le paiement unique » joint en annexe 4 au présent arrêté. Le demandeur envoie ce formulaire à l’entité compétente par
lettre recommandée au plus tard le 31 mars 2012 ou y remet le formulaire complété contre récépissé.

Art. 4. Lorsque l’agriculteur conteste les données de référence communiquées sur la base d’une catégorie
d’exception telle que visée à l’article 5, alinéa deux, il introduit auprès de l’entité compétente une demande de révision.
L’agriculteur utilise à cet effet les formulaires qui lui sont mis à disposition par l’entité compétente. Il envoie les
formulaires complétés à l’entité compétente par lettre recommandée au plus tard le 31 mars 2012 ou y remet les
formulaires complétés contre récépissé.

Art. 5. L’entité compétente autorise une révision des données de référence lorsqu’il a été satisfait à une des
catégories d’exception, visées à l’alinéa deux.

Les données de référence peuvent uniquement être revues en l’occurrence des catégories d’exception suivantes :

1° contestation de données de référence;

2° cas d’iniquité applicables à la période de référence;

3° reprise partielle ou complète de l’exploitation.

Art. 6. L’agriculteur demandant la révision des données de référence de l’aide à la transformation pour le lin
textile et le chanvre textile sur la base de contestation des données de référence telle que visée à l’article 5, alinéa deux,
1°, introduit auprès de l’entité compétente une demande de révision à l’aide du formulaire « Demande de révision des

32187BELGISCH STAATSBLAD — 08.06.2012 — MONITEUR BELGE



données de référence de l’aide à la transformation pour le lin textile et le chanvre textile en cas de contestation des
données de référence et en cas d’iniquité », joint en annexe 2 au présent arrêté, et en remplit la rubrique « Contestation
des données de référence ». Le formulaire doit être assorti des pièces justificatives corroborant la contestation.

Art. 7. L’agriculteur peut demander la révision de données de référence de l’aide à la transformation pour le lin
textile et le chanvre textile sur la base des cas d’iniquité applicables à la période de référence tels que visés à
l’article 5, alinéa deux, 2°.

Sont considérés comme des cas d’iniquité, visés à l’article 5, alinéa deux, 2° :

1° l’agriculteur qui, dans les années de référence 2005 et 2008 ou dans la période intermédiaire, a commencé à
exercer une activité agricole pour la première fois et qui répond à la définition, visée à l’article 2, l), du Règle-
ment (CE) n° 1120/2009 de la Commission du 29 octobre 2009 portant modalités d’application du régime de paiement
unique prévu par le titre III du Règlement (CE) n° 73/2009 du Conseil établissant des règles communes pour les
régimes de soutien direct en faveur des agriculteurs dans le cadre de la politique agricole commune et établissant
certains régimes de soutien en faveur des agriculteurs;

2° l’agriculteur qui, lors de la période de référence, a dû faire face à une situation de force majeure ou à des
circonstances exceptionnelles.

Art. 8. L’agriculteur, visé à l’article 7, alinéa deux, 1°, peut demander une exception aux règles de calcul générales
auprès de l’entité compétente en remplissant dans le formulaire « Demande de révision des données de référence de
l’aide à la transformation pour le lin textile et le chanvre textile en cas de contestation des données de référence et en
cas d’iniquité », joint en annexe 2 au présent arrêté, dans la rubrique « Cas d’iniquité », la partie « Avez-vous commencé
à exercer une activité agricole entre les années de référence 2005 et 2008 ? ».

Art. 9. § 1er. En exécution de l’article 31 du Règlement (CE) n° 73/2009 du Conseil du 19 janvier 2009 établissant
des règles communes pour les régimes de soutien direct en faveur des agriculteurs dans le cadre de la politique agricole
commune et établissant certains régimes de soutien en faveur des agriculteurs, modifiant les Règle-
ments (CE) n° 1290/2005, (CE) n° 247/2006, (CE) n° 378/2007 et abrogeant le Règlement (CE) n° 1782/2003, les
situations suivantes sont considérées des situations de force majeure ou des circonstances exceptionnelles telles que
visées à l’article 7, alinéa deux, 2° :

1° le décès de l’agriculteur;

2° l’incapacité du travail de longue durée de l’agriculteur;

3° une grave calamité naturelle qui a gravement influencé la superficie agricole.

L’agriculteur relevant d’une des situations de force majeure ou des circonstances exceptionnelles, visées à
l’alinéa premier, peut demander une exception aux règles de calcul générales en remplissant dans le formulaire
« Demande de révision des données de référence de l’aide à la transformation pour le lin textile et le chanvre textile en
cas de contestation des données de référence et en cas d’iniquité », joint en annexe 2 au présent arrêté, dans la rubrique
« Cas d’iniquité », la partie « Etiez-vous, lors des années de référence 2005 et 2008, dans une situation de force majeure
ou dans des circonstances exceptionnelles ? » et la partie « À quel cas de force majeure avez-vous été confronté ? ».

§ 2. Lors du décès de l’agriculteur, visé au paragraphe 1er, alinéa premier, 1°, les héritiers peuvent demander que
la campagne influencée négativement par le décès au cours de la période de référence soit exclue de la période de
référence s’il y a une influence désavantageuse sur les paiements d’aide.

Une influence désavantageuse sur les paiements d’aide tels que visés à l’alinéa premier signifie qu’au cours de la
campagne influencée, 80 % ou moins de l’aide à la transformation pour le lin textile et le chanvre textile ont été reçues
par rapport aux paiements de l’aide pour l’année de référence non-influencée, compte tenu du montant unitaire de
l’aide annuelle. Lorsque l’entité compétente autorise la révision, il est fait abstraction de toutes les données d’aide de
la campagne en question pour le calcul.

L’agriculteur joint l’acte de notoriété à la demande qu’il introduit conformément au paragraphe 1er, alinéa deux.

§ 3. L’agriculteur peut demander une révision des données de référence moyennes auprès de l’entité compétente
lorsqu’une incapacité du travail de longue durée, visée au paragraphe 1er, alinéa premier, 2°, a eu une influence
significative sur les paiements d’aide de la période de référence.

L’agriculteur qui dispose d’une attestation d’incapacité du travail est éligible à une révision lorsqu’il a reçu moins
de 50 % de l’aide à la transformation pour le lin textile et le chanvre textile de l’année de référence non-influencée lors
d’une campagne, compte tenu du montant unitaire de l’aide annuelle.

L’agriculteur joint l’attestation d’incapacité du travail de la mutualité ou d’autres attestations médicales pertinentes
à la demande qu’il introduit conformément au paragraphe 1er, alinéa deux.

§ 4. L’agriculteur qui, au cours de la période de référence, a été confronté à une grave calamité naturelle qui a
gravement influencé la superficie agricole, telle que visée au paragraphe 1er, alinéa premier, 3°, peut demander qu’il en
soit tenu compte.

La révision peut uniquement être accordée lorsque moins de 80 % de l’aide à la transformation pour le lin textile
et le chanvre textile de l’année de référence non-influencée a été reçu lors de la campagne influencée, compte tenu du
montant unitaire de l’aide annuelle.

L’agriculteur joint à la demande qu’il introduit conformément au paragraphe 1er, alinéa deux, des copies des
rapports valables de la commission d’évaluation des dégâts aux cultures.

Lorsque la circonstance exceptionnelle invoquée est acceptée, l’entité compétente détermine pour quelle campagne
l’aide à la transformation pour le lin textile et le chanvre textile peut être exclue du calcul des données de référence.

Art. 10. § 1er. L’agriculteur demandant la révision des données de référence de l’aide pour le lin textile et le
chanvre textile sur la base d’une reprise partielle ou complète de l’exploitation telle que visée à l’article 5, alinéa deux,
3°, introduit auprès de l’entité compétente le formulaire « Demande de révision des données de référence de l’aide à
la transformation pour le lin textile et le chanvre textile en cas de reprise partielle ou complète de l’exploitation », joint
en annexe 3 au présent arrêté. De ce fait, les données de référence sont complètement ou partiellement transférées du
cédant au repreneur.

§ 2. Pour l’application du présent article, on entend par :

1° héritage de fait : héritage, réglé par le droit héréditaire;
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2° héritage anticipé : reprise ou continuation au sein d’une famille jusqu’au troisième degré de parenté, d’un
mariage, d’un contrat de vie commune, par testament ou par donation entre vifs.

§ 2. Par reprise d’exploitation complète telle que visée au paragraphe 1er, on entend les cas où toutes les
exploitations du cédant ont été reprises par un agriculteur pendant ou après la période de référence et jusqu’au
21 avril 2012 inclus, par :

1° héritage de fait ou héritage anticipé;

2° changement de nom ou modification de statut juridique;

3° fusion de deux ou plusieurs exploitations.

Dans les cas, visés à l’alinéa premier, l’agriculteur qui souhaite reprendre les données de référence de l’aide à la
transformation pour le lin textile et le chanvre textile de l’exploitant original, remplit le formulaire « Demande de
révision des données de référence de l’aide à la transformation pour le lin textile et le chanvre textile en cas de reprise
partielle ou complète de l’exploitation », joint en annexe 3 au présent arrêté, la rubrique « Reprise complète
d’exploitation ». Tant le cédant que le repreneur signent le formulaire pour accord.

§ 3. Les reprises partielles d’exploitation telles que visées au paragraphe 1er, au cours de ou après la période de
référence et jusqu’au 21 avril 2012 inclus, doivent répondre à une des conditions suivantes :

1° les reprises ou continuations ont lieu dans le cadre d’un héritage de fait ou anticipé;

2° le cédant est actif sur au moins un des numéros d’exploitation originaux ou sur une partie de l’exploitation
cédée.

En cas de reprise partielle d’exploitation, les données de référence du cédant peuvent être scindées et réparties sur
les repreneurs sur demande. La superficie de référence transférée et le montant de référence transféré sont scindés de
commun accord et la scission est indiquée en remplissant dans le formulaire « Demande de révision des données de
référence de l’aide à la transformation pour le lin textile et le chanvre textile en cas de reprise partielle ou complète de
l’exploitation », joint en annexe 3 au présent arrêté, la rubrique « Reprise partielle d’exploitation ». Tant le cédant que
le repreneur signent le formulaire pour accord.

Art. 11. L’agriculteur qui, au cours de la période de référence, a commencé à exercer une activité agricole pour la
première fois, tel que visé à l’article 7, alinéa deux, 1°, et qui a commencé l’activité via une reprise d’une exploitation
agricole existante, peut introduire une demande de révision des données de référence à l’aide du formulaire « Demande
de révision des données de référence de l’aide à la transformation pour le lin textile et le chanvre textile en cas de reprise
partielle ou complète de l’exploitation », joint en annexe 3 au présent arrêté.

Lorsque, dans le cas visé à l’alinéa premier, l’agriculteur introduit tant un formulaire « Demande de révision des
données de référence de l’aide à la transformation pour le lin textile et le chanvre textile en cas de contestation des
données de référence et en cas d’iniquité », joint en annexe 2 au présent arrêté, où il remplit la partie « Avez-vous
commencé à exercer une activité agricole entre les années de référence 2005 et 2008 ? » qu’un formulaire « Demande de
révision des données de référence de l’aide à la transformation pour le lin textile et le chanvre textile en cas de reprise
partielle ou complète de l’exploitation », joint en annexe 3 au présent arrêté, il ne sera uniquement tenu compte de ce
dernier formulaire.

Art. 12. L’entité compétente décide de la recevabilité et du bien-fondé de la demande de révision des données de
référence.

Lorsque la demande de l’agriculteur est refusée, il peut adresser une réclamation motivée à l’entité compétente.
L’agriculteur envoie sa réclamation à l’entité compétente par lettre recommandée au plus tard vingt jours de la
notification du refus de la révision.

Art. 13. Le présent arrêté produit ses effets à partir du 1er janvier 2012.

Bruxelles, le 27 avril 2012.

Le Ministre flamand de l’Economie, de la Politique extérieure, de l’Agriculture et de la Ruralité,

K. PEETERS
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Annexe 1re

Formulaire « Aperçu des données de référence pour l’intégration de l’aide
à la transformation de lin textile et de chanvre textile dans le paiement unique » tel que visé à l’article 2
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Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 27 avril 2012 portant établissement et révision des données de
référence lors de l’intégration de l’aide à la transformation pour le lin textile et le chanvre textile reprise au paiement
unique.

Le Ministre flamand de l’Economie, de la Politique extérieure, de l’Agriculture et de la Ruralité,

K. PEETERS
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Annexe 2

Formulaire « Demande de révision des données de référence de l’aide à la transformation
pour le lin textile et le chanvre textile en cas de contestation des données de référence et en cas d’iniquité »
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Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 27 avril 2012 portant établissement et révision des données de
référence lors de l’intégration de l’aide à la transformation pour le lin textile et le chanvre textile reprise au paiement
unique.

Le Ministre flamand de l’Economie, de la Politique extérieure, de l’Agriculture et de la Ruralité,

K. PEETERS
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Annexe 3

Formulaire « Demande de révision des données de référence de l’aide à la transformation
pour le lin textile et le chanvre textile en cas de reprise complète ou partielle de l’exploitation »
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Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 27 avril 2012 portant établissement et révision des données de
référence lors de l’intégration de l’aide à la transformation pour le lin textile et le chanvre textile reprise au paiement
unique.

Le Ministre flamand de l’Economie, de la Politique extérieure, de l’Agriculture et de la Ruralité,

K. PEETERS
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Annexe 4

Formulaire « Demande d’intégration de l’aide à la transformation
de lin textile et de chanvre textile dans le paiement unique » tel que visé à l’article 3
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Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 27 avril 2012 portant établissement et révision des données de
référence lors de l’intégration de l’aide à la transformation pour le lin textile et le chanvre textile reprise au paiement
unique.

Le Ministre flamand de l’Economie, de la Politique extérieure, de l’Agriculture et de la Ruralité,

K. PEETERS
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VLAAMSE OVERHEID

Landbouw en Visserij

[C − 2012/35572]N. 2012 — 1665

16 MEI 2012. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel besluit van 19 augustus 2009 tot instelling van
een bedrijfstoeslagregeling en tot vaststelling van bepaalde steunregelingen voor landbouwers en tot
toepassing van de randvoorwaarden voor wat betreft de uitvoering van de gedeelde bevoegdheden met het oog
op de inrichting van een gemeenschappelijke identificatie van landbouwers, exploitaties en landbouwgrond in
het kader van het meststoffenbeleid en van het landbouwbeleid, voor de campagne 2012

De Vlaamse minister van Economie, Buitenlands Beleid, Landbouw en Plattelandsbeleid, en de Vlaamse
minister van Leefmilieu, Natuur en Cultuur,

Gelet op verordening (EG) nr. 73/2009 van de Raad van 19 januari 2009 tot vaststelling van gemeenschappelijke
voorschriften voor regelingen inzake rechtstreekse steunverlening aan landbouwers in het kader van het
gemeenschappelijk landbouwbeleid en tot vaststelling van bepaalde steunregelingen voor landbouwers, tot wijziging
van Verordeningen (EG) nr. 1290/2005, (EG) nr. 247/2006, (EG) nr. 378/2007 en tot intrekking van Verordening
(EG) nr. 1782/2003, het laatst gewijzigd bij de uitvoeringsverordening (EU) nr. 785/2011 van de Commissie van
5 augustus 2011;

Gelet op verordening (EG) nr. 1122/2009 van de Commissie van 30 november 2009 tot vaststelling van bepalingen
ter uitvoering van verordening (EG) nr. 73/2009 van de Raad wat betreft de randvoorwaarden, de modulatie en het
geïntegreerd beheers- en controlesysteem in het kader van de bij die Verordening ingestelde regelingen inzake
rechtstreekse steunverlening aan landbouwers en ter uitvoering van Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad wat
betreft de randvoorwaarden in het kader van de steunregeling voor de wijnsector, het laatst gewijzigd bij verordening
(EU) nr. 173/2011 van de Commissie van 23 februari 2011;

Gelet op de wet van 28 maart 1975 betreffende de handel in landbouw-, tuinbouw- en zeevisserijproducten,
artikel 3, § 1, 1°, vervangen bij de wet van 29 december 1990;

Gelet op het decreet van 22 december 2006 houdende inrichting van een gemeenschappelijke identificatie van
landbouwers, exploitaties en landbouwgrond in het kader van het meststoffenbeleid en van het landbouwbeleid,
artikel 3, § 3;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 9 februari 2007 houdende bepalingen tot inrichting van een
gemeenschappelijke identificatie van landbouwers, exploitaties en landbouwgrond in het kader van het meststoffen-
beleid en van het landbouwbeleid, artikel 4, § 3;

Gelet op het ministerieel besluit van 19 augustus 2009 tot instelling van een bedrijfstoeslagregeling en tot
vaststelling van bepaalde steunregelingen voor landbouwers en tot toepassing van de randvoorwaarden voor wat
betreft de uitvoering van de gedeelde bevoegdheden met het oog op de inrichting van een gemeenschappelijke
identificatie van landbouwers, exploitaties en landbouwgrond in het kader van het meststoffenbeleid en van het
landbouwbeleid;

Gelet op het overleg tussen de gewestregeringen in de permanente werkgroep van het Intergewestelijk Ministerieel
Overleg (PW-IMO) op 19 januari 2012,

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 6 december 2011;

Gelet op advies 50.969/3 van de Raad van State, gegeven op 6 maart 2012, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 1°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973,

Besluiten :

Artikel 1. In artikel 2 van het ministerieel besluit van 19 augustus 2009 tot instelling van een bedrijfstoeslagre-
geling en tot vaststelling van bepaalde steunregelingen voor landbouwers en tot toepassing van de randvoorwaarden
voor wat betreft de uitvoering van de gedeelde bevoegdheden met het oog op de inrichting van een gemeenschap-
pelijke identificatie van landbouwers, exploitaties en landbouwgrond in het kader van het meststoffenbeleid en van het
landbouwbeleid, gewijzigd bij de ministeriële besluiten van 7 juni 2010 en 20 juni 2011, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° het tweede lid wordt vervangen door wat volgt :

« Aan ieder referentieperceel is een referentieareaal gekoppeld. Dat referentieareaal wordt gelijkgesteld met de
grafische oppervlakte van het landbouwgebruiksperceel in het LPIS, afgerond op 1 are. »;

2° het derde en het vierde lid worden opgeheven.

Art. 2. In artikel 3 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het ministerieel besluit van 20 juni 2011, worden voor de
eerste zin de volgende zinnen ingevoegd, die luiden als volgt :

« Voor de agro-milieumaatregelen en andere plattelandsmaatregelen, vermeld in punt 1 van bijlage I, geldt de
verzamelaanvraag als betalingsaanvraag. Voor de agro-milieumaatregelen en andere plattelandsmaatregelen, vermeld
in punt 2 van bijlage I, geldt de verzamelaanvraag als melding voor percelen. ».

Art. 3. In hetzelfde besluit, gewijzigd bij de ministeriële besluiten van 7 juni 2010, 20 juni 2011 en 5 oktober 2011,
wordt een artikel 3/1 ingevoegd, dat luidt als volgt :

« Art. 3/1 De landbouwer moet alle percelen landbouwgrond van zijn bedrijf aanduiden in de verzamelaanvraag.
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Gronden die door hun aard, gebruik, ligging of historische achtergrond primair niet als landbouwgrond te
beschouwen zijn, mogen niet aangegeven worden in de verzamelaanvraag, met uitzondering van gronden waarvoor
steun wordt aangevraagd in het kader van verordening (EG) nr. 1698/2005 van de Raad van 20 september 2005 inzake
steun voor plattelandsontwikkeling uit het Europees Landbouwfonds voor Plattelandsontwikkeling (ELFPO).

Als wordt vastgesteld dat de verzamelaanvraag wordt gebruikt om kunstmatig een voordeel te verkrijgen dat in
strijd is met de doelstellingen van de regelgeving vermeld in artikel 4, § 1, van het decreet van 22 december 2006
houdende inrichting van een gemeenschappelijke identificatie van landbouwers, exploitaties en landbouwgrond in het
kader van het meststoffenbeleid en van het landbouwbeleid, wordt de verzamelaanvraag geweigerd voor de betrokken
landbouwer. ».

Art. 4. In artikel 4 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de ministeriële besluiten van 7 juni 2010, 20 juni 2011 en
5 oktober 2011, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in paragraaf 1, tweede lid, 1°, wordt het woord « elke » vervangen door het woord « de »;

2° in paragraaf 1, derde lid, wordt het woord « opgeladen » vervangen door het woord « ingediend »;

3° in paragraaf 2, eerste lid, wordt de zin « Is dit een zaterdag, zondag of feestdag, dan verschuift deze datum naar
de eerstvolgende werkdag. » opgeheven;

4° paragraaf 5 wordt opgeheven.

Art. 5. In hetzelfde besluit, gewijzigd bij de ministeriële besluiten van 7 juni 2010, 20 juni 2011 en 5 oktober 2011,
wordt een artikel 4/1 ingevoegd, dat luidt als volgt :

« Art. 4/1. De volgende steunmaatregelen kunnen alleen met een elektronisch formulier als vermeld in artikel 4,
§ 1, tweede lid, 4°, op het e-loket worden aangevraagd :

1° steun voor deelname aan communautaire voedselkwaliteitsregelingen als vermeld in hoofdstuk 2 van het
besluit van de Vlaamse Regering van 9 september 2011 tot het verlenen van steun met toepassing van het Vlaams
Programma voor Plattelandsontwikkeling voor deelname aan Europees erkende voedselkwaliteitsregelingen en voor
bijhorende afzetbevorderingsacties;

2° nieuwe verbintenissen in het kader van de agromilieumaatregel behoud van met uitsterven bedreigde lokale
veerassen en variëteiten van hoogstamboomgaarden, als vermeld in artikel 7/1 en artikel 8 van het besluit van de
Vlaamse Regering van 21 december 2007 tot het verlenen van subsidies voor de uitvoering van agromilieumaatregelen
met toepassing van het Vlaams Programma voor Plattelandsontwikkeling;

3° subsidie voor boslandbouwsystemen, als vermeld in het besluit van de Vlaamse Regering van 22 juli 2011
betreffende het verlenen van subsidies voor boslandbouwsystemen met toepassing van het Vlaams Programma voor
Plattelandsontwikkeling voor de programmeringsperiode 2007-2013;

4° specifieke steun voor de instandhouding van het Piétrainras in de varkenssector, als vermeld in artikel 2decies
van het besluit van de Vlaamse Regering van 8 juli 2005 tot instelling van een bedrijfstoeslagregeling en tot vaststelling
van bepaalde steunregelingen voor landbouwers en tot toepassing van de randvoorwaarden. ».

Art. 6. Bijlage I bij hetzelfde besluit, vervangen bij het ministerieel besluit van 20 juni 2011, wordt vervangen door
bijlage 1, die bij dit besluit gevoegd is.

Art. 7. Bijlage II bij hetzelfde besluit, vervangen bij het ministerieel besluit van 20 juni 2011, wordt vervangen door
bijlage 2, die bij dit besluit gevoegd is.

Art. 8. Bijlage III bij hetzelfde besluit, vervangen bij het ministerieel besluit van 20 juni 2011, wordt vervangen
door bijlage 3, die bij dit besluit gevoegd is.

Art. 9. Artikel 3 treedt in werking op 1 januari 2013.

Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2012 met uitzondering van artikel 3.

Brussel, 16 mei 2012.

De Vlaamse minister van Economie, Buitenlands Beleid, Landbouw en Plattelandsbeleid,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Leefmilieu, Natuur en Cultuur,
J. SCHAUVLIEGE
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Bijlage 1 bij het ministerieel besluit van 16 mei 2012 tot wijziging van het ministerieel besluit van 19 augustus 2009 tot
instelling van een bedrijfstoeslagregeling en tot vaststelling van bepaalde steunregelingen voor landbouwers en tot
toepassing van de randvoorwaarden voor wat betreft de uitvoering van de gedeelde bevoegdheden met het oog
op de inrichting van een gemeenschappelijke identificatie van landbouwers, exploitaties en landbouwgrond in het
kader van het meststoffenbeleid en van het landbouwbeleid, voor de campagne 2012

Bijlage I bij het ministerieel besluit van 19 augustus 2009 tot instelling van een bedrijfstoeslagregeling en tot vaststelling
van bepaalde steunregelingen voor landbouwers en tot toepassing van de randvoorwaarden voor wat betreft de
uitvoering van de gedeelde bevoegdheden met het oog op de inrichting van een gemeenschappelijke identificatie
van landbouwers, exploitaties en landbouwgrond in het kader van het meststoffenbeleid en van het landbouw-
beleid

Bijlage I. Agromilieumaatregelen en andere plattelandsmaatregelen als vermeld in artikel 3

1. Agromilieumaatregelen en andere plattelandsmaatregelen waarvoor een verzamelaanvraag dient als
betalingsaanvraag

code categorie

BIO biologische productiemethode

MOB mechanische onkruidbestrijding

VLI vlinderbloemige gewassen

SI2 intensieve sierteelt

SE2 extensieve sierteelt

SB2 beschutte sierteelt

VER verwarringstechniek bij pitfruitteelt

BOS bebossing van landbouwgrond – onderhoud en inkomenscompensatie

HSB behoud genetische diversiteit hoogstambomen

GDR behoud genetische diversiteit runderen

GDS behoud genetische diversiteit schapen

BLS boslandbouwsystemen

- controlekost biologische landbouw

- Brussels grondwitloof - BGA

- Vlaams-Brabantse tafeldruif - BOB

AV1 akkervogelbeheer – leeuwerikvlakjes

AV2 akkervogelbeheer – faunaranden

AV3 akkervogelbeheer – graanranden

AV4 akkervogelbeheer – winterstoppel

BW3 verminderde bemesting in kwetsbare zones water

DI2 erosiebestrijding – directe inzaai

NK2 erosiebestrijding – niet-kerende bodembewerking

WV1 weidevogelbeheer met vluchtstroken

VNA vergoeding natuur
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2. Agromilieumaatregelen en andere plattelandsmaatregelen waarvoor een verzamelaanvraag dient als melding
van percelen

ER erosiebestrijding – aanleg en onderhoud grasbufferstrook en grasgang

BB botanisch beheer – grasland en akkerland

HAM hamsterbescherming – graanstrook en luzernestrook

HKW kleine landschapselementen – aanplant en onderhoud van houtkant/wal

POE kleine landschapselementen – (her)aanleg en onderhoud van poelen > 100 m2

PRB perceelsrandenbeheer

AKV akkervogelbeheer – vogelvoedselgewas en (opgeploegde) gemengde grasstrook

WV weidevogelbeheer – (omzetten akkerland en) beweiden en maaien

Gezien om gevoegd te worden bij het ministerieel besluit van 16 mei 2012 tot wijziging van het ministerieel besluit
van 19 augustus 2009 tot instelling van een bedrijfstoeslagregeling en tot vaststelling van bepaalde steunregelingen
voor landbouwers en tot toepassing van de randvoorwaarden voor wat betreft de uitvoering van de gedeelde
bevoegdheden met het oog op de inrichting van een gemeenschappelijke identificatie van landbouwers, exploitaties en
landbouwgrond in het kader van het meststoffenbeleid en van het landbouwbeleid voor de campagne 2012.

Brussel, 16 mei 2012.

De Vlaamse minister van Economie, Buitenlands Beleid, Landbouw en Plattelandsbeleid,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Leefmilieu, Natuur en Cultuur,
J. SCHAUVLIEGE

Bijlage 2 bij het ministerieel besluit van 16 mei 2012 tot wijziging van het ministerieel besluit van 19 augustus 2009 tot
instelling van een bedrijfstoeslagregeling en tot vaststelling van bepaalde steunregelingen voor landbouwers en tot
toepassing van de randvoorwaarden voor wat betreft de uitvoering van de gedeelde bevoegdheden met het oog
op de inrichting van een gemeenschappelijke identificatie van landbouwers, exploitaties en landbouwgrond in het
kader van het meststoffenbeleid en van het landbouwbeleid, voor de campagne 2012

Bijlage II bij het ministerieel besluit van 19 augustus 2009 tot instelling van een bedrijfstoeslagregeling en tot
vaststelling van bepaalde steunregelingen voor landbouwers en tot toepassing van de randvoorwaarden voor wat
betreft de uitvoering van de gedeelde bevoegdheden met het oog op de inrichting van een gemeenschappelijke
identificatie van landbouwers, exploitaties en landbouwgrond in het kader van het meststoffenbeleid en van het
landbouwbeleid

Bijlage II. Voorbeeldformulier verzamelaanvraag 2012 als vermeld in artikel 4, § 1
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Gezien om gevoegd te worden bij het ministerieel besluit van 16 mei 2012 tot wijziging van het ministerieel besluit
van 19 augustus 2009 tot instelling van een bedrijfstoeslagregeling en tot vaststelling van bepaalde steunregelingen
voor landbouwers en tot toepassing van de randvoorwaarden voor wat betreft de uitvoering van de gedeelde
bevoegdheden met het oog op de inrichting van een gemeenschappelijke identificatie van landbouwers, exploitaties en
landbouwgrond in het kader van het meststoffenbeleid en van het landbouwbeleid voor de campagne 2012.

Brussel, 16 mei 2012.
De Vlaamse minister van Economie, Buitenlands Beleid, Landbouw en Plattelandsbeleid,

K. PEETERS

De Vlaamse minister van Leefmilieu, Natuur en Cultuur,
J. SCHAUVLIEGE

Bijlage 3 bij het ministerieel besluit van 16 mei 2012 tot wijziging van het ministerieel besluit van 19 augustus 2009 tot
instelling van een bedrijfstoeslagregeling en tot vaststelling van bepaalde steunregelingen voor landbouwers en tot
toepassing van de randvoorwaarden voor wat betreft de uitvoering van de gedeelde bevoegdheden met het oog
op de inrichting van een gemeenschappelijke identificatie van landbouwers, exploitaties en landbouwgrond in het
kader van het meststoffenbeleid en van het landbouwbeleid, voor de campagne 2012

Bijlage III bij het ministerieel besluit van 19 augustus 2009 tot instelling van een bedrijfstoeslagregeling en tot
vaststelling van bepaalde steunregelingen voor landbouwers en tot toepassing van de randvoorwaarden voor wat
betreft de uitvoering van de gedeelde bevoegdheden met het oog op de inrichting van een gemeenschappelijke
identificatie van landbouwers, exploitaties en landbouwgrond in het kader van het meststoffenbeleid en van het
landbouwbeleid

Bijlage III. Uiterste datums voor de indiening van de bewijsstukken, vermeld in artikel 4, § 2

steun die wordt aangevraagd aanvullend document uiterste indienings-
datum

DIRECTE STEUN, AGROMILIEU-
MAATREGELEN (ALV-verbintenissen en
VLM-beheersovereenkomsten), ANDERE
PLATTELANDSMAATREGELEN en
AANGIFTEPLICHT MESTBANK

origineel van de verzamelaanvraag* +
originele fotoplannen of topografische kaar-
ten*

21 april 2012

DIRECTE STEUN, AGROMILIEU-
MAATREGELEN (ALV-verbintenissen en
VLM-beheersovereenkomsten) en
ANDERE PLATTELANDSMAATREGE-
LEN

formulier 1 van de handleiding bij de
verzamelaanvraag : « Toevoegen, splitsen,
wijzigen of schrappen van percelen »

31 mei 2012

* De aanvullende documenten moeten ingediend worden l via het e-loket van Landbouw en Visserij of bij de
buitendienst van het ALV, afdeling MIB. De documenten die tegen afgifte van ontvangstbewijs op de buitendienst van
het ALV, afdeling MIB ingediend worden, moeten bezorgd worden vóór 17 uur op de opgegeven uiterste
indieningsdatum, of vóór 17 uur op de werkdag ervoor als de uiterste indieningsdatum op een feestdag, een zaterdag
of een zondag valt.

** Bij gebruik van percelen in het Waalse Gewest moet, in het kader van het gescheiden beheer :
1° een interregionale Vlaamse landbouwer (met hoofdbeherende dienst in Vlaanderen) het Vlaamse en Waalse

gedeelte van de verzamelaanvraag indienen uiterlijk op 21 april 2012;
2° een interregionale Waalse landbouwer (met hoofdbeherende buitendienst in Wallonië) het Waalse en Vlaamse

gedeelte van de verzamelaanvraag indienen uiterlijk op 31 maart 2012.
Gezien om gevoegd te worden bij het ministerieel besluit van 16 mei 2012 tot wijziging van het ministerieel besluit

van 19 augustus 2009 tot instelling van een bedrijfstoeslagregeling en tot vaststelling van bepaalde steunregelingen
voor landbouwers en tot toepassing van de randvoorwaarden voor wat betreft de uitvoering van de gedeelde
bevoegdheden met het oog op de inrichting van een gemeenschappelijke identificatie van landbouwers, exploitaties en
landbouwgrond in het kader van het meststoffenbeleid en van het landbouwbeleid voor de campagne 2012.

Brussel, 16 mei 2012.
De Vlaamse minister van Economie, Buitenlands Beleid, Landbouw en Plattelandsbeleid,

K. PEETERS

De Vlaamse minister van Leefmilieu, Natuur en Cultuur,
J. SCHAUVLIEGE
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

Agriculture et Pêche

[C − 2012/35572]F. 2012 — 1665
16 MAI 2012. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du 19 août 2009 instaurant un régime de paiement

unique et établissant certains régimes d’aide pour agriculteurs et portant application de la conditionnalité pour
ce qui concerne la mise en œuvre des compétences partagées en vue d’une identification commune
d’agriculteurs, d’exploitations et de terres agricoles dans le cadre de la politique relative aux engrais et de la
politique de l’agriculture, pour la campagne 2012

Le Ministre flamand de l’Economie, de la Politique extérieure, de l’Agriculture et de la Ruralité, et la
Ministre flamande de l’Environnement, de la Nature et de la Culture,

Vu le Règlement (CE) n° 73/2009 du Conseil du 19 janvier 2009 établissant des règles communes pour les régimes
de soutien direct en faveur des agriculteurs dans le cadre de la politique agricole commune et établissant certains
régimes de soutien en faveur des agriculteurs, modifiant les Règlements (CE) n° 1290/2005, (CE) n° 247/2006,
(CE) n° 378/2007 et abrogeant le Règlement (CE) n° 1782/2003, modifié en dernier lieu par le Règlement
d’exécution (UE) n° 785/2011 de la Commission du 5 août 2011;

Vu le Règlement (CE) n° 1122/2009 de la Commission du 30 novembre 2009 fixant les modalités d’application du
Règlement (CE) n° 73/2009 du Conseil en ce qui concerne la conditionnalité, la modulation et le système intégré de
gestion et de contrôle dans le cadre des régimes de soutien direct en faveur des agriculteurs prévus par ce règlement
ainsi que les modalités d’application du Règlement (CE) n° 1234/2007 du Conseil en ce qui concerne la conditionnalité
dans le cadre du régime d’aide prévu pour le secteur vitivinicole, modifié en dernier lieu par le Règle-
ment (UE) n° 173/2011 de la Commission du 23 février 2011;

Vu la loi du 28 mars 1975 relative au commerce des produits de l’agriculture, de l’horticulture et de la pêche
maritime, notamment l’article 3, § 1er, 1°, remplacé par la loi du 29 décembre 1990;

Vu le décret du 22 décembre 2006 portant création d’une identification commune d’agriculteurs, d’exploitations et
de terres agricoles dans le cadre de la politique relative aux engrais et de la politique de l’agriculture, notamment
l’article 3, § 3;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 9 février 2007 contenant des dispositions relatives à la création d’une
identification commune d’agriculteurs, d’exploitations et de terres agricoles dans le cadre de la politique relative aux
engrais et de la politique de l’agriculture, notamment l’article 4, § 3;

Vu l’arrêté ministériel du 19 août 2009 instaurant un régime de paiement unique et établissant certains régimes
d’aide pour agriculteurs et portant application de la conditionnalité pour ce qui concerne la mise en œuvre des
compétences partagées en vue d’une identification commune d’agriculteurs, d’exploitations et de terres agricoles dans
le cadre de la politique relative aux engrais et de la politique de l’agriculture;

Vu la concertation entre les gouvernements régionaux dans le groupe de travail permanent de la Concertation
ministérielle interrégionale (GTP-CMI) du 19 janvier 2012;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 6 décembre 2011;
Vu l’avis 50.969/3 du Conseil d’Etat, donné le 6 mars 2012, en application de l’article 84, § 1er, alinéa premier, 1°,

des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

Arrêtent :

Article 1er. Dans l’article 2 de l’arrêté ministériel du 19 août 2009 instaurant un régime de paiement unique et
établissant certains régimes d’aide pour agriculteurs et portant application de la conditionnalité pour ce qui concerne
la mise en œuvre des compétences partagées en vue d’une identification commune d’agriculteurs, d’exploitations et de
terres agricoles dans le cadre de la politique relative aux engrais et de la politique de l’agriculture, modifié par les
arrêtés ministériels des 7 juin 2010 et 20 juin 2011, sont apportées les modifications suivantes :

1° l’alinéa deux est remplacé par ce qui suit :

« Une superficie de référence est couplée à chaque parcelle de référence. Cette superficie de référence est assimilée
à la superficie graphique de la parcelle à utilisation agricole au sein du SIPA, arrondie à 1 are. »;

2° les alinéas trois et quatre sont abrogés.

Art. 2. Dans l’article 3 du même arrêté, modifié par l’arrêté ministériel du 20 juin 2011, sont insérées avant la
première phrase les phrases suivantes, rédigées comme suit :

« Pour les mesures agri-environnementales et autres mesures rurales, visées au point 1 de l’annexe Iree, la demande
unique tient lieu de demande de paiement. Pour les mesures agri-environnementales et autres mesures rurales, visées
au point 2 de l’annexe Ire, la demande unique tient lieu de notification de parcelles. ».

Art. 3. Dans le même arrêté, modifié par les arrêtés ministériels des 7 juin 2010, 20 juin 2011 et 5 octobre 2011, il
est inséré un article 3/1, rédigé comme suit :

« Art. 3/1. L’agriculteur doit indiquer toutes les parcelles de terres agricoles de son exploitation dans la demande
unique.

Des terres qui, en raison de leur nature, utilisation, situation ou contexte historique ne sont pas à considérer comme
des terres agricoles en premier lieu, ne peuvent pas être déclarées dans la demande unique, à l’exception des terres pour
lesquelles de l’aide est demandée dans le cadre du Règlement (CE) n° 1698/2005 du Conseil du 20 septembre 2005
concernant le soutien au développement rural par le Fonds européen agricole pour le développement rural (Feader).

Lorsqu’il est constaté que la demande unique est utilisée pour obtenir un avantage artificiel contraire aux objectifs
de la réglementation visée à l’article 4, § 1er, du décret du 22 décembre 2006 portant création d’une identification
commune d’agriculteurs, d’exploitations et de terres agricoles dans le cadre de la politique relative aux engrais et de
la politique de l’agriculture, la demande unique est refusée pour l’agriculteur concerné. ».

Art. 4. Dans l’article 4 du même arrêté, modifié par les arrêtés ministériels des 7 juin 2010, 20 juin 2011 et
5 octobre 2011, sont apportées les modifications suivantes :

1° dans le paragraphe 1er, alinéa deux, 1°, les mots « à chaque agriculteur » sont remplacés par les mots « à
l’agriculteur »;

2° dans le paragraphe 1er, alinéa trois, le mot « téléchargées » est remplacé par le mot « introduites »;
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3° dans le paragraphe 2, alinéa premier, la phrase « Si ce jour est un samedi, un dimanche ou un jour férié, il est
reporté au plus prochain jour ouvrable. » est abrogée;

4° le paragraphe 5 est abrogé.

Art. 5. Dans le même arrêté, modifié par les arrêtés ministériels des 7 juin 2010, 20 juin 2011 et 5 octobre 2011, il
est inséré un article 4/1, rédigé comme suit :

« Art. 4/1. Les mesures d’aide suivantes peuvent uniquement être demandées à l’aide d’un formulaire
électronique, tel que visé à l’article 4, § 1er, alinéa deux, 4°, au guichet électronique :

1° aide pour la participation à des régimes communautaires de qualité alimentaire, telles que visées au chapitre 2
de l’arrêté du Gouvernement flamand du 9 septembre 2011 portant octroi d’aide en application du Programme flamand
de Développement rural relatif à la participation à des régimes agréés de qualité alimentaire et à des actions connexes
de promotion de produits agricoles;

2° nouveaux engagements dans le cadre de la mesure agri-environnementale conservation des races de bétail
locales menacées d’extinction et des variétés de vergers à hautes tiges, telles que visées aux articles 7/1 et 8 de l’arrêté
du Gouvernement flamand du 21 décembre 2007 relatif à l’octroi de subventions à l’exécution de mesures
agri-environnementales en application du Programme flamand de Développement rural;

3° subvention pour des systèmes agroforestiers, tels que visés à l’arrêté du Gouvernement flamand du
22 juillet 2011 relatif à l’octroi de subventions pour des systèmes agroforestiers en application du Programme flamand
de Développement rural pour la période de programmation 2007-2013;

4° aide spécifique pour la préservation de la race Piétrain dans le secteur porcin, telle que visée à l’article 2decies
de l’arrêté du Gouvernement flamand du 8 juillet 2005 instaurant un régime de paiement unique et établissant certains
régimes d’aide pour agriculteurs et portant application de la conditionnalité. ».

Art. 6. L’annexe Ire au même arrêté, remplacée par l’arrêté ministériel du 20 juin 2011, est remplacée par
l’annexe 1re, jointe au présent arrêté.

Art. 7. L’annexe II au même arrêté, remplacée par l’arrêté ministériel du 20 juin 2011, est remplacée par l’annexe 2,
jointe au présent arrêté.

Art. 8. L’annexe III au même arrêté, remplacée par l’arrêté ministériel du 20 juin 2011, est remplacée par
l’annexe 3, jointe au présent arrêté.

Art. 9. L’article 3 entre en vigueur le 1er janvier 2013.

Le présent arrêté produit ses effets à partir du 1er janvier 2012, à l’exception de l’article 3.

Bruxelles, le 16 mai 2012.

Le Ministre flamand de l’Economie, de la Politique extérieure, de l’Agriculture et de la Ruralité,
K. PEETERS

La Ministre flamande de l’Environnement, de la Nature et de la Culture,
J. SCHAUVLIEGE

Annexe 1re à l’arrêté ministériel du 16 mai 2012 modifiant l’arrêté ministériel du 19 août 2009 instaurant un régime de
paiement unique et établissant certains régimes d’aide pour agriculteurs et portant application de la
conditionnalité pour ce qui concerne la mise en œuvre des compétences partagées en vue d’une identification
commune d’agriculteurs, d’exploitations et de terres agricoles dans le cadre de la politique relative aux engrais et
de la politique de l’agriculture, pour la campagne 2012.

Annexe Ire à l’arrêté ministériel du 19 août 2009 instaurant un régime de paiement unique et établissant certains régimes
d’aide pour agriculteurs et portant application de la conditionnalité pour ce qui concerne la mise en œuvre des
compétences partagées en vue d’une identification commune d’agriculteurs, d’exploitations et de terres agricoles
dans le cadre de la politique relative aux engrais et de la politique de l’agriculture

Annexe Ire. Mesures agri-environnementales et autres mesures rurales, telles que visées à l’article 3
1. Mesures agri-environnementales et autres mesures rurales pour lesquelles une demande unique tient lieu de

demande de paiement

code catégorie

BIO méthode de production biologique

MOB désherbage mécanique

VLI légumineuses

SI2 culture ornementale intensive

SE2 culture ornementale extensive

SB2 culture ornementale sous abri

VER technique de confusion dans les cultures de fruits à pépins

BOS boisement de terres agricoles – entretien et compensation de revenu

HSB préservation de la diversité génétique d’arbres à hautes tiges

GDR préservation de la diversité génétique de bovins

GDS préservation de la diversité génétique d’ovins

BLS systèmes agroforestiers

- frais de contrôle agriculture biologique
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code catégorie

- endive de Bruxelles - IGP

- raisin de table du Brabant flamand - AOP

AV1 gestion des oiseaux des champs – plans pour alouettes

AV2 gestion des oiseaux des champs – bords fauniques

AV3 gestion des oiseaux des champs – bords céréaliers

AV4 gestion des oiseaux des champs – chaumes d’hiver

BW3 fertilisation réduite dans des zones eau vulnérables

DI2 lutte contre l’érosion – ensemencement direct

NK2 lutte contre l’érosion – préparation du sol sans le retourner

WV1 gestion des oiseaux des prés avec bandes d’arrêt d’urgence

VNA indemnité nature

2. Mesures agri-environnementales et autres mesures rurales pour lesquelles une demande unique tient lieu de
notification de parcelles

ER lutte contre l’érosion – aménagement et entretien de la bande-tampon herbeuse et du couloir
herbeux

BB gestion botanique – pâturages et champs

HAM protection des hamsters – bande de céréales et de luzerne

HKW petits éléments paysagers – plantation et entretien d’un talus/bord boisé

POE petits éléments paysagers – (ré)aménagement et entretien de mares > 100 m2

PRB gestion tournières

AKV gestion des oiseaux des champs – culture alimentaire pour oiseaux et bande herbeuse mixte
(retournée)

WV gestion des oiseaux des prés – (conversion de terres arables et) faire paître et fauchage

Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 16 mai 2012 modifiant l’arrêté ministériel du 19 aout 2009 instaurant
un régime de paiement unique et établissant certains régimes d’aide pour agriculteurs et portant application de la
conditionnalité pour ce qui concerne la mise en œuvre des compétences partagées en vue d’une identification commune
d’agriculteurs, d’exploitations et de terres agricoles dans le cadre de la politique relative aux engrais et de la politique
de l’agriculture, pour la campagne 2012.

Bruxelles, le 16 mai 2012.
Le Ministre flamand de l’Economie, de la Politique extérieure, de l’Agriculture et de la Ruralité,

K. PEETERS

La Ministre flamande de l’Environnement, de la Nature et de la Culture,
J. SCHAUVLIEGE

Annexe 2 à l’arrêté ministériel du 16 mai 2012 modifiant l’arrêté ministériel du 19 août 2009 instaurant un régime de
paiement unique et établissant certains régimes d’aide pour agriculteurs et portant application de la
conditionnalité pour ce qui concerne la mise en œuvre des compétences partagées en vue d’une identification
commune d’agriculteurs, d’exploitations et de terres agricoles dans le cadre de la politique relative aux engrais et
de la politique de l’agriculture, pour la campagne 2012.

Annexe II à l’ arrêté ministériel du 19 août 2009 instaurant un régime de paiement unique et établissant certains régimes
d’aide pour agriculteurs et portant application de la conditionnalité pour ce qui concerne la mise en œuvre des
compétences partagées en vue d’une identification commune d’agriculteurs, d’exploitations et de terres agricoles
dans le cadre de la politique relative aux engrais et de la politique de l’agriculture

Annexe II. Formulaire modèle de la demande unique 2012 telle que visée à l’article 4, § 1er
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Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 16 mai 2012 modifiant l’arrêté ministériel du 19 aout 2009 instaurant
un régime de paiement unique et établissant certains régimes d’aide pour agriculteurs et portant application de la
conditionnalité pour ce qui concerne la mise en œuvre des compétences partagées en vue d’une identification commune
d’agriculteurs, d’exploitations et de terres agricoles dans le cadre de la politique relative aux engrais et de la politique
de l’agriculture, pour la campagne 2012.

Bruxelles, le 16 mai 2012.
Le Ministre flamand de l’Economie, de la Politique extérieure, de l’Agriculture et de la Ruralité,

K. PEETERS

La Ministre flamande de l’Environnement, de la Nature et de la Culture,
J. SCHAUVLIEGE

Annexe 3 à l’arrêté ministériel du 16 mai 2012 modifiant l’arrêté ministériel du 19 août 2009 instaurant un régime de
paiement unique et établissant certains régimes d’aide pour agriculteurs et portant application de la
conditionnalité pour ce qui concerne la mise en œuvre des compétences partagées en vue d’une identification
commune d’agriculteurs, d’exploitations et de terres agricoles dans le cadre de la politique relative aux engrais et
de la politique de l’agriculture, pour la campagne 2012.

Annexe III à l’ arrêté ministériel du 19 août 2009 instaurant un régime de paiement unique et établissant certains
régimes d’aide pour agriculteurs et portant application de la conditionnalité pour ce qui concerne la mise en œuvre
des compétences partagées en vue d’une identification commune d’agriculteurs, d’exploitations et de terres
agricoles dans le cadre de la politique relative aux engrais et de la politique de l’agriculture

Annexe III. Dates limites pour l’introduction des pièces justificatives, visées à l’article 4, § 2

aide demandée document complémentaire date limite d’introduc-
tion

AIDE DIRECTE, MESURES AGRI-
ENVIRONNEMENTALES (engagements
ALV et contrats de gestion VLM), AUTRES
MESURES RURALES et OBLIGATION
DE DECLARATION A LA MESTBANK

original de la demande unique* + photo-
plans originaux ou cartes topographiques*

21 avril 2012

AIDE DIRECTE, MESURES AGRI-
ENVIRONNEMENTALES (engagements
ALV et contrats de gestion VLM) et
AUTRES MESURES RURALES

formulaire 1 du manuel accompagnant la
demande unique : « Ajouter, scinder, modi-
fier ou supprimer des parcelles »

31 mai 2012

* Les documents complémentaires doivent être introduits par le biais du guichet électronique de l’Agence de
l’Agriculture et de la Pêche ou auprès du service extérieur de l’ALV, division MIB. Les documents qui doivent être remis
contre récépissé auprès du service extérieur de l’ALV, division MIB, doivent être remis avant 17 heures de la date limite
d’introduction ou avant 17 heures du jour ouvrable précédant cette date limite si celle-ci tombe sur un jour férié, un
samedi ou un dimanche.

** En cas d’utilisation de parcelles en Région wallonne, vous devez, dans le cadre de la gestion territoriale :
1° introduire en tant qu’agriculteur interrégional flamand (dont le service extérieur gestionnaire principal est situé

en Flandre) les volets flamand et wallon de votre demande unique au plus tard le 21 avril 2012;
2° introduire en tant qu’agriculteur interrégional wallon (dont le service extérieur gestionnaire principal est situé

en Wallonie) les volets wallon et flamand de votre demande unique au plus tard le 31 mars 2012.
Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 16 mai 2012 modifiant l’arrêté ministériel du 19 aout 2009 instaurant

un régime de paiement unique et établissant certains régimes d’aide pour agriculteurs et portant application de la
conditionnalité pour ce qui concerne la mise en œuvre des compétences partagées en vue d’une identification commune
d’agriculteurs, d’exploitations et de terres agricoles dans le cadre de la politique relative aux engrais et de la politique
de l’agriculture, pour la campagne 2012.

Bruxelles, le 16 mai 2012.
Le Ministre flamand de l’Economie, de la Politique extérieure, de l’Agriculture et de la Ruralité,

K. PEETERS

La Ministre flamande de l’Environnement, de la Nature et de la Culture,
J. SCHAUVLIEGE
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VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

[C − 2012/35574]N. 2012 — 1666

21 MEI 2012. — Ministerieel besluit houdende vaststelling van het gedeelte van de leningen of kredieten dat het
Vlaams Woningfonds van de Grote Gezinnen in 2012 moet besteden aan de krotbestrijding of aan de sanering,
verbetering of aanpassing van woningen

De Vlaamse minister van Energie, Wonen, Steden en Sociale Economie,

Gelet op het decreet van 15 juli 1997 houdende de Vlaamse Wooncode, inzonderheid op artikel 54;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 9 december 2005 betreffende de aanwending van de kapitalen
van het Fonds B2 door het Vlaams Woningfonds van de Grote Gezinnen, ter uitvoering van de Vlaamse Wooncode,
inzonderheid op artikel 2;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 13 juli 2009 tot bepaling van de bevoegdheden van de leden van
de Vlaamse Regering, laatst gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 14 oktober 2011,

Besluit :

Artikel 1. Van de leningen of kredieten die in 2012 door het Vlaams Woningfonds van de Grote Gezinnen worden
aangegaan onder de waarborg van het Vlaams Gewest, moet het gedeelte dat overeenkomstig de bepaling van
artikel 54 van het decreet van 15 juli 1997 houdende de Vlaamse Wooncode besteed moet worden aan de verwerving
en/of renovatie, en zo nodig de sloping en vervanging van ongeschikte woningen of ongeschikte gebouwen, aan de
verbetering of aanpassing van woningen en/of het toestaan van leningen voor dergelijke verrichtingen aan grote
gezinnen, minstens 30 % bedragen.

Brussel, 21 mei 2012.

De Vlaamse minister van Energie, Wonen, Steden en Sociale Economie,
F. VAN DEN BOSSCHE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

Aménagement du Territoire, Politique du Logement et Patrimoine immobilier

[C − 2012/35574]F. 2012 — 1666

21 MAI 2012. — Arrêté ministériel fixant la partie des prêts ou des crédits que doit attribuer le « Vlaams
Woningfonds van de Grote Gezinnen » (Fonds flamand du Logement des Familles nombreuses) en 2012 à la
lutte contre le délabrement ou à l’assainissement, l’amélioration ou l’adaptation de bâtiments

La Ministre flamande de l’Energie, des Villes, du Logement et de l’Economie sociale,

Vu le décret du 15 juillet 1997 contenant le Code flamand du Logement, notamment l’article 54;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 9 décembre 2005 relatif à l’utilisation des capitaux provenant du
Fonds B2 par le Fonds flamand du Logement des Familles nombreuses, en exécution du Code flamand du Logement,
notamment l’article 2;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 13 juillet 2009 fixant les attributions des membres du Gouvernement
flamand, modifié en dernier lieu par l’arrêté du Gouvernement flamand du 14 octobre 2011,

Arrête :

Article 1er. Des prêts ou des crédits contractés en 2012 par le « Vlaams Woningfonds van de Grote Gezinnen »
(Fonds flamand du Logement des Familles nombreuses) sous la garantie de la Région flamande, la partie qui,
conformément à la disposition de l’article 54 du décret du 15 juillet 1997 contenant le Code flamand du Logement, doit
être attribuée à l’acquisition et/ou à la rénovation, et - le cas échéant - à la démolition et au remplacement de logements
ou de bâtiments inadaptés, à l’amélioration ou à l’adaptation de logements et/ou à l’octroi de prêts pour de telles
opérations à des familles nombreuses, doit s’élever à au moins 30 %.

Bruxelles, le 21 mai 2012.

La Ministre flamande de l’Energie, des Villes, du Logement et de l’Economie sociale,
F. VAN DEN BOSSCHE
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ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2012/203082]
Personeel. — Aanstelling

Bij koninklijk besluit van 8 januari 2012 wordt de heer Christian
Pochet, met ingang van 1 januari 2012, aangesteld als directeur van de
Stafdienst Informatie- en Communicatietechnologieën.

Een beroep tot nietigverklaring tegen de voormelde akte met
individuele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de
Raad van State worden ingediend binnen de zestig dagen na deze
bekendmaking. Het verzoekschrift dient bij een ter post aangetekend
schrijven gericht te worden aan de Raad van State, Wetenschaps-
straat 33, te 1040 Brussel.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2012/22219]
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Geweste-

lijke commissie van de Geneeskundige raad voor invaliditeit van
het tweetalig gebied Brussel-Hoofdstad, ingesteld bij de Dienst
voor uitkeringen. — Ontslag en benoeming van leden

Bij koninklijk besluit van 15 mei 2012, heeft uitwerking met ingang
van 1 mei 2012, wordt eervol ontslag verleend uit haar functies van lid
van de Gewestelijke commissie van de Geneeskundige raad voor
invaliditeit van het tweetalig gebied Brussel-Hoofdstad, ingesteld bij de
Dienst voor uitkeringen van het Rijksinstituut voor ziekte- en invalidi-
teitsverzekering, aan Mevr. Bonnewyn, Carina, plaatsvervangend lid.

Bij hetzelfde besluit, wordt Mevr. Patrakais, Nicole, benoemd, in de
hoedanigheid van plaatsvervangend lid, bij genoemde Gewestelijke
commissie, als vertegenwoordigster van een verzekeringsinstelling, ter
vervanging van Mevr. Bonnewyn, Carina, wier mandaat zij zal
voleindigen.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2012/22222]
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Stuurgroep

kwaliteitspromotie tandheelkunde, ingesteld bij de Dienst voor
geneeskundige verzorging. — Ontslag en benoeming van leden

Bij koninklijk besluit van 17 mei 2012, dat in werking treedt de dag
van deze bekendmaking, wordt eervol ontslag uit hun functies van
leden bij de Stuurgroep kwaliteitspromotie tandheelkunde, ingesteld
bij de Dienst voor geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut
voor ziekte- en invaliditeitsverzekering, verleend aan de heer Munnix,
Bernard, in de hoedanigheid van werkend lid en aan de heer Maloir,
Didier, in de hoedanigheid van plaatsvervangend lid.

Bij hetzelfde besluit, worden benoemd tot leden bij genoemde
Stuurgroep, als vertegenwoordigers van een representatieve beroeps-
organisatie van tandartsen, de heer Maloir, Didier, in de hoedanigheid
van werkend lid en Mevr. Schuhmann, Nicole, in de hoedanigheid van
plaatsvervangend lid, ter vervanging van respectievelijk de heren
Munnix, Bernard en Maloir, Didier, wier mandaat zij zullen voleindi-
gen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2012/203082]
Personnel. — Désignation

Par arrêté royal du 8 janvier 2012, M. Christian Pochet est désigné,
à partir du 1er janvier 2012, comme directeur du Service d’Encadrement
Technologies de l’Information et de la Communication.

Un recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat, rue de la Science 33, 1040 Bruxelles, sous pli
recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2012/22219]
Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Commission

régionale du Conseil médical de l’invalidité de la région bilingue
de Bruxelles-Capitale, institué auprès du Service des indem-
nités. — Démission et nomination de membres

Par arrêté royal du 15 mai 2012, produit ses effets le 1er mai 2012,
démission honorable de ses fonctions de membre de la Commission
régionale du Conseil médical de l’invalidité de la région bilingue de
Bruxelles-Capitale, institué auprès du Service des indemnités de
l’Institut nationale d’assurance maladie-invalidité, est accordée
à Mme Bonnewyn, Carina, membre suppléant.

Par le même arrêté, Mme Patrakais, Nicole, est nommée, en qualité
de membre suppléant, à ladite Commission régionale, au titre de
représentante d’un organisme assureur, en remplacement de
Mme Bonnewyn, Carina, dont elle achèvera le mandat.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2012/22222]
Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Groupe de direc-

tion promotion de la qualité de l’art dentaire, institué auprès du
Service des soins de santé. — Démission et nomination de
membres

Par arrêté royal du 17 mai 2012, qui entre en vigueur le jour de la
présente publication, démission honorable de ses fonctions de membres
du Groupe de direction promotion de la qualité de l’art dentaire,
institué auprès du Service des soins de santé de l’Institut national
d’assurance maladie-invalidité, est accordée à M. Munnix, Bernard, en
qualité de membre effectif et à M. Maloir, Didier, en qualité de membre
suppléant.

Par le même arrêté, sont nommés membres dudit Groupe de
direction, au titre de représentants d’une organisation professionnelle
représentative des praticiens de l’art dentaire, M. Maloir, Didier, en
qualité de membre effectif et Mme Schuhmann, Nicole, en qualité de
membre suppléant, en remplacement respectivement de MM. Munnix,
Bernard et Maloir, Didier, dont ils achèveront le mandat.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2012/24204]

17 MEI 2012. — Koninklijk besluit tot benoeming van de leden van
het College van gerechtelijk-geneeskundige Rechtspraak bij de
Gerechtelijk-Geneeskundige Dienst

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 108 van de Grondwet;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 april 1975 tot herinrichting van
de Gerechtelijk-Geneeskundige Dienst, artikel 7;

Op de voordracht van Onze Minister van Volksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Worden benoemd als leden van het College van
gerechtelijk-geneeskundige rechtspraak bij de Gerechtelijk-
Geneeskundige Dienst :

Als effectieve leden :

Dokter BEAUTHIER, Jean-Pol, hoogleraar aan de Faculteit Genees-
kunde van de Université libre de Bruxelles;

Dokter BONBLED, Frédéric, hoogleraar aan de Faculteit Genees-
kunde van de Université Catholique de Louvain;

Dokter BOXHO, Philippe, hoogleraar aan de Faculteit Geneeskunde
van de Université de Liège;

Dokter CASTELEYN, Pierre Paul, hoogleraar aan de Faculteit
Geneeskunde van de Vrije Universiteit Brussel;

Dokter DONCEEL, Peter, hoogleraar aan de Faculteit Geneeskunde
van de Katholieke Universiteit Leuven;

Dokter JACOBS, Werner, hoogleraar aan de Faculteit Geneeskunde
van de Universiteit Antwerpen;

Dokter PIETTE, Michel, hoogleraar aan de Faculteit Geneeskunde
van de Universiteit van Gent.

Als plaatsvervangende leden :

Dokter AUDENAERT, Kurt, hoogleraar aan de Faculteit Genees-
kunde van de Universiteit van Gent.

Dokter COSYNS, Paul, hoogleraar aan de Faculteit Geneeskunde van
de Universiteit Antwerpen;

Dokter FALEZ, Freddy, docent aan de Faculteit Geneeskunde van de
Université libre de Bruxelles;

Dokter HAENTJENS, Patrick, hoogleraar aan de Faculteit Genees-
kunde van de Vrije Universiteit Brussel;

Dokter JANSSEN, Jan, hoogleraar aan de Faculteit Geneeskunde van
de Vrije Universiteit Brussel;

Dokter PAPART, Patrick, hoogleraar aan de Faculteit Geneeskunde
van de Université de Liège;

Dokter ROMBOUTS, Jean Jacques, hoogleraar aan de Faculteit
Geneeskunde van de Université Catholique de Louvain;

Dokter VAN DE VOORDE, Wim, hoogleraar aan de Faculteit
Geneeskunde van de Katholieke Universiteit Leuven.

Art. 2. Hun mandaat, geldig voor een termijn van vijf jaar, heeft
uitwerking op 29 juli 2011.

Art. 3. Onze Minister van Volksgezondheid is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 17 mei 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
Mevr. L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2012/24204]

17 MAI 2012. — Arrêté royal portant nomination des membres du
Collège de jurisprudence médico-légale à l’Office médico-légal

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’article 108 de la Constitution;

Vu l’arrêté royal du 11 avril 1975 réorganisant l’Office médico-légal,
article 7;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Sont nommés membres du Collège de jurisprudence
médico-légale près de l’Office médico-légal :

Comme membres effectifs :

Docteur BEAUTHIER, Jean-Pol, professeur à la Faculté de Médecine
de l’Université libre de Bruxelles;

Docteur BONBLED, Frédéric, professeur à la Faculté de Médecine de
l’Université Catholique de Louvain;

Docteur BOXHO, Philippe, professeur à la Faculté de Médecine de
l’Université de Liège;

Docteur CASTELEYN, Pierre Paul, professeur à la Faculté de
Médecine de la Vrije Universiteit Brussel;

Docteur DONCEEL, Peter, professeur à la Faculté de Médecine de la
Katholieke Universiteit Leuven;

Docteur JACOBS, Werner, professeur à la Faculté de Médecine de
l’Universiteit Antwerpen;

Docteur PIETTE, Michel, professeur à la Faculté de Médecine de
l’Universiteit van Gent.

Comme membres suppléants :

Docteur AUDENAERT, Kurt, professeur à la Faculté de Médecine de
l’Universiteit van Gent.

Docteur COSYNS, Paul, professeur à la Faculté de Médecine de
l’Universiteit Antwerpen;

Docteur FALEZ, Freddy, chargé de cours à la Faculté de Médecine de
l’Université libre de Bruxelles;

Docteur HAENTJENS, Patrick, professeur à la Faculté de Médecine
de la Vrije Universiteit Brussel;

Docteur JANSSEN, Jan, professeur à la Faculté de Médecine de la
Vrije Universiteit Brussel;

Docteur PAPART, Patrick, professeur à la Faculté de Médecine de
l’Université de Liège;

Docteur ROMBOUTS, Jean Jacques, professeur à la Faculté de
Médecine de l’Université Catholique de Louvain;

Docteur VAN DE VOORDE, Wim, professeur à la Faculté de
Médecine de la Katholieke Universiteit Leuven.

Art. 2. Leur mandat produit ses effets, pour un terme de cinq ans, le
29 juillet 2011.

Art. 3. Notre Ministre de la Santé publique est chargée de l’exécu-
tion du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 17 mai 2012.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Santé publique,
Mme L. ONKELINX
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2012/24200]

24 MEI 2012. — Ministerieel besluit
tot erkenning van geneesheren-specialisten
bij de Gerechtelijk-Geneeskundige Dienst

De Minister van Volksgezondheid,

Gelet op het koninklijk besluit van 11 april 1975 tot herinrichting van
de Gerechtelijk-Geneeskundige Dienst, artikel 15;

Gelet op de voorstellen van de voorzitter van de Gerechtelijk-
Geneeskundige Dienst;

Gelet op de adviezen van het College van gerechtelijk-geneeskundige
Rechtspraak,

Besluit :

Artikel 1. Worden erkend als geneesheren-specialisten bij de
Gerechtelijk-Geneeskundige Dienst :

— voor het nederlandstalige regime :

Fysische geneeskunde en revalidatie :

Dokter DE MOOR Luc

Rogierlaan 61 Bus 1

8400 OOSTENDE

Dokter STEENS Marie-Elise

Van Schoonbekestraat 72

2018 ANTWERPEN

Dokter VANDENDRIESSCHE Geert

Max Demeulenaerestraat 13

8800 ROESELARE

Neurologie :

Dokter GACOMS Herman

Maastrichtersteenweg 199

3700 TONGEREN

Dokter TUYLS Luc

Sint-Martinusplein 4B

3500 HASSELT

Neus-Keel-Oorziekten :

Dokter DIERICK André

Poolse Winglaan 13

9051 SINT-DENIJS-WESTREM

Dokter VAN DEN BOGAERT Dirk

Frederik Lintsstraat 34

3000 LEUVEN

Dokter VERMAELEN Ingrid

Koning Albertlaan 112

9000 GENT

Oftalmologie :

Dokter HAUSTERMANS Ann

Miksebaan 69

2930 BRASSCHAAT

Dokter LARMINIER François

Platanenlaan 18

1850 GRIMBERGEN

Dokter VAN LAETHEM Jean

Bachtenberge 4

9831 SINT-MARTENS-LATEM

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2012/24200]

24 MAI 2012. — Arrêté ministériel
portant agréation de médecins-spécialistes

à l’Office médico-légal

La Ministre de la Santé publique,

Vu l’arrêté royal du 11 avril 1975 réorganisant l’Office médico-légal,
article 15;

Vu les propositions du président de l’Office médico-légal;

Vu les avis du Collège de jurisprudence médico-légale,

Arrête :

Article 1er. Sont agréés comme médecins-spécialistes à l’Office
médico-légal :

— pour le régime néerlandophone :

Médecine physique et revalidation :

Docteur DE MOOR Luc

Rogierlaan 61, bus 1

8400 OOSTENDE

Docteur STEENS Marie-Elise

Van Schoonbekestraat 72

2018 ANTWERPEN

Docteur VANDENDRIESSCHE Geert

Max Demeulenaerestraat 13

8800 ROESELARE

Neurologie :

Docteur GACOMS Herman

Maastrichtersteenweg 199

3700 TONGEREN

Docteur TUYLS Luc

Sint-Martinusplein 4B

3500 HASSELT

Oto-Rhino-Laryngologie :

Docteur DIERICK André

Poolse Winglaan 13

9051 SINT-DENIJS-WESTREM

Docteur VAN DEN BOGAERT Dirk

Frederik Lintsstraat 34

3000 LEUVEN

Docteur VERMAELEN Ingrid

Koning Albertlaan 112

9000 GENT

Ophtalmologie :

Docteur HAUSTERMANS Ann

Miksebaan 69

2930 BRASSCHAAT

Docteur LARMINIER François

Platanenlaan 18

1850 GRIMBERGEN

Docteur VAN LAETHEM Jean

Bachtenberge 4

9831 SINT-MARTENS-LATEM
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Pneumologie :

Dokter DERVEAUX Luc

J.B. Labarrestraat 21

1180 BRUSSEL

Dokter VAN SCHAARDENBURG Christa

Luitenant Lippenslaan 56/9

2140 ANTWERPEN

Dokter VERSTRAETEN André

Woestijnegoedlaan 6

9032 WONDELGEM-GENT

Radiodiagnose :

Dokter BRYS Petrus

Van Espenstraat 20

3120 TREMELO

Dokter DEMAEREL Philippe

Oude Baan 77

3060 BERTEM

Dokter VAN RATTINGHE Rudiger

Zandloperstraat 157

9030 MARIAKERKE

— voor het Franstalige regime :

Cardiologie :

Dokter JOURET Guy

Rue de Roucourt 25

7600 PERUWELZ

Fysische geneeskunde :

Dokter GASPARD Anne

Rue des Mésanges 1

5100 JAMBES

Neurologie :

Dokter PENDERS Christian

Drève du Bois de Neuville 76

4121 LIEGE

Neus-Keel-Orenziekten :

Dokter ARS Bernard

Avenue du Polo 68

1150 BRUXELLES

Dokter HOUBART Robert

Clinique Saint-Luc

Rue Saint-Luc 8

5004 BOUGE

Dokter HUET Jean

Try des Marais 411

5651 TARCIENNE

Dokter JAMART Paul

Rue Saint-Eleuthère 26

7500 TOURNAI

Oftalmologie :

Dokter DUBUC Michèle

Ruelle Cadet 7

5640 ORET

Pneumologie :

Docteur DERVEAUX Luc

J.B. Labarrestraat 21

1180 BRUSSEL

Docteur VAN SCHAARDENBURG Christa

Luitenant Lippenslaan 56/9

2140 ANTWERPEN

Docteur VERSTRAETEN André

Woestijnegoedlaan 6

9032 WONDELGEM-GENT

Radiologie :

Docteur BRYS Petrus

Van Espenstraat 20

3120 TREMELO

Docteur DEMAEREL Philippe

Oude Baan 77

3060 BERTEM

Docteur VAN RATTINGHE Rudiger

Zandloperstraat 157

9030 MARIAKERKE

— pour le régime francophone :

Cardiologie :

Docteur JOURET Guy

Rue de Roucourt 25

7600 PERUWELZ

Médecine physique :

Docteur GASPARD Anne

Rue des Mésanges 1

5100 JAMBES

Neurologie :

Docteur PENDERS Christian

Drève du Bois de Neuville 76

4121 LIEGE

Oto-Rhino-Laryngologie :

Docteur ARS Bernard

Avenue du Polo 68

1150 BRUXELLES

Docteur HOUBART Robert

Clinique Saint-Luc

Rue Saint-Luc 8

5004 BOUGE

Docteur HUET Jean

Try des Marais 411

5651 TARCIENNE

Docteur JAMART Paul

Rue Saint-Eleuthère 26

7500 TOURNAI

Ophtalmologie :

Docteur DUBUC Michèle

Ruelle Cadet 7

5640 ORET
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Orthopedie :

Dokter BOUDART Christian

Chemin des Trois Arbres 31

6120 MARBAIX-LA-TOUR

Pneumologie :

Dokter DERVEAUX Luc

Rue J.B. Labarre 21

1180 BRUXELLES

Radiodiagnose :

Dokter HENRION Philippe

Rue de la Concorde 27

4800 VERVIERS

Dokter PELOUSSE Franz

Source de la Lèche 6

4053 EMBOURG.

Art. 2. Hun mandaat, geldig voor een termijn van vijf jaar, heeft
uitwerking op 29 juli 2011.

Brussel, 24 mei 2012.

Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2012/24201]

24 MEI 2012. — Ministerieel besluit
tot aanwijzing van geneesheren-experten

bij de Gerechtelijk-Geneeskundige Dienst

De Minister van Volksgezondheid,

Gelet op het koninklijk besluit van 11 april 1975 tot herinrichting van
de Gerechtelijk-Geneeskundige Dienst, artikel 5;

Gelet op de voorstellen van de voorzitter van de Gerechtelijk-
Geneeskundige Dienst;

Gelet op de adviezen van het College van gerechtelijk-geneeskundige
rechtspraak,

Besluit :

Artikel 1. Worden aangewezen als geneesheren-experten bij de
Gerechtelijk-Geneeskundige Dienst :

— Voor het Nederlandstalige regime :

Dokter CASTERMANS Jan

Donkerstraat 18

3040 HULDENBERG

Dokter DE MEYERE Christel

Boekenberglei 77

2100 DEURNE

Dokter DUPREZ Herman

Plantinstraat 29

8700 TIELT

Dokter LAMMERTIJN Dirk

Rumbeeksesteenweg 117

8800 ROESELARE

Dokter PIMONTEL Paul

Goudvinklaan 12

2070 ZWIJNDRECHT

Orthopédie :

Docteur BOUDART Christian

Chemin des Trois Arbres 31

6120 MARBAIX-LA-TOUR

Pneumologie :

Docteur DERVEAUX Luc

Rue J.B. Labarre 21

1180 BRUXELLES

Radiologie :

Docteur HENRION Philippe

Rue de la Concorde 27

4800 VERVIERS

Docteur PELOUSSE Franz

Source de la Lèche 6

4053 EMBOURG.

Art. 2. Leur mandat produit ses effets, pour un terme de cinq ans, le
29 juillet 2011.

Bruxelles, 24 mai 2012.

Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2012/24201]

24 MAI 2012. — Arrêté ministériel
portant désignation de médecins-experts

à l’Office médico-légal

La Ministre de la Santé publique,

Vu l’arrêté royal du 11 avril 1975 réorganisant l’Office médico-légal,
article 5;

Vu les propositions du président de l’Office médico-légal;

Vu les avis du Collège de jurisprudence médico-légale,

Arrête :

Article 1er. Sont désignés comme médecins-experts à l’Office médico-
légal :

— Pour le régime néerlandophone :

Docteur CASTERMANS Jan

Donkerstraat 18

3040 HULDENBERG

Docteur DE MEYERE Christel

Boekenberglei 77

2100 DEURNE

Docteur DUPREZ Herman

Plantinstraat 29

8700 TIELT

Docteur LAMMERTIJN Dirk

Rumbeeksesteenweg 117

8800 ROESELARE

Docteur PIMONTEL Paul

Goudvinklaan 12

2070 ZWIJNDRECHT
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Dokter STEYAERT Piet

Achtenkouterstraat 48

9040 SINT-AMANDSBERG

Dokter TOURNOY Raoul

Leembergstraat 14

8377 ZUIENKERKE

Dokter VAN DE VREKEN Werner

Vijvestraat 11

8720 OESELGEM

Dokter VEN Ann

Houtbriel 48

9140 TEMSE

Dokter VERCAMMEN Patrick

Molijkestraat 23

3272 MESSELBROEK

— Voor het Franstalige regime :

Dokter BATAILLE Jean

Avenue Kennedy 45

1330 RIXENSART

Dokter BLOUARD Chantal

Rue du Longsart 90

5071 BONINNE

Dokter COPPEZ Hubert

Chaussée de Frasnes 108

7540 RUMILLIES

Dokter DE ROUCK Jean-Claude

Rue de la Chapelle 3

5640 SAINT-GERARD

Dokter GUERIN Serge

Bois de Chin 10

7760 MOLENBAIX

Dokter HOLEF Pascale

Rue Saint-Martin 13

4357 LIMONT

Dokter LEMAIRE Eric

Rue Dos Fanchon 39

4020 LIEGE

Dokter NOTTE Dominique

Rue du Zémont 35

5030 LONZEE-GEMBLOUX

Dokter ROBERT Paul

Rue de la Brasserie 148

1630 LINKEBEEK

Dokter SCHREIBER Huguette

Quai Churchill 11A, bte 093

4020 LIEGE.

Art. 2. Hun mandaat, geldig voor een termijn van vijf jaar, heeft
uitwerking op 29 juli 2011.

Brussel, 24 mei 2012.

Mevr. L. ONKELINX

Docteur STEYAERT Piet

Achtenkouterstraat 48

9040 SINT-AMANDSBERG

Docteur TOURNOY Raoul

Leembergstraat 14

8377 ZUIENKERKE

Docteur VAN DE VREKEN Werner

Vijvestraat 11

8720 OESELGEM

Docteur VEN Ann

Houtbriel 48

9140 TEMSE

Docteur VERCAMMEN Patrick

Molijkestraat 23

3272 MESSELBROEK

— Pour le régime francophone :

Docteur BATAILLE Jean

Avenue Kennedy 45

1330 RIXENSART

Docteur BLOUARD Chantal

Rue du Longsart 90

5071 BONINNE

Docteur COPPEZ Hubert

Chaussée de Frasnes 108

7540 RUMILLIES

Docteur DE ROUCK Jean-Claude

Rue de la Chapelle 3

5640 SAINT-GERARD

Docteur GUERIN Serge

Bois de Chin 10

7760 MOLENBAIX

Docteur HOLEF Pascale

Rue Saint-Martin 13

4357 LIMONT

Docteur LEMAIRE Eric

Rue Dos Fanchon 39

4020 LIEGE

Docteur NOTTE Dominique

Rue du Zémont 35

5030 LONZEE-GEMBLOUX

Docteur ROBERT Paul

Rue de la Brasserie 148

1630 LINKEBEEK

Docteur SCHREIBER Huguette

Quai Churchill 11A, bte 093

4020 LIEGE.

Art. 2. Leur mandat produit ses effets, pour un terme de cinq ans, le
29 juillet 2011.

Bruxelles, le 24 mai 2012.

Mme L. ONKELINX
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2012/24202]
24 MEI 2012. — Ministerieel besluit

tot aanwijzing van leden van de kamers van beroep
bij de Gerechtelijk-Geneeskundige Dienst

De Minister van Volksgezondheid,

Gelet op het koninklijk besluit van 11 april 1975 tot herinrichting van
de Gerechtelijk-Geneeskundige Dienst, gewijzigd door het koninklijk
besluit van 14 november 1991, artikel 6, § 1,

Besluit :

Artikel 1. Worden aangewezen als geneesheren-ambtenaren :

— Voor het Franstalige regime :

Als effectief lid :

Dokter THOREAU Marc-Marie

Avenue Victor Hugo 37A

4000 Liège

Als plaatsvervangend lid :

Dokter TWITE Nicolas

Avenue du Pont des Diâp 24

1420 BRAINE-L’ALLEUD

Art. 2. Hun mandaat, geldig voor een termijn van vijf jaar, treedt in
werking op 1 mei 2012.

Gegeven te Brussel, 24 mei 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2012/24203]
24 MEI 2012. — Ministerieel besluit

tot aanwijzing van leden van de kamers van beroep
bij de Gerechtelijk-Geneeskundige Dienst

De Minister van Volksgezondheid,

Gelet op het koninklijk besluit van 11 april 1975 tot herinrichting van
de Gerechtelijk-Geneeskundige Dienst, gewijzigd door het koninklijk
besluit van 14 november 1991, artikel 6, § 1;

Gelet op de voorstellen van de voorzitter van de Gerechtelijk-
Geneeskundige Dienst;

Gelet op de voorstellen van de vertegenwoordigende verenigingen
van de oorlogsslachtoffers, van de vertegenwoordigende verenigingen
van de in vredestijd invalide geworden militairen of leden van vroegere
rijkswacht en van de vertegenwoordigende verenigingen van de leden
van de geïntegreerde politie;

Gelet op de adviezen van het College van gerechtelijk-geneeskundige
rechtspraak,

Besluit :

Artikel 1. Worden aangewezen als voorzitters en plaatsvervan-
gende voorzitters van de kamers van beroep bij de Gerechtelijk-
Geneeskundige Dienst :

— Voor het Nederlandstalige regime :

Als voorzitter :

Dokter KETS, Eric

Schoonaarde 108

3290 DIEST

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2012/24202]
24 MAI 2012. — Arrêté ministériel

portant désignation de membres des chambres d’appel
à l’Office médico-légal

La Ministre de la Santé publique,

Vu l’arrêté royal du 11 avril 1975 réorganisant l’Office médico-légal,
modifié par l’arrêté royal du 14 novembre 1991, article 6, § 1er,

Arrête :

Article 1er. Sont désignés comme médecins fonctionnaires :

— Pour le régime francophone :

Comme membre effectif :

Docteur THOREAU Marc-Marie

Avenue Victor Hugo 37A

4000 Liège

Comme membre suppléant :

Docteur TWITE Nicolas

Avenue du Pont des Diâp 24

1420 BRAINE-L’ALLEUD

Art. 2. Leur mandat entre en vigueur, pour un terme de cinq ans, le
1er mai 2012.

Donné à Bruxelles, le 24 mai 2012.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Santé publique,
Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2012/24203]
24 MAI 2012. — Arrêté ministériel

portant désignation de membres de chambres d’appel
à l’Office médico-légal

La Ministre de la Santé publique,

Vu l’arrêté royal du 11 avril 1975 réorganisant l’Office médico-légal,
modifié par l’arrêté royal du 14 novembre 1991, article 6, § 1er;

Vu les propositions du président de l’Office médico-légal;

Vu les propositions des associations représentatives des victimes de
la guerre, des associations représentatives des militaires ou des
membres de l’ancienne gendarmerie devenus invalides en temps de
paix et des associations représentatives des membres de la police
intégrée;

Vu les avis du Collège de jurisprudence médico-légale,

Arrête :

Article 1er. Sont désignés comme présidents et comme présidents
suppléants des chambres d’appel à l’Office médico-légal :

— Pour le régime néerlandophone :

Comme président :

Docteur KETS, Eric

Schoonaarde 108

3290 DIEST
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Als plaatsvervangende voorzitter :

Dokter BROCHIER, Jacques

Schoonzichtlaan 55

3020 WINKSELE

— Voor het Franstalige regime :

Als voorzitter :

Dokter GRIGNET, Jean-François

Rue des Wallons 67

4000 LIEGE

Als plaatsvervangende voorzitter :

Dokter BROCHIER, Jacques

Schoonzichtlaan 55

3020 WINKSELE

Art. 2. Worden aangewezen als geneesheren die de oorlogsslacht-
offers vertegenwoordigen :

— Voor het Nederlandstalige regime :

Als effectieve lid :

Dokter DE CONINCK, Marc

Stijn Streuvelslaan 17

3191 HEVER-SCHIPLAKEN

Als plaatsvervangende leden :

Dokter VAN VLIERBERGHE, Robert

Maaltemeers 67

9052 ZWIJNAARDE

Dokter PENSON, Denis

Rue de l’Hospice 141A

5300 COUTISSE

— Voor het Franstalige regime :

Als plaatsvervangende leden :

Dokter MERGNY, Eric

Avenue des Bleuets 3

1310 LA HULPE

Dokter VAN VLIERBERGHE, Robert

Maaltemeers 67

9052 ZWIJNAARDE

Art. 3. Worden aangewezen als geneesheren die de in vredestijd
invalide geworden militairen of leden van de vroegere rijkswacht
vertegenwoordigen en de leden van de geïntegreerde politie :

— Voor het Nederlandstalige regime :

Als effectieve leden :

Dokter DEVENYNS, Luc

Suzanne Lilarstraat 83

9000 GENT

Dokter WAUTERS, Torsten

Fazantenstraat 32

3665 AS

Als plaatsvervangende leden :

Dokter DE CONINCK, Marc

Stijn Streuvelslaan 17

3191 HEVER-SCHIPLAKEN

Dokter SCHOLLAERT, Luc

Casselrijlaan 12

9800 ASTENE

Dokter VANDER STRAETEN, Thierry

Rue Léon Dekaise 8

1342 LIMELETTE

Comme président suppléant :

Docteur BROCHIER, Jacques

Schoonzichtlaan 55

3020 WINKSELE

— Pour le régime francophone :

Comme président :

Docteur GRIGNET, Jean-François

Rue des Wallons 67

4000 LIEGE

Comme président suppléant :

Docteur BROCHIER, Jacques

Schoonzichtlaan 55

3020 WINKSELE

Art. 2. Sont désignés comme médecins représentant les victimes de
la guerre :

— Pour le régime néerlandophone :

Comme membre effectif :

Docteur DE CONINCK, Marc

Stijn Streuvelslaan 17

3191 HEVER-SCHIPLAKEN

Comme membres suppléants :

Docteur VAN VLIERBERGHE, Robert

Maaltemeers 67

9052 ZWIJNAARDE

Docteur PENSON, Denis

Rue de l’Hospice 141A

5300 COUTISSE

— Pour le régime francophone :

Comme membres suppléants :

Docteur MERGNY Eric

Avenue des Bleuets 3

1310 LA HULPE

Docteur VAN VLIERBERGHE, Robert

Maaltemeers 67

9052 ZWIJNAARDE

Art. 3. Sont désignés comme médecins représentant les militaires ou
les membres de l’ancienne gendarmerie devenus invalides en temps de
paix et les membres de la police intégrée :

— Pour le régime néerlandophone :

Comme membres effectifs :

Docteur DEVENYNS, Luc

Suzanne Lilarstraat 83

9000 GENT

Docteur WAUTERS, Torsten

Fazantenstraat 32

3665 AS

Comme membres suppléants :

Docteur DE CONINCK, Marc

Stijn Streuvelslaan 17

3191 HEVER-SCHIPLAKEN

Docteur SCHOLLAERT, Luc

Casselrijlaan 12

9800 ASTENE

Docteur VANDER STRAETEN, Thierry

Rue Léon Dekaise 8

1342 LIMELETTE
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— Voor het Franstalige regime :

Als effectieve leden :

Dokter VANDER STRAETEN, Thierry

Rue Léon Dekaise 8

1342 LIMELETTE

Dokter MERGNY, Eric

Avenue des Bleuets 3

1310 LA HULPE

Als plaatsvervangende leden :

Dokter DENIS, Nathalie

Lenneke MareLaan 22, bus 4

1342 SINT-STEVENS-WOLUWE

Dokter FABIANO, Santa

Rue Ferrer 30

7120 HAULCHIN

Dokter BENOIT Luc

Rue Simar 5

4700 EUPEN

Art. 4. Worden aangewezen als geneesheren-ambtenaren :

— Voor het Nederlandstalige regime :

Als effectief lid :

Dokter HUYGHEBAERT, Dirk

Sint-Michielsstraat 8

3140 KEERBERGEN

Als plaatsvervangend lid :

Dokter VAN MEENSEL, Catherine

Lemingenstraat 23

3010 KESSEL-LO

— Voor het Franstalige regime :

Als effectief lid :

Dokter BRACONNIER, Pascal

Vanderweydendreef 10

3090 OVERIJSE

Art. 5. Hun mandaat, geldig voor een termijn van vijf jaar, heeft
uitwerking op 29 juli 2011.

Gegeven te Brussel, 24 mei 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
Mevr. L. ONKELINX

— Pour le régime francophone :

Comme membres effectifs :

Docteur VANDER STRAETEN, Thierry

Rue Léon Dekaise 8

1342 LIMELETTE

Docteur MERGNY Eric

Avenue des Bleuets 3

1310 LA HULPE

Comme membres suppléants :

Docteur DENIS Nathalie

Lenneke Marelaan 22, bus 4

1342 SINT-STEVENS-WOLUWE

Docteur FABIANO, Santa

Rue Ferrer 30

7120 HAULCHIN

Docteur BENOIT, Luc

Rue Simar 5

4700 EUPEN

Art. 4. Sont désignés comme médecins fonctionnaires :

— Pour le régime néerlandophone :

Comme membre effectif :

Docteur HUYGHEBAERT, Dirk

Sint-Michielsstraat 8

3140 KEERBERGEN

Comme membre suppléant :

Docteur VAN MEENSEL, Catherine

Lemingenstraat 23

3010 KESSEL-LO

— Pour le régime francophone :

Comme membre effectif :

Docteur BRACONNIER, Pascal

Vanderweydendreef 10

3090 OVERIJSE

Art. 5. Leur mandat produit ses effets, pour un terme de cinq ans, le
29 juillet 2011.

Donné à Bruxelles, le 24 mai 2012.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Santé publique,
Mme L. ONKELINX
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2012/24205]
24 MEI 2012. — Ministerieel besluit tot aanwijzing van leden van de

speciale kamers van beroep voor politieke gevangenen bij de
Gerechtelijk-Geneeskundige Dienst

De Minister van Volksgezondheid,

Gelet op het koninklijk besluit van 11 april 1975 tot herinrichting van
de Gerechtelijk-Geneeskundige Dienst, artikel 6, § 2,

Besluit :

Artikel 1. Worden aangewezen als geneesheren-ambtenaren :

- Voor het Franstalige regime :

Als effectief lid :

Dokter THOREAU, Marc-Marie

Avenue Victor Hugo 37A

4000 LIEGE

Als plaatsvervangend lid :

Dokter TWITE, Nicolas

Avenue du pont des diâp 24

1420 BRAINE-L’ALLEUD

Art. 2. Hun mandaat, geldig voor een termijn van vijf jaar, treedt in
werking op 1 mei 2012.

Brussel, 24 mei 2012.

Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2012/24210]

24 MEI 2012. — Ministerieel besluit tot aanwijzing van leden van de
speciale kamers van beroep voor politieke gevangenen bij de
Gerechtelijk-Geneeskundige Dienst

De Minister van Volksgezondheid,

Gelet op het koninklijk besluit van 11 april 1975 tot herinrichting van
de Gerechtelijk-Geneeskundige Dienst, artikel 6, § 2;

Gelet op de voorstellen van de voorzitter van de Gerechtelijk-
Geneeskundige Dienst;

Gelet op de voorstellen van de vertegenwoordigende verenigingen
voor politieke gevangenen;

Gelet op de adviezen van het College van gerechtelijk-geneeskundige
Rechtspraak,

Besluit :

Artikel 1. Worden aangewezen als voorzitters van de speciale
kamers van beroep voor politieke gevangenen bij de Gerechtelijk-
Geneeskundige Dienst :

- Voor het Nederlandstalige regime :

Als effectief lid :

Dokter VAN HOOF, Luc

Paviljoenlaan 1, bus 1

2610 WILRIJK

- Voor het Franstalige regime :

Als effectief lid :

Dokter MAILLET, Jacques

Rue du Marais 1

6940 Barvaux-sur-Ourthe

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2012/24205]
24 MAI 2012. — Arrêté ministériel portant désignation de membres

des chambres d’appel spéciales pour prisonniers politiques à
l’Office médico-légal

La Ministre de la Santé publique,

Vu l’arrêté royal du 11 avril 1975 réorganisant l’Office médico-légal,
article 6, § 2,

Arrête :

Article 1er. Sont désignés comme médecins fonctionnaires :

- Pour le régime francophone :

Comme membre effectif :

Docteur THOREAU, Marc-Marie

Avenue Victor Hugo 37A

4000 LIEGE

Comme membre suppléant :

Docteur TWITE, Nicolas

Avenue du pont des diâp 24

1420 BRAINE-L’ALLEUD

Art. 2. Leur mandat entre en vigueur, pour un terme de cinq ans, le
1er mai 2012.

Bruxelles, le 24 mai 2012.

Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2012/24210]

24 MAI 2012. — Arrêté ministériel portant désignation de membres
des chambres d’appel spéciales pour prisonniers politiques à
l’Office médico-légal

La Ministre de la Santé publique,

Vu l’arrêté royal du 11 avril 1975 réorganisant l’Office médico-légal,
article 6, § 2;

Vu les propositions du président de l’Office médico-légal;

Vu les propositions des associations représentatives des prisonniers
politiques;

Vu les avis du Collège de jurisprudence médico-légale,

Arrête :

Article 1er. Sont désignés comme présidents des chambres d’appel
spéciales pour prisonniers politiques à l’Office médico-légal :

- Pour le régime néerlandophone :

Comme membre effectif :

Docteur VAN HOOF, Luc

Paviljoenlaan 1, bus 1

2610 WILRIJK

- Pour le régime francophone :

Comme membre effectif :

Docteur MAILLET, Jacques

Rue du Marais 1

6940 Barvaux-sur-Ourthe
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Art. 2. Worden aangewezen als geneesheren die de politieke gevan-
genen vertegenwoordigen :

- Voor het Nederlandstalige regime :

Als effectief lid :

Dokter VAN VLIERBERGHE, Robert

Maaltemeers 67

9052 ZWIJNAARDE

- Voor het Franstalige regime :

Als effectief lid :

Dokter LETAWE, Paul

Rue de Baschamps, Aye 18

6900 MARCHE-EN-FAMENNE

Als plaatsvervangend lid :

Dokter LECOMTE, Bernard

Foulerie 34

5560 COUVIN

Art. 3. Worden aangewezen als geneesheren-ambtenaren :

- Voor het Nederlandstalige regime

Als effectief lid :

Dokter HUYGHEBAERT, Dirk

Sint-Michielsstraat 8

3140 KEERBERGEN

- Voor het Franstalige regime :

Als effectief lid :

Dokter BRACONNIER, Pascal

Vanderweydendreef 10

3090 OVERIJSE

Art. 4. Hun mandaat, geldig voor een termijn van vijf jaar, heeft
uitwerking op 29 juli 2011.

Brussel, 24 mei 2012.

Mme L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2012/09224]
Verenigingen die het slachtoffer kunnen bijstaan

voor de strafuitvoeringsrechtbanken. — Erkenning

Bij koninklijk besluit van 10 mei 2012 wordt de erkenning van de
vereniging zonder winstoogmerk « La Touline », met zetel te 1400 Nij-
vel, rue Sainte-Anne 2, als vereniging die het slachtoffer kan bijstaan
voor de strafuitvoeringsrechtbanken, hernieuwd voor een periode van
zes jaar vanaf 31 maart 2012.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2012/203189]
Rechterlijke Orde

Bij koninklijke besluiten van 26 mei 2012, die in werking treden op de
datum van de eedaflegging :

— zijn benoemd tot rechter in handelszaken in de rechtbank van
koophandel :

te Oudenaarde :
— de heer Stockman, S., wonende te Wortegem-Petegem, voor een

termijn van vijf jaar.
te Brugge :

de heren :
— D’Helft, P., wonende te Knokke-Heist;
— Caus, J., wonende te Damme;
— Van den Abbeele, S., wonende te Oostende;
— Simons, P., wonende te Oostende, voor een termijn van vijf jaar;

Art. 2. Sont désignés comme médecins représentant les prisonniers
politiques :

- Pour le régime néerlandophone :

Comme membre effectif :

Dokter VAN VLIERBERGHE, Robert

Maaltemeers 67

9052 ZWIJNAARDE

- Pour le régime francophone :

Comme membre effectif :

Docteur LETAWE, Paul

Rue de Baschamps, Aye 18

6900 MARCHE-EN-FAMENNE

Comme membre suppléant :

Docteur LECOMTE, Bernard

Foulerie 34

5560 COUVIN

Art. 3. Sont désignés comme médecins fonctionnaires :

- Pour le régime néerlandophone :

Comme membre effectif :

Docteur HUYGHEBAERT, Dirk

Sint-Michielsstraat 8

3140 KEERBERGEN

- Pour le régime francophone :

Comme membre effectif :

Docteur BRACONNIER, Pascal

Vanderweydendreef 10

3090 OVERIJSE

Art. 4. Leur mandat produit ses effets, pour un terme de cinq ans, le
29 juillet 2011.

Bruxelles, le 24 mai 2012.

Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2012/09224]
Associations habilitées à assister les victimes

devant les tribunaux de l’application des peines. — Agrément

Par arrêté royal du 10 mai 2012, l’agrément de l’association sans but
lucratif « La Touline », dont le siège social est établi à 1400 Nivelles, rue
Sainte-Anne 2, en qualité d’association pouvant assister les victimes
devant les tribunaux de l’application des peines, est renouvelé pour
une durée de six ans à partir du 31 mars 2012.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2012/203189]
Ordre judiciaire

Par arrêtés royaux du 26 mai 2012, entrant en vigueur à la date de la
prestation de serment :

— sont nommés juge consulaire au tribunal de commerce :

d’Audenarde :
— M. Stockman, S., domicilié à Wortegem-Petegem, pour un terme

de cinq ans;
de Bruges :

MM. :
— D’Helft, P., domicilié à Knokke-Heist;
— Caus, J., domicilié à Damme;
— Van den Abbeele, S., domicilié à Ostende;
— Simons, P., domicilié à Ostende, pour un terme de cinq ans;
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te Veurne :
— de heer Deconinck, V., wonende te De Panne, voor een termijn van

vijf jaar;
te Dinant :

de heren :
— Dutrifoy, P., wonende te Dinant;
— Demarcin, B., wonende te Clavier, voor een termijn van vijf jaar.

Bij ministerieel besluit van 25 mei 2012 is Mevr. Durieu, M.-C.,
procureur des Konings bij de rechtbank van eerste aanleg te Ieper,
opdracht gegeven om bij het federaal parket de opdrachten van het
openbaar ministerie tijdelijk uit te oefenen, vanaf 19 april 2012 en tot het
einde van de behandeling van de haar toegewezen federale dossiers,
gekend onder de operatienaam BAOBAB.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de
Raad van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze
bekendmaking. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel),
te worden toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2012/11240]
Installatie voor elektriciteitsproductie

Individuele vergunning. — EB-2010-0016-B

Bij ministerieel besluit van 1 juni 2012 wordt een domeinconcessie
aan de t.h.v. SEASTAR toegekend voor de bouw en de exploitatie van
installaties voor de productie van elektriciteit uit wind in de zeegebie-
den tussen de Lodewijkbank (voorheen Bank zonder Naam) en de
Blighbank.

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2012/35644]
Gemeentelijke stedenbouwkundige verordening

GEEL. — De gemeentelijke stedenbouwkundige verordening van de stad Geel, vastgesteld door de gemeenteraad
in zitting van 6 februari 2012, betreffende de basisverordening, de verordening inzake verkavelingen en de verordening
inzake parkeren en stallen van auto’s en fietsen, werd goedgekeurd door de bestendige deputatie van de provincie
Antwerpen in zitting van 24 mei 2012.

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2012/35643]

Provincie Vlaams-Brabant
Ruimtelijke ordening. — Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan

OPWIJK. — Bij besluit van 24 mei 2012 heeft de deputatie van de provincie Vlaams-Brabant het gemeentelijk
ruimtelijk uitvoeringsplan « Station » te Opwijk, zoals definitief vastgesteld door de gemeenteraad bij besluit van
22 maart 2012, bestaande uit een plan van de bestaande en juridische toestand, een grafisch plan, stedenbouwkundige
voorschriften en een toelichtingsnota, goedgekeurd.

de Furnes :
— M. Deconinck, V., domicilié à La Panne, pour un terme de cinq ans;

de Dinant :
MM. :

— Dutrifoy, P., domicilié à Dinant;
— Demarcin, B., domicilié à Clavier, pour un terme de cinq ans.

Par arrêté ministériel du 25 mai 2012, Mme Durieu, M.-C., procureur
du Roi près le tribunal de première instance d’Ypres, est déléguée pour
exercer temporairement les fonctions du ministère public près le
parquet fédéral, à partir du 19 avril 2012 et jusqu’à la fin du
traitement des dossiers fédéraux lui attribués, connus sous le nom
d’opération BAOBAB.

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit
être envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33,
1040 Bruxelles), sous pli recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2012/11240]
Installation de production d’électricité

Autorisation individuelle. — EB-2010-0016-B

Par arrêté ministériel du 1er juin 2012, est octroyée à l’a.c.m.
SEASTAR, une concession domaniale pour la construction et l’exploi-
tation d’installations de production d’électricité à partir des vents dans
les espaces marins entre le Lodewijkbank (anciennement Bank zonder
Naam) et le Blighbank.
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VLAAMSE OVERHEID

Cultuur, Jeugd, Sport en Media

[2012/202994]
Voorlopige opname van roerende goederen

in de lijst van het roerend cultureel erfgoed van de Vlaamse Gemeenschap

Bij besluit van de Vlaamse minister van Leefmilieu, Natuur en Cultuur van 24 april 2012 betreffende de voorlopige
opname van roerende goederen in de lijst van het roerend cultureel erfgoed van de Vlaamse Gemeenschap wordt
bepaald :

Artikel 1. De volgende roerende goederen worden als voorlopige maatregel opgenomen in de lijst van het
roerend cultureel erfgoed van de Vlaamse Gemeenschap in hoofdafdeling 1, individuele voorwerpen; afdeling 3,
cultuurhistorisch erfgoed :

1o a) korte beschrijving : Joannes de Gruijtters (1707-1772), Beiaardboek,
155 bladzijden (waarvan twee met inhoudstafel)
1746
194 stukken
papier, ingebonden in kalfslederen kaft,
afmetingen : 21 x 33 cm
inv. KVC 17761;

b) motivatie : dit autografische manuscript van de Antwerpse stadsbeiaardier
Joannes de Gruijtters is een unieke bron voor de beiaardpraktijk
aan de Antwerpse Onze-Lieve-Vrouwekathedraal en, in het
algemeen, een bijzonder waardevolle bron voor de hand gespeelde
profane beiaardmuziek uit de achttiende eeuw. De keuze van de
werken en de verschillende manieren van adapteren aan de
beiaard, zorgen voor een unieke, eigentijdse kijk op de nationale
en internationale muziek van de eerste helft van de 18de eeuw.
Bovendien wordt het repertoire uit de Gruijtters beiaardboek
momenteel nog gespeeld, bewerkt en (gedeeltelijk) gepubliceerd;

c) bewaarplaats : Antwerpen, Artesis Hogeschool, Bibliotheek van het Koninklijk
Conservatorium;

d) eigendomssituatie : overheidsbezit;

2o a) korte beschrijving : Theodorus Everaerts (1690-1740), van 1720 tot 1739 beiaardier
van de Antwerpse kathedraal of zijn broer Clemens-Augustinus
Everaerts (1703- na 1779),
Beÿaert 1728
49 kerst- en nieuwjaarsliederen voor de beiaard bewerkt
handschrift op papier
Inv. M 25 (Oude Muziek);

b) motivatie : aangezien het hier gaat om één van de oudst genoteerde
verzamelingen beiaardmuziek, heeft deze bundel een belangrijke
ijkwaarde. De 49 melodieën zijn voor het grootste deel volkse
kerstliederen, die ook tot het volkse repertoire behoren. Dit
creëert een belangrijke link met het collectieve geheugen. Boven-
dien zijn de melodieën uit Beijaert 1728 terug te voeren op oudere
versies (zoals bv. de beroemde Cantiones natalitiae, uit de
zeventiende eeuw), wat van deze bundel een belangrijke getuige
maakt van de transmissie van repertoire (schakelfunctie);

c) bewaarplaats : Antwerpen, FelixArchief;

d) eigendomssituatie : overheidsbezit;

3o a) korte beschrijving : Joannes de Gruijtters (1709 - 1772) en zijn zoon Amandus de
Gruijtters (1736 - 1805)
Versteekbladen
Handschrift, 109 losse bladen, gedateerd van 1740 tot 1804,
papier;
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b) motivatie : deze verzameling versteekbladen is uniek. Er zijn ter wereld
slechts enkele andere verzamelingen bekend, maar geen enkele
daarvan heeft deze omvang. Omdat de hierin genoteerde muziek
expliciet bedoeld was om op de (nog steeds aanwezige) trommel
verstoken te worden, beschikken we met deze bladen over niets
minder dan een getrouwe ’audio-opname’ van de muziek die in
een groot deel van de 18de eeuw vanuit de Antwerpse kathe-
draaltoren klonk. Dit bijzonder interessante ijkpunt wordt ver-
sterkt door de talrijke zeer precieze chronologische indicaties, die
we in deze bladen aantreffen. Zo kunnen we van maand tot
maand, van kerkelijk feest tot feest, de muzikale programmakeu-
zes van de beiaardier volgen. Bovendien blijken deze versteek-
bladen een goudmijn voor de studie van de historische uitvoe-
ringspraxis. Immers, doordat een automaat en niet een muzikant
deze muziek voortbracht, moest werkelijk elk detail geprogram-
meerd worden. Dit levert, in tegenstelling tot gewoon genoteerde
muziek, waar een beroep gedaan wordt op algemene conventies,
een helder beeld op van de toenmalige uitvoeringspraktijk.
Het repertoire, geattesteerd in deze bladen is zeer divers.
Meerdere composities zijn enkel in deze bundel bewaard;

c) eigendomssituatie : privébezit;

4o a) korte beschrijving : Josse Boutmy, (componist, 1697 - 1779),
Troisième livre de pièces de clavecin, dédié à S.A.R. Monseigneur
le Duc Charles De Lorraine par M. Boutmÿ, organiste de la
Chapelle Royale
Gedrukt in het midden van de 18e eeuw (na 1744) door de
Brusselse drukker/uitgever Joannes Josephus Boucherie
Druk van het derde klavecimbelboek van Josse Boutmy, opge-
dragen aan Karel Van Lotharingen. Inhoud : zes klavecimbelsui-
tes.
papier
afmetingen : 34 x 25,5 cm
Inv. KVC 548686;

b) motivatie : klavecinist-componist Josse Boutmy, een schakelfiguur in een
belangrijke dynastie van musici, was decennia lang toonaange-
vend in het Brussels religieuze en seculiere muziekleven. Als
componist maakte hij vooral naam met zijn klavecimbelmuziek,
waarin hij een eigen synthese maakt van Franse, Duitse en
Italiaanse stijlkenmerken. Van zijn Troisième livre zijn nog slechts
twee exemplaren bekend, waarvan dit als enige in Europa. Het
betreft een zeldzaam exemplaar, essentieel voor de studie van de
klaviermuziek in de Zuidelijke Nederlanden. De intekenlijst met
106 namen is belangrijk voor de kennis van de distributie en
receptie van deze klavecimbelsuites die een bijzondere artistieke
waarde hebben;

c) bewaarplaats : Antwerpen, Artesis Hogeschool, Bibliotheek van het Koninklijk
Conservatorium;

d) eigendomssituatie : overheidsbezit;

5o a) korte beschrijving : George de la Hèle (componist, 1547 - 1586)
Octo missae quinque, sex et septem vocum
vijf-, zes-, en zevenstemmige parodiemissen van de Antwerpse
polyfonist
groot koorboekformaat, papier, gedrukt door de Antwerpse
drukker/uitgever Christoffel Plantin in 1578
papier
afmetingen : 55 x 40 cm
Inv. R 38.7;

b) motivatie : Dit exemplaar is het enige dat in Vlaanderen bewaard is
gebleven. Het is een waardevol document voor de studie van het
oeuvre van deze componist, dat voor het grootste deel is verloren
gegaan. Deze druk is de eerste muziekdruk die in de Officina
Plantiniana van de persen kwam en is een getuige van het
technische meesterschap en de grafische perfectie van Plantins
drukkersatelier. Het gaat om een van Christoffel Plantins zeld-
zame muziekdrukken, van topkwaliteit op muzikaal, typogra-
fisch en artistiek vlak.
Vandaag is dit koorboek nog steeds van belang voor de studie
van de muziektypografie;

c) bewaarplaats : Antwerpen, Museum Plantin - Moretus/Prentenkabinet;

d) eigendomssituatie : overheidsbezit;
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6o a) korte beschrijving : Orlandus Lassus (componist, 1532 - 1594)
La fleur des chansons, gedrukt te Antwerpen door Petrus II
Phalesius in 1604
uitgave met 77 composities op Franstalige en Italiaanse teksten
papier
afmetingen : 200-205 x 165 mm
Inv. R.591;

b) motivatie : deze verzameling met meerstemmige vocale composities (4, 5, 6
en 8 stemmen) kende eind 16de - begin 17de eeuw een bijzonder
succes : getuige de vijf uitgaven die in Antwerpen verschenen bij
Petrus II Phalesius (1592, 1596, 1604, 1612, 1629).
De stukken, verwerkt in vijf afzonderlijke stemboekjes (superius,
contratenor, tenor, quinta pars, bassus), zijn intern geordend naar
modus (toongeslacht) wat er op zou kunnen wijzen dat ze voor
amateurs of voor het muziekonderricht waren bedoeld.
Muzikaal-inhoudelijk biedt de verzameling een staalkaart van de
meest populaire wereldlijke composities van Lassus die, lang na
zijn dood, graag werden gezongen. Van deze druk bestaan maar
twee volledige exemplaren, waarvan één in de Gentse universi-
teitsbibliotheek.
Het bijzondere van het Gentse exemplaar is dat bij die vijf
stemboeken nog vier andere gedrukte Antwerpse Phalesiusdruk-
ken zijn ingebonden : Chansons tant spirituelles que prophanes
d’Andre Pevernage (1606), Chansons d’Andre Pevernage (1607),
Canzonette F. Anerio (1607), Il trionfo di Dori (1601).
Deze unieke convoluut geeft een uitstekend inzicht in de
muzikale belangstelling van het begin van de 17de eeuw.
Over het Leuvense Phalesius-bedrijf zijn we goed geïnformeerd,
over dat van Antwerpen weten we weinig. Het zeldzame Gentse
exemplaar is in dat onderzoek een belangrijke schakel;

c) bewaarplaats : Gent, Universiteitsbibliotheek;

d) eigendomssituatie : overheidsbezit;

7o a) korte beschrijving : Henricus Glareanus (muziektheoreticus, 1488 - 1563)
Dodecachordon, gedrukt te Bazel door drukker/uitgever Henri-
cus Petri in 1547 (eerste editie)
papier
Inv KVC 100306;

b) motivatie : dit exemplaar van de Dodecachordon van de Zwitserse muziek-
theoreticus Henricus Glareanus is volstrekt uniek vanwege de
talrijke eigenhandige annotaties, aanvullingen en correcties van
de auteur. Vermits deze notities alleen in dit exemplaar voorko-
men, zijn ze van cruciaal belang voor de studie van de
evoluerende inzichten en theorieën van Glareanus, een van de
belangrijkste muziektheoretici uit de renaissance (schakelfunc-
tie). Deze ’Antwerpse Dodecachordon’ heeft een bijzondere
provenance : het was Glareanus’ eigen werkexemplaar en werd
samen met zijn privébibliotheek verkocht aan de Augsburgse
kanunnik Johann Egolph von Knöringen (1537-75). Daarvan
getuigt een bijzonder fraai, paginagroot ex-libris. Later verhuisde
de bibliotheek naar Ingolstadt (1573), Landshut (1800) en uitein-
delijk naar de universiteitsbibliotheek in München. Dit bijzon-
dere, gave exemplaar werd in 1879 gekocht door de Vlaamse
componist, musicoloog en collectioneur Léon de Burbure de
Wesembeek (1812-1889) en kwam na diens dood in de Antwerpse
conservatoriumbibliotheek terecht.
Dit belangwekkende muziektraktaat bevat ook composities van,
onder anderen, Pierre de la Rue, Jacobus Obrecht en Hayne van
Ghizeghem;

c) bewaarplaats : Antwerpen, Artesis Hogeschool, Bibliotheek van het Koninklijk
Conservatorium;

d) eigendomssituatie : overheidsbezit;
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8o a) korte beschrijving : ontwerptekeningen voor de beiaardtrommel van de Sint-
Gummaruskerk
Begin 18de eeuw
Papier
Afmetingen : 41 x 32 cm
Inv. 49A;

b) motivatie : Henricus Joltrain ontwierp een nieuw type speeltrommel, die
meer dan één omwenteling kon maken. Dit type is uniek in de
wereld. De Lierse speeltrommel heeft dan ook de langste
speelduur van ons land. De trommel speelt, sedert zijn ingebruik-
name in 1712, 12 u per dag. Het is de oudste en nog enig
werkende springtrommel ter wereld.
Eveneens uniek zijn de schaalmodellen van deze trommel
(ca. 1707 - 1708) die zich in het Museum Vleeshuis (Antwerpen)
bevinden, en de oorspronkelijke springtrommel in de Sint-
Gummaruskerk te Lier.
Dat zowel de ontwerptekening, het schaalmodel als de oorspron-
kelijke springtrommel, die nog steeds functioneert, bewaard
gebleven zijn, is uniek. Ze zijn belangrijk voor de geschiedenis
van de beiaardkunst, meer in het bijzonder van het automatisch
beiaardspeelwerk (collectief geheugen);

c) bewaarplaats : Lier, stadsarchief;

d) eigendomssituatie : overheidsbezit;

9o a) korte beschrijving : Henricus Joltrain, speeltrommel van de beiaard van de Sint-
Gummaruskerk.
brons (messing), 1707 - 1712
afmetingen : 160 x 180 cm;

b) motivatie : dat zowel de ontwerptekening, het schaalmodel als de oorspron-
kelijke springtrommel, die nog steeds functioneert, bewaard
gebleven zijn, is uniek. Ze zijn belangrijk voor de geschiedenis
van de beiaardkunst, meer in het bijzonder van het automatisch
beiaardspeelwerk (collectief geheugen).
De speeltrommel werd ontworpen en gegoten door Alexius
Jullien (1662-1734) in samenwerking met de Antwerpse klokken-
gieter Willem Witlocxk (✝ 1733). Jullien had enkele jaren voordien
ook de beiaard geleverd (1703-1707). De verdere afwerking van
de trommel gebeurde door de Antwerpse uurwerkmaker Henri-
cus Joltrain die het speelwerk in 1712 in de toren installeerde.
Het merkwaardige van deze trommel is het ’springmechanisme’,
het enige nog werkende ter wereld. Na de vrij lange uurmelodie
verspringt het klavier boven de trommel met ongeveer 1,5 cm en
springt, na de kortere melodieën op het half kwartier, het
kwartier en het halfuur, terug op zijn originele plaats. De
trommel draait tweemaal volledig per uur rond en speelt, in
tegenstelling tot een gewone beiaardtrommel, dubbel zolang. De
Lierse springtrommel, de allereerste in zijn genre, werd enkele
jaren geleden gerestaureerd en speelt alle dagen van 9 uur tot 21
uur.
Van vele 18de-eeuwse gebouwen, huizen en kunstwerken zijn de
ontwerpers en kunstenaars nauwelijks bekend. Maar van de
Lierse speeltrommel zijn zowel het ontwerpplan als de maquette
bewaard gebleven. Zij bieden ons interessante technische gege-
vens met betrekking tot de ontstaansgeschiedenis en de bouw
van zo’n speeltrommel en het belang - kosten noch moeite
werden daarbij gespaard - dat een stads- en kerkoverheid er aan
hechtte;

c) bewaarplaats : Lier, Sint-Gummaruskerk;

d) eigendomssituatie : overheidsbezit;
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10o a) korte beschrijving : Henricus Joltrain
Historisch schaalmodel van een beiaardautomaat
1707
Hout (eik, linden, kersen, peren) en smeedijzer
Afmetingen : B 55 cm X L 26,2 x H 29,2 cm
Inv. AV 2005.01

b) motivatie : dit schaalmodel voor een nieuwe beiaardtrommel van de Sint-
Gummaruskerk in Lier is een unieke getuige van de manier
waarop beiaarden hersteld en vernieuwd werden. Het schaalmo-
del toont een nieuw type trommel, die meer dan een omwente-
ling kon maken. De echte beiaardtrommel, vervaardigd naar dit
schaalmodel, wordt nog steeds gebruikt in de Sint-
Gummaruskerk te Lier. Lier is de enige stad die van de
beiaardtrommel ook nog de oorspronkelijke ontwerptekening en
maquette bezit. De stad wou zeker zijn van de kwaliteit, en liet
dus niets aan het toeval over. En die kwaliteit is, na 300 jaar, nog
steeds zichtbaar en hoorbaar : uniek in de beiaardgeschiedenis
van de Lage Landen;

c) bewaarplaats : Antwerpen, Museum Klank van de Stad;

d) eigendomssituatie : overheidsbezit;

11o a) korte beschrijving : Hans (II) of Andreas (I) Ruckers, klavecimbel, 1615
hout, smeedijzer, messing, lood, leder, vilt, papier
afmetingen : 225 x 78,5 cm
Inv. VH 2113;

b) motivatie : Dit instrument van de beroemde instrumentenbouwersfamilie
Ruckers is een van de zeldzame, in Vlaanderen bewaarde
transponerende klavecimbels : het instrument beschikte over
twee klavieren die toelieten te transponeren. Het klavecimbel
heeft een grote ijkwaarde, aangezien de datering op de klankbo-
dem toelaat om met zekerheid te bepalen dat dit soort instru-
menten vanaf 1615 gebouwd worden. Het instrument heeft geen
ingrijpende restauraties of verbouwingen ondergaan en is bijge-
volg een van de meest authentieke in zijn soort. Meer dan
waarschijnlijk is het instrument afkomstig uit de Sint-Jacobskerk
in Antwerpen en als dusdanig een bijzondere getuige van een
historische muziekpraxis;

c) bewaarplaats : Antwerpen, Museum Klank van de Stad;

d) eigendomssituatie : overheidsbezit;

12o a) korte beschrijving : Andreas (I) Ruckers
Klavecimbel
1644
Hout, smeedijzer, messing, lood, leder, vilt, papier
Afmetingen : 182 x 72 cm
Inv. VH 2137;

b) motivatie : Dit zeldzame instrument van Andreas Ruckers heeft een belang-
rijke schakelfunctie omdat het een bijzondere getuige is van de
kruisbestuiving tussen muziekproductie en instrumentenbouw
rond het midden van de 17de eeuw. Het instrument toont een
belangrijke fase in de ontwikkeling van het klavecimbel met een
klavier van vier octaven (met verkort octaaf), over een volledig
chromatisch klavecimbel met vier volle octaven en 49 toetsen - dit
specifieke type - naar een instrument met vijf octaven in de 18de
eeuw. Bijzonder is het gehalveerde luitregister dat toeliet om op
dit soort klavecimbel ook ’luitsoli’ te spelen. Dit type klavecimbel
is bijgevolg een essentiële schakel om de evolutie van het
klankbeeld en -ideaal in de 17de eeuw te illustreren;

c) bewaarplaats : Antwerpen, Museum Klank van de Stad;

d) eigendomssituatie : overheidsbezit;
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13o a) korte beschrijving : Hand- en voetklavier van de stadsbeiaard van Antwerpen
18de eeuw
Hout, 136cm L x 65 B x 119 H
Inv. AV 3772;

b) motivatie : Bij de restauratie van oude beiaarden werden om praktische en
speeltechnische redenen de originele beiaardklavieren vervangen
door nieuwe. Dit hand- en voetklavier van de Antwerpse
O.L.Vrouwekathedraal bleven bewaard (zeldzaam).
Stads- en kerkbeiaardier Joannes de Gruijtters liet ons niet enkel
op het vlak van muziekhandschriften (met name het beiaardboek
en de versteekbladen) een interessante erfenis na van de Vlaamse
beiaardcultuur. Hij lag ook aan de basis van de bouw van een
nieuw hand- en voetklavier voor de stadsbeiaard en zorgde
ervoor dat de beiaard werd uitgebreid met vier discantklokjes. Al
deze elementen bleven tot vandaag bewaard.
Dit klavier is beiaardhistorisch en -technisch interessant. Hier-
door heeft het een belangrijke schakelfunctie, als voorbeeld van
de fase voor de modernere klavieren;

c) bewaarplaats : Antwerpen, Museum Vleeshuis;

d) eigendomssituatie : overheidsbezit.

Art. 2. De volgende verzamelingen van roerende goederen worden als voorlopige maatregel opgenomen in de
lijst van het roerend cultureel erfgoed van de Vlaamse Gemeenschap in hoofdafdeling 2, verzamelingen; afdeling 3,
cultuurhistorisch erfgoed :

1o a) korte beschrijving : Collectie beeldmotetten (16de eeuw)
Papier;
De collectie bevat 11 nummers (16 items), als vermeld in de
bijlage 1 die bij dit besluit is gevoegd;

b) motivatie : Beeldmotetten, ontstaan op het einde van de 16de eeuw, zijn een
typisch Vlaams typografisch product van de contrareformatie.
Drie disciplines worden in één samenhangend kunstwerk
gebracht :
een afbeelding, meestal een religieus onderwerp, door een
inventor uitgewerkt;
een meerstemmig lied op een Latijnse en religieus geïnspireerde
tekst, door een componist aangeleverd;
het geheel door een graveur in een koperplaat uitgestoken,
vervolgens gedrukt en verspreid.
Verschil lende inventors , componisten en
graveurs/drukkers/uitgevers waren in Antwerpen werkzaam.
Daardoor wordt aangenomen dat het genre van de beeldmotet-
ten tot de Antwerpse traditie behoort. Over de oplage en de
verspreiding is niets bekend.
Van de bekende beeldmotetten, waarvan enkele met dezelfde
afbeelding die door een andere graveur/drukker/uitgever op de
markt werden gebracht, bleven enkele zeldzame exemplaren
bewaard. De meeste bevinden zich in het Prentenkabinet van het
Plantin-Moretusmuseum te Antwerpen, andere onder meer in de
Koninklijke Bibliotheek te Brussel en het Rijksprentenkabinet te
Amsterdam.
De afgebeelde onderwerpen, de muziek en de vormgeving
getuigen steeds van een degelijk vakmanschap; de gravures en
het drukwerk zijn van een hoogstaande kwaliteit. In de ontwik-
keling van de muziektypografie in Vlaanderen vormen deze
beeldmotetten een buitenbeentje en zijn ze, ook vanwege hun
zeldzaamheid, een muzikaal en cultuur-historisch topstuk;

c) bewaarplaats : Antwerpen, Museum Plantin-Moretus/Prentenkabinet;

d) eigendomssituatie : overheidsbezit;
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2o a) korte beschrijving : Kleine collectie van vier beiaardklokjes, gegoten in Brugge door
Joris Du Mery (1715-1787), Brugs klokkengieter.
De collectie bevat vier klokjes in brons, als vermeld in de bijlage
2 die bij dit besluit is gevoegd;

b) motivatie : Du Mery was een bekwaam vakman. Hij werd gevraagd als
adviseur, vervolledigde oude klokkenspellen en leverde volle-
dige beiaarden. Van hem zijn er nog heel wat originele beiaard-
klokken bewaard.
Deze reeks is echter op zich zeldzaam. De eerste drie klokken
werden niet in serie, maar wel specifiek voor de Antwerpse
beiaard gemaakt en aan de bestaande 17de-eeuwse Hemony-
beiaard toegevoegd. Bovendien dragen ze elk afzonderlijk de
naam van de persoon die ze bekostigd heeft. Tot slot is ook de
context bewaard waarin deze klokjes tot stand kwamen : onder
impuls van de stads- en kerkbeiaardier Joannes de Gruijtters
werd de stadsbeiaard uitgebreid met deze klokjes; rond dezelfde
periode werd eveneens het hand- en voetklavier van dezelfde
beiaard vernieuwd. Ook deze objecten bleven behouden;

c) bewaarplaats : Antwerpen, Museum Vleeshuis;

d) eigendomssituatie : overheidsbezit.

Bijlage 1. Lijst met goederen die behoren tot de collectie beeldmotetten.
De volgende goederen behoren tot de collectie beeldmotetten, vermeld in artikel 2, 1o :
1o Anna-te-Drieën,
Compositie : Ave gratia plena
Johannes Sadeler, graveur
Maarten de Vos, inventor
Cornelis Verdonck, componist
1584
257 x 198 mm
Inv. OP 16665 (cat. nr. III/S.308);

2o Anna-te-Drieën,
Compositie : Ave gratia plena
Hieronymus Wiericx, graveur
Maarten de Vos, inventor
Cornelis Verdonck, componist
Datum onbekend (tussen 1584 en 1619)
257 x 198 mm
Inv. OP 11281 (cat. nr. III/W.225(1);

3o De lofzang van Maria,
Compositie : Magnificat
Johannes Sadeler, graveur
Maarten de Vos, inventor
Cornelis Verdonck, componist
1585
207 x 291 mm
Inv. OP 17232 (cat. nr. III/S.313);

4o De lofzang van Maria,
Compositie : Magnificat
Claes Jansz Visscher, graveur
Maarten de Vos, inventor
Cornelis Verdonck, componist
Datum onbekend (tussen 1610 en 1652)
207 x 287 mm

Inv. OP 16435 (cat. nr. III/S.312);

32237BELGISCH STAATSBLAD — 08.06.2012 — MONITEUR BELGE



5o De ware bruid,
Compositie : Fiat cor meum
Johannes Sadeler, graveur
Maarten de Vos, inventor
Daniel Raymundi, componist
1586
214 x 273 mm
Inv. OP 16436 (cat. nr. III/S.314);

6o De ware bruid,
Compositie : Fiat cor meum
Philip Galle, graveur
Maarten de Vos, inventor
Daniel Raymundi, componist
Datum onbekend (tussen 1586 en 1612)
214 x 273 mm
Inv. OP 13042 (cat. nr. III/G.717);

7o De ware bruid,
Compositie : Fiat cor meum
Jan Philip Schabaelje, graveur
Maarten de Vos, inventor
Daniel Raymundi, componist
Datum onbekend (tussen 1610 en 1656)
200 x 269 mm
Inv. OP 16821 (cat. nr. III/S. 513);

8o David in gebed (2 exemplaren),
compositie : Laude pia Dominum
Johannes Sadeler, graveur
Jodocus van Winghe, inventor
Andreas Pévernage, componist
Ca. 1589
352 x 457 mm
Inv. OP 19336 en OP 19035 (cat. nr. IV/S. 31 en 31 bis);

9o Canticum Canticorum (3 exemplaren),
compositie : Osculetur me osculo
Johannes Sadeler, graveur
Maarten de Vos, inventor
Andreas Pévernage, componist
1590
204 x 257 mm
Inv. OP 17162 (cat. nr. III/S. 233-234-235);

10o Koning en koningin der muziek
Compositie : Laudent Deum
Johannes Sadeler, graveur
Pietro Candido (Pieter de Witte), inventor
Orlandus Lassus, componist
Ca. 1591
338 x 233 mm
Inv. OP 16434 (cat. nr. III/S. 251);

11o Encomium Musices,
Compositie : Nata et grata
Adriaen Collaert, graveur
Johannes Stradanus, inventor
Andreas Pévernage, componist
Ca. 1586
235 x 285 mm
Als compleet prentenboek : Inv. OPB 103 (cat. Nr. R 111)
Als losse prent (2 ex.) : inv. OP 13040 en 13041 (cat.nr.III/S. 163 en 164).
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Bijlage 2. Lijst met goederen die behoren tot de collectie beiaardklokjes.
De volgende goederen behoren tot de collectie beiaardklokjes, vermeld in artikel 2, 2o :
1o Brugge, G. du Mery, 1751 : geschonken door J.B. Mertens (CM 1981, nr. 53), afkomstig van de Antwerpse

stadsbeiaard;
2o Brugge, G. du Mery, 1751 : geschonken door J.C. Van de Werve (CM 1981, nr. 54), afkomstig van de Antwerpse

stadsbeiaard;
3o Brugge, G. du Mery, 1751 : geschonken door J.A. baron Van Hove (CM 1981, nr. 55), afkomstig van de Antwerpse

stadsbeiaard;
4o Brugge, G. du Mery, 1752 : opschrift ″Dulciter et velociter″ (CM 1981, nr. 56), herkomst onbekend.
Tegen dit besluit kan door elke belanghebbende met een aangetekende brief een vordering tot schorsing en/of

beroep tot nietigverklaring worden ingediend bij de Raad van State binnen de 60 dagen na kennisgeving van deze
beslissing.

*
VLAAMSE OVERHEID

Landbouw en Visserij
[2012/202995]

Personeel. — Eervol ontslag. — Pensioen

Bij besluit van de administrateur-generaal van het Agentschap voor Landbouw en Visserij van 29 mei 2012 wordt
de heer Peter Simon met ingang van 1 juli 2012 eervol ontslag verleend uit zijn ambt van ingenieur toegelaten tot de
proeftijd.

De betrokkene wordt ertoe gemachtigd, met ingang van diezelfde datum, zijn aanspraak op een rustpensioen te
doen gelden en de eretitel van zijn ambt te voeren.

*
VLAAMSE OVERHEID

Leefmilieu, Natuur en Energie
[2012/203100]

1 JUNI 2012. — Ministerieel besluit inzake de vastlegging van referentierendementen voor de toepassing
van de voorwaarden voor kwalitatieve warmtekrachtinstallaties

De Vlaamse minister van Energie, Wonen, Steden en Sociale Economie,

Gelet op het Energiedecreet van 8 mei 2009, artikel 7.1.2, § 2 en artikel 7.1.3;
Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 13 juli 2009 tot bepaling van de bevoegdheden van de leden van

de Vlaamse Regering, gewijzigd bij besluiten van de Vlaamse Regering van 24 juli 2009, 4 december 2009,
6 juli 2010,7 juli 2010, 24 september 2010, 19 november 2010, 13 mei 2011, 10 juni 2011, 9 september 2011 en
14 oktober 2011;

Gelet op het Energiebesluit van 19 november 2010, artikel 6.2.3, eerste lid, en artikel 6.2.10, § 7 en § 9;
Gelet op het ministerieel besluit van 6 oktober 2006 inzake de vastlegging van referentierendementen voor

toepassing van de voorwaarden voor kwalitatieve warmtekrachtinstallaties;
Gelet op het advies van de Vlaamse Regulator van de Elektriciteits- en Gasmarkt, gegeven op 10 mei 2012;
Gelet op het verzoek om spoedbehandeling, gemotiveerd door de omstandigheid dat de Europese Commissie via

een uitvoeringsbesluit van 19 december 2011 voor de periode vanaf 1 januari 2012 rendementsreferentiewaarden heeft
vastgelegd en dat de Vlaamse regelgeving hier dringend dient aan te worden aangepast;

Gelet op het advies nr. 51.323/3 van de Raad van State, gegeven op 8 mei 2012 met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 2o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat de Europese Commissie door middel van het uitvoeringsbesluit van de Commissie van
19 december 2011 tot vaststelling van geharmoniseerde rendementsreferentiewaarden voor de gescheiden productie
van elektriciteit en warmte in toepassing van Richtlijn 2004/8/EG van het Europees Parlement en de Raad en tot
intrekking van Beschikking 2007/74/EG van de Commissie (2011/877/EU) voor de periode 2012-2015 nieuwe
rendementsreferentiewaarden heeft vastgelegd,

Besluit :
HOOFDSTUK 1. — Thermisch rendement van een warmtekrachtinstallatie die haar warmte afstaat in de vorm van stoom

Artikel 1. In afwijking van artikel 6.2.10, § 7 van het Energiebesluit van 19 november 2010 wordt voor installaties
met datum van indienstneming vanaf de inwerkingtreding van dit besluit en waarvoor nog geen aanvraagdossier bij
de VREG werd ingediend het thermisch rendement van de referentie-installatie gelijkgesteld aan 90 % in geval van een
warmtekrachtinstallatie die haar warmte afstaat in de vorm van stoom.

HOOFDSTUK 2. — Referentierendementen voor de toepassing van de voorwaarden voor kwalitatieve warmtekrachtinstallaties
in uitvoering van artikel 6.2.3, eerste lid

Art. 2. De toe te passen referentierendementen voor gescheiden opwekking van elektriciteit en warmte zijn
opgenomen in respectievelijk bijlage I voor gescheiden opwekking van elektriciteit en bijlage II voor gescheiden
opwekking van warmte.

Art. 3. § 1. De correctiefactoren voor de klimaatomstandigheden opgenomen in bijlage III worden toegepast op de
referentierendementen voor gescheiden opwekking van elektriciteit opgenomen in bijlage I.

§ 2. De correctiefactoren voor vermeden netverliezen opgenomen in bijlage IV worden toegepast op de
referentierendementen voor gescheiden opwekking van elektriciteit opgenomen in bijlage I.

§ 3. Indien zowel de correctiefactoren opgenomen in bijlage III als de correctiefactoren opgenomen in bijlage IV
worden toegepast, worden eerst de correctiefactoren van bijlage III toegepast en vervolgens de correctiefactoren van
bijlage IV.
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Art. 4. De referentierendementen opgenomen in bijlage I worden toegepast overeenkomstig het constructiejaar
van de warmtekrachtinstallatie. Deze referentierendementen blijven van toepassing gedurende 10 jaar na de constructie
van de warmtekrachtinstallatie.

Vanaf het elfde jaar na de constructie van de warmtekrachtinstallatie gelden de referentierendementen die
overeenkomstig het vorige lid gelden voor een installatie met een ouderdom van 10 jaar. Deze referentierendementen
gelden gedurende 1 jaar.

Voor toepassing van dit artikel betekent het jaar van constructie het kalenderjaar waarin de eerste elektriciteits-
productie plaatsvindt.

Art. 5. Als een bestaande warmtekrachtinstallatie wordt gerenoveerd en de renovatiekost bedraagt meer dan 50 %
van de investeringskost voor een vergelijkbare nieuwe warmtekrachtinstallatie, of als de installatie ingrijpend wordt
gewijzigd, zal het kalenderjaar van de eerste elektriciteitsproductie door de gerenoveerde warmtekrachtinstallatie
beschouwd worden als het constructiejaar voor de toepassing van artikel 4.

Art. 6. Als een warmtekrachtinstallatie gebruik maakt van verschillende brandstoffen gelden de referentierende-
menten overeenkomstig het gewogen gemiddelde van de energie-input van de verschillende brandstoffen.

Art. 7. Het referentierendement voor gescheiden opwekking van mechanische energie wordt gelijkgesteld aan
52 %.

Het referentierendement voor gescheiden opwekking van warmte wordt gelijkgesteld aan 93 % voor een
warmtekrachtinstallatie die haar warmte afstaat onder de vorm van hete lucht voor droogtoepassingen op een
temperatuur van minder dan 250 oC, en 85 % voor een warmtekrachtinstallatie die haar warmte afstaat in de vorm van
nog niet vermelde media.

De referentieperformantiecoëfficiënt voor gescheiden productie van koude wordt gelijkgesteld aan 500 %.

HOOFDSTUK 3. — Slotbepalingen

Art. 8. Het ministerieel besluit van 6 oktober 2006 inzake de vastlegging van referentierendementen voor
toepassing van de voorwaarden voor kwalitatieve warmtekrachtinstallaties wordt opgeheven.

Brussel, 1 juni 2012.

De Vlaamse minister van Energie, Wonen, Steden en Sociale Economie,
F. VAN DEN BOSSCHE

Bijlage I. — Referentierendementen voor gescheiden opwekking van elektriciteit

In de onderstaande tabel zijn de referentierendementen voor gescheiden opwekking van elektriciteit gebaseerd op
de onderste verbrandingswaarde en standaard ISO omstandigheden (15 oC omgevingstemperatuur, 1.013 bar, 60 %
relatieve vochtigheid).

Constructiejaar :
Brandstoftype

2001 en
d a a r -

voor

2002 2003 2004 2005 2006-
2011

2012-
2015

Vast Steenkool/cokes 42.7 % 43.1 % 43.5 % 43.8 % 44.0 % 44.2 % 44.2 %

Bruinkool/
Bruinkoolbriketten

40.3 % 40.7 % 41.1 % 41.4 % 41.6 % 41.8 % 41.8 %

Turf/Turfbriketten 38.1 % 38.4 % 38.6 % 38.8 % 38.9 % 39.0 % 39.0 %

Houtbrandstoffen 30.4 % 31.1 % 31.7 % 32.2 % 32.6 % 33.0 % 33.0 %

Landbouwbiomassa 23.1 % 23.5 % 24.0 % 24.4 % 24.7 % 25.0 % 25.0 %

Bio logisch-
afbreekbaar (stadsaf-
val)

23.1 % 23.5 % 24.0 % 24.4 % 24.7 % 25.0 % 25.0 %

Niet-hernieuwbaar
(stads- en industrie-)
afval

23.1 % 23.5 % 24.0 % 24.4 % 24.7 % 25.0 % 25.0 %

Steenolie 38.9 % 38.9 % 38.9 % 38.9 % 38.9 % 39.0 % 39.0 %

Vloeibaar Olie (gasolie + stook-
olie), LPG

42.7 % 43.1 % 43.5 % 43.8 % 44.0 % 44.2 % 44.2 %

Biobrandstoffen 42.7 % 43.1 % 43.5 % 43.8 % 44.0 % 44.2 % 44.2 %

Bio-afbreekbaar
afval

23.1 % 23.5 % 24.0 % 24.4 % 24.7 % 25.0 % 25.0 %

Niet-hernieuwbaar
afval

23.1 % 23.5 % 24.0 % 24.4 % 24.7 % 25.0 % 25.0 %
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Constructiejaar :
Brandstoftype

2001 en
d a a r -

voor

2002 2003 2004 2005 2006-
2011

2012-
2015

G a s v o r-
mig

Aardgas 51.7 % 51.9 % 52.1 % 52.3 % 52.4 % 52.5 % 52.5 %

Raffinaderijgas/
Waterstof

42.7 % 43.1 % 43.5 % 43.8 % 44.0 % 44.2 % 44.2 %

Biogas 40.1 % 40.6 % 41.0 % 41.4 % 41.7 % 42.0 % 42.0 %

Cokesovengas ,
hoogovengas ,
andere afvalgassen,
industriële overtol-
lige hitte

35 % 35 % 35 % 35 % 35 % 35 % 35 %

Gezien om gevoegd te worden bij het ministerieel besluit van 1 juni 2012 inzake de vastlegging van
referentierendementen voor de toepassing van de voorwaarden voor kwalitatieve warmtekrachtinstallaties.

Brussel, 1 juni 2012.

De Vlaamse minister van Energie, Wonen, Steden en Sociale Economie,
F. VAN DEN BOSSCHE

Bijlage II. — Referentierendementen voor gescheiden opwekking van warmte

In de onderstaande tabel zijn de referentierendementen voor gescheiden opwekking van warmte gebaseerd op de
onderste verbrandingswaarde en standaard ISO omstandigheden (15oC omgevingstemperatuur, 1.013 bar, 60 %
relatieve vochtigheid).

Brandstoftype Stoom/warm water Direct gebruik van verbran-
dingsgassen*

Vast Steenkool/Cokes 88 % 80 %

Bruinkool/Bruinkoolbriketten 86 % 78 %

Turf/turfbriketten 86 % 78 %

Houtbrandstoffen 86 % 78 %

Landbouwbiomassa 80 % 72 %

Biologisch-afbreekbaar (stads)af-
val

80 % 72 %

Niet-hernieuwbaar (stads- en
industrie-)afval

80 % 72 %

Steenolie 86 % 78 %

Vloeibaar Olie (gasolie + stookolie), LPG 89 % 81 %

Biobrandstoffen 89 % 81 %

Bio-afbreekbaar afval 80 % 72 %

Niet-hernieuwbaar afval 80 % 72 %

Gasvormig Aardgas 90 % 82 %

Raffinaderijgas/waterstof 89 % 81 %

Biogas 70 % 62 %

Cokesovengas, hoogovengas +
andere afvalgassen, industriële
overtollige hitte

80 % 72 %

* De waarden voor direct gebruik van verbrandingsgassen worden gebruikt als de temperatuur 250 oC is of hoger.
Gezien om gevoegd te worden bij het ministerieel besluit van 1 juni 2012 inzake de vastlegging van

referentierendementen voor de toepassing van de voorwaarden voor kwalitatieve warmtekrachtinstallaties.
Brussel, 1 juni 2012.

De Vlaamse minister van Energie, Wonen, Steden en Sociale Economie,
F. VAN DEN BOSSCHE
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Bijlage III. — Correctiefactoren voor de klimaatomstandigheden voor de toepassing van de referentierendementen
voor de gescheiden opwekking van elektriciteit

De correctie voor de omgevingstemperatuur is gebaseerd op het verschil tussen de gemiddelde jaartemperatuur
en standaard ISO omstandigheden (15 oC). De correctie gebeurt als volgt :

1o verlaging van het referentierendement met 0,1 % (absolute procentpunten) voor elke graad waarmee de
gemiddelde jaartemperatuur 15 oC overstijgt;

2o verhoging van het referentierendement met 0,1 % (absolute procentpunten) voor elke graad waarmee de
gemiddelde jaartemperatuur onder 15 oC blijft.

Gezien om gevoegd te worden bij het ministerieel besluit van 1 juni 2012 inzake de vastlegging van
referentierendementen voor de toepassing van de voorwaarden voor kwalitatieve warmtekrachtinstallaties.

Brussel, 1 juni 2012.

De Vlaamse minister van Energie, Wonen, Steden en Sociale Economie,
F. VAN DEN BOSSCHE

Bijlage IV. — Correctiefactoren voor vermeden netverliezen voor de toepassing van referentierendementen
voor de gescheiden opwekking van elektriciteit

Spanning : Voor elektriciteit geleverd aan het net Voor elektriciteit ter plaatse verbruikt

> 200 kV 1 0.985

100-200 kV 0.985 0.965

50-100 kV 0.965 0.945

0.4-50 kV 0.945 0.925

< 0.4 kV 0.925 0.860

De correctie gebeurt door het referentierendement voor gescheiden opwekking van elektriciteit, vermeld in
bijlage I, te vermenigvuldigen met de correctiefactor.

Gezien om gevoegd te worden bij het ministerieel besluit van 1 juni 2012 inzake de vastlegging van
referentierendementen voor de toepassing van de voorwaarden voor kwalitatieve warmtekrachtinstallaties.

Brussel, 1 juni 2012.
De Vlaamse minister van Energie, Wonen, Steden en Sociale Economie,

F. VAN DEN BOSSCHE

*
VLAAMSE OVERHEID

Leefmilieu, Natuur en Energie
[2012/202971]

Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij. — Personeel. — Ontslag

Bij besluit van de administrateur-generaal van de Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij van 24 mei 2012
tot ontslag van de heer Ortwin Meeuws, adjunct van de directeur bij de Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij,
wordt aan de heer Ortwin Meeuws met ingang van 18 juni 2012 ontslag toegestaan uit zijn ambt van adjunct van de
directeur bij de Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij.

*
VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed
[2012/203101]

Provinciebestuur van Antwerpen. — Gemeentelijke ruimtelijke structuurplannen

ZOERSEL. — Het besluit van de deputatie van de provincieraad van Antwerpen van 24 mei 2012 verleent
goedkeuring aan de partiële herziening van het gemeentelijk ruimtelijk structuurplan van Zoersel, dat de
gemeenteraad op 20 maart 2012 definitief vastgesteld heeft.

*
VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

[2012/202915]

Provincie West-Vlaanderen : PRUP ″Regionaal bedrijf Vergo″

Bij besluit van 22 mei 2012 van de Vlaamse minister van Financiën, Begroting, Werk, Ruimtelijke Ordening en
Sport is goedgekeurd het provinciaal ruimtelijk uitvoeringsplan ″Regionaal bedrijf Vergo″ van de provincie
West-Vlaanderen.
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VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed
[2012/203019]

Provincie West-Vlaanderen : PRUP ″Regionaal bedrijf Waeyaert-Vermeersch″ te Kortemark

Bij besluit van 22 mei 2012 van de Vlaamse minister van Financiën, Begroting, Werk, Ruimtelijke Ordening en
Sport is goedgekeurd het provinciaal ruimtelijk uitvoeringsplan ″Regionaal bedrijf Waeyaert-Vermeersch″ te Kortemark
van de provincie West-Vlaanderen.

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/203041]
10 AVRIL 2012. — Arrêté ministériel relatif à l’expropriation de biens immeubles à Butgenbach

Le Ministre des Travaux publics, de l’Agriculture, de la Ruralité, de la Nature, de la Forêt et du
Patrimoine,

Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 août 1980, modifiée par les lois du 8 août 1988, du 5 mai 1993
et du 16 juillet 1993, notamment l’article 6, § 1er, X, 1o;

Vu la loi du 26 juillet 1962 relative à la procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité
publique, notamment les articles 1er, 4 et 5;

Vu le décret du 6 mai 1988 relatif aux expropriations pour cause d’utilité publique poursuivies ou autorisées par
l’Exécutif régional wallon;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 17 juillet 2009 portant règlement du fonctionnement du Gouvernement;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 décembre 2011 fixant la répartition des compétences entre les Ministres

et réglant la signature des actes du Gouvernement, notamment l’article 9;
Considérant que l’expropriation est indispensable à la réalisation du réseau RAVeL situé sur la voie ferrée

désaffectée SNCB no 48 allant de Waimes à la frontière allemande à Raeren;
Considérant que la réalisation du réseau RAVeL sur l’ensemble du territoire de la Wallonie est une priorité de la

Région wallonne en vertu de l’arrêté ministériel du 4 décembre 1997 modifiant l’arrêté ministériel du 11 août 1994
répartissant les voies publiques de la Région wallonne en catégorie fonctionnelles;

Considérant que la réalisation du RAVeL de la L48 est considérée par la Région wallonne comme un projet
prioritaire dans le maillage RAVeL au vu de la décision du Gouvernement wallon du 3 avril 2009 de sélectionner ce
projet dans le cadre du programme européen INTERREG IV A Euregio Meuse-Rhin;

Considérant que ce RAVeL est la continuité directe du projet INTERREG du RAVeL de la L47 permettant de relier
Saint-Vith à Troisvierges et qu’il permettra de réaliser une véritable épine dorsale nord-sud reliant l’Allemagne au
Grand-Duché du Luxembourg en traversant la Communauté germanophone et offrant des perspectives de
développement très intéressantes;

Considérant que ces deux tronçons de RAVeL vont donner naissance à la plus longue voie verte transfrontalière
sur une ancienne voie ferrée désaffectée, à savoir 130 km;

Considérant la décision d’octroi de subventions pour ce projet INTERREG IV A Nr. EMR. INT4-2.2-2008-09/23
Vennbahn-Route;

Considérant que la Direction générale opérationnelle Routes et Bâtiments a introduit auprès de la Direction
générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement une demande dérogation aux mesures de
protection des espèces animales et végétales;

Considérant que les parcelles concernées par le projet RAVeL initial sur la voie ferrée désaffectée L48 ont été fixées
en site NATURA 2000 BE33036 « Vallée de la Ruhr » dans lequel nichent des espèces protégées par la
Directive 2009/147 concernant la conservation des oiseaux sauvages, principalement lieu de nidification du Tarier des
Prés;

Considérant que l’évaluation appropriée des incidences sur les sites NATURA 2000 et l’Etude « impact sur les
espèces protégées » du projet de ce tronçon de RAVeL sur la voie L48 concluaient notamment en novembre 2008 que
le projet est susceptible d’affecter de manière significative le site NATURA 2000 et que les moyens de remplacement qui
pourraient être mis en œuvre ne permettraient pas avec certitude d’atténuer significativement les nuisances;

Considérant qu’en date du 27 avril 2010, le Conseil supérieur wallon de la Conservation de la Nature a remis un
avis défavorable à la réalisation de ce tronçon du RAVeL sur la voie ferrée désaffectée L48;

Considérant qu’en date du 17 mai 2010, le Département de la Nature et des Forêts de la Direction générale
opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement a remis un avis défavorable à la réalisation de ce
tronçon RAVeL sur la voie ferrée désaffectée L48 aux motifs que :

- le Tarier des Prés, espèce en danger critique d’extinction en Wallonie, visée par la Directive 2009/147 concernant
la conservation des oiseaux sauvages, et strictement protégée par la loi sur la conservation de la nature, est présente
à proximité directe du tronçon compris entre Herogevenn et Sagewerk;

- le passage des usagers du réseau à cet endroit présente le risque significatif de diminuer le succès de reproduction
du Tarier des Près et dès lors d’affecter sa survie à court ou moyen terme;

Considérant que l’utilité publique est notion évolutive, que les besoins économiques et sociaux nouveaux, comme
les implications de l’environnement ont abouti à une extension du concept et en font partie intégrante;

Considérant que les personnes à mobilité réduite, se prévalant notamment de la Déclaration universelle des Droits
de l’Homme, revendiquent à juste titre un droit d’accessibilité universelle à la nature;

Considérant en outre que les parcelles reprises au plan no E/RAV/152.I.0667 constituent le périmètre le plus
approprié;

Considérant que le réseau RAVeL se caractérise essentiellement par un dénivelé minimal du seul fait qu’il est
réalisé sur les voies ferrées désaffectées et les chemins de halage;

Considérant que la Région wallonne met tout en œuvre pour ne pas dépasser une pente de 3 %;
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Considérant que, afin de répondre à ce pourcentage admissible de pente pour le RAVeL en vue de garantir
l’accessibilité aux personnes à mobilité réduite (des enfants aux personnes âgées), le seul tracé alternatif envisageable
contournant la zone de protection du Tarier des Prés doit passer par l’exploitation agricole du Domaine Rurhof;

Considérant que par ailleurs le tracé n’est allongé que de deux cents mètres;

Considérant que le réseau RAVeL se caractérise aussi par le souci de n’utiliser qu’exceptionnellement d’autres
assiettes que les lignes SNCB ou les chemins de halage et ce, afin d’assurer une lisibilité maximale du réseau
correspondant à l’attente, sans surprise, des citoyens;

Considérant que suite à l’échec des tentatives de négociations amiables entre le propriétaire du fond et la Région
wallonne, il s’avère nécessaire d’exproprier les biens dont question;

Considérant que l’extrême urgence justifie la prise de possession immédiate, indispensable pour réaliser au plus
vite les travaux d’aménagement de ce tronçon prioritaire du RAVeL;

Considérant que le permis d’urbanisme a été octroyé en date du 6 décembre 2011 et a une durée de validité de
deux ans;

Considérant que le projet doit être clôturé en date du 30 juin 2012 afin de préserver le bénéfice du subside
européen,

Arrête :

Article unique. Il est indispensable pour cause d’utilité publique de prendre immédiatement possession des
immeubles nécessaires à la réalisation, par la Région wallonne,du tronçon RAVeL Kuchelscheid-Gare de Sourbrodt
(BK 52.204 à 59.063) sur le territoire de la commune de Butgenbach, figurés par une teinte grise au plan
no E/RAV/152.I.0667 ci-annexé, visé par le Ministre des Travaux publics, de l’Agriculture, de la Ruralité, de la Nature,
de la Forêt et du Patrimoine.

En conséquence, la procédure en expropriation des immeubles précités sera poursuivie conformément aux
dispositions de la loi du 26 juillet 1962 et leur occupation en location conformément aux alinéas 2 et suivants de
l’article 13 de la loi du 9 août 1955.

Namur, le 10 avril 2012.

C. DI ANTONIO

TABLEAU DES EMPRISES

N° du
plan

Cadastre Noms, prénoms,
adresse des propriétaires

Nature Surface cadastrée Revenu
cadastral

Surf. empr. Observa-
tion

Son N° ha a ca ha a ca

BUTGENBACH 3

1 E 2H4 Gesellschaft/Domaine Rurhrhof
Ruhbusch 3 - 4750 Butgenbach Pré 58 68 22 1 70

2 E 2F4 Gesellschaft/Domaine Rurhrhof
Ruhbusch 3 - 4750 Butgenbach Pré 6 19 2 38

3 E 2D16 Gesellschaft/Domaine Rurhrhof
Ruhbusch 3 - 4750 Butgenbach Pré 26 40 10 8 94

4 E 2T13 Gesellschaft/Domaine Rurhrhof
Ruhbusch 3 - 4750 Butgenbach Pré 14 35 26 545 12 2

5 E 2S13 Gesellschaft/Domaine Rurhrhof
Ruhbusch 3 - 4750 Butgenbach Chemin 1 4 85 22 0 94

6 E 2N13 Gesellschaft/Domaine Rurhrhof
Ruhbusch 3 - 4750 Butgenbach Pré 27 46 83 1 043 36 71

BUTGENBACH 5

7 E 73R Gesellschaft/Domaine Rurhrhof
Ruhbusch 3 - 4750 Butgenbach Pré 3 90 77 191 16 4

8 E 73T Gesellschaft/Domaine Rurhrhof
Ruhbusch 3 - 4750 Butgenbach Chemin 33 57 21 94

9 E 73S Gesellschaft/Domaine Rurhrhof
Ruhbusch 3 - 4750 Butgenbach Pré 4 80 44 235 2 51

Le plan no E/RAV/152I.0667 peut être consulté auprès de la Direction des Routes de Verviers, rue Xhavée 62, à
4800 Verviers.
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2012/203041]

10. APRIL 2012 — Ministerialerlass bezüglich der Enteignung von unbeweglichen Gütern in Bütgenbach

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Landwirtschaft, ländliche Angelegenheiten, Natur, Forstwesen und
Erbe,

Aufgrund des Sondergesetzes vom 8. August 1980 über institutionelle Reformen, abgeändert durch die Gesetze
vom 8. August 1988, vom 5. Mai 1993 und vom 16. Juli 1993, insbesondere des Artikels 6, § 1, X, 1o;

Aufgrund des Gesetzes vom 26. Juli 1962 bezüglich des Dringlichkeitsverfahrens in Sachen Enteignungen zu
gemeinnützigen Zwecken, insbesondere der Artikel 1, 4 und 5;

Aufgrund des Dekrets vom 6. Mai 1988 über die von der Wallonischen Regionalexekutive durchgeführten oder
genehmigten Enteignungen im öffentlichen Interesse;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 17. Juli 2009 zur Regelung der Arbeitsweise der
Regierung;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 15. Dezember 2011 zur Festlegung der Verteilung der
Zuständigkeiten unter die Minister und zur Regelung der Unterzeichnung der Urkunden der Regierung, insbesondere
des Artikels 9;

In der Erwägung, dass die Enteignung unerläßlich ist, um das RAVeL-Netz (Autonomes Netz langsamer Wege),
das auf der von Weismes bis zur deutschen Grenze in Raeren führenden stillgelegten Eisenbahnlinie der NGBE Nr. 48
gelegen ist, zu verwirklichen;

In der Erwägung, dass aufgrund des Ministerialerlasses vom 4. Dezember 1997 zur Abänderung des
Ministerialerlasses vom 11. August 1994 zur Aufteilung der öffentlichen Straßen der Wallonischen Region in
funktionelle Kategorien die Verwirklichung des RAVeL-Netzes auf dem ganzen Gebiet der Wallonie eine Priorität
bildet;

In der Erwägung, dass für die Wallonische Region die Verwirklichung des RAVeL der L48 als ein vorrangiges
Projekt in der RAVeL Netzverbindung gilt, da die Wallonische Regierung am 3. April 2009 beschlossen hat, dieses
Projekt im Rahmen des europäischen Programms INTERREG IV A Euregio Maas-Rhein auszuwählen;

In der Erwägung, dass dieses RAVeL die unmittelbare Kontinuität des Projekts INTERREG des RAVeL der L47, das
eine Verbindung von Sankt Vith mit Troisvierges ermöglicht, darstellt, und dass es erlauben wird, eine echte Nord-Süd
Trasse zu bilden, die Deutschland mit dem Großherzogtum Luxemburg verbindet und die Deutschsprachige
Gemeinschaft durchquert, und sehr interessante Entwicklungsaussichten bietet;

In der Erwägung, dass dank dieser beiden RAVeL Teilstrecken der längste grenzüberschreitende grüne Weg auf
einer ehemaligen, stillgelegten Eisenbahnlinie, nämlich mit einer Länge von 130 km, entstehen wird;

In Erwägung des Beschlusses zur Gewährung von Zuschüssen für dieses Projekt INTERREG IV A
Nr. EMR. INT4-2.2-2008-09/23 Vennbahn-Route;

In der Erwägung, dass die Operative Generaldirektion Straßen und Gebäude bei der Generaldirektion
Landwirtschaft, Naturschätze und Umwelt einen Abweichungsantrag von den Schutzmaßnahmen der Tier- und
Pflanzenarten eingereicht hat;

In der Erwägung, dass die durch das ursprüngliche RAVeL Projekt auf der stillgelegten Eisenbahnlinie L48
betroffenen Parzellen als NATURA 2000 Gebiet BE33036 ″Ruhrtal″ eingetragen worden sind, in welchem durch die
Richtlinie 2009/149 über die Erhaltung der wild lebenden Vogelarten geschützte Tierarten nisten, und das insbesondere
das Hauptbrutgebiet des Braunkehlchens darstellt;

In der Erwägung, dass die geeignete Bewertung der Auswirkungen auf die NATURA 2000-Gebiete und die Studie
″Auswirkungen über die geschüzten Tierarten″ dieser RAVeL-Teilstrecke auf der Straße L48 im November 2008 nämlich
schlussfolgerten, dass das Projekt das Natura 2000 Gebiet erheblich belasten könnte, und dass die Ersatzmittel, die
eingeführt werden könnten, nicht mit Sicherheit erlauben würden, die Belastungen deutlich zu mindern;

In der Erwägung, dass der ″Conseil supérieur wallon de la Conservation de la Nature″ (Wallonischer hoher Rat für
die Erhaltung der Natur) am 27. April 2010 ein ungünstiges Gutachten über die Verwirklichung dieser Teilstrecke des
RAVeL auf der stillgelegten Eisenbahnlinie L 48 abgegeben hat;

In der Erwägung, dass die Abteilung Natur und Forstwesen der operativen Generaldirektion Landwirtschaft,
Naturschätze und Umwelt am 17. Mai 2010 ein ungünstiges Gutachten über die Verwirklichung dieser Teilstrecke des
RAVeL auf der stillgelegten Eisenbahnlinie L 48 aus folgenden Gründen abgegeben hat:

- In unmittelbarer Nähe der zwischen Herogevenn und Sagewerk liegenden Strecke ist das Braunkehlchen zu
finden, das eine in der Wallonie vom Aussterben gedrohte Tierart ist, die durch die Richtlinie 2009/149 über die
Erhaltung der wild lebenden Vogelarten betroffen ist und durch das Gesetz über die Erhaltung der Natur streng
geschützt wird;

- Durch den Verkehr der Netzbenutzer an diesem Ort entsteht ein erhebliches Risiko, dass die Fortpflanzung des
Braunkehlchens weniger erfolgreich wird, und dass sein Überleben kurz- oder mittelfristig bedroht wird;

In der Erwägung, dass die Gemeinnützigkeit ein entwicklungsfähiger Begriff ist, dass die neuen wirtschaftlichen
und sozialen Bedürfnisse sowie die Umweltanforderungen zu einer Erweiterung des Begriffs geführt haben, und jetzt
Bestandteil davon sind;
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In der Erwägung, dass die Personen mit beschränkter Beweglichkeit, die sich insbesondere auf die Allgemeine
Erklärung der Menschenrechte berufen, zu Recht einen Anspruch auf den universalen Zugang zur Natur gelten
machen;

In der Erwägung außerdem, dass die im Plan Nr. E/RAV/152.I.0667 aufgenommenen Parzellen den am
geeignesten Umkreis bilden;

In der Erwägung, dass das RAVeL Netz hauptsächlich durch ein sehr geringes Gefälle gekennzeichnet wird, da es
auf stillgelegten Eisenbahnstrecken und Treidelwegen gebaut wird;

In der Erwägung, dass die Wallonische Region alles in die Wege leitet, um ein Gefälle von 3% nicht zu
überschreiten;

In der Erwägung, dass damit dieser zulässige Prozentsatz der Steigung für das RAVeL zwecks der Gewährleistung
des Zugangs für Personen mit eingeschränkter Mobilität (von den Kindern bis zu den älteren Leuten) beachtet wird,
die einzige alternative denkbare Trasse, die die Schutzzone des Braunkehlchens umgeht, durch den landwirtschaft-
lichen Betrieb des Ruhrhofs führen muss;

In der Erwägung, dass die Trasse außerdem nur um zwei hundert Meter verlängert wird;
In der Erwägung, dass das RAVeL Netz ebenfalls dadurch gekennzeichnet wird, dass andere Flächen der

Straßenanlage als die NGBE-Linien oder die Treidelwege nur ausnahmsweise benutzt werden, um eine maximale
Lesbarkeit des Netzes, die den Erwartungen der Bürger ohne Überraschung entspricht, zu garantieren;

In der Erwägung, dass da die Versuche von gütlichen Verhandlungen zwischen dem Grundeigentümer und der
Wallonischen Region erfolglos geblieben sind, es erforderlich wird, die besagten Güter zu enteignen;

In der Erwägung, dass die äußerste Dringlichkeit die sofortige Inbesitznahme rechtfertigt, die zur möglichst
schnellen Durchführung der Anlagearbeiten dieser vorrangigen Teilstrecke des RAVeL unerläßlich ist;

In der Erwägung, dass die Städtebaugenehmigung am 6. Dezember 2011 erteilt wurde und eine Gültigkeitsdauer
von zwei Jahren hat;

In der Erwägung, dass das Projekt am 30. Juni 2012 abgeschlossen werden muss, um den Anspruch auf den
Europäischen Zuschuss zu behalten,

Beschließt :
Einziger Artikel - Im öffentlichen Interesse ist es unerlässlich, die Güter sofort in Besitz zu nehmen, die für den

Bau durch die Wallonische Region der Teilstrecke RAVeL Kuchelscheid-Sourbrodt Bahnhof (BK 52.204 bis 59.063) auf
dem Gebiet der Gemeinde Bütgenbach notwendig sind, und die im beiliegenden, vom Minister für öffentliche Arbeiten,
Landwirtschaft, ländliche Angelegenheiten, Natur, Forstwesen und Erbe mit einem Sichtvermerk versehenen Plan
Nr. E/RAV/152.I.0667 durch eine graue Farbe bezeichnet sind.

Infolgedessen wird das Enteignungsverfahren der vorerwähnten unbeweglichen Güter gemäß den Bestimmungen
des Gesetzes vom 26. Juli 1962 und ihre Vermietung gemäß den Absätzen 2 ff. von Artikel 13 des Gesetzes vom
9. August 1955 durchgeführt.

Namur, den 10. April 2012

C. DI ANTONIO

TABELLE DER ENTEIGNUNGEN

Nr. des
Planes

Kadaster Namen, Vornamen,
und Anschrift des Eigentümer Arts

Kat. Fiche
Kat. Eink

Fl. d. enteig. Gel Bemer-
kungen

S-Fl N-Nr Ha A Ca H ha A Ca

BÜTGENBACH 3

1 E 2H4 Gesellschaft/Domaine Ruhrhof
Ruhbusch 3 - 4750 Bütgenbach Wiese 58 68 22 1 70

2 E 2F4 Gesellschaft/Domaine Ruhrhof
Ruhbusch 3 - 4750 Bütgenbach Wiese 6 19 2 38

3 E 2D16 Gesellschaft/Domaine Ruhrhof
Ruhbusch 3 - 4750 Bütgenbach Wiese 26 40 10 8 94

4 E 2T13 Gesellschaft/Domaine Ruhrhof
Ruhbusch 3 - 4750 Bütgenbach Wiese 14 35 26 545 12 2

5 E 2S13 Gesellschaft/Domaine Ruhrhof
Ruhbusch 3 - 4750 Bütgenbach Weg 1 4 85 22 0 94

6 E 2N13 Gesellschaft/Domaine Ruhrhof
Ruhbusch 3 - 4750 Bütgenbach Wiese 27 46 83 1043 36 71

BÜTGENBACH 5

7 E 73R Gesellschaft/Domaine Ruhrhof
Ruhbusch 3 - 4750 Bütgenbach Wiese 3 90 77 191 16 4

8 E 73T Gesellschaft/Domaine Ruhrhof
Ruhbusch 3 - 4750 Bütgenbach Weg 33 57 21 94

9 E 73S Gesellschaft/Domaine Ruhrhof
Ruhbusch 3 - 4750 Bütgenbach Wiese 4 80 44 235 2 51

Einsicht in den Plan Nr E/RAV/152I.0667 kann bei der Direktion der Straßen Verviers, rue Xhavée 62,
4800 VERVIERS genommen werden.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202954]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SA Geciloc, en qualité de collecteur et de transporteur de
déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu la demande introduite par la SA Geciloc, le 18 avril 2012;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. La SA Geciloc, sise rue Mathys 15C, à 7020 Nimy, (numéro Banque-Carrefour des Entreprises ou
de T.V.A. : BE0817766418), est enregistrée en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2012-04-26-21.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire de
la Région wallonne.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.
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Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office

wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des

déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite

de validité susvisée.
Namur, le 26 avril 2012.

Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202955]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la ″BV HSR Verpakkingen″, en qualité de collecteur et de
transporteur de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu la demande introduite par la ″BV HSR Verpakkingen″, le 19 avril 2012;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La ″BV HSR Verpakkingen″, sise Radonstraat 2A, à NL-6718 WS Ede (numéro Banque-Carrefour
des Entreprises ou de T.V.A. : NL819426951), est enregistrée en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres
que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2012-04-26-22.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés.
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Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire de
la Région wallonne.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 26 avril 2012.

Ir A. HOUTAIN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202956]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la ″BV Transportbedrijf en Fouragehandel Van Pijkeren″, en
qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu la demande introduite par la ″BV Transportbedrijf en Fouragehandel Van Pijkeren″, le 19 avril 2012;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. La ″BV Transportbedrijf en Fouragehandel Van Pijkeren″, sise Kamperstraatweg 25, à NL-8278 AB
Kamperveen (numéro Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : NL813522523), est enregistrée en qualité de
collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2012-04-26-23.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets ménagers et assimilés;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;
- déchets inertes.
Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire de

la Région wallonne.
Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des

déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des

déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.
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Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office

wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des

déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite

de validité susvisée.
Namur, le 26 avril 2012.

Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202957]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M. William Lebon, en qualité de collecteur et de transporteur
de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par M. William Lebon, le 17 avril 2012;
Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. M. William Lebon, chausée Verte 160, à 4470 Saint-Georges-sur-Meuse (numéro Banque-Carrefour
des Entreprises ou de T.V.A. : BE0655308739), est enregistré en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres
que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2012-04-26-24.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;
- déchets ménagers et assimilés;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.
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Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire de
la Région wallonne.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets,
une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrant transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en prend
acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant n’ait été
entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 26 avril 2012.

Ir A. HOUTAIN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202958]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la ″VOF Slabbekoorn & Geerling″, en qualité de transporteur
de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu la demande introduite par la ″VOF Slabbekoorn & Geerling″, le 19 avril 2012;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. La ″VOF Slabbekoorn & Geerling″, sise Waalsingel 64, à NL-2921 AX Krimpen A/D Ijssel
(numéro Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : NL813122636), est enregistrée en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2012-04-26-25.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;
- déchets inertes;
- déchets ménagers et assimilés.
Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région

wallonne.
Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un

collecteur enregistré de déchets.
Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des

déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des

déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé

à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des

déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de

l’Administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des

déchets, une déclaration de transport de déchets.
La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La

déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.
§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
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Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des

déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite

de validité susvisée.
Namur, le 26 avril 2012.

Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/203014]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon

des déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets FR 2011059110

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :
Article 1er. L’autorisation de transfert, FR 2011059110, de la France vers la Région wallonne, des déchets

visés à l’article 2 est accordée.
Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Huiles usagées
Code * : 130208
Quantité maximum prévue : 2 000 tonnes
Validité de l’autorisation : 15/03/2012 au 14/03/2013
Notifiant : SANINORD PROUVY

59121 PROUVY
Centre de traitement : WOS HAUTRAGE

7334 HAUTRAGE

Namur, le 14 mars 2012.
* Arrêté du Gouvernement Wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/203013]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon

des déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets FR 2012035002

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
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Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,
Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, FR 2012035002, de la France vers la Région wallonne, des déchets
visés à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Produits chimiques d’origine minérale à base de ou contenant des substances
dangereuses, mis au rebut

Code * : 160507
Quantité maximum prévue : 1 500 tonnes
Validité de l’autorisation : 15/03/2012 au 14/03/2013
Notifiant : CHIMIREC - JAVENÉ

F-35133 JAVENÉ
Centre de traitement : REVATECH

4480 ENGIS

Namur, le 13 mars 2012.
* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/203009]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon

des déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets NL 211929

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :
Article 1er. L’autorisation de transfert, NL 211929, des Pays-Bas vers la Région wallonne, des déchets visés à

l’article 2 est accordée.
Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Poussières de filtres contenant du zinc (10-50 %), provenant de l’épuration des
fumées de la galvanisation à chaud

Code * : 110503
Quantité maximum prévue : 42 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/03/2012 au 28/02/2013
Notifiant : VERZINKERIJ HEERHUGOWAARD

1704 HEERHUGOWAARD
Centre de traitement : FLORIDIENNE CHIMIE

7800 ATH

Namur, le 12 mars 2012.
* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/203010]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets NL 211930

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, NL 211930, des Pays-Bas vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.
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Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Poussières de filtres contenant du zinc (10-50 %), provenant de l’épuration
des fumées de la galvanisation à chaud

Code * : 110503
Quantité maximum prévue : 14 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/03/2012 au 28/02/2013
Notifiant : VERZINKERIJ KAMPEN

8271 RT IJSSELMUIDEN
Centre de traitement : FLORIDIENNE CHIMIE

7800 ATH

Namur, le 12 mars 2012.
* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/203011]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets NL 211931

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, NL 211931, des Pays-Bas vers la Région wallonne, des déchets visés à l’article 2
est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Solutions acides usagées contenant du zinc

Code * : 110105
Quantité maximum prévue : 120 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/03/2012 au 28/02/2013
Notifiant : VERZINKERIJ HEERHUGOWAARD

1704 HEERHUGOWAARD
Centre de traitement : FLORIDIENNE CHIMIE

7800 ATH

Namur, le 12 mars 2012.
* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/203012]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon
des déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets NL 211932

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, NL 211932, des Pays-Bas vers la Région wallonne, des déchets
visés à l’article 2 est accordée.
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Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Solutions acides usagées contenant du zinc
Code * : 110105
Quantité maximum prévue : 225 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/03/2012 au 28/02/2013
Notifiant : VERZINKERIJ KAMPEN

8271 RT IJSSELMUIDEN
Centre de traitement : FLORIDIENNE CHIMIE

7800 ATH

Namur, le 12 mars 2012.
* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/203008]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon

des déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets NL 211933

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets, pris en application du
Règlement 1013/2006/CE du Parlement et du Conseil européen du 14 juin 2006, concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :
Article 1er. L’autorisation de transfert, NL 211933, des Pays-Bas vers la Région wallonne, des déchets visés à

l’article 2 est accordée.
Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Solutions acides usagées contenant du zinc

Code * : 110105
Quantité maximum prévue : 300 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/03/2012 au 28/02/2013
Notifiant : VERZINKERIJ WOLVEGA

8471 WOLVEGA
Centre de traitement : FLORIDIENNE CHIMIE

7800 ATH

Namur, le 12 mars 2012.
* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

OFFICIELE BERICHTEN — AVIS OFFICIELS

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2012/203108]

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige attachés P & O Compe-
tentieontwikkeling (m/v) (niveau A2) voor het Wetenschappelijk
Instituut Volksgezondheid (ANG12080)

Na de selectie wordt een lijst met maximum 10 geslaagden aange-
legd, die twee jaar geldig blijft.

Er wordt ook een bijzondere lijst opgesteld van de personen met een
handicap die geslaagd zijn. De personen met een handicap die zijn
opgenomen in de bijzondere lijst, blijven hun rangschikking behouden
zonder beperking in de tijd.

Toelaatbaarheidsvereisten :

1. Vereiste diploma’s op de uiterste inschrijvingsdatum :

• Licentiaat/master in de psychologie;

• Licentiaat/master in de communicatiewetenschappen.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2012/203108]

Sélection comparative d’attachés P & O développement de compé-
tences (m/f) (niveau A2), néerlandophones, pour l’Institut scienti-
fique de Santé publique (ANG12080)

Une liste de 10 lauréats maximum, valable deux ans, sera établie
après la sélection.

Il est établi également une liste spécifique des personnes handicapées
lauréates. Les personnes handicapées reprises dans la liste spécifique
gardent le bénéfice de leur classement sans limite de temps.

Conditions d’admissibilité :

1. Diplômes requis à la date limite d’inscription :

• Licence/Master en psychologie;

• Licence/master en communication, en information et communi-
cation.
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Vereiste ervaring op de uiterste inschrijvingsdatum : minimum
vijf jaar relevante professionele ervaring in :

• het organiseren en uitvoeren van opleidingen m.b.t. sociale
vaardigheden, coaching, verandering, management,... EN

• coaching van medewerkers en leidinggevenden (naar meer
effectiviteit) EN

• loopbaanadvies EN
• initiëren, organiseren en uitvoeren van HR-projecten m.b.t.

competentieontwikkeling.
Solliciteren kan tot 25 juni 2012 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, selectieproce-
dure,...) kan u verkrijgen bij SELOR (via de infolijn 0800-505 54) of op
www.selor.be

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2012/203208]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige industrieel ingenieurs

bouw (m/v) (niveau A) voor de Nationale Plantentuin van België
(ANG12082)

Na de selectie wordt een lijst met maximum 5 geslaagden aangelegd,
die twee jaar geldig blijft.

Er wordt ook een bijzondere lijst opgesteld van de personen met een
handicap die geslaagd zijn. De personen met een handicap die zijn
opgenomen in de bijzondere lijst, blijven hun rangschikking behouden
zonder beperking in de tijd.

Toelaatbaarheidsvereisten :
1. Vereiste diploma’s op de uiterste inschrijvingsdatum :
• industrieel ingenieur in bouwkunde.

2. Vereiste ervaring op de uiterste inschrijvingsdatum : minimum
twee jaar relevante professionele ervaring met het opvolgen van
bouwtechnische dossiers.

Solliciteren kan tot 22 juni 2012 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, selectie-
procedure,...) kan u verkrijgen bij SELOR (via de infolijn 0800-505 54)
of op www.selor.be

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2012/203209]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige botanisch illustratoren-

grafici (m/v) (niveau A) voor de Nationale Plantentuin van België
(ANG12083)

Na de selectie wordt een lijst met maximum 5 geslaagden aangelegd,
die twee jaar geldig blijft.

Er wordt ook een bijzondere lijst opgesteld van de personen met een
handicap die geslaagd zijn. De personen met een handicap die zijn
opgenomen in de bijzondere lijst, blijven hun rangschikking behouden
zonder beperking in de tijd.

Toelaatbaarheidsvereisten :
1. Vereiste diploma’s op de uiterste inschrijvingsdatum :
• diploma van licentiaat/master, burgerlijk ingenieur, burgerlijk

ingenieur-architect, bio-ingenieur, geaggregeerde van het onder-
wijs, arts, doctor, apotheker, meester, industrieel ingenieur, han-
delsingenieur, architect, erkend en uitgereikt door de Belgische
universiteiten en de instellingen voor hoger onderwijs van het
lange type, voor zover de studies ten minste vier jaar hebben
omvat (basisopleiding van 2 cycli), of door een door de Staat of een
van de Gemeenschappen ingestelde examencommissie;

Expérience requise à la date limite d’inscription : minimum cinq ans
d’expérience professionnelle pertinente dans :

• L’organisation et la conduite de formations concernant les
compétences sociales, le coaching, le changement, le manage-
ment, ...ET

• coaching des collaborateurs et des cadres (vers plus d’efficacité)
ET

• carrières ...ET
• initier, organiser et conduire des projets RH concernant le

développement de compétence.
Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 25 juin 2012 via

www.selor.be
La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, la

procédure de sélection,...) est disponible auprès du SELOR (ligne
info 0800-505.55) ou via www.selor.be

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2012/203208]
Sélection comparative francophone d’ingénieurs industriels en cons-

truction (m/f) (niveau A) pour le Jardin botanique national de
Belgique à Meise (AFG12069)

Une liste de 5 lauréats maximum, valable deux ans, sera établie après
la sélection.

Il est établi également une liste spécifique des personnes handicapées
lauréates. Les personnes handicapées reprises dans la liste spécifique
gardent le bénéfice de leur classement sans limite de temps.

Conditions d’admissibilité :
1. Diplômes requis à la date limite d’inscription :
• diplôme d’ingénieur industriel en construction/master ingénieur

industriel en construction.
2. Expérience requise à la date limite d’inscription : minimum

deux ans d’expérience professionnelle appropriée dans le suivi de
dossiers techniques en construction.

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 22 juin 2012 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction,
la procédure de sélection,...) est disponible auprès du SELOR
(ligne info 0800-505 55) ou via www.selor.be

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2012/203209]
Sélection comparative francophone d’illustrateurs-graphistes en bota-

nique (m/f) (niveau A) pour le Jardin botanique national de
Belgique à Meise (AFG12067)

Une liste de 5 lauréats maximum, valable deux ans, sera établie après
la sélection.

Il est établi également une liste spécifique des personnes handicapées
lauréates. Les personnes handicapées reprises dans la liste spécifique
gardent le bénéfice de leur classement sans limite de temps.

Conditions d’admissibilité :
1. Diplômes requis à la date limite d’inscription :
• diplôme de licencié/master, docteur, pharmacien, agrégé, ingé-

nieur, ingénieur industriel, architecte, maître (diplôme de base du
2e cycle) reconnus et délivrés par les universités belges et les
établissements d’enseignement supérieur de type long, après au
moins quatre ans d’études ou par un jury de l’Etat ou l’une des
Communautés;
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• getuigschrift uitgereikt aan de laureaten van de Koninklijke
Militaire School en die gerechtigd zijn tot het voeren van de titel
van burgerlijk ingenieur of van licentiaat.

2. Vereiste ervaring op de uiterste inschrijvingsdatum : minimum
twee jaar relevante professionele ervaring met grafische vormgeving
van drukwerken of ervaring met het maken van botanische illustraties.

Solliciteren kan tot 22 juni 2012 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, selectie-
procedure,...) kan u verkrijgen bij SELOR (via de infolijn 0800-505 54)
of op www.selor.be

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2012/203210]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige experten in het biblio-

theekwezen (m/v) (niveau A) voor de Nationale Plantentuin van
België (ANG12084)

Na de selectie wordt een lijst met maximum 5 geslaagden aangelegd,
die twee jaar geldig blijft.

Er wordt ook een bijzondere lijst opgesteld van de personen met een
handicap die geslaagd zijn. De personen met een handicap die zijn
opgenomen in de bijzondere lijst, blijven hun rangschikking behouden
zonder beperking in de tijd.

Toelaatbaarheidsvereisten :
1. Vereiste diploma’s op de uiterste inschrijvingsdatum :
• diploma van licentiaat/master, burgerlijk ingenieur, burgerlijk

ingenieur-architect, bio-ingenieur, geaggregeerde van het onder-
wijs, arts, doctor, apotheker, meester, industrieel ingenieur, handels-
ingenieur, architect, erkend en uitgereikt door de Belgische univer-
siteiten en de instellingen voor hoger onderwijs van het lange type,
voor zover de studies ten minste vier jaar hebben omvat (basisop-
leiding van 2 cycli), of door een door de Staat of een van de
Gemeenschappen ingestelde examencommissie;

• getuigschrift uitgereikt aan de laureaten van de Koninklijke
Militaire School en die gerechtigd zijn tot het voeren van de titel
van burgerlijk ingenieur of van licentiaat.

2. Vereiste ervaring op de uiterste inschrijvingsdatum : minimum
twee jaar relevante professionele ervaring in de wetenschappelijke
bibliotheekwereld of met de publicatie van wetenschappelijke tijdschrif-
ten of boeken.

Solliciteren kan tot 22 juni 2012 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, selectie-
procedure,...) kan u verkrijgen bij SELOR (via de infolijn 0800-505 54)
of op www.selor.be

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

Werving. — Uitslag

[2012/203044]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige procedurebeheerders

octrooien en certificaten (m/v) (niveau A) voor de FOD Economie,
K.M.O., Middenstand en Energie (ANG12018)

De vergelijkende selectie van Nederlandstalige procedurebeheerders
octrooien en certificaten (m/v) (niveau A) voor de FOD Economie,
K.M.O., Middenstand en Energie (ANG12018) werd afgesloten op
15 mei 2012.

Er zijn 3 geslaagden.

• certificats délivrés aux lauréats de l’Ecole royale militaire qui
peuvent porter le titre d’ingénieur civil ou de licencié/master.

2. Expérience requise à la date limite d’inscription : minimum
deux ans d’expérience professionnelle appropriée dans la conception
graphique d’imprimés ou dans la création d’illustrations botaniques.

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 22 juin 2012 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction,
la procédure de sélection,...) est disponible auprès du SELOR
(ligne info 0800-505 55) ou via www.selor.be

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2012/203210]
Sélection comparative francophone d’experts en bibliothéconomie

(m/f) (niveau A) pour le Jardin botanique national de Belgique à
Meise (AFG12068)

Une liste de 5 lauréats maximum, valable deux ans, sera établie après
la sélection.

Il est établi également une liste spécifique des personnes handicapées
lauréates. Les personnes handicapées reprises dans la liste spécifique
gardent le bénéfice de leur classement sans limite de temps.

Conditions d’admissibilité :
1. Diplômes requis à la date limite d’inscription :
• diplôme de licencié/master, docteur, pharmacien, agrégé, ingé-

nieur, ingénieur industriel, architecte, maître (diplôme de base du
2e cycle) reconnus et délivrés par les universités belges et les
établissements d’enseignement supérieur de type long, après au
moins quatre ans d’études ou par un jury de l’Etat ou l’une des
Communautés;

• certificats délivrés aux lauréats de l’Ecole royale militaire qui
peuvent porter le titre d’ingénieur civil ou de licencié/master.

2. Expérience requise à la date limite d’inscription : minimum
deux ans d’expérience professionnelle appropriée en bibliothèque
scientifique ou dans la publication de revues ou de livres scientifiques.

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 22 juin 2012 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction,
la procédure de sélection,...) est disponible auprès du SELOR
(ligne info 0800-505 55) ou via www.selor.be

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

Recrutement. — Résultat

[2012/203044]
Sélection comparative de gestionnaires de procédure pour les brevets

et les certificats (m/f) (niveau A), néerlandophones, pour le
SPF Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie (ANG12018)

La sélection comparative de gestionnaires de procédure pour les
brevets et les certificats (m/f) (niveau A), néerlandophones, pour le
SPF Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie (ANG12018) a été
clôturée le 15 mai 2012.

Le nombre de lauréats s’élève à 3.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[2012/03169]

Administratie der thesaurie

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[2012/03169]

Administration de la trésorerie
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

JOBPUNT VLAANDEREN

[2012/203170]
Selectie van verantwoordelijke Vlaams Tunnel- en Controlecentrum/woordvoerder - niveau A - voor het

beleidsdomein Mobiliteit en Openbare Werken, Agentschap Wegen en Verkeer, Afdeling Elektromechanica en
Telematica

De selectie van verantwoordelijke Vlaams Tunnel- en Controlecentrum/woordvoerder - niveau A - voor het
beleidsdomein Mobiliteit en Openbare Werken, Agentschap Wegen en Verkeer, Afdeling Elektromechanica en
Telematica (selectienummer 9961) werd afgesloten op 1 juni 2012.

Er zijn 3 geslaagden met rangschikking.

*
JOBPUNT VLAANDEREN

[2012/203194]
Selectie van aspirant-toezichthouder (niveau A)

voor het beleidsdomein Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed,
afdeling Inspectie (selectienummer 9711). — Uitslag

De selectie van aspirant-toezichthouder (niveau A) voor het beleidsdomein Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en
Onroerend Erfgoed, afdeling Inspectie (selectienummer 9711) werd afgesloten op 5 juni 2012.

Er zijn 3 geslaagde kandidaten.

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2012/35639]

Het GO! onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap. — Personeelsbeleid. — Decreet Rechtspositie personeelsleden
gemeenschapsonderwijs. — Vacantverklaring van wervingsambten met het oog op mutatie, (nieuwe affectatie)
en vaste benoeming

In toepassing van artikel 28 Decreet Rechtspositie personeelsleden gemeenschapsonderwijs van 27 maart 1991
maken de raden van bestuur van de scholengroepen elk voor hun scholengroep jaarlijks de lijst op van de betrekkingen
die ze vacant verklaren met het oog op mutatie, nieuwe affectatie en vaste benoeming. De lijst van de vacant verklaarde
betrekkingen werd voor 15 mei 2012 in de scholengroep openbaar gemaakt, samen met een beschrijving van de wijze
waarop de kandidaturen voor mutatie, nieuwe affectatie en vaste benoeming moeten worden ingediend.

De benoemingen gaan door op 1 januari 2013.

Voor informatie i.v.m. de vacantverklaringen in de verschillende scholengroepen, de oproep tot de kandidaten, de
aanvraagformulieren, de uiterste datum van kandideren en de lijst van de vacant verklaarde betrekkingen van een
scholengroep kunnen kandidaten zich wenden tot de algemeen directeur van de scholengroep of tot een instelling
behorend tot die scholengroep.

Overzicht van de adressen en telefoonnummers van de 28 scholengroepen :

Scholengroep 1 : Antwerpen (Antigon)

Algemeen directeur : de heer Marc Driesen

Administratief adres : Fr. Craeybeckxlaan 24 - 2100 Deurne

Telefoonnummer : 03-360 82 90

Scholengroep 2 : Forum

Algemeen directeur : de heer Frank Van Herck

Administratief adres : Sint-Catharinastraat 10 - 2940 Stabroek

Telefoonnummer : 03-568 34 86

Scholengroep 3 : Brasschaat - Malle - Schoten (Agora)

Algemeen directeur : de heer Walter Oddery

Administratief adres : Emiel Blangenoisstraat 2 - 2900 Schoten

Telefoonnummer : 03-658 52 31
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Scholengroep 4 : Mortsel - Edegem – Lier (Kla4)

Algemeen directeur : de heer Marc Lemmens

Administratief adres : Duffelsesteenweg 165 - 2550 Kontich

Telefoonnummer : 03-454 67 70

Scholengroep 5 : Mechelen - Keerbergen - Heist-op-den-Berg

Algemeen directeur : Mevr. Linda Van Achter

Administratief adres : Mechelbaan 561- 2580 Putte

Telefoonnummer : 015-50 41 50

Scholengroep 6 : Rivierenland (Rupelstreek-Klein-Brabant-Vaartland)

Algemeen directeur : de heer Luc Van Gasse

Administratief adres : Lindestraat 123a - 2880 Bornem

Telefoonnummer : 03-897 98 28

Scholengroep 7 : Kempen

Algemeen directeur : de heer Ludo Van de Poel

Administratief adres : Grote Markt 52 - 2300 Turnhout

Telefoonnummer : 014-47 10 60

Scholengroep 8 : Brussel

Algemeen directeur : de heer Jacques Goris

Administratief adres : Oudstrijderslaan 200 - 1140 Evere

Telefoonnummer : 02-702 30 61

Scholengroep 9 : Asse - Wemmel – Halle (Ringscholen)

Algemeen directeur : de heer Geert Frans

Administratief adres : Zijp 18 - 1780 Wemmel

Telefoonnummer : 02-462 31 30

Scholengroep 10 : Vilvoorde – Zaventem (Midden-Brabant)

Algemeen directeur : de heer Robert Steuts

Administratief adres : Waversesteenweg 41 - 3090 Overijse

Telefoonnummer : 02-769 73 73

Scholengroep 11 : Leuven – Tienen – Landen

Algemeen directeur : de heer Urbain Lavigne

Administratief adres : Redingenstraat 88 - 3000 Leuven

Telefoonnummer : 016-31 45 70/71

Scholengroep 12 : Aarschot - Diest - Tessenderlo (Adite)

Algemeen directeur : de heer Guy Beckx

Administratief adres : Boudewijnvest 1 A - 3290 Diest

Telefoonnummer : 013-35 04 94

Scholengroep 13 : Lanaken - Tongeren - Sint-Truiden (Zuid-Limburg)

Algemeen directeur : de heer Tony Schurmans

Administratief adres : Oude Kerkhofweg 1 - 3700 Tongeren

Telefoonnummer : 012-24 20 00

Scholengroep 14 : Maasland

Algemeen directeur : de heer Denis Vonckers

Administratief adres : Halmstraat 12 - 3600 Genk

Telefoonnummer : 089-84 99 00/01

Scholengroep 15 : Limburg Noord

Algemeen directeur : de heer Herman Swerts

Administratief adres : Sint-Margrietstraat 13 - 3580 Beringen

Telefoonnummer : 011-26 09 10

Scholengroep 16 : Hasselt (Midden-Limburg)

Algemeen directeur : Mevr. Anne Smeyers

Administratief adres : A Hertzstraat 2 - 3500 Hasselt

Telefoonnummer : 011-85 87 40

Scholengroep 17 : Waasland

Algemeen directeur : de heer Guy Van Lancker

Administratief adres : Theo De Deckerlaan 2 - 9140 Temse

Telefoonnummer : 03-790 18 81
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Scholengroep 18 : Dendermonde - Lokeren - Wetteren (Schelde - Dender - Durme)
Algemeen directeur : de heer Daniël De Mulder
Administratief adres : Zuidlaan 3 - 9200 Dendermonde
Telefoonnummer : 052-25 17 72
Scholengroep 19 : Aalst - Denderleeuw - Ninove (Dender)
Algemeen directeur : de heer Eddy Michotte
Administratief adres : Welvaartstraat 70, bus 4 - 9300 Aalst
Telefoonnummer : 053-76 91 40
Scholengroep 20 : Geraardsbergen – Zottegem (Zuidoost-Vlaanderen)
Algemeen directeur : de heer Luc De Both
Administratief adres : Papiermolenstraat 103 - 9500 Geraardsbergen
Telefoonnummer : 054-41 07 24
Scholengroep 21 : Avelgem - Oudenaarde - Ronse (Vlaamse Ardennen)
Algemeen directeur : de heer Dirk Moulart
Administratief adres : Ronseweg 1 - 9700 Oudenaarde
Telefoonnummer : 055-33 45 50
Scholengroep 22 : Gent (Panta Rhei)
Algemeen directeur : de heer Jan De Maeyer
Administratief adres : Ooievaarsnest 3 - 9050 Gentbrugge
Telefoonnummer : 09-272 77 70
Scholengroep 23 : Meetjesland
Algemeen directeur : de heer Marc Desmidt
Administratief adres : Beukenstraat 1 – 9900 Eeklo
Telefoonnummer : 09-378 60 01
Scholengroep 24 : Deinze – Tielt – Waregem
Algemeen directeur : de heer Daniël De Coninck
Administratief adres : Polderdreef 42 - 9840 De Pinte
Telefoonnummer : 09-280 73 10
Scholengroep 25 : Brugge (Brugge - Oostkust)
Algemeen directeur : de heer Philip Vanhaverbeke
Administratief adres : Rijselstraat 3 B – 8200 Sint-Michiels
telefoonnummer : 050-63 17 67
Scholengroep 26 : Kortrijk (Mandel en Leie)
Algemeen directeur : de heer Marc Casteleyn
Administratief adres : Hugo Verrieststraat 68 - 8800 Roeselare
Telefoonnummer : 051-26 75 50
Scholengroep 27 : Scholengroep-aan-Zee
Algemeen directeur : de heer Xavier Defrancq
Administratief adres : L Spilliaertstraat 29 - 8400 Oostende
Telefoonnummer : 059-51 05 24
Scholengroep 28 : Westhoek
Algemeen directeur : de heer Dirck Defever
Administratief adres : Kaaskerkestraat 22, bus 2 - 8600 Diksmuide
Telefoonnummer : 051-50 50 50

*

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2012/35640]

Het GO! onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap. — Personeelsbeleid. — Decreet Rechtspositie personeelsleden
gemeenschapsonderwijs. — Scholengroep 8 (Brussel). — Vacantverklaring van selectie- en bevorderingsamb-
ten met het oog op mutatie, nieuwe affectatie en toelating tot de proeftijd

In toepassing van artikel 44 van het Decreet Rechtspositie personeelsleden gemeenschapsonderwijs van
27 maart 1991 heeft de Raad van Bestuur van Scholengroep 8 (Brussel) de lijst van de betrekkingen opgemaakt die hij
vacant verklaart met het oog op mutatie, nieuwe affectatie en toelating tot de proeftijd. Deze lijst van de vacant
verklaarde betrekkingen werd voor 15 mei 2012 in de scholengroep openbaar gemaakt, samen met een beschrijving van
de wijze waarop de kandidaturen moeten worden ingediend.

De personeelsbewegingen zullen doorgaan op 1 januari 2013.

Voor meer gedetailleerde informatie, de oproep tot de kandidaten, de aanvraagformulieren, de uiterste datum van
kandideren en de lijst van de vacant verklaarde betrekkingen kan u zich wenden tot de algemeen directeur van
scholengroep 8, de heer Jacques Goris, Oudstrijderslaan 200, 1140 Evere (telefoonnummer : 02-702 30 61).
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VLAAMSE OVERHEID

[C − 2012/35642]
Rooilijnplan. — Definitieve goedkeuring

HEUSDEN-ZOLDER. — Het rooilijnplan van de Pastoor Douvenstraat, Kerkstraat (deels), Kerkedries (deels) en
Laaglandstraat (deels), opgesteld op 21 december 2011 door Paul Theunis, landmeter-expert in Heusden-Zolder, wordt
definitief goedgekeurd.

Onderhavig besluit zal voor goedkeuring worden overgemaakt aan de hogere overheid.

*

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2012/35592]
Rooilijn- en onteigeningsplan. — Bekendmaking definitieve vaststelling

MALLE. — De gemeenteraad heeft in zitting van 21 mei 2012 het ontwerp van rooilijn- en onteigeningsplan voor
het Kort Ossegoor, opgemaakt door bvba Studieburo Schillebeeckx met kenmerk M 090318 van 1 februari 2012,
definitief vastgesteld.

*

VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed
[2012/203043]

Provincie West-Vlaanderen. — Aankondiging openbaar onderzoek over het ontwerp provinciaal ruimtelijk
uitvoeringsplan regionaal bedrijf Synhaeve (Waregem)

Op 24 mei 2012 heeft de provincieraad van West-Vlaanderen besluit genomen waarin ze het provinciaal ruimtelijk
uitvoeringsplan (PRUP) regionaal bedrijf Synhaeve (Waregem) voorlopig heeft vastgesteld.

In uitvoering van dit besluit en overeenkomstig de Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening, in casu artikel 2.2.10,
onderwerpt de deputatie van de provincie West-Vlaanderen dit ontwerp PRUP aan een openbaar onderzoek dat loopt
van 18 juni 2012 tot en met 17 augustus 2012.

Het PRUP regionaal bedrijf Synhaeve (Waregem) is raadpleegbaar op www.west-vlaanderen.be/ruimtelijkeordening
en ligt ter inzage op het provinciehuis Boeverbos, dienst Ruimtelijke Planning - lokaal 3.01, Koning Leopold III-laan 41,
8200 Sint-Andries. Het plan ligt tevens ter inzage op het stadhuis van stad Waregem.

Als u bij dit plan adviezen, bezwaren of opmerkingen wilt formuleren, dan moet u die per aangetekende brief
verzenden aan de voorzitter van de Provinciale Commissie voor Ruimtelijke Ordening, p/a provinciehuis Boeverbos
- lokaal 3.01, Koning Leopold III-laan 41, 8200 Sint-Andries, uiterlijk op 17 augustus 2012. U kan dit ook afgeven tegen
ontvangstbewijs uiterlijk op 17 augustus 2012 bij deze commissie of op het stadhuis van stad Waregem.

Over dit plan wordt een informatievergadering gehouden op 26 juni 2012 om 19u30 in het OC ’t Klokhuys,
Kerkdreef 23, 8791 Waregem.

Namens de deputatie : G. ANTHIERENS (de provinciegriffier) — C. DECALUWE (de provinciegouverneur)

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2012/29263]

Office de la Naissance et de l’Enfance
Nouvel appel à candidature

Au vu de la démission d’un membre du Comité subrégional de Namur, le conseil d’administration de l’Office -
conformément au décret de la Communauté française du 17 juillet 2002 portant réforme de l’Office de la Naissance et
de l’Enfance et spécialement son article 18 - lance un appel à candidature aux institutions et services actifs dans le
champ des missions de l’Office établis dans le ressort du Comité subrégional de Namur afin de présenter des candidats
pour siéger au sein dudit Comité.

Les membres des comités subrégionaux sont nommés par le conseil d’administration en fonction de la
complémentarité de leurs compétences dans les matières de l’enfance, particulièrement en lien avec les missions de
l’Office et de la gestion publique, particulièrement dans ses aspects budgétaire et juridique.

32301BELGISCH STAATSBLAD — 08.06.2012 — MONITEUR BELGE



Les candidats proposés ne peuvent pas faire partie du personnel rémunéré de l’O.N.E. ni avoir atteint l’âge
de 65 ans lors de la présentation ou du renouvellement de la candidature.

Le conseil d’administration de l’Office doit veiller à ce que parmi les 9 membres de chaque Comité subrégional, il
y ait au moins :

• Un représentant d’un pouvoir organisateur de milieux d’accueil.
• Un représentant d’un pouvoir organisateur de consultation.
• Un médecin de consultation.

Les comités subrégionaux doivent être composés de maximum 2/3 des membres de même sexe.

Les candidatures doivent être envoyées, par recommandé postal, au plus tard le 30e jour qui suit la présente
publication, le cachet de la poste faisant foi à l’adresse suivante :

Conseil d’administration de l’O.N.E., chaussée de Charleroi, 95, 1060 Bruxelles.

Outre l’identification précise du candidat (nom, prénom, lieu et date de naissance, domicile, profession), chaque
candidature proposée par une institution ou un service visés supra exposera les compétences dans les matières de
l’enfance, particulièrement en lien avec les missions de l’Office et de la gestion publique, particulièrement dans ses
aspects budgétaire et juridique que le candidat estime pouvoir faire valoir, ainsi que ses motivations et d’autres
éléments qu’il souhaite invoquer à l’appui de sa candidature.

Bruxelles, le 23 mai 2012.

Pour le conseil d’administration de l’Office de la Naissance et de l’Enfance :

Le Président,
G. BOVY

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/203040]

Avis d’enquête publique

Projets de plans de gestion établis pour les parties wallonnes des quatre districts hydrographiques internationaux.

En application de la Directive 2000/60/CE établissant un cadre pour une politique communautaire dans
le domaine de l’eau et de l’article D.24 du Livre II du Code de l’Environnement, contenant le Code de l’Eau, le
Gouvernement wallon a adopté en première lecture le 8 mars 2012, les projets de plans de gestion des districts
hydrographiques de la Meuse, de l’Escaut, du Rhin et de la Seine.

En vertu de l’article D.28 du même Code, ces projets de plans de gestion par district hydrographique sont soumis
à enquête publique ainsi que les rapports d’incidences environnementales relatifs auxdits projets.

L’enquête publique a lieu du 11 juin 2012 au 18 janvier 2013.

Les projets de plans de gestion par district hydrographique ainsi que les rapports sur les incidences
environnementales qui les accompagnent peuvent être consultés dans les administrations communales de Wallonie.

Tous les documents sont également consultables et téléchargeables sur le site Internet eau.wallonie.be

Toute remarque ou suggestion sur les documents soumis à enquête publique peut être communiquée par écrit à :

Direction des Eaux de Surface

Service public de Wallonie - DGO3

Avenue Prince de Liège 15

5100 JAMBES

ou via le site Internet eau.wallonie.be ou par mail : eau@spw.wallonie.be
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2012/203040]

Bekanntmachung einer öffentlichen Untersuchung

Entwürfe von Bewirtschaftungsplänen für den wallonischen Teil der vier internationalen Einzugsgebiete.

In Anwendung der Richtlinie 2000/60/EG zur Schaffung eines Ordnungsrahmens für Maßnahmen der
Gemeinschaft im Bereich der Wasserpolitik und von Artikel D.24 des Buches II des Umweltgesetzbuches, welches das
Wassergesetzbuch bildet, hat die Wallonische Regierung am 8. März 2012 in erster Lesung die Entwürfe der
Bewirtschaftungspläne der Einzugsgebiete der Maas, der Schelde, des Rheins und der Seine angenommen.

Kraft Artikel D.28 desselben Gesetzbuches werden diese Entwürfe von Bewirtschaftungsplänen nach Einzugsge-
bieten sowie die Umweltverträglichkeitsberichte über diese Entwürfe einer öffentlichen Untersuchung unterworfen.

Diese öffentliche Untersuchung findet vom 11. Juni 2012 bis zum 18. Januar 2013 statt.

Die Entwürfe von Bewirtschaftungsplänen nach Einzugsgebieten sowie die ihnen beigefügten Umweltverträg-
lichkeitsberichte können in den Gemeindeverwaltungen der Wallonie eingesehen werden.

Alle betreffenden Dokumente können ebenfalls auf der Homepage eau.wallonie.be eingesehen und herunterge-
laden werden.

Bemerkungen oder Anregungen betreffend die der öffentlichen Untersuchung unterworfenen Dokumente können
schriftlich an folgende Anschrift mitgeteilt werden:

Direction des Eaux de Surface

Service public de Wallonie - DGO3

Avenue Prince de Liège 15

5100 JAMBES

oder über die Homepage eau.wallonie.be oder auch per E-Mail an: eau@spw.wallonie.be

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2012/203040]

Bericht van openbaar onderzoek

Ontwerpen van beheersplannen opgesteld voor de vier Waalse gedeelten van de vier internationale stroomge-
biedsdistricten

Overeenkomstig Richtlijn 2000/60/EG tot vaststelling van een kader voor communautaire maatregelen betreffende
het waterbeleid en artikel D.24 van Boek II van het Leefmilieuwetboek dat het Waterwetboek inhoudt heeft de Waalse
Regering op 8 maart 2012 de ontwerpen van beheersplannen van de stroomgebiedsdistricten van de Maas, de Schelde,
de Rijn en de Seine in eerste lezing aangenomen.

Overeenkomstig artikel D.28 van hetzelfde Wetboek worden die ontwerpen van beheersplan per stroomgebieds-
district alsook de milieueffectverslagen over die ontwerpen onderworden aan een openbaar onderzoek.

Het openbaar onderzoek wordt van 11 juni 2012 tot 18 januari 2013 uitgevoerd.

De ontwerpen van beheersplannen per stroomgebiedsdistrict alsook de bijbehorende milieueffectverslagen liggen
ter inzage bij de Waalse gemeentebesturen.

Alle documenten kunnen ook geraadpleegd en gedownload worden op de website eau.wallonie.be

Elke opmerking of suggestie over de aan openbaar onderzoek onderworpen documenten kan schriftelijk
ingediend worden bij :

de ″Direction des Eaux de Surface″ (Directie Oppervlaktewateren)

Waalse Overheidsdienst - DGO3

Avenue Prince de Liège 15

5100 JAMBES

of via de website eau.wallonie.be of per mail : eau@spw.wallonie.be
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WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN
EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

PUBLICATIONS LEGALES
ET AVIS DIVERS

UNIVERSITEIT GENT

Vacatures
(zie http ://www.ugent.be/nl/nieuwsagenda/vacatures/aap)

Assisterend academisch personeel

Bij de faculteit Letteren en Wijsbegeerte is volgend mandaat te
begeven : het betreft een tijdelijke aanstelling voor een termijn van twee
jaar, die hernieuwbaar is.

LW07

drie betrekkingen van deeltijds praktijkassistent bij de vakgroep
Letterkunde (tel. : 09-264 37 00) – salaris à 100% : min. S 23.468,58 –
max. S 39.716,10 (thans uitbetaald à 154,60 %)

Betrekking 1 – deeltijds praktijkassistent (30 %)

Profiel van de kandidaat :

- diploma van master in de Taal- en Letterkunde : twee talen, of van
master in de Historische Taal- en Letterkunde of van master in de
Vergelijkende Moderne Letterkunde, telkens met zwaartepunt Frans of
van een gelijkwaardig erkend diploma;

- aantoonbare interesse voor de Franse Letterkunde, i.h.b. tot en met
18de eeuw;

- beschikken over zeer goede kennis - communicatief en redactioneel
– van het Frans (near native);

- overige beroepsactiviteiten uitoefenen of uitgeoefend hebben die
bijdragen tot de kwaliteit van het praktijkgebonden onderwijs, inclusief
websitebeheer/digitale leeromgevingen en ICT in het onderwijs en
onderwijservaring in het Frans.

Inhoud van de functie :

- bijstand bij het praktijkgericht onderwijs in de Franse Letterkunde
tot en met de 18de eeuw;

- begeleiding van scripties;

- ondersteuning websitebeheer en onderwijsplatform.

Indiensttreding : ten vroegste 1 november 2012.

Betrekking 2 – deeltijds praktijkassistent (40 %)

Profiel van de kandidaat :

- diploma van master in de Taal- en Letterkunde : Twee talen, of van
master in de Historische Taal-en Letterkunde of van master in de
Vergelijkende Moderne Letterkunde, telkens met zwaartepunt Frans of
van een gelijkwaardig erkend diploma;

- aantoonbare interesse voor de Franse Letterkunde, i.h.b. 19de-21ste
eeuw;

- beschikken over zeer goede kennis - communicatief en redactioneel
– van het Frans (near native);

- overige beroepsactiviteiten uitoefenen of uitgeoefend hebben die
bijdragen tot de kwaliteit van het praktijkgebonden onderwijs, inclusief
websitebeheer/digitale leeromgevingen en ICT in het onderwijs en
onderwijservaring in het Frans.

Inhoud van de functie :

- bijstand bij het praktijkgericht onderwijs in de Franse Letterkunde
in de 19de-21de eeuw;

- begeleiding van scripties;

- ondersteuning websitebeheer en onderwijsplatform.

Indiensttreding : ten vroegste 1 november 2012.

Betrekking 3 – deeltijds praktijkassistent (50 %)

Profiel van de kandidaat :

- diploma van master in de Taal- en Letterkunde : Twee talen, of van
master in de Historische Taal-en Letterkunde of van master in de
Vergelijkende Moderne Letterkunde, telkens met optie Italiaans of van
een gelijkwaardig erkend diploma;

- zeer goede kennis (near native) van het Italiaans;

- beroepsactiviteiten hebben en/of professionele ervaring hebben die
bijdragen tot de kwaliteit van het praktijkgebonden onderwijs;

- communicatieve vaardigheden;

- redactionele vaardigheden in het Italiaans.

Inhoud van de functie :

- ondersteuning bij het praktijkgericht onderwijs in de Italiaanse
Letterkunde;

- ondersteuning bij begeleiding van papers en scripties.

Indiensttreding : ten vroegste 1 oktober 2012.

*** *** ***

De kandidaturen, met curriculum vitae en een afschrift van het vereist
diploma moeten per aangetekend schrijven ingediend worden bij de
Directie Personeel en organisatie van de Universiteit Gent, Sint-Pieters-
nieuwstraat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 22 juni 2012.

(80517)

Bij de faculteit Geneeskunde en Gezondheidswetenschappen is
volgend mandaat te begeven : het betreft een tijdelijke aanstelling voor
een termijn van twee jaar die hernieuwbaar is.

GE11

een betrekking van deeltijds praktijkassistent (50 %) bij de vakgroep
Tandheelkunde (tel. : 09-332 40 03) – salaris à 100 % : min. S 23.468,58 –
max. S 39.716,10 (thans uitbetaald à 157,69 %)

Profiel van de kandidaat :

- diploma van tandarts, algemeen tandarts of van licentiaat in de
tandheelkunde of gelijkwaardig;

- beroepsactiviteit uitoefenen die bijdraagt tot de kwaliteit van het
praktijkgebonden onderwijs;

- enkele jaren praktijkervaring strekt tot aanbeveling (expertise in de
restauratieve tandheelkunde en de endodontologie).

Inhoud van de functie :

- participeren in het preklinisch en klinisch onderwijs van de
vakgroep t.b.v. de studenten bachelor, mater en manama’s in de
restauratieve thk en endodontologie;

- medewerking verlenen aan de dienstverlening in de vakgroep.

Indiensttreding : ten vroegste 1 oktober 2012.

*** *** ***

De kandidaturen, met curriculum vitae en een afschrift van het vereist
diploma moeten per aangetekend schrijven ingediend worden bij de
Directie Personeel en organisatie van de Universiteit Gent, Sint-Pieters-
nieuwstraat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 22 juni 2012.

(80518)

Bij de faculteit Geneeskunde en Gezondheidswetenschappen is
volgend mandaat te begeven : het betreft een tijdelijke aanstelling voor
een termijn van drie jaar.

GE11

een betrekking van voltijds doctor-assistent bij de vakgroep Tand-
heelkunde (tel : 09-332 40 03) – salaris à 100 % : min. S 29.069,73 – max.
S 45.317,25 (thans uitbetaald à 157,69 %)
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Profiel van de kandidaat :

- diploma van tandarts of van master in de tandheelkunde of
gelijkwaardig diploma;

- diploma van doctor in de tandheelkunde (aan de
diplomavoorwaarden moet voldaan zijn op datum van aanstelling);

- publicaties in het domein van de adhesieve tandheelkunde en
tandheelkundige composieten inclusief vezelversterking;

- mededelingen of voordrachten op wetenschappelijke conferenties
strekken tot aanbeveling.

Inhoud van de functie :

- wetenschappelijk onderzoek binnen de afdeling Restauratieve
Tandheelkunde & Endodontologie (i.e. vezelversterking van tandheel-
kundige composieten & de minimaal invasieve adhesieve opbouw met
kunstharsen en porselein);

- medewerking aan het onderwijs van de vakgroep (30 % van de
tijdsbesteding), d.i. participeren in het onderwijs in de tandheelkundige
materialen (theorie 2de & 3de bachelor en 1ste master tandarts-
prekliniek 3de bachelor) en de restauratieve tandheelkunde (theorie
3de bachelor-prekliniek 2de en 3de bachelor) – klinische stage Restau-
ratieve tandheelkunde in de beide masterjaren;

- meewerken aan de begeleiding van masterproef voor studenten
tandheelkunde;

- minimum 70 % van de tijd dient aan wetenschappelijk onderzoek
besteed te worden.

Indiensttreding : ten vroegste 1 oktober 2012.

*** *** ***

De kandidaturen, met curriculum vitae en een afschrift van het vereist
diploma moeten per aangetekend schrijven ingediend worden bij de
Directie Personeel en organisatie van de Universiteit Gent, Sint-Pieters-
nieuwstraat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 22 juni 2012.

(80519)

Bij de faculteit Geneeskunde en Gezondheidswetenschappen is
volgend mandaat te begeven : het betreft een tijdelijke aanstelling voor
een termijn van twee jaar die hernieuwbaar is.

GE25

een betrekking van deeltijds praktijkassistent (10%) bij de vakgroep
Bewegings- en Sportwetenschappen (tel. : 09-264 63 27) – salaris à
100 % : min. S 23.468,58 – max. S 39.716,10 (thans uitbetaald à 157,69 %)

Profiel van de kandidaat :

- diploma van licentiaat in de lichamelijke opvoeding of van master
in de lichamelijke opvoeding en bewegingswetenschappen;

- diploma van geaggregeerde voor het secundair onderwijs – groep 2
in de lichamelijke opvoeding (of aggregatie hoger secundair onderwijs
in de Lichamelijke Opvoeding) hebben of behalen tijdens de periode
van de eerste aanstelling;

- gespecialiseerd zijn in artistieke gymnastiek dames en ervaring
hebben inzake onderwijs en training in het betrokken vakgebied;

- beroepsactiviteit uitoefenen die bijdraagt tot de kwaliteit van het
praktijkgebonden onderwijs.

Inhoud van de functie :

- gespecialiseerd praktijkonderwijs (artistieke gymnastiek dames)
aan de studenten Lichamelijke Opvoeding en Bewegingsweten-
schappen;

- medewerking verlenen aan de curriculumontwikkeling en
nascholingsprogramma’s in het vakgebied Bewegingsactiviteiten en
Sport.

Indiensttreding : ten vroegste 1 september 2012.

*** *** ***

De kandidaturen, met curriculum vitae en een afschrift van het vereist
diploma moeten per aangetekend schrijven ingediend worden bij de
Directie Personeel en organisatie van de Universiteit Gent, Sint-Pieters-
nieuwstraat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 22 juni 2012.

(80520)

Bij de faculteit Geneeskunde en Gezondheidswetenschappen is
volgend mandaat te begeven : het betreft een tijdelijke aanstelling voor
een termijn van één jaar.

GE21

een betrekking van deeltijds praktijkassistent (20 %) bij de
vakgroep Huisartsgeneeskunde en Eerstelijnsgezondheidszorg (tel. :
09-332 36 12) – salaris à 100 % : min. S 23.468,58 – max. S 39.716,10
(thans uitbetaald à 157,69 %)

Profiel van de kandidaat :

- Diploma Master of Medecine in de huisartsgeneeskunde, Ma of
Science In de psychologie, Master of Science in de verpleeg- en
vroedkunde, beleid in de gezondheidszorg, GVO of gelijkwaardig
diploma;

- beroepsactiviteit uitoefenen die bijdraagt tot de kwaliteit van het
praktijkgebonden onderwijs.

Inhoud van de functie :

- bijstand bij het praktijkgericht onderwijs;

- medewerking verlenen aan de dienstverlening in de vakgroep.

Indiensttreding : ten vroegste 1 oktober 2012.

*** *** ***

De kandidaturen, met curriculum vitae en een afschrift van het vereist
diploma moeten per aangetekend schrijven ingediend worden bij de
Directie Personeel en organisatie van de Universiteit Gent, Sint-Pieters-
nieuwstraat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 22 juni 2012.

(80521)

Bij de faculteit Ingenieurswetenschappen en Architectuur is volgend
mandaat te begeven : het betreft een tijdelijke aanstelling voor een
termijn van twee jaar die hernieuwbaar is.

EA18

een betrekking van voltijds assistent bij de vakgroep Technische
Bedrijfsvoering (tel. : 09-264 55 02) – salaris à 100% : min. S 23.468,58 –
max. S 39.716,10 (thans uitbetaald à 157,69 %)

Profiel van de kandidaat :

- diploma van Master of Science in de ingenieurswetenschappen :
bedrijfskundige systeemtechnieken en operationeel onderzoek (of een
equivalent of gelijkwaardig diploma zoals Master of Science in de
ingenieurswetenschappen : computerwetenschappen of Master of
Science in de toegepaste economische wetenschappen : handelsinge-
nieur of Master of Science in de wiskunde : toegepaste wiskunde);

- laatstejaarsstudenten kunnen eveneens kandideren;

- kennis inzake operationeel onderzoek is een vereiste.

Inhoud van de functie :

- medewerking aan het door de vakgroep verzorgde onderwijs;

- verrichten van wetenschappelijk onderzoek in het domein van
bedrijfskundige systeemtechnieken en operationeel onderzoek, leidend
tot een doctoraat (minstens 50 % van de tijd dient besteed te worden
aan onderzoek in het kader van de voorbereiding van een doctoraat)

- medewerking aan de dienstverlening van de vakgroep.

Indiensttreding : ten vroegste 1 september 2012.

*** *** ***

De kandidaturen, met curriculum vitae, een afschrift van het vereist
diploma en een overzicht van de behaalde studieresultaten (per jaar),
moeten per aangetekend schrijven ingediend worden bij de Directie
Personeel en organisatie van de Universiteit Gent, Sint-Pietersnieuw-
straat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 22 juni 2012.

(80522)

32305BELGISCH STAATSBLAD — 08.06.2012 — MONITEUR BELGE



Bij de faculteit Psychologie en Pedagogische Wetenschappen is
volgende mandaat te begeven : het betreft een tijdelijke aanstelling voor
een termijn van twee jaar die hernieuwbaar is.

PP01 - referte 2012/01/2

vier betrekkingen van voltijds assistent bij de vakgroep Data-Analyse
(tel. : 09-264 63 80) – salaris à 100 % : min. S 23.468,58 – max. S 39.716,10
(thans uitbetaald à 157,69 %)

Profiel van de kandidaat :

- academisch diploma van de tweede cyclus;

- ervaring in het gebruik van software voor data-analyse;

- voldoende kennis bezitten van uni- en multivariate statistiek
toegepast in de psychologie en pedagogische wetenschappen.

Inhoud van de functie :

- bijstand bij het onderwijs van de vakgroep;

- wetenschappelijk onderzoek m.b.t. een onderwerp dat aansluit bij
één van de vakgebieden van de vakgroep, nl. data-analyse en/of
mathematische modellering in de psychologie en/of pedagogische
wetenschappen ter voorbereiding van een doctoraat (minstens 50 %
van de tijd dient besteed te worden aan onderzoek in het kader van de
voorbereiding van een doctoraat).

Indiensttreding : ten vroegste 1 oktober 2012.

*** *** ***

De kandidaturen, met curriculum vitae, een afschrift van het vereist
diploma en een overzicht van de behaalde studieresultaten (per jaar),
moeten per aangetekend schrijven ingediend worden bij de Directie
Personeel en organisatie van de Universiteit Gent, Sint-Pietersnieuw-
straat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 22 juni 2012.

(80523)

Bij de faculteit Psychologie en Pedagogische wetenschappen is
volgend mandaat te begeven : het betreft een tijdelijke aanstelling voor
een termijn van twee jaar die hernieuwbaar is.

PP07- referte 2012/07/1

twee betrekkingen van voltijds assistent bij de vakgroep
Ontwikkelings-, Persoonlijkheids- en Sociale Psychologie
(info.pp07@ugent.be) – salaris à 100 % : min. S 23.468,58 – max. S
39.716,10 (thans uitbetaald à 157,69 %)

Profiel van de kandidaat :

- diploma van licentiaat/master in de psychologie, politieke weten-
schappen of sociologie (aan de diplomavereisten moet voldaan zijn op
datum van aanstellling);

- vertrouwd zijn met de analyse van onderzoeksgegevens;

- belangstelling voor onderzoek met betrekking tot de sociale psycho-
logie;

Inhoud van de functie :

- bijstand bij het onderwijs van de vakgroep, in het bijzonder op het
gebied van de sociale psychologie;

- wetenschappelijk onderzoek op het gebied van de sociale psycho-
logie ter voorbereiding van een doctoraat (minstens 50 % van de tijd
dient besteed te worden aan onderzoek in het kader van de voorberei-
ding van een doctoraat);

- meewerken aan de dienstverlening van de vakgroep.

Indiensttreding : ten vroegste 1 oktober 2012.

*** *** ***

De kandidaturen, met curriculum vitae en een afschrift van het vereist
diploma moeten per aangetekend schrijven ingediend worden bij de
Directie Personeel en organisatie van de Universiteit Gent, Sint-Pieters-
nieuwstraat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 22 juni 2012.

(80524)

Bij de faculteit Psychologie en Pedagogische wetenschappen is
volgend mandaat te begeven : het betreft een tijdelijke aanstelling voor
een termijn van twee jaar die hernieuwbaar is.

PP07- referte 2012/07/3

een betrekking van deeltijds praktijkassistent (30%) bij de
vakgroep Ontwikkelings-, Persoonlijkheids- en Sociale Psychologie
(info.pp07@ugent.be) – salaris à 100 % : min. S 23.468,58 – max. S
39.716,10 (thans uitbetaald à 157,69 %)

Profiel van de kandidaat :

- diploma van licentiaat/master in de psychologie, optie klinische
psychologie;

- ervaring hebben in de klinisch psychologische functie;

- ervaring met begeleiding van kinderen;

- overige beroepsactiviteiten uitoefenen die bijdragen tot de kwaliteit
van het praktijkgebonden onderwijs;

- in het bezit zijn van een getuigschrift van een postacademische
vorming, bij voorkeur gericht op kinderen.

Inhoud van de functie :

- bijstand bij het praktijkgericht onderwijs in de ontwikkelings-
gerichte psychotherapie (masteropleiding) en stagebegeleiding;

- medewerking aan het ontwikkelen van didactisch materiaal.

Indiensttreding : ten vroegste 1 oktober 2012.

*** *** ***

De kandidaturen, met curriculum vitae en een afschrift van het vereist
diploma moeten per aangetekend schrijven ingediend worden bij de
Directie Personeel en organisatie van de Universiteit Gent, Sint-Pieters-
nieuwstraat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 22 juni 2012.

(80525)

Bij de faculteit Psychologie en Pedagogische Wetenschappen is
volgend mandaat te begeven : het betreft een tijdelijke aanstelling voor
een termijn van drie jaar die éénmaal hernieuwbaar is.

PP07 - referte 2012/07/2

een betrekking van voltijds doctor-assistent bij de vakgroep
Ontwikkelings-, Persoonlijkheids- en Sociale Psychologie (e-mail :
info.pp07@ugent.be) – salaris à 100 % : min. S 29.069,73 – max.
S 45.317,25 (thans uitbetaald à 157,69 %)

Profiel van de kandidaat :

- diploma van doctor in de psychologie (aan de diplomavoorwaarden
moet voldaan zijn op datum van aanstelling);

- onderzoek verricht hebben op het gebied van de klinische ontwik-
kelingspsychologie;

- in het vakgebied relevante wetenschappelijke publicaties hebben in
internationale en nationale wetenschappelijke tijdschriften die een
ruime verspreiding kennen en die een beroep doen op deskundigen
voor de beoordeling van de ingezonden manuscripten;

- actieve deelname aan internationale en nationale wetenschappelijke
bijeenkomsten die relevant zijn voor het vakgebied;

- ervaring hebben met de begeleiding van oefeningen en scripties in
het vakgebied strekt tot aanbeveling.

Inhoud van de functie :

- wetenschappelijk onderzoek verrichten in het vakgebied klinische
ontwikkelingspsychologie;

- medewerking aan het onderwijs en de oefeningen van de vakgroep;
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- meewerken aan de begeleiding van scripties en van doctoraats-
studenten;

- minimum 70 % van de tijd dient aan wetenschappelijk onderzoek
besteed te worden.

Indiensttreding : ten vroegste 1 oktober 2012.

*** *** ***

De kandidaturen, met curriculum vitae en een afschrift van het vereist
diploma moeten per aangetekend schrijven ingediend worden bij de
Directie Personeel en organisatie van de Universiteit Gent, Sint-Pieters-
nieuwstraat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 22 juni 2012.

(80526)

Bij de faculteit Psychologie en Pedagogische wetenschappen is
volgend mandaat te begeven : het betreft een tijdelijke aanstelling voor
een termijn van twee jaar die hernieuwbaar is.

PP08 - referte 2012/08/4

een betrekking van deeltijds praktijkassistent (40 %) bij de vakgroep
Psychoanalyse- en Raadplegingspsychologie (tel. 09-264 63 54) – salaris
à 100 % : min. S 23.468,58 – max. S 39.716,10 (thans uitbetaald à
157,69 %)

Profiel van de kandidaat :

- diploma van licentiaat/master in de psychologie – optie klinische
psychologie, met een accent op psychoanalytische opleidingsonder-
delen. Bijkomende vormingen en opleidingen in dit verband strekken
tot aanbeveling;

- praktijkervaring met klinisch psychotherapeutisch werk vanuit de
Freudiaans-Lacaniaanse psychoanalyse;

- ervaring met begeleiding van studenten bij klinisch psychothera-
peutisch werk strekt tot aanbeveling;

- overige beroepsactiviteiten uitoefenen, bij voorkeur klinisch
psychotherapeutisch werk, die bijdragen tot de kwaliteit van het
praktijkgebonden onderwijs.

Inhoud van de functie :

- bijstand bij de practica en stagebegeleiding van de vakgroep.

Indiensttreding : ten vroegste 1 oktober 2012.

*** *** ***

De kandidaturen, met curriculum vitae en een afschrift van het vereist
diploma moeten per aangetekend schrijven ingediend worden bij de
Directie Personeel en organisatie van de Universiteit Gent, Sint-Pieters-
nieuwstraat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 22 juni 2012.

(80527)

Bij de faculteit Psychologie en Pedagogische wetenschappen is
volgend mandaat te begeven : het betreft een tijdelijke aanstelling voor
een termijn van twee jaar die hernieuwbaar is

PP08 - referte 2012/08/3

een betrekking van voltijds assistent bij de vakgroep Psychoanalyse-
en Raadplegingspsychologie (tel. 09-264 63 54) – salaris à 100% : min.
S 23.468,58 – max. S 39.716,10 (thans uitbetaald à 157,69 %)

Profiel van de kandidaat :

- diploma van licentiaat/master in de psychologie, richting klinische
psychologie;

- het volgen van de permanente vorming “Psychoanalytische
therapie in Freudiaans-Lacaniaans Perspectief” (3-jarig) strekt tot
aanbeveling;

- belangstelling voor onderzoek vanuit een psychoanalytische invals-
hoek.

Inhoud van de functie :

- bijstand bij het onderwijs van de vakgroep, in het bijzonder bij de
organisatie van de verschillende permanente vormingen;

- wetenschappelijk onderzoek vanuit een psychoanalytische invals-
hoek resulterend in een doctoraat (minstens 50 % van de tijd dient
besteed te worden aan onderzoek in het kader van de voorbereiding
van een doctoraat);

- medewerking aan de dienstverlening in de vakgroep.

Indiensttreding : ten vroegste 1 oktober 2012.

*** *** ***

De kandidaturen, met curriculum vitae en een afschrift van het vereist
diploma moeten per aangetekend schrijven ingediend worden bij de
Directie Personeel en organisatie van de Universiteit Gent, Sint-Pieters-
nieuwstraat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 22 juni 2012.

(80528)

FACULTES UNIVERSITAIRES NOTRE-DAME DE LA PAIX
NAMUR

Facultés des sciences économiques, sociales et de gestion

L’épreuve publique pour l’obtention du grade académique de
docteur en sciences économiques et de gestion de M. Simone Righi,
porteur d’un diplôme d’économie, réseaux, information, et d’un
diplôme d’économie et gestion des réseaux et de l’innovation, aura lieu
le jeudi 14 juin 2012, à 17 heures, à l’auditoire E14 de la Faculté des
sciences économiques, sociales et de gestion, Rempart de la Vierge 8, à
Namur.

M. Simone Righi, né à Modena (Italie) le 5 décembre 1981, présentera
et défendra publiquement une dissertation originale intitulée :

« Esssays in Information Aggregation and Political Economics ».
(80529)

Facultés des sciences

L’épreuve publique pour l’obtention du grade académique de
docteur en sciences de M. Guillaume Rommelaere, porteur d’un
diplôme de licencié en sciences biologiques, aura lieu le jeudi
14 juin 2012, à 15 heures, dans l’auditoire M01 de la Faculté de
médecine, place du Palais de Justice, à 5000 Namur.

M. Guillaume Rommelaere, né à Marche-en-Famenne, le
23 février 1983, présentera et défendra publiquement une dissertation
originale intitulée :

« Eude de l’impact d’un dysfonctionnement mitochondrial sur la
réponse apoptotique de cellules humaines en culture ».

(80530)

Decreet van 8 mei 2009
houdende organisatie van de ruimtelijke ordening

Provincie West-Vlaanderen

Aankondiging openbaar onderzoek over het ontwerp provinciaal
ruimtelijk uitvoeringsplan regionaal bedrijf Synhaeve (Waregem)

Op 24/05/2012 heeft de provincieraad van West-Vlaanderen besluit
genomen waarin ze het provinciaal ruimtelijk uitvoeringsplan (PRUP)
regionaal bedrijf Synhaeve (Waregem) voorlopig heeft vastgesteld.

In uitvoering van dit besluit en overeenkomstig de Vlaamse Codex
Ruimtelijke Ordening, in casu artikel 2.2.10, onderwerpt de deputatie
van de provincie West-Vlaanderen dit ontwerp PRUP aan een openbaar
onderzoek dat loopt van 18/06/2012 tot en met 17/08/2012.

Het PRUP regionaal bedrijf Synhaeve (Waregem) is raadpleegbaar op
www.westvlaanderen.be/ruimtelijke ordening en ligt ter inzage op het
provinciehuis Boeverbos, dienst Ruimtelijke Planning - lokaal 3.01,
Koning Leopold III-laan 41, 8200 Sint-Andries. Het plan ligt tevens ter
inzage op het stadhuis van stad Waregem.
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Als u bij dit plan adviezen, bezwaren of opmerkingen wilt formu-
leren, dan moet u die per aangetekende brief verzenden aan de
voorzitter van de Provinciale Commissie voor Ruimtelijke Ordening,
p/a provinciehuis Boeverbos - lokaal 3.01, Koning Leopold III-laan 41,
8200 Sint-Andries, uiterlijk op 17/08/2012. U kan dit ook afgeven tegen
ontvangstbewijs uiterlijk op 17/08/2012 bij deze commissie of op het
stadhuis van stad Waregem.

Over dit plan wordt een informatievergadering gehouden op
26/06/2012 om 19u30 in het OC ’t Klokhuys, Kerkdreef 23, 8791
Waregem.

(20621)

Aankondigingen − Annonces

VENNOOTSCHAPPEN − SOCIETES

DE ROUCK GEOMATICS, société anonyme,
route de Lennik 451, bte 32, Parc scientifique Erasmus (bureau 19),

1070 Bruxelles

B.C.E. 0454.471.031

(la « Société »)

Convocation à l’assemblée générale ordinaire
et à l’assemblée générale extraordinaire des actionnaires

de De Rouck Géomatics du 29 juin 2012

Les actionnaires de la société anonyme De Rouck Geomatics, dont le
siège social est établi à 1070 Bruxelles, route de Lennik 451, bte 32, Parc
scientifique Erasmus (bureau 19), inscrite auprès de la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le numéro 0454.471.031 (ci-après la
« Société »), sont, par la présente, invités à assister à l’assemblée
générale ordinaire et à l’assemblée générale extraordinaire de la Société
qui se tiendront toutes deux le 29 juin 2012, en l’étude du Notaire
Sophie Maquet, notaire associé à Bruxelles, avenue Louise 534, à
1050 Bruxelles, à 14 heures et 15 heures, avec l’ordre du jour et les
propositions de résolution suivantes :

ASSEMBLEE GENERALE ORDINAIRE

1. Validation de la date de l’assemblée générale ordinaire.

Proposition de résolution : l’assemblée générale valide la date de la
présente assemblée générale ordinaire, soit le 29 juin 2012.

2. Discussion du rapport de gestion du Conseil d’administration
pour l’exercice clôturé au 31 décembre 2011.

3. Discussion du rapport du réviseur pour l’exercice clôturé au
31 décembre 2011.

4. Discussion et approbation des comptes annuels sociaux de l’exer-
cice clôturé au 31 décembre 2011 et l’affectation du résultat.

Proposition de résolution : l’assemblée générale approuve les
comptes annuels sociaux clôturés au 31 décembre 2011 et après avoir
constaté que les comptes de l’exercice social se clôturent par une perte
à affecter de 1.402.397,- S, décide de reporter cette perte à l’exercice
suivant.

5. Décharge accordée aux Administrateurs et au réviseur.

Proposition de résolution : l’assemblée générale accorde par vote
spécial décharge aux Administrateurs et au réviseur pour l’exercice de
leur mandat au cours de l’exercice clôturé le 31 décembre 2011.

6. Pouvoirs à conférer en vue de l’exécution de ce qui précède.

Proposition de résolution : l’assemblée générale décide de conférer
tous pouvoirs aux administrateurs, à Me Patrick della FAILLE et à
Me Marie PIRARD, chacun agissant seul avec faculté de substitution,
en qualité de mandataire aux fins d’exécuter les résolutions qui
précèdent.

ASSEMBLEE GENERALE EXTRAORDINAIRE

1. Dissolution éventuelle de la société (article 633 du Code des
sociétés).

Proposition de résolution : l’assemblée décide de poursuivre les
activités de la société.

2. Capital autorisé.

Proposition de résolution : l’assemblée générale extraordinaire auto-
rise le Conseil d’administration à recourir, en vue de l’augmentation
du capital de De Rouck Géomatics, au mécanisme du capital autorisé,
à concurrence d’un montant maximum de cinq cent quarante mille trois
cent quinze euros (540.315,00 S), conformément aux articles 603 à 608
du Code des sociétés.

3. Renouvellement du Conseil d’administration.

Proposition de résolution : l’assemblée générale décide de renouveler
le Conseil d’administration et de nommer en qualité d’administrateurs
Monsieur Egide van Eyck, résidant à 9111 Belsele, Bookmolenstraat 7,
Monsieur Marco De Ridder, résidant à 9140 Temse, Walgoedstraat 1, la
société privée à responsabilité limitée JOKARI, dont le siège social se
situe à 1070 Bruxelles, route de Lennik 451, bte 32, Parc scientifique
Erasmus (bureau 19), inscrite auprès de la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le numéro 0453.632.772, représentée par son représen-
tant permanent Monsieur Alain van Gelderen, et la société anonyme de
droit belge RENAISSANCE, dont le siège est à 1000 Bruxelles, Quai aux
Pierres de Taille 37, inscrite auprès de la Banque-Carrefour des Entre-
prises sous le numéro 0445.898.904, représentée par son représentant
permanent Monsieur Alain van Gelderen. Leur mandat viendra à
échéance à l’issue de l’assemblée générale ordinaire à tenir en 2018.
Leur mandat est non rémunéré.

4. Pouvoirs à conférer en vue de l’exécution de ce qui précède.

Proposition de résolution : l’assemblée générale extraordinaire
décide de conférer tous pouvoirs aux administrateurs, à Me Patrick
della FAILLE et à Me Marie PIRARD, chacun agissant seul avec faculté
de substitution, en qualité de mandataire aux fins d’exécuter les
résolutions qui précèdent.

Pour pouvoir assister à l’assemblée générale ordinaire et extraordi-
naire, les actionnaires voudront bien se conformer à l’article 31 des
statuts de la Société, disponibles sur le site internet de la Société :
www.derouck.com. Afin d’être admis aux assemblées générales, les
détenteurs de titres au porteur ou dématérialisés sont tenus de déposer
leurs actions auprès de l’intermédiaire financier de leur choix, et
d’informer le Conseil d’administration de leur intention de participer
aux assemblées en indiquant le nombre d’actions pour lesquelles ils
entendent prendre part au vote, et ce au moins trois (3) jours ouvrables
avant la date des assemblées, en joignant en annexe un certificat de
blocage de ces actions. Les actionnaires seront admis aux assemblées
contre présentation du dit certificat de blocage.

Afin d’être admis aux assemblées générales, les détenteurs de titres
nominatifs sont tenus d’informer le Conseil d’administration de leur
intention de participer à aux assemblées en indiquant le nombre
d’actions pour lesquelles ils entendent prendre part au vote, et ce au
moins trois (3) jours ouvrables avant la date des assemblées.

Les actionnaires peuvent, conformément à l’article 32 des statuts, se
faire représenter par un mandataire détenant procuration écrite
conforme au modèle disponible au siège de la Société et pouvant être
obtenu sur simple demande au siège de la Société. Les procurations
doivent être déposées au siège social de la Société au plus tard le
22 juin 2012.

Chaque actionnaire peut voter par correspondance en adressant à la
Société un formulaire conforme au modèle disponible au siège de la
Société et pouvant être obtenu sur simple demande au siège de la
Société. Ce formulaire doit parvenir à la Société au plus tard le
22 juin 2012, avec mention de l’identité complète de l’actionnaire et
l’indication du nombre d’actions pour lesquelles il entend prendre part
au vote et, si les actions sont au porteur ou dématérialisées, le
formulaire doit être accompagné de l’attestation de dépôt des titres
auprès de l’intermédiaire financier choisi par l’actionnaire.

Les obligataires ou détenteurs de warrants peuvent assister aux
assemblées mais uniquement avec voix consultative et à condition
qu’ils respectent les conditions d’admission prévues pour les action-
naires.

32308 BELGISCH STAATSBLAD — 08.06.2012 — MONITEUR BELGE



Les actionnaires qui ont effectué les formalités pour être admis aux
assemblées au plus tard trois (3) jours ouvrables avant la tenue de
celles-ci, recevront sans délai les documents visés à l’article 535 du
Code des Sociétés, à savoir :

Pour l’assemblée générale ordinaire :
- Comptes annuels clôturés au 31 décembre 2011;
- Rapport du réviseur relatif aux comptes annuels clôturés au

31 décembre 2011;
- Rapport de gestion du Conseil d’administration pour l’exercice

social clôturé le 31 décembre 2011;
Pour l’assemblée générale extraordinaire :
- Rapport du Conseil d’administration rédigé conformément à

l’article 633 du Code des sociétés;
- Rapport du Conseil d’administration rédigé conformément à

l’article 604 du Code des sociétés.
Ces documents seront tenus au siège social et mis à la disposition

des actionnaires qui auront effectué les formalités susdites après cette
date. Tout actionnaire a le droit d’obtenir gratuitement, sur la produc-
tion de son titre, dans les quinze jours précédant les assemblées
générales, une copie de ces documents au siège de la Société.

En outre, ces documents seront consultables et téléchargeables sur le
site internet à l’adresse : www.derouckgeomatics.com

Le conseil d’administration.
(20622)

SERVICEFLATS INVEST, naamloze vennootschap,
openbare vastgoedbeleggingsvennootschap met vast kapitaal

naar Belgisch recht

Maatschappelijke zetel : Plantin en Moretuslei 220, 2018 Antwerpen

Ondernemingsnummer 0456.378.070 (Antwerpen)

OPROEPING TOT DE BUITENGEWONE ALGEMENE VERGADERING
VAN 27 JUNI 2012

Aangezien op de eerste buitengewone algemene vergadering van
8 juni 2012 het vereiste quorum niet werd bereikt, worden de aandeel-
houders hierbij opnieuw uitgenodigd om de buitengewone algemene
vergadering van Serviceflats Invest NV (de “Vennootschap” of “SFI”)
bij te wonen die zal worden gehouden op woensdag 27 juni 2012 om
15.00 uur op de maatschappelijke zetel van de Vennootschap (de
“Buitengewone Algemene Vergadering”), teneinde te beraadslagen en
besluiten over, mutatis mutandis, dezelfde agenda en voorstellen tot
besluit als die van de buitengewone algemene vergadering van
8 juni 2012, zoals hieronder wordt beschreven :

I. HERZIENING van statuten

1. Voorstel tot inlassing van een bijkomende paragraaf tussen de titel
« gecoördineerde tekst van de statuten per [27 juni 2012] » en de titel
« Statuten », die als volgt luidt : « Wanneer in deze statuten wordt
verwezen naar “de toepasselijke regelgeving op de vastgoedbevaks”,
wordt daarmee bedoeld “de op elk ogenblik toepasselijke regelgeving
op de vastgoedbevaks””.

2. Voorstel om in titel I (Naam – Zetel – Doel – Duur) van de statuten
de woorden “Vorm-“ en “Beleggingsbeleid” in te voegen.

3. Voorstel tot wijziging van het huidige artikel 1 (vorm en naam)
van de statuten om te bepalen dat (i) de maatschappelijke naam van de
Bevak en het geheel van de documenten die zij voortbrengt (inbegrepen
alle akten en facturen) de vermelding “Openbare beleggingsvennoot-
schap met vast kapitaal naar Belgisch recht” of “Openbare bevak naar
Belgisch recht” dient te bevatten, of onmiddellijk moet worden gevolgd
door deze woorden, (ii) de vennootschap de financiële middelen die zij
inzamelt, belegt in de categorie van toegelaten beleggingen zoals
bedoeld in artikel 7, eerste lid, 5° van de Wet van 20 juli 2004 betref-
fende bepaalde vormen van collectief beheer van beleggingsporte-
feuilles (de « ICB-Wet »), zijnde vastgoed en (iii) onderworpen is aan
de bepalingen van de ICB-Wet en aan het Koninklijk Besluit van
7 december 2010 met betrekking tot vastgoedbevaks (het
« Vastgoedbevak-KB »).

4. Voorstel tot wijziging van het huidige artikel 3 (doel) van de
statuten om (i) in het eerste en tweede lid (a) de woorden « belegt haar
activa in vastgoed, hetzij in volle eigendom hetzij onder vorm van

zakelijke rechten. De vennootschap opteert voor de beperking tot” te
vervangen door de woorden “heeft tot doel, het collectief beleggen van
financiële middelen in”, (b) de woorden “bestaande uit” te vervangen
door de woorden “zijnde vastgoed, zoals nader gedefinieerd in
artikel 2, 20° van het Vastgoedbevak-KB. Het collectief beleggen van
financiële middelen in vastgoed, zoals omschreven in het eerste lid van
dit artikel 3, dient betrekking te hebben op”, (c) tussen de woorden
“eenennegentig” en “en” de woorden “(zoals van tijd tot tijd gewij-
zigd)” in te voegen en (d) de woorden “erkend investeringspro-
gramma” te vervangen door “goedgekeurd projectenplan”, (ii) te
bepalen dat (a) de serviceflatgebouwen of woningbouwcomplexen
voldoen aan de criteria vastgesteld voor onroerende goederen bestemd
voor doeleinden van algemeen belang, met inbegrip van sociale huis-
vesting, zoals bedoeld in artikel 37 van het Vastgoedbevak-KB en (b) de
serviceflatgebouwen en wooncomplexen in leasing kunnen worden
gegeven en dit de hoofdactiviteit kan zijn van de bevak, zoals bepaald
in artikel 37 van het Vastgoedbevak-KB, (iii) in het vierde lid de
woorden “de vijf Vlaamse provincies” te vervangen door de woorden
“het Nederlandse taalgebied en het tweetalig gebied Brussel-
Hoofdstad”, (iv) en voorts nader te preciseren wat de toegelaten
beleggingsactiviteiten zijn, voornamelijk om deze in overeenstemming
te brengen met het Vastgoedbevak-KB, waarbij (onder meer) de moge-
lijkheid wordt voorzien om (a) verrichtingen op toegelaten afdekkings-
instrumenten uit te voeren, met uitzondering van speculatieve verrich-
tingen, en (b) binnen bepaalde grenzen door middel van inbreng in
geld of in natura, van fusie, splitsing of een andere vennootschaps-
rechtelijke herstructurering, inschrijving, deelneming, financiële
tussenkomst of op een andere wijze, een aandeel te nemen in alle
bestaande of op te richten vennootschappen of ondernemingen, in
België of het buitenland, waarvan het maatschappelijk doel gelijkaardig
is aan het hare, of van aard is de verwezenlijking van haar doel na te
streven of te vergemakkelijken.

In overeenstemming met artikel 20 van de ICB-Wet vereist de in dit
punt 4 voorgestelde wijziging van het maatschappelijk doel van de
Vennootschap niet de toepassing van artikel 559 van het Wetboek van
vennootschappen.

5. Voorstel tot wijziging van het huidige artikel 4 (duur) van de
statuten door een nieuw tweede lid toe te voegen met een tekst die luidt
als volgt : “Zij kan worden ontbonden door een beslissing van de
algemene vergadering beraadslagend volgens de voorwaarden en
vormen vereist voor een statutenwijziging.”.

6. Voorstel om aan de titel van Titel II (Kapitaal) van de statuten de
woorden “- Aandelen – Andere effecten” toe te voegen.

7. Voorstel tot wijziging van het huidige artikel 5 van de statuten
door (i) in de titel van artikel 5 (geplaatst kapitaal) het woord
“geplaatst” te schrappen, (ii) in het eerste en tweede lid het woord
“geplaatst” te schrappen, (iii) de laatste zin van het eerste lid respec-
tievelijk tweede lid te schrappen en (iv) een nieuw laatste lid toe te
voegen aan dit artikel met een tekst die luidt als volgt : “Alle aandelen
dienen van bij de onderschrijving volledig volgestort te zijn.”.

8. Voorstel tot wijziging van het huidige artikel 6 (wijziging van het
geplaatst kapitaal) van de statuten door (i) in de titel van artikel 6 de
woorden “Wijziging van het geplaatst kapitaal” te vervangen door de
woorden “Toegestaan kapitaal” en (ii) door dit artikel te vervangen
door de bepalingen met betrekking tot het toegestaan kapitaal. Voor de
voorgestelde wijzingen aan dit artikel 6 ingevolge de voorgestelde
invoering van het toegestaan kapitaal, wordt verwezen naar Titel II van
deze agenda.

9. Voorstel tot schrapping van huidig artikel 7 (storting) van de
statuten.

10. Voorstel tot inlassing van een nieuw artikel 7 (wijziging van het
kapitaal) in de statuten (i) om te bepalen dat onverminderd de
mogelijkheid tot aanwending van het toegestaan kapitaal door besluit
van de raad van bestuur, en mits inachtname van de toepasselijke
regelgeving op de vastgoedbevaks, slechts tot een kapitaalverhoging of
kapitaalvermindering kan worden besloten door een buitengewone
algemene vergadering ten overstaan van een notaris, (ii) de bepalingen
te hernemen met betrekking tot (a) het boeken van een uitgiftepremie
in het kader van een kapitaalverhoging in geld en (b) de vermindering
van het geplaatst kapitaal, die beide reeds vermeld staan in het huidige
artikel 6 van de statuten, en (iii) om te bepalen dat indien de vennoot-
schap overgaat tot een kapitaalverhoging, zij overeenkomstig artikel 3,
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§ 4, van het Besluit van de Vlaamse Regering van 3 mei 1995 tot rege-
ling van de vrijstelling inzake successierechten verbonden aan de
maatschappelijke rechten in vennootschappen opgericht in het kader
van de realisatie en/of financiering van investeringsprogramma’s van
serviceflats, het ermee overeenstemmende bijkomend goedgekeurd
projectenplan voorlegt.

11. Voorstel tot inlassing in het nieuwe artikel 7 (wijziging van het
kapitaal) (i) van een nieuw punt 7.1 (kapitaalverhoging in geld) in de
statuten om (a) aan de algemene vergadering van de aandeelhouders
van de Vennootschap de toelating te verlenen het voorkeurrecht van
de bestaande aandeelhouders te beperken of op te heffen voor zover er
aan de bestaande aandeelhouders een onherleidbaar toewijzingsrecht
wordt verleend bij de toekenning van nieuwe effecten in overeenstem-
ming met de bepalingen van het Vastgoedbevak-KB en meer in het
bijzonder wat de verplichte minimale modaliteiten van dit onherleid-
baar toewijzingsrecht betreft en (b) te bepalen dat dit onherleidbaar
toewijzingsrecht niet moet worden verleend in geval van inbreng in
geld met beperking of opheffing van het voorkeurrecht, in aanvulling
op een inbreng in natura in het kader van de uitkering van een keuze-
dividend, voor zover de uitkering van dit dividend effectief voor alle
aandeelhouders betaalbaar wordt gesteld, in overeenstemming met de
bepalingen van het Vastgoedbevak-KB, en (ii) van een nieuw punt 7.2
(kapitaalverhoging in natura) in de statuten waarin wordt bepaald
welke bijkomende modaliteiten in acht moeten worden genomen in
geval van een kapitaalverhoging door inbreng in natura, zoals die
worden opgelegd door het Vastgoedbevak-KB. Deze bijkomende
modaliteiten zijn niet van toepassing in geval van inbreng van het recht
op dividend in het kader van de uitkering van een keuzedividend.

12. Voorstel tot inlassing in het nieuwe artikel 7 (wijziging van het
kapitaal) in de statuten van een nieuw punt 7.3 (Fusies, splitsingen en
gelijkgestelde verrichtingen) waarin wordt bepaald dat de bijkomende
modaliteiten die in acht moeten worden genomen in geval van een
kapitaalverhoging door inbreng in natura, mutatis mutandis van
toepassing zijn op fusies, splitsingen en gelijkgestelde verrichtingen.

13. Voorstel tot inlassing in het nieuwe artikel 7 (wijziging van het
kapitaal) van de statuten van een nieuw punt 7.4 (Kapitaalverhoging
bij een institutionele vastgoedbevak) waarin wordt bepaald welke
formaliteiten de Vennootschap in bepaalde omstandigheden in over-
eenstemming met het Vastgoedbevak-KB moet vervullen in geval van
kapitaalverhoging door inbreng in geld in een dochtervennootschap
met het statuut van een institutionele vastgoedbevak.

14. Voorstel tot wijziging van het huidige artikel 8 (aard van de
aandelen) van de statuten door (i) in het tweede lid de Wet van
14 december 2005 houdende afschaffing van de effecten aan toonder,
zoals gewijzigd, nader toe te lichten, (ii) het vierde lid van het huidige
artikel 8 aan te vullen met de volgende woorden “en wordt overge-
dragen door overschrijving van rekening op rekening. Het aantal van
de op elk ogenblik in omloop zijnde gedematerialiseerde aandelen,
wordt in het register van aandelen op naam ingeschreven op naam van
de vereffeningsinstelling.”, (iii) in het vijfde lid het woord “aandelen”
te vervangen door “effecten” en (v) het laatste lid van dit artikel te
schrappen.

15. Voorstel tot inlassing van een nieuw artikel 9 (effecten) in de
statuten, met een tekst die als volgt zal luiden : « De vennootschap kan,
met uitzondering van winstbewijzen en soortgelijke effecten en mits
inachtname van de toepasselijke regelgeving op de vastgoedbevaks, de
in artikel 460 van het Wetboek van vennootschappen bedoelde en
eventueel andere door het vennootschapsrecht toegelaten effecten
uitgeven in overeenstemming met de daar voorgeschreven regels en de
toepasselijke regelgeving op de vastgoedbevaks. ».

16. Voorstel tot wijziging van het huidige artikel 9 (uitoefening van
aan de aandelen verbonden rechten) door een nieuw lid toe te voegen
met een tekst die als volgt luidt : “Is een aandeel met vruchtgebruik
bezwaard, dan wordt de uitoefening van het aan dat aandeel
verbonden stemrecht uitgeoefend door de vruchtgebruiker behoudens
voorafgaand schriftelijk verzet van de blote eigenaar.”.

17. Voorstel tot schrapping van het huidige artikel 10 (rechtverkrij-
genden).

18. Voorstel tot wijziging van het huidige artikel 11 (overdracht van
aandelen A, B, C, D, E en F) van de statuten door (i) de verwijzing in
dit artikel naar de woorden “of de daaraan verbonden rechten” te
schrappen, (ii) in het eerste lid van punt 11.2 de woorden “of aan een
derde die niet onder de controle staat van de overdragende aandeel-
houder” te vervangen door de woorden “(een “Externe Overdracht”),”,

(iii) in het derde lid van punt 11.2 tussen de woorden “bijzondere
aandelen” en “niet meer” de woorden “, ingevolge een overdracht
andere dan een Externe Overdracht,” in te voegen, (iv) in het eerste lid
van punt 11.3 de woorden “dat bijzondere aandelen of daaraan
verbonden rechten overeenkomstig de bepaling van dit artikel vooraf
te koop moeten worden aangeboden” te vervangen door de woorden
“van een Externe Overdracht”, (v) in het zevende lid van punt 11.3 het
woord “verbonden” te schrappen, (vi) in punt 11.5 de woorden
“warrants en converteerbare obligaties” te vervangen door de woorden
“effecten die recht geven op bijzondere aandelen en die overeenkomstig
artikel 9 van deze statuten mogen worden uitgegeven door de vennoot-
schap”, (vii) de eerste zin van het eerste lid van punt 11.6 te vervangen
door en tekst die luidt als volgt : “Een overdracht met miskenning van
de bepalingen van dit artikel is niet tegenstelbaar aan de vennoot-
schap.”, (viii) het tweede en derde lid van punt 11.6 te vervangen door
een tekst die luidt als volgt : “Deze optie wordt geldig gelicht en de
eigendom van de betrokken aandelen gaat van rechtswege over door
betaling aan de derde die de aandelen heeft overgenomen. In geval van
een overdracht om niet, wordt de prijs waartegen de optie kan worden
uitgeoefend, vastgelegd aan de beurskoers van de gewone aandelen op
de datum van overname, of indien het effecten betreft die niet op de
beurs genoteerd zijn, aan de hand van hun intrinsieke waarde zoals
vastgesteld door een onafhankelijke deskundige.”, (ix) in punt 11.7
tussen het woord “die” en “aandelen” het woord “bijzondere” in te
voegen, en (x) een punt 11.8 in te voegen met de tekst die luidt als volgt
“In geval van een Externe Overdracht van bijzondere aandelen, worden
de bijzondere aandelen die het voorwerp uitmaken van deze Externe
Overdracht, omgezet in gewone aandelen, behoudens andersluidende
beslissing van de Raad van Bestuur hieromtrent”.

19. Voorstel tot wijziging van het huidige artikel 13 (verwerving van
eigen aandelen) door (i) in het eerste lid (a) tussen de woorden “eigen”
en “aandelen” de woorden “volledig volgestorte” in te voegen,
(b) tussen de woorden “verwerven” en “in overeenstemming met” de
woorden “en in pand houden krachtens de beslissing van de algemene
vergadering” in te voegen en (c) de woorden “artikel 620 Wetboek van
vennootschappen te vervangen door de woorden “de bepalingen van
het Wetboek van vennootschappen”, (ii) het tweede lid te schrappen en
(iii) een nieuw laatste lid toe te voegen met een tekst die luidt als volgt
“Dezelfde vergadering kan de vervreemdingsvoorwaarden van deze
aandelen vaststellen.”.

20. Voorstel tot vervanging van huidig artikel 14 (obligaties) van de
statuten door een nieuw artikel 14 (kennisgeving van belangrijke
deelnemingen) om (i) te preciseren dat het Koninklijk Besluit van
14 februari 2008 op de openbaarmaking van belangrijke deelnemingen
uiteraard eveneens van toepassing is op de Vennootschap en (ii) aan te
geven dat de kennisgevingsplicht waarvan sprake in dit nieuw artikel
eveneens geldt wanneer de stemrechten verbonden aan de stemrecht-
verlenende effecten die rechtstreeks of onrechtstreeks worden aange-
houden, de grens van 3 % procent van het totaal van de bestaande
stemrechten bereikt, overschrijdt of onderschrijdt.

21. Voorstel tot wijziging van het huidige artikel 15 (samenstelling
van de raad van bestuur) van de statuten door (i) een nieuw eerste lid
toe te voegen met een tekst die als volgt luidt : “De raad van bestuur is
zo samengesteld dat de openbare vastgoedbevak autonoom en in het
uitsluitend belang van haar aandeelhouders kan worden bestuurd.”,
(ii) in het huidige tweede lid de woorden “welk aantal varieert in
functie van de klassen der uitgegeven aandelen” te schrappen en
(iii) het huidige eerste lid (dat het nieuwe tweede lid wordt) aan te
vullen met de tekst die als volgt luidt : “De raad van bestuur telt
minstens drie onafhankelijke leden in de zin van artikel 526ter van het
Wetboek van vennootschappen.”.

22. Voorstel tot wijziging van het huidige artikel 15 (Samenstelling
van de Raad van Bestuur) door (i) het zesde en het achtste lid te
schrappen, (ii) het huidige negende lid van dit artikel te schrappen en
te vervangen door volgende leden : “Indien een rechtspersoon als
bestuurder wordt verkozen, benoemt deze een natuurlijke persoon als
vaste vertegenwoordiger onder zijn aandeelhouders, zaakvoerders,
bestuurders of werknemers, die belast wordt met de uitvoering van dit
mandaat in naam en voor rekening van deze rechtspersoon. De
rechtspersoon mag deze vaste vertegenwoordiger niet herroepen
zonder gelijktijdig een opvolger te benoemen. Voor de benoeming en
beëindiging van het mandaat van de vaste vertegenwoordiger gelden
dezelfde regels van openbaarmaking alsof hij/zij dit mandaat in eigen
naam en voor eigen rekening zou vervullen.
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Overeenkomstig artikel 38 van de ICB-Wet, dient de effectieve leiding
over de vennootschap te worden toevertrouwd aan ten minste twee
natuurlijke personen of eenhoofdige besloten vennootschappen met
beperkte aansprakelijkheid met als vaste vertegenwoordiger in de zin
van artikel 61, § 2 van het Wetboek van vennootschappen, hun enige
vennoot en zaakvoerder. De natuurlijke personen alsook de vaste
vertegenwoordigers van voormelde eenhoofdige besloten vennoot-
schappen met beperkte aansprakelijkheid moeten de vereiste profes-
sionele betrouwbaarheid, passende ervaring en autonomie bezitten
voor de uitoefening van deze functie. De personen die deelnemen aan
het bestuur of het beleid van de vennootschap, zonder deel te nemen
aan de effectieve leiding, moeten over de voor de uitoefening van hun
taak vereiste deskundigheid en passende ervaring beschikken.”.

23. Voorstel tot wijziging van het huidige artikel 18 (vergaderingen
van de raad van bestuur) van de statuten door het laatste lid te
vervangen door een tekst die luidt als volgt : “Elke bestuurder die een
vergadering van de raad bijwoont of zich erop laat vertegenwoordigen
wordt als regelmatig opgeroepen beschouwd.”.

24. Voorstel tot wijziging van het huidige artikel 19 (beraadslaging)
van de statuten door (i) in het eerste lid tussen de woorden “beraad-
slagen” en “indien” de woorden “en beslissen indien tenminste de
meerderheid van de bestuurders aanwezig of vertegenwoordigd is en”
in te voegen, (ii) in het tweede lid het woord “vier” te vervangen door
“twee”, (iii) in het derde lid (a) het woord “persoonlijk” te schrappen
en (b) tussen de woorden “aanwezig” en “zijn” de woorden “of
vertegenwoordigd” in te voegen, (iv) in het vierde lid het woord “telex”
te schrappen, (v) tussen de woorden “telefax” en “of” het woord
“, e-mail” in te voegen, (vi) een nieuw vijfde lid in te voegen met een
tekst die luidt als volgt : “De raad van bestuur kan vergaderen middels
conference call, videoconferentie of gelijkaardige communicatiemid-
delen door middel waarvan alle personen die deelnemen aan de
vergadering elkaar kunnen horen.”, (vii) in het huidige vijfde lid (a) de
woorden “voor zover minstens de helft van de bestuurders persoonlijk
aanwezig zijn” te schrappen, (b) de woorden “en zijn beslissing” en het
woord “telex,” te schrappen, (c) tussen de woorden “telefax,” en “of”
het woord “, e-mail” in te voegen, (viii) het huidige zesde lid te
schrappen en te vervangen door een tekst die luidt als volgt : “Wanneer
gerechtvaardigd door dringende noodzakelijkheid en door het
vennootschapsbelang, kan een beslissing worden aangenomen bij
unaniem schriftelijk akkoord van alle bestuurders. Deze procedure mag
echter niet worden gebruikt voor de goedkeuring van de jaarreke-
ningen en voor het toegestaan kapitaal.”, (ix) in het huidige zevende
lid (a) de woorden “en artikel 24 KB met betrekking tot vastgoed
BEVAKS” te schrappen en (b) volgende zin in te voegen : “De leden
van de raad van bestuur zullen eveneens de artikelen 18-19 en 46 van
het Vastgoedbevak-KB naleven.” en (x) in het huidige voorlaatste lid
de woorden “zakelijke planning” te schrappen en te vervangen door
de woorden “het business plan van de vennootschap”.

25. Voorstelling tot wijziging van huidig artikel 21 (Bevoegdheden
van de raad van bestuur) van de statuten door het laatste lid te
schrappen en op te nemen onder het nieuw in te lassen artikel 22 (zie
volgende punt).

26. Voorstel tot inlassing van een nieuw artikel 22 (bijzondere
volmachten) in de statuten met een tekst die luidt als volgt : “De raad
van bestuur kan aan een lasthebber, zelfs indien deze geen aandeel-
houder of bestuurder is, zijn bevoegdheden voor bijzondere en
bepaalde aangelegenheden opdragen. De gevolmachtigden verbinden
de vennootschap binnen de perken van de hun verleende volmacht,
onverminderd de verantwoordelijkheid van de raad van bestuur in
geval van overdreven volmacht.

De raad van bestuur kan in het bijzonder gevolmachtigden van de
vennootschap aanstellen voor daden van beschikking op vastgoed (in
de zin van de toepasselijke regelgeving op de vastgoedbevaks), voor
zover (i) de raad van bestuur een effectieve controle uitoefent over de
aktes of documenten die ondertekend worden door de bijzondere
volmachthouder(s), (ii) de hiertoe bepaalde interne procedure wordt
nageleefd die zowel betrekking heeft op de inhoud van de controle als
op de periodiciteit ervan; (iii) steeds een volmacht wordt verleend die
betrekking heeft op een welbepaalde transactie of een vast omlijnde
groep van transacties; (iv) de relevante limieten zijn aangeduid in de
volmacht zelf; en (v) de volmacht beperkt is in de tijd, zijnde de tijd die
nodig is om de verrichting af te handelen.”.

27. Voorstel tot wijziging van het huidige artikel 22 (vergoedingen)
van de statuten door een nieuw lid toe te voegen met tekst die luidt als
volgt : “De leden van de raad van bestuur hebben recht op terugbeta-
ling van de kosten welke rechtstreeks met hun opdracht verbonden
zijn.”

28. Voorstel tot inlassing van een nieuw artikel 24 (Comités) van de
statuten met (i) een artikel 24.1 (Adviserende comités) en een tekst die
luidt als volgt : “De raad van bestuur voert overeenkomstig
artikel 526bis, § 3 en artikel 526quater, § 4, van het Wetboek van
vennootschappen als geheel de aan het auditcomité respectievelijk
remuneratiecomité toegewezen taken uit, met dien verstande dat de
raad van bestuur in zijn midden een auditcomité respectievelijk
remuneratiecomité zal oprichten zodra de vennootschap niet langer
voldoet aan de criteria gesteld in artikel 526bis, § 3, van het Wetboek
van vennootschappen respectievelijk artikel 526quater, § 4, van het
Wetboek van vennootschappen.”, en (ii) een artikel 24.2 (Overige
comités) met een tekst die luidt als volgt : “Onverminderd artikel 24.1,
kan de raad van bestuur, in overeenstemming met artikel 522 van het
Wetboek van vennootschappen, in zijn midden en onder zijn aanspra-
kelijkheid één of meerdere adviserende comités oprichten, zoals
bijvoorbeeld een strategisch comité of een benoemingscomité. De raad
van bestuur bepaalt de samenstelling en de bevoegdheden van deze
comités, met inachtneming van de toepasselijke regelgeving.”.

29. Voorstel tot wijziging van het huidige artikel 23 (vertegenwoor-
diging) van de statuten door (i) de titel “Vertegenwoordiging” te
schrappen en te vervangen door de woorden “Externe
Vertegenwoordigingsmacht” en (ii) te bepalen dat (a) de vennootschap
wordt vertegenwoordigd door twee bestuurders, (b) de vennootschap
voor elke daad van beschikking op vastgoed (in de zin van de toepas-
selijke regelgeving op de vastgoedbevaks) moet worden vertegenwoor-
digd door ten minste twee bestuurders, samen handelend, en (b) dat
die verplichting niet van toepassing zal zijn wanneer het goed een
waarde heeft die kleiner is dan het laagste bedrag van 1 % van het
geconsolideerd actief van de Vennootschap en EUR 2.500.000.

30. Voorstel tot wijziging van het huidige artikel 26 (dagelijks
bestuur) van de statuten door (i) het eerste lid te vervangen door een
tekst die als volgt luidt : “De raad van bestuur kan het dagelijks bestuur
alsmede de vertegenwoordiging aangaande het dagelijks bestuur van
de vennootschap opdragen aan één of meer bestuurders die de titel van
gedelegeerd bestuurder zullen voeren. Het dagelijks bestuur kan enkel
worden uitgeoefend door natuurlijke personen en/of eenhoofdige
besloten vennootschappen met beperkte aansprakelijkheid die worden
vertegenwoordigd door hun enige vennoot en zaakvoerder.”, (ii) in het
voorlaatste lid (a) het woord “slecht” te schrappen, (b) tussen de
woorden “vertegenwoordigd” en “gedelegeerd” de woorden “voor
zover twee” te vervangen door de woorden “door één” en (c) op het
einde van de zin de woorden “bestuurders gezamenlijk optreden” te
vervangen door “bestuurder” en (iii) in het laatste lid de woorden
“Twee gedelegeerd bestuurders kunnen gezamenlijk” te vervangen
door de woorden “Een gedelegeerd bestuurder kan”.

31. Voorstel tot wijziging van het huidig artikel 25 (controle) van de
statuten door in het eerste lid (i) de woorden “weer te geven in de jaar-
rekening” te vervangen door “van de vennootschap”, en (ii) tussen de
woorden “wordt opgedragen aan één of meer” en “revisoren” de
woorden “commissarissen, benoemd onder de” en (iii) de verwijzing
naar de Commissie voor het Bank- Financie- en Assurantiewezen te
vervangen door een verwijzing naar de FSMA.

32. Voorstel tot wijziging van het huidige artikel 28 (bijeenkomsten
van de algemene vergadering) van de statuten door het derde lid met
tekst die luidt als volgt : “Aandeelhouders die samen één twintigste
van het geplaatst kapitaal vertegenwoordigen hebben de mogelijkheid
om bepaalde punten aan de agenda van de vergadering te laten
toevoegen” te schrappen en te vervangen door volgende tekst die
luidt : “Dit verzoek wordt bij aangetekende brief aan de zetel van de
vennootschap gestuurd en moet de onderwerpen waarover de alge-
mene vergadering dient te beraadslagen en te besluiten precies
omschrijven. Het verzoek dient gericht te zijn aan de raad van bestuur
en de commissaris, die verplicht zijn een vergadering samen te roepen
binnen een termijn van drie weken na ontvangst van het verzoek. In de
oproeping kunnen aan de agendapunten opgegeven door de aandeel-
houders andere onderwerpen worden toegevoegd.”

33. Voorstel tot wijziging van het huidige artikel 29 (bijeenroeping)
door in het tweede lid tussen de woorden “vergadering” en “en
geschieden” de woorden “alsook de voorstellen van besluit,” in te
voegen.
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34. Voorstel tot wijziging van het huidige artikel 30 (toelating) van
de statuten om dit artikel in overeenstemming te brengen met de Wet
van 20 december 2010 betreffende de uitoefening van bepaalde rechten
van aandeelhouders van genoteerde vennootschappen, gewijzigd door
de Wet van 5 april 2011 tot wijziging van de Wet van 20 december 2010
betreffende de uitoefening van bepaalde rechten van aandeelhouders
van genoteerde vennootschappen (“Wet Aandeelhoudersrechten”) met
betrekking tot de deelname aan de algemene vergadering en de
uitoefening van het stemrecht.

35. Voorstel tot wijziging van het huidige artikel 31 (vertegenwoor-
diging) van de statuten om dit artikel in overeenstemming te brengen
met de Wet Aandeelhoudersrechten in het kader van de vertegenwoor-
diging op de algemene vergadering.

36. Voorstel tot wijziging van het huidige artikel 32 (bureau) van de
statuten door een tweede lid toe te voegen met een tekst die luidt als
volgt : “De voorzitter wijst een secretaris en stemopnemer aan, die geen
aandeelhouder hoeven te zijn. Die twee functies kunnen uitgeoefend
worden door één persoon. De voorzitter, de secretaris en de stemop-
nemer vormen samen het bureau.”.

37. Voorstel tot wijziging van het huidige artikel 33 (verdaging) van
de statuten door (i) in het eerste lid (a) tussen de woorden “zitting,” en
“tot” de woorden “de beslissing met betrekking” in te voegen, (b) het
woord “drie” te vervangen door de woorden “de goedkeuring van de
jaarrekening tot vijf”, (ii) het tweede lid te schrappen en (iii) een nieuw
tweede en derde lid in te voegen met tekst die luidt als volgt : “Deze
verdaging doet geen afbreuk aan de andere genomen besluiten, behou-
dens andersluidende beslissing van de algemene vergadering hierom-
trent. De volgende vergadering heeft het recht de jaarrekening definitief
vast te stellen.

De raad van bestuur heeft tevens het recht elke andere algemene
vergadering of elk ander agendapunt van de jaarvergadering tijdens
de zitting met vijf weken uit te stellen, tenzij deze vergadering
bijeengeroepen werd op verzoek van één of meer aandeelhouders die
tenminste één vijfde van het kapitaal vertegenwoordigen resp. één
vijfde van het kapitaal dat wordt vertegenwoordigd door de bijzondere
aandelen, of door de commissaris(sen).”

38. Voorstel tot wijziging van het huidige artikel 34 (aantal stem-
men – uitoefening van het stemrecht) van de statuten door in het
tweede lid (a) het eerste woord van de zin “de” te schrappen en te
vervangen door de woorden “Aandeelhouders zonder stemrecht,
warranthouders en” en (b) het tweede lid aan te vullen met een zin die
luidt : “In de gevallen bepaald bij artikel 481 van het Wetboek van
vennootschappen hebben de houders van aandelen zonder stemrecht
gewoon stemrecht.”

39. Voorstel tot wijziging van het huidige artikel 35 (beraadslaging)
van de statuten door (i) de titel te laten voorafgaan door de woorden
“Verloop van de Algemene Vergadering-”, (ii) in het tweede lid (a)
tussen de woorden “beraadslagen” en “over” de woorden “of
besluiten” in te voegen, (b) het woord “persoonlijk” te schrappen en
(c) tussen de woorden “aanwezig” en “zijn” de woorden “of vertegen-
woordigd” in te voegen, (iii) door aan het tweede lid een tekst toe te
voegen die luidt als volgt : “De vereiste instemming staat vast indien
geen verzet is aangetekend in de notulen van de vergadering.”, (iv) dit
artikel voorts in overeenstemming te brengen met de Wet
Aandeelhoudersrechten in het kader van (a) het recht op amendering
van de agenda door één of meer aandeelhouders die samen minstens
3 % van het maatschappelijk kapitaal bezitten en (b) het vraagrecht van
de aandeelhouders, (v) het huidige vierde lid aan te vullen met een zin
die luidt als volgt : “Bij staking van stemmen is het voorstel verwor-
pen.”, (v) door tussen het huidige vijfde en zesde lid, twee leden in te
voegen met een tekst die luidt als volgt : “De buitengewone algemene
vergadering moet worden gehouden ten overstaan van een notaris die
er een authentiek proces-verbaal van opmaakt. De algemene vergade-
ring kan over een statutenwijziging alleen dan op rechtsgeldige wijze
beraadslagen en besluiten, wanneer zij die aan de vergadering deel-
nemen ten minste de helft van het maatschappelijk kapitaal vertegen-
woordigen. Is het genoemde quorum niet bereikt, dan is een nieuwe
bijeenroeping volgens artikel 558 van het Wetboek van vennoot-
schappen nodig; de tweede vergadering beraadslaagt en besluit op
geldige wijze, ongeacht het aanwezige of vertegenwoordigde deel van
het kapitaal.

Bovendien is een wijziging van de statuten alleen dan aangenomen,
indien zij voorafgaandelijk werd goedgekeurd door de FSMA en
wanneer zij drie vierde van de stemmen verbonden aan de aanwezige
of vertegenwoordigde aandelen heeft verkregen (dan wel enige andere
bijzondere meerderheid voorgeschreven door het Wetboek van
vennootschappen werd behaald).”.

40. Voorstel tot wijziging van het huidige artikel 36 (notulen) van de
statuten door (i) een

nieuw eerste lid toe te voegen met een tekst die luidt als volgt : “Van
elke algemene vergadering worden notulen opgemaakt.”, (ii) in het
huidige tweede lid, dat het nieuwe derde lid wordt (a) de woorden “de
meerderheid van de” te vervangen door het woord “twee”, (b) de
woorden “en van de commissarissen” te schrappen en te vervangen
door de woorden “of door een gedelegeerd bestuurder” en (c) de
woorden “, voor zover dit door de wet verplicht is” te schrappen en
(iii) een nieuw laatste lid in te voegen met een tekst die luidt als volgt :
“In de notulen van de algemene vergaderingen wordt voor elk besluit
het aantal aandelen vermeld waarvoor geldige stemmen zijn uitge-
bracht, het percentage dat deze aandelen in het maatschappelijk
kapitaal vertegenwoordigen, het totale aantal geldig uitgebrachte
stemmen, en het aantal stemmen dat voor of tegen elk besluit is
uitgebracht, alsmede het eventuele aantal onthoudingen. Deze infor-
matie wordt openbaar gemaakt via de website, binnen vijftien dagen
na de algemene vergadering.”.

41. Voorstel tot wijziging van het huidige artikel 37 (jaarrekening)
van de statuten (i) door in de titel de woorden “Boekjaar-“ en
“-Jaarverslag” in te voegen en (ii) om dit artikel in overeenstemming te
brengen met (a) de bepalingen van het Wetboek van vennootschappen
betreffende het opstellen van een verklaring inzake deugdelijk bestuur
en een remuneratieverslag en (b) de Wet Aandeelhoudersrechten.

42. Voorstel tot wijziging van het huidige artikel 38 (goedkeuring van
de jaarrekening) van de statuten door dit artikel in overeenstemming
te brengen met de bepalingen van het Wetboek van vennootschappen
betreffende de informatieverplichtingen van de vennootschap.

43. Voorstel tot wijziging van het huidige artikel 39 (uitkering) van
de statuten door (i) de titel “Uitkering” te vervangen door “Bestem-
ming van de winst” en (ii) de woorden “overeenkomstig de toepas-
selijke regelgeving” te schrappen en te vervangen door de woorden “in
overeenstemming met artikel 27 van het Vastgoedbevak-KB”.

44. Voorstel tot wijziging van huidige artikel 40 (betaling van de
dividenden) van de statuten door dit artikel aan te vullen met een tekst
die luidt als volgt : “Deze uitkering mag alleen geschieden op de winst
van het lopende boekjaar, in voorkomend geval verminderd met het
overgedragen verlies of vermeerderd met de overgedragen winst,
zonder onttrekking aan de reserves die krachtens een wettelijke of
statutaire bepaling zijn of moeten worden gevormd. Verder wordt
gehandeld naar het voorschrift van artikel 618 van het Wetboek van
vennootschappen.”.

45. Voorstel tot inlassing van een nieuw artikel 43 (algemene verga-
dering van obligatiehouders) in de statuten, met een tekst die als volgt
luidt : “De raad van bestuur en de commissaris(sen) van de vennoot-
schap kunnen de obligatiehouders, zo die er zijn, oproepen in algemene
vergadering van de obligatiehouders, die de bevoegdheden zal hebben
voorzien door artikel 568 van het Wetboek van vennootschappen. Zij
moeten de algemene vergadering bijeenroepen wanneer obligatie-
houders die een vijfde van het bedrag van de in omloop zijnde effecten
vertegenwoordigen, het vragen. De oproeping bevat de dagorde en
wordt opgesteld overeenkomstig artikel 570 van het Wetboek van
vennootschappen. Om toegelaten te worden op de algemene vergade-
ring van de obligatiehouders moeten de obligatiehouders de formali-
teiten voorzien door artikel 571 van het Wetboek van vennootschappen
nakomen, evenals de eventuele formaliteiten voorzien in de uitgifte-
voorschriften van de obligaties of in de bijeenroeping. De algemene
vergadering van obligatiehouders verloopt overeenkomstig de bepa-
lingen van de artikelen 572 tot 580 van het Wetboek van vennootschap-
pen.”.

46. Voorstel tot inlassing van een nieuwe Titel VI (“Persoon belast
met de financiële dienst”).

47. Voorstel tot inlassing van een nieuw artikel 44 (persoon belast met
de financiële dienst) in de statuten, met een tekst die als volgt zal
luiden : “De openbare vastgoedbevak duidt een persoon belast met de
financiële dienst aan in overeenstemming met de toepasselijke regelge-
ving op de vastgoedbevaks. Deze persoon staat onder meer in voor de
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financiële dienst en voor de uitkering van het dividend en het overschot
na vereffening, voor de afwikkeling van de door de openbare vastgoed-
bevak uitgegeven effecten en voor de verkrijgbaarstelling van de
informatie die de vastgoedbevak krachtens de wetten en reglementen
openbaar moet maken. De persoon belast met de financiële dienst
wordt benoemd en ontslagen door de raad van bestuur. De aanstelling
en het ontslag van de persoon belast met de financiële dienst zal door
de vennootschap worden bekendgemaakt in overeenstemming met
artikel 35 en volgende van het Koninklijk Besluit van
14 november 2007.”.

48. Voorstel tot wijziging van het huidige artikel 41 (vereffening) van
de statuten door een nieuw tweede lid in te voegen met een tekst die
luidt als volgt : “De vereffenaars treden pas in functie nadat de
bevoegde Rechtbank van Koophandel is overgegaan tot de bevestiging
van hun benoeming ingevolge de beslissing van de algemene vergade-
ring.”.

49. Voorstel tot wijziging van het huidige artikel 42 (verdeling) door
(a) in het tweede lid de woorden “in gelijke delen” te schrappen
en (b) het laatste woord van dit artikel “aandelen” te vervangen door
de woorden “aandeelhouders in verhouding met hun rechten”.

50. Voorstel tot inlassing van een nieuw artikel 48 (rechtsbevoegd-
heid) in de statuten, met een tekst die als volgt zal luiden : “Voor alle
geschillen tussen de vennootschap, haar bestuurders, haar effecten-
houders en vereffenaars betreffende de zaken van de vennootschap en
de uitvoering van deze statuten wordt uitsluitend bevoegdheid toege-
kend aan de rechtbanken van de zetel van de vennootschap, tenzij de
vennootschap er uitdrukkelijk aan verzaakt.”

51. Voorstel tot inlassing van een nieuw artikel 49 (gemeen recht),
met een tekst die als volgt zal luiden : “De partijen verklaren zich
volledig te schikken naar het Wetboek van vennootschappen, alsook
naar de toepasselijke regelgeving op de vastgoedbevaks (zoals van tijd
tot tijd gewijzigd). Bijgevolg worden de bepalingen van deze statuten
waarin op ongeoorloofde wijze zou zijn afgeweken van de beschik-
kingen van voormelde wetten, geacht niet in huidige akte te zijn
opgenomen, en worden de clausules die strijdig zijn met de gebiedende
beschikkingen van deze wetten voor niet geschreven gehouden. Er
wordt bijzonder vermeld dat de artikelen 439, 440, 448, 477, 559 en 616
van het Wetboek van vennootschappen niet van toepassing zijn.”.

De Raad van Bestuur nodigt u uit om alle voorstellen van besluit
zoals bedoeld in Titel I van deze agenda goed te keuren.

II. Toegestaan kapitaal

Kennisname van het bijzonder verslag van de zaakvoerder met
toepassing van artikel 604 van het Wetboek van vennootschappen met
betrekking tot de machtiging van de raad van bestuur in het kader van
het toegestaan kapitaal, waarin de bijzondere omstandigheden zijn
beschreven waarin van het toegestaan kapitaal kan worden gebruik
gemaakt en de hierbij nagestreefde doeleinden worden uiteengezet.

1. Voorstel tot machtiging van de raad van bestuur om, in het kader
van het toegestaan kapitaal, het volgestort maatschappelijk kapitaal
van de Vennootschap ten belope van een maximumbedrag van
EUR 60.744.395 te verhogen en om de statuten van de Vennootschap te
wijzigen zoals hieronder beschreven met het oog op de machtiging aan
de raad van bestuur inzake het toegestaan kapitaal.

2. Voorstel tot wijziging van het huidige artikel 6 (Toegestaan
kapitaal) in de statuten, door invoeging van de bepalingen met betrek-
king tot het toegestaan kapitaal, met een tekst die als volgt zal luiden :
“De raad van bestuur is gemachtigd om het volgestort maatschappelijk
kapitaal te verhogen op de data en tegen de voorwaarden die hij zal
vaststellen, in één of meerdere keren, ten belope van zestig miljoen
zevenhonderdvierenveertigduizend driehonderd vijfennegentig euro
(S 60.744.395).

Deze machtiging is geldig voor een duur van vijf jaar vanaf de
bekendmaking van de notulen van de buitengewone algemene verga-
dering van 27 juni 2012.

Zij is hernieuwbaar.

Deze kapitaalverhoging(en) kan/kunnen worden uitgevoerd door
inbreng in geld, door inbreng in natura of door omzetting van reserves,
met inbegrip van overgedragen winsten en uitgiftepremies evenals alle

eigen vermogensbestanddelen onder de enkelvoudige IFRS-
jaarrekening van de vennootschap (opgesteld uit hoofde van de toepas-
selijke regelgeving op de vastgoedbevaks) die voor conversie in kapi-
taal vatbaar zijn, en al dan niet met creatie van nieuwe effecten,
overeenkomstig de regels voorgeschreven door het Wetboek van
vennootschappen, de toepasselijke regelgeving op de vastgoedbevaks
en deze statuten. De raad van bestuur kan daarbij nieuwe aandelen
uitgeven met dezelfde of met verschillende rechten (o.m. inzake
stemrecht, dividendrecht (o.m. al dan niet overdraagbaarheid van enig
preferent dividend) en/of rechten inzake het vereffeningssaldo en
eventuele preferentie inzake de terugbetaling van kapitaal) als de
bestaande aandelen en in dat kader de statuten wijzigen om uitdruk-
king te geven aan enige dergelijke verschillende rechten.

In voorkomend geval zullen de uitgiftepremies, in het geval van een
kapitaalverhoging waartoe de raad van bestuur beslist heeft, door de
raad van bestuur op een onbeschikbare reserverekening geplaatst
moeten worden die op dezelfde voet als het kapitaal de waarborg der
derden zal uitmaken en die in geen geval zal kunnen verminderd of
afgeschaft worden dan met een beslissing van de algemene vergadering
beslissend zoals inzake statutenwijziging, behoudens de omzetting in
kapitaal zoals hierboven voorzien.

Onder de voorwaarden en binnen de grenzen bepaald in het eerste
tot het vijfde lid van dit artikel, kan de raad van bestuur tevens
warrants (al dan niet aan een ander effect gehecht) en converteerbare
obligaties of obligaties terugbetaalbaar in aandelen uitgeven, die aanlei-
ding kunnen geven tot de creatie van dezelfde effecten waarnaar wordt
verwezen in het vierde lid, en dit steeds met naleving van de regels
voorgeschreven door het Wetboek van vennootschappen, de toepas-
selijke regelgeving op de vastgoedbevaks en deze statuten.

Onverminderd de toepassing van de artikelen 592 tot 598 en 606 van
het Wetboek van vennootschappen, kan de raad van bestuur daarbij
het voorkeurrecht enkel beperken of opheffen, ook wanneer dit gebeurt
ten gunste van één of meer bepaalde personen andere dan personeels-
leden van de vennootschap of van haar dochtervennootschappen, voor
zover aan de bestaande aandeelhouders een onherleidbaar toewijzings-
recht wordt verleend bij de toekenning van nieuwe effecten.

Dat onherleidbaar toewijzingsrecht dient tenminste te voldoen aan
de modaliteiten vermeld in artikel 7.1 van deze statuten. Onverminderd
de toepassing van de artikelen 595 tot 599 van het Wetboek van
vennootschappen, zijn voormelde beperkingen in het kader van de
opheffing of beperking van het voorkeurrecht niet van toepassing bij
een inbreng in geld met beperking of opheffing van het voorkeurrecht,
in aanvulling op een inbreng in natura in het kader van de uitkering
van een keuzedividend, voor zover dit effectief voor alle aandeelhou-
ders betaalbaar wordt gesteld.

Bij uitgifte van effecten tegen inbreng in natura moeten de voor-
waarden vermeld in artikel 7.2 van deze statuten worden nageleefd
(met inbegrip van de mogelijkheid een bedrag af te trekken dat
overeenstemt met het deel van het niet-uitgekeerde brutodividend). De
bijzondere regels inzake de kapitaalverhoging in natura uiteengezet
onder artikel 7.2 zijn echter niet van toepassing bij de inbreng van het
recht op dividend in het kader van de uitkering van een keuze-
dividend, voor zover dit effectief voor alle aandeelhouders betaalbaar
wordt gesteld.”

De Raad van Bestuur nodigt u uit om alle voorstellen van besluit
zoals bedoeld in Titel II van deze agenda goed te keuren.

III. Herziening en Coördinatie van de statuten

1. Voorstel om de statuten volledig te herzien, te herschrijven en
opnieuw te nummeren en om een nieuwe gecoördineerde tekst van de
statuten op te stellen in overeenstemming met de besluiten die zullen
worden genomen met betrekking tot de punten onder Titels I en II van
deze agenda, en om diverse vormelijke wijzigingen aan te brengen aan
de volgende artikelen (huidige nummering van de statuten) : 1, 3, 11,
15, 19, 22, 23, 24, 25, 27, 33, 35, 40, 41 en 43.

De Raad van Bestuur nodigt u uit om het voorstel van besluit zoals
bedoeld in Titel III van deze agenda goed te keuren.

De nieuwe gecoördineerde statuten van de Vennootschap, zoals ze
zullen voortvloeien uit de goedkeuring van de punten onder Titels I, II
en III van deze agenda, zijn bij wijze van ontwerp beschikbaar op de
website van de Vennootschap : www.sfi.be. In dat document zijn de
wijzigingen ten opzichte van de huidige statuten zichtbaar.
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IV. Volmacht

1. Voorstel tot het verlenen van volmacht, voor zover noodzakelijk,
voor de uitvoering van de genomen beslissingen.

2. Voorstel tot het verlenen van een bijzondere volmacht voor de
vervulling van de formaliteiten bij de KBO en de publicaties in de
Bijlagen bij het Belgisch Staatsblad en voor de diensten van de btw.

De Raad van Bestuur nodigt u uit om alle voorstellen van besluit
zoals bedoeld in Titel IV van deze agenda goed te keuren.

******

Informatie voor de aandeelhouders
1. Goedkeuring van de wijzigingen van de statuten
Er wordt gepreciseerd dat de Buitengewone Algemene Vergadering

geldig zal kunnen beraadslagen ongeacht het aantal aanwezige of
vertegenwoordigde aandelen en dat, om de wijzigingen in de statuten
te kunnen goedkeuren, de voorstellen op de agenda van deze Buiten-
gewone Algemene Vergadering een meerderheid van ten minste
drie/vierde van de op de vergadering uitgebrachte stemmen vereisen.

De statutenwijzigingen die hierboven zijn beschreven, werden goed-
gekeurd door de Autoriteit voor Financiële Diensten en Markten
(FSMA) op 8 mei 2012.

2. Toelatingsformaliteiten en uitoefening van het stemrecht
Ten einde deze Buitengewone Algemene Vergadering bij te wonen of

zich daar te laten vertegenwoordigen, moeten de aandeelhouders de
bepalingen van artikelen 32 en 33 van de (gewijzigde) statuten van de
Vennootschap naleven. Om tot de algemene vergadering te worden
toegelaten, moeten de aandeelhouders bewijzen dat zij werkelijk eige-
naar zijn van de betrokken aandelen.

Een aandeelhouder kan alleen deelnemen aan de Buitengewone
Algemene Vergadering en er het stemrecht uitoefenen op grond van de
boekhoudkundige registratie van de aandelen op naam van de aandeel-
houder, op de registratiedatum, hetzij door de inschrijving in het
register van de aandelen op naam van de Vennootschap, hetzij door
hun inschrijving op de rekeningen van een erkend rekeninghouder of
een vereffeningsinstelling, hetzij door voorlegging van de aandelen aan
toonder aan een financiële tussenpersoon (via de loketten van Dexia
Bank, Fortis Bank, KBC Bank, Petercam of VDK-Spaarbank), ongeacht
het aantal aandelen dat de aandeelhouder bezit op de Buitengewone
Algemene Vergadering. 13 juni 2012 (24 uur Belgische tijd) geldt als
registratiedatum (de “Registratiedatum”).

De houders van gedematerialiseerde aandelen die wensen deel te
nemen aan de Buitengewone Algemene Vergadering moeten een attest
voorleggen dat is afgeleverd door een erkende rekeninghouder bij
Euroclear of een door Euroclear zelf opgesteld attest of door een
vereffeningsinstelling en waaruit blijkt met hoeveel gedemateriali-
seerde aandelen die op naam van de aandeelhouder staan ingeschreven
op zijn rekeningen op de registratiedatum, de aandeelhouder heeft
aangegeven aan de algemene vergadering te willen deelnemen.

De eigenaars van aandelen aan toonder die wensen deel te nemen
aan de Buitengewone Algemene Vergadering moeten een attest voor-
leggen dat is afgeleverd door een financiële tussenpersoon (via de
loketten van Dexia Bank, Fortis Bank, KBC Bank, Petercam of
VDK-Spaarbank) en waaruit blijkt met hoeveel aandelen aan toonder
die op de registratiedatum zijn voorgelegd, de aandeelhouder heeft
aangegeven aan de algemene vergadering te willen deelnemen.

De neerlegging van het hierboven bedoelde attest door de eigenaars
van gedematerialiseerde aandelen of van aandelen aan toonder moet
ten laatste op 21 juni 2012 gebeuren op de zetel van de Vennootschap,
Plantin & Moretuslei 220, 2018 Antwerpen, F 03-222 94 95;
E aandeelhouders@sfi.be ofwel via de loketten van Dexia Bank, Fortis
Bank, KBC Bank, Petercam of VDK-Spaarbank.

De eigenaars van aandelen op naam die aan de Buitengewone
Algemene Vergadering wensen deel te nemen, moeten de Vennoot-
schap uiterlijk op 21 juni 2012 in kennis stellen van hun voornemen om
aan de Buitengewone Algemene Vergadering deel te nemen volgens de
gegevens vermeld in hun uitnodigingsbrief.

Om zich te kunnen laten vertegenwoordigen door een lasthebber
moet de schriftelijke volmacht worden opgesteld conform het formulier
van volmacht dat door de raad van bestuur werd vastgesteld en
waarvan een type-exemplaar ter beschikking ligt op de zetel van de
vennootschap of kan gedownload worden via de website van de
vennootschap www.sfi.be. Deze volmacht dient uiterlijk op 21 juni 2012
op de zetel van de vennootschap toe te komen via gewone brief, fax of
e-mail (op het adres : aandeelhouders@sfi.be).

3. Schriftelijke vragen
Aandeelhouders kunnen (overeenkomstig artikel 540 W.Venn.) hun

vraagrecht uitoefenen. Schriftelijke vragen aan de bestuurders dienen
uiterlijk op 21 juni 2012 toe te komen via gewone brief, fax of
e-mail op de zetel van de vennootschap, Plantin & Moretuslei 220,
2018 Antwerpen, F 03-222 94 95; E aandeelhouders@sfi.be.

Meer gedetailleerde informatie over de rechten uit hoofde van
artikel 540 W.Venn. wordt de aandeelhouders ter beschikking gesteld
op de website van de Vennootschap www.sfi.be (overeenkomstig
artikel 533bis, § 1, 3°, (a) W.Venn).

4. Ter beschikking stellen van stukken
Iedere aandeelhouder kan, tegen overlegging van zijn effect, zodra

de oproeping tot de Buitengewone Algemene Vergadering is gepubli-
ceerd, ter zetel van de Vennootschap kosteloos een afschrift van
volgende stukken verkrijgen :

- de stukken die zullen worden voorgelegd aan de Buitengewone
Algemene Vergadering;

- de agenda van de Buitengewone Algemene Vergadering, die tevens
een voorstel van besluit of een commentaar van de raad van bestuur
bevat; en

- het formulier dat gebruikt kan worden voor het stemmen bij
volmacht.

Deze documenten, evenals de gegevens die overeenkomstig
artikel 533bis, § 2 W.Venn. moeten worden ter beschikking gesteld,
kunnen worden geraadpleegd op de website van de Vennootschap
(www.sfi.be).

Praktische informatie
De aandeelhouders die meer informatie wensen te bekomen over de

modaliteiten aangaande de deelname aan de Buitengewone Algemene
Vergadering kunnen contact opnemen met de Vennootschap.

Tel. : 03-222 94 94
E-mail : serviceflats.invest@sfi.be

De Raad van Bestuur.
(20623)

SABLON INVEST, société anonyme,
avenue du Dirigeable 9, 1170 Bruxelles

RPM Bruxelles 0461.834.321

L’assemblée générale ordinaire se tiendra le 22 juin 2012, à 14 heures,
au siège social. Ordre du jour : Examen des comptes arrêtés au
31 décembre 2011. Approbation des comptes et affectation du résultat.
Décharge aux administrateurs. Rapport du Conseil quant à la dématé-
rialisation des titres.

(20789)

« DAOUST », société anonyme,
Galerie de la Porte Louise 203, Ixelles (B-1050 Bruxelles)

Numéro d’entreprise 0400.523.292 RPM Bruxelles

Les actionnaires sont priés d’assister à l’assemblée générale extra-
ordinaire, qui se tiendra le 25 juin 2012, à 15 heures, l’Etude des notaires
associés Vincent Vroninks et Benoit Ricker, à Ixelles (1050 Bruxelles),
rue Capitaine Crespel 16.

ORDRE DU JOUR :

1. (a) Rapport du conseil d’administration justifiant la modification
proposée à l’objet social. A ce rapport est joint un état résumant la
situation active et passive de la société. (b) Rapport du réviseur sur ledit
état.

2. Modification de l’article 3, paragraphe 1er des statuts définissant
l’objet social pour y insérer l’alinéa suivant : « La prestation de services
et de formations dans le sens le plus étendu aux entreprises, firmes et
organismes gouvernementaux concernant l’organisation, la gérance et
le développement de leurs activités professionnelles, en ce compris le
placement, l’orientation et le développement des compétences des
chercheurs d’emploi, à titre gratuit.

3. Pouvoirs à conférer pour l’exécution des résolutions prises.
4. Questions des actionnaires.
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Pour être admis à l’assemblée, les actionnaires sont invités à se
conformer à l’article 23 des statuts et à déposer leurs titres au porteur
au siège social le 19 juin 2012 au plus tard.

Une copie de la version actualisée des statuts peut être obtenue
gratuitement et sur simple demande au siège de la société.

(20790)

« DAOUST », naamloze vennootschap,
Louizapoortgalerij 203, Elsene (B-1050 Brussel)

Ondernemingsnummer 0400.523.292 RPR Brussel

De aandeelhouders worden verzocht de buitengewone algemene
vergadering bij te wonen, die zal gehouden worden op 25 juni 2012, op
of rond 15 uur, op het kantoor van de geassocieerde notarissen Vincent
Vroninks en Benoit Ricker, te Elsene (B-1050 Brussel), Kapitein Crespel-
straat 16.

AGENDA :

1. (a) Verslag door de raad van bestuur over de voorgestelde
wijziging van het doel. Bij dit verslag is een staat gevoegd van de activa
en passiva van de vennootschap. (b) Verslag door de revisor over deze
staat.

2. Wijziging van de eerste alinea van artikel 3 van de statuten ter
omschrijving van het doel van de vennootschap om er de volgende
alinea aan toe te voegen :“Het verlenen van diensten en opleidingen in
de meest ruime zin aan bedrijven, ondernemingen en overheids-
organisaties in verband met de organisatie, management en ontwikke-
ling van hun beroepsactiviteiten, hierin ook begrepen de kosteloze
arbeidsbemiddeling, kosteloze trajectbegeleiding en kosteloze
competentieontwikkeling van werkzoekenden.”

3. Machten te verlenen tot uitvoering van de genomen besluiten.

4. Vragen van de aandeelhouders.

Om tot de vergadering te worden toegelaten, worden de aandeel-
houders verzocht zich te schikken naar artikel 23 van de statuten en
hun effecten aan toonder uiterlijk op 19 juni 2012 te deponeren op de
zetel van de vennootschap.

Een ontwerp van de geactualiseerde versie van de statuten kan door
de aandeelhouders kosteloos worden bekomen op de zetel van de
vennootschap.

(20790)

EVANGELION, naamloze vennootschap,
Openbare Bevek naar Belgisch recht, icbe

Guimardstraat 18, 1040 Brussel

RPR Brussel 0465.381.848

Oproepingsbericht
voor de Buitengewone Algemene Vergadering van aandeelhouders

Gezien het quorum vereist door de wettelijke bepalingen niet werd
bereikt tijdens de Buitengewone Algemene Vergadering van 1 juni 2012
worden de aandeelhouders worden uitgenodigd op een tweede Buiten-
gewone Algemene Vergadering die plaats zal vinden op 26 juni 2012
om 10 uur, Guimardstraat 18, te 1040 Brussel, om er te beraadslagen en
te stemmen over de volgende agenda :

Wijziging van de statuten

Voorstel van de Raad van Bestuur : De Algemene vergadering beslist,
onder voorbehoud van de goedkeuring door de FSMA, de wijzigingen
van de statuten als volgt goed te keuren :

Gedeeltelijke aanpassing van de tekst van artikel 24 « Uitkering » :

« [...] De vennootschap zal aan de distributieaandelen jaarlijks ten
minste het geheel van de tijdens het boekjaar geïnde en/of verworven
inkomsten uit interesten en dividenden uitbetalen, en dit na aftrek van
de proportioneel daarmee verband houdende bezoldigingen, commis-
sies en kosten. De raad van bestuur zal kunnen beslissen over de beta-
ling van voorschotten op dividenden onder voorbehoud van de wets-
voorschriften. [...] »

Het besluit van de agenda van de Vergadering is aangenomen indien
ze wordt gestemd met meerderheid van de stemmen van de aanwezige
of vertegenwoordigde aandeelhouders, ongeacht het door de aanwe-
zige aandeelhouders vertegenwoordigde deel van het kapitaal. Elk
aandeel beschikt over een stemrecht in verhouding tot het deel van het
kapitaal dat het vertegenwoordigt, waarbij het aandeel dat de laagste
quotiteit vertegenwoordigt, voor één stem geldt en waarbij geen
rekening gehouden wordt met fracties van stemmen.

Om de Vergadering te mogen bijwonen, moeten de aandeelhouders
aan toonder hun aandelen aan toonder uiterlijk vijf volledige dagen
vóór de datum van de Vergadering neerleggen op de maatschappelijke
zetel van de vennootschap of bij Bank Degroof NV, Nijverheids-
straat 44, te 1040 Brussel.

De houders van gedematerialiseerde aandelen moeten binnen
dezelfde termijn op de maatschappelijke zetel van de Vennootschap of
aan de loketten van Bank Degroof NV, Nijverheidsstraat 44, te
1040 Brussel, een attest neerleggen dat werd opgesteld door een
erkende rekeninghouder of de erkende rekeninghouder-centralisator
(Bank Degroof N.V.) en dat de onbeschikbaarheid van de boven-
vermelde aandelen vaststelt tot de datum van de Vergadering.

De houders van aandelen op naam moeten, binnen dezelfde termijn,
de Raad van Bestuur (C/O Banque Degroof Luxembourg, bijkantoor te
Brussel, Guimardstraat 19, 5e verdieping, 1040 Brussel) schriftelijk op
de hoogte brengen van hun intentie om de Vergadering bij te wonen en
van het aantal aandelen waarvoor ze van plan zijn aan de stemming
deel te nemen.

Het prospectus, het vereenvoudigd prospectus alsook de statuten
zijn kosteloos te verkrijgen bij Bank Degroof NV, die de financiële
dienst verzorgt, Nijverheidsstraat 44, te 1040 Brussel.

De Raad van Bestuur.
(20791)

ALGEMENE ONDERNEMINGEN GOOSSENS,
naamloze vennootschap,

Nachtegaallaan 4, 2470 RETIE

Ondernemingsnummer 0404.182.172

Algemene vergadering ter zetel op 19 juni 2012 om 18 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Herbenoemingen. Diversen.

(AOPC11201404/ 08.06) (20792)

ALL IMMO, société anonyme,
rue Fonds Gouvart 2, 1440 WAUTHIER-BRAINE

Numéro d’entreprise 0418.021.894

Assemblée ordinaire au siège social le 28/06/2012 à 18 h 30 m. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-12-00726/ 08.06) (20793)

AMYSEJ, société anonyme,
rue de la Source 11, 6280 LOVERVAL

Numéro d’entreprise 0401.581.186

Assemblée ordinaire au siège social le 29/06/2012 à 16 h. Ordre du
jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-12-01361/ 08.06) (20794)
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ANDEL, société anonyme,
avenue Hoover 20, 1332 Genval

Numéro d’entreprise 0432.489.841

Le conseil d’administration de la société anonyme ANDEL informe
les actionnaires que l’Assemblée générale ordinaire du mercredi
30 mai 2012 a décidé d’ajourner la délibération sur les objets de l’ordre
de jour et a reporté la délibération à la réunion de l’Assemblée Générale
qui se tiendra le mardi 26 juin 2012, à 11 heures, au Martin’s Manoir,
situé avenue Hoover 8, à 1332 Genval, avec le même ordre jour, à
savoir :

1. Rapport du conseil d’administration et des commissaires sur
l’exercice 2011.

2. Présentation des comptes consolidés et du rapport de gestion sur
les comptes consolidés.

3. Examen et approbation des comptes annuels au 31 décembre 2011.

4. Affectation des résultats.

5. Décharge aux administrateurs et aux commissaires.

6. Nominations.

7. Fixation de jetons de présence.

8. Divers.
(AOPC-1-12-01399/ 08.06) (20795)

ANDEL, société anonyme,
avenue Hoover 20, 1332 Genval

Numéro d’entreprise 0432.489.841

Une Assemblée Générale extraordinaire de la société anonyme
ANDEL se tiendra le mardi 26 juin 2012 à 10 heures, en l’étude du
notaire Kumps à La Hulpe, chaussée de Bruxelles 41.

Ordre du jour :

I. Rapport du conseil d’administration exposant l’objet et la justifi-
cation détaillée de la proposition d’émission d’obligations, établi
conformément à l’article 583 du Code des sociétés.

II. SOIT
Renonciation individuelle de tous les actionnaires et de tous les

titulaires d’obligations convertibles existantes, à concurrence de la
totalité des actions et des obligations convertibles émises par la société,
à leur droit de souscription préférentielle et au délai d’exercice de ce
droit en faveur de Monsieur John C. Martin (et/ou de la société
anonyme Optimmo) (à concurrence de 80.100 obligations convertibles)
et de Monsieur Anthony R. Martin (et/ou la société John Martin SA) (à
concurrence de 80.100 obligations convertibles)

SOIT
En l’absence de telles renonciations :
A. Rapport du conseil d’administration justifiant la proposition de

suppression du droit de préférence portant notamment sur le prix
d’émission et sur les conséquences financières de l’opération pour les
actionnaires, établi conformément à l’article 596 du Code des sociétés.

B. Rapport du commissaire établi conformément à l’article 596 du
Code des sociétés.

C. Proposition de supprimer le droit de préférence.
III. Proposition d’émettre, sous condition résolutoire de la sous-

souscription ou de la sursouscription lors de l’assemblée générale, un
emprunt obligataire convertible d’un montant de 1.500.000,00 EUR
représenté par 160.200 obligations convertibles nominatives, d’une
valeur nominale de 9,3632959 EUR chacune et entièrement libérées à la
souscription.

Par voie de conséquence, sous la même condition résolutoire et sous
la condition suspensive de la réalisation de tout ou partie de la
demande de conversion desdites obligations, décision de principe
d’augmenter le capital à concurrence de 1.500.000 EUR, à réaliser et à
constater au fur et à mesure de la conversion des obligations émises, et
de créer au maximum 160.200 actions sans mention de valeur nominale
à émettre contre remise des obligations dont la conversion a été
demandée, dans la proportion d’une action nouvelle pour une obliga-
tion.

IV. Fixation des conditions et modalités de l’emprunt :
1. Montant et représentation : 1.500.000 Eur nominal représenté par

160.200 obligations d’une valeur nominale de 9,3632959 EUR chacune.
2. Forme : nominative.
3. Mode de souscription : prix de 9,3632959 EUR chacune, tous frais

à charge de la société, libération intégrale lors de la souscription.
4. Durée : 7 ans à dater de l’émission.
5. Intérêts : 5,00% l’an pro rata temporis.
6. Paiement des intérêts : Les intérêts seront payables annuellement à

la date anniversaire de l’émission des obligations jusqu’à l’échéance de
l’emprunt ou jusqu’à la veille de la date de conversion si celle-ci avait
lieu de manière anticipée, étant entendu que, en cas de conversion, les
intérêts courront jusqu’à la fin de l’exercice précédent.

7. Impôts : Les impôts sur les revenus des obligations seront à charge
du bénéficiaire de ces revenus.

8. Conversion :
Date : Les obligataires auront le droit de demander, sans frais, la

conversion totale de leurs obligations en actions nouvelles de catégorie
A si le souscripteur est actionnaire de catégorie A et de catégorie B si le
souscripteur est actionnaire de catégorie B, à la date d’échéance de
l’emprunt. Hors le cas de l’augmentation de capital en numéraire visé
au point 9 infra, aucune conversion anticipée ne pourra être demandée.

Taux de conversion : une action par obligation.
Modalités : Les demandes de conversion devront être adressées par

lettres recommandées au siège social au plus tard 30 jours avant la date
d’échéance de l’emprunt. La conversion s’effectuera à la date
d’échéance de l’emprunt.

Effets : Les actions émises en raison de la conversion auront droit aux
pleins dividendes afférents à l’exercice au cours duquel la conversion
aura été demandée; il ne sera pas tenu compte des intérêts depuis le
1er jour de l’exercice en cours.

9. Conversion anticipée.
Si la Société procède à une augmentation de capital par apport en

numéraire pendant la durée du présent emprunt avant la date ultime
fixée pour la conversion, les titulaires des obligations convertibles
pourront convertir tout ou partie de leurs obligations au taux prévu au
point 8 et participer éventuellement à la nouvelle émission en qualité
d’actionnaire, dans la mesure où ce droit appartient aux anciens
actionnaires.

10. Autres opérations ayant effet sur le capital.
La société se réserve expressément le droit de procéder à toutes

autres opérations ayant effet sur le capital, telle que l’augmentation de
capital accompagnée ou non de la délivrance d’actions sans frais pour
les actionnaires ou la création d’autres obligations convertibles et de
modifier les dispositions qui régissent la répartition des bénéfices ou
du boni de liquidation, moyennant adaptation correspondante des taux
et modalités de conversion du présent emprunt, aux fins de sauve-
garder les intérêts des titulaires d’obligations.

11. Remboursement : Les obligations dont la conversion n’aura pas
été demandée dans les délais, seront remboursables à leur valeur
nominale à l’échéance finale. Toutefois, les obligataires pourront
demander le remboursement immédiat de leurs obligations en cas de
mise en liquidation ou de fusion par absorption de la société à moins,
dans ce dernier cas, que les obligations ne fassent l’objet d’un échange
contre des obligations de la société absorbante jouissant mutatis
mutandis de conditions équivalentes.

12. Garantie : Aucune garantie spéciale ne couvre le présent emprunt,
mais si la société accordait certaines garanties réelles à d’autres
obligations, elle s’engage à en faire bénéficier les obligations du présent
emprunt.

13. Remboursement anticipé : La société émettrice ne pourra
procéder au remboursement anticipé de tout ou partie des obligations
convertibles que moyennant l’accord unanime des obligataires ayant
souscrit lesdites obligations. Dans ce cas, les titulaires d’obligations
convertibles pourront exercer leur droit de conversion pendant un mois
au moins avant la date du remboursement.

14. Paiements : Tous paiements à faire en vertu de l’emprunt par la
société seront effectués à ses frais, francs et exempts de toutes retenues,
hormis le précompte mobilier et autres impôts à charge des bénéfi-
ciaires s’il y a lieu, au compte indiqué par les titulaires d’obligations.

15. Indivisibilité : Tous les engagements résultant du présent
emprunt sont indivisibles entre les ayants droit éventuels de la société.
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16. Attribution de juridiction : Pour tous litiges relatifs au présent
emprunt, les parties attribuent compétence exclusive aux tribunaux du
siège social.

17. Frais : Tous les frais et droits à résulter de l’emprunt ou de ses
suites sont à charge de la société.

V. Fixation de la période de souscription : Ouverture immédiate de
la souscription et clôture de celle-ci immédiatement après

VI. Constatation du nombre d’obligations convertibles souscrites

VII. Constatation,

A. soit (dans l’hypothèse d’une souscription à 100 % de l’émission)
de la défaillance de la condition résolutoire et de la réalisation de
l’émission.

B. soit (dans l’hypothèse d’une sous-souscription ou d’une sursous-
cription de l’émission) de la réalisation de la condition résolutoire et de
la non-réalisation de l’émission.

VIII. Pouvoirs à conférer à deux administrateurs agissant conjointe-
ment ou à l’administrateur délégué agissant seul pour l’exécution des
résolutions à prendre :

- Pour faire constater la conversion des obligations en actions, ainsi
que l’augmentation corrélative du capital et le nombre de titres
nouveaux créés en représentation de ces conversions et la modification
des statuts qui en résulte,

- Et en général accomplir toutes les formalités administratives,
comptables et juridiques afférentes à ces différentes opérations.

(20796)

A.M.C., société anonyme,
rue de la Clef 90, 4621 RETINNE

Numéro d’entreprise 0445.708.565

Assemblée ordinaire au siège social le 28/06/2012 à 10 h. Ordre du
jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-12-00714/ 08.06) (20797)

BEHEERSMAATSCHAPPIJ GOBERT, naamloze vennootschap,
Oudenaardsesteenweg 739, 9420 ERPE-MERE

Ondernemingsnummer 0415.684.194

Algemene vergadering ter zetel op 30/06/2012 om 10 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-12-00995/ 08.06) (20798)

BUO, société anonyme,
avenue d’Hougoumont 9, bte 2, 1180 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0403.253.249

Assemblée ordinaire au siège social le 29/06/2012 à 11 h. Ordre du
jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-12-00740/ 08.06) (20799)

B.M.G., naamloze vennootschap,
Nachtegaallaan 4, 2470 RETIE

Ondernemingsnummer 0430.137.194

Algemene vergadering ter zetel op 19 juni 2012 om 18 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Herbenoemingen. Diversen.

(AOPC-1-12-01405/ 08.06) (20800)

Caisse d’entraide de prêts et de financements
(C.E.P.F. SA), société anonyme,

avenue Cardinal Mercier 3, 5000 NAMUR

Numéro d’entreprise 0402.543.466

Assemblée Générale Ordinaire au siège social le mardi 26 juin 2012 à
11 h 30 m.

ORDRE DU JOUR :

1. Rapport du C.A.

2. Approbation des comptes annuels pour l’exercice clos au
31/12/2011. 3. Affectation des résultats.

4. Décharge aux administrateurs.

5. Nominations et renouvellements de mandats.

6. Pouvoirs et divers.

(AOPC-1-12-01407/ 08.06) (20801)

Clinique d’Orthopédie Dento-Maxillo-Faciale
et d’Orthodonthie Del Aguila, société anonyme,

avenue des Pins 5, 4121 NEUVILLE-EN-CONDROZ

Numéro d’entreprise 0463.289.024

Assemblée ordinaire au siège social le 28/06/2012 à 20 h. Ordre du
jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-12-01342/ 08.06) (20802)

« Compagnie Financière de Travaux Publics et Agrégats »,
en abrégé « COFITRA », société anonyme,

rue des Mineurs 25, 7134 PERONNES-LEZ-BINCHE

Numéro d’entreprise 0459.515.229

Assemblée ordinaire au siège social le 29/06/2012 à 10 h. Ordre du
jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-12-01085/ 08.06) (20803)

CONFECTIE GOBERT, naamloze vennootschap,
Oudenaardsesteenweg 739, 9420 ERPE-MERE

Ondernemingsnummer 0427.590.648

Algemene vergadering ter zetel op 30/06/2012 om 16 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-12-00994/ 08.06) (20804)

COUTURE AGNES, naamloze vennootschap,
Sint-Truidenstraat 56, 3700 TONGEREN

Ondernemingsnummer 0439.318.740

Algemene vergadering ter zetel op 29/06/2012 om 18 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-12-01086/ 08.06) (20805)
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DIACEM, naamloze vennootschap,
Vestingstraat 53-55, 2018 ANTWERPEN

Ondernemingsnummer 0406.299.247

Algemene vergadering ter zetel op 28/06/2012 om 16 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Statutaire benoemingen. Divers.

(AOPC-1-12-00539/ 08.06) (20806)

DIADAMAS, naamloze vennootschap,
Schupstraat 20, 2018 ANTWERPEN

Ondernemingsnummer 0420.067.903

Algemene vergadering ter zetel op 29/06/2012 om 14 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-12-00538/ 08.06) (20807)

Etablissements Joseph Donea, société anonyme,
rue de Val Dieu 19, 4880 AUBEL

Numéro d’entreprise 0416.656.075

Assemblée ordinaire au siège social le 30/06/2012 à 10 h. Ordre du
jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-12-01007/ 08.06) (20808)

GAENS ZAKENKANTOOR, naamloze vennootschap,
Grootstraat 176A, 3570 ALKEN

Ondernemingsnummer 0442.883.489

Algemene vergadering ter zetel op 29/06/2012 om 20 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-12-00659/ 08.06) (20809)

GARAGE VAN ACKER, naamloze vennootschap,
Kapiteinstraat 29, 9080 LOCHRISTI

Ondernemingsnummer 0473.700.587

Algemene vergadering ter zetel op 29/06/2012 om 19 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-12-00561/ 08.06) (20810)

HALLEUX, société anonyme,
chaussée de Tongres, 75 4000 LIEGE

Numéro d’entreprise 0418.898.557

Assemblée extraordinaire, suite au pv de carence de l’AGE du
11/06/2012 en l’Etude du Notaire Ledent, Avenue Monbijou 14B, à
4960 MALMEDY, le 28/06/2012 à 8 heures. Rapport du C.A. Appro-
bation des comptes annuels. Affectation du résultat. Décharge aux
administrateurs. Démission du C.A. Nomination du nouveau C.A.
Approbation de la vente du fonds de commerce. Modification de l’objet
social. Modification de la raison sociale. Divers.

(AXPC-1-12-01330/ 08.06) (20811)

HOTEL LIMBURGIA, naamloze vennootschap,
Op ’t Broek 4, 3770 RIEMST

Ondernemingsnummer 0453.930.504

Algemene vergadering ter zetel op 25/06/2012 om 11 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-12-01412/ 08.06) (20812)

HOUTHANDEL W. VOLKAERT, naamloze vennootschap,
Noordveld 26, 2800 MECHELEN

Ondernemingsnummer 0403.634.915

Algemene vergadering ter zetel op 30/06/2012 om 18 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-12-01244/ 08.06) (20813)

IMMO 52, société anonyme,
avenue Adolphe Wansart 45, 1180 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0877.456.555

Assemblée ordinaire au siège social le 29/06/2012 à 10 h. Ordre du
jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-12-01291/ 08.06) (20814)

Immobilière du Bon Mari, société anonyme,
rue du Val Dieu 19, 4880 AUBEL

Numéro d’entreprise 0427.534.131

Assemblée ordinaire au siège social le 30/06/2012 à 9 h. Ordre du
jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Reconduction des mandats des
administrateurs. Divers.

(AOPC-1-12-01006/ 08.06) (20815)

IMMO-3B, société anonyme,
rue Henri Goossens 16, 4431 Loncin

Numéro d’entreprise 0463.333.069

Assemblée ordinaire au siège social le 29/06/2012. Ordre du jour :
Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation résultats.
Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-12-00569/ 08.06) (20816)

IMSOFIN, naamloze vennootschap,
Vlieghavenlaan 39, 3140 KEERBERGEN

Ondernemingsnummer 0429.573.012

Algemene vergadering ter zetel op 30/06/2012 om 11 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-12-00971/ 08.06) (20817)
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INFO & GEST, société anonyme,
Rue de Maffle 11-13, 7180 SENEFFE

Numéro d’entreprise 0435.855.939

Assemblée ordinaire au siège social le 30/06/2012 à 15 h. Ordre du
jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-12-00956/ 08.06) (20818)

I.M.E.R., société anonyme,
place de Chaumont 20, 5620 FLORENNES

Numéro d’entreprise 0450.521.250

Assemblée ordinaire au siège social le 29/06/2012 à 15 h. Ordre du
jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-12-00723/ 08.06) (20819)

JARA, naamloze vennootschap,
Sint-Jansberg 7, 3545 ZELEM

Ondernemingsnummer 0416.700.122

Algemene vergadering ter zetel op 28/06/2012 om 20 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-12-00695/ 08.06) (20820)

LEGERSTOCK RUTTEN & CO, naamloze vennootschap,
Riemortelseweg 1, 2431 LAAKDAL

Ondernemingsnummer 0408.446.214

Algemene vergadering ter zetel op 25/06/2012 om 14 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-12-01413/ 08.06) (20821)

LFB INVEST, naamloze vennootschap,
Heikantstraat 51, 2920 KALMTHOUT

Ondernemingsnummer 0876.067.277

Algemene vergadering ter zetel op 29/06/2012 om 17 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-12-00480/ 08.06) (20822)

MAES A. EN ZOON, naamloze vennootschap,
Tieltseweg 48, 8720 DENTERGEM

Ondernemingsnummer 0447.416.260

Algemene vergadering ter zetel op 29/06/2012 om 16 u. Agenda :
1. Bespreking en goedkeuring jaarrekening per 31/12/2011. 2. Bestem-
ming resultaat. 3. Kwijting bestuurders. 4. Divers.

(AOPC-1-12-00269/ 08.06) (20823)

MARIGNAN VAUBAN, société anonyme,
boulevard Tirou 53, 6000 CHARLEROI

Numéro d’entreprise 0419.744.437

Assemblée ordinaire au siège social le 29/06/2012 à 15 h. Ordre du
jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs.Divers.

(AOPC-1-12-00571/ 08.06) (20824)

MDW PROJECTS, naamloze vennootschap,
Wellingstraat 44, 9070 HEUSDEN (O.-VL.)

Ondernemingsnummer 0891.743.863

Algemene vergadering ter zetel op 29/06/2012 om 14 u. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening per
31/12/2011. Bestemming van het resultaat. Kwijting aan de bestuur-
ders. Diversen.

(AOPC-1-12-00957/ 08.06) (20825)

MILLAN, naamloze vennootschap,
Kardinaal Cardijnstraat 4, 1500 Halle

Ondernemingsnummer 0876.999.269

Algemene vergadering ter zetel op 29/06/2012 om 20 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-12-00286/ 08.06) (20826)

MYDIBEL, société anonyme,
rue du Piro Lannoy 30, 7700 MOUSCRON

Numéro d’entreprise 0433.775.684

Assemblée générale ordinaire le 29/06/2012 à 15 heures, au siège
social.

A l’unanimité des voix, le conseil d’administration a décidé de
suspendre l’assemblée générale de 14/06/2012 à 29/06/2012, pour
délibérer sur les sujets figurant à l’ordre du jour :

ORDRE DU JOUR :

1. Rapport du conseil d’administration.

2. Rapport des commissaires.

3. Approbation comptes annuels.

4. Affectation du résultat.

5. Décharge administrateurs.

6. Décharge commissaires.

7. Démission et nomination administrateurs.

8. Rétribution administrateurs.

9. Divers.

(AOPC-1-12-01343/ 08.06) (20827)

PIETRA, société anonyme,
rue de la Cure 14, 7160 CHAPELLE-LEZ-HERLAIMONT

Numéro d’entreprise 0449.481.271

Assemblée ordinaire au siège social le 28/06/2012 à 18 h. Ordre du
jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-12-00442/ 08.06) (20828)
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RICHA, naamloze vennootschap,
Groenstraat 3, 9660 BRAKEL-MICHELBEKE

Ondernemingsnummer 0400.244.170

Algemene vergadering ter zetel op 30/06/2012 om 10 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-12-00463/ 08.06) (20829)

ROMAIN BOIS, société anonyme,
route Provinciale 77, 7120 VELLEREILLE-LES-BRAYEUX

Numéro d’entreprise 0434.233.960

Assemblée ordinaire au siège social le 28/06/2012 à 20 h. Ordre du
jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.
(AOPC-1-12-00744/ 08.06) (20830)

SANVERCO, naamloze vennootschap,
Kerkstraat 131, 8570 ANZEGEM

Ondernemingsnummer 0451.017.336

Algemene vergadering ter zetel op 29/06/2012 om 17 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-12-00474/ 08.06) (20831)

SCHEUERL, Travaux Publics et Privés, société anonyme,
chemin des Peupliers 7C, 7800 ATH

Numéro d’entreprise 0458.948.570

Assemblée générale le 30/06/2012, à 15 heures, au siège social de la
société. Agenda : Rapport du conseil d’administration. Approbation
des comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux adminis-
trateurs. Nominations. Divers (conversion actions au porteur,..).
(AOPC-1-12-01408/ 08.06) (20832)

TCL-CLEAN, naamloze vennootschap,
Ieperstraat 90, 8930 MENEN

Ondernemingsnummer 0442.482.623

Algemene vergadering ter zetel op 30/06/2012 om 14 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-12-00476/ 08.06) (20833)

TER LEMBEEK INTERNATIONAL, naamloze vennootschap,
Kasteelstraat 34, 1570 VOLLEZELE

Ondernemingsnummer 0406.487.309 - RPR Brussel

De aandeelhouders worden verzocht de jaarvergadering bij te
wonen, die zal plaatshebben op 30 juni 2012, om 10 uur, op de zetel,
met volgende agenda :

1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Lezing van de jaarrekening per
31 december 2011. 3. Verslag van de commissaris. 4. Goedkeuring van
de jaarrekening. 5. Goedkeuring van de toewijzing van het resultaat.
6. Kwijting aan leden van de raad van bestuur en aan de commissaris.
7. Ontslagen en benoemingen.

De eigenaars van aandelen aan toonder dienen uiterlijk op
25 juni 2012 hun aandelen neer te leggen op de maatschappelijke zetel
van de vennootschap, Kasteelstraat 34, 1570 Vollezele (art. 16 statuten).

De raad van bestuur.
(AOPC-1-12-01234/ 08.06) (20834)

THIPI, société anonyme,
rue de Fexhe 49, 4000 LIEGE-1

Numéro d’entreprise 0479.581.361

Assemblée ordinaire au siège social le 29/06/2012 à 14 h. Ordre du
jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.
(AOPC-1-12-01166/ 08.06) (20835)

TRIMONTA, naamloze vennootschap,
Nijverheidsstraat 51, 2570 DUFFEL

Ondernemingsnummer 0455.324.136

Algemene vergadering ter zetel op 29/06/2012 om 20 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-12-00522/ 08.06) (20836)

TUINEN JACQUES DESAUW, naamloze vennootschap,
Kortrijkseweg 299, 8791 BEVEREN-LEIE

Ondernemingsnummer 0478.087.858

Algemene vergadering ter zetel op 29/06/2012 om 19 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-12-00475/ 08.06) (20837)

WEST-VLAAMSE BELEGGINGEN, naamloze vennootschap,
Roggelaan 13, 8300 KNOKKE

Ondernemingsnummer 0449.598.859

Algemene vergadering ter zetel op 29/06/2012 om 14 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-12-01406/ 08.06) (20838)

(Dit bericht vervangt datgene verschenen
in het Belgisch Staatsblad van 6 juni 2012, bl. 31842, akte nr. 20229.)

« CRISCO », naamloze vennootschap,
2930 BRASSCHAAT, Donksesteenweg 153

Ondernemingsnummer 0428.167.007 — RPR ANTWERPEN

Btw-nr. BE 428.167.007

De aandeelhouders worden uitgenodigd op de jaarvergadering
welke zal gehouden worden ten kantore van Mr. VANDEVIVER, Filiep,
advocaat te 9000 GENT, aan het Zieklien 14-16 (ingang nr. 14), op
donderdag 28 juni 2012, om 14 u. 30 m.

Dagorde :

1. Verslag van de Raad van Bestuur.

2. Bespreking/Goedkeuring van de jaarrekening per 31/12/2011.

3. Bestemming van het resultaat.

4. Kwijting aan de bestuurders.

5. Herbenoeming van de bestuurders.

6. Bepaling van de machten der bestuurders.
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7. Bespreking van de toestand van de vennootschap. Opstellen actie-
plan.

8. Varia.
(21001)

Algemeen Beheer Sels, naamloze vennootschap,
Zoutelaan 203, 8300 Knokke-Heist

0432.031.070 RPR Brugge

Jaarvergadering op 29/06/2012 om 17.00 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2011.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia.

(20839)

Zakenkantoor Vander Voorde-Suys, naamloze vennootschap,
Kaudenaardestraat 13, 1700 Dilbeek

0477.894.848 RPR Brussel

De gewone algemene vergadering op donderdag 28 juni om 15 uur
is : 1. Jaarverslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaar-
rekening per 31/12/2011. 3. Bijzonder verslag raad van bestuur in het
kader van artikel 633-634 van het Wetboek van vennootschappen.
4. Kwijting te verlenen aan de bestuurders.

(20840)

Openbare Besturen en Technisch Onderwijs

Administrations publiques
et Enseignement technique

OPENSTAANDE BETREKKINGEN − PLACES VACANTES

Stad Poperinge

Stad Poperinge werft in statutair verband aan :

BRANDWEERMAN - AMBULANCIER (m/v)

Doel van de functie

Je staat in voor het volledige onderhoud en operationeel houden van
het wagenpark (brandweer en dienst 100), alsook voor het operationeel
houden van het materieel voor technisch onderhoud van de kazernes.
Daarnaast geef je ook het nodige gevolg aan de oproepen van drin-
gende en niet-dringende hulpverlening.

Profiel

- Je bent in het bezit van een diploma of getuigschrift secundair
onderwijs.

- Je bent houder van een geldige badge “hulpverlener ambulancier –
dringende medische hulpverlening”.

- Je bent in het bezit van een rijbewijs C.

Voorziene proeven

- Geneeskundig onderzoek en proeven lichamelijke geschiktheid
(eliminerend).

- Selectieproef met een schriftelijk, mondeling en praktisch gedeelte.

Aanbod

Statutaire betrekking, boeiende en afwisselende job, maaltijdcheques,
hospitalisatieverzekering en fietsvergoeding.

Er wordt een wervingsreserve aangelegd voor de duur van 3 jaar.

Interesse ?

De volledige toelatings- en aanwervingsvoorwaarden, de aanwer-
vingsprocedure, de functiebeschrijving en eventuele bijkomende inlich-
tingen zijn terug te vinden op de website van stad Poperinge
(www.poperinge.be/vacatures).

Als je nog vragen hebt, kan je telefonisch contact opnemen met de
personeelsdienst : 057-34 66 84.

Kandidatuur

Wens je je kandidaat te stellen, stuur dan aangetekend je sollicitatie-
brief, samen met je cv en een kopie van de vereiste diploma’s/attesten
uiterlijk op 30 juni 2012 aan het College van Burgemeester en Sche-
penen, Grote Markt 1, te 8970 Poperinge. De postdatum geldt als
bewijs.

(20624)

Gerechtelijke akten
en uittreksels uit vonnissen

Actes judiciaires
et extraits de jugements

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 488bis e, § 1
van het Burgerlijk Wetboek

Publication faite en exécution de l’article 488bis e, § 1er

du Code civil

Aanstelling voorlopig bewindvoerder
Désignation d’administrateur provisoire

Vredegerecht van het eerste kanton Aalst

Bij vonnis van de Vrederechter van het eerste kanton Aalst, verleend
op 23 mei 2012 werd : SPER, Marcus, geboren te Geraardsbergen op
03 september 1948, wonende te 9300 Aalst, Werf 3, niet in staat
verklaard zelf zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : SPER, Stefaan, wonende te 3800 Sint-
Truiden, Lenaertsstraat 45.

Het verzoekschrift werd neergelegd ter griffie op 01 maart 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Renneboog, Luc.
(67516)

Bij vonnis van de Vrederechter van het eerste kanton Aalst, verleend
op 23 mei 2012 werd : VELLEMANS, Sarah, geboren te Ukkel op
27 september 1991, wonende te 9800 Deinze, Machelenstraat 130, niet
in staat verklaard zelf haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd
als voorlopig bewindvoerder : Mr. VAN LAETHEM, Wendy, advocaat
te 9300 Aalst, Leopoldlaan 32A, bus 1-2.

Het verzoekschrift werd neergelegd ter griffie op 09 mei 2012.

Aalst, 31 mei 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Renneboog, Luc.
(67517)
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Vredegerecht van het eerste kanton Antwerpen

Bij vonnis van de Vrederechter van het eerste kanton Antwerpen,
verleend op 24 mei 2012 werd Coremans, Celesta, geboren op
3 november 1933, wonende te 2030 ANTWERPEN, Pater
Strackestraat 6/41, niet in staat verklaard haar goederen zelf te beheren
en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Patricia Van
Gelder, advocaat, kantoorhoudende te 2600 Berchem, Grotesteen-
weg 638.

Antwerpen, 30 mei 2012.

De griffier, (get.) WOUTERS, Valerie.
(67518)

Vredegerecht van het Antwerpen-5

Bij vonnis van de vrederechter van het Vredegerecht Antwerpen-5,
verleend op 24 mei 2012 werd VAN DEN REECK, Annick Pascal
Juliette, geboren te ANTWERPEN (MERKSEM) op 18 mei 1984,
wonende te 2050 ANTWERPEN, Blancefloerlaan 35/7, niet in staat
verklaard om zelf haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopige bewindvoerder, haar tante : VAN CAMP, Juliette, wonende
te 2050 ANTWERPEN, Gloriantlaan 64, bus 15.

Antwerpen, 31 mei 2012.

De griffier, (get.) Christiaensen, Inez.
(67519)

Bij vonnis van de vrederechter van het tiende kanton ANTWERPEN,
verleend op 29 mei 2012 werd Vermeylen, Remi, Eugeen, geboren te
Haacht op 4 juli 1925, RVT MELGESHOF de Boomgaard, K. 151,
2170 Merksem (Antwerpen), De Lunden 2, niet in staat verklaard zijn
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : Dael, Hermine, geboren te Berchem op 11 juli 1933, wonende te
2950 Kapellen, Vloeiende 82D.

Merksem (Antwerpen), 30 mei 2012.

De hoofdgriffier, (get.) Rudy Vermaelen.
(67520)

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Boom, verleend op
29 mei 2012 (12A568 - 12W51) werd VAN DEN EYNDE, Gusta, geboren
te Aartselaar op 10 april 1932, wonende te 2627 Schelle, WZC
Familiehof, Provinciale Steenweg 323, niet in staat verklaard haar
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : VERSCHUEREN, Daniel, geboren te Wilrijk op 4 januari 1958,
wonende te 2850 Boom, Isabellastraat 4.

Het verzoekschrift werd neergelegd ter griffie op 9 mei 2012.

Boom, 29 mei 2012.

De hoofdgriffier, (get.) Verbeken, Sonja.
(67521)

Bij vonnis van de plaatsvervangend vrederechter van het kanton
Boom, verleend op 29 mei 2012 (12A579 - 12W50) werd GEERTS,
Eduard, geboren te Antwerpen op 17 juni 1945, wonende te
2627 Schelle, WZC Familiehof, Provinciale Steenweg 323, niet in staat
verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder : VAN LOON, Christine, advocaat, kantoorhoudende te
2550 Kontich, Antwerpsesteenweg 92.

Het verzoekschrift werd neergelegd ter griffie op 10 mei 2012.

Boom, 29 mei 2012.

De hoofdgriffier, (get.) Verbeken Sonja.
(67522)

Vredegerecht van het eerste kanton Gent

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Gent,
verleend op 24 mei 2012, werd VAN LIERDE, Marina, geboren te Gent
op 19 oktober 1964, wonende te 9000 Gent, Voskenslaan 263, niet in
staat verklaard zelf haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : ABBELOOS, Ilse, advocaat met kantoor te
9000 Gent, Fortlaan 28.

Gent, 31 mei 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Parijs,
Nadine.

(67523)

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Gent,
verleend op 24 mei 2012, werd ABANDONNE, Liliane, geboren te
Charleroi op 11 december 1946, wonende te 9000 Gent, Zwijnaardse-
steenweg 597, niet in staat verklaard zelf haar goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : ABBELOOS, Ilse,
advocaat met kantoor te 9000 Gent, Fortlaan 28.

Gent, 31 mei 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Parijs,
Nadine.

(67524)

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Gent,
verleend op 23 mei 2012, werd LANGEROCK, Pieter, geboren te
Dendermonde op 8 juli 1913, wonende te 9000 Gent, Coupure
Rechts 68, verblijvende te 9000 Gent, AZ Jan Palfijn, H. Dunantlaan 5,
niet in staat verklaard zelf zijn goederen te beheren en kreeg toege-
voegd als voorlopig bewindvoerder : Mr. ABBELOOS, Ilse, advocaat,
met kantoor te 9000 Gent, Fortlaan 28.

Gent, 31 mei 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Parijs,
Nadine.

(67525)

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Gent,
verleend op 23 mei 2012, werd VAN CAUWENBERGHE, Michel,
geboren te Gent op 17 februari 1933, wonendete 9070 Destelbergen,
Dendermondesteenweg 346, verblijvende te 9000 Gent, AZ Jan Palfijn,
H. Dunantlaan 5, niet in staat verklaard zelf zijn goederen te beheren
en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Mr. ABBELOOS,
Ilse, advocaat, met kantoor te 9000 Gent, Fortlaan 28.

Gent, 31 mei 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Parijs,
Nadine.

(67526)

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Gent,
verleend op 23 mei 2012, werd LANGEROCK, Paulus, geboren te
Dendermonde op 8 juli 1913, wonende te 9000 Gent, Coupure
Rechts 68, verblijvende te 9000 Gent, AZ Jan Palfijn, H. Dunantlaan 5,
niet in staat verklaard zelf zijn goederen te beheren en kreeg toege-
voegd als voorlopig bewindvoerder : Mr. ABBELOOS, Ilse, advocaat,
met kantoor te 9000 Gent, Fortlaan 28.

Gent, 31 mei 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Parijs,
Nadine.

(67527)
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Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Gent,
verleend op 23 mei 2012, werd DECAT, Georges, geboren te Keiem op
9 januari 1927, wonende te 9000 Gent, Druifstraat 16, verblijvende in
AZ Jan Palfijn, H. Dunantlaan 5, te 9000 Gent, niet in staat verklaard
zelf zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder : ABBELOOS, Ilse, advocaat met kantoor te 9000 Gent,
Forttaan 28.

Gent, 31 mei 2012.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Parijs,

Nadine.
(67528)

Vredegerecht van het kanton Grimbergen

Bij beschikking van de Vrederechter van het kanton Grimbergen,
verleend op 25 mei 2012, werd VAN DER CRUYSSEN, Valerie Marie,
geboren te NOKERE op 23 februari 1913, wonende te 1880 Kapelle-op-
den-Bos, Hogerheistraat 34, niet in staat verklaard zelf haar goederen
te beheren en kreeg als voorlopig bewindvoerder toegevoegd : DE
MUNCK, Liesbet, advocaat met kantoor te 1852 Grimbergen, Eversem-
sesteenweg 76.

Grimbergen, 31 mei 2012.
De griffier, (get.) Elise De Backer.

(67529)

Vredegerecht van het kanton Harelbeke

Bij beschikking van de Vrederechter van het Vredegerecht Harelbeke,
verleend op 24 mei 2012, werd VLIEGHE, Urbain, geboren te Kortrijk
op 10 oktober 1935, wonende te 8530 Harelbeke, Zuidstraat 23/203,
Rijksregisternummer : 35.10.10-175.39, niet in staat verklaard zijn/haar
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : Mr. SEGERS, Kathleen, advocaat met kantoor te 8790 Waregem,
F. Verhaeghestraat 5.

Harelbeke, 30 mei 2012.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Caroline Deklerk.

(67530)

Vredegerecht van het kanton Herentals

Bij beschikking van de Vrederechter van het kanton Herentals, Henri
VANGENECHTEN, verleend op 23 mei 2012, werd VAN DEN BOSCH,
Joanna Stephania Ludovica, geboren te Poederlee op 07.03.1926,
huidige verblijfplaats : 2270 Herenthout, Itegemsesteenweg 3, gedomi-
cilieerd te 2200 Herentals, Doornestraat 33.

Niet in staat verklaard zelf haar goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : BEUTELS, Jeannine, advo-
caat, 2200 Herentals, Grote Markt 32.

Herentals, 31 mei 2012.
Voor eensluidend uittreksel : de waarnemend hoofdgriffier, (get.)

Ann Veervoort.
(67531)

Vredegerecht van het kanton Lier

Bij beschikking van de Vrederechter van het Vredegerecht van het
kanton Lier, verleend op 23 mei 2012, werd : van de Kerkhof, Nick,
geboren te TURNHOUT op 29 augustus 1983, ambtelijk afschreven op
het adres te 2500 LIER, Abtsherbergstraat 24, verblijvend te met
referentie adres O.C.M.W. Lier, Mechelsestraat 14, 2500 Lier, niet in
staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : Verwaest, Jef, advocaat, met kantoor te
2500 LIER, Vismarkt 37.

Lier, 30 mei 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Dirk Poortmans.
(67532)

Bij beschikking van de Vrederechter van het Vredegerecht van het
kanton Lier, verleend op 24 mei 2012, werd : Peiffer, Florentinus,
geboren op 28 november 1922, wettelijk gedomicilieerd te
2800 MECHELEN, Tichelrij 3/1, verblijvende in het Algemeen Zieken-
huis Sint-Maarten Campus Duffel, Rooienberg 25, te 2570 DUFFEL, niet
in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : Raveschot, Denis, advocaat, met kantoor te
2570 DUFFEL, Mechelsebaan 203.

Lier, 30 mei 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Dirk Poortmans.
(67533)

Vredegerecht van het kanton Meise

Beschikking d.d. 23 mei 2012 :

De heer DE WIT, Yoeri, geboren te Dendermonde op 9 decem-
ber 1971, en wonende te 1745 Opwijk, Blocksweide 12, bus 001, werd
bij beschikking van 24 september 2008 van de vrederechter van het
kanton Meise niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg
Mr. De Valck, David, advocaat, met kantoor te 1785 Merchtem, Stoof-
straat 59, aangewezen als voorlopige bewindvoerder.

Bij beschikking van 23 mei 2012 werd Mr. De Valck, David,
vervangen door Mr. Jeroen Pinoy, advokaat met kantoor Oudemans-
straat 25, bus 3, te 1840 Londerzeel.

Meise, 31 mei 2012.

De hoofdgriffier, (get.) Geert HELLINCKX.
(67534)

Vredegerecht van het kanton Menen

Vonnis d.d. 5 april 2012 :

Verklaart PARMENTIER, Pol, geboren te Moorsele op 27 decem-
ber 1939, wonende te 8560 WEVELGEM, Ieperstraat 18, niet in staat
zelf zijn goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : advocaat Vincent BONTE,
kantoorhoudend te 8560 MOORSELE, Secretaris Vanmarckelaan 25.

MENEN, 31 mei 2012.

De hoofdgriffier, (get.) OLLEVIER, Chris.
(67535)

Vredegerecht van het kanton Neerpelt-Lommel, zetel Neerpelt

Bij vonnis van de Vrederechter van het kanton Neerpelt-Lommel, met
zetel te Neerpelt, verleend op 22 mei 2012, werd TRIKI, Roy, geboren te
Neerpelt op 8 mei 1984, gedomicilieerd te 3900 Overpelt, Dorps-
straat 78, bus 3, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : MERTENS, Stijn, advocaat,
gedomicilieerd te 3920 Lommel, Stationsstraat 91.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Lisette Symons.
(67536)
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Vredegerecht van het kanton Schilde

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Schilde, verleend op
22 mei 2012, werd Mevrouw Sarah VERREYKEN, geboren te
Antwerpen op 1 september 1978, wonende te 2150 Borsbeek,
Sprinkhaanveldestraat 30/0, niet in staat verklaard haar goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopige bewindvoerder : Mr. John
ELBERS, advocaat, met kantoor te 2000 Antwerpen, Britselei 28.

Schilde, 25 mei 2012.
De griffier, (get.) Wenselaers, Ludgard.

(67537)

Vredegerecht van het kanton Sint-Truiden

Het vonnis van de Vrederechter van het kanton Sint-Truiden,
verleend op 29 mei 2012 :

Verklaart VECCHIARINO, Andreo, geboren te Hasselt op 13 decem-
ber 1993, wonende te 3740 Bilzen, Dennestraat 36, verblijvende
Melveren-Centrum 111, te 3800 Sint-Truiden, niet in staat zelf zijn
goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopige bewindvoerder : ONKELINX, Greet, advo-
caat te 3800 Sint-Truiden, Prins Albertlaan 27.

Sint-Truiden, 30 mei 2012.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Diane Houwaer.

(67538)

Het vonnis van de Vrederechter van het kanton Sint-Truiden,
verleend op 29 mei 2012 :

Verklaart JACOBS, Anita Adela Maria, geboren te Hasselt op
17 augustus 1956, wonende te 3520 Zonhoven, Grote Hemmenweg 1,
bus C000, verblijvende te VZW ASSTER, op de campus SANCTA
MARIA, Melveren-Centrum 111, te 3800 Sint-Truiden, niet in staat zelf
haar goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopige bewindvoerder : ONKELINX, Greet, advo-
caat te 3800 Sint-Truiden, Prins Albertlaan 27.

Sint-Truiden, 30 mei 2012.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Diane Houwaer.

(67539)

Het vonnis van de Vrederechter van het kanton Sint-Truiden,
verleend op 29 mei 2012 :

Verklaart CLOESEN, Marie José Lambertina, geboren te Koninksem
op 11 april 1936, wonende te 3724 Kortessem, Kersendaelstraat 11F,
verblijvende te VZW Aster Campus Melveren, Melveren-Centrum 111,
te 3800 Sint-Truiden, niet in staat zelf haar goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopige bewindvoerder : VANORMELINGEN,
Marcella, wonende te 3700 Tongeren, Sint-Truidersteenweg 34/7.

Sint-Truiden, 30 mei 2012.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Diane Houwaer.

(67540)

Vredegerecht van het Veurne-Nieuwpoort,
zetel Veurne

Vonnis uitgesproken door de Vrederechter van het kanton VEURNE-
NIEUWPOORT, zetel VEURNE d.d. 15 mei 2012, verklaart ROOSE-
LAER, Eugene, geboren te Halle op 6 juli 1929, wonende te
8670 KOKSIJDE, Albert I-laan 60C503, niet in staat zelf zijn goederen te
beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : JENQUIN, Christel,
wonende te 1600 SINT-PIETERS-LEEUW, Jérôme Ameysstraat 59.

Veurne, 30 mei 2012.
De hoofdgriffier, (get.) Gina Huyghe.

(67541)

Vonnis uitgesproken door de Vrederechter van het kanton VEURNE-
NIEUWPOORT, zetel VEURNE d.d. 22 mei 2012, verklaart LAREU,
Odette, geboren te Astene op 2 augustus 1932, wonende te
8670 KOKSIJDE, Tulpendreef 1, verblijvende DUNECLUZE WZC, te
8670 KOKSIJDE, Ter Duinenlaan 35, niet in staat zelf haar goederen te
beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : DECADT, Johan, advocaat,
kantoorhoudende te 8630 VEURNE, Duinkerkestraat 34.

Veurne, 31 mei 2012.
De hoofdgriffier, (get.) Gina Huyghe.

(67542)

Vonnis uitgesproken door de Vrederechter van het kanton VEURNE-
NIEUWPOORT, zetel VEURNE d.d. 22 mei 2012, verklaart VANNEU-
VILLE, Maurice, geboren te Oostende op 19 augustus 1961, wonende te
8660 DE PANNE, Kasteelstraat 30/0101, niet in staat zelf zijn goederen
te beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : DESMYTER, Christel, advo-
caat, kantoorhoudende te 8630 VEURNE, Boterweegschaalstraat 11.

Veurne, 31 mei 2012.
De hoofdgriffier, (get.) Gina Huyghe.

(67543)

Vonnis uitgesproken door de Vrederechter van het kanton VEURNE-
NIEUWPOORT, zetel VEURNE d.d. 15 mei 2012, verklaart SPRIN-
GAEL, Suzanne, geboren te Ruisbroek op 27 augustus 1927, wonende
te 8670 KOKSIJDE, Albert I-laan 60C503, niet in staat zelf haar goederen
te beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : JENQUIN, Christel,
wonende te 1600 SINT-PIETERS-LEEUW, Jérôme Ameysstraat 59.

Veurne, 30 mei 2012.
De hoofdgriffier, (get.) Gina Huyghe.

(67544)

Vredegerecht van het kanton Vilvoorde

Bij beschikking van de Vrederechter van het kanton Vilvoorde van
31 mei 2012 verleend op het verzoekschrift alhier neergelegd op
24 april 2012, werd mevrouw NEUTJENS, Milly, geboren te Willebroek
op 20 november 1943, wonende te 1800 Vilvoorde, Stevinstraat
(Simon) 10, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder de heer LEYERS, Victor,
geboren te Vilvoorde op 23 maart 1940, wonende te 1800 Vilvoorde,
Stevinstraat (Simon) 10.

De hoofdgriffier, (get.) Erica Burm.
(67545)

Bij beschikking van de Vrederechter van het kanton Vilvoorde van
31 mei 2012 verleend op het verzoekschrift alhier neergelegd op
27 april 2012, werd de heer VAN ROSSUM, Gaston, geboren te
Vilvoorde op 5 oktober 1929, wonende en verblijvende te
1800 Vilvoorde, Mechelsestraat 34, niet in staat verklaard zijn goederen
te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder
mevrouw VAN ROSSUM, Dominique, geboren te Vilvoorde op
14 april 1959, wonende te 3071 Erps-Kwerps (Kortenberg), Wees-
beekdal 63.

De hoofdgriffier, (get.) Erica Burm.
(67546)
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Vredegerecht van het kanton Zandhoven

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Zandhoven, uitge-
sproken op 29 mei 2012 ingevolge het verzoekschrift ter griffie neerge-
legd op 4 mei 2012, werd aan Leonardus PRINCEN, van
Belgische nationaliteit, gescheiden, geboren te Wechelderzande op
29 januari 1959, wonende te 2340 Beerse, Engstraat 86, thans verblij-
vende in P.C. Bethanië, Andreas Vesaliuslaan 39, te 2980 ZOERSEL, als
voorlopige bewindvoerder toegevoegd : Jan Lodewijk MERTENS,
advocaat aan de balie te Antwerpen, met kantoor te 2900 Schoten, Alice
Nahonlei 74.

Zandhoven, 31 mei 2012.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Ingrid Present.

(67547)

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Zandhoven, uitge-
sproken op 29 mei 2012 ingevolge het verzoekschrift ter griffie neerge-
legd op 14 mei 2012, werd aan Gaston Julien Alfons GERRITS, van
Belgische nationaliteit, gehuwd, geboren te Antwerpen op
17 maart 1951, wonende te 2170 Merksem (Antwerpen), Ringlaan 120,
thans verblijvende in P.C. Bethanië, Andreas Vesaliuslaan 39, te
2980 ZOERSEL, als voorlopige bewindvoerder toegevoegd : Jan Lode-
wijk MERTENS, advocaat aan de balie te Antwerpen, met kantoor te
2900 Schoten, Alice Nahonlei 74.

Zandhoven, 31 mei 2012.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Ingrid Present.

(67548)

Justice de paix du canton d’Andenne

Par Ordonnance de Monsieur le Juge de Paix du canton d’Andenne
en date du 31 mai 2012, la nommée Mme Patricia Alberte Emilie
Ghislaine Bolland, née le 30 avril 1957 à Huy, domiciliée et résidant rue
de la Fontanelle 37, à 5300 Andenne, section de Seilles, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de Me Pierre Grossi, avocat, dont les bureaux
sont établis rue de Dave 45, à 5100 Jambes.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Martine Grégoire.
(67549)

Justice de paix du cinquième canton de Bruxelles

Suite à la requête déposée le 18 mai 2012, par ordonnance du juge de
paix du cinquième canton de Bruxelles, rendue en date du 30 mai 2012,
la nommée Taymounti, Amanda, née à Etterbeek le 15 octobre 1986,
résidant actuellement au CHU-Brugmann, Service Psy, place
Van Gehuchten 4, 1020 Laeken, domiciliée à 1040 Etterbeek, rue de
Linthout 138, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire, étant Taymounti, Sabrina,
avocat, domiciliée à 1200 Woluwe-Saint-Lambert, rue de Linthout 111.

Le greffier délégué, (signé) Ghislaine Lemmens.
(67550)

Justice de paix du sixième canton de Bruxelles

Par ordonnance rendue le 27 avril 2012 par le juge de paix du sixième
canton de Bruxelles, Najib Fellah Boulaich, né à Uccle le 2 avril 1990
domicilié à 1120 Bruxelles, Laskouter 102, a été déclaré incapable de
gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la
personne de Mme Adiba Boulaich, domiciliée à 1120 Bruxelles,
Laskouter 102.

Bruxelles, le 31 mai 2012.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Frank De Brabanter.

(67551)

Justice de paix du deuxième canton de Charleroi

Suite à la requête déposée le 26 avril 2012, par ordonnance de M. le
Juge de Paix du deuxième canton de Charleroi rendue le 31 mai 2012,
la nommée Marie-Louise Rectem, née à Solre-sur-Sambre le
18 septembre 1923, domiciliée home Saint-Joseph à 6061 Montignies-
sur-Sambre, chaussée de Namur 2/A, a été déclarée incapable de gérer
ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire de biens
en la personne de Bernadette Rectem, enseignante, domiciliée à
1040 Bruxelles, rue de la Jonchaie 23, bte 24.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Marie-Paule Dumay.
(67552)

Suite à la requête déposée le 18 avril 2012, par ordonnance de M. le
Juge de Paix du deuxième canton de Charleroi rendue le 31 mai 2012,
la nommée Geneviève Bellenger, née à Charleroi le 19 septembre 1950,
domiciliée à 6001 Marcinelle, rue Ry Oursel 3, a été déclarée incapable
de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire de
biens en la personne de : Me Guy Houtain, avocat dont le cabinet est
sis à 6220 Fleurus, Chaussée de Charleroi 231.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Marie-Paule Dumay.
(67553)

Suite à la requête déposée le 27 avril 2012, par ordonnance de M. le
Juge de Paix du deuxième canton de Charleroi rendue le 31 mai 2012,
la nommée Yvette Delatte, née à Arsimont le 14 juillet 1933, domiciliée
à 6200 Châtelet, Grand-Rue 64, hospitalisée au GHDC, site Sainte-
Thérèse, Rue Trieu Kaisin 134, à 6061 Montignies-sur-Sambre, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire de biens en la personne de Me Anne Ureel, avocat à
6000 Charleroi, boulevard Defontaine 1/4B.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Marie-Paule Dumay.
(67554)

Justice de paix du canton de Gembloux-Eghezée,
siège de Gembloux

Suite à la requête déposée le 30 avril 2012, par ordonnance de Mme le
juge de paix du canton de Gembloux-Eghezée, siège de Gembloux,
rendue le 29 mai 2012, le nommé M. Alexis Valentin Ghislain Misson,
né le 13 juin 1927 à Jemeppe-sur-Sambre, veuf de Mme Lucile Goffaux,
cohabitant légal de Mme Josiane Pire, domicilié à 5190 Jemeppe-sur-
Sambre, rue François Hittelet 65, a été déclaré incapable de gérer ses
biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de
Mme Josiane Marcelle M. Pire, cohabitante légale de M. Alexis Misson,
domiciliée à 5190 Jemeppe-Sur-Sambre, rue François Hittelet 65.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Fabienne Rouer.
(67555)

Justice de paix du canton de Marche-en-Famenne-Durbuy,
siège de Durbuy

Suite à la requête déposée le 4 mai 2012, par ordonnance du juge de
paix du canton de Marche-en-Famenne-Durbuy, siège de Durbuy,
rendue le 23-05-2012, Vlemincx, Luc Florian Ghislain Joseph, né à
Jandrain-Jandrenouille le 26 décembre 1936, domicilié à 4180 Hamoir,
rue du Pont 8/0001, résidant à 6940 Wéris (Durbuy), rue de Heyd 6, a
été déclaré(e) incapable de gérer ses biens et a été pourvu(e) d’un
administrateur provisoire en la personne de Guimin, Sylvie, avocate,
dont les bureaux sont situés 6900 Waha (Marche-en-Famenne), rue du
Petit Bois 31.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Corine Leruth.
(67556)
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Justice de paix du canton de Molenbeek-Saint-Jean

Suite à la requête déposée le 7 mai 2012, par ordonnance du Juge de
Paix du canton de Molenbeek-Saint-Jean, rendue le 24 mai 2012,
Monsieur DOS SANTOS PICOTE, Antonio Artur, né à Lisbonne (Portu-
gal) le 12 décembre 1923, domicilié à 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN,
rue Paloke 40, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu
d’un administrateur provisoire étant : GONCALVES PICOTE, José
Antonio, domicilié à 5060 Sambreville, rue de l’Abattoir 84B.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Peter DHONDT.
(67557)

Justice de paix du canton de Namur

Par ordonnance du Juge de Paix du premier Canton de Namur
prononcée en date du 29 mai 2012 (RG.N° 12A1379), TOCK, Jessica, née
à Tourcoing (France), le 25 novembre 1984, domiciliée et résidant à
5000 Namur, L’Arche d’Alliance, boulevard d’Herbatte 25, a été
déclarée hors d’état de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire, à savoir, Me Séverine GILLET, avocat, dont le cabinet
est établi à 5170 Profondeville, chaussée de Dinant 30A.

Namur, le 30 mai 2012.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Rulot, Véronique.
(67558)

Par ordonnance du Juge de Paix du premier Canton de Namur
prononcée en date du 30 mai 2012 (RG.N° 12a1378), LAHAUT,
Marcelle, née à Andenne, le 22 avril 1924, domiciliée à 5000 Namur,
home d’Harscamp, rue Saint-Nicolas 2, a été déclarée hors d’état de
gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire, à
savoir, Me MONTELLIER, Lorraine, avocat, dont le cabinet est établi à
5100 Jambes, rue Gaméda 4/14.

Namur, le 31 mai 2012.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gouy, Nancy.
(67559)

Justice de paix du canton de Saint-Gilles

Par jugement du Juge de Paix du canton de Saint-Gilles en date du
22-05-2012, Monsieur CAMUS, Christian, né le 16.01.1947 à
Chateaubernard (France), domicilié à 1060 Saint-Gilles, rue de la Croix
de Pierre 60, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu
d’un administrateur provisoire, étant : Madame MERIDA Y ARAGON,
Florinda, domiciliée à 1060 Saint-Gilles, rue de la Croix de Pierre 60/
A2GA.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Elke Degroote.
(67560)

Justice de paix du canton de Soignies

Par ordonnance de Monsieur le Juge de Paix du Canton de
SOIGNIES du 23-05-2012, sur requête déposée le 11-05-2012, le nommé
Monsieur Auguste PLACE, né à Soignies le 6 août 1929, domicilié à
7060 Soignies, rue de la Senne 40, résidant au CHR de la Haute Senne,
boulevard Roosevelt 17, à 7060 Soignies, a été déclarée incapable de
gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de Madame Yvette PLACE, domiciliée à 7060 Soignies, rue
Brison 8.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) BODART, Catherine.
(67561)

Par ordonnance du Juge de Paix du Canton de SOIGNIES du
23-05-2012, Madame Josiane MOREAU-ALDRIC, née à Paris le
22 avril 1946, domiciliée à 7850 Enghien, chaussée de Bruxelles 476, a
été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire en la personne de Madame Danielle GEYS-
KENS, domiciliée à 1430 Rebecq, rue de l’Abbaye 1.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) GODART, Anne-Marie.
(67562)

Par ordonnance du Juge de Paix du Canton de SOIGNIES du
23-05-2012, Madame Yolanda ARCOZA, née à Tacurong (Philippines)
le 4 juillet 1956, domiciliée à 7060 Soignies, rue du Calais 14, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de Maître Catherine DUTRY, Avocat,
à 7060 Soignies, rue de la Station 113.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) GODART, Anne-Marie.
(67563)

Justice de paix du canton de Tubize

Par jugement du Juge de Paix du canton de Tubize en date du
15-05-2012, sur requête déposée le 23 avril 2012, le nommé MAGNUS,
François, né le 29-12-1932 à Bruxelles, résidant avenue de Mirande 120,
à 1480 Tubize, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu
d’un administrateur provisoire, étant : Monsieur MAGNUS, Serge,
domicilié à 7100 La Louvière, rue Arthur Warocque 15.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Anne Bruylant.
(67564)

Par jugement du Juge de Paix du canton de Tubize en date du
15-05-2012, sur requête déposée le 23 avril 2012, la nommée DETRY,
Elvire, née le 25-11-1935 à Tubize, résidant avenue de Mirande 120, à
1480 Tubize, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire, étant : Monsieur MAGNUS, Serge,
domicilié à 7100 La Louvière, rue Arthur Warocque 15.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Anne Bruylant.
(67565)

Justice de paix du canton d’Uccle

Par ordonnance du Juge de Paix du canton d’Uccle, en date du
25-05-2012, en suite de la requête déposée le 16 mai 2012, Monsieur Jean
Paul Marie MERCKX, né à Etterbeek le 2 juin 1927, domicilié à
1050 Ixelles, rue de Tenbosch 85/5e, résidant à la Résidence Palace, à
1180 Uccle, avenue du Lycée Français 6, a été déclaré incapable de gérer
ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire, étant
Maître MOUSSEBOIS, Martine, avocate, dont le cabinet est sis à
1050 Ixelles, rue Paul-Emile Janson 11.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Pascal Goies.
(67566)

Justice de paix du canton de Virton-Florenville-Etalle,
siège de Virton

Par ordonnance du Juge de Paix du canton de VIRTON-ETALLE-
FLORENVILLE, siège de Virton, rendue le 22 mai 2012,
Madame Michèle Marie Thérèse DEVILLE, née à Romedenne le
8 mai 1924, domiciliée à 6760 Virton, rue Octave Foncin 39, pensionnée,
veuve, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire en la personne de Monsieur Denis
ALEXANDRE, domicilié à 6700 Arlon, rue Halbardier 22.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Discret, Maria.
(67567)
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Justice de paix du premier canton de Wavre

Suite à la requête déposée le 27 avril 2012, par ordonnance du Juge
de Paix du premier canton de Wavre, rendue le 23 mai 2012,
Monsieur Michel SIMON, né à Lonzée le 30 août 1952, domicilié à
Wavre, rue du Chemin de Fer 47/005, a été déclaré incapable de gérer
ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne
de Virginie ROOS, avocate, à Rixensart, avenue des Combattants 227.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Leclef, Stéphane.
(67568)

Suite à la requête déposée le 27 avril 2012, par ordonnance du Juge
de Paix du premier canton de Wavre, rendue le 23 mai 2012,
Monsieur Philippe HENRION, né à Bruxelles le 24 mai 1950, domicilié
à Walhain, rue de la Sucrerie 39, a été déclaré incapable de gérer ses
biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de
Thierry JANS, avocat, à Wavre, chaussée de Louvain 43/2.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Leclef, Stéphane.
(67569)

Suite à la requête déposée le 3 mai 2012, par ordonnance du Juge de
Paix du premier canton de Wavre, rendue le 23 mai 2012,
Madame Anne DEBELDER, née à Bruxelles le 31 mai 1971, domiciliée
à Wavre, rue Joseph Joppart 21, a été déclarée incapable de gérer ses
biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne
de Virginie ROOS, avocate, à Rixensart, avenue des Combattants 227.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Leclef, Stéphane.
(67570)

Justice de paix du second canton de Wavre

Suite à la requête déposée le 27-04-2012, par ordonnance du
Juge de Paix du second canton de Wavre, rendue le 23-05-2012,
Madame DUPUIS, Karolina, née le 02-01-1994 à KIELCE (POLOGNE),
domiciliée à 1348 OTTIGNIES-LOUVAIN-LA-NEUVE, rue Victor
Horta 29, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire en la personne de Monsieur DUPUIS,
Pascal, domicilié à 1348 OTTIGNIES-LOUVAIN-LA-NEUVE, rue Victor
Horta 29.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Lucette Jonet.
(67571)

Opheffing voorlopig bewind
Mainlevée d’administration provisoire

Vredegerecht van het eerste kanton Aalst

Beschikking van de Vrederechter van het eerste kanton Aalst,
verleend op 29 mei 2012 werd een einde gesteld aan de opdracht van
Vander Stuyft, Marie-Paule, geboren te Wetteren op 27 september 1947,
wonende te 9340 Wanzele, Stuivenbergstraat 20, aangewezen als voor-
lopig bewindvoerder bij vonnis verleend door de Vrederechter van het
eerste kanton Aalst op 11 mei 2010 over Berkmoes, Maria-Celina,
geboren te Vlierzele op 04 november 1924, laatst wonende te 9340 Lede,
Bovenstraat 31, laatst verblijvende te 9340 Lede, Kasteeldreef 46,
ingevolge het overlijden van Berkmoes Maria-Celina op 14 maart 2012.

Aalst, 30 mei 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Renneboog, Luc.
(67572)

Vredegerecht van het eerste kanton Antwerpen

Bij beschikking van de Vrederechter van het eerste kanton
Antwerpen, verleend op 31 mei 2012 werd vastgesteld dat aan de
opdracht van Van Gelder, Patricia, advocaat, kantoorhoudende te
2600 Antwerpen, Grotesteenweg 638, als voorlopig bewindvoerder
toegewezen aan Gahler, Pierre, geboren te Overpelt op 18 mei 1943,
invalide, wonende in het RVT Vinck-Heymans, te 2018 Antwerpen,
Arthur Goemaerelei 18, bij vonnis verleend door de Vrederechter
van het eerste kanton Antwerpen op 5 december 2008
(rolnummer 08A1577 - Rep.R. 4070/2008 en gepubliceerd in het Belgisch
Staatsblad van 17 december 2008, blz. 66935 en onder nr. 74035), een
einde is gekomen op datum van 5 december 2011, ingevolge het
overlijden van de beschermde persoon op die datum.

Antwerpen, 31 mei 2012.

De griffier, (get.) Wouters, Valerie.
(67573)

Vredegerecht van het zesde kanton Antwerpen

Bij beschikking van de Vrederechter van het Vredegerecht van het
6de kanton Antwerpen, verleend op 23 mei 2012 werd Luyten, Natalie,
advocaat, kantoorhoudende te 2640 Mortsel, Mechelsesteenweg 115,
bus 2.

Bij Beschikking van deze zetel de datum 21 maart 2011
(Rolnummer 11A504 - Rep.R. n° 897/2011) aangesteld tot voorlopig
bewindvoerder over Hoogers, Sonja geboren te Wilrijk op
14 februari 1959, wonende te 2060 Antwerpen, Carnotstraat 37,
ontslagen van deze opdracht.

En werd gezegd voor recht dat de beschermde persoon opnieuw haar
goederen kan beheren.

Antwerpen, 23 mei 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Michel Gozin.
(67574)

Vredegerecht van het tiende kanton Antwerpen

Bij beschikking van de vrederechter van het tiende kanton
ANTWERPEN, verleend op 30 mei 2012 werd vastgesteld dat aan de
opdracht van Umans Peter, geboren te Merksem op 6 augustus 1959,
bedrijfsjurist, wonende te 2440 Geel, Schaapsdijk 6, aangewezen bij
vonnis verleend door de Vrederechter van het kanton Brasschaat op
24 juni 2011 (rolnummer 11 A591-Rep.R. 130S/2011) tot voorlopige
bewindvoerder over Van Langendonck, Paula, Maria, Hendrika,
geboren te Antwerpen op 19 mei 1935, wonende te 2170 Merksem
(Antwerpen), Jaak De Boeckstraat 6, (gepubliceerd in het Belgisch
Staatsblad van 1 juli 2011, blz. 42441 en onder nr. 68941), overleden is te
Merksem op 18 mei 2012 en aan de opdracht van de voorlopige
bewindvoerder een einde is gekomen op datum van het overlijden.

Merksem (Antwerpen), 30 mei 2012.

De griffier, (get.) Raymonda Laermans.
(67575)

Vredegerecht van het vierde kanton Brugge

Bij beschikking d.d. 30 mei 2012, gewezen op verzoekschrift van
30 mei 2012 heeft de Vrederechter over het vierde kanton Brugge voor
recht verklaard dat Mr. Dekersgieter, Jan, advocaat met kantoor te 8000
Brugge, Tempelhof 68, aangewezen bij beschikking dd.11A1178
(rolnummer 11A1178 - Rep. nr. 3225/2011) als voorlopig bewind-
voerder over Peeters, Leo, geboren te Sint-Andries (Brugge) op
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24 mei 1925, laatst wonende te 8200 Sint-Michiels (Brugge), Notelaren-
dreef 22, met ingang van 30 mei 2012 ontslagen is van zijn opdracht
aangezien de beschermde persoon overleden is op 7 maart 2012 te
Brugge.

Brugge, 31 mei 2012.

De griffier, (get.) Impens, Nancy.
(67576)

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Bij beschikking van de Plaatsvervangend Vrederechter van het
vredegerecht derde kanton Gent verleend op 29 mei 2012 werd
Mevr. Hulpia, Rosa, wonende te 9940 EVERGEM, aan de Oosteinde-
straat 33, ontslagen van haar opdracht als voorlopige bewindvoerder
over Hulpia, Maria, geboorte te Evergem op 15 augustus 1932,
wonende te WZC Ter Hollebeke, 9940 Evergem (Sieldinge), Flooi-
wege 4, overleden te Evergem op 10 juni 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.)
C. Degraeve.

(67577)

Bij beschikking van de Plaatsvervangend Vrederechter van het vrede-
gerecht derde kanton Gent verleend op 29 mei 2012 werd Mr. Soetaert,
Bie, advocaat te 9000 Gent, er kantoor houdende aan het
Sint-Denijslaan 72, ontslagen van haar opdracht als voorlopige bewind-
voerder over Van Driessch, Simonne, Geboren te Ledeberg op
2 maart 1930,

Wonende te RVT, Residentie Stuivenberg te 9940 Evergem, Elslo 44,
Verblijvende RVT Residentie Stuivenberg te 9940 Evergem, Elslo 44,
overleden te Evergem op 12 november 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.)
C. Degraeve.

(67578)

Bij beschikking van de Plaatsvervangend Vrederechter van het vrede-
gerecht derde kanton Gent verleend op 29 mei 2012 werd Mr. Van
Hecke, Georges, kantoor houdende te 9940 Evergem/Sleidinge, aan de
Hooiwege 22A, ontslagen van zijn opdracht als voorlopige bewind-
voerder over Van De Walle, Julien, geboren te Gent op
1 september 1939, wonende te RVT Ter Hollebeke, Hooiwege 4,
9940 Evergem, overleden te Evergem op 7 Maart 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.)
C. Degraeve.

(67579)

Vredegerecht van het kanton Mechelen

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Mechelen,
verleend op 30 mei 2012, werd Van Daele, Eddy, advocaat, kantoor-
houdende te 2800 Mechelen, Willem Geetsstraat 25, aangewezen bij
beschikking van de Vrederechter van het kanton Mechelen de datum
13 oktober 2003 (rolnr. 03B351 - Rep.V. 4245/2003), tot voorlopig
bewindvoerder over Swinnen, Corneel Marcel Marie Gaspard, geboren
te Mechelen op 31 maart 1930, laatst verblijvende in het Woonzorg-
centrum De Lisdodde, campus De Heergracht te 2800 Mechelen,
Lange Heergracht 65, (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
28 oktober 2003, blz. 52369, onder nr. 69374), met ingang van
27 april 2012 ontslagen van zijn opdracht ingevolge het overlijden van
de beschermde persoon te Mechelen op 27 april 2012.

Mechelen, 31 mei 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Vanessa Van Lent.
(67580)

Vredegerecht van het kanton Schilde

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Schilde, verleend
op 25 mei 2012, werd Jongeheer Bruce Vercruyssen, geboren te Edegem
op 1 maart 1987, wonende te 2150 Borsbeek, opnieuw in staat zelf zijn
goederen te beheren vanaf 22 mei 2012, zodat het vonnis verleend door
de Vrederechter van het kanton Zandhoven op 8 maart 2005 ophoudt
uitwerking te hebben en er met ingang van 22 mei 2012 een einde komt
aan de opdracht als voorlopig bewindvoerder van Mevr. Godelieve
Pincket.

Schilde, 25 mei 2012.
De griffier, (get.) Wenselaers, Ludgard.

(67581)

Vredegerecht van het kanton Vilvoorde

Bij beschikking van de Vrederechter van het kanton Vilvoorde van
31 mei 2012 werd aan het mandaat van voorlopig bewindvoerder van
Mevr. Coorens, Caroline, wonende te Grimbergen, D’Overschielaan
36A, over de goederen van de heer Coorens, Marcel, geboren
te Antwerpen op 17 maart 1927, in leven laatst wonende te Vorst,
G. Van Haelenlaan 110, en verblijvende in het woonzorgcentrum « De
Stichei » te Vilvoorde, Romeinsesteenweg 145, ambtshalve een einde
gesteld ingevolge het overlijden van de heer Coorens, Marcel, voor-
noemd, op 8 mei 2012.

De hoofdgriffier, (get.) Erica Burm.
(67582)

Justice de paix du second canton d’Anderlecht

Par ordonnance du Juge de Paix du Second Canton d’Anderlecht, en
date du 31 mai 2012 (11A2372), il est mis fin à la mission de Me Van
Den Bossche, Paule, avocat, dont les bureaux sont établis à 1180 Uccle,
Rue Xavier De Bue 11, en qualité d’administrateur provisoire de
Mme Delcroix-Dubois, Eugénie, née à Dampremy le 27 août 1912,
domiciliée à 1070 Anderlecht, rue Frans Hals 90, au « Home Bizet, vu le
décès de la personne protégée à la date du 16 mai 2012 à Anderlecht.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Jeanny Bellemans.
(67583)

Justice de paix du canton de Forest

Par ordonnance du Juge de Paix du canton de Forest, en date du
25 mai 2012, il a été mis fin au mandat de Me Marc-Jean Ghyssels,
avocat, dont les bureaux sont établis à 1180 Uccle, avenue Brug-
mann 287, en sa qualité d’administrateur provisoire de M. Guy Jean-
Louis Delvingt, né le 18 avril 1935 à Lessines, domicilié au Home
Birmingham, à 1080 Molenbeek-Saint-Jean, Rue de Birmingham 103,
Cette personne est à nouveau en état de gérer elle-même ses biens.

Pour extrait certifié conforme : le greffier en chef, (signé) Patrick De
Clercq.

(67584)

Justice de paix du premier canton de Namur

Par ordonnance du Juge de Paix du premier Canton de Namur
prononcée en date du 30 mai 2012 (REP. N° 3128), il a été constaté que
la mission de l’administrateur provisoire, M. Debehogne, Léopold,
domicilié à 5020 Vedrin, rue P. Depoortere 21, a cessé de plein droit lors
du décès survenu le 14 mai 2012 de la personne protégée, Mme
Bierlaire, Emilie, née à Vedrin le 16 novembre 1927, domiciliée en son
vivant à 5000 Namur, La Maison d’Harscamp, rue Saint-Nicolas 2.
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Namur, le 30 mai 2012.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Véronique Rulot.
(67585)

Justice de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode

Par Ordonnance du Juge de Paix du canton de Saint-Josse-ten-
Noode, en date du 30 mai 2012, mettons fin à la mission de Saussez,
Suzanne, domicilié à 1140 Evere, avenue de l’Oud-Kapelleke 8, bte 7,
administrateur provisoire des biens de De Cooman, Yvonne, née à
Schaerbeek le 14 janvier 1926, domicilié en dernier lieu à 1140 Evere,
avenue de Frioul 20, suite au décès de la personne protégée survenu à
Evere, le 21 avril 2012.

Le greffier délégué, (signé) Damien Lardot.
(67586)

Par Ordonnance du Juge de Paix du canton de Saint-Josse-ten-
Noode, en date du 21 mai 2012, mettons fin à la mission de Feys,
Dominique-Andrée, dont le cabinet est établi à 1050 Ixelles, rue Paul-
Emile Janson 11, administrateur provisoire des biens de De Smeth,
Jean-Marie, né le 4 mars 1941, domicilié en dernier lieu à Evere, rue de
Zaventem 60, fonctions lui conférées par ordonnance du Juge de Paix
du canton d’Uccle du 9 octobre 2001, suite au décès de la personne
protégée survenu à Evere le 6 mai 2012.

Le greffier délégué, (signé) Damien Lardot.
(67587)

Justice de paix du premier canton de Wavre

Par ordonnance du Juge de Paix du premier canton de Wavre, rendue
le 25 mai 2012, il a été constaté que la mesure d’administration
provisoire ordonnée par décision du 20 mai 2008, a pris fin, à la suite
du décès survenu à Ottignies-Louvain-la-Neuve, le 14 décembre 2011
de Mme Marguerite Metens, née à Oignies-en-Thiérache le
13 octobre 1924, en son vivant domiciliée à 1370 Jodoigne, rue de
Piétrain 105, ayant résidé à la Résidence du Bois de la Pierre, Venelle
du Bois de la Pierre 20, à 1300 Wavre.

Par conséquent, il a été mis fin à la mission de son administrateur
provisoire, à savoir Mme Anne-Marie Georges, domiciliée à
1370 Jodoigne, rue de Piétrain 105.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Leclef, Stéphane.
(67588)

Vervanging voorlopig bewindvoerder
Remplacement d’administrateur provisoire

Vredegerecht van het kanton Izegem

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton IZEGEM,
verleend op 21 mei 2012, werd meester Filip VAN BELLEGHEM,
advocaat, kantoorhoudende te 8870 IZEGEM, Ommegangstraat 8,
aangesteld als voorlopig bewindvoerder over de goederen van Martin
CUVELIER, geboren te Roeselare op 7 augustus 1955, wonende te
8870 IZEGEM, Roeselaarsestraat 262/0010, dit in vervanging van
meester Wannes DEPONDT, advocaat, wonende te 8800 ROESELARE,
Beversesteenweg 174.

Izegem, 30 mei 2012.

De griffier, (get.) Freddy DUTHOO.
(67589)

Vredegerecht van het kanton Merelbeke

Bij beschikking van de Vrederechter van het Vredegerecht van het
Kanton Merelbeke, verleend op 21 mei 2012, werd beslist dat
HUYSMAN, Johan, geboren te Eeklo op 17 augustus 1949, wonende te
9000 Gent, Hippoliet Lammensstraat 78, een nieuwe voorlopige
bewindvoerder toegevoegd krijgt, dit in vervanging van de vorige
voorlopige bewindvoerder.

Voegt toe als nieuwe voorlopige bewindvoerder : VERHELLE,
Isabelle, advocaat, met kantoor te 9052 Gent, Bollebergen 2A, bus 20.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Delmulle, Kristof.
(67590)

Justice de paix du premier canton de Charleroi

Suite à la requête déposée le 26-04-2012, par ordonnance du Juge de
Paix du Premier Canton de Charleroi, rendue le 21-05-2012,
Maître SCOUFLAIRE, Isabelle, domiciliée à 7500 Tournai, rue Albert
Asou 56, désignée par ordonnance du Juge de Paix du Second Canton
de Tournai le 20.02.2006 (numéro de rôle 06B73 - N° de Rép. 802/2006)
en qualité d’administrateur provisoire de Monsieur DENDIEVEL, Fran-
çois, né à Mouscron le 16 mai 1985, domicilié à 6000 Charleroi, rue du
Moulin 22/05, (publié dans le Moniteur belge du 03.03.2006, a été
déchargée de sa mission Avons désigné en qualité de nouvel adminis-
trateur provisoire à la personne protégée Maître Géraldine DRUART,
Avocat, dont les bureaux sont sis à 6000 Charleroi, rue de l’Athénée 4,
bte 7.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Fabienne Bultynck.
(67591)

Justice de paix du canton de Saint-Gilles

Par ordonnance du Juge de Paix du canton de Saint-Gilles en date du
22-05-2012 il sera mis fin à partir du 01.10.2012 à la mission de Philippe
Cauwe en qualité d’administrateur provisoire des biens de Cauwe,
Vincent, né le 06.04.1954 à Léopoldville (Congo belge), domicilié à
1360 Perwez, chaussée de Charleroi 13, et ce dernier sera pourvu d’un
nouvel administrateur provisoire en la personne de Cauwe, François,
domicilié à 6700 Arlon, rue du Meunier 11, bte 15.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Elke Degroote.
(67592)

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 793
van het Burgerlijk Wetboek

Publication prescrite par l’article 793
du Code civil

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Acceptation sous bénéfice d’inventaire

Blijkens een akte verleden op 30 mei 2012 voor A. Aerts, griffier bij
de Rechtbank van Eerste Aanleg te Turnhout, en ingevolge de beschik-
king van de Vrederechter van het kanton Beringen de dato 8 mei 2012,
werd de nalatenschap van wijlen de heer Idrissou, Bawa (enige
voornaam), geboren te Soudou/Assoli (Togo) op 15 maart 1964, in
leven laatst wonende te 2300 Turnhout, Stationstraat 58, overleden te
Accra (Ghana) op 21 juni 2011, aanvaard onder voorrecht van boedel-
beschrijving door mevrouw Happe, Brigitte Lisa Germann, namens het
minderjarige kind van de overledene, te weten jongeheer Idrissou,
Adnaan Anaba, geboren te Beveren op 28 april 1997, wonende te
3580 Beringen, Graaf van Loonstraat 19, bus 1.

Keuze van woonst op het kantoor van notaris Christine Van Haeren
te Turnhout.

(Get.) Christine Van Haeren, notaris.
(20625)
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Blijkens een akte verleden op 30 mei 2012 voor A. Aerts, griffier bij
de Rechtbank van Eerste Aanleg te Turnhout, en ingevolge de beschik-
king van de Vrederechter van het elfde kanton Antwerpen de dato
22 mei 2012, werd de nalatenschap van wijlen de heer Idrissou, Bawa
(enige voornaam), geboren te Soudou/Assoli (Togo) op 15 maart 1964,
in leven laatst wonende te 2300 Turnhout, Stationstraat 58, overleden te
Accra (Ghana) op 21 juni 2011, aanvaard onder voorrecht van boedel-
beschrijving door mevrouw Steentjes, Cyndie (enige voornaam),
namens het minderjarige kind van de overledene, te weten mejuf-
frouw Idrissou, Manie Abrokwah, geboren te Turnhout op
12 november 1995, wonende te 2180 Antwerpen, Kouter 44.

Keuze van woonst op het kantoor van notaris Christine Van Haeren
te Turnhout.

(Get.) Christine Van Haeren, notaris.
(20626)

Bij verklaring afgelegd op de griffie van de Rechtbank van Eerste
Aanleg te Antwerpen op 30 mei 2012, heeft mevrouw Van Ginneken,
Kristel Fernand Helena, geboren te Merksem op 03 februari 1976,
wonende te 2170 Merksem, Irislei 19, handelend in haar hoedanigheid
van langstlevende ouder en wettelijke vertegenwoordiger van haar
minderjarige kinderen, te weten 1) Verbeeck, Sebastiaan Els Wilfried,
geboren te Merksem op 03 januari 1999 en 2) Verbeeck, Ilias Sabien
Paul, geboren te Merksem op 19 juli 2000, beiden bij haar inwonende,
handelend in gezegde hoedanigheid, de nalatenschap van wijlen de
heer Verbeeck, Philippe Fernand Ludwina Arthur, geboren te
Antwerpen op 12 januari 1955 en overleden te Antwerpen (Merksem)
op 6 maart 2012, laatst wonende te Schoten, van Beethovenlei 24, bus 2,
aanvaard onder voorrecht van boedelbeschrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
3 maanden te rekenen vanaf datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van geassocieerd notarissen Tom en Jan Coppens te
2350 Vosselaar, Cingel 14.

Vosselaar, 31 mei 2012.

(Get.) Jan Coppens, geassocieerd notaris te Vosselaar.
(20627)

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Op drieëntwintig mei tweeduizend en twaalf is voor Ons,
C. Debecker, afg. griffier bij de rechtbank van eerste aanleg te
Antwerpen, ter griffie van deze rechtbank verschenen :

BONTE, Kris Pieter Hortense, geboren te Borgerhout op 28 juli 1967,
wonende te 2870 Puurs, Zavelstraat 2;

- handelend in zijn hoedanigheid van bijzonder gevolmachtigde,
ingevolge onderhandse volmacht hem verleend te Antwerpen op
10 mei 2012, ten einde dezer van :

VIDAL, Ilse, geboren te Borgerhout op 9 april 1978, wonende te
2000 Antwerpen, Italiëlei 50, bus 16;

- handelend in haar hoedanigheid van voogd over de in staat van
verlengde minderjarigheid verklaarde (bij vonnis dd. 22 november 1973
van de Rechtbank van Eerste Aanleg te Antwerpen)

VIDAL, Christine Céleste Gaston, geboren te Antwerpen op
26 januari 1953, wonende te 9340 Lede, Reymeersstraat 13A.

Verschijner verklaart Ons, handelend in zijn voormelde hoedanig-
heid, de nalatenschap van wijlen VIDAL, Raymond Jozef, geboren te
Antwerpen op 11 december 1921, in leven laatst wonende te
2018 ANTWERPEN 1, Van Schoonbekestraat 54, en overleden te
Antwerpen district Antwerpen op 14 september 2011 te
AANVAARDEN ONDER VOORRECHT VAN BOEDELBESCHRIJ-
VING.

Er wordt woonstkeuze gedaan ten kantore van Meester Benoît De
Cleene, notaris, kantoorhoudende te 2000 Antwerpen, Jodenstraat 12,
bus 1.

Verschijner legt ons de beschikking van de Vrederechter van het
eerste kanton Aalst dd° 21 maart 2012 voor waarbij Ilse Vidal hiertoe
gemachtigd werd.

Waarvan akte, datum als boven.

Na voorlezing ondertekend door verschijner en Ons afg. griffier,
(get.) K. Konte, C. Debecker.

Voor eensluidend verklaard afschrift afgeleverd aan verschijner : de
griffier, (get.) C. Debecker.

(20628)

Op negenentwintig mei tweeduizend en twaalf is voor Ons,
Ch. Debecker, afg. griffier bij de rechtbank van eerste aanleg te
Antwerpen, ter griffie van deze rechtbank verschenen :

GOEMAERE, Nancy Maria Petras, geboren te Wilrijk op
19 maart 1971, wonende te 2650 Edegem, Paul Gilsonlaan 49;

- handelend in haar hoedanigheid van moeder, wettige beheerster
over de persoon en de goederen van haar minderjarige kinderen :

MAES, Michelle Gustaaf Karine, geboren te Wilrijk op
18 december 1994,

MAES, Maxine Caroline Geofrey, geboren te Antwerpen op
16 oktober 1997,

beiden wonende bij de moeder.

Verschijnster verklaart Ons, handelend in haar voormelde hoedanig-
heid, de nalatenschap van wijlen MAES, Kristoff Walter Germaine,
geboren te Antwerpen op 26 september 1969, in leven laatst wonende
te 2990 WUUSTWEZEL, Morellaan 23, en overleden te Antwerpen op
28 januari 2012 te AANVAARDEN ONDER VOORRECHT VAN
BOEDELBESCHRIJVING.

Er wordt woonstkeuze gedaan ten kantore van Desmet, Xavier,
notaris te 2000 Antwerpen, Louizastraat 39, bus 1.

Verschijnster legt ons de beschikking van de Vrederechter van het
kanton Kontich dd. 3 mei 2012 voor waarbij zij hiertoe gemachtigd
werd.

Waarvan akte, datum als boven.

Na voorlezing ondertekend door verschijnster en Ons afg. griffier,
(get.) Goemare, N.; Debecker, Ch.

Voor eensluidend verklaard afschrift afgeleverd aan verschijner : de
griffier, (get.) C. Debecker.

(20629)

Rechtbank van eerste aanleg te Brugge

Op dertig mei tweeduizend en twaalf;

Ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te Brugge;

Voor ons, Lodewijk Langelet, griffier-hoofd van dienst bij dezelfde
rechtbank, is verschenen, Gemmel, Annick, notarieel juriste, die woon-
plaats heeft gekozen ten kantore van geassocieerd notarissen Els Van
Tuyckom en Gert De Kesel te Sint-Kruis (Brugge), Moerkerkse
Steenweg 120, handelend als gevolmachtigde van :

DESCHEPPER, Christiana Liliana, geboren te Beernem op 5 augus-
tus 1949, wonende te 9880 Aalter, Kwadestraat 11, bij beschikking van
de vrederechter van het kanton Zomergem van 3 juni 1997 aangesteld
als voorlopige bewindvoerder over :

SPRIET, Patrick, geboren te Tielt op 2 juni 1979, wonende te
9880 Aalter, Kwadestraat 11.

De comparante verklaart ons, handelend in haar gezegde hoedanig-
heid, onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen SLOS, Gerarda Alice, geboren te Ruiselede op
1 december 1911, in leven laatst wonende te 8730 Beernem, Rollebaan-
straat 10/A000, en overleden te Beernem op 5 januari 2012.
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Tot staving van haar verklaring heeft de comparante ons een onder-
handse volmacht overhandigd en een afschrift vertoond van de beslis-
sing van de vrederechter van het kanton Zomergem verleend op
18 mei 2012 waarbij Deschepper, Christiana Liliana, gemachtigd wordt
om in haar hoedanigheid van voorlopige bewindvoerder de nalaten-
schap van wijlen Slos, Gerarda Alice, te aanvaarden onder voorrecht
van boedelbeschrijving.

Waarvan akte, welke de comparante, na gedane lezing, met ons,
griffier-hoofd van dienst, heeft ondertekend.

(Get.) A. Gemmel; L. Langelet.
(20630)

Rechtbank van eerste aanleg te Gent

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Gent op één juni tweeduizend en twaalf, heeft Meester Beek, Michiel,
advocaat met kantoor te 9031 Drongen, Kroonprinsstraat 1, handelend
in zijn hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder, hiertoe aangesteld
bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Gent d.d.
11 augustus 2011, over : VANDEGEHUCHTE, PETER, geboren te Gent
op 7 februari 1953, wonende te 9000 Gent, Oude Houtlei 30, verklaard
onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te aanvaarden
van wijlen VAN ZELE, Adrienne Clemence, geboren te Lochristi op
24 oktober 1918, in leven laatst wonende te 9080 LOCHRISTI,
Bosdreef 5/B000, en overleden te Lochristi op 1 mei 2012.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van meester Wim Van Damme, notaris te 9080 Lochristi,
Koning Albertlaan 56.

Gent, 01/06/2012.

De griffier, (get.) Twiggy De Zutter.
(20631)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Gent op eenendertig mei tweeduizend en twaalf, heeft Remerie, Anne,
advocaat met kantoor te 9000 Gent, Begijnhoflaan 93, handelend in haar
hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder, hiertoe aangesteld bij
beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Gent d.d.
22 maart 2012, over de goederen van BRACKE, CELINA, geboren te
Oostakker op 25 april 1930, wonende te 9000 Gent, WZC Avondvrede,
Kalvermarkt 1, verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de
nalatenschap te aanvaarden van wijlen DE VOS, Raphaël Philemon
Leopold, geboren te Zeveneken op 14 november 1925, in leven laatst
wonende te 9030 GENT (MARIAKERKE), Hendrik Haagenstraat 3, en
overleden te Gent op 8 oktober 2011.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van meester Steven Verbist, notaris te 9041 Gent (Oostakker),
Christiaan Van der Heydenlaan 2.

Gent, 31/05/2012.

De griffier, (get.) Twiggy De Zutter.
(20632)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Hasselt op één juni tweeduizend en twaalf, blijkt dat :

PUT, Denise Magda, geboren op 22/04/1955 te Heusden, wonende
te 3550 Heusden-Zolder, Schootstraat 174;

handelend als bewindvoerder, aangesteld bij beschikking van
de Vrederechter van het kanton Sint-Truiden op 13/12/2002
(rolnr. 02B939 - rep.nr. 4998/2002) over :

GYBELS, Jozef, geboren te Heusden op 16/04/1958, wonende te
3550 Heusden-Zolder, Schootstraat 206;

teneinde dezer handeling bijzonder gemachtigd ingevolge beschik-
king van de Vrederechter van het Vredegerecht van het kanton
Houthalen-Helchteren d.d. 07/02/2012 (rolnr. 12B52 - rep.nr. 335/
2012);

in het Nederlands verklaard heeft : de nalatenschap van wijlen :

CRUYS, Maria Philomena, geboren te Helchteren op 22 augus-
tus 1926, in leven laatst wonende te 3550 HEUSDEN-ZOLDER, Schoot-
straat 176, en overleden te Heusden-Zolder op 25 januari 2012;

te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving en teneinde
deze woonst te kiezen ter studie van :

Mr. VERLINDEN, GUY, notaris te 3550 Heusden-Zolder, Guido
Gezellelaan 187.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van voornoemde notaris.

Hasselt, 01/06/2012.
De griffier, (get.) D. POELMANS.

(20633)

Rechtbank van eerste aanleg te Leuven

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Leuven op eenendertig mei tweeduizend en twaalf, heeft :

De comparant, Dhr Raf LENAERTS, geassocieerd notaris, met
kantoor te 3545 Halen, Raubrandplein 3, handelend als gevolmachtigde
van :

1) VANDEGAER, Elke, geboren te Tienen op 29 december 1972,
wonende te 3460 Bekkevoort, Robbesrodestraat 46/A; handelend in
eigen naam - bij volmacht;

2) VANDEGAER, Sarah Katrijn, geboren te Tienen op 31 okto-
ber 1984, wonende te 3384 Glabbeek (Attenrode), Steenbergestraat 9/E;
handelend in eigen naam - bij volmacht;

3) VANDEGAER, Bart Paul, geboren te Tienen op 27 november 1977,
wonende te 3471 Kortenaken (Hoeleden), Driesstraat 5; handelend in
eigen naam - bij volmacht;

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen VANDEGAER, Gaston Julien, geboren te
Tienen op 22 juni 1948, in leven laatst wonende te 3290 DIEST, Nieuw-
straat 1, bus B002, en overleden te Diest op 20 april 2012.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van meester VERELST & LENAERTS, geassocieerde notarissen
te 3545 Halen, Raubrandplein 3.

Leuven, 31/05/2012.
De griffier, (get.) E. Van der Geeten.

(20634)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Oudenaarde op één juni tweeduizend en twaalf, heeft VAN ELSU-
WEGE, Harry, geboren te Opbrakel op 11 september 1947, en wonende
te 9500 Geraardsbergen, Hoog Waterloos (Ophasselt) 11, verklaard
onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te aanvaarden
van wijlen GHUUSSE, Agnès Maria Carolina, geboren te Steenhuize-
Wijnhuize op 4 november 1920, in leven laatst wonende te
9550 HERZELE, Krommestraat 1, en overleden te Zottegem op
21 april 2012.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van notaris Goeminne, Kruisstraat 3, te 9600 Ronse.

Oudenaarde, 01/06/2012.
De griffier-hoofd van dienst, (get.) P. De Baere.

(20635)
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Tribunal de première instance de Bruxelles

DECLARATION D’ACCEPTATION SOUS BENEFICE D’INVEN-
TAIRE DEVANT LE GREFFIER DU TRIBUNAL DE PREMIERE
INSTANCE DE BRUXELLES.

Faite le vingt-six avril deux mille douze.

Par Monsieur Olivier BUCHET, domicilié à 1080 Bruxelles, rue de la
Célidée 24/8.

En qualité de mandataire en vertu de deux procurations sous seing
privé ci-annexées, datées du 21 avril 2012 et données par :

Madame Laurence Marie Claire BUCHET, née à Watermael-Boitsfort
le 18 septembre 1969, domiciliée à 29940 La Foret Fouesnant (France),
route de la Plage 48,

Monsieur Emmanuel François Marcel EON, né à Rennes (France) le
27 décembre 1968, domicilié à 2900 Quimper (France), rue du
Pontigou 15,

agissant ensemble en leur qualité de parents et détenteurs de
l’autorité parentale sur leurs enfants mineurs :

- Juliette Marie Michele EON, née à Créteil (France) le
31 octobre 1997,

- Louise Béatrice Charlotte EON, née à Créteil (France) le
11 septembre 2000,

- Martin Jules Louis EON, né à Quimper (France) le 4 juillet 2003,

tous trois domiciliés à 29940 La Foret Fouesnant (France), route de la
Plage 48.

Autorisation : ordonnance du Juge des tutelles des mineurs du
Tribunal de Grande Instance de Quimper rendue le 5 avril 2012,

Objet déclaration : acceptation sous bénéfice d’inventaire, à la succes-
sion de BUCHET, Jeanne Henriette Julia Gh, née à Fosses-la-Ville le
2 janvier 1920, de son vivant domiciliée à UCCLE, avenue de
Foestraets 77 et décédée le 17 octobre 2011 à Uccle.

Dont acte, signé, après lecture, (signé) Olivier Buchet, C. De Paepe.

Les créanciers sont invités à faire connaître leurs droits, par avis
recommandé, adressé dans un délai de trois mois à dater de la
publication à mon attention (étude des notaires Jean Paul Lycops &
Valéry Colard, à 1050 Bruxelles, avenue Louise 379/18).

Le greffier délégué, (signé) Cindy De Paepe.
(20636)

Tribunal de première instance de Dinant

L’an deux mille douze, le premier juin.

Au Greffe du Tribunal de première Instance de DINANT.

A COMPARU :

DRUGMAND, Martine, née à Namur le 10/10/1963, domiciliée à
Loyers (Dinant), rue Val de Douaine 11, fille du défunt.

Laquelle comparante a déclaré, ACCEPTER SOUS BENEFICE
D’INVENTAIRE LA SUCCESSION DE DRUGMAND, Lucien Ernest
Louis, né à Houdeng-Aimeries le 27 avril 1931, de son vivant domicilié
à SORINNES, Grand-Route de Ciney 96/A321 et décédé le 15 mai 2012
à Sorinnes.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’étude
de Maître LAURENT, Philippe, notaire à Beauraing, route de
Bouillon 98.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé adressé au domicile élu dans un délai de trois
mois à compter de la date de la présente insertion.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) M. Focan.
(20637)

L’an deux mille douze, le premier juin.

Au Greffe du Tribunal de première Instance de DINANT.

A COMPARU :

VEILLET, Anne-Marie, née à Couillet le 09/12/1946, domiciliée à
Hastière-Lavaux, chaussée de Givet 41, tante du défunt.

Laquelle comparante a déclaré, ACCEPTER SOUS BENEFICE
D’INVENTAIRE LA SUCCESSION DE DUJACQUIER, Michel Arnould
Simon Ghislain, né à Roux le 18 juillet 1951, de son vivant domicilié à
GOCHENEE (DOISCHE), quartier du Centre 109 et décédé le
9 avril 2004 à Dinant.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’étude
de Maître Véronique DOLPIRE, notaire à Dinant, rue Grande 28.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé adressé au domicile élu dans un délai de trois
mois à compter de la date de la présente insertion.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) M. Focan.
(20638)

Tribunal de première instance de Mons

Suivant acte dressé au Greffe du Tribunal de ce siège le
trente mai deux mille douze.

Madame FERARD, Véronique Marie-Paule, née à Mons le
05 avril 1963, domiciliée à 7021 Mons, rue Emile Jambe 52, agissant en
sa qualité de mère, seule titulaire de l’autorité parentale sur son fils
mineur d’âge, à savoir : LACOUR, Sacha, né à Mons le 10 février 1999,
domicilié avec sa mère.

La comparante, ès dites qualités, dûment habilitée aux fins des
présentes par ordonnance de Madame le Juge de paix du second canton
de Mons en date du 21 mai 2012 que Nous annexons ce jour, au présent
acte, en copie conforme.

La comparante nous a déclaré ACCEPTER SOUS BENEFICE
D’INVENTAIRE LA SUCCESSION DE LACOUR, Marcel Louis, né à
Evere, le 4 avril 1931, en son vivant domicilié à Soignies (Naast), rue de
la Haute Folie 80, et décédé le 23 septembre 2011 à Soignies (Naast).

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître par avis
recommandé leurs droits dans un délai de trois mois à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Maître BUTAYE Vincent, notaire de
résidence à 7190 Ecaussinnes, rue de la Marlière 21.

Le greffier délégué, (signé) A. Delmotte.
(20639)

Tribunal de première instance de Tournai

L’an deux mille douze, le trente-et-un mai.

Par-devant Nous, Claudine Verschelden, Greffier au Tribunal de
Première Instance de TOURNAI, province de Hainaut.

A COMPARU :

Maître Martine VLOEBERGS, avocate, à 7500 Tournai, rue de la
Justice 5, agissant en qualité d’administrateur provisoire de BILTRESSE,
DOMINIQUE, née à Tournai, le 7 mars 1962, domiciliée à 7500 Tournai,
rue de la Madeleine 44F/11.

Désignée à cette fonction par ordonnance du 1er mars 2005 et
autorisée par ordonnance du 26 avril 2012 prononcées par Monsieur le
Juge de Paix du second canton de Tournai.

Laquelle comparante, agissant comme dit ci-dessus, a déclaré :
ACCEPTER SOUS BENEFICE D’INVENTAIRE LA SUCCESSION DE
FONTAINE, Yvonne, née à Tournai le 24 septembre 1919, en son vivant
domiciliée à TOURNAI, rue des Brasseurs 244 et décédée le
22 décembre 2011 à Tournai.
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Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en son
cabinet.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé adressé au domicile élu dans un délai de trois
mois à compter de la date de la présente insertion.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Cl. Verschelden.
(20640)

Tribunal de première instance de Verviers

L’an deux mille douze, le premier juin, au Greffe du tribunal de
Première Instance séant à Verviers.

A comparu :

Madame VANGUERS, Anne-Marie Henriette Hubertine Jeannine
Claude Ghislaine, née à Verviers le 12 août 1963, domiciliée à
4840 Welkenraedt, rue Léopold 10, agissant en qualité de mère et
détentrice de l’autorité parentale sur la personne de son enfant mineur
d’âge, à savoir : ROMPEN, Anne, née à Eupen le 28 janvier 1996,
domiciliée à 4840 Welkenraedt, rue Léopold 10, fille du défunt.

Dûment autorisée aux fins de la présente par ordonnance de
Monsieur le Juge de Paix du Canton de Limbourg-Aubel, siège de
Limbourg, en date du 16 avril 2012, laquelle restera ci-annexée.

Laquelle comparante a déclaré, ES DITES QUALITES, ACCEPTER
SOUS BENEFICE D’INVENTAIRE la succession de ROMPEN, René
Nicolas Joseph, né à La Reid le 9 juin 1939, en son vivant domicilié à
4840 WELKENRAEDT, rue Allée Verte 6 et décédé à Plombières le
11 janvier 2012.

Dont acte signé, lecture faite par la comparante et le Greffier.

(Signatures illisibles).

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits, dans un délai de trois mois à compter de la présente insertion,
par pli recommandé à Me Voisin, notaire à Dison.

Le greffier chef de service, (signé) M. Solheid.
(20641)

L’an deux mille douze, le premier juin, au Greffe du tribunal de
Première Instance séant à Verviers.

A comparu :

Monsieur BEN ABDELKADER, MOHAMED, né à Tanger en 1957,
domicilié à 1120 BRUXELLES, rue des Prés Communs 42, frère du
défunt, agissant en nom personnel.

Lequel comparant a déclaré, ACCEPTER SOUS BENEFICE
D’INVENTAIRE la succession de Monsieur BEN ABDELKADER, Ali,
né à Tanger (Maroc) le 2 février 1964, en son vivant domicilié à
4651 BATTICE, clos du Mayeur 404, bte BT22 et décédé à Verviers le
15 mai 2012.

Dont acte signé, lecture faite par le comparant et le Greffier.

(Signatures illisibles).

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits, dans un délai de trois mois à compter de la présente insertion,
par pli recommandé à M. Ben Abdelkader, Mohamed, rue des Prés
Communs 42, à 1120 Bruxelles.

Le greffier chef de service, (signé) M. Solheid.
(20642)

L’an deux mille douze, le premier juin, au Greffe du tribunal de
Première Instance séant à Verviers.

A comparu :

Madame VANHENTENRYCK-NAHOE, employée en l’étude du
Notaire Laguesse, Catherine dont les bureaux sont sis à 4800 ENSIVAL
(VERVIERS), rue J.-M. Maréchal 32, agissant en qualité de mandataire
de : Madame FERY, JOSIANE NESTOR MARIETTE GHISLAINE, née à

Verviers le 16 juillet 1960, domiciliée à 4800 PETIT-RECHAIN, Les
Bouleaux 48, agissant en qualité de mère et administratrice légale des
biens de son enfant mineur d’âge, à savoir : DARTOIS, LINDSAY
JESSICA ERIC, née à Verviers le 23 octobre 1997, fille du défunt,
domiciliée avec elle.

Dûment autorisée aux fins de la présente par ordonnance de
Monsieur le Juge de Paix du premier canton de Verviers, en date du
25 avril 2012, laquelle restera ci-annexée.

En vertu d’une procuration sous seing privé, laquelle restera
ci-annexée.

Laquelle comparante a déclaré ES DITES QUALITES, ACCEPTER
SOUS BENEFICE D’INVENTAIRE la succession de
Monsieur DARTOIS, Daniel Hubert Lucien Nicolas, né à Verviers le
25 mars 1947, en son vivant domicilié à 4800 PETIT-RECHAIN, Les
Bouleaux 50 et décédé à Liège le 17 novembre 2011.

Dont acte signé, lecture faite par la comparante et le Greffier.

(Signatures illisibles).

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits, dans un délai de trois mois à compter de la présente insertion,
par pli recommandé à Me Laguesse, notaire à Ensival.

Le greffier chef de service, (signé) M. Solheid.
(20643)

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 584
van het Gerechtelijk Wetboek

Publication prescrite par l’article 584
du Code judiciaire

Aanstelling voorlopig bewindvoerder

Désignation d’un administrateur provisoire

Par ordonnance du 24.05.2012, prononcée par le Tribunal de
Commerce de Tournai, le mandat d’administrateur provisoire de la
SPRL DE VLIEGER R.-DUJARDIN, inscrite à la B.C.E. sous le
numéro 0448.925.995, dont le siège est sis rue de la Durenne 25A, à
7912 FRASNES-LEZ-ANVAING, avec la mission de s’acquitter de la
gestion, a été prolongé pour la période du 22.12.2011 au 21.06.2012.

(Signé) Pierre-Henri Van Besien, administrateur provisoire.
(20644)

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 805
van het Burgerlijk Wetboek

Publication faite en exécution de l’article 805
du Code civil

Blijkens vonnis van de 3e Kamer van de Rechtbank van Eerste Aanleg
te Gent d.d. 26.04.2012 werd advocaat Sabine DE TAEYE, met kantoor
te 9070 HEUSDEN, Park ter Kouter 13, benoemd tot curator over de
onbeheerde nalatenschap van wijlen mevrouw Michelle REYNIERS,
geboren te SAULGES (Frankrijk) op 04.08.1920, laatst wonende te
9090 MELLE, Dageraadstraat 23, en overleden te MELLE op 20.04.2011.

De schuldeisers worden hierbij verzocht zich bij aangetekende brief
kenbaar te maken aan de curator binnen de wettelijke termijn van
3 maanden vanaf publicatie in het Belgisch Staatsblad.

Heusden, 30 mei 2012.

De curator, (get.) S. De Taeye.
(20645)
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Vonnis — Jugement

Rechtbank van koophandel te Veurne

De Rechtbank van Koophandel van het Rechtsgebied VEURNE,
Provincie West-Vlaanderen, ENIGE KAMER, rechtsprekend op
verzoekschrift :

Rep. Nr. : 977.

B/12/00030 - CASTILLON NV, in vereffening, met zetel te
8610 KORTEMARK, met als vereffenaar VANSTEENKISTE, DENISE,
bevestigd bij vonnis d.d. 25/04/2012.

Toepassende artikel 2 en volgende der wet van 15 juni 1935.

Gezien het vonnis d.d. 25/04/2012 van de Rechtbank van Koop-
handel te Veurne waarbij de benoeming bevestigd werd van
VANSTEENKISTE DENISE, wonende te 8610 KORTEMARK, STAATS-
BAAN 251, als vereffenaar van CASTILLON NV, met maatschappelijke
zetel gevestigd te 8610 KORTEMARK, STAATSBAAN 251, onder-
nemingsnummer 0406.871.646.

Gelet op het plan voor de verdeling van de activa van
CASTILLON NV (art. 190, § 1er, W. Venn.)

Gezien het hiervorengaand verzoekschrift, neergelegd ter griffie in
datum van 2 mei 2012 door VANSTEENKISTE, DENISE, voornoemd,
tot goedkeuring van het verdelingsplan van de activa van
CASTILLON NV, in vereffening.

Overwegende dat in bovenvermeld verzoekschrift gevorderd wordt
dat de rechtbank zich zou akkoord verklaren met het plan van de
vereffenaar voor de verdeling van de activa.

Overwegende dat de Rechtbank vaststelt dat het verdelingsplan in
overeenstemming is met de terzake toepasselijke wettelijke verplich-
tingen en bijgevolg haar akkoord geeft met het voorgelegde verdelings-
plan.

OP DEZE GRONDEN,

DE RECHTBANK,

na beraadslaging overeenkomstig de wet, beslissend op eenzijdig
verzoekschrift,

Verklaart het verzoekschrift uitgaande van de vereffenaar tot goed-
keuring van het verdelingsplan van de activa van CASTILLON NV, met
maatschappelijke zetel gevestigd te 8610 KORTEMARK, STAATS-
BAAN 251, ondernemingsnummer 0406.871.646, toelaatbaar en
gegrond.

Verklaart zich akkoord met het voorgelegd plan voor de verdeling
van de activa.

Legt de kosten ten laste van de verzoekende partij, tot heden begroot
op tweeënvijftig euro (S 52) rolrecht.

Zegt dat de vereffenaar verder dient in te staan voor de wettelijk
voorziene publicaties in de bijlagen van het Belgisch Staatsblad.

Verklaart dit vonnis uitvoerbaar bij voorraad.

Aldus gewezen door de enige kamer van de rechtbank van Koop-
handel te Veurne, samengesteld uit : P. Van Iseghem, Voorzitter;
L. Tulpin en M. Pattyn, Rechters in handelszaken, en uitgesproken door
de voorzitter van deze kamer in openbare terechtzitting op
WOENSDAG ZESTIEN MEI TWEEDUIZEND EN TWAALF, in aan-
wezigheid van S. Naert, Griffier.

(Get.) S. Naert; M. Pattyn; L. Tulpin; P. Van Iseghem.

Voor eensluidend getekend afschrift overeenkomstig artikel 130
Ger.W.

(Get.) S. Naert.
(20646)

Gerechtelijke reorganisatie − Réorganisation judiciaire

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 30 mei 2012 werd door de Rechtbank van Koophandel
te Brussel de procedure van gerechtelijke reorganisatie geopend
verklaard, door minnelijk akkoord, van de NV ATB EQUIPMENTS
AVERY-BERKEL, met maatschappelijk zetel te 1600 Sint-Pieters-Leeuw,
Bergensesteenweg 181, KBO 0440.638.138.

De duur van de opschorting werd bepaald tot en met
13 september 2012.

De heer T. RAEDSCHELDERS, Waterloolaan 70, te 1000 Brussel
(dienst gerechtelijke reorganisatie), werd aangesteld als gedelegeerd
rechter.

Voor eensluidend uittreksel : de Hoofdgriffier, J.-M. EYLENBOSCH.
(20647)

Bij vonnis van 30.05.2012 kent de Rechtbank van Koophandel te
Brussel aan de BVBA BERLOO, met zetel steenweg op Vilvoorde 416/2,
te 1745 Opwijk, KBO 0888.610.367, een verlenging toe van de duur van
opschorting in het kader van de continuïteit van de ondernemingen en
dit tot en met 13 september 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de Hoofdgriffier, J.-M. EYLENBOSCH.
(20648)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 30.05.2012 le tribunal de commerce de Bruxelles a
prorogé la réorganisation judiciaire de madame VAN LOO Marie-
Claire, domiciliée à 1180 Bruxelles, chaussée de Saint-Job 771.

N° Entreprise : 0571.743.437.

Echéance du sursis : 21 juin 2012.

Vote des créanciers : 15 juin 2012 (Salle I - 14 h).

Dépôt du plan : 31 mai 2012.
Pour extrait conforme : le Greffier en Chef, J.-M. EYLENBOSCH.

(20649)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis d.d. 30.05.2012 van de Rechtbank van Koophandel te
Brussel werd de gerechtelijke reorganisatie verlengd van mevrouw
VAN LOO, Marie-Claire, wonende te 1180 Brussel, steenweg op Sint-
Job 771.

Ondernemingsnummer : 0571.743.437.

Vervaldatum van de opschorting : 21 juni 2012.

Stemming op 15 juni 2012 (Zaal I - 14 u.).

Neerleging plan : 31 mei 2012.
Voor eensluitend uittreksel : de Hoofdgriffier, J.-M. EYLENBOSCH.

(20649)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 21 mars 2012 le Tribunal de Commerce de Bruxelles
a déclarée ouverte la procedure de réorganisation judiciaire, par accord
amiable, de la SPRL VO PRODUCTIONS, ayant son siège à 1190 Forest,
avenue Gabriel Faure 20.

B.C.E. n° 0809.452.726.
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La periode de sursis est accordée jusqu’au 20 juin 2012.

Monsieur F. TAILDEMAN, Boulevard de Waterloo 70, 1000 Bruxelles
(service réorganisation juduciaire) est nommé comme Juge délégué.

Pour extrait conforme : le Greffier en Chef, J.-M. EYLENBOSCH.
(20650)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 21 maart 2012 werd door de Rechtbank van Koop-
handel te Brussel de procedure van gerechtelijke reorganisatie geopend
verklaard, door minnelijk akkoord, van de BVBA VO PRODUCTIONS,
met maatschappelijk zetel te 1190 Vorst, Gabriel Faurelaan 20.

KBO nummer 0809.452.726.

De duur van de opschorting werd bepaald tot en met 20 juni 2012.

De heer F. TAILDEMAN, Waterloolaan 70, te 1000 Brussel (dienst
gerechtelijke reorganisatie) werd aangesteld als gedelegeerd rechter.

Voor eensluidend uittreksel : de Hoofdgriffier, J.-M. EYLENBOSCH.
(20650)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de 22e Kamer van de Rechtbank van Koophandel te
Antwerpen d.d. 30 mei 2012 werd de verlenging van opschorting
gerechtelijke reorganisatie met het oog op een overdracht onder gerech-
telijk gezag toegekend voor een periode eindigend op 19 oktober 2012
aan : B&G JOBCONSULT BVBA, WIPPLEIN 8, 2850 BOOM.

Ondernemingsnummer : 0477.888.415.

Gerechtsmandataris : MORRIS, KARIN, LOZENBERG 22,
1932 ZAVENTEM.

Gedelegeerd rechter : MUYLDERMANS, CHRISTIANE, GOSWIN
DE STASSARTSTRAAT 115, 2800 MECHELEN.

De Griffier, (get.) R. Gentier.
(20651)

Bij vonnis van de 22e kamer van de Rechtbank van Koophandel te
Antwerpen d.d. 30 mei 2012 werd van : ELPRINT NV, JULES MORE-
TUSLEI 50B, 2610 WILRIJK (ANTWERPEN), ondernemingsnum-
mer : 0436.758.336, geen reorganisatieplan neergelegd en de
reorganisatieprocedure afgesloten.

De Griffier, (get.) R. Gentier.
(20652)

Bij vonnis van de 22e Kamer van de Rechtbank van Koophandel te
Antwerpen d.d. 30 mei 2012 werd de verlenging van de opschorting
met het oog op gerechtelijke reorganisatie door collectief akkoord
toegekend voor een periode eindigend op 30 juni 2012 aan : NOVA
VILLABOUW NV, HEIDESTATIESTRAAT 52 (HEIDE), 2920 KALMT-
HOUT.

Ondernemingsnummer : 0463.431.257.

Gedelegeerd rechter : VON DEN BUSCH, MARCEL, CHARLES-
LEI 34, 2930 BRASSCHAAT.

Het reorganisatieplan dient neergelegd te worden ter griffie uiterlijk
op 4 juni 2012.

Bepaalt de terechtzitting over de stemming en de homologatie van
dit reorganisatieplan op vrijdag 22 juni 2012 om 12.15 uur voor de
22e kamer van de Rechtbank van Koophandel te Antwerpen, Bolivar-
plaats 20, 2000 Antwerpen, 3de verdieping (zaal C3).

De Griffier, (get.) R. Gentier.
(20653)

Bij vonnis van de 22e Kamer van de Rechtbank van Koophandel te
Antwerpen d.d. 30 mei 2012 werd de verlenging van opschorting met
het oog op gerechtelijke reorganisatie door collectief akkoord toege-
kend voor een periode eindigend op 30 juni 2012 aan : NOVA
FINANCE NV, HEIDESTATIESTRAAT 52 (HEIDE), 2920 KALMT-
HOUT.

Ondernemingsnummer : 0882.378.910.

Gedelegeerd rechter : VON DEN BUSCH, MARCEL, CHARLES-
LEI 34, 2930 BRASSCHAAT.

Het reorganisatieplan dient neergelegd te worden ter griffie uiterlijk
op 4 juni 2012.

Bepaalt de terechtzitting over de stemming en de homologatie van
dit reorganisatieplan op vrijdag 22 juni 2012 om 12.15 uur voor de
22e kamer van de Rechtbank van Koophandel te Antwerpen, Bolivar-
plaats 20, 2000 Antwerpen, 3de verdieping (zaal C3).

De Griffier, (get.) R. Gentier.
(20654)

Bij vonnis van de 22e kamer van de Rechtbank van Koophandel te
Antwerpen d.d. 30 mei 2012 werd van : HUYSSEUNE, DAVE, ONDER
DE BENAMING (DH TEGELBEDRIJF), SCHOTENSTEENWEG 130,
2960 BRECHT, ondernemingsnummer : 0860.300.126,

geen reorganisatieplan neergelegd en de reorganisatieprocedure
afgesloten.

De Griffier, (get.) R. Gentier.
(20655)

Bij vonnis van de 22e kamer van de Rechtbank van Koophandel te
Antwerpen d.d. 30 mei 2012 werd van : DUDEN BVBA, PIETER
REYPENSLEI 6, 2640 MORTSEL, ondernemingsnummer : 0432.601.885,
het reorganisatieplan gehomologeerd en de reorganisatieprocedure
afgesloten.

De Griffier, (get.) R. Gentier.
(20656)

Bij vonnis van de 22e Kamer van de Rechtbank van Koophandel te
Antwerpen d.d. 30 mei 2012 werd de opschorting met het oog op
gerechtelijke reorganisatie door collectief akkoord toegekend voor een
periode eindigend op 30 november 2012 aan : RIMACO NV,
ANTWERPSESTEENWEG 88, 2840 RUMST.

Ondernemingsnummer : 0445.301.462.

Gedelegeerd rechter : DE CONINCK, PETER, SINT-ONOLFS-
DIJK 38, 9200 DENDERMONDE.

Het reorganisatieplan dient neergelegd te worden ter griffie uiterlijk
op 5 november 2012.

Bepaalt de terechtzitting over de stemming en de homologatie van
dit reorganisatieplan op vrijdag 23 november 2012 om 10.00 uur voor
de 22e kamer van de Rechtbank van Koophandel te Antwerpen, Boli-
varplaats 20, 2000 Antwerpen, 3e verdieping (zaal C3).

De Griffier, (get.) R. Gentier.
(20657)

Bij vonnis van de 22e Kamer van de Rechtbank van Koophandel te
Antwerpen d.d. 30 mei 2012 werd de opschorting met het oog op
gerechtelijke reorganisatie door minnelijk akkoord toegekend voor een
periode eindigend op 30 juli 2012 aan : SCHUTTERS, PAUL, ACHTER-
STRAAT 75, 2910 ESSEN.

Ondernemingsnummer : 0767.062.043.

Gedelegeerd rechter : TAEYMANS, MARC, GRENSSTRAAT 48,
2540 HOVE.

De Griffier, (get.) R. Gentier.
(20658)
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Bij vonnis van de 22e Kamer van de Rechtbank van Koophandel te
Antwerpen d.d. 30 mei 2012 werd de opschorting met het oog op
gerechtelijke reorganisatie door minnelijk akkoord toegekend voor een
periode eindigend op 30 november 2012 aan : INTERNATIONAL
RUSSIAN IMPORT AND LEASE NV, BOOMSESTEENWEG 930,
2610 WILRIJK (ANTWERPEN)

Ondernemingsnummer : 0453.003.757.

Gedelegeerd rechter : MUYLDERMANS, CHRISTIANE, GOSWIN
DE STASSARTSTRAAT 115, 2800 MECHELEN.

De Griffier, (get.) R. Gentier.
(20659)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende

Bij vonnis van 31.05.2012 heeft de rechtbank van koophandel van
Brugge, afdeling Oostende, tijdelijke derde kamer bis, aan : Serge
VELTER, wonende te 8470 Gistel, Zevekoteheirweg 58, ingeschreven
in de Kruispuntbank van ondernemingen onder het num-
mer 0679.297.631, een verlenging verleend van opschorting met drie
maanden ingaande op 31.05.2012 om te eindigen op 31.08.2012 alsook
het doel de procedure van gerechtelijke reorganisatie gewijzigd, met
name het verkrijgen van het akkoord van de schuldeisers over een
reorganisatieplan (art. 44 tot 58 WCO)

Bepaalt de terechtzitting waarop zal overgegaan worden tot de stem-
ming over het reorganisatieplan en waarop zal geoordeeld worden over
de homologatie op donderdag 16 augustus 2012 om 11.00 uur van de
tijdelijke derde kamer bis van de rechtbank van koophandel Brugge,
afdeling Oostende, zitting houdend in raadkamer (eerste verdieping)
van het gerechtsgebouw te 8400 Oostende, Canadaplein.

Als gedelegeerd rechter werd aangewezen de heer N. Pauwels.
Voor eensluidend verklaard uittreksel : De Griffier, (get.) N. Pettens.

(20660)

Bij vonnis van 31.05.2012 heeft de rechtbank van koophandel van
Brugge, afdeling Oostende, tijdelijke derde kamer bis, de procedure van
gerechtelijke reorganisatie geopend met het oog op het verkrijgen van
het akkoord van de schuldeisers over een reorganisatieplan in overeen-
stemming met artikel 44 tot 58 WCO ten behoeve van : NV IMMO
SYSTEMS, met zetel te 8400 Oostende, Raversijdestraat 37, bus 21,
ingeschreven in de Kruispuntbank van ondernemingen onder het
nummer 0432.915.156.

Bepaalt de duur van de in artikel 16 WCO bedoelde opschorting op
een periode ingaand op 31.05.2012 om te eindigen op 28.09.2012.

Bepaalt de terechtzitting waarop zal overgegaan worden tot de stem-
ming over het reorganisatieplan en waarop zal geoordeeld worden over
de homologatie op donderdag 13 september 2012 om 10.20 uur van de
tijdelijke derde kamer bis van de rechtbank van koophandel Brugge,
afdeling Oostende, zitting houdend in raadkamer (eerste verdieping)
van het gerechtsgebouw te 8400 Oostende, Canadaplein.

Als gedelegeerd rechter werd aangewezen de heer Jan Vercruysse.
Voor eensluidend verklaard uittreksel : De Griffier, (get.) N. Pettens.

(20661)

Tribunal de commerce de Charleroi

Par jugement du 25.05.2012, la deuxième chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déclaré ouverte la procédure en réorganisa-
tion judiciaire conformément aux articles 16 et suivants de la loi du
31 janvier 2009, relative à la continuité des entreprises par accord
collectif et en a octroyé le bénéfice à la SPRL ALBIN CHAUFFAGE, dont
le siège social est sis à 6061 MONTIGNIES-SUR-SAMBRE, place
Albert Ier 10/4, inscrite à la B.C.E. sous le n° 0473.880.335.

Elle exerce une activité de chauffagiste.

La durée du sursis est de trois mois prenant cours le 25 mai 2012
pour se terminer le 25 août 2012.

Désigne en qualité de mandataire de justice : Monsieur Jean-Pol
YERNAUX, dont les bureaux sont sis à 6200 BOUFFIOULX, rue
Vandervelde 80.

Le tribunal a désigné Madame le juge consulaire Caroline
GAILLARD, dont la résidence administrative est sise au Palais de
Justice, boulevard Janson 87, à 6000 CHARLEROI, en qualité de juge
délégué à cette procédure.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) PAINBLANC, M.-B.
(20662)

Par jugement du 1er juin 2012, la quatrième chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déclaré ouverte la procédure en réorganisa-
tion judiciaire conformément aux articles 16 et suivants de la loi du
31 janvier 2009, relative à la continuité des entreprises par accord
collectif et en a octroyé le bénéfice à la SPRL PANOVER, dont le siège
social est établi à 6500 BEAUMONT, Fond du Lorroir 1, bte 5, inscrite
à la B.C.E. sous le n° 0810.110.148, active dans la construction ainsi que
dans la publicité.

La durée du sursis est de six mois prenant cours le 1er juin 2012 pour
se terminer le 30 novembre 2012.

Le tribunal a désigné Monsieur le juge consulaire Bernard SCHRE-
VENS, dont la résidence administrative est sise au Palais de Justice,
boulevard Janson 87, à 6000 CHARLEROI, en qualité de juge délégué à
cette procédure.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. ALTERMAN.
(20663)

Tribunal de commerce de Tournai

Par jugement du 25 mai 2012, le Tribunal de Commerce de Tournai a
prorogé, conformément à l’article 38, § 1 L.C.E., le sursis octroyé par
jugement du 5 décembre 2011 à Monsieur Frédéric MARIE, né à
Valenciennes le 24 mars 1962, domicilié à 7321 HARCHIES, chaussée
de Brunehault 64, B.C.E. n° 0792.118.331, d’une durée de six mois
expirant le 5 décembre 2012.

Le vote et les débats sur le plan de réorganisation de l’entreprise
auront lieu à l’audience ordinaire de la troisième chambre du Tribunal
de Commerce de Tournai le lundi 26 novembre 2012 à 10 h 00’.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) E. GLINEUR.
(20664)

Par jugement du 25 mai 2012, le Tribunal de Commerce de Tournai a
déclaré ouverte la procédure en réorganisation judiciaire par accord
collectif introduite par la SA FROST TRANS, dont le siège social
est établi à 7700 MOUSCRON, avenue N. Pollet-Sengier 12,
B.C.E. n° 0877.483.477, ayant pour objet social le transport de produits
surgelés.

Le sursis accordé prend cours le 25 mai 2012 pour se terminer le
25 novembre 2012.

Le vote et les débats sur le plan de réorganisation de l’entreprise
auront lieu à l’audience ordinaire de la troisième chambre du tribunal
de Commerce de Tournai, le lundi 12 novembre 2012 à 10 h 30’.

Le tribunal a désigné : en qualité de juge délégué, monsieur Guy
LEFEBVRE.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) E. GLINEUR.
(20665)

Par jugement du 25 mai 2012, le Tribunal de Commerce de Tournai a
déclaré ouverte la procédure en réorganisation judiciaire par accord
collectif introduite par la SA ICE NATION, dont le siège social
est établi à 7700 MOUSCRON, avenue N. Pollet-Sengier 12,
B.C.E. n° 0445.768.547, ayant pour objet social le stockage de produits
surgelés.

Le sursis accordé prend cours le 25 mai 2012 pour se terminer le
25 novembre 2012.
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Le vote et les débats sur le plan de réorganisation de l’entreprise
auront lieu à l’audience ordinaire de la troisième chambre du tribunal
de Commerce de Tournai, le lundi 12 novembre 2012 à 10 h 30’.

Le tribunal a désigné : en qualité de juge délégué, monsieur Guy
LEFEBVRE.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) E. GLINEUR.
(20666)

Par jugement du 25 mai 2012, le Tribunal de Commerce de Tournai a
prorogé, conformément à l’article 38, § 1 L.C.E., le sursis octroyé par
Jugement du 5 mars 2012 à la SPRL LUXE’S CONCEPT, dont le siège
social est établi à 7500 TOURNAI, boulevard Delwart 60/4,
B.C.E. n° 0892.506.502, d’une durée de trois mois expirant le
16 août 2012.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) E. GLINEUR.
(20667)

Faillissement − Faillite

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
31/05/2012 is B-EUNET LTD, vennootschap naar Brits recht, met
vennootschapszetel te SE1 2TU London, Tooley Street 122-126, en met
zetel voor België te 2060 Antwerpen, Lange Stuivenbergstraat 30,
draadloze telecommunicatie. Ondernemingsnummer 0882.567.762.

BIJ DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. VAN RAEMDONCK, MARC, MECHELSE-
STEENWEG 166, 2018 ANTWERPEN 1.

Datum der staking van betaling : 31/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 29/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fai1.W.).

De Griffier, (get.) R. GENTIER.
(Pro deo) (20668)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
31/05/2012 is ROXI BVBA, APPELSTRAAT 2, 2140 BORGERHOUT
(ANTWERPEN), CAFÉS EN BARS. Ondernemingsnum-
mer 0817.091.178.

BIJ DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. VAN SANT, PAUL, JUSTITIESTRAAT 27,
2018 ANTWERPEN 1.

Datum der staking van betaling : 31/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 29/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De Griffier, (get.) R. GENTIER.
(Pro deo) (20669)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
31/05/2012 is UNIVERSAL TRADING CY NV, IN ’T KORT : « UTC »,
VESTINGSTRAAT 59-63, 2018 ANTWERPEN 1. GROOTHANDEL IN
DIAMANT EN ANDERE EDELSTENEN. Ondernemingsnum-
mer 0884.587.936.

BIJ DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. VAN SANT, PAUL, JUSTITIESTRAAT 27,
2018 ANTWERPEN 1.

Datum der staking van betaling : 31/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 29/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De Griffier, (get.) R. GENTIER.
(Pro deo) (20670)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
31/05/2012 is ARABIA BVBA, KAPELSTRAAT 72, 2660 HOBOKEN
(ANTWERPEN), CATERING. Ondernemingsnummer 0860.972.691.

BIJ DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. VAN STEENWINKEL, JOHAN, J. VAN RIJSWIJCK-
LAAN 164, 2020 ANTWERPEN 2.

Datum der staking van betaling : 31/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 29/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De Griffier, (get.) R. GENTIER.
(Pro deo) (20671)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
31/05/2012 is INDEX & CO NV, MONTIGNYSTRAAT 109, BUS C,
2018 ANTWERPEN 1. TUSSENPERSOON IN DE HANDEL.
Ondernemingsnummer 0467.189.711.

BIJ DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. VAN STEENWINKEL, JOHAN, J. VAN RIJSWIJCK-
LAAN 164, 2020 ANTWERPEN 2.

Datum der staking van betaling : 31/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 29/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De Griffier, (get.) R. GENTIER.
(Pro deo) (20672)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
31/05/2012 is ABIS II RENOVATIONS GCV, HOUWERSTRAAT 3,
2060 ANTWERPEN 6. GESPECIALISEERDE BOUWWERKZAAM-
HEDEN. Ondernemingsnummer 0807.642.487.

BIJ DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. VERCRAEYE, PETER, BRITSELEI 76,
2000 ANTWERPEN 1.

Datum der staking van betaling : 31/05/2012.
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Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 29/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De Griffier, (get.) R. GENTIER.
(Pro deo) (20673)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
31/05/2012 is VERDI BVBA, BREDABAAN 1059, 2930 BRASSCHAAT.
BEMIDDELING BIJ DE AANKOOP, VERKOOP EN VERHUUR VAN
ONROEREND GOED VOOR EEN VAST BEDRAG OF OP
CONTRACTBASIS. Ondernemingsnummer 0462.572.709.

BIJ DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. VERCRAEYE, PETER, BRITSELEI 76,
2000 ANTWERPEN 1

Datum der staking van betaling : 31/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 29/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De Griffier, (get.) R. GENTIER.
(Pro deo) (20674)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
31/05/2012 is TRUST H.S. BVBA, DEURNSEBAAN 13,
2170 MERKSEM (ANTWERPEN). ADVIESBUREAUS OP HET GEBIED
VAN BEDRIJFSBEHEER EN BEDRIJFSVOERING. Ondernemings-
nummer 0466.936.620.

BIJ DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. VERSTRAETEN, PETER, KIELSEVEST 2-4, BUS 1,
2018 ANTWERPEN 1.

Datum der staking van betaling : 31/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 29/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De Griffier, (get.) R. GENTIER.
(Pro deo) (20675)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
31/05/2012, is MIAMI BVBA, STATIESTRAAT 156, 2600 BERCHEM
(ANTWERPEN), CAFÉS EN BARS, ondernemingsnum-
mer 0811.082.524, BIJ DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. VERSTRAETEN, PETER, KIELSEVEST 2-4, BUS 1,
2018 ANTWERPEN-1

Datum der staking van betaling : 31/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 29/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (20676)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
31/05/2012, is THE WALL BVBA, DE BISTHOVENLEI 82,
2100 DEURNE (ANTWERPEN), VERVAARDIGING VAN ANDER
SCHRIJN- EN TIMMERWERK, ondernemingsnummer 0818.094.535,
BIJ DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. WOUTERS, LOUIS, JAN VAN RIJSWIJCKLAAN 1-3,
2018 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 31/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 29/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (20677)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
31/05/2012, is CONTENT EVENT BVBA, BOOMSESTEENWEG 696,
2610 WILRIJK (ANTWERPEN), TUSSENPERSOON IN DE HANDEL,
ondernemingsnummer 0883.146.891, BIJ DAGVAARDING failliet
verklaard.

Curator : Mr. WOUTERS, LOUIS, JAN VAN RIJSWIJCKLAAN 1-3,
2018 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 31/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 29/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (20678)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
31/05/2012, is VERVOORT ROBBIE, geboren te Wilrijk op 16/10/1979,
wonende te 2900 Schoten, Fluitbergstraat 82/2, tussenpersoon in de
handel, ondernemingsnummer 0877.901.567, BIJ DAGVAARDING fail-
liet verklaard.

Curator : Mr. VAN MEENSEL, ERIC PALEISSTRAAT 12-14,
2018 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 31/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 29/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (20679)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
31/05/2012, is DE CLERCQ OLIVIER, handelaar, geboren te Wilrijk op
08/12/1973, en wonende te 2000 Antwerpen, Italiëlei 50/15,
eetgelegenheden met beperkte bediening, ondernemingsnum-
mer 0876.666.501, BIJ DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. VAN MEENSEL, ERIC, PALEISSTRAAT 12-14,
2018 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 31/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 29/06/2012.
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Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (20680)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
31/05/2012, zijn SAVAGE VOF, met zetel te 2140 Borgerhout,
Gitschotellei 236, cafés en bars, ondernemingsnummer 0823.738.252;
WAEDEMONT VERA GASTON, geboren te Wilrijk op 27/04/1955 en
wonende te 2020 Antwerpen, Aloïs De Laetstraat 12/3/3, vennoot;
VAN ROMPAEYE NICOLE, laatst wonende te 2600 Berchem, Helder-
straat 25, thans zonder gekende woon-of verblijfplaats; ADRIAENS-
SENS GLIJN, geboren te Antwerpen op 09/01/1965, met residentie te
2600 Berchem, Thaliastraat 18, BIJ DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. VAN MEENSEL, STEVEN PALEISSTRAAT 12-14,
2018 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 31/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 29/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (20681)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
31/05/2012, is 4 U TRANSPORT BVBA, VERDUSSENSTRAAT 63,
BUS 1, 2018 ANTWERPEN-1, VERVERONDERSTEUNENDE ACTIVI-
TEITEN, ondernemingsnummer 0818.206.579, BIJ DAGVAARDING
failliet verklaard.

Curator : Mr. VAN MEENSEL, STEVEN PALEISSTRAAT 12-14,
2018 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 31/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 29/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (20682)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
31/05/2012, is GROENPLAATS 33 BVBA, voorheen volgens dagvaar-
ding, met zetel te 2000 Antwerpen, Verbindingsdok Westkaai 26, bus 5a,
thans volgens KBO met zetel te 2000 Antwerpen, Schaliënstraat 14,
bus 3, cafés en bars, ondernemingsnummer 0463.569.928, BIJ
DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. VAN MOORLEGHEM, STEPHANE, FRANK-
RIJKLEI 105, 2000 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 31/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 29/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (20683)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
31/05/2012 is KRM BVBA, BOUDEWIJNSTRAAT 17, BUS 4, 2960
BRECHT, VERHUUR VAN VIDEOBANDEN, DVD’S EN CD’S,
ondernemingsnummer 0812.062.224, BIJ DAGVAARDING failliet
verklaard.

Curator : Mr. VAN MOORLEGHEM, STEPHANE, FRANK-
RIJKLEI 105, 2000 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 31/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 29/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (20684)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen
d.d. 31/05/2012 is KANICO BVBA, AMERIKALEI 97,
2000 ANTWERPEN-1, GROOTHANDEL IN GEREEDSCHAPSWERK-
TUIGEN, ondernemingsnummer 0404.325.395, BIJ DAGVAARDING
failliet verklaard.

Curator : Mr. VAN RAEMDONCK, MARC, MECHELSESTEEN-
WEG 166, 2018 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 31/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 29/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (20685)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
31/05/2012 is SCOONHUYS PROJECTEN BVBA, AMBACHTS-
STRAAT 44, 2390 MALLE, ALGEMENE BOUW VAN RESIDENTIELE
GEBOUWEN, ondernemingsnummer 0899.363.511, BIJ DAGVAAR-
DING failliet verklaard.

Curator : Mr. DE FERM, PATRICK, RINGLAAN 138,
2170 MERKSEM (ANTWERPEN).

Datum der staking van betaling : 31/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 29/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (20686)
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Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
31/05/2012 is MILK PRODUCTS TRADING BVBA, TREEMBLOK 4,
2970 SCHILDE, GROOTHANDEL IN ZUIVELPRODUCTEN EN
EIEREN, ondernemingsnummer 0463.826.185, BIJ DAGVAARDING
failliet verklaard.

Curator : Mr. DE LEUR KAREN, ALICE, NAHONLEI 74,
2900 SCHOTEN.

Datum der staking van betaling : 31/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 29/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (20687)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
31/05/2012 is INVENTUM GCV, KLAVERHEIDE 98, 2930 BRAS-
SCHAAT, RECHTSKUNDIGE DIENSTVERLENING, ondernemings-
nummer 0888.483.178, BIJ DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. DE LEUR, KAREN, ALICE NAHONLEI 74,
2900 SCHOTEN.

Datum der staking van betaling : 31/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 29/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (20688)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
31/05/2012 is :

- NAYLA GCV, met zetel te 2060 Antwerpen, Van Stralenstraat 54,
bus 4, 2e verdieping, ondernemingsnummer : 0808.727.996, tussenper-
soon in de handel;

- DE HEER MARZOUKI, RADOIAN, zonder beroep, geboren te
Merksem op 26/05/1977, wonende te 2600 Berchem, Generaal Capiau-
montstraat 35/2,

BIJ DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. BRUNEEL, JACQUES, BREDESTRAAT 4,
2000 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 31/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 29/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (20689)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
31/05/2012 is AL DENTE BVBA, BREDABAAN 1059, 2930 BRAS-
SCHAAT, HOLDINGS, ondernemingsnummer 0471.816.413,

BIJ DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. BRUNEEL, TOMAS BREDESTRAAT 4, 2000 ANT-
WERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 31/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 29/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (20690)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
31/05/2012 is M & N TRADING BVBA, ANTWERPSESTEENWEG 38,
2630 AARTSELAAR, TUSSENPERSOON IN DE HANDEL,
ondernemingsnummer 0891.511.261, BIJ DAGVAARDING failliet
verklaard.

Curator : Mr. BRUNEEL, TOMAS, BREDESTRAAT 4,
2000 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 31/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 29/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (20691)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
31/05/2012 is DEN HERTOG GCV, LIERSESTEENWEG 91,
2640 MORTSEL, CAFÉS EN BARS. Ondernemingsnummer
0896.979.586.

BIJ DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. CLAES, DOMINIQUE, JAN VAN RIJSWIJCK-
LAAN 232, 2020 ANTWERPEN 2.

Datum der staking van betaling : 31/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 29/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De Griffier, (get.) R. GENTIER.
(Pro deo) (20692)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
31/05/2012 is XCLUSIVE DESIGN BVBA, BIST 6, 2630 AARTSELAAR.
HANDELSBEMIDDELING IN MEUBELEN, HUISHOUDELIJKE
ARTIKELEN EN IJZERWAREN. Ondernemingsnummer 0830.626.242.

BIJ DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. PATROONS, KRISTIAAN, MECHELSESTEENWEG 12,
BUS 8, 2000 ANTWERPEN 1.

Datum der staking van betaling : 31/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 29/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.
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De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De Griffier, (get.) R. GENTIER.
(Pro deo) (20693)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
31/05/2012 is SINCERITY BVBA, EDEGEMSESTRAAT 6-8,
2640 MORTSEL. GROOTHANDEL IN COMPUTERS, RANDAPPARA-
TUUR EN SOFTWARE. Ondernemingsnummer 0899.803.870.

BIJ DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. CLAES, DOMINIQUE, JAN VAN RIJSWIJCK-
LAAN 232, 2020 ANTWERPEN 2.

Datum der staking van betaling : 31/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 29/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De Griffier, (get.) R. GENTIER.
(Pro deo) (20694)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
31/05/2012 is EDWARD PHILIPS REAL ESTATE NV, KRIJGS-
BAAN 190, BUS 2, 2640 MORTSEL. TUSSENPERSOON IN DE
HANDEL. Ondernemingsnummer 0431.472.826.

BIJ DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. COOLS, VEERLE, MECHELSESTEENWEG 12,
6° VERD., 2000 ANTWERPEN 1.

Datum der staking van betaling : 31/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 29/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De Griffier, (get.) R. GENTIER.
(Pro deo) (20695)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
31/05/2012 is OUTBOUNDS BVBA, LOUIS HUYBRECHTS-
STRAAT 18, 2150 BORSBEEK (ANTW.). TUSSENPERSOON IN DE
HANDEL. Ondernemingsnummer 0896.703.335.

BIJ DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. COOLS, VEERLE, MECHELSESTEENWEG 12,
6° VERD., 2000 ANTWERPEN 1.

Datum der staking van betaling : 31/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 29/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De Griffier, (get.) R. GENTIER.
(20696)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
31/05/2012 is JW-MILIEUTECHNICS BVBA, BREDABAAN 987,
2990 WUUSTWEZEL. TUSSENPERSOON IN DE HANDEL.
Ondernemingsnummer 0811.085.888.

BIJ DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. CORNILLE, PETER, KONINKLIJKELAAN 60,
2600 BERCHEM (ANTWERPEN).

Datum der staking van betaling : 31/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 29/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De Griffier, (get.) R. GENTIER.
(Pro deo) (20697)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
31/05/2012 is NOSE AIR BVBA, BEUKENDREEF 8, 2243 PULLE.
NIET-GESPECIALISEERDE GROOTHANDEL. Ondernemingsnum-
mer 0887.981.352.

BIJ DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. CORNILLE, PETER, KONINKLIJKELAAN 60,
2600 BERCHEM (ANTWERPEN).

Datum der staking van betaling : 31/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 29/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De Griffier, (get.) R. GENTIER.
(Pro deo) (20698)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
31/05/2012 zijn BUCANERO CARGA - GOETHALS GERALD GCV,
met zetel te 2110 Wijnegem, Voetbalstraat 28, vervoerondersteunende
activiteiten, ondernemingsnummer : 0898.158.632.

DE HEER GOETHALS GERALD, zaakvoerder, voorheen wonende
te 2110 Wijnegem, Voetbalstraat 28, alwaar hij in datum van 13/01/2012
van ambtswege werd afgeschreven.

BIJ DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. DE FERM, PATRICK, RINGLAAN 138,
2170 MERKSEM (ANTWERPEN).

Datum der staking van betaling : 31/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 29/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De Griffier, (get.) R. GENTIER.
(Pro deo) (20699)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
31/05/2012, is KANTOOR VOOR KLANTEN BVBA, IN ’T KORT :
« KVK », VAN WESELESTRAAT 8, 2100 DEURNE (ANTWERPEN).

COMPUTERCONSULTANCY-ACTIVITEITEN.

Ondernemingsnummer 0806.498.184.
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BIJ DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. BRUNEEL JACQUES, BREDESTRAAT 4,
2000 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 31/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 29/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) R. GENTIER.
(20700)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
31/05/2012, is RAI ENTREPRISE CVOHA, CAREL VAN MANDER-
STRAAT 2, 2050 ANTWERPEN 5.

EXPLOITATIE VAN BOSSEN.

Ondernemingsnummer 0873.708.593.

BIJ DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. BRUNEEL GREGORY, BREDESTRAAT 4,
2000 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 31/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 29/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) R. GENTIER.
(20701)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
31/05/2012, is BEST CARWASH SERVICE BVBA, WILLEM
LINNIGSTRAAT 28, 2060 ANTWERPEN-6.

WASSEN EN POETSEN VAN MOTORVOERTUIGEN.

Ondernemingsnummer 0810.085.503.

BIJ DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. BERGMANS, JAN, EIKENSTRAAT 80, 2840 RUMST.

Datum der staking van betaling : 31/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 29/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) R. GENTIER.
(20702)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
31/05/2012, is ACCRES MINERAL TRADING BVBA,
DE KEYSERLEI 5, BUS 58, 2018 ANTWERPEN-1.

GROOTHANDEL IN DIAMANT EN ANDERE EDELSTENEN.

Ondernemingsnummer 0422.211.207.

BIJ DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. BERGMANS, JAN, EIKENSTRAAT 80, 2840 RUMST.

Datum der staking van betaling : 31/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 29/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) R. GENTIER.
(20703)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
31/05/2012, is SANITAIR PAUWELS LUC BVBA, LAGE KAART 170,
2930 BRASSCHAAT.

LOODGIETERSWERK.

Ondernemingsnummer 0865.373.127.

BIJ DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. BOEYNAEMS, STEVEN, AMERIKALEI 191,
2000 ANTWERPEN 1.

Datum der staking van betaling : 31/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 29/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen
hiervan ter griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en
artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.)R. GENTIER.
(20704)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
31/05/2012, is TRANSCARAT BVBA, RIJFSTRAAT 11,
2018 ANTWERPEN-1.

DETAILHANDEL IN UURWERKEN EN SIERADEN IN GESPECIA-
LISEERDE WINKELS.

Ondernemingsnummer 0884.475.989.

BIJ DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. BOEYNAEMS, STEVEN, AMERIKALEI 191,
2000 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 31/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 29/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) R. GENTIER.
(20705)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
31/05/2012, is HOLDING LUC TIMMERMANS BVBA, ALFONS VAN
DEN SANDELAAN 59, 2970 SCHILDE.

DIVERSE ADMINISTRATIEVE ACTIVITEITEN TEN BEHOEVE
VAN KANTOREN.

Ondernemingsnummer 0474.956.045.

BIJ DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. AERNAUDTS, LINDA, FRANKRIJKLEI 37, BUS 12,
2000 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 31/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 29/06/2012.
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Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) R. GENTIER.
(20706)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
31/05/2012, is GROG BVBA, STADSWAAG 14, 2000 ANTWERPEN-1.

HOLDINGS.

Ondernemingsnummer 0427.720.114.

BIJ DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. BOSMANS, HENDRIK, AMERIKALEI 27, BUS 8,
2000 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 31/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 29/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) R. GENTIER.
(20707)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
31/05/2012, is TWIN TRACK CORPORATION NV, PELIKAAN-
STRAAT 62, 2018 ANTWERPEN-1.

TUSSENPERSOON IN DE HANDEL.

Ondernemingsnummer 0438.830.077.

BIJ DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. BRUNEEL, GREGORY, BREDESTRAAT 4,
2000 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 31/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 29/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) R. GENTIER.
(20708)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
31/05/2012, is GARAGE B.E.L.D. BVBA, DIKSMUIDELAAN 246,
2600 BERCHEM (ANTWERPEN).

ALGEMEEN ONDERHOUD EN REPARATIE VAN AUTO’S EN
LICHTE BESTELWAGENS.

Ondernemingsnummer 0412.868.523.

OP BEKENTENIS failliet verklaard.

Curator : Mr. BERGMANS, JAN, EIKENSTRAAT 80, 2840 RUMST.

Datum der staking van betaling : 31/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 29/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier,(get.) R. GENTIER.
(20709)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
31/05/2012, is FREMPONG SHARON, ANAH, geboren te Wilrijk op
26/07/1980, wonende te 2000 Antwerpen, Korte Gasthuisstraat 36,
bus 19, en handeldrijvende te 2000 Antwerpen, Ernest Van Dijck-
kaai 34A, onder de benaming « TOTAL MALE CONCEPT », schoon-
heidsverzorging.

Ondernemingsnummer 0811.353.827.

OP BEKENTENIS failliet verklaard.

Curator : Mr. VERMEERSCH, NATHALIE, PLANTINKAAI 10/21,
2000 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 31/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 29/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) R. GENTIER.
(20710)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
31/05/2012, is SEREMA BELGIUM GCV, met zetel te 2390 Malle,
Ambachtsstraat 44, vervaardiging van machines voor de productie van
voedings- en genotmiddelen, ondernemingsnummer : 0440.953.585.

OP BEKENTENIS failliet verklaard.

Curator : Mr. AERNAUDTS, LINDA, FRANKRIJKLEI 37, BUS 12,
2000 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 31/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 29/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) R. GENTIER.
(20711)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
31/05/2012, is MOONSTONE BVBA, MATENSTRAAT 5, 2845 NIEL.

ONDERSTEUNING EVENEMENTEN.

Ondernemingsnummer 0474.345.935.

OP BEKENTENIS failliet verklaard.

Curator : Mr. VERMEERSCH, NATHALIE, PLANTINKAAI 10/21,
2000 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 31/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 29/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) R. GENTIER.
(20712)
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Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
31/05/2012, zijn :

MIRAMAL VOF, met zetel te 2140 Borgerhout, Moorkensplein 41,
cafés en bars, ondernemingsnummer : 0830.905.859.

MEVROUW TCHAPARRO, AMAL, geboren te Rabat op 03.06.1977,
Marokkaanse nationaliteit, wonende te 2100 Deurne, Bosuil 96, zaak-
voerder en vennoot.

OP BEKENTENIS failliet verklaard.

Curator : Mr. WOUTERS, LOUIS, JAN VAN RIJSWIJCKLAAN 1-3,
2018 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 31/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 29/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) R. GENTIER.
(20713)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
01/06/2012, is BETTONVILLE INTEGRATED SOLUTIONS NV,
STOKERIJSTRAAT 67, 2110 WIJNEGEM.

GROOTHANDEL IN ANDERE MACHINES EN WERKTUIGEN.

Ondernemingsnummer 0887.481.011.

OP BEKENTENIS failliet verklaard.

Curator : Mr. BRUNEEL, JACQUES, BREDESTRAAT 4,
2000 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 01/06/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 29/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) R. GENTIER.
(20714)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
31/05/2012, is CARTON PRIME NV, NOORDERLAAN 98,
2030 ANTWERPEN-3.

GROOTHANDEL IN PAPIER- EN KARTONWAREN.

Ondernemingsnummer 0423.737.669.

OP BEKENTENIS failliet verklaard.

Curator : Mr. BERGMANS, JAN EIKENSTRAAT 80, 2840 RUMST.

Datum der staking van betaling : 31/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 29/06/2012.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 27/07/2012, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) R. GENTIER.
(20715)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende

Bij vonnis van de tijdelijke derde kamer bis van de rechtbank van
koophandel te Brugge, afdeling Oostende, werd op 24.05.2012 uitge-
sproken dat VANDENBERGHE, GINA, destijds wonende te
8820 Torhout, Rijselstraat 2, ingeschreven in de Kruispuntbank van
Ondernemingen onder nummer 0822.795.372, thans wonende te
8800 Roeselare, Blekerijstraat 31, verschoonbaar verklaart wordt.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier-hoofd van dienst,
(get.) N. Pettens.

(Pro deo) (20716)

Rechtbank van koophandel te Dendermonde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
31/05/2012, werd VAN DUYSE, VICKY, HORECA, KATTESTRAAT 3,
9150 KRUIBEKE, in staat van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer : 0896.194.282.

Rechter-Commissaris : EVELYNE MARTENS.

Curator : Mr. IVAN REYNS, 9120 BEVEREN-WAAS, GROTE
BAAN 68.

Datum staking van betaling : 30/05/2012, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de zestig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op de griffie van de rechtbank op
vrijdag 6 juli 2012.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen zes
maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring
(art. 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde op de griffie van de rechtbank van koophandel een
verklaring neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet
in verhouding met hun inkomsten en hun patrimonium is
(art. 72bis F.W. en art. 10 Wet 20.07.2005).

Voor eensluidend uittreksel : de afgev. griffier, (get.)
R. CLOOSTERMANS.

(20717)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
31/05/2012, werd MA PETITE POMME BVBA, KLEINHANDEL
KINDERKLEDING, ZANDSTRAAT 73, 9200 DENDERMONDE, in
staat van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer : 0881.593.705.

Rechter-Commissaris : MARC TACKAERT.

Curator : Mr. MAGDA JANNIS, 9200 DENDERMONDE, GROTE
MARKT 19.

Datum staking van betaling : 30/05/2012, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de zestig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op de griffie van de rechtbank op
vrijdag 6 juli 2012.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen zes
maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring
(art. 63 F.W.).
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Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde op de griffie van de rechtbank van koophandel een
verklaring neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet
in verhouding met hun inkomsten en hun patrimonium is
(art. 72bis F.W. en art.10 Wet 20.07.2005).

Voor eensluidend uittreksel : de afgev. griffier, (get.)
R. CLOOSTERMANS.

(20718)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
31/05/2012, werd KADAI BVBA, AAN-/VERKOOP VAN TWEEDE-
HANDSGOEDEREN IN CONSIGNATIE, PREULEGEM 17,
9400 NINOVE, in staat van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer : 0861.352.872.

Rechter-Commissaris : CHRISTOPHE MEERT.

Curator : Mr. ERIC CREYTENS, 9400 NINOVE, CENTRUM-
LAAN 48.

Datum staking van betaling : 30/05/2012, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de zestid dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op de griffie van de rechtbank op
vrijdag 06/07/2012.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen zes
maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring
(art. 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde op de griffie van de rechtbank van koophandel een
verklaring neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet
in verhouding met hun inkomsten en hun patrimonium is
(art. 72bis F.W. en art. 10 Wet 20.07.2005).

Voor eensluidend uittreksel : de afgev. griffier, (get.)
R. CLOOSTERMANS.

(20719)

Bij vonnis, d.d. 14 mei 2012, der rechtbank van koophandel te
Dendermonde, werd het faillissement van de BVBA Mi.Ka, met zetel te
2020 Antwerpen, Middelheimlaan 63, KBO 0836.833.351 opgeheven.

Een exemplaar van het vonnis wordt hierbij gelijktijdig neergelegd
op de griffie.

(Get.) Dirk De Cock, zaakvoerder.
(21002)

Rechtbank van koophandel te Kortrijk

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Kortrijk,
VIJFDE KAMER, d.d. 30/05/2012, werd OP BEKENTENIS failliet
verklaard DE FRENE, ORLANDO WILLY EMILE IRENA, SCHOOL-
STRAAT 12A te 8540 DEERLIJK, geboren op 25/03/1976.

Ondernemingsnummer : 0521.641.254.

= Stukadoor.

Rechter-commissaris : DANNEELS, PATRICK.

Curator(en) : Mr. VANSUYT, MATHIEU, LAUWBERGSTRAAT 110,
8930 LAUWE. Datum der staking van betaling : 30/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 27/06/2012.

Neerlegging 1ste PV van verificatie der schuldvorderingen :
25/07/2012 te 10.45 uur in zaal A, rechtbank van Koophandel, gerechts-
gebouw II, Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Belangrijk bericht aan de belanghebbenden : om in voorkomend
geval te kunnen genieten van de bevrijding waarvan sprake in art. 73
of in art. 80 van de Faillissementswet, moeten de natuurlijke personen
die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen die hun identiteit, hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhouding met
hun inkomsten en hun patrimonium is, en waarbij de stukken zijn
gevoegd zoals bepaald is in art. 72ter van de Faillissementswet.

De griffier, (get.) Soreyn.
(Pro deo) (20720)

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Kortrijk,
VIJFDE KAMER, d.d. 30/05/2012, werd BIJ DAGVAARDING
failliet verklaard TRUCKS AND TRAILERS INTERNATIONAL
BELGIUM NV, LOUIS TANTSTRAAT 7/21 te 8800 ROESELARE.

Ondernemingsnummer : 0428.047.241.

= Groothandel in auto’s en lichte bestelwagens. Reparatie van
producten van metaal.

Rechter-commissaris : DANNEELS, PATRICK.

Curator(en) : Mr. DUQUESNOY, NICOLAS, HARELBEKE-
STRAAT 8, 8570 VICHTE.

Datum der staking van betaling : 30/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 27/06/2012.

Neerlegging 1ste PV van verificatie der schuldvorderingen :
25/07/2012 te 9.30 uur in zaal A, rechtbank van Koophandel, gerechts-
gebouw II, Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Belangrijk bericht aan de belanghebbenden : om in voorkomend
geval te kunnen genieten van de bevrijding waarvan sprake in art. 73
of in art. 80 van de Faillissementswet, moeten de natuurlijke personen
die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen die hun identiteit, hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhouding met
hun inkomsten en hun patrimonium is, en waarbij de stukken zijn
gevoegd zoals bepaald is in art. 72ter van de Faillissementswet.

De griffier, (get.) V. Soreyn.
(Pro deo) (20721)

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Kortrijk,
VIJFDE KAMER, d.d. 30/05/2012 werd BIJ DAGVAARDING failliet
verklaard K&D EXCLUSIEF INTERIEUR DESIGN BVBA, VAART-
STRAAT 2, BUS B te 8710 WIELSBEKE.

Ondernemingsnummer : 0887.469.529.

= Reparatie van meubelen en stoffering.

Rechter-commissaris : DANNEELS, PATRICK.

Curator(en) : Mr. DUQUESNOY, NICOLAS, HARELBEKE-
STRAAT 8, 8570 VICHTE.

Datum der staking van betaling : 30/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 27/06/2012.

Neerlegging lste PV van verificatie der schuldvorderingen :
25/07/2012 te 9.45 uur, in zaal A, rechtbank van Koophandel, gerechts-
gebouw II, Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Belangrijk bericht aan de belanghebbenden : om in voorkomend
geval te kunnen genieten van de bevrijding waarvan sprake in art. 73
of in art. 80 van de Faillissementswet, moeten de natuurlijke personen
die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen die hun identiteit, hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhouding met
hun inkomsten en hun patrimonium is, en waarbij de stukken zijn
gevoegd zoals bepaald is in art. 72ter van de Faillissementswet.

De griffier, (get.) V. Soreyn.
(Pro deo) (20722)
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Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Kortrijk,
VIJFDE KAMER, d.d. 30/05/2012 werd BIJ DAGVAARDING failliet
verklaard DMFA BVBA, KORTRIJKSTRAAT 219 te 8560 WEVELGEM.

Ondernemingsnummer : 0820.166.969.

= Catering. Eetgelegenheden met volledige bediening.

Rechter-commissaris : DANNEELS, PATRICK.

Curator(en) : Mr. VAN EECKHOUTTE, MICHIEL, ZUIDSTRAAT 6,
8800 ROESELARE.

Datum der staking van betaling : 30/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 27/06/2012.

Neerlegging 1ste PV van verificatie der schuldvorderingen :
25/07/2012 te 10 uur in zaal A, rechtbank van Koophandel, gerechts-
gebouw II, Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Belangrijk bericht aan de belanghebbenden : om in voorkomend
geval te kunnen genieten van de bevrijding waarvan sprake in art. 73
of in art. 80 van de Faillissementswet, moeten de natuurlijke personen
die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen die hun identiteit, hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhouding met
hun inkomsten en hun patrimonium is, en waarbij de stukken zijn
gevoegd zoals bepaald is in art. 72ter van de Faillissementswet.

De griffier, (get.) V. Soreyn.
(Pro deo) (20723)

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Kortrijk,
VIJFDE KAMER, d.d. 30/05/2012 werd BIJ DAGVAARDING failliet
verklaard SENZA PARI BVBA, PAREELSTRAAT 7 te 8570 VICHTE.

Ondernemingsnummer : 0879.377.353.

= Detailhandel in uurwerken en sieraden in gespecialiseerde winkels.

Rechter-commissaris : DANNEELS, PATRICK.

Curator(en) : Mr. VAN EECKHOUTTE, MICHIEL, ZUIDSTRAAT 6,
8800 ROESELARE.

Datum der staking van betaling : 30/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 27/06/2012.

Neerlegging 1ste PV van verificatie der schuldvorderingen :
25/07/2012 te 10.15 uur in zaal A, rechtbank van Koophandel, gerechts-
gebouw II, Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Belangrijk bericht aan de belanghebbenden : om in voorkomend
geval te kunnen genieten van de bevrijding waarvan sprake in art. 73
of in art. 80 van de Faillissementswet, moeten de natuurlijke personen
die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen die hun identiteit, hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhouding met
hun inkomsten en hun patrimonium is, en waarbij de stukken zijn
gevoegd zoals bepaald is in art. 72ter van de Faillissementswet.

De griffier, (get.) V. Soreyn.
(20724)

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Kortrijk,
VIJFDE KAMER, d.d. 30/05/2012, werd OP BEKENTENIS failliet
verklaard DEWAELE, ANN LUCIE MARIA, KREUPELSTRAAT 55, te
8510 BELLEGEM geboren op 24/06/1982, handelsbenaming :
« DE GROENE WANDELING ».

Ondernemingsnummer : 0831.975.928.

= Café.

Rechter-commissaris : DANNEELS, PATRICK.

Curator(en) : Mr. VANSUYT, MATHIEU, LAUWBERGSTRAAT 110,
8930 LAUWE.

Datum der staking van betaling : 30/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 27/06/2012.

Neerlegging 1ste PV van verificatie der schuldvorderingen :
25/07/2012 te 11 uur in zaal A, rechtbank van Koophandel, gerechts-
gebouw II, Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Belangrijk bericht aan de belanghebbenden : om in voorkomend
geval te kunnen genieten van de bevrijding waarvan sprake in art. 73
of in art. 80 van de Faillissementswet, moeten de natuurlijke personen
die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen die hun identiteit, hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhouding met
hun inkomsten en hun patrimonium is, en waarbij de stukken zijn
gevoegd zoals bepaald is in art. 72ter van de Faillissementswet.

De griffier, (get.) V. Soreyn.
(20725)

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Kortrijk,
VIJFDE KAMER dd. 30/05/2012 werd OP BEKENTENIS failliet
verklaard GOEMAERE, PATRICK LEO ARMAND ERIC, DOORNEN-
STRAAT 3 te 8520 KUURNE, geboren op 14/08/1968.

Ondernemingsnummer : 0527.838.267.

= Overige gespecialiseerde bouwwerkzaamheden.

Rechter-commissaris : DANNEELS, PATRICK.

Curator(en) : Mr. MATTHIJS, Carmen, OUDE IEPERSTRAAT 4,
8560 WEVELGEM.

Datum der staking van betaling : 30/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 27/06/2012.

Neerlegging lste PV van verificatie der schuldvorderingen :
25/07/2012 te 10.30 uur in zaal A, rechtbank van Koophandel, gerechts-
gebouw II, Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Belangrijk bericht aan de belanghebbenden : om in voorkomend
geval te kunnen genieten van de bevrijding waarvan sprake in art. 73
of in art. 80 van de Faillissementswet, moeten de natuurlijke personen
die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen die hun identiteit, hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhouding met
hun inkomsten en hun patrimonium is, en waarbij de stukken zijn
gevoegd zoals bepaald is in art. 72ter van de Faillissementswet.

De griffier, (get.) V. Soreyn.
(Pro deo) (20726)

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Kortrijk,
VIJFDE KAMER, d.d. 30/05/2012, werd het faillissement van
VANOVERSCHELDE, GILBERTE, KRAAIMEERS 37 te 8560 MOOR-
SELE, geboren op 12/09/1950.

Ondernemingsnummer : 0878.838.311.

AFGESLOTEN WEGENS ONTOEREIKEND AKTIVA.

De gefailleerde werd hierbij verschoonbaar verklaard.
De griffier, (get.) V. Soreyn.

(Pro deo) (20727)

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Kortrijk,
VIJFDE KAMER, d.d. 30/05/2012, werd het faillissement van A EN C
COLLECTION BVBA, KWADEPOELSTRAAT 19E te 8550 ZWE-
VEGEM.

Ondernemingsnummer : 0419.853.513.

AFGESLOTEN WEGENS ONTOEREIKEND AKTIVA.

Als vermoedelijke vereffenaar wordt beschouwd :

Antoon Soetens, wonende te Avd. Adeje 300-Edf. Vista Nautica,
Apto 377 N, 38670 Adeje (Spanje).

De griffier, (get.) V. Soreyn.
(Pro deo) (20728)
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Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Kortrijk,
VIJFDE KAMER, d.d. 30/05/2012, werd het faillissement van
VAN DEN REECK, DIEGO.

Voorheen wonende te 8930 MENEN, GROTE MARKT 16/101.

Thans wonende te 8400 OOSTENDE, ROMESTRAAT 26/0004,
geboren op 31/05/1969, handelsbenaming : « EL GRINGOS ».

Ondernemingsnummer : 0524.618.164.

AFGESLOTEN WEGENS ONTOEREIKEND AKTIVA.

De gefailleerde werd hierbij verschoonbaar verklaard.
De griffier, (get.) V. Soreyn.

(Pro deo) (20729)

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Kortrijk,
VIJFDE KAMER, d.d. 30/05/2012 werd het faillissement van
MALIKA BVBA, BRUGSTRAAT 2 te 8870 IZEGEM, handelsbenaming :
« EL KARNAK ».

Ondernemingsnummer : 0479.543.056.

AFGESLOTEN WEGENS ONTOEREIKEND AKTIVA.

Als vermoedelijke vereffenaar wordt beschouwd : Latifa Habbaji,
wonende te 2100 Antwerpen, Frank Craeybeckxlaan 5/2.

De griffier, (get.) V. Soreyn.
(Pro deo) (20730)

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Kortrijk,
VIJFDE KAMER, d.d. 30/05/2012, werd het faillissement van
PAUWELS, EVELINE.

Voorheen wonende te 8580 AVELGEM, KASTEELSTRAAT 4.

Thans wonende te 8580 AVELGEM, DOORNIKSESTEENWEG
114/0202, geboren op 23/10/1970.

Ondernemingsnummer : 0770.169.409.

DOOR VEREFFENING BEEINDIGD.

De gefailleerde werd hierbij verschoonbaar verklaard.
De griffier, (get.) V. Soreyn.

(Pro deo) (20731)

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Kortrijk,
VIJFDE KAMER, d.d. 30/05/2012, werd het faillissement van DECO-
DESIGN PAINTING NV, SPOORWEGSTRAAT 31 te 8530 HAREL-
BEKE.

Ondernemingsnummer : 0476.101.140.

DOOR VEREFFENING BEEINDIGD.

Als vermoedelijke vereffenaar wordt beschouwd : Peter Walters,
wonende te 8930 Menen, Lentedreef 26.

De griffier, (get.) V. Soreyn.
(Pro deo) (20732)

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Kortrijk,
VIJFDE KAMER, d.d. 30/05/2012, werd het faillissement van
DE KETELE, KEACY.

Voorheen wonende te 8790 WAREGEM, ROLSTRAAT 40.

Thans wonende te 9870 ZULTE, NIEUWSTRAAT 29, geboren op
02/03/1987.

Ondernemingsnummer : 0887.268.601.

DOOR VEREFFENING BEEINDIGD.

De gefailleerde werd hierbij verschoonbaar verklaard.
De griffier, (get.) V. Soreyn.

(Pro deo) (20733)

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Kortrijk,
VIJFDE KAMER, d.d. 30/05/2012, werd het faillissement van VUYL-
STEKE, PETER BVBA, VERZETSLAAN 17 te 8552 ZWEVEGEM.

Ondernemingsnummer : 0475.003.555.

DOOR VEREFFENING BEEINDIGD.

Als vermoedelijke vereffenaar wordt beschouwd : Peter Vuylsteke,
wonende te 8553 Zwevegem, Klein Ronsestraat 16/B000.

De griffier, (get.) V. Soreyn.
(Pro deo) (20734)

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Kortrijk,
VIJFDE KAMER, d.d. 30/05/2012, werd het faillissement van
AD ROCA BVBA, BERGSTRAAT 8 te 8830 HOOGLEDE.

Ondernemingsnummer : 0458.243.440.

DOOR VEREFFENING BEEINDIGD.

Als vermoedelijke vereffenaar wordt beschouwd : Ignace Roelens,
wonende te 8830 Hooglede, Bergstraat 8.

De griffier, (get.) V. Soreyn.
(Pro deo) (20735)

Rechtbank van koophandel te Mechelen

Bij vonnis dd. 1 juni 2012 van de Rechtbank van Koophandel te
Mechelen werd, op bekentenis, in staat van faillissement verklaard de
heer HOLVOET, Hubert Françoise, geboren te Leuven op
18 oktober 1961, tuinonderhoud, wonende en handeldrijvende te
2820 Bonheiden, Gezonde Luchtlaan 6, met ondernemingsnummer
0554.525.838.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld (zoals onder
meer de personen die zich borg hebben gesteld) voor de gefailleerde
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen.

De datum van staking van betaling werd vastgesteld op 1 JUNI 2012.

Tot curator werd benoemd : Meester VERSCHUREN, Gerry, advo-
caat, kantoorhoudende te 2800 Mechelen, Bleekstraat, 11 B 003.

De schuldvorderingen dienen ingediend te worden ter griffie van de
Rechtbank van Koophandel te 2800 Mechelen, Voochtstraat 7, uiterlijk
op 29 JUNI 2012.

De curator dient het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen neer te leggen ter griffie van deze Rechtbank op
25 JULI 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) M. VAN ROMPAYE.
(20736)

Rechtbank van koophandel te Tongeren

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Tongeren van
31/05/2012 werd het faillissement, uitgesproken in datum van
27/02/2012 op naam van GREEN IDEAS INNOVATORS BVBA, te
BOSRANDSTRAAT 20, 3600 GENK; RPR/ondernemingsnum-
mer : 0881.397.725, gesloten verklaard bij gebrek aan actief. De gefail-
leerde werd NIET VERSCHOONBAAR verklaard.

De rechtbank heeft voor recht gezegd dat de vennootschap
ontbonden is en vereffend wordt, dat de vereffening gesloten is en dat
overeenkomstig art. 185 Venn. W. als vereffenaars worden beschouwd :
MOMMERSTEEG, Adriana, Bosrandstraat 20, 3600 GENK.

Dossier nr. : 6315.

(Get.) A. Schoenaers, griffier.
(20737)
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Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Tongeren van
31/05/2012 werd het faillissement, uitgesproken in datum van
06/02/2012 op naam van GARAGE-CARROSSERIE L EN V BVBA,
te MEERKENSSTRAAT 44, 3650 DILSEN-STOKKEM; RPR/onder-
nemingsnummer : 0460.767.321, gesloten verklaard bij gebrek aan
actief. De gefailleerde werd NIET VERSCHOONBAAR verklaard.

De rechtbank heeft voor recht gezegd dat de vennootschap
ontbonden is en vereffend wordt, dat de vereffening gesloten is en dat
overeenkomstig art. 185 Venn. W. als vereffenaars worden beschouwd :
RAMAKERS, Vital, Steenweg 150, 3665 AS.

Dossier nr. : 6294.
(Get.) A. Schoenaers, griffier.

(20738)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Tongeren van
31/05/2012 werd het faillissement, uitgesproken in datum van
05/12/2011 op naam van CITY ANVERS BVBA, te EIKENLAAN 1,
3600 GENK; RPR/ondernemingsnummer : 0808.563.195, gesloten
verklaard bij gebrek aan actief. De gefailleerde werd NIET
VERSCHOONBAAR verklaard.

De rechtbank heeft voor recht gezegd dat de vennootschap
ontbonden is en vereffend wordt, dat de vereffening gesloten is en dat
overeenkomstig art. 185 Venn. W. als vereffenaars worden beschouwd
SURAY, Ahmedov, Karavelov 58A, Tragovishte, Bulgarije.

Dossier nr. : 6239.
(Get.) A. Schoenaers, griffier.

(20739)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Tongeren van
31/05/2012 werd het faillissement, uitgesproken in datum
van 31/10/2011 op naam van COLSON, JAN (geboorte-
datum : 22/06/1979), te RESELT 7, 3650 DILSEN-STOKKEM;
RPR/ondernemingsnummer : 0884.935.354, gesloten verklaard bij
gebrek aan actief. De gefailleerde werd VERSCHOONBAAR verklaard.

Dossier nr. : 6215.
(Get.) A. Schoenaers, griffier.

(20740)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Tongeren van
31/05/2012 werd het faillissement, uitgesproken in datum van
26/09/2011 op naam van LEPAVAN NV, te DIAMANTSTRAAT 34,
3960 BREE; RPR/ondernemingsnummer : 0450.936.469, gesloten
verklaard bij gebrek aan actief. De gefailleerde werd NIET
VERSCHOONBAAR verklaard.

De rechtbank heeft voor recht gezegd dat de vennootschap
ontbonden is en vereffend wordt, dat de vereffening gesloten is en dat
overeenkomstig art. 185 Venn. W. als vereffenaars worden beschouwd :
RAYMAEKERS, Roel, Millenstraat 6/0002, 3960 BREE.

Dossier nr. : 6176.
(Get.) A. Schoenaers, griffier.

(20741)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Tongeren van
31/05/2012 werd het faillissement, uitgesproken in datum van
23/05/2011 op naam van KOSMADAKIS VOF, te DOKTER HAUBEN-
LAAN(M) 34, 3630 MAASMECHELEN; RPR/ondernemingsnum-
mer : 0882.504.020, gesloten verklaard bij gebrek aan actief. De gefail-
leerde werd NIET VERSCHOONBAAR verklaard.

De rechtbank heeft voor recht gezegd dat de vennootschap
ontbonden is en vereffend wordt, dat de vereffening gesloten is en dat
overeenkomstig art. 185 Venn. W. als vereffenaars worden beschouwd :
KOSMADAKIS, EMANUEL, DOKTER HAUBENLAAN 34,
3630 MAASMECHELEN.

Dossier nr. : 6076.
(Get.) A. Schoenaers, griffier.

(20742)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Tongeren van
31/05/2012 werd het faillissement, uitgesproken in datum van
27/12/2010 op naam van IDEA MOTION BVBA, te LOONSE BANK 1,
3620 LANAKEN; RPR/ondernemingsnummer : 0875.016.709, gesloten
verklaard bij gebrek aan actief. De gefailleerde werd NIET
VERSCHOONBAAR verklaard.

De rechtbank heeft voor recht gezegd dat de vennootschap
ontbonden is en vereffend wordt, dat de vereffening gesloten is en dat
overeenkomstig art. 185 Venn. W. als vereffenaars worden beschouwd :
WIENEN, LODEWIJK, LOONSE BANK 1, 3620 LANAKEN.

Dossier nr. : 5906.

(Get.) A. Schoenaers, griffier.
(20743)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Tongeren van
31/05/2012 werd het faillissement, uitgesproken in datum van
02/04/2010 op naam van DE HANDIGE BENGELTJES BVBA, te
LANGENAKKER 86, 3830 WELLEN; RPR/ondernemingsnum-
mer : 0873.060.673, gesloten verklaard bij gebrek aan actief. De gefail-
leerde werd NIET VERSCHOONBAAR verklaard.

De rechtbank heeft voor recht gezegd dat de vennootschap
ontbonden is en vereffend wordt, dat de vereffening gesloten is en dat
overeenkomstig art. 185 Venn. W. als vereffenaars worden beschouwd :
VAN STEENIS, DENNIS, LANGENAKKER 86, 3830 WELLEN.

Dossier nr. : 5641.

(Get.) A. Schoenaers, griffier.
(20744)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Tongeren van
31/05/2012 werd het faillissement, uitgesproken in datum van
22/02/2010 op naam van JUNJIN EUROPE BVBA, te TIENDEN-
STRAAT 17, 3690 ZUTENDAAL; RPR/ondernemingsnum-
mer : 0876.565.046, gesloten verklaard bij gebrek aan actief. De gefail-
leerde werd NIET VERSCHOONBAAR verklaard.

De rechtbank heeft voor recht gezegd dat de vennootschap
ontbonden is en vereffend wordt, dat de vereffening gesloten is en dat
overeenkomstig art. 185 Venn. W. als vereffenaars worden beschouwd :
ECKSTEIN, GERT, SAUMWEG 27, 70192 STUTTGART, DUITSLAND.

Dossier nr. : 5597.

(Get.) A. Schoenaers, griffier.
(20745)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Tongeren van
31/05/2012 werd het faillissement, uitgesproken in datum van
27/10/2008 op naam van LEKA BVBA, te NEERHOVENSTRAAT 15,
3670 MEEUWEN-GRUITRODE; RPR/ondernemingsnum-
mer : 0883.274.377, gesloten verklaard bij gebrek aan actief. De gefail-
leerde werd NIET VERSCHOONBAAR verklaard.

De rechtbank heeft voor recht gezegd dat de vennootschap
ontbonden is en vereffend wordt, dat de vereffening gesloten is en dat
overeenkomstig art. 185 Venn. W. als vereffenaars worden beschouwd :
LEENDERS, DIRK, BOSHOVENSTRAAT 22, 3670 MEEUWEN-
GRUITRODE.

Dossier nr. : 5218.

(Get.) A. Schoenaers, griffier.
(20746)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Tongeren van
31/05/2012 werd het faillissement, uitgesproken in datum van
21/06/2004 op naam van GLOBAL ELECTRONIC BVBA., te HEIR-
BAAN 95, 3620 LANAKEN; RPR/ondernemingsnum-
mer : 0459.087.637, gesloten verklaard bij gebrek aan actief. De gefail-
leerde werd NIET VERSCHOONBAAR verklaard.
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De rechtbank heeft voor recht gezegd dat de vennootschap
ontbonden is en vereffend wordt, dat de vereffening gesloten is en dat
overeenkomstig art. 185 Venn. W. als vereffenaars worden beschouwd :
VINKEN, LUDO, AMERSTRAAT 3, 2820 BONHEIDEN.

Dossier nr. : 4287.
(Get.) A. Schoenaers, griffier.

(20747)

Handelsgericht Eupen

KONKURS AUF GESTÄNDNIS

Durch Urteil vom 31/05/2012 hat das Handelsgericht EUPEN den
Konkurs der Aktiengesellschaft A.G.V. SA, mit Gesellschaftssitz in
4731 EYNATTEN, Gewerbestrasse 18, eingetragen in der ZUD unter
der Nummer 0441.593.389, Haupttätigkeit: Herstellung von gebogenem
Glas verkündet.

Konkursrichter : Peter MÜLLER.

Konkursverwalter : Rechtsanwalt Michel LEBEAU mit Kanzlei in
4700 EUPEN, AACHENER STRASSE 81.

Die Gläubiger müssen ihre Forderungen innerhalb von DREISSIG
TAGEN ab Urteilsspruch in der Kanzlei des Handelsgerichts hinter-
legen.

Hinterlegung des ersten Schlussprotokolls der Forderungen: am
30/07/2012 um 09.30 Uhr in der Kanzlei des Handelsgerichts Eupen,
Borngasse 3-5, in 4700 EUPEN.

Für gleichlautenden Auszug: (gez.) Danielle WETZELS, Greffier.
(20748)

Tribunal de commerce d’Eupen

FAILLITE SUR AVEU

Par jugement du 31/05/2012 le Tribunal de Commerce d’Eupen a
déclaré la faillite de Aktiengesellschaft A.G.V. SA, ayant son siège social
à 4731 EYNATTEN, Gewerbestrasse 18, inscrit à la Banque-Carrefour
des Entreprises sous le numéro 0441.593.389, pour la fabrication de
verre plat,...

JUGE-COMMISSAIRE : Peter MÜLLER.

CURATEUR : Maître Michel LEBEAU, avocat, à 4700 EUPEN,
AACHENERSTRASSE 81.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du Tribunal
de Commerce endéans les TRENTE JOURS, à dater du prononcé du
jugement.

Clôture du premier procès-verbal de vérification des créances : le
30/07/2012 à 09.30 heures au greffe du Tribunal de Commerce
d’Eupen, Borngasse 3-5, à 4700 EUPEN.

Pour extrait conforme : (signé) Danielle WETZELS, greffier.
(20748)

Tribunal de commerce de Charleroi

Par jugement du 31 mai 2012, la deuxième Chambre du Tribunal de
Commerce de Charleroi a procédé au remplacement de Maître P.-
E. CORNIL, désigné en qualité de curateur à la faillite de
Madame Linda PUISSANT par jugement de la première chambre du
Tribunal de commerce de Charleroi du 29.05.2012., par Maître Anne-
Catherine SCIAMANNA, avocate, à 6140 FONTAINE-L’EVEQUE, rue
du Parc 42.

Le pro deo a été ordonné.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) M.-B. PAINBLANC.

(20749)

Cour d’appel de Liège

Par arrêt du 31 mai 2012, la cour d’appel de LIEGE réformant le
jugement rendu le 28 juillet 2011 par le Tribunal de Commerce de
VERVIERS prononce l’excusabilité du failli MARECHAL, Patrick, né le
21 mai 1962, domicilié voie des Waides 5, à 4845 SART-LEZ-SPA, inscrit
à B.C.E. sous le n° 0866.193.073.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Josiane Baudart.
(20750)

Tribunal de commerce de Mons

Par jugement du 31/05/2012, le Tribunal de Commerce de Mons a
déclaré la faillite, SUR AVEU, de THIERY, Gilles, né à Valenciennes
(France), le 26.02.1969, de nationalité française, domicilié à
7021 HAVRE, rue Irma Fiévez 213, exploitant un atelier de carrosserie
à 7021 HAVRE, rue Irma Fiévez 211, sous la dénomination « Carrosserie
Thiery G », B.C.E. n° 0778.201.603.

Curateur : Maître ETIENNE FRANCART, RESIDENCE « LA
TANNERIE », AVENUE D’HYON 49/R3, à 7000 MONS.

Cessation des paiements : provisoirement le 31/05/2012.

Dépôt des déclarations de créances pour le 30/06/2012.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ou de la faillie ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des créances
le 24/07/2012.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) I. Polet.
(20751)

Par jugement du 31/05/2012, le Tribunal de Commerce de Mons a
déclaré la faillite, SUR AVEU, de ELECTRI - CONFORT SPRL, dont le
siège social est sis à 7080 FRAMERIES, rue Joseph Dufrane 68,
y exerçant les activités d’entreprise d’électricité générale,
B.C.E. n° 0462.875.288.

Curateur : Maître ETIENNE DESCAMPS, AVENUE DES EXPOSI-
TIONS 8/A, à 7000 MONS.

Cessation des paiements : provisoirement le 31/05/2012.

Dépôt des déclarations de créances pour le 30/06/2012.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ou de la faillie ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des créances
le 24/07/2012.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) I. Polet.
(20752)

Gerechtelijke ontbinding - Dissolution judiciaire

Tribunal de première instance de Mons

Par jugement du 1er février 2012, le tribunal de première instance de
Mons a prononcé la dissolution judiciaire de l’association sans but
lucratif : EVASION LOISIRS, ayant son siège social à 7100 La Louvière,
rue Emile Urbain 62, B.C.E. 0442.232.995, et a prononcé la clôture
immédiate de la liquidation.

Pour extrait conforme : le greffier, (signature illisible).
(20753)
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Par jugement du 28 mars 2012, le tribunal de première instance de
Mons a prononcé la dissolution judiciaire de l’association sans but
lucratif : STEP BY STEP, ayant son siège social à 7000 Mons, allée des
Pins 23/1, B.C.E. 0894.085.820, et a prononcé la clôture immédiate de la
liquidation.

Pour extrait conforme : le greffier, (signature illisible).
(20754)

Par jugement du 21 mars 2012, le tribunal de première instance de
Mons a prononcé la dissolution judiciaire de l’association sans but
lucratif : CO2 ORGANISATION, ayant son siège social à 7090 Braine-
le-Comte, rue du Grand Péril 108, B.C.E. 0454.721.647, et a prononcé la
clôture immédiate de la liquidation.

Pour extrait conforme : le greffier, (signature illisible).
(20755)

Par jugement du 22 février 2012, le tribunal de première instance de
Mons a prononcé la dissolution judiciaire de l’association sans but
lucratif : L’EXCELLENCE CULTURE, ayant son siège social à 7100 La
Louvière (Saint-Vaast), rue omer Thiriar 126, B.C.E. 0823.897.709, et a
prononcé la clôture immédiate de la liquidation.

Pour extrait conforme : le greffier, (signature illisible).
(20756)

Par jugement du 22 février 2012, le tribunal de première instance de
Mons a prononcé la dissolution judiciaire de l’association sans but
lucratif : Association AZZURI NEL MONDO-BOUSSOIT, ayant son
siège social à 7110 La Louvière (Boussoit), rue Grande 148,
B.C.E. 0877.272.354, et a prononcé la clôture immédiate de la liquida-
tion.

Pour extrait conforme : le greffier, (signature illisible).
(20757)

Par jugement du 22 février 2012, le tribunal de première instance de
Mons a prononcé la dissolution judiciaire de l’association sans but
lucratif : SOS MASNUY, ayant son siège social à 7050 Jurbise (Masnuy-
Saint-Pierre), rue des Masnuy 363, B.C.E. 0455.328.787, et a prononcé la
clôture immédiate de la liquidation.

Pour extrait conforme : le greffier, (signature illisible).
(20758)

Par jugement du 22 février 2012, le tribunal de première instance de
Mons a prononcé la dissolution judiciaire de l’association sans but
lucratif : LA TASSONIERE-CENTRE D’ACCUEIL, DE CAMP,
D’HEBERGEMENT ET D’EDUCATION, ayant son siège social à
7370 Dour, rue Ropaix 75, B.C.E. 0441.239.241, et a prononcé la clôture
immédiate de la liquidation.

Pour extrait conforme : le greffier, (signature illisible).
(20759)

Huwelijksvermogensstelsel − Régime matrimonial

Bij akte de dato 9 december 2011, hebben de heer DE PROFT, Remi
Jan Urbain, geboren te Lebbeke op 6 februari 1950, en zijn echtgenote
Mevrouw VAN HOORDE, Annie Josepha Charlotta, geboren te Aalst
op 2 augustus 1950, een wijziging aangebracht aan hun huwelijks-
stelsel.

Ingevolge deze akte hebben de echtgenoten DE PROFT-VAN
HOORDE verzocht aan hun huidig stelsel, met name het wettelijk
stelsel, te behouden, met inbreng van onroerende goederen.

Aalst (Erembodegem), 12 december 2011.
Namens de echtgenoten, DE PROFT, Remi-VAN HOORDE, Annie :

(get.) Alexandre PEERS, notaris.
(20760)

Bij akte verleden voor notaris Marc Sobrie, te Zwalm, op 9 mei 2012,
werd een akte wijziging huwelijksvermogensstelsel verleden.

Ingevolge deze akte hebben de echtgenoten de heer DE POTTER,
Jeroen, geboren te Ronse op 27 juni 1981, en zijn echtgenote Mevrouw
DELPORTE, Stefanie Rita, geboren te Gent op 7 november 1982, beiden
wonende te 9700 Oudenaarde, Paardemarktstraat 17, verklaard
gehuwd te willen blijven onder het wettelijk stelsel en dat de wijziging
slaat op een keuzebeding met betrekking tot de huwelijksgemeenschap
en de inbreng van een onroerend goed.

(Get.) Marc Sobrie, notaris.
(20761)

Uit een akte verleden voor notaris Jean MATTHYS, notaris, met
standplaats te Lokeren, op 14 mei 2012, dragende de melding : « Gere-
gistreerd vier bladen, geen verz. te Lokeren op 24/05/2012, deel 627,
blad 10, vak 01. Ontvangen : vijfentwintig euro (S 25,00). De Eerstaan-
wezend Inspecteur, R. Roose », blijkt dat :

de heer Van Bastelaere, Eric Adolf, geboren te Lokeren op
25 februari 1960, nationaal nummer 60.02.25 051-85, identiteitskaart
nummer 591-1118350-42 en zijn echtgenote, Mevrouw BUYSSE, Lucrèce
Leontine Alexandria, geboren te Lokeren op 20 augustus 1961, natio-
naal nummer 61.08.20 164-88, identiteitskaart nummer 591-0851524-63,
samenwonende te 9080 Lochristi (Zeveneken), Lozen Boer 9.

Gehuwd onder het wettelijk stelsel blijkens huwelijkscontract
verleden voor notaris Michel THUYSBAERT, te Lokeren, op
17 september 1984.

Gebruik hebben gemaakt van de mogelijkheid hen verschaft bij
artikel 1394 van het Burgerlijk Wetboek, hun voormeld huwelijkscon-
tract te wijzigen. Krachtens voormelde wijzigende akte :

- werd door mevrouw Lucrèce BUYSSE een onroerend goed in de
gemeenschap gebracht;

- werd een keuzebeding ingelast.

Lokeren, 1 juni 2012.

Voor beredeneerd uittreksel : (get.) Jean MATTHYS, notaris te
Lokeren.

(20762)

Uit een akte verleden voor notaris Jean MATTHYS, notaris, met
standplaats te Lokeren, op 10 mei 2012, dragende de melding : « Gere-
gistreerd vier bladen, één verz. te Lokeren op 15/05/2012, deel 627,
blad 06, vak 19, Ontvangen : vijfentwintig euro (S 25,00). De Eerstaan-
wezend Inspecteur R. Roose », blijkt dat :

Mevrouw CORTHALS, Hilde Cecile Josepha, geboren te Lokeren op
11 juni 1962, nationaal nummer 62.06.11 040-04, identiteitskaart
nummer 5911053525-13 en haar echtgenoot, de heer VAN POUCKE,
Boudewijn Albert Elie Maria, geboren te Lokeren op 13 mei 1958,
nationaal nummer 58.05.13 175-09, identiteitskaart nummer
591-2585427-91, samenwonende te 9160 Lokeren, Pontweg 30.

Gehuwd onder het wettelijk stelsel, bij gebrek aan een huwelijkscon-
tract. Gebruik hebben gemaakt van de mogelijkheid hen verschaft bij
artikel 1394 van het Burgerlijk Wetboek, hun voormeld huwelijks-
vermogensstelsel te wijzigen.

Krachtens voormelde wijzigende akte :

- werd door mevrouw Hilde CORTHALS drie onroerende goederen
in de gemeenschap gebracht;

- werd een keuzebeding ingelast.

Lokeren, 1 juni 2012.

Voor beredeneerd uittreksel : (get.) Jean MATTHYS, notaris te
Lokeren.

(20763)
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Bij akte van 3 mei 2012 verleden voor geassocieerd notaris Marc
Coudeville, te Oostende hebben de heer AMPE, Frank Karel, geboren
te Oostende op 24 november 1960, nationaal nummer 60.11.24-281.45,
en zijn echtgenote, mevrouw CATRYSSE, Viviane Maria Jeanine,
geboren te Brussel op 31 oktober 1965, nationaal nummer 65.10.31-
030.87, samenwonende te 8432 Middelkerke (Leffinge), Slijpesteen-
weg 33, een wijziging aangebracht aan hun huwelijksvermogensstelsel
inhoudende onder andere inbreng van eigen goederen in het gemeen-
schappelijk vermogen.

(Get.) namens de echtgenoten Frank Ampe-Viviane Catrysse : Marc
Coudeville, geassocieerd notaris te Oostende.

(20764)

Uit een akte wijziging huwelijkscontract opgemaakt door geassoci-
eerd notaris Karlos Dewagtere, met standplaats te Jabbeke, lid van de
maatschap « Van Hoestenberghe & Dewagtere », op 8 mei 2012, (gere-
gistreerd te Brugge, 2de kantoor bevoegd voor registratie, twee bladen,
geen verzendingen, op 21 mei 2012, boek 269, blad 65, vak 3, ontvan-
gen : vijfentwintig euro (25 EUR) P. BAILLEUL, eerstaanwezend
inspecteur, (get.), blijkt dat de heer JANSSENS, Remi Amedée, geboren
te Zerkegem op 14 november 1927, thans verblijvende in het rust- en
verzorgingstehuis te 8000 Brugge, Oude Oostendse steenweg 95, en zijn
echtgenote mevrouw DEJONGHE, Andrea Noëlla, geboren te Zande op
8 december 1937, wonende te 8490 Jabbeke, Gistelsteenweg 599,

gehuwd zijn voor de ambtenaar van de burgerlijke stand te Zande,
op 27 december 1958, na voorafgaandelijk een huwelijkscontract te
hebben laten opmaken voor notaris Antoine Van Hoestenberghe, te
Jabbeke, op 24 december 1958,

een wijziging hebben aangebracht aan hun huwelijksstelsel, waarin
onder andere de heer Remi Janssens onroerende goederen heeft inge-
bracht in het gemeenschappelijk vermogen.

Voor beredeneerd uittreksel : (get.) Karlos Dewagtere, geassocieerd
notaris.

(20765)

Uit een akte verleden voor notaris Katia Denoo, te Oostkamp, op
14 mei 2012, geregisteerd te Brugge, Registratie 4, op 30 mei, boek 223,
blad 9, vak 20, blijkt dat de heer GROTH, Hartwig Theodor Wilken,
geboren te Breslau (Duitsland) op 2 september 1936, van Duitse
nationaliteit (nationaal nummer 360902 175 02 - nummer duits paspoort
C4TNKP9TN), en zijn echtgenote, Mevrouw SCHEPERS, Yvette Adèle,
geboren te Aalter op 1 juni 1941, (nationaal nummer 410601 172 22 —
nummer identiteitskaart 591 3655487 47), samenwonende te 8020 Oost-
kamp, Hertsbergsestraat 9, gehuwd zijn voor de ambtenaar van de
burgerlijke stand te Aalter, op 31 augustus 1963, een wijziging werd
aangebracht aan hun huwelijksvermogensstelsel, met onder andere de
inbreng in de huwelijksgemeenschap van een eigen onroerend goed in
volle eigendom door voornoemde mevrouw Schepers, Yvette.

Voor beredeneerd uittreksel : (get.) Katia Denoo, notaris te
Oostkamp.

(20766)

Bij akte verleden voor notaris Patrick Van Ooteghem, te Temse, op
30 mei 2012, hebben de heer VAN WAUWE, Abel Tony Desideer,
geboren te Temse op 2 april 1941, en zijn echtgenote, Mevrouw MAES,
Lilian Maria Andrea, geboren te Bornem op 8 september 1942,

samenwonende te 9140 Temse, Oostberg 105, hun huwelijksvermo-
gensstelsel gewijzigd door de inbreng in het toegevoegd beperkt intern
gemeenschappelijk vermogen door de heer Abel Van Wauwe voor-
noemd van meerdere onroerende goederen te Temse, en door beide
echtgenoten van de hen persoonlijk toebehorende huisraad en inboedel
die de gezinswoning stofferen.

(Get.) Patrick Van Ooteghem, notaris.
(20767)

Blijkens een akte verleden voor notaris Christophe VERHAEGHE, te
Ruiselede op 14 mei 2012, « Geboekt te Tielt, registratiekantoor, twee
bladen, geen verwijzingen, op 22 mei 2012, register 5, boek 436, blad 27,
vak 11, ontvangen : vijfentwintig euro, nul cent (25,00 EUR). De e.a.
Inspecteur ai. (get.) Chantal VANKEIRSBILCK, Fiscaal Deskundige »

hebben : de heer Frans NEIRYNCK, en zijn echtgenote, mevrouw
Marguerite VAN ISEGHEM, samenwonende te Meulebeke, Knorrebos-
straat 8, een wijziging aan hun huwelijksvermogensstelsel aangebracht.

(Get.) Chr. Verhaeghe, notaris te Ruiselede.
(20768)

Bij akte verleden voor notaris Ilse Janssens, te Kontich op
23 mei 2012, hebben de heer RUYTERS, Johan Willy Joseph, rijks-
registernummer 60.12.21 517-03, geboren te Sint-Truiden op eenen-
twintig december negentienhonderd zestig, en zijn echtgenote
Mevrouw MERTENS, Klaartje Herman Paula, rijksregister-
nummer 69.11.27 050-84, geboren te Merksem op zevenen-
twintig november negentienhonderd negenenzestig, samenwonende te
Kontich, Edegemsesteenweg 99, hun huwelijksvermogensstelsel gewij-
zigd, waarbij de heer Ruyters, Johan het onroerend goed gelegen te
Kontich, Edegemsesteenweg 99, dienstdoende als gezinswoning, in het
gemeenschappelijk vermogen heeft ingebracht.

Voor de verzoekers : (get.) Ilse Janssens, notaris.
(20769)

Bij akte verleden voor notaris Chris Celis, te Brasschaat op
29 mei 2012 hebben de heer LAUREYS, Ludo Marcel, geboren te Rumst
op 10 mei 1946, en echtgenote Mevrouw WARMENBOL, Jacqueline
Maria Charlotta, geboren te Wilrijk op 18 januari 1954, samenwonende
te 2930 Brasschaat, Leopoldslei 27, hun huwelijksvermogensstelsel
gewijzigd als volgt : inbreng door de heer LAUREYS, Ludo, in het
gemeenschappelijk vermogen van een onroerend goed te Herentals,
Gildelaan 26.

(Get.) Chris Celis, notaris.
(20770)

Uit een akte verleden voor de ondergetekende geassocieerd notaris
Yves CLERCX, met standplaats te Genk, op 30 mei 2012, blijkt dat de
heer GILISSEN, Mathieu, geboren te Genk op 2 juli 1952 en zijn
echtgenote, Mevrouw SCHRAEPEN, Anna Maria Gerarda, geboren te
Hasselt op 1 november 1955, samenwonende te 3600 Genk, Wiek-
straat 80, houdende wijziging aan hun huwelijksstelsel, waarbij
voornoemde echtgenoten, welke gehuwd waren onder het wettelijk
stelsel, dit stelsel behouden en mijnheer een inbreng deed in de
huwelijksgemeenschap van het onroerend goed te Genk, Wiekstraat 80.

Genk, 31 mei 2012.

Namens de echtgenoten GILISSEN-SCHRAEPEN : (get.) Yves
CLERCX, notaris te Genk.

(20771)

Uit een akte verleden voor geassocieerd notaris René Van Kerkhoven,
te Broechem (Ranst) op 14 mei 2012, « Geregistreerd zes bladen
twee verzendingen te ZANDHOVEN, Registratie, de 22/05/2012,
Boek 124, blad 54, vak 17. Ontvangen : vijfentwintig euro (C 25,00). De
e.a. inspecteur W. LAUREYS », blijkt dat de heer DE ROOVER, Willy,
Alfons, en zijn echtgenote Mevrouw VAN CAUWENBERGH, Gode-
lieve Bertha Emerentia, beiden wonende te 2000 Antwerpen,
Kronenburgstraat 49, hun huwelijksvermogensstelsel wijzigden.

Bij gezegde wijziging hebben de echtgenoten een aantal onroerende
goederen ingebracht in het gemeenschappelijk vermogen.

Bij gezegde wijziging hebben de echtgenoten hun stelsel van schei-
ding van goederen gewijzigd in het wettelijk stelsel.

(Get.) R. Van Kerkhoven, geassocieerd notaris.
(20772)

Bij akte verleden voor geassocieerde notaris Dauwe, Jozef, te Eeklo
op vijfentwintig mei tweeduizend en twaalf hebben de echtgenoten
SILVERSMET, Theofiel Andries, geboren te Waarschoot op 30 juni 1929
& VAN HOOREBEKE, Germaine Clara Leonie, geboren te Eeklo op
23 februari 1936, samenwonende te 9950 Waarschoot, Hovingen 14, hun
huidige stelsel, zij het wettelijk stelsel gewijzigd in het stelsel van
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SCHEIDING VAN GOEDEREN, met de eruit voortvloeiende veref-
fening van hun gemeenschap en toebedeling aan elkeen van de hem
toegewezen lichamelijke en onlichamelijke roerende goederen.

(Get) Dauwe, Jozef, geassocieerde notaris.
(20773)

Ontledend uittreksel van een aktewijziging van het huwelijksvermo-
gensstelsel gedaan door de echtgenoten de heer VERMOESEN, Jan,
Rafaël, Marie, geboren te Aalst op 13 april 1967 (rijksregisternum-
mer 67.04.13 335-31) en Mevrouw MOENS, Christel, Elisa, Marcella,
Adolphina, geboren te Dendermonde op 8 maart 1969 (rijksregister-
nummer 69.03.08 234-26), samenwonende te 9310 Aalst-Herdersem,
Meivisstraat 2, gedaan bij akte verleden voor Meester Astrid De Wulf,
notaris met standplaats te Dendermonde op 23 mei 2012, geregistreerd
2 bladen 1 verzending te Dendermonde-I op 29 mei 2012. Reg. 5,
boek 120, blad 70, vak 8. Ontvangen : vijfentwintig euro (S 25).
Getekend E.A.Inspecteur M. KINDERMANS.

Voornoemde de heer Jan Vermoesen, heeft in het gemeenschappelijk
vermogen een onroerend goed ingebracht.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Astrid De Wulf, notaris.
(20774)

Ingevolge akte wijziging huwelijkscontract verleden voor notaris
Rose-Marie VANHELMONT, te Hasselt op 11 mei 2012, hebben de heer
VANHEESWIJCK, Thomas Clement Ghislain Catharina, geboren te
Hasselt op 30 november 1947, en zijn echtgenote Mevrouw CEYSSENS,
Anny Alphonsine Alice Ghislaine Odile, geboren te Beek op
7 februari 1948, beiden wonende te 3511 Hasselt, Kuringersteen-
weg 355/0001, gehuwd voor de ambtenaar van de burgerlijke stand te
Bree op 23 mei 1967, oorspronkelijk gehuwd onder het stelsel der
wettelijke gemeenschap ingevolge huwelijkscontract verleden voor
notaris Fransman te Bree op 11 mei 1967. Welk stelsel gewijzigd werd,
met behoud van het stelsel, ingevolge akte verleden voor notaris Karl
Smeets, te Hasselt op 30 januari 2007;

hun huwelijksvermogensstelsel gewijzigd door het wettelijk stelsel
te vervangen door het stelsel van scheiding van goederen.

Voorafgaandelijk werd een boedelbeschrijving opgemaakt door
ondergetekende notaris Vanhelmont.

Alzo werd het vorig stelsel volledig vereffend en werden de gemeen-
schappelijke goederen in onverdeeldheid gehouden.

Hasselt, 31 mei 2012.
Voor de verzoekers : (get.) Rose-Marie VANHELMONT, notaris te

Hasselt.
(20775)

De heer van GULIK, Antoon Marie Louise, geboren te Haasdonk-
Waas op 18 september 1961, wonende te Beukbergenplein 125 te
3712 BX Huis-ter-Heide, Nederland, en zijn echtgenote,
Mevrouw ROOSEN, Gertruda Andrea, geboren te Antwerpen op
29 december 1962, gedomicilieerd te 1820 Steenokkerzeel, Boekwey-
koekstraat 26, hebben bij akte wijziging huwelijkscontract verleden
voor notaris Filip de Sagher, te Steenokkerzeel op 22 mei 2012, hun
huwelijksstelsel gewijzigd, met behoud van het stelsel en waarbij de
heer van Gulik Antoon inbreng heeft gedaan van een onroerend goed
in het gemeenschappelijk vermogen, en dat beide echtgenoten een
toevoeging hebben gedaan van een keuzebeding inzake toebedeling
van de huwgemeenschap bij overlijden.

(Get.) F. de Sagher, notaris.
(20776)

En date du 1er décembre 2011, le notaire Michel Coëme, notaire
associé à la résidence de Tilleur a dressé un acte portant modification
du régime matrimonial des époux :

M. Dheur, Jean Marie Victor, retraité, né à Grivegnée le
1er octobre 1945, et son épouse Mme Monix, José Jacqueline Pauline
Thérèse Ghislaine, employée, née à Neufchâteau le 22 juin 1948,
domiciliés à 4000 Liège, rue des Blés 5.

Qui se sont mariés le 30 août 1985 devant l’Officier de l’état civil de
Liège;

Qui se sont mariés à Tilleur le 25 septembre 1969, sous le régime de
la communauté légale, à défaut de contrat de mariage.

La convention modificative ne comporte pas de modification du
régime matrimonial existant (régime de la communauté) mais apport
d’immeuble propre par M. Dheur à la communauté.

Saint-Nicolas (Tilleur), le 30 mai 2012.

Pour extrait conforme : (signé) Anne Michel, notaire.
(20779)

Suivant contrat modificatif de leur régime matrimonial reçu par le
notaire Renaud Grégoire à Wanze le 30 mai 2012 entre M. Smetz, Michel
né à Huccorgne le 4 juin 1949, et son épouse, Mme Henriet, Marie, née
à Velaine le 6 août 1947, domiciliés à Wanze, rue Robiewez 164, mariés
à Wanfercée-Baulet le 1er février 1975, sous le régime de la séparation
de biens suivant leur contrat de mariage reçu par le notaire Michel
Grégoire à Moha le 24 janvier 1975, les époux ont adjoint à la séparation
de bien une société accessoire et ont révoqué la donation entre époux
qu’ils s’étaient faite en vertu d’acte reçu par le notaire Michel Grégoire
le 12 mai 1980.

(Signé) Michel Grégoire, notaire.
(20780)

Par acte reçu par le notaire Jean-François Koeckx, à Neufchâteau, le
23 avril 2012, enregistré à Neufchâteau, le 24 avril 2012, volume 486,
folio 48 case 16, M. Comans, Guy Hubert Marie, né à Hasselt le
10 décembre 1960, et son épouse Mme Rousseaux, Marie Françoise
Thérèse Ghislaine, née à Libramont le 23 juillet 1957, domiciliés à
6840 Neufchâteau, rue des Chasseurs Ardennais 18, mariés à Neufchâ-
teau, le 14 juillet 1988, sous le régime de la séparation de biens pure et
simple aux termes de leur contrat de mariage reçu par le notaire Hubert
Maus De Rolley, à Neufchâteau, le 9 juillet 1988, ont déclaré vouloir
modifier leur régime matrimonial de la manière suivante : 1. Maintien
du régime matrimonial actuel étant la séparation de biens, 2. Adjonc-
tion d’une société limitée accessoire au régime principal, et 3. Ameu-
blissement par Madame Marie-Françoise Rousseaux et par conséquent
entrée dans la société limitée accessoire des biens immeubles suivants
sis Commune de Neufchâteau, première division : a) Une maison
d’habitation située « avenue de la Victoire, 31 », section A, n° 184/B/2,
d’une contenance de vingt-cinq ares vingt-deux centiares (25 a 22 ca),
b) Un pré situé au lieu-dit « Au Rond Pré », section A,
n° 239/E/3, d’une contenance de vingt-deux ares vingt-quatre centiares
(22 a 24 ca), c. Un garage situé « Rue du Docteur Hanozet, +2 »,
section A, n° 239/R/2, d’une contenance de dix-neuf centiares (19 ca),
d) Un pré situé au lieu-dit « Au Rond Pré », sous section A,
n° 239/L/2 d’une contenance de neuf ares dix-huit centiares (9 a 18 ca).

Pour extrait analytique conforme : (signé) Jean-François Koeckx,
notaire.

(20781)

D’un acte reçu par le Notaire Michel Cornélis, à Anderlecht, le
14 mai 2012, portant la relation d’enregistrement suivante : « Enregistré
deux rôles sans renvoi au premier bureau de l’Enregistrement de
Forest, le 23 mai 2012, volume 86 folio 27 case 6, Reçu : vingt-cinq euros
(25 euros). (signé) : Van Melkebeke », il résulte que M. D’Hondt, Claude
Gilbert René, né à Watermael-Boitsfort, le 18 mars 1951, (RN 51-03-
18 155-09), demeurant à 1083 Ganshoren, avenue des Troubadours 54,
et son épouse Mme Degroote, Christiane Jacqueline Jeannine, née à
Ixelles, le 28 février 1952, (RN 52-02-28 490-67), demeurant à
1700 Dilbeek, Oranjerielaan 20, ont modifié leur contrat de mariage
pour adopter le régime de la séparation de biens pure et simple alors
qu’ils étaient précédemment mariés sous le régime légal de commu-
nauté aux termes du contrat de mariage reçu par le notaire Gabriel
Devos, jadis à Anderlecht, le 29 août 1978.

Dressé par le Notaire Michel Cornélis, à Anderlecht, le 30 mai 2012.

Pour extrait analytique conforme : (signé) Michel Cornélis, notaire.
(20782)
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Par un acte du notaire Jean-Luc Angenot, à Welkenraedt, en date du
25 mai 2012, M. Xhonneux, Armand Pierre Ghislain, (RN 48-08-03 293-
02), et son épouse, Mme Meuderscheid, Irène Marie Louise Philomène
(RN 53-07-07 298-72), ont modifié leur régime matrimonial. Cette
modification de régime matrimonial comporte constitution d’une
société accessoire pour des immeubles et apport à ladite société par
M. Armand Xhonneux de sept biens immeubles lui appartenant en
propre.

Welkenraedt, le 1er juin 2012.

Pour les époux Xhonneux-Meuderscheid : (signé) Jean-Luc Angenot,
notaire de Welkenraedt.

(20783)

Par un acte du notaire Jean-Luc Angenot, de Welkenraedt, en date
du 28 mars 2012, les époux Coelen, Pol Joseph Colette Ernest (RN 47-
08-20 325-21) et Wesphael, Mireille Marcelle Joséphine Thérèse, (RN 50-
06-06 242-88), ont modifié leur régime matrimonial. Cette modification
de régime matrimonial comporte constitution d’une société accessoire
pour un immeuble et apport à ladite société par un des époux d’un
immeuble lui appartenant en propre.

Welkenraedt, le 30 mai 2012.

Pour les époux Coelen-Wesphael : (signé) Jean-Luc Angenot, notaire
de Welkenraedt.

(20784)

D’un acte reçu par Maître Albert BOUTTIAU, notaire de résidence à
(Asquillies) Quévy, le vingt avril deux mil dix, enregistré au premier
bureau de l’enregistrement de Mons le cinq mai deux mil dix,
volume 1097, folio 75, case 14, aux droits de vingt-cinq euros.

A la comparution de :

Monsieur LIENARD, Loïc Joseph Ferdinand, né à Mons le vingt-
quatre juin mil neuf cent septante-sept, et son épouse,
Madame MARSEILLE, Amélie Adrienne Antoinette, née à Amiens
(France) le dix-sept novembre mil neuf cent septante-huit, demeurant
et domiciliés ensemble à 7022 Mesvin (Mons), place de Mesvin 15.

Mariés à Corbie (France) le trois septembre deux mil cinq sans avoir
fait précéder leur union de conventions matrimoniales et considèrent
être mariés sous le régime de communauté légale belge à défaut de
contrat de mariage.

Il résulte que Monsieur Loïc LIENARD a fait apport au profit du
patrimoine commun existant entre lui et Madame Amélie MARSEILLE,

- de la pleine propriété du bien immobilier suivant :

VILLE DE MONS - vingtième division cadastrale - MESVIN :

Une maison d’habitation, avec dépendances et terrain, sise place de
Mesvin 15, cadastrée ou l’ayant été section A, numéro 61G2 pour une
contenance de dix-sept ares soixante centiares (RC : 847,00 EUR).

Lui appartenant à titre patrimonial pour l’avoir reçu de ses parents
Monsieur Michel LIENARD et Madame Fabienne DENIS en vertu d’un
acte de donation reçu par Maître Albert Bouttiau, notaire à Asquillies,
le vingt avril deux mil dix, transcrit au premier bureau des hypo-
thèques de Mons, le vingt-sept avril deux mil dix sous les références
« 40-T-27/04/2010-03901 ».

- de la dette hypothécaire grevant ce bien, en vertu d’un acte de prêt
hypothécaire reçu par Maître BOUTTIAU soussigné le vingt avril deux
mil dix consenti par la FORTIS Banque SA à Bruxelles aux époux Loïc
LIENARD-Amélie MARSEILLE.

- Monsieur et Madame LIENARD-MARSEILLE ont décidé en outre :

1) qu’en cas de dissolution de la communauté pour toute autre cause
que le décès, le bien apporté sera repris en pleine propriété par
Monsieur Loïc LIENARD, à titre de préciput, à charge de récompenser
le patrimoine commun du passif ayant grevé le bien apporté et
remboursé par le patrimoine commun;

2) qu’en cas de dissolution du mariage par le décès de l’un d’eux et
à condition qu’il n’y ait pas de séparation de fait avérée entre eux ni
demande introduite en divorce ou séparation de corps, les futurs époux
conviennent que le survivant des époux sera propriétaire des meubles
meublants et il aura en outre l’usufruit sa vie durant de la part du
prémourant dans les immeubles et les autres biens meubles du patri-
moine commun, réserve étant faite de la faculté prévue à l’article 915bis,
paragraphe trois nouveau du Code civil, résultant de la loi du
quatorze mai mil neuf cent quatre vingt et un, relative aux droits
successoraux du conjoint survivant.

L’époux survivant sera dispensé de fournir caution et de faire emploi
pour jouir de son usufruit.

CERTIFICAT :

Au vu des pièces officielles requises par la loi, le notaire soussigné
certifie l’exactitude des nom, prénoms, lieu et date de naissance des
comparants.

Pour extrait analytique conforme de la minute en notre possession,
laquelle ne contient ni réserve ni clause contraire à la teneur du présent
extrait.

(Signé) Albert Bouttiau, notaire à Asquillies.
(20785)

Onbeheerde nalatenschap − Succession vacante

Par ordonnance du 23 février 2012, la Troisième Chambre du Tribunal
de Première Instance de Liège a nommé Monsieur Léon LIGOT, Avocat,
domicilié à 4020 Liège, avenue du Luxembourg 15, en qualité de
curateur de la succession de Madame Lucienne Marie DEVIGNE née le
10 juillet 1924, domiciliée à 4053 Embourg (Chaudfontaine), voie de
Liège 150/346 et décédée le 27 juillet 2011.

Toute personne concernée par cette succession est priée de contacter
d’urgence le curateur.

(Signé) L. LIGOT, avocat.
(20786)

Tribunal de première instance de Liège, troisième chambre

R.Q. 12/284/B.

Répertoire n° 12/3080.

La requête qui précède a été déposée au greffe des rôles en date du
9 février 2012.

Madame Josée DANZE est décédée le 12 avril 2011. Les délais pour
faire inventaire et délibérer sont expirés.

Les héritiers connus ont renoncé à la succession par acte dressé au
greffe du tribunal en date du 10 août 2011.

Personne ne réclame la succession; la succession paraît donc vacante.
Vu l’article 1228 du Code judiciaire,

LE TRIBUNAL,

Adoptant les motifs de la requête et y faisant droit, désigne
Maître Dominique HUMBLET, avocat, à 4300 WAREMME, rue
Malvoz 32/5, en qualité de CURATEUR A LA SUCCESSION REPUTEE
VACANTE DE Madame Josée Danze, née à Hucorgne, le
huit septembre mil neuf cent vingt-six, en son vivant domiciliée à
4300 WAREMME, avenue de la Résistance 4 et décédée à Waremme, le
douze avril deux mil onze.
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Dit que cette nomination pourra être révoquée s’il n’est pas satisfait
aux conditions suivantes :

1. ouverture par le curateur d’un compte propre à la succession;

2. présentation au Président du Tribunal ou au magistrat qu’il
délègue d’un premier état de curatelle endéans les trois mois de la
commission et éventuellement d’états annuels subséquents.

Dit que les pièces déposées à l’appui de la requête resteront annexées
au dossier de la procédure.

Ordonnance délivrée en chambre du conseil, par la TROISIEME
CHAMBRE du Tribunal de première instance séant à LIEGE, le
SEIZE FEVRIER DEUX MIL DOUZE,

où étaient présentes :

Madame Annick DABOMPRE, greffier,

Madame Sylvie THIELEN, juge.
(Signatures illisibles.)

(20787)

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Op zes december tweeduizend en elf, verleende de tweede B kamer
van de Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen een vonnis waarbij
meester Koen Maenhout, advocaat en plaatsvervangend rechter te
Antwerpen, kantoorhoudende te 2600 Berchem, Filip Williotstraat 30,
bus 0102 werd aangesteld als curator over de onbeheerde nalatenschap
van wijlen Maria Juliette Josephina Hermans, geboren te Hasselt op
zevenentwintig juli negentienhonderd veertien, weduwe van Victor
Aline Albertus Josephus Smeets, laatst wonende te 2000 Antwerpen,
Van der Sweepstraat 3, bus 77, en overleden te Antwerpen district
Antwerpen op vijf november tweeduizend en tien.

Antwerpen, 1 juni 2012.

De griffier, (get.) A. Rasschaert.
(20788)

BIJLAGE tot het Belgisch Staatsblad van 8 juni 2012 − ANNEXE au Moniteur belge du 8 juin 2012

Vrije Universiteit Brussel

Organiek Statuut

(goedgekeurd door de Raad van Beheer van de Vrije Universiteit Brussel op 18 januari 1994 en gewijzigd door de Raad van Bestuur van
17 december 1996, 17 maart 1998, 16 september 2003, 29 juni 2004, 5 oktober 2004, 17 mei 2005, 4 oktober 2005, 1 juli 2008,

8 december 2009 en 15 mei 2012).

TITEL I — DE BEGINSELEN EN DE ZENDING VAN DE UNIVERSITEIT

Artikel 1
De Vrije Universiteit Brussel grondt haar onderwijs en onderzoek op het beginsel van Vrij Onderzoek ten bate van de vooruitgang van de

mensheid. Dit houdt de verwerping in van elk louter gezagsargument en de waarborg van vrije oordeelsvorming, nodig voor de maatschap-
pelijke inschakeling van dit basisbeginsel.

Artikel 2
De Universiteit is autonoom en wordt democratisch beheerd. Dit houdt de waarborg in van de uitoefening van de fundamentele vrijheden

binnen de Universiteit, alsmede het recht van de Universitaire Gemeenschap om deel te nemen aan de besluitvorming in het beleid van de
Universiteit en de controle hierop.

Artikel 3
§ 1. Tot de zending van de Universiteit behoren :
- het ontwikkelen, het overbrengen en het toepassen van een hoogstaand academisch onderwijs en wetenschappelijk onderzoek, vrij van elk

vooroordeel;
- de maatschappelijke inschakeling hiervan in een geest van sociale bewogenheid;
- de kritische vorming van iedereen in het licht van de in de gemeenschap te dragen verantwoordelijkheid.
§ 2. De Universiteit kan de nodige interne en externe contacten, relaties en initiatieven tot stand brengen met personen, instellingen of

organisaties teneinde haar zending, zoals omschreven in § 1, te vervullen. Minstens éénmaal per jaar wordt hierover verslag uitgebracht door het
Rectorencollege aan de Raad van Bestuur. Wanneer deze personen, instellingen of organisaties in de Universiteit worden opgenomen, bepaalt de
Raad van Bestuur op welke wijze zal worden voldaan aan artikel 2 van dit statuut.

TITEL II — DE UNIVERSITAIRE GEMEENSCHAP VAN DE VRIJE UNIVERSITEIT BRUSSEL

Artikel 4
De Universitaire Gemeenschap bestaat uit het personeel van de eigen rechtspersoon en de studenten.
De Raad van Bestuur kan personeel van andere rechtspersonen, belast met een wetenschappelijke opdracht aan de Vrije Universiteit Brussel,

deel laten uitmaken van de Universitaire Gemeenschap.
Artikel 5
Het personeel moet op blijvende en passende wijze bijdragen tot de verwezenlijking van de zending van de Universiteit zoals bepaald in

Titel I van dit Statuut.
Artikel 6
Het personeel wordt onderverdeeld in academisch personeel, m.n. het zelfstandig academisch personeel en het assisterend academisch

personeel, en administratief en technisch personeel. De personen, die van rechtswege niet behoren tot één van deze categorieën, kunnen ten
behoeve van dit statuut door de Raad van Bestuur in één van deze categorieën worden ondergebracht.

Artikel 7
De leden van het personeel worden lid van de Universitaire Gemeenschap vanaf de dag waarop hun benoeming of aanstelling ingaat.
De leden van het personeel verliezen hun titel en de rechten verbonden aan de uitoefening ervan op de dag waarop de opdrachten of de

tewerkstelling, toegekend door de Raad van Bestuur, eindigen. De eretitel van hun functies kan hen toegekend worden.
Artikel 8
Een student is lid van de Universitaire Gemeenschap gedurende de periode waarin hij of zij ingeschreven is. Een afzonderlijk, door de Raad
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van Bestuur goedgekeurd reglement, bepaalt nader de voorwaarden waaronder een student in de organen van de Universiteit stemgerechtigd en
verkiesbaar is.

TITEL III — DE UNIVERSITAIRE ORGANEN EN HUN BEVOEGDHEDEN

Hoofdstuk 1 — De Faculteiten

Artikel 9.
Er zijn acht Faculteiten :
- de Faculteit Letteren en Wijsbegeerte;
- de Faculteit Recht en Criminologie;
- de Faculteit Economische, Sociale en Politieke Wetenschappen en Solvay Business School;
- de Faculteit Psychologie en Educatiewetenschappen ;
- de Faculteit Wetenschappen en Bio-Ingenieurswetenschappen;
- de Faculteit Ingenieurswetenschappen (Faculty of Engineering);
- de Faculteit Geneeskunde en Farmacie;
- de Faculteit Lichamelijke Opvoeding en Kinesitherapie.
Een Faculteit is een groepering van vakgroepen die aan één of meer verwante opleidingen en het daarmee verbonden onderzoek deelnemen.
De Raad van Bestuur bepaalt hun samenstelling en verleent hun een benaming.
Artikel 10
§ 1. Een Faculteit groepeert een aantal opleidingen in aanverwante wetenschapsdomeinen. Ze is als dusdanig verantwoordelijk voor de

organisatie van het ermee verbonden onderwijs en heeft een coördinerende functie, rekening houdend met de algemene richtlijnen en de begroting
bepaald door de Raad van Bestuur.

§ 2. Elke Faculteit heeft het recht van initiatief inzake het door haar te verstrekken onderwijs. Ieder voorstel inzake het door haar te verstrekken
onderwijs of, in voorkomend geval, het door meer Faculteiten gezamenlijk te verstrekken onderwijs, wordt door de Faculteit of de Faculteiten
gericht aan de Rector. Het Rectorencollege verzoekt onverwijld de Onderwijsraad het advies, zoals bedoeld in artikel 16, § 2 van dit Statuut, te
verstrekken.

§ 3. De aan de Universiteit bestaande of nog op te richten opleidingen worden door de Raad van Bestuur in één of meer Faculteiten of in de
daartoe door de Universiteit opgerichte structuren zoals bedoeld in artikel 3, § 2 van dit Statuut, ondergebracht.

Artikel 11
§ 1. De leden van het zelfstandig academisch personeel hebben het recht van initiatief inzake hun onderzoek.
§ 2. In ieder geval wordt iedere onderzoeksaanvraag door de leden van het zelfstandig academisch personeel onverwijld medegedeeld aan

de Rector en de betrokken Faculteiten.
§ 3. Wanneer een onderzoeksaanvraag een toekenning van onderzoeksmiddelen ten laste van de Universiteit vereist, wordt de onderzoeks-

aanvraag gericht aan de Rector. In voorkomend geval, verzoekt het Rectorencollege onverwijld de Onderzoeksraad het advies, zoals bedoeld in
artikel 18, § 2 van dit Statuut, te verstrekken.

Artikel 12
§ 1. In iedere Faculteit wordt een Facultair reglement opgesteld waarin, rekening houdend met artikel 2 van dit Statuut, de samenstelling, de

bevoegdheid en de werking van de Faculteitsraad, het Faculteitsbestuur en, in voorkomend geval, de samenstelling, de bevoegdheid en de
werking van enig andere op te richten Faculteitsvergadering wordt bepaald.

Ieder Faculteitsbestuur bestaat ten minste uit een Decaan, een Vicedecaan en een Academisch Secretaris. Voorziet een Faculteit in meer dan
één Vicedecaan, dan bepaalt de Faculteit zelf wie van hen bevoegd is om de Decaan in geval van verhindering te vervangen, zoals in artikel 14
van dit Statuut bepaald.

Het mandaat van de Decaan duurt vier jaar. Het mandaat van de Vicedecaan en van de Academisch Secretaris duurt twee jaar.
Elk van deze mandaten is hernieuwbaar. Bij hernieuwing duurt het nieuwe mandaat slechts twee jaar, ook voor de Decaan, ook indien § 3

werd toegepast.
§ 2. De Decaan van de Faculteit wordt onder de gewoon hoogleraren en de buitengewoon hoogleraren die voor onbepaalde duur voltijds

verbonden zijn aan de rechtspersoon VUB, gekozen. De Vicedecaan wordt eveneens gekozen onder de gewoon hoogleraren en de buitengewoon
hoogleraren die voor onbepaalde duur voltijds verbonden zijn aan de rechtspersoon VUB. Bij gebrek aan een kandidaat Vicedecaan onder de
gewoon hoogleraren en de buitengewoon hoogleraren die voor onbepaalde duur voltijds verbonden zijn aan de rechtspersoon VUB, wordt de
Vicedecaan onder de voltijdse hoogleraren en de deeltijdse hoogleraren die voltijds verbonden zijn aan de rechtspersoon VUB, gekozen.

§ 3. Er kan voor de verkiezing van een Decaan of een Vicedecaan van de in § 2. vermelde graadsvereisten worden afgeweken voor zover de
volgende drie voorwaarden cumulatief vervuld zijn :

- er zijn uitzonderlijke omstandigheden die deze afwijking vereisen;
- deze uitzonderlijke omstandigheden worden toegelicht in een gemotiveerd verslag van de Decaan, door de Faculteit goedgekeurd;
- de Raad van Bestuur bevestigt dat de ingeroepen omstandigheden uitzonderlijk zijn en dat het belang van de Faculteit de gevraagde

afwijking vereist.
Indien deze afwijking wordt toegepast voor de verkiezing van een Decaan, dan duurt het mandaat van die Decaan slechts twee jaar.
§ 4. In het in § 1. bedoelde reglement kan worden bepaald dat voor de aanstellingen, benoemingen en bevorderingen slechts mag worden

deelgenomen aan de stemming vanaf een welbepaalde graad door de leden van het daartoe overeenkomstig het Facultair reglement bevoegde
orgaan.

Artikel 13
§ 1. De leden van het academisch personeel nemen slechts in de Faculteit waartoe zij overeenkomstig de beslissing van het Bestuurscollege

in hoofdorde behoren, deel aan de verkiezingen van de afgevaardigden in de Facultaire organen bedoeld in artikel 12, § 1 van dit Statuut. Zij
kunnen slechts in de Faculteit waartoe zij in hoofdorde behoren, tot lid van vorenbedoelde organen verkozen worden.

§ 2. Onverminderd het bepaalde in § 1, nemen alleen de leden van het zelfstandig academisch personeel in de Faculteit waartoe zij in hoofd-
orde behoren, evenals de verkozen afgevaardigden van iedere andere geleding zetelend in de Faculteitsraad, deel aan de verkiezing van de
Decaan en de Vicedecaan.

32355BELGISCH STAATSBLAD — 08.06.2012 — MONITEUR BELGE



Artikel 14

De Decaan van de Faculteit heeft het onmiddellijk toezicht op al wat met de organisatie van de Faculteit verband houdt. Hij/Zij maakt van
rechtswege deel uit van de Raad van Bestuur.

Bij verhindering van de Decaan oefent de Vicedecaan al de bevoegdheden uit van de Decaan.

Hoofdstuk 2 — De Onderwijsraad, de Onderzoeksraad en de Senaat

Artikel 15

Er is een Onderwijsraad waarvan de samenstelling en de werking, rekening houdend met artikel 2 van dit Statuut, door de Raad van Bestuur
wordt bepaald.

Artikel 16

§ 1. De Onderwijsraad verstrekt advies inzake het onderwijsbeleid en betreffende de verdeling en toewijzing van de onderwijsmiddelen.

Telkens wanneer hij daartoe wordt verzocht, verstrekt de Onderwijsraad advies aan de Raad van Bestuur, aan het Bestuurscollege of aan het
Rectorencollege.

§ 2. In ieder geval verstrekt de Onderwijsraad advies bij de door de Faculteit of de Faculteiten, overeenkomstig artikel 10, § 2 van dit Statuut,
ingediende voorstellen inzake het door hen te verstrekken onderwijs.

§ 3. Daarenboven kan de Onderwijsraad zelf voorstellen inzake onderwijs richten aan de Rector betreffende de aangelegenheden die het
belang van een Faculteit overstijgen.

Artikel 17

Er is een Onderzoeksraad waarvan de samenstelling en de werking, rekening houdend met artikel 2 van dit Statuut, door de Raad van
Bestuur wordt bepaald.

Artikel 18

§ 1. De Onderzoeksraad doet voorstellen inzake het onderzoeksbeleid en betreffende de verdeling en toewijzing van de onderzoeksmiddelen.

Telkens wanneer hij daartoe wordt verzocht, verstrekt de Onderzoeksraad advies aan de Raad van Bestuur, aan het Bestuurscollege of aan
het Rectorencollege.

§ 2. In ieder geval verstrekt de Onderzoeksraad advies bij de door de leden van het zelfstandig academisch personeel, overeenkomstig
artikel 11 van dit Statuut, ingediende onderzoeksaanvragen.

Artikel 19

Er is een Senaat samengesteld uit :

a) de Rector,

b) per Faculteit één gewoon hoogleraar of buitengewoon hoogleraar die voor onbepaalde duur voltijds verbonden is aan de rechtspersoon
VUB; zij worden aangeduid door de Raad van Bestuur op gemotiveerd voorstel van de Faculteit na gunstig advies van het Rectorencollege.

Het mandaat van de leden van de Senaat duurt vier jaar en mag worden hernieuwd, telkens voor eenzelfde periode.

De Vicerector “Onderzoeksbeleid” en de Vicerector “Onderwijsbeleid” wonen de zittingen van de Senaat bij met raadgevende stem.

Artikel 20

§ 1. De Senaat staat in voor de wetenschappelijke waarde van het academisch personeel. De Senaat verstrekt, telkens hij daartoe wordt
verzocht, advies aan de Raad van Bestuur, aan het Bestuurscollege of aan het Rectorencollege.

§ 2. Hij verstrekt in ieder geval advies inzake :

- de door de Faculteiten ingediende voorstellen betreffende de aanstelling, de benoeming en de bevordering van de leden van het zelfstandig
academisch personeel en van de gastprofessoren.

- de voorstellen betreffende de benoeming tot Doctor Honoris Causa.

Hoofdstuk 3 — Het Rectorencollege : de Rector en de Vicerectoren

Artikel 21

Het Rectorencollege is samengesteld uit de Rector, de Vicerector in het bijzonder belast met Onderwijsbeleid, de Vicerector in het bijzonder
belast met Onderzoeksbeleid, de Vicerector in het bijzonder belast met Studentenbeleid en de Vicerector in het bijzonder belast met Internationaal
beleid.

Artikel 22

De Rector wordt, bij geheime stemming, tijdens de eerste helft van mei, bij door de Raad van Bestuur vastgelegde procedure, onder de
gewoon hoogleraren en de buitengewoon hoogleraren die voor onbepaalde duur voltijds verbonden zijn aan de rechtspersoon VUB, gekozen
door de leden van het zelfstandig academisch personeel, evenals door de verkozen afgevaardigden, andere dan leden van het zelfstandig
academisch personeel, zetelend in een Faculteitsraad, en alle andere leden van de Raad van Bestuur.

Zijn/Haar mandaat begint bij de aanvang van het academiejaar, duurt vier jaar en is éénmaal hernieuwbaar.

Hij/Zij zit het Rectorencollege voor.

Artikel 23

Bij onvoorziene tijdelijke verhindering van de Rector, worden zijn/haar bevoegdheden uitgeoefend door de Vicerectoren.

Artikel 24.

§ 1. Bij het overlijden of de ontslagneming van de Rector of indien de Raad van Bestuur met een meerderheid van ten minste drie vierden
van de aanwezige leden vaststelt dat de Rector zich gedurende langere tijd in de onmogelijkheid bevindt of zal bevinden zijn/haar ambt waar
te nemen, wordt dadelijk beslist over te gaan tot zijn/haar vervanging.

De daartoe door de Raad van Bestuur aangeduide Vicerector oefent voorlopig zijn/haar bevoegdheden uit.

§ 2. Er wordt onverwijld overgegaan tot een verkiezing overeenkomstig de procedure bepaald in artikel 22 van dit Statuut.

De nieuw gekozen Rector begint, zodra de uitslag van de verkiezing definitief geworden is, aan een nieuwe ambtstermijn zoals bedoeld in
artikel 22 van dit Statuut, met dien verstande dat de eerste daaropvolgende verkiezing gehouden wordt tijdens de eerste helft van mei van het
vierde jaar van zijn/haar ambtstermijn.
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Artikel 25
De Vicerectoren worden op voorstel van de Rector voor 4 jaar en bij geheime stemming, aangesteld door de Raad van Bestuur. Hun mandaat

is éénmaal hernieuwbaar. De Vicerector “Onderwijsbeleid” is tevens Voorzitter van de Onderwijsraad. De Vicerector “Onderzoeksbeleid” is tevens
Voorzitter van de Onderzoeksraad. De Vicerectoren zijn gewoon hoogleraren of buitengewoon hoogleraren die voor onbepaalde duur voltijds
verbonden zijn aan de rechtspersoon VUB.

Artikel 26
De Rector heeft de algemene leiding van de Universiteit. Hij/Zij is ermee belast de begroting met bijhorende beleidslijnen voor te leggen aan

de Raad van Bestuur.
Hij/Zij heeft het recht alle Faculteitsvergaderingen bijeen te roepen en voor te zitten.
In de externe relaties van de Universiteit treedt de Rector in alle academische aangelegenheden op namens de Universiteit.
Artikel 27
Het Rectorencollege waakt over de regelmatigheid, de kwaliteit en de vooruitgang van het onderwijs, evenals over de ontwikkeling van het

onderzoek.
Artikel 28
Het Rectorencollege heeft het recht van initiatief in alle aangelegenheden die de Universiteit, gelet op haar zending, aanbelangen.

In voorkomend geval richt het zijn voorstellen, al naargelang het geval, tot de Raad van Bestuur of het Bestuurscollege.
Artikel 29
Het Rectorencollege dient de door de Faculteiten ingediende voorstellen inzake onderwijs, na het advies bedoeld in artikel 16, § 2 van dit

Statuut, onverwijld in bij het Bestuurscollege, evenals de voorstellen van de Onderwijsraad zoals bedoeld in artikel 16, § 3 van dit Statuut en de
door de leden van het zelfstandig academisch personeel ingediende aanvragen inzake onderzoek zoals bedoeld in artikel 18, § 2 van dit Statuut.

Artikel 30
Het Rectorencollege neemt de beslissingen in die aangelegenheden die hem, overeenkomstig de artikelen 33 en 38 van dit Statuut, worden

opgedragen door respectievelijk het Bestuurscollege of de Raad van Bestuur. Binnen de perken van zijn bevoegdheden, is het Rectorencollege
verantwoordelijk voor de uitvoering van de beslissingen van het Bestuurscollege en van de Raad van Bestuur.

Artikel 31
Om zijn opdracht uit te voeren, beschikt het Rectorencollege over de medewerking van de Decanen of hun vertegenwoordigers en van de

verantwoordelijken van de administratie.

Hoofdstuk 3bis — De Algemeen Beheerder

Artikel 31bis
De algemene administratieve, logistieke en financiële leiding van de Universiteit, ter ondersteuning van het onderwijs, het onderzoek en het

wetenschappelijk dienstbetoon, ligt bij de Algemeen Beheerder. Onverminderd het bepaalde in de artikelen 46 en 47 van dit statuut,
vertegenwoordigt hij/zij de universiteit zowel intern als extern in alle administratieve aangelegenheden.

Hij/Zij rapporteert aan de Rector en, minstens eenmaal per jaar, aan de Raad van Bestuur.

Hoofdstuk 4 — Het Bestuurscollege

Artikel 32
§ 1. Het Bestuurscollege is samengesteld uit veertien leden, met inbegrip van de Voorzitter en de Ondervoorzitter van de Raad van Bestuur,

aangeduid uit en door de Raad van Bestuur.
§ 2. De samenstelling is als volgt :
a) zeven leden van het zelfstandig academisch personeel waaronder de Rector, de Vicerector “Onderwijsbeleid” en de Vicerector

“Onderzoeksbeleid”;
b) twee leden van het assisterend academisch personeel;
c) twee leden van het administratief en technisch personeel;
d) één van de leden van de Raad van Bestuur bedoeld in littera j) en k) van artikel 36 van dit statuut;
e) twee studenten.
§ 3. De Voorzitter van de Raad van Bestuur is tevens voorzitter van het Bestuurscollege.
§ 4. De Voorzitter van de Raad van Bestuur, de Ondervoorzitter van de Raad van Bestuur en een lid van het Rectorencollege zijn, in onderling

overleg, belast met het opstellen van de agenda van het Bestuurscollege.
§ 5. De Vicerector “Studentenbeleid” en de Vicerector “Internationaal beleid” zetelen in het Bestuurscollege als plaatsvervanger van

respectievelijk de Vicerector “Onderwijsbeleid” en de Vicerector “Onderzoeksbeleid”. Zij wonen de vergaderingen van het Bestuurscollege bij
met raadgevende stem en hebben stemrecht wanneer de Vicerector die zij vervangen afwezig is.

§ 6. De Decanen wonen de vergaderingen van het Bestuurscollege bij met raadgevende stem.
§ 7. Het Secretariaat van het Bestuurscollege wordt waargenomen door de Secretaris van de Raad.
§ 8. Geen gegevens inzake de aangelegenheden onderworpen aan het Bestuurscollege mogen worden onthouden aan de leden van het

Bestuurscollege. Zij hebben daartoe inzage in de documenten die in het Secretariaat van de Raad voor hen ter beschikking worden gehouden en
wel vanaf de dag waarop de oproepen worden verzonden.

§ 9. De beraadslagingen van het Bestuurscollege worden bewaard in notulen goedgekeurd door het Bestuurscollege en ondertekend door de
Voorzitter, de Rector en de Secretaris.

Deze notulen worden in een speciaal register ingeschreven. De afschriften of uittreksels, die in rechte of anderszins dienen te worden
aangewend, worden ondertekend door de Voorzitter, de Rector en de Secretaris, of, als zij er niet zijn, door twee leden van het Bestuurscollege.

Artikel 33
§ 1. Het Bestuurscollege is, binnen het beleid bepaald door de Raad van Bestuur, belast met het dagelijks beheer van de Universiteit zowel

wat het academisch als het administratief aspect betreft, met inbegrip van de personeelszaken.
§ 2. Krachtens dit Statuut is het Bestuurscollege in ieder geval bevoegd voor :
1° de aanstelling, de benoeming, de bevordering en, in voorkomend geval, de hernieuwing van de mandaten van de leden van het academisch

personeel en van het in de Faculteiten en in de centrale administratie tewerkgestelde administratief en technisch personeel,
2° het bepalen van de opdrachten van het academisch personeel,
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3° de goedkeuring van de voorstellen inzake onderwijs en onderzoeksaangelegenheden ingediend door de in dit Statuut daartoe aangewezen
initiatiefnemende organen en personen,

4° het opstellen van zijn reglement van orde.

§ 3. Onverminderd uitdrukkelijk andersluidende bepalingen in een door de Raad van Bestuur goedgekeurd algemeen reglement worden de
beslissingen genomen bij gewone meerderheid van de uitgebrachte stemmen. Onthoudingen, ongeldige en blancostemmen worden geacht niet te
zijn uitgebracht. Bij staking van stemmen is het voorstel verworpen.

§ 4. Wanneer een voorstel van beslissing gunstig werd geadviseerd door alle daartoe verzochte en overeenkomstig dit statuut bevoegde
adviesorganen, kan het Bestuurscollege bedoeld voorstel alleen verwerpen met uitdrukkelijke vermelding van de motieven.

§ 5. Het Bestuurscollege kan, binnen de voorwaarden die het bepaalt, de uitoefening van de in dit artikel bedoelde bevoegdheden opdragen,
al naargelang het geval, hetzij aan het Rectorencollege, hetzij aan de Faculteiten, hetzij aan enig andere daartoe door de Raad van Bestuur
aangewezen entiteit met uitzondering van de eerste aanstelling en de benoeming van de leden van het academisch personeel en van het
administratief en technisch personeel van niveau één bedoeld in § 2, 1°.

Artikel 34

Onverminderd het bepaalde in artikel 33, is het Bestuurscollege tevens bevoegd om de aangelegenheden te regelen die hem, overeenkomstig
artikel 38 van dit Statuut, worden opgedragen door de Raad van Bestuur. In voorkomend geval, en in zoverre de Raad van Bestuur geen strengere
voorwaarden oplegt, kan het Bestuurscollege slechts geldig vergaderen indien ten minste de helft van de in artikel 32, § 1 bedoelde leden
aanwezig is.

Indien na een eerste samenroeping van een vergadering van het Bestuurscollege het in het vorige lid bedoelde quorum niet wordt bereikt,
kan het Bestuurscollege ten vroegste één en ten laatste tien dagen later geldig vergaderen na een tweede samenroeping van een vergadering van
dat Bestuur met dezelfde agenda, ongeacht het aantal aanwezige leden.

Artikel 35

Het Bestuurscollege is verantwoordelijk voor de uitvoering van de beslissingen genomen door de Raad van Bestuur.

Hoofdstuk 5 — De Raad van Bestuur

Artikel 36

§ 1. De Raad van Bestuur is samengesteld uit :

a) de Rector,

b) de Vicerectoren,

c) de Decanen van de Faculteiten,

d) zoveel leden van het zelfstandig academisch personeel als er Faculteiten zijn, verkozen door en onder de leden van dit personeel,

e) zoveel leden van het assisterend academisch personeel als er Faculteiten zijn, verkozen door en onder de leden van dit personeel,

f) zoveel leden van de studenten als er Faculteiten zijn, verkozen door en onder de studenten,

g) twee leden verkozen door en onder het administratief en technisch personeel van de Universiteit, werkzaam op de Campus Etterbeek en
één lid verkozen door en onder het administratief en technisch personeel van de Universiteit, werkzaam op de Campus Jette,

h) één lid verkozen door en onder het academisch personeel van de centrale diensten,

i) één lid verkozen door en onder de personeelsleden van het Universitair Ziekenhuis Brussel, met uitzondering van wie een academische
opdracht vervult aan de universiteit,

j) één lid verkozen door de oudstudenten in de voorwaarden, bepaald door de Raad van Bestuur,

k) zes leden verkozen door de leden van de Raad van Bestuur bedoeld onder littera a) tot en met j) onder de representatieve personen van
het sociale, politieke, economische en culturele leven en die hun toewijding aan de Universiteit hebben betuigd.

§ 2. De Raad van Bestuur bepaalt in een reglement de modaliteiten en de procedure voor de verkiezing van de leden van de Raad van
Bestuur bedoeld in § 1. d) tot en met i).

In ieder geval heeft de verkiezing van deze leden plaats bij geheime stemming en is de deelneming aan de verkiezing moreel verplicht.

Het aankleven van het principe van het Vrij Onderzoek is een voorwaarde tot verkiesbaarheid voor al de functies in de Raad van Bestuur.

§ 3. Het mandaat van de leden van de Raad van Bestuur bedoeld in § 1. d) duurt vier jaar en mag worden hernieuwd, telkens voor een
periode van twee jaar.

Het mandaat van de leden van de Raad van Bestuur bedoeld in § 1. g) en i) duurt vier jaar en mag worden hernieuwd.

Het mandaat van de leden van de Raad van Bestuur bedoeld in § 1. e) en h) duurt twee jaar en mag worden hernieuwd, telkens voor een
periode van twee jaar.

Het mandaat van de leden van de Raad van Bestuur bedoeld in § 1. f) duurt één jaar en mag worden hernieuwd, telkens voor een periode
van 1 jaar.

De personen bedoeld in § 1. k) zullen gekozen worden voor vier jaar en zijn herkiesbaar volgens de modaliteiten die de Raad van Bestuur
bepaalt.

Artikel 37

De Raad van Bestuur bepaalt het algemeen strategisch beleid van de Universiteit.

De Raad van Bestuur is bevoegd te beslissen over alle aangelegenheden die de Universiteit aanbelangen, zowel wat het academisch als het
administratief aspect betreft, behoudens over deze vermeld in artikel 33, § 2. van dit Statuut.

In het bijzonder en bij uitsluiting van ieder ander, is de Raad van Bestuur bevoegd voor :

1° het vastleggen van de algemene richtlijnen en de goedkeuring van de algemene reglementen voor de organisatie en coördinatie van het
academisch onderwijs, het wetenschappelijk onderzoek en de wetenschappelijke dienstverlening van de universiteit;

2° het vastleggen en gebeurlijk aanpassen van het vijfjaarlijks investerings en financieringsplan;
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3° het vastleggen, goedkeuren en gebeurlijk aanpassen van de begroting, de jaarrekening en het jaarverslag van de Universiteit. De Raad van
Bestuur bepaalt de modaliteiten van de jaarlijkse interne controle van de rekeningen;

4° het bepalen van de personeelsformatie;
5° de goedkeuring van het reglement van de Faculteiten bedoeld in artikel 12, § 1. van dit Statuut;
6° het opstellen van zijn reglement van orde waarin hij in het bijzonder de aanstelling van zijn Voorzitter en zijn Ondervoorzitter bepaalt,

evenals de wijze waarop de Raad wordt bijeengeroepen en de wijze waarop de agenda voor de Raad van Bestuur wordt opgesteld;
7° het benoemen van de Secretaris van de Raad.
Artikel 38
Onverminderd het bepaalde in artikel 37, kan de Raad van Bestuur, binnen de voorwaarden die hij bepaalt, de uitoefening van bepaalde

bevoegdheden opdragen aan het Bestuurscollege, aan het Rectorencollege of desgevallend aan iedere andere daartoe door de Raad van Bestuur
aangewezen entiteit.

Artikel 39
De Raad van Bestuur wordt in de uitvoering van zijn taak bijgestaan door raadgevende commissies die hij daartoe kan oprichten. Hij bepaalt

in een reglement de samenstelling en de werking van deze commissies.
Het Bestuurscollege kan in de uitoefening van zijn bevoegdheden beroep doen op deze commissies.
Artikel 40
De Onderwijsraad bedoeld in artikel 15 en de Onderzoeksraad bedoeld in artikel 17 van dit Statuut brengen jaarlijks verslag uit bij de Raad

van Bestuur over hun werkzaamheden.
Het Bestuurscollege bedoeld in artikel 32 van dit Statuut informeert de Raad van Bestuur, telkens deze vergadert, over zijn werkzaamheden.

Bovendien brengt het Bestuurscollege jaarlijks verslag uit bij de Raad van Bestuur omtrent de verwezenlijkingen inzake het algemeen strategisch
beleid van de Universiteit zoals bepaald door de Raad van Bestuur.

Artikel 41
Geen gegevens inzake de aangelegenheden, onderworpen aan de Raad van Bestuur mogen worden onthouden aan de leden van de Raad.

Zij hebben daartoe inzage in de documenten die in het Secretariaat van de Raad voor hen ter beschikking worden gehouden, en wel vanaf de dag
waarop de oproepen worden verzonden.

Artikel 42
Onverminderd uitdrukkelijk andersluidende bepalingen in een door de Raad van Bestuur goedgekeurd reglement, worden de beslissingen

van de Raad van Bestuur genomen bij gewone meerderheid van de uitgebrachte stemmen. Onthoudingen, ongeldige en blancostemmen worden
steeds geacht niet te zijn uitgebracht. Bij staking van stemmen is het voorstel verworpen.

Artikel 43
De beraadslagingen van de Raad van Bestuur worden bewaard in notulen goedgekeurd door de Raad en ondertekend door de Voorzitter, de

Rector en de Secretaris.
Deze notulen worden in een speciaal register ingeschreven. De afschriften of uittreksels, die in rechte of anderszins dienen te worden

aangewend, worden ondertekend door de Voorzitter, de Rector en de Secretaris, of, als zij er niet zijn, door twee leden van de Raad van Bestuur.
Slechts met toestemming van het Bestuurscollege mag een afschrift of uittreksel van de notulen worden verleend.

Hoofdstuk 6 — De Voorzitter en de Ondervoorzitter

Artikel 44
§ 1. De Raad van Bestuur benoemt onder zijn leden een Voorzitter en een Ondervoorzitter.
§ 2. De Voorzitter roept de Raad van Bestuur en het Bestuurscollege bijeen en zit deze voor.
§ 3. Indien een beslissing dringend moet worden genomen, of een maatregel dringend moet worden getroffen, kan de Voorzitter, na overleg

met de Rector, die beslissing nemen of die maatregel treffen, voor zover uitstel tot aan de volgende vergadering van het Bestuurscollege of de
Raad van Bestuur de goede werking van de Universiteit ernstig belemmert.

De beslissing of de maatregel wordt vervolgens gemeld, op de eerstvolgende vergadering van de Raad van Bestuur of, indien de beslissing
of maatregel tot de bevoegdheid van het Bestuurscollege hoort, op de eerstvolgende vergadering van het Bestuurscollege.De procedure in deze
paragraaf beschreven kan slechts worden toegepast voor zover onvoorzienbare omstandigheden nopen tot het nemen van een dringende beslis-
sing of het treffen van een dringende maatregel.

Ze kan ook worden toegepast voor personeelsaangelegenheden, maar dan moet de beslissing of de maatregel beperkt blijven tot hetgeen
vereist is om deze onvoorzienbare omstandigheden tijdelijk op te lossen.

§ 4. Als de Voorzitter verhinderd is, wordt hij/zij vervangen door de Ondervoorzitter.
§ 5. Bij het overlijden of de ontslagneming van de Voorzitter, of, indien de Raad van Bestuur met een meerderheid van ten minste drie

vierden van de aanwezige leden vaststelt dat de Voorzitter zich gedurende langere tijd in de onmogelijkheid bevindt of zal bevinden zijn/haar
mandaat waar te nemen, wordt overgegaan tot zijn/haar vervanging.

Hoofdstuk 7 — De Secretaris van de Raad van de V.U.B.

Artikel 45
De Secretaris van de Raad ondertekent samen met de Voorzitter en de Rector alle stukken die verband houden met beslissingen van de Raad

en van het Bestuurscollege; hij/zij is belast met het opstellen van de verslagen en notulen, evenals met het bewaren van het archief.

Hoofdstuk 8 — De vertegenwoordiging van de Universiteit tegenover derden

Artikel 46
De briefwisseling wordt behoudens afwijkende regeling in het reglement van orde, ondertekend door de Voorzitter van de Raad van Bestuur,

de Rector en de Secretaris.
Artikel 47
Elke akte die de Universiteit verbindt, wordt, bij ontstentenis van bijzondere delegatie namens de Raad van Bestuur, ondertekend door de

Voorzitter van de Raad van Bestuur, door de Rector en door een lid van het Bestuurscollege, of bij ontstentenis van de Voorzitter, of van de Rector,
door twee leden van het Bestuurscollege. Zij moeten ten opzichte van derden geen bewijzen leveren van een voorafgaande beslissing van de
Raad.
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Hoofdstuk 9 — Diverse bepalingen

Artikel 48
Om zich kandidaat te kunnen stellen voor een mandaat binnen de universitaire gemeenschap mag de betrokkene de leeftijdsgrens voor

opruststelling niet bereiken voor het einde van de termijn van het mandaat in kwestie.
Artikel 49
Oudleden van de Raad van Bestuur mogen tot erelid worden benoemd.
Artikel 50
Op voorstel van de Faculteit, van de Senaat of op eigen initiatief, maar in dit geval na advies van de bevoegde Faculteit, mag de Raad van

Bestuur de titel van Doctor Honoris Causa verlenen aan personen die diensten bewezen hebben aan de wetenschap, aan de Universiteit of aan
de maatschappij.

Artikel 51
Bij elke wijziging van de statuten zal de Universitaire Gemeenschap vooraf moeten worden geraadpleegd volgens de modaliteiten door de

Raad van Bestuur bepaald.
Elk voorstel tot wijziging van de statuten moet aan de leden van de Raad van Bestuur worden bekendgemaakt, ten minste veertien dagen

vooraleer het besproken wordt.
De Raad mag slechts een beslissing nemen over dit voorstel, indien ten minste twee derden van de leden aanwezig zijn; de voorgestelde

wijziging is alleen dan aangenomen als zij tenminste twee derden van de uitgebrachte stemmen heeft verkregen waarbij de onthoudingen,
ongeldige en blancostemmen worden geacht niet te zijn uitgebracht.
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